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אי 


אה המום סו עה ס טסוט 


זי 


די האַידאַמאַקישע בּאַװעגונג האָט זיך, װי אַ שטוּרם, 
דוּרכגעטראָגן איבּער װאָלין, פּאדאליען, פּאָלעסיע אוּן ליטע, 
איבּערגיסנדיק זיך איבּער דער ווייסל אין די גאַליציאַנישע געגנטן, 

| די האַידאַמאַקעס האָבּן אוּנטערגעצוּנדן אוּן פאַרבּרענט שטעט אוּן 
: גיטער, האָבּן געקוילעט, געבּרענט אוּן געטרענקן די איינוווינער. 
1 די דורות-לאַנגע שנאה פוּן קנעכט האָט זיך אױיסגעגאָסן אין אַ 
6 װוילדן שטראָם פוּן בּעסטיאַלישער אכזריות. דער צאָרן קעגן די 
4 פּוילישע מאַגנאַטן, װאָס האָבּן געבּוױיט אױיף דער שװערער 
1 -קנעכטישער אַרבּעט זייער ליידיקגייעריש לוּקסוּסרייך לעבּן, האָט 
| == זיך געװענדעט צוּ אַלץ, װאָס איז אויף װאָסערן ס'איז אופן גע. 
- = שטאַנען אין אַ פאַרייניקונג מיט זיי. די בּלינדע ליידנשאַפט האָט 
- -נישט געמאַכט קיין אוּנטערשייד צװישן שוּלדיקע אוּן נישט שוּל. 
- דיקע. הענדלער, בּעלי-מלאכות, אָרימע אַרענדאַרן, װאָס האָבּן 
- פוּן דער אַרענדע געצויגן זייער קלעיגליכע חיונה, פוילישע 
- = מיעשטשאַנעס, די קנעכט פוּן די מאַגנאַטן און זייערע דינער, 
- = קסיאנדזעס, רבּנים, די נידעריקע שיכטן פון דער פּוילישער בּאַ- 
- =-פעלקערונג, -- זי אַלע האָבּן כמיעלניצקעס האַידאַמאַקטס גע. 
שייניקט אוּן געממת'ט מיט דער זעלבּער בּעסטיאַליטעט. 


אין יענע טעג האָט אַ טויט-שרעק בּאַהערשט דאָס" 
יינטוּם פון פּולן, מ'האָט אַװעקגעװאָרפן אויף הפקר זײ הייזער" 
אוּן האָבּ אוּן גוטס, פאַרלאָזץ די געבּורטס-ערטער אוּן מֹאִיד 
אַנטלאָפן אין די װעלדער, אױסבּאַהאַלטנדיק זיך דאָרט לאַנג. 
פוּן די פאַרפּאָלגער אוּן אוּמקוּמענדיק פון הונגער אוּן מיד-- 
קייט. הונדערטער יידישע קהילות זענען אָפּגעמעקט געװאָרן ‏ 
פון דער ערד, די װעלדער אוּן װעגן זענען געװען פוּל מיט 
מתים, די טייכן זענען געװאָרן רויט פוּן בּלוּט אוּן דוּרכן שטראָם" 
האָבּן זי פאַנאַנדערגעטראָגן די ידיעה וועגן גרויסן צאָרן פון גאָט.- 


ס'איז געווען דער 1656 יאָר אין װאָלין, דער האַידאַמאַ-- 
קישער שטוּרעם האָט אויפגעהערט. די פּוילישע מאַכט האָט זיך" 
ווידער בּאַפעסטיקט אין אוּקראַינע. די פאַנאַנדערגעיאָגטע ייד 
פוּן די אוקראַינישע שטעטלעך האָבּן זיך צוריקגעקערט אין די" 
געבּוּרטס-מקומות, צוּ די טייערע בּית-עלמינס, װוּ ס'האָבּן גערוט 
די עצמות פוּן זייערע פאָטערס אוּן מוּטערס, אוּן צוּ די בַּתּי-- 
מדרשים, אין וועלכע רייען דורות האָבּן געדאַװנט, אױסגעגאָסן: 
די צעבּראָכענע הערצער און צייטנווייז זיך אויך משמח געװען. 
ס'האָבּן פאַרנוּמען זייערע פריערדיקע ערטער די אַרענדאַרן, װאָס- 
זענען ניצו? געװאָרן פון די פּאָגראָמען; די בּעלי-מלאכות האָבּן 
זיך װוידער אַנידערגעזעצט פאַר זייערע װערקשטאַטן ; די הענדלצר: 
און שיינקער האָבּן זיך װידער געשטעלט פאַר זייערע פּאָליצעט 
אוּן טישן. זיי זענען פאַראָרימט געװאָרן און האָבּן פאַרלאָרן. 
דעם מוּט, האָבּן אָבּער געגלױבּט, אַז דער אויבּערשטער װעט זי" 
און זייערע קינדער געבּן פּרנסה. אין די חדרים האָבּן װידער" 
אָנגעהײבּן קלינגען קינדעיישע קולות, אוו אין די ישיבות האָבַּ' 
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בּחוּרים פון אינדערפרי בּיז אינדערנאַכט, װי מחנות בּינען, גצָי- 
זשומעט איבּער די גרויסע, דיקע אוּן לאַנגע גמרות. 

ס'איז געווען תּשעה בּאב, דער טאָג, וען ס'איז חרוב גע-- 
װאָרן דער בּית-המקדש אוּן דאָס יידישע לאַנד האָט פאַרלאָרן איף - 
אָפּהענגיקײט, אין אַ קליין װאָלינער שטעט?, עק שטאָט, האָבּן דל 
יידן אין אַן אַלטער שול געזאָגט קינות; ---ירְמֵיהוּ הנביס קלאָג-. 
| ליד. די שול איז געווען אױסגעבּויט שוין זייער לאַנג, אַזױ, אַז- 
קיינער פוּן יענעם דור, אוּן אַפילוּ פוּנם פריערדיקן, האָט נישט : 
געדענקט, ווען זי איז נאָך געװען ניי. די װוענט אירע פוּן בּעלקעס : 
האָבּן אויסגעזען כּמעט ליליען-בּלאָ פוּן אַלטקײט אוּן זענען בּאַ- - 
דעקט געװען מיט אַ גרינלעכן שיכט פוּן דינעם מאָך. ערטער. . 
ווייז, בּיי די ווינקלען, איז דאָס האָלץ געװען װייך אוּן האָט. 
זיך געפלעקט אין אַ קאָליר פון גראָ-געלן פּוּלװער. דער בּרייטער י. 
נידעריקער פּאַסאַד האָט געהאַט אין מיטן אַ טיר אוּן איבּער- 
דער טיר האָט זיך געפונען די װײיבּערשע שׁוּל מיט אַ ריי קליי.. 
גנע פענסטערלעך. צוּ דער װייבּערשער שוּ? האָבּן, אין די זייטן פוּך- 
פּאַסאַד, געפירט שמאָלינקע געדרייטע הילצערנע טרעפּ. איבּער די . 
- סאַמע פענסטער פוּן דער װייבּערשער שוּ? האָט זיך, ‏ וי אַ נידעריק:: 
אַראָפּגערוּקט היטל, אויפגעהייבּן דער אומגעהייער הויכער דאַך, א 
משפּהדיקער פוּן הינטן אוּן פּערפּענדיקולערער איבּערן פאַסאַד. דער 
דאָזיקער מאָדנער דאַך האָט אויסגעוויזן צו זיין דער וויכטיקסטער-- 
טייל פונם בּנין אוּן די שׁוֹל גוּפא אוּנטערן דאַך -- עפּעס װי 8 
צוּגאָבּ. ס'האָט זיך געדוכטן אַז אוּנטערן אוּמגעהייער גרויסן, 
אַלטן טױבּענשלאַק האַלטן זיך צוּפעליק אויף מענטשן. מיט 
הכנעה אוּן רו האָבּן געאָטעמט די אַלטע װענט. און לעבּן זי5 
איז געלעגן אַ בּרייטער שליאַך מיט אַ גוּט אױסגעטראָטענעם: 
- אוּן אױסגעפאָרענעם טרוּקצנעם גרונט. איבּערן שליאַך האָבּן שוין 
דורות לאַנג, פוז אײיו קאנט צום אַנדערן, זיך געצויגן אָבּאָזג; 
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?טיט סחורות, מיט אָנטרײבּער אין די עקן, אַהער און אַהיך 
!האָבּן זיך געטראָטן טשערעדעס קי, שעפּסן און אַנדערע היימישע-. 
:חיות. מיט פּעקלעך איבּער די פּלײצעס און לאַנגע שטעקנס אין 
-די הענט זענען, צוּהינקענדיק געגאַנגען װאַנדערער... נאָר די שוּל 
=האָט געלעבּט מיט איר אײיגנאַרטיק אַייגענעם לעבּן, נישט בּאַמערקנ. 
דיק דידאָזיקע בּאַװעגוּנג אַרום זיך, אויסציענדיק זיך מיטן שאַרפן דאַך 
;אויבּן אַרױף,.. און נאָר אַ קרוּמע לאַטע פוּן פרישע בּרעטער, װאָס האָט 
געשטאָכן דאָס אויג מיט איר בּולְטקייט אוּן מטמא געווען די צנועת- 
י קייט פוּן די אָרימע ווענט פונם מקום קדוש,--האָט עדות געזאָגט, אַז 
אויפן דאָזיקן שליאַך האָט נאָך מיט אַ קוּרצע צייט צוּריק גע- 
יקאָכט דאָס לעבּן אוּן אַ גאָס געטאָן אויף דער שטילער שוֹל א 
שטראָם פוּן פאַרװויסטונג, | 

אַן אױגוּסט טאָג, אַ לויטערער, געדיכטער אוּן װאַרעמער, 
איז אױסגעלאָשן געװאָרן. פוּן יענער זייט װאַלד האָט איין 
. מאָל אוּן נאָך אַ מאָל אַ שפּריץ געטאָן, אינגאַנצן אַ לצבּעדיקער, װי 
: אוּנטער אַ האַמער, אַ לאַנגער און שאַרפער זוּנען-שטראַל און זיך צו- 
יזאַמענגעגאָסן מיט דעם בּין השמשות, װאָס האָט זיך אָנגערוּקט. 
!:אויפן הימל, איבּערן האָריזאָנט, איבּערן טוּנקל בּלאָען פּאַס װאַלה - 
האָבּן זיך וי אַבּריקאסן פאַנאַנדערגעשאָטן בּין השמשותדיקע װאָלקן 
! און זענען גיך פינסטער געװאָרן, זיך בּאַדעקנדיק מיט בּלאַסן אַש 
אוּן אויסלעשנדיק זיך. אויפן הויכן הימ?, אויפן גרעניץ צװישן 
=טאָג אוּן נאַכט, האָט זיך בּאַװיזז דער סערפּ פוּן דער יונגער 
*ילבנה, 

די טירן פוּן דער שוּל זענען געווען אינגאַנצן אָפן. אויף 
"דער פּאָדלאָגע זענען געזעסן יידן אין װאָכעדיקע מלבּושים 
ייאוּן בּיים שיין פוּן װאַקסענע ליכטלעך האָבּן זיי געזאָגט קינות. 
שציי דער מזרח-װאַנט, פּאַרן אָרון-קדש איז אויף דער פּאָדלאָגע 
-:געזעסן, אָנגעטאָן אין אַ טלית, דער חין אוּן שאָקלענדיק זיך, 
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1 ער מיט אַן אוּמעטיקן קול געזונגען די פּסוּקִים פוּן איכה. 
זיין בּלאַסן פּנים האָט געציטערט אַ װאַרימער אָפּגלאַנץ 
וּנם ליכט, געבּלאָנדזשעט איבּער דעם אָפענעם מויל, איבּער 

י ווייסע ציין אוּן דער טוּנקעלער בּאָרד. אין דער האַלבּער 
|--פינסטערקייט, װאָס איז געהאָנגען איבּער זיין ווייסן טלית, איז 

ר ענלעך געוען צוּ אַ בּעדוּאין מיט אַ ליידנשאַפטלעכן אויס. 
ירוקספוּלן פּנים, זיס פאַרשיכּורט פוּן דער טרויעריקער תּפילה. 
די הייסע שטימע זיינע, די זאַפטיקע אוּן הויכע, מיט אַן אני 
+- גענעמען טעמר, האָט נישט געפוּנען פאַר זיך קיין גענוג 
רייטן חלל אוּנטערן נידעריקן סוּפיט, איז אַרױסגעשװוּמען אויפן 
-קליינעם פּלאַץ בּיים שליאַך, װוּ אַ מחנה קינדער האָבּן, לוט 
דער אַלּטער טראַדיציע, װאָס סימבּאָליזירט צער, זיך געװאָרפן 
| = =איינער אויף דעם אַנדערן שטעכלקעס", לויפנדיק דערבּיי אוּן 
-שטיפנדיק. 


| = ,איכה ישבה בדד העיר רבּתי עם היתה כאלמנה, 
רבתי בגוים... היתה למס. וי איינזאַם איז געבּליבּן 
זיצן די שטאָט! אַמאָל מיט אַזױ פיל מענטשן, איז . 
זי איצט געװאָרן אַן אלמנה, די הערשערין פוּן גאַנצע 
געגנטן, איז זי געװאָרן אוּנטערטעניק", 


{ = אין דער ליידנשאַפטלצכער שטימע איז געװען אַזױפי? 
*ליבּע צוּ ירוּשלים, װעלכע דער חזן האָט קײינמאָל נישט געזעף 
אַזויפיל שטאָל ץאויף דער אַמאָליקער ממשלה אוּן גרויסקייט אוּן 
פיל צער פוּן פאַרװיסטוּנג, אַז ס'האָט זיך אויסגעוויזן, -- אַז 
-הונדערטער דורות גיסן אויס אין דערדאָזיקער שטימע זײיער 

- שטאָלץ און זייער צער. שאָקלענדיק זיך איבּער די סידורים, 
ן די ייִדן געװיינט מיט בּיטערע טרערן אוּן מיט טרויעריקע 
ער נאָכגעזאַגט דעם חזן.. 


בּיי דער טיר פֿון דער שוּל, אױיף אַ נידעריקער בּאנק?. 
איז געזעסן אַ בּאַיאָרנטער ייד, אַראָפּלאָזנדיק דעם קאָפּ, אוּן 
זיך צוּגעהערט צוּם חזנס טרויעריקן ניגון אוּן צוּ דער תּפילה: 
פוּן די פאַרזאַמלטע יידן. ער האָט נישט געזאָגט קיין קינה,. 
נישט געדאַװנט. לעבּן אים איז געזעסן אַ ייּנגערמאַן אוּן האָט" 
זיך פאַרטראַכט, צוּגעקוּקט, װי די קינדער שפּילן זיך אוּן בּאַײ 
װאַרפן זיך מיט , שטעכלקעס". די קינדער זענען געלאָפן איבּערן 
שליאַך, צוגעלאָפּן צוּם האַלבּ צעבּראָכענעם טויער פון בּית-צלמין" 
מיטן הילצערנעם פּאַרקאַן, װאָס האָט זיך אָנגעשפּאַרט אָן דער 
סאַמע שוּל, אוּן האָבּן זיך געפלייסט אַרײנצוּקלעפּן איינער 
דעם אַנדערן שטעכלקעס אין די האָר אַרײן, אַזױ, אַן די" 
שטעכלקעס זאָלן צוּשטיין שטאַרק און וי טאָן. דער בּאַיאָרנטער: 
ייד האָט אויפגעהײבּן די אויגן צוּם הימל, האָט זיי פאַרגלאָצט 
מיט אַן אויסדרוּק פון צער אויפן געזיכט און האָט עטלעכצ. 
מאָל שטיל אויסגערעדט: גאָטעניוּ, גאָטעניוּ! דערנאָך האָט ער,. 
ווענדנדיק זיך צום יונגנמאַן, אים אַ צי געטאָן פאַרן אַרבּל 
און געזאָגט: 

-- הער, הער זיך צו צום חזן. איך דאַװן נישט, כ'קעךר 
נישט, כ'פיל, אַז אױבּ כ'ועל זיך אַנידערזעצן דאָרטן, מיט זֹי 5 
װעל איך נישט אױיסהאַלטן און זיך צעויינען, כ'װועל צעבּייסן' 
מיט די ציין די פּאָדלאָגע און מיט די נעגל, מיַט די הענט 
װעל איך צעגראָבּן און איבּערקערן די ערד, כוועל אויפוועקן 
די טױטע און װעל אים נישט לאָזן צוּרו.. כ'וויל װיס, -- 
פאַרװאָס? פאַרװאָס האָט זיך אויף דער װעלט גאָרנישט גע- 
ענדערט? פאַרװאָס דידאָזיקע ויצרטער, וועלכע ירמֵיהוּ הנביא האָט 
געזאָגט מיט דריי טויזנט יאָר צוריק, קומען אויס, װי זיי װאָלטן 
ערשט נעכטן געזאָגט געװאָרן װעגן אונדז? דאָס, װעגן װאָס: 
יִרמיהוּ הנביא האָט געװיינט איז נאָך אַמאָל מקוּים געװאָרן 
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| = -איבּער אונדז נעכטן, אינם דאָזיקן לאַנד, בּיי דעמדאָזיקן שליאך. 


דאָ, אויף דעם סאַמע זעלבּן אָרט... הער, הער!.. 
פוּן דער שול האָט זיך דערטראָגן דעם חונס קלאַגעדיקע 
שטימע : : 


,פיטער װיינט זי אין דער נאַכט, 

טרערן זענען אויף אירע בּאַקְן, 

פון אַלע, װאָס האָבּן זי ליבּ געהאַט 

איז נישטאָ קײנער, װאָס זאָל זי טרײסטן 

די פרײגט האָבּן זי פאַראַטן -- 

געװאָרן אירע שונאים"... 
די מתפּללים האָבּן, זינגענדיק טרויעריק, נאָכגעזאָגט דעם . 
חזן: : 


די פריינט האָבּן זי פאַראַטן -- געװאָרן אירע שונאים. 


-- הער, הער! - האָט דער ייד װיִדער געזאָגט צום יינגנ- 
מאַן, בּיים גאַנעק... | 
דער חון האָט װייטער געזאָגט: 
,קיגדער און די זקנים פון ציון, 
מיידלעך און יונגצלײיט זענען געפאַלן פון שװערד, 
דו האָסט זײ אומגעבּראַכט אינם טאָג פון דײן צאָרן 
זײ אָן רחמנות געקוילצט... . 
דער ייד האָט, פּונקט װי ער האָט גערעדט צו זיך אַלײן. 
פּאָרטגעזצצט : | | : 
= - ס'זענען אַריבּער הונדערטער און טויזנטער יאָרן, די 
נביאים זענען אױיסגעשטאָרבּן, אױסגעשטאַרבּן זענען די רבּנים 
און גאונים -- הונדערטער דורות זענען אַדורך, װי אַ שאָטן פאַר 
דעם א ײבּערשטנס פּנים, הונדערטער בּית-עלמינס זענען בֹּאַ- 
ואקסן מיט װילדע גראָזן אוּן דערנער פוּנקט װי אָט דער בּית. 
עלמין, אוּן זענען פאַרגעסן געװאָרן, הוּנדערטער מלכים האָבּן 
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זיך געװעקסלט אויף די טראָנען, אָבּעֹר אוּנדזער צער - איו / 
געבּליבּן דער זעלבּער... 


עדו האָסט זיך פאַידעקט מיט אַ װאָלקן, 
פַּדי אונדזצו" תּפילה 
זאָל צו דיר נישט דערגרײכן". -- 
האָט געזונגען דער חזן מיט די לעצטע כֹּחוֹת. אין זיין 
שטימע האָט געקלונגען די פייכטקייט פוּן טרערן אוּן זיין מידעה. 
געזאַנג איז שוין געװען ענלעך צו אַ געוויין פון פּאַרצװייפלונג, - 
- און ס'איז נישטאָ קיין סוף צו דעם, קיין סוף.. דאָ 
דאַװנען הונדערטער מענטשן, אוּן צװוישן זי איז נישטאָ קיינער, 
איין איינציקער, װאָס זאָל נישט בּאַװײנען זיין פאָטער אָדער 
זיין זוּן, אַ שועסטער אָדער אַ מוּטער, װעלכע די האַידאַמאַ- 
קעס האָבּן אויף אַן אכזריותדיקן אופן אומגעבּראַכט פון דער 
װעלט. אוּן װיפל זענען צעוייט און צעשפּרײט געװאָרן . 
איבּער דער גאָרער װעלט, איבּער פרעמדע לענדער!.. ויפל ‏ 
פוּן זי בּלאָנדזשען נאָך עד היֹם אַרוּם, וי װילדע חיות, אָן 
אַ דאַך איבּערן קאָפּ, אָן אַ מקום מנוחה. נאָר איך אַליין האָבּ 
נישט ועמען צוּ בּאַװיינען.. איך, -- װאָס איז אַזױ איינזאַם פוּן 
די קינדערשע יאָרן אָן.. איך בּאַװיין אַלעמען... 
שבת משוש לבנו.. : 


,פאַרשטערט געװאָרן איז די פרײיד פון אונדזער האַרצן, 

אונדזערע טענץ זע:ען פאַרװאַנדלט געװאָרן אין זיפצן. 

אַראָפּגעפ;לן איז די קרוין פון אונדזער קאָפּ, 

אַ קלאָג צו אינדז, װאָס מיר האָבּן געזינדיקט,* 

דער חון אין מיד געװאָרן אוּן זיין שטימע אין אויסגע- 

לאָשן געװאָרן. מיד געװאָרן זענען אויך די מתפּללים פוּן טרערן 
אוּן זיפצן, דאָס גערויש פוּן די קפילות איז געװאָרן שװאַכער. 
דער יונגערמאַן האָט דעם יידן י*עענטפערט; 
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-- כ'האָבּ. אַליין ייה יע דם גאר אי יי 4 

6 , אָן אַן ענדע:.. 

! = בּיים טיער פוּן בּית-עלמין האָבּן געשטיפט צוויי ייגגלעף. 

איינער האָט געזאָגט צוּם אַנדערן: 

| === - כ'האָבּ מער נישט קיין שׂטעכלקעס. 

-- אוּן איך האָבּ אויך נישט, 

-- קוּם אויפן בית-עלמין. דאָרט איז פאַראַן א סך שטעכל- 

עס -- מיר װעלן זי אָנרײיסן. 

= = דאָס צוייטע יינגל האָט מיש אַ פחד א קיק געטאָן אויף 

זײט, װוּ דער בּית-עלמין ליגט, 

: אינם טריבּן ליכט פוּן די שפּעטע בּין השמשות האָט 
אויף די בּיימער זיך געטונקלט די פייגעלבּער *) אוּן פוּן צווישן 

די ביימער האָבּן, װי געשפּענסטער, אַרױסגעקיּקט בּלאַס-גראָע" 

פּליטעס פוּן מצבות. איבערן בּית-עלמין האָט זיך שוין געגילטך 

דאָס לבנה-ליכט אוּן פוּנדערווייטן האָט זיך אַרױסגעזען די 

קל-ראָזאווע געבּיידע פוּנם קלויסטער מיט צוויי קוּפּאָלן, װאָס 

ען אױסגעװאַקסן גלייך פוּן די גראָבּץ פאַסאַד-װענט. אויף 

קוּפּאָלן האָבן גענלאַנצט גאָלדענע צלמים. פאַר דעם אַלץ 

דאָס ייננל מורא געהאַט. 

| - ס'איז שפּעט. כ'האָבּ מורא. 

2 זיין חבר האָט זיך צעלאַכט: 

| -- װאָס איז דאָ װאָס מורא צוּ האָבּן - איך בין אַ זוּן 
בּית-הקברות-ייד מיט מיר דאַרפסטוּ נישט מורא האָבּן -- 

מיר װעלן אָנרייסן פיל שטעכלקעס... 

דאָס יינגל האָט זיך געלאָזט איבּעריידן. מסכּים געווען. בּיידצ 

יך האָבּן זיך א לאָז געטאָן לויפן אין טויער פוּן בּית-עלמין. 


- 8 ריאַג נא -= אויף רוסיש, 
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בּיני לבּיני האָט זיך די תּפילה פאַרענדיקט. אין שוּל 
האָט מען אויסגעלאָשן די חלבדיקע ליכטלעך. פריער פוּן אַלצ 
זענען פון שוּל אַרױסגעגאַנגען די װײבּער, שנע?, װי שאָטנס, 
האָבּן זיי גיך זיך דוּרכגעשלייכט איבּערן פּלאַץ אוּן זענען נעלם גע- 
װאָרן אין פאַרשידענע זייטן, פּצַמעלעך זענען אַרױסגעגאַנגען 
פוּן דער שוּל די יידן. מיטאַמאָל האָט זיך אַרױסגעשטוּכּט אַ 
יקליינע מחנה יוּנגעליט, דערנאָך זענען סאָליד, איינציקװייז 
אַרױסגעגאַנגען בּאַיצָרנטע אוּן אַלטע יידן; נאָך סאָלידער אוּן 
סטאטעטשנער איז אַרױסגעגאַנגען דער אַלטער רב און נאָך אים, 
איז אַרױס מיט אַן אַרוּמגעװיקלטן האַלדז, װעלכן ער האָט צי- 
געהאָלטן מיט דער האַנט, בּאַשיצנדיק זי פוּן אַ פאַרקילוּנג - 
דער חזן. דערנאָך איז אַרױס אַ געדיכטע מחנה פּשוטע מענטשן 
און װידער, איינציקווייז, עטלעכע זקנים, שפּעטער פוּן אַלע 
איז, שליסנדיק דעם צוּג, אַרױסגעגאַנגען דער קליינער האַלבּ- 
בלינדער שמש, מיט אַ נידעריק אראָפּגעלאָזטן קאָפּ. אויפן פּלטַּץ 
האָבּן זיך געבּילדעט שווייגנדיקע גיופּן, אויף די פּנימער איז 
געווען אױסגעגאָסן אַ טרויער, װאָס איז געװען געשטילט 
דורך די תּפילות. אַ שטילער, כּמעט כּריַילעכער טרויער, מיט 
װעלכן די, װעלכע ער האָט געדריקט, האָבּן שלום געמאַכט. 
זייערע אויסגעמאַטערטע נשמות האָבּן זיך אױסגעבּאָדן אין דער 
מאַיעסטעטישער תּפילה אוּן זענען פון איר אָפּגעכרישט גע- 
װאָרן װי נאָך אַ װצַנע. זיי האָבּן געקוּקט אויף דער יוּנגער 
לבנה... דער רב האָט זיך אַנידערגעשטעלט אין אַ געבּעטפּאָזע, 
האָט אַ װאָרף געטאָן אַ בּליק אויף זיין עדה, איינלאַדנדיק זי 
צוּ אָרדענוּנג, האָט זיך עטלעכע מאָל אַ שאָקל געטאָן אוּן אָנ. 
געהױיבּן פליסטערן אַ תּפילה, דאָ קוּקנדיק אויף דער לבנה אוּן 
דאָ פאַרמאַכנדיק די אױגן אוּן אונטערשפּרינגענדיק. די יידן 
;האָבּן זיך געאיילט אױסצוּשטעלן אין גלייכע רייען אוּן האָבּן 
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זאָנגעהױבּן זאָגן אַ תּפילה, -- מחדש זיין די לבנה. מיט אַ תּפילה 
-בִּלחש האָבּן זי זיך געווענדט צוּם אױבּערשטן און אים דער. 
ימאָנט, אַז דיִדאָזיקע קליינע, בּלאַסע לבנה, װאָס גיסט אויף 
דער פינצטערער ערד אַ בּלוּטלְאָז ליכט, איז אַמאָל געװען אַ 
-מאור גדול, גרויס װי די זוּן. אינם טאָג פוּן צאָרן האָט גאָט 
זי געמאַכט קליין, אָפּנעמענדיק פוּן איר דאָס פײיער אוּן די 
שטראַלנדיקע קרוין. װי לאַנג נאָך, בּיז װאַנען װעט דויערן 
-גאָטס צאָרן? ס'איז שוין אפשר צייט, אַז דער בּוֹרא העולם זאָל 
- זיך מרחם זיין איבּער זיין בּאַשעפעניש אוּן צוּרִיקֶערְן דער 
ילּבנֵה איר פריערדיקן הימלישן רוּם?.. א, גאָטעניּ, װאָס מאַכט 
גרויס דִי קליינע!. 


: אויפן פּלאַץ װוּ די יידן האָבּן מחדש געװען די לבנה, 
;האָבּן זיך פונדערווייטן דערטראָגן קלאַנגען אוּן טענער פוּן אַ 
-פידל. דערנענטערנדיק זיך ביסלעכװייז, האָבּן זי בּאַאוּמרויקט די 
-מתפּללים. נישט אויפהערנדיק די תּפילה, האָבּן די מתפּללים אויסגע. 
דריקט זייעױ אוּמצוּפרידנקייט דורך קוים בּאַמערקבּאַרע צוּקן מיט 
- די פּלייצעס. די טענער פוּן דער פיד? האָבּן זיך דערנענטערט. 
:דייטלעך האָט זיך געהערט אַ טראַדיציאָנעלער יידישער ניגון, 
-אַ מאָנאָטאָנער אוּן מחיהדיקער - דער ניגון פון ישעיהוּס 
-, נהנגו, בחמו, עמי". 
דערהערנדיק דעמדאָזיקן ניגון, האָט דער רב איבּערגעריסן 
די הפילה און געװענדט זיין געהער צוּם שליאַך, פוּנװאַנען 
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ס'האָבּן זיך געטראָגן די טענער פון פידל... אַ שאַרפער צאָרבַ". 


איז אַרױסגעטרעטן אויפן רבס שטרענגן און פאַרחושכטן פּנים? 
און אַ מוּרמל פוּן עמפּערונג איז אַדוּרך איבּער דער מחנת:? 
מתפּללים. דעמדאָזיקן מאָטיוו האָט געקענט שפּילן נאָר אַ ייד,. 
און אין דעמדאָזיקן טרויער-טאָג האָט דאָס ליד פוּן טרייסט גע-- 
קלוּנגען װי אַ חלול השם. די יינגלעך האָבּן זיך אַ לאָז געטאָך- 


אַקעגן די טענער, װאָס האָבּן זיך אַלץ דערנענטערט און געװאָרבּ* ‏ 


דייטלעכער. אין עטלעכע מינוּט אַרוּם האָט זיך אויפן שליאַך- 


בּאַװיזן דער אַלעמען גוּט בּאַקאַנטער שטעטל-כּלי-זמר עוזר, אַבָּ" : 


אַלטער גאָטספאָרכטיקער מענטש. אַ הויכער, דאַרער, אין אכ 
לאַנגער שװאַרצער קאַפֿאָטע, מיט לאַנגע פיס אוּן וייסע זאָקך. 


און שװאַרצע פּאַנטאָפל, האָט ער זיך בּאַװעגט איבּערן שלישך. - 


װי רייסנדיק זיך צו עפּעס און גלייכצייטיק פאָרזיכטיק, פּונקטט. 
װי ער װאָלט אָנגעטאַפּט דעם וועג - מיט אַ גאַנג פון אַ בּלינדן..-. 
צוּקוועטשנדיק די לינקע בּאַק צו דער פידל, איבּער וועלכער: 
ס'האָט זיך געבּאָמבּלט אַ לאַנגע פּאה פוּן אוּנטער זיין פּלי. 
סענעם קאַפַּל, האָט דער בּלינדער כּלי-זמר אויפגעהויבּן אי 
אַראָפּגעלאָזט דעם סמיטשעק איבּער די סטרוּנעס. ער האָט גע=- 
שפּילט און מיט אַ אַלטן הייזעריקן קוֹל עקסטאַטיש צוּגעזוּנגען == 
,טרײסט, טרייסט מיין פֿאָלק -- 
האָט דער אויגערשטער געזאָגט". 
ער האָט מיט זיין אויסזען דערמאָנט אַ געשפּענסט פוּך"" 
א בּאָציאַן. 
דערקענענדיק דעם אַלטן עוזרן, האָט דער עולם טרויעריק: 
זיך פאַרחידוּשט. ס'האָבּן זיך דערהערט שטימען:, דער אַלטער- 
איז אַראָפּ פוּן זינען".,, , נעמט צוּ בּיים אומגליקלעכן די ב ידי 
עוזר האָט זיך דערנענטערט און אין שוין צוגעגאַנגען האַרט?? 
צוּ דער שול, יוּנגעלײט האָבּן זיך אַ װאָרף געטאָן איף אינא. 


16 


4 


="ת 2 אי אי וי ר 
הל יז 


א 
" 
ם 
א 
5 
0 


דערפילנדיק, אַז מ'נעמט בּיי אים אַװעק די פידל, האָט דעף- 
אַלטער מיט אַ כּח, נישט לויט זיינע יאָרן אוּן זיין שװאַכקײט? 
-אַ שטויס אָפּ געטאָן פוּן זיך די יונגעלייט און אַ געשריי גע*. 


טאָן: , אַװעק פוּן מיר, גאָטסלעטטער !.. איר זענט משוגע גע*- 


יי װאָרן -- נישט איך !.. איך בּין גאָטס אַ קלעזמער. הערט!". 


-אוןן מיט אַ זקנישער שטים האָט ער װידער יעה א 
זינגען, צוּשפּילנדיק, אויף דער פידל: 
ו י,נחמו, נחמו עמי, יאמר ד'".,. ;,איר הערט - האָט עף- 
געשריען מיט אַ וילדן קול: - דאָרט שטייט נחמו ,טרייסט? 


-זיך", און נישט ,ויינט".. 


דער עולם האָט געקוקט אויף דעם רב מיט אויפרענונג - 


װאַרטנדיק, װאָס ער װעט בּאַשליסן צוּ טאָן. ס'איז קלאָר געוען.. 


אַז דער אַלטער עוזר איז אַראָפּ פונם זינען. עטלעכע יונגעליימ? 


האָבּן זיך װידער א װאָרף געטאָן אויפן אַלטן, בּאַמיענדיק זיך- 
אַװעקצוּנעמען בּיי אים די פידל, ער האָט אָבּער מיט אַ גע-- 
-שיקטלעכקייט פוּן אַ מאַלפּע זי דאָ אַ הײבּ אויף געטאָן איג"- 


דערהויך און דאָ זיך צוגעזעצט צו דער ערד, בּאַהאַלטנדיק זל- 
צװישן די קני. ,טשעפּעט מיך נישט" - האָט ער דראָצנדיש? ‏ 


יגעשריען --,טשעפּעט נישט. כ'האָבּ דאָך אייך געזאָגט, אַז איף- 
בי גאָטס אַ מוזיקאַנט! 


-- דוּ װעסט שוין אָפּגעבּן די פידל, -- האָט זיך איינגע?- 
שפּאַרט אין קאַמף איינער פוּן די יוּנגעלײט, נישט אָפּלאָזגדיק? 


אָפּגעבּן 20 
דער רב, װאָס האָט זיך אויפמערקזאַם און מיט אַ צע- 


 -‏ בּראָכן האַרץ צוגעקוּקט צוּם קאַמף צװישן דעם יוגנמאַן און- 


- = אַלּטן, האָט זיך אָפּנעטײלט פון עוֹלם און, דערנענטערנדיק זיף- 
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2צו זי בּיידע, האָט ער אַרופגעלײיגט די האַנט אויף דעם 
*ונגנמאַנס פּלייצע : 3 

-- לאָז אָפּ - האָט ער געזאָגט -- נישט גוט צו שטויסן 
אַן אַלטן מענטשן און דערצו נאָך אַ בּלינדן. צר איז דאָך געי 
-זוען אויפן בּרית פון אונדז יעדן. לאָז אים צוּרו. 

דער יוּנגערטאַן האָט געפאָלגט דעם רב אוּן איז אָפּגעי 
--טרעטן, 

-- לאָז ער זיך זינגען - האָט דער רב געזאָגט - בּאַלד 
-איז אים אין קאָפּ איינגעפאַלן אַזאַ פאַנטאַזיע און ער האָט זיך 
-אַזױ פאַרעקשנט אין איר. 

דעם רבס װערטער האָבּן דעם עולם פאַרחידושט. דער רב 
;האָט נישט געזאָגט קיין װאָרט װעגן דעם משוגעת פוֹן דעם 
-אַלטן,. װאָס האָט זיך געװאָרפן אין די אױגן אַרײין! דער רב 
קהאָט סובל געוען זיין גאָטסלעסטערישע אויפירונג אוּן מיט דעם 
י*ישלום געמאַכט, : | 

-- רבּי - האָט דער חון אַ רוּק זיך געטאָן פאָרויס אויף 
':עטלעכע טריט צוּם רב - אייערע ווערטער קוּמען פאָר סודותפול... 
?זוי קוּמט עס{. 
| דער רב האָט געשויגן, ער האָט נאָכאַמאָל אויפמערקזאַם 
-אוּן לאַנג געקוּקט אויפן מוזיקאַנט, וועלכער האָט זיך אָפּגערוּקט 
אָן אַ זײט צוּ דער בּאַנק בּיי דער טיר פוּן שול - אוּן האָט 
יזיך געװענדט צום חון, קלײבּנדיק זיך אים אָפּענטפערן אויף 
זיין פֿראַגע. נאָר אין דער זעלבּער רגע אין געשען א זאַך,. 
:וועלכע האָט אָפּגעװענדט אַלעמענס אױכּמערקזאַמקײט פוּן אַלטן 
אוּן פון זיין פיד?... 

אין עוֹלם מענטשן האָבּן זיך אריינגעשניטן װי צויי 
פיילן, אַרױסגעלאָזטע פון פיילנבּויגן, צװיי יינגלעך, װאָס זע- 
2גען מיט אַ געשריי אַרױסגעלאָפן פון בּית-עלמין-טויער. קוים 


18- 


יע יע 


:אָטעמענדיק, בּלאַסע מיט טרערן פוּן שרעק אויף די אויגן, האָבּן 
זי געטייטלט מיט די פינגער אינדערזייט פון בּית-עלְמין. 
| - אַ מת... דאָרט אַ מת... גײט... גייט.., 
-- דער חזן האָט, פאַרגעסנדיק אָן זיין האַלדז, זיך איינגע. 


;בויגן צום יינגל פון בּית-הקברות.ייד, האָט אים אַ קניפּ געטאָן 


א בּאַק און פריינטלעך אים אָנגעהײבּן צוּ בּאַרוּיִקן; 

-- נוּ, נו, יינגעלע, האָבּ קיין מורא נישט, ס'האָט זיך דיר 
-אויסגעדוכטן, גיי נישט אויפן בּית עלמין בּיײינאַכט! שטיף נישט!.. 

און דער אַנדערער יינגל, צו וועלכן ס'האָט זיך געװאָרפן 
זיין . איבּערגעשראָקענער פאָטער, האָט זיך צוגעטוליצט צו זיינע 
יקני און געוויינט. 

-- מיר האָט זיך נישט אויסגעדוכטן - האָט דאָס יינגל 
:מיט אַ פעסטער איבּערצייגונג דעם חזן געענטפערט. דאָס יינגל 
האָט זיך שוין געהאַט אַ בּיסל בְּאַרוּיִקְט נאָר אין נאָך אַלץ גע- 
:ווען אויפגערעגט. 

דאָרט גייט אַרום אַ מת.,. אַ יידענע..: אין תּכריכים ‏ - 
האָט ער געזאָגט, 

- = דער שול-שמש איז צוגעגאַנגען נענטער, האָט מיט זיינע 

האַלבּ-בּלינדע אויגן זיך איינגעקוקט אינם יינגלס פּנים אַרײן 
און געזאָגט: 

-- עהע! דאָס איז דאָך שכנא דעם קבּרנס יינגל! ער 
װעט שוין סתּם אַוױי נישט זאָגן, מסתּמא וייסט ער, װאָס ער 
זאָגט. ער איז שוין געװוֹינט צו מתים. 

דעם אַלטנס בּאַמערקונג האָט פאַראינטערעסירט דעם עולם, 
דער רב האָט זיך געװענדט צום שמש: ' 

-- זייט אַזֹי גוט, רב מענד?, גייט צו אויפן בּית-צלמין 
ר טוט דאָרט אַ קוק. 
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רבּ מענדל איז פּאַמעלעך און גלײכגילטיק אַװעק אויפןך 
בּית-עלמין און איז פאַרשװוּנדן געװאָרן צװישן די בּיימער. ער 
האָט כֹּל ימיו געהאַט צו טאָן מיט לויות און האָט פאַרן הײיליקך 
אָרט נישט מורא געהאַט אַפילו אין די פינסטערע נעכט, און 
איצט, װען סהאָט געשײינט די לבנה אװדאי נישט. די בּליקן 
פונם גאַנצן עוֹלם יידן האָבּן בּאַגלײט דעם שמש און האָבּן 
זיך װאַרטנדיק אָפּגעשטעלט אויפן בּית-צלמין-טויער. אַלעמענס 
פּנימער זענען געװוען ערנסט און אויפגערעגט. דאָס בּאַװײיזןך 
זיך פון אַ מת האָט קיינעם נישט אינם דאָזיקן עולם נישט 
געשיינט צו זיין חוץ לדרך הטבע. אין דער אויפאַסונג פוך 
דידאָזיקע מענטשן איז צװישן לעבּן און דעם טוט נישט גע- 
ווען יענער אייזערנער פאָרהאַנג, װעלכן מיר שטעלן זיך פאָר. 
די שוכני עפר פלעגן פאַרבּלײבּן נאָכן טויט מיטגלידער פוןך 
דער יידישער קהלה.. ס'זענען אריבּער עטלעכע מינוט. פון 
בּית-צלמין-טויער איז מיט קליינע טריט, נישט אָפּרײסנדיק די 
פיס פון דער ערד, אַרױסגעלאָפן רבּ מענדל אוּן זיך געלאָזט 
גלייך צוּ דער שוּל. לויפנדיק, האָט ער אויסגעשריען אין דער 
זייט פון די פאַרזאַמלטע מענטשן מיט אַן אויפגערעגטן קול: 
אַ יידישע טאָכטער, אַ יידישע טאָכטער! 
דער עולם האָט אַ ציטער געטאָן, זיך אַ רוּק געטאָן אוּן 
אָנגעהױיבּן אין אויפרעגונג אוּן שרעק שעפּטשען צװישן זיך.. 
אַ רנע - און רבּ מענדל איז שוין מיט דיזעלבּע קליינע טריט 
צוריקגעלאָפּן צוּם בּית-עלמין, האַלטנדיק צװישן אַרעם דעם 
שװאַרצן טוּכענעם צודעק, מיט װעלכן מען בּאַדעקט דעם בֹּר- 
מינן בּעת ער ליגט אויסגעצויגן אויף דער פּאָדלאָגע און אויף. 
דער מיטה, איילנדיק זיך צוּם בּית-עלמין, האָט רבּ מענדל שױן 
װי מעכאַניש אַרױסגערעדט: 
- אַ יידענע. אַ ײלענע! 
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דער רב און די מתפּללים פוּן שוּל האָבּן זיך געלאָזט 
- = -גילן צוּם בּית-עלמין-טויער,,. פאַרן מיסטיש געשטימטן עולם האָבּן 
די מינוטן זיך געצויגן זייער לאַנגואַם. ענדלעך האָט זיך אין 
- = טויער בּאַװיזן רבּ מענדל. ער האָט געפירט פאַר דער האַנט, 
| == װי מ'פירט אַ קליין קינד, אַ הויכע יוגע יידישע פרוי, וועלכע 
3 = איז געווען איינגעהילט אין אַ שװאַרצן צוּדעק. אירע האָר זענען 
| == געווען פאַנאַנדערגעלאָזן, ‏ די אויגן האָבּן געבּרענט מיט אַ לוּ 
: נאַטישן גלאַנץ און צעשטרייט געבּלאָנדזשעט. זי האָט אָבּער 
0 -נישט אַרױסגעװיזן צוּ זיין דערשראָקן אוּן פאַרחידוּשט. אַ הויכע 
= אוּן אַ שלאַנקע, איז זי רוּיִק געגאַנגען נאָך איר האַלבּ-בּלינדן 
-פירצר.., 
' - אַ לעבּעדיקע- האָט רבּ מענדל מיטגעטיילט, צוּפירנדיק 
-שרהן צוּם רב - אַ יידישע פרוי. 
ווען מ'װאָלט צום דאָזיקן עולם מענטשן צוגעפירט אַ 
שויטע פרוי אין תּכריכים און יענע װאָלט מיט אַ לעבּעדיקער 
שטימע אָנגעהײכּן זיך קלאָגן, אַז זי געפינט נישט קיין רוּ 
= אונטער דער מצבה איבּער איר קבר, און װאָלט געבּעטן, אַז 
מזאָל פאַר איר אָפּריכטן אַ תּפלה און װאָלט בּאַלד נאָכדעם 
- = פאַרשוװווּנדן געװאָרן,. װי אַ שאָטן אויף אַ שפּיגל, -- װאָלט דאָס 
-נישט אַזױי פאַרחידושט דעם עולם, װי דער פאַקט װאָס די 
: - = פרוי, װעלכע האָט די יינגלעך אויסגעװיזן צו זיין אַ טויטע, 
== האָט זיך בּאמת אַרױסגעװיזן אַלס אַ שין יוּנג מײדל מיט 
| = פּרצכטיקע שװואַרצע האָר,.. דאָס איז בּאמת געװען חוץ לדרך 
| הטבע. װער איז זי? װי אַזױ איו זי און אויף װאָס פאַר אַן 
- = אופן געקומען אויפן בּית-עלמין? קיינער האָט זי נאָך בּיז דאַן 
יע נישט געזען אין יענעם שטעטל, 
: דער רב האָט דידאָזיקע פראַגן -- װי זי קומט אויפן בִּיתי 
צלמיו א. אַז. װ. גטשטעלט דעם מיידל,. זי האָט פאַרשטאַנען 
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איר מוטער-שפּראַך, האָט אָבּער זי נישט גוט בּאַהערשט. זי האָט 
פי? ווערטער וי פאַרגעסן, פונדעסטווצגן איז איר ענטפער גע- 
ווען אַ קלאָרער. אַרומקוקנדיק זיך נאָכאַמאָל און דערזעענדיק. 
אַז זי האָט דאָך צו טון מ'ט יידן, האָט זי צעשטרײט און 
רוּיִק אַ שמייכל געטאָן און צום רב געזאָגט: 

-- איך בּין פון קלויסטער אין הייס שרה; איך בִֵּין ד" 
כּלה פון דעם בּאַרמהעציקן און זיסן משיהן. 

דערהערנדיק דידאָזיקע װערטער, האָט דער רב אין אויפּ- 
רעגונג אַ גיי אֶפּ געטון אויף עטלעכע טריט צוריק און האָט 
זיך קוים איינגעהלטן איף די פיס. דאָס בּאַווייזן זיך פונם' 
מיידל און אירע מאָדנע װערטער האָבּן זיך אין זיין מח צוײ. 
זאַמענגעבּונדן אין איין גאַנצעס מיטן אויסטערליש; אַרט אויפ- 
כירן זיך פונם אַלטן כּלי-זמר, אין װעמענס משוגעת דער רב 
האָט נאָך פריער בּאַמערקט פיל בּאַדייטנספולע זאַכן 3 
,נאָטס כּלי-זמר", ,משיחס כּלה".. דאָס קאָן נישט זיין קיין 
פּשוטער צוזאַמענטרעף אינם אָװנט פון תּשעהבּאָב, אינם אָװנט. 
פון טוױער און טרערן.. אפשר אין דאָס אַ רעגנבּויגן פוך 
גאָט נאָכן מבּול פון בּלוט, װאָס האָט פּטרגאָסן די יידנס 
געצעלטן אין גלות ?.. ער איז געשטאַנען אַ שטרענגער און צן 
אויפּגערעגטער. דער עולם האָטס מיט איבערגלייבלעכער אָנֵ-. 
שטרענגונג געקוקט אויף שרהן און אויפן רב. דער צולם האט? 
דערפילט, ועלכע געדאַנקען ס'רעגן איצט אויף זײיער אַלטן 
למדן, דעם רב. און שרה איז געשטאַנען אַ רויקע און האָט' 
געשמייכלט, װי אַ קינד, װאָס איז צעשטרייט פון אַ נייער און 
אינטערעסאַנטער סצענע. דער פּלאַץ איז געווען בּאַגאָסן מיט לבנת-- 
ליכט. מענטשן און די וייסע מצבות פון יענער זייט פּאַרקן 
אוּן די בּיימער איבּער זיי, און דער מאָדנעד טױבּנשלאַק איבּער" 
דער אַלטער שוּל, אוּן דער כּליזמר, װאָס האָט איינגעדרעמלט! 
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אויף דער בּאַנק מיט דער פידל אין דער האַנט - האָבּן אויס- 
געוויזן װי געשפּענסטער און האָבּן זיך קנאַפּ אוּנטערשיידעט: 
פוּן זייערע אייגענע שאָטנס. 
| = אין דערדאָזיקער שטילקייט האָט זיך דערהערט דעם רבס" 
געדעמפּפטע און דוּרכדרינגנדצ שטימע : 
" -- שרה... אין נאָמען פוּן גאָט פאַרשװער איך דיר, מיף. 
צו דערציילן אַלץ, װאָס דוּ װײיסט. װאָס האָסטוּ געטאָן אין- 
קלויסטער? װאָס האָסטוּ געהאַט פאַר אַ װיזיע? : 

דערשראָקן פונם פייערלעכן טאָן פונם רבס ווערטער, האָט- 
שרה זיך צוגעטוליצט צוּ רב מענדלען, װעלכער האָט זי נאָך- 
אַלץ געהאַלטן פאַר דער האַנט, און זי האָט זיך אָפּגערוּפן: 

-- כ'בּין מיד, ס'שוט מיר װײ די האַנט 

דער רב האָט געהייסן אָפּפירן שרהן אַהים צוּ זיין וייבּ. 
דער רבּצין. רבּ מענדל האָט מיט נישט קיין אײילנדיקע קליינצ: 
טריט זי אַװעקגעפירט איכּערן שליאַך. שרה איז געגאַנגען 
אונטערטעניק און רוּיִק. אױפן פּלאַץ האָט מען נישט געהערט" 
קיין װאָרט, קיין זילבּע. אַלעמען האָט אַרוּמגענומען אַ טיפער- 
שווייגן. דער ערשטער האָט צעשטערט דאָס שװייגן - דער רב. 


-- איר האָט געלאַכט פונם אַלטן און זענט אויף אים געװוען- 
אױפּגעבּראַכט -- ער האָט געמאַכט 8 זשעסט אין דער זייט פוך- 
דער בּאַנק, אויף וועלכער דער בּלינדער כּלי-זמר האָט זיך דאַןך: 
-געהאַט אױפגעכאַפּט פון דרעמל - איצט זעט איר, װוי דעם 
אײיבּערשטנס דרכים זענען פאַר אונדז אומבּאַקאַנט. דאָס איז 38 
מופת פון דעם בּורא עולם. נישט אומזיסט איז פאַרגאָסן גע=-. 
װאָרן יידיש בּלוט אין אוקראַינע... ס'איז געקוּמען 8 גריסע? 
צייט. דאַװנט, בּעט גאָט אוּן זעט צו האָבּן ריינע הערצער, גריימ:? 
זיך, די ישועה אין נאָענט... : 
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דער רב האָט זיך געלאָזט גיין. נאָך אים האָט זיך אױך 
ישווייגנדיק אַ ריר געטאָן פוּן אָרט דער גאַנצער עולם. ווען זײ 
-זענען שוין געהאַט אָפּגעגאַנגען אַ בּיסל, האָבּן זיי דערהערט, 
דוי דער בּלינדער עוזר האָט שטי? אוּן פאַרטראַכט װידער צוּ- 
-געזוּנגען: ,טרייסט, טרייסט מיין פאָל- האָט דער אױבּערשטעה ‏ 
-- געזאָגט," ו 

דער רב האָט זיך אָפּגעשטעלט און געזאָגט איינעם פוּן 
די יונגעלייט: 

-- פיר אים אָפּ אַהיים, ס'וערט קיל. דער אַלטער װעט 
ליך נאָך חלילה פאַרקילן. : 


זון 


װען שרה איז אַלט געװען צען יאָר, זענען אין שטעטל 
יק.,,, װוּ ס'האָט געװוֹינט איר משפּחה, אַריין די האַידאַמאַקעס. - 
-דאָסדאָזיקע אָנקומען פון דער וילדער און צעינשעװעטער 
מחנה האָט זיך איינגעשניטן און איר זכּרון מיט אַ ערינערונג, 
-װאָס האָט נישט געקאָנט אויסגעמעקט װערן, װעגן פייניגונגען 
דורך שרעק, בּלוט און פייער, װאָס האָט מיט זיך אין איר ‏ 
-זכּרון פאַרשטעלט אַלע פריערדיקע איבּערלעבּענישן פון די קיג- 
-דערישע יאָרן.. דעם פאָטערס הויז, דאָס שפּילן זיך מיט די 
! חברים אוּן חברטעס, די מוטערס לאַסקעס, יום-טובים -- די בּיל- 
דער פון די גליקלעכע קינרערישע יאָרן אין אַ פאַרמעגלעכער 
-אוּן גוּטער פאַמיליע - זענען פאַר איר בּלאַס געװאָרן זיך 
אויסגעריבּן, אָפּגעמעקט און דערטרענקען געװאָרן אין דער שווערער 
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=פינצטערניש פון דער נאַכט, װאָס איז בּאַשײינט געװען דורכן 
-פייער פון אַ שרפה.., דידאָזיקע ערינערונגען פּלעגן ווען נישט 
יװען אנטשטיין אין איר מח שטיקלעכווייז װוי טיילן פון נישט 
-קיין קלאָרן חלום -- נישט גלױבּנװירדיק און נישט דייטלעך, 
-מיט פייערדיקע צייכנס האָבּן זיך אין איר זכּרון איינגצקריצט 
-און זענען געשטאַנען נישט אָפּצוּװענדן אוּן נישט צוּ בּאַזײטיקן 
?זיי, -- אַנדערע בּילדער און סצענעס. דאָס אױפכאַפּן זיך פון 
זייער פאַמיליע פּלוצלונג אין אַ װינטער נאָך... אַן אויסטערי 
שער ליאַרם אויף דער גאָס. וילדע געשרייען אוּן אַ קװי" 
טשעריי, אַ פינצטערער קעלער. פעסער, זעק, פייכטקייט, אַ ריח 
: פון מייז -- און אין װינקל פוּן קעלער זיי -- די מוטער אירע, 
-די שװעסטער, זי... אַ געדיכטע שפּינװעבּס האָט בּאַרירט איר 
-שטערן, און שנעל איז איבּער אים אַריבּערגעלאָפן אַ שפּין, 
-אַרױסרײסנדיק בּיי איר אַ געשריי פוּן שרעק, װעלכער אין 
ידערשטיקט געװאָרן דורך דער מוטערס בּעטן זיך, ס'אָל זיין 
-,שטילער".., די מוטערלעכע הענט האָבּן, צוּדריקנדיק דאָס קליינע 
- שרהלע צו דער בּרוסט, געציטערט און זענען געװען קאַלט.. 
- "דערנאָך האָט פּלוצלונג זיך אַרײנגעריסן א קעלט פנדרויסן 
=און אַ פראָסט-דאַמף האָט אַ שנייד געטאָן איבּערן פּנים... דער- 
-נאָך -- די ווייסקייט פונם שניי און די דעמערן פון פרימאָרגן 
: -און דער שרעקלעכער מענטש מיט דער שװערד.. און נאָך 
-איינער... מ'זוכט וויין.,. און פּלוצלונג - אַ געלעכטער און אַ 
-;גראָבּער קו? און גראָבּע הענט... זע נאָר, װוּ זיי האָבּן זיך בּאַ- 
?האַלטן, די מייז, בּיוט אַ מבין!.. 
;.. זי מיט דער מוּטער אין לעצטן צימער פון זייער 
?הויז... אוּן פוּן יענער זייט דינער װאַנט פּראַװען אַ סעודה די 
?האַידאַמאַקעס... זיי זינגען לידער אוּן לאַכן.,. אוּן דאָרט - גע- 
ופינט זיך איר שװועסטער... די מוּטער, אַ רױטע, װי קוּמאַטש, 
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האָט זיך צוּגעטוּליעט צוּ דער טיר, זי ציטערט אוּן, אָנטאַרפּב= 
ד ןץ איר געהער בּיז גאָר, הערט זי זיך צוּ צוּ יעדן קלאַנג,. 
צוּ יעדן װאָרט אין יענעם אוּן אין שכנותדיקן צימער, וו דפ" 
שוועסטער געפינט זיך.. די שוועסטערס פריילעכע אוּן רייצנדיקע:: 
שטימע: , איך, הער קאָזאַק, ווייס אַזאַ װאָרט, וועלכעס ראַטעװעט"- 
פוּן אַ קויל?, קיין קויל קען נישט נעמען, װען מזאָגט אַרױס? 
אָז דאָס װאָרט"... אַ געלעכטער.... און װידער דער שוועסטערס? 
שטימע: ,כ'ווייס, כ'וייס,. כּאָטש איר לאַכט פון מיר. אָטט, 
פּײוּװוט אקארשט אויסשיסן אין מיר, סאַמע אין האַרצן אַרײין--- 
איר װעט מיך נישט דערהרגענען".. אַ געלעכטער, דאָס פּאָרך. 
זיך מיט דער בּיקס אין אַ שאָס.. אַ שװאַכער געשריי. דאָס: 
פאַלן פון אַ קערפּער... אַ בּאַװענונג;. אַ מהומה אוּן אַ שווייגן- - 
און אויף דער מוטערס משוגענעם פּנים,. װאָס איז װייס גע-- 
װאָרן, װי מילך, - אַן אויסדרוק פוּן שרעקלעכער פרייד. -- זי - 
פליסטערט אַ תּפלה און איבּער די בּאַקן פליסן, פליסן טרערן..- 
דער קול פונם װאַידאַמאַק: ,צו כיטרע געיוע, אַ רוח אין איה- 
מאַמען אַרין, אונדז איבּערגעכיטרעװצט.. אַ שאָד - א װויפ" 
מיידל געװען"... אַן אַנדער שטימע: ,כאפּט זי דער טיה" . 
סט'געפינען אַן אַנדערע",, אַ ליאַרם, אַ געלעכטער... זי זענען. 
גווצק. : 

די מוּטער קלאָגט אוּן װיינט איבּערן טױטן קערפּער פוף. 
איר טאָכטער.., 

... אַרוּמקוּקנדיק זיך מיט שרעק און האַרצקלאַפּעניש,. 
פירט די מוטער שרהן אַרױס אויף דער גאַס. אַ בּוֹלטער פרל- 
מאָרגן-ליכט און אַ בּיטערער רויך פון אַ שרפה. די גאַסן זענעך 
פּוסט, נישט צוּ זען קיין לעבּעדיקער נשמה... אויפן שניי זע=- 
נען אָגגעװאָרפן און װאַלגערן זיך שטבּזאַכן, צעקלאַפּטע אוּן 
צעבּראַכענע קאָמאָדעס. שענק, ס'װאַלגערן זיך ספרים. פערדיש?? 
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מיפּט, אַ האידאמאַקיש היטל. מיט אַ קויטשעריי איז אַרים? 


געלאָפּן פוּן טויער אַן איבּער:עשראַקענע הון. אויכן חרוב גע- 
מאַכטן גאַנעק זיצט, אױסבּײיגנדיק דעם רוק, אַ געלע קאַץ אוך 


מיט אומבּאַוועגלעכע אגן קוקט זי אויף דעם אומבּאַקאַנט 
זק ;אַנטן 


בּילד..,. די מאַמע מיט דער טאָכטער שלייכן זיך דוּרך וייטער- 


- אַ ‏ קאַלוזשע בּלוט... אַ מת און נאָך אַ מת... די מוטער בּייגטי 


זיך איין און קוקט זיך אין אין די פּנימער פון די הרונים. 
און אָט האָט זיך דערהערט אַ משוגענער געשריי פון פאַרצווייפ- 
לונג, אַ געשריי פון שרעקלעכע יסורים אוֹן די מוטער פאַלט 


אַנידער 8 טויטע... מיט אַ צעבּראָכענעם שאַרבּן, מיט אַן אויס= 


- גערונענעם אויג, לינט שרהלעס פאָטער אין 8 קאַלוזשע בּל'ט... 


: 


די הענט זצנען פאַנפַנדערגעװאָרפֿן, די בּאַרד סטפַּרטשעט אַרויףף 

שרה געדצנקט, װי זי האָט בּיטער גצויינס און גציעמערט 
איבּער די טויטע קערפּער פון איר פאָּטער און מוסער. אַרום 
און אַרום - קיין לעבּעדי קָ נשמה... און אָס גייט א יס פוך 


: ווינקל א מאַיאַשקע, א וויקע און אַ שטילע. זי אין צוגעגאַנ- 
ן צו שרהן, אױיף אַ רגע האָס זי פבַּרמטַכט די אוֹינן, ה.ט 


זיך אָפּנעקערט, צונויפלייגנדיק די העגט, און דערגאָך האָט ז- 
מיט טרערן איף די אויגן זיך אינגעבּױגן איבּער שרה!, ה:ט 
זי אַרומגענומען, אַ קוּש גצטאָן, געפרעגט, װי זי הײסט, איך 


- מיט אַ שטאַרקער האנט זי -אֿװעקגעפירט, נאָר שרה האָט נישט 


געװאָלט גיין מיט איר, - זיך געריטן צוֹריק, צום פאַטער און 
מוטער... 

דידאָזיקע בּילדער האָבּן נישט אָפּטרעטנדיק, געלעבּט איך 
שרהס נשמה. און איבּער זיי האָט געקלוננען די שטימע פון איר 
מוטער -- אַ שעכּטשעדיקע, אַ ציטצרדיקע און אַ לײידגשאַפּטלעכע-- 
אין יענעם לעצטן צימער פון זײער היז, װוּ זיי האָבּן זיך 
אױיסבּאַהאַלטן, פאַרגעסן פון די הפֿידאַמאַקעס: 
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-- דער אייבערשטער װצט מציל זיין דייַן שוועסטער, שרה. - 
דער אייבערשטצר װעט מציל זיין אַלעמען. ער איז א בּאַרמ. 
האַרציקער און אַ זיסער... ער װעט מציל זיין פון די האַידנ- 
מאַקעם. און דעם טאַטן װעט ער אויךף ראַטעװען.. ר'ועט 
אונדו אויסלייזן פון די האַידאַמאַקעס... אַראָפּשיקן מ שיחן. 
משיהן, משיהן.. ער װעט אונדז אַרויספירן פון פרעמדן 
לאַנד און אונדז בּרענגען צופירן אין אונדוער הײליקן לאַגך 
צריין... דער בּצַרמהצַרציקער גאָט. 

דערדאָזיקער פליסטרנדער, לײדנשאַפּטלעכער און ציטער. 
דיקער קול, װאָס אין געװען בּאַנעצט מיט טרערן פון איר 
מוטער, האָט אין שרהס נשמה געקללוּנגען, נישט ווערנדיק קייג. 
מאָל פֿאַרשװיגן. ס'זענען אַריבּער יאָרן אין שטי?ן קלויסטער, 
װױ די גוּטע מאָנאַשקע האָט שרהן בּאַהאַלטן און געלאָזט װוֹינען ‏ 
דער ווייטיק פוּן די זכרונות הּאָט אויפגעהערט און זיך אַרומ. 
געהילט מ'ט אַ וייכן אוּמעט אוּן דער מוּטערס שטימע, נביאשער 
און מונטערער, איז געװאָרן אַלץ העכער און בּאַפעלעריש אין 
די חלומות אוּן ויזיעס פוּן דער ייוּנגער קליסטער:שװעסטער 
שרה. זי האָט ליבּ געקריגן די שטילקייט פוּן קלויסטער, די אָפּגע- 
זוּנדערטקייט פון די צעלן, דעם שאָטן פונם אָרגאַן, דאָס מתיקות 
פוּנם כאָר, די פייערלעכקייט כּוּן די תּפלות. זי האָט שוין פאַר- 
געסן די יידישע תּכלות, האָט זיך אויסגעלערנט זינגען מיטן 
כאָר, האָט זיך גוּט געצלמט, גראַציען אין הכנעהדיק פלעגטוי 
זיך אַראָפּלאָון אויף די קני בּעֹתן דאַװנען אוּן פאַרײניקט די 
הענט בּיים פּנים, נאָכמאַכנדיק דער מאַדאָנע. זי האָט ליב גע. 
האַט (אַנג אוּן ליידנשאַפּטלצך צוּ דאַװנען, פאַרקוקנדיק זיך 
- אין - דער - גילדענער האַלבּ-פינסטערקייט פוּן קליינשטעטלשן 
קאָשציאָל, אויף די הייליקע בּילדער. די פּױלישע שפּראַך 
האָט נישט אַרײנגענוּמען אין אירע, פאַר שרהו פרעמדע פאָר- 
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בען, די אוּמרויקײט פוּן דער נשמה, די בּענקשאַפּט אוּן די 
אָנגעשטרענגטע רעיונות פּוּנם יונגן יידישן מיידל. אוּן אין אַלע 


-תּפּלות פון יונגן מיידל האָט, װי אַ געהיימער קװאַל, גע 


קלונגען אָן װערטער די ליידנשאַפטלעכע, 2 און =+ 
טערנדע שטימע פוּן איר מוטער: א 
עמשיה, משיה משיה!.. 
שרה האָט נישט געװוּסט, פאַר װעמען, איגנטלעך, זי 
רופט משיהן, װעלכן זי קאָן נישט, זי האָט זיך נישט קלאָר 
פּאָרנעשטעלט, װאָס פאַר אַ ציל און כּונות ער האָט, נאָר דער 


גאַנצער {קסטאַז פון אי כאַראקטער און די עמפיגד- 


לעכקייט פון איר יגן בֹּלוט זענען געווען געװענדט צו דעם 
סודותפולן שליח פון דעם בּאַרמהאַרציקן און זיסן גאט, וועגך 
װעלכן די מוטער האָט איר געשעפּטשעט אין דער שעה פיך 


שרצקלעכער בּענקשצַפט... משיח איז געװען פאַר שרהס טרוים 
| דער לעצטער סך הכל כון איר אַמאָליקן לעבּן מיטן פאָטער, 


מיט דער מוטער און שװעסטער - פונם לעבּן, װאָס מ'האַט 


- אומבּרהמנותדיק חרוב געמאַכט אין יענער שרעקלעכער נאַכט. 


און אַ צװאָג פון עפעס אַ ניי לעבּן פון יענער זייט קלויסטער, 
וועלכער איז אָפּגעצױמט פון דער װעלט מיט אַ װאַנט, װאָם 
איז אומעגלעך דורכצודרינגען. משיה איז געװען פאַר שרהף- 
א װוּנדערבּאַרער סוד, אַ אומבּאַגרײיפלעכער געשטאַלט, אַ זיסער 
ציטער. מיט משיחן האָט זיך פאַרײניקט אַ נישט קיין גע- 
פּאָרעמטע פארשטעלונג װעגן הײליקן לֹאנד - אַזאַ שין 
לאַנד, ווייל װעגן דעמדאָזיקן לאַנד האָט געטרוימט די מוטער. 


װי װעגן אַ צוגעזאָגטן מקלט פאַר גערודפטע און געכּלאָגטצ 
- ילדן,. משיחס געשטאלט האָט זיך אין שרהס אינערלעך װעלטל 


צוזאַמענגעגאָסן מיט די פייע'לעכע טענער פונם צָרגשן, מיטך 
שטואַלנדיקי געזאַנג פונם כאָר, מיט דער פּראַכט פון 57 
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גאָטעסדינספן, אָבּער - אין אַן אַנדער װעלט אויף אַ שטראַל*. . 


שיינענדיק בּרייטן שטח, אונטערן שיינענדיקן הימ?... אין דער- 
דאָזיקער וועלט האָט שרה געװאָלט זוכן נישט בּלויז שווייגנדיקע 
און שטילע מאָנאַשקעס, נאָר שטראָמען, גאַנצע שטראָמען מענטשן. 
זי האָט זיך, װי אין חלום דערמאָנט אָן דער שול, בּית-המדרש, 
אָן די יידן אין וייסע טלתים מיט גרינע אתרונים און גרין. 


געלע לולבים אין די הענט, װי די יידן זענען אַרומגעגאַנגען . 


:אַרוּם בּאַלעמער זינגענדיק ,הללויה". אוּן איר האָט זיך געװאָלט. 
ווידער זען דידאָזיקע בּילדער: די יידן אין טלתים מיט אתרוגים 
:און לולבים אין די הענט, און זען די יידן שוין נישט אין 
גלות-לאַנד, נאָר אין דעם הייס געװוּנשענעם קעניגרייך פון משיח, 
איר האָט זיך פאַרװאָלט זען איר פאָטער, איר מוטער, דִי 
ישוועסטעד און די שכנים: 
מיט די יאָרן האָט שרהס געהיימער טרוים אוּן דראנג 
פֿאַרלאָרן זיין מאַלערישן לכוש, װעלכער האָט זיך געבּילדעט 
אונטער דעם איינפלוס פון דער סביבה אין קלויסטער, און האָט 
:אָנגענוּמען מער שטרענגערע פאָרמען. דער זין פוּן די געשע: 
יענישן אִין יענער נאַכט אין קעלער - דער זעלבּסטמאָרד פון 
א"ּר שוועסטער, די רציחה, װאָס איז בּאַגאַנגען געװאָרן איבּע . 
:איר פאָטער, דער טוט פוּן איר מוטער - איז איר געװאָרן ‏ 
יפאַרשטענדלעכער אוּן האָט דערװעקט אין איר גשמה אַ בֹּאַ. 
יװעגוּנג פון אַ טױיבּן צאָרן, זי האָט פאַרשטאַנען, אַז די שטיל. 
יקייט אוּן די פרידלעכע פּראַכט פון דער קלויסטער.משפּחה - 
איז נישט קיין לעבּנס-געזען, נישט קיין כּלל, נאָר אַ צומע. 
יליקייט, און אַז דערפאַר טאַקע איז דידאָזיקע שטילקייט אַרוּנ. 
-גערינגלט מיט װענט, אַז דאָרט, פוּן יענער זייט גאָרטן אוּן 
שויער, פליסט גאָר אֵן אַנדער לעכּן, װאָס איז נישט ענלעך 
שוּם לעבּן צװישן די קלוֹיסטער-ווענט... דאָס בּאַװוּסטזין פון 
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: 4 
א טי ייט 


"שלעכטס און אכזריות, שנאה און נקמה איז אַרײנגעדרונגען 
=אין איר גאַנץ וועזן, און מיט אַ שאַרפער בּיטערקײיט האָט עס 
- בּאַדאַרכט אירע תּפלות, חלומות און געדאַנקען. משיח איז איר 
?שוין נייטיק געװען נישט אַלס קרוין, און דער, װאָס דאַרף. 
משלים זיין, ד. ה. פאַרפאָלקאָמען דאָס, װאָס האָט איר אויס. 
- געוויזן צוּ זיין אַזױ שיין אין אירע קינדישע חלומות, נאָר 
-אַלם דער, װאָס הײלט די װוּנדן. ער איז איר שױן גייטיק 
-געווען אַלס ריכטער אוּן אַלס איינער, װאָס קאָן, בּאַרויקן און 
:-צופרידנשטעלן דעם מענטשלעכן גײיסט... זי האָט געװאַרט אוּן 
. געגלײיבּט, אַז משית װעט קוּמען און װצט מיטאַמאָל אַ קער 
;אפ טאָן און אָפּרױמען דאָס גאַנצע שלעכטס פוּן דער װעלט 
-און די גאַנצע אכזריות. זי האָט געװאַרט פון משיחן אַ ווּנ. 
- דערבּאַרן שטוּרעם פוּן אַ פּאַרװאַנדלונג אין איין רגע, ' און אַזױ, 
שױ זי האָט נישט געהאַט קיין װערטער אױסצוּדרוקן אירע 
-:אַלע קאָמפּליצירטע און נישט דייטלעכע פאַרלאַנגען און שטרע. 
-:צונגען, האָט זי אַלץ אָפטער און אָפטער אױסגעגאָסן איר 
-=מפלהשע בּענקשאַפּט אין טייכן טרערן. 

מיט די יאָרן איז אין שרהן פאָרגעקומען נאָך אַן ענדעי 
ידונג: זי האָט דערפילט אַ בּאַדערפעגיש, אַלין זיך צו בֹּאַ. 
- טײיליקן אין די געשעענישן, װאָס דאַרפן בּאַגלײטן דאָס קומען 
-פון משיחן. נישט ועגן דער איגנשאַפט פוּן דידאָזיקע גע. 
שעענישן אוּן נישט װעגן דעם כאַראַקטער פון אִיר אייגענעף 
-דאָל, װאָס זי דאַרף שפּילן אין זיי, האָט זי זיך נישט געקאָנט 
-אָפּגעבּן װאָסערע נישט איז קלאָרן דין וחשבּון אוּן אין דעם 
-זיך אַריצנטירן, אָבּער קלאָר איז געװען נאָר איינס, -- אַז צוליבּ 
-דעםּ, װאָס זי װידמעט זיך מ שיחן, דאַרף זי קוקן אויף איר 


לעבּן אין קלויסטער, װוי אויף אַ צײטװײליקן איבּערגייענדיקן 


-שופאֵל. ס'וועט קוּמען אַ טאָג און זי װעט פאַרלאָזן איר צעלע 
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אין קלויסטער, װעט זיך געזעגענען מיט די מאָנאַשקעס און? 
װוצט אַװעק אויף יענער זייט פוּן די װענט. און אײַנמאָל פאַר- 
אַלעמאָל אין דעם זיך אָפּגעגעבּן אַ חשבּון און אין דעם זיך" 
איבּערצייגט, האָט שרה מיט דער גרעסטער אומגעדוּלד געװאַר? 
אויף דערדאָזיקער שעה, האָט געבּענקט אוּן געלעכצט נאָך דעם? 
און האָט שוין נישט געפוּנען קיין מנוחה און פרייד, נישט אין- 
דער שטילקייט פון דער צעלע און נישט אינם קלינגען פון דל" 
מעלאדישע גלאָקן אין די דעמערוּנג-שעהן, און נישט אין דער" 
תּפלה. אַ אוּמרוּיִקע, פלעגט זי זיך צוּהערן צוּ יעדן שאָרך- 
בּיינאַכט, צוּם גערויש פון װוינט פון יענער זײיט פענסטער, צו' 
די בּאַװועגונגען פון די צווייגן און בּלעטער אין גאָרטן. זי האָט? 
יעדע רגע געװאַרט אויף עפּעס אַ צייכן, אויף עפּעס אַ שטאַרקע: 
האַנט, װאָס זאָל זי אַרוספירן אַהין פוּן יענער זייט קלויסטער-- 
פּאַרקאַן, פּונקט װי די האַנט פוּן דער מאָנאַשקע האָט זי אַמאָל 
אַהער אַרינגעפירט. איר האָט זיך אָפט געחלומט די מוטער,. 
װאָס קוקט זיך אום, שרעקנדיק אויף אַלּע זײטן אוּן פירט ז5" 
איבּער די פּוּסטע גאַסן, אין בּיטערן רויך פון דער שרפה,. 
װאָס האַלט שוין בּיים אױיסגעלאָשן װערף 

די מוטער פירט זי און שעפּטשעט: ,ער איז אַ בּאַרמ 
האַרציקער און זיסער"... צייטנווייז פלעגט איר קומען צו חלום? 
דער פאָטער מיטן אויסגערונענעם אוג, נאָר אַ לעבּעדיקערג. 
ער פלעגט זיך אינבּייגן איבּער איר צוקאָפּנס, פלעגט איר 
צַרויפלייגן אויפן קאָפּ די הייסע האַנט און בּענטשן.. דערנאָך: 
האָט איר אַמאָל זיך געהלומט אַ חלום, װאָס האָט זי שטאַרק: 
ערשיטערט און צעמישט איר פאַרשטאַנד. עמעצער, אי 
שיין פון שטראַלן, װעקט זי, רופט זי צו זיך און רופט זי אָן:: 
כֹּלה.,. אויפהײבּנדיק דאָס זאַפטע ייס פּיסקל, לאַסטשעט זיך: 
צו איר אַ לעמעלע,,, טרויעריק און זיס שפּילט דער אָרגאַן 
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- אין ווייסצ קליידער האָבּן זיך איינגעבּויגן די מאָנאַשקעס, ייד 
מיט גרינע לולבים זינגען ,,הללויה". אַ קינד, אָנגעטאָן אין. 
פּורפּור און גאָלד, ציט זיך צו איר מיט אַ װייסן קראַנץ און; 
נאָך אים -- צוויי האַידאַמאַקעס מיט אַנטבּלױזטע שוערדף- 
זי קאַכן, טרינקען פון קרוגן ויין און זאָגן: ,מיר װעלן גע=- 
- פינען אֵן אַנדערע"... אין װינקל װיינט די מוטער... אין דעף" 
גאָלדענער האַלבּפינסטערקײט פון קאָשציאָל האָט מיט א קוי-- 
טשעריי זיך אַרײינגעריסן אַ הוּן און איז אַרויפגעפלויגן צו די 
כּאָרן... און בּשעת מעשה האָבּן די מאנאַשקעס, די יידן, דפ" 
האַידאַמאַקעס, אומקערנדיק זיך צו שרהן, אָנגעהײבּן צו זינגען ג- 
,משיחס כּלה, משיחס כֹּלה!"., ס'האָבּן אָנגעהײבּן קלינגען דל" 
גלאָקן... זי װיל אויפװאַכן, צוגיין צו דער מוטער און איד. 
זאָגן, אַז זי איז געװאָרן אַ כּלה, נאָר זי קאָן נישט בּייקומען. 
דעם שלאָף... נאָר אָט לויפט דורך איבּער איר שטערן אַ שפֿין,: 
שלעפּנדיק שפּינװעבּס, זי טוט אַ געשריי און כאַפּט זיך אויף- 
פון שלאָף.. 

זייט יענע נאַכט האָט שרה שוין נישט געקאָנט איבּער+- 
טראָגן קיין איינזאַמקײט און נישט די װענט פון איר צעלע, 
וועלכע זענען איר שטאַרק נמאס געװאָרן. איה האָבּן גע=- 
-שטיקט און געװאָרגן קאַשמארן. זי האָט פאַרלאָרן דאָס בּאַװוּסט-. 
זײין פון דער וירקלצכקײיט אוּן געלעבּט האַלבּ אין שלאָף אוך 
האַלבּ אין דער װאַך. װאַכנדיק, האָט געשװעבּט פאַר אירע. 
: אויגן אַ ווייסצ כּלה-קרוין און זי האָט געהערט אַ רופנדיקע שטי 
מע: ,שטיי אויף, ‏ וװאַך אויף, כֹּלה".,. די שעה, װען זי דאַרף: 
בּאַפּרײיט ווערן פון קלויסטער, האָט איר אויסגעוויזן צוּ זיין נאָענט-. 
און נישט אָפּגערוקט צו װערן... זי פלעגט פרי אַװעקגין צר. 
זיך אין צעלע, זיך לייגן אויפן האַרטן הילצערנעם געלעגער מיט?= 
אָפענע אויגן און נישט שלאָפּנדיק, רעדן װי פון שלאָף, א 


יי . 


=צעשטרויטע און אויפגערעגטע, ס'איז איר געװאָרן דושנע, שוועה- 
"לעך צו אָטעמען פון מאַנגל אין פרישע לופט און זי פלעגט 
!-צפענען דאָס פענסטער, עובר זייענדיק די תּקנות פון קלויסטער... 
זי כלעגט צוגיין צוֹם פענסטער און זשעדנע כאַפּן די שװאַכצ 
:אומדייטלעכע טענער פון לעבּן. געזען האָט זי נאָר אַ וויי- 
-סע בּזשאָזץע און אַ טונקעלע פיײגלבּער מיט רויטע צוייגן און 
צװישן זיי ווייסע מצבות.., 
אַמאָל, אין אַן אויגוסט-נאַכט, האָט זיך איר געדאַכט, 
אַז ױ הערט אינדערלופטן טענער פון עפעס אַ ניגון. דאָס 
װינטל האָט דעם אָפּקלאַנג פון די טענער צעטראָגן צו די 
-פענסטער. זיי האָבּן, קוים אויף צוּ הערן, געציטערט אויף דײ 
-בלעטער פון דער בּזשאָזע. װי נישט ענלעך דידאָזיקע טענער 
זענען געווען צו דעם האַרמאָנישן און רוּיקן געזאַנג פון קלויס- 
-טער! אין זיי האָט זיך געהערט אַ געװויין, אַ יאָמער פון בּענק. 
שאַפּט, -אַ אומגעדולדיקער רוּף, און גלייכצייטיק עפּעס בּאַקאַנ. 
יטעס... דער ציטערדיקער, פליסטערדיקער און ליידנשאַפּטלעכצף 
קול פון איר מוטער!..,. איבּערן אָפענעם פענסטער האָט זיך אַ 
- גליטש געטאָן אַ שטראַל פון דער לבנה. און אין דער ווייסקיישט 
פון די מצבות האָט זיך שרהן אויסגעװיזן אַז זי זעט אַ קרוין, 
װאָס מ'טוּט אָן אויפן קאָפּ אַ כֹּלה בּעת איר הופּה.. 

דאָס האַרץ האָט בּיי שרהן אַ צאַפּל אוּן אַ ציטער געטאָן 
:אוּן אין די אויערן האָט אַ רויש געטאָן דאָס בּלוּט. ס'האָט ז5 
אַ צי געטאָן צוּם פענסטער, אַהין, אַראָפּ צוּ די ווייסע מצבות, 
צוּ די טענער-כװאַליעס -- אַהין, פוּן יענער זייט קלויסטעף: 
פּאַרקאַן!.. שרה האָט זיך אַנידערגעזעצט אויף דער פענסטער. 
בּרעט, אַראָפּלאָזנדיק די פיס אוּן געטאָן 8 קוק אַראָפּ. ס'האָט 
איר אָנגעהײבּן שווינדלען אין קאָפּ אוּן ס'האָט זי בּאַהערשט 
-אַ שרעק. דאָס פענסטער אין געװען זייער הויך פון דער ערד. 


524 


אוּן פּלוצלונג - שרה האָט דערפילט דעם אויסטערלישן שרעק 
- = פוּן פליען אַראָפּ.,, ‏ אויף אַ רגע האָט זי פאַרלאָרן דאָס בּאַ. 
| = זונסטזיין אוּן װען זי האָט זיך אויפגעכאַפּט, האָט זי דערפילט 
אַ װייטיק אין דער זייט, שראַמען אויף די הענט אוּן די פייכט. 
קיט פוּן פרישן גראָז. זי האָט זיך אוּמגעקוקט און דערקענט 
- די שטיינערנע מצבות, װעלכע זי האָט נאָר װאָס געזען פוּנם 
צעקע-פענסטער... װאָס איז דאָ געשען? װאָס אַזױנס אין דאָ 
| = פאָרגעקוּמען? װוּ קוּמט זי אַהער? זי איז געװאָרן שטאַרק 
איבּערגעשראָקן. זי האָט פאַרשטאַנען, אַז ס'איז געשען עפּעס 
אַזעלכעס, װאָס איז אומעגלעך געװען צו בּאַזײטיקן אוּן אָפּ. 
שטויסן, אַז ס'זאָל נישט געשען. װוּ געפינט זי זיך איצט?. 
גאָר אָט האָבּן זיך פון הינטער די ביימער אָנגעהײבּן דייטלעך 
דערטראָגן טענער פון עפעס אַ געזאַנג, װעלכע האָבּן זי אַזױ 
-אויפגערעגט. זי האָט זיך דערמאָנט, װי בּיים פענסטער האָבּן 
דידאָזיקע טענער זי װי אַ צי געטאָן. אוּן זי האָט איצט בּאַ- 
הערשט אַ גרענעצלאָז געפיל פון אַנטציקוּנג. זי איז אויף דער 
פרייהײיט!.. ס'רופט זי יענע קלאָגעדיקע שטימע, אויף װעלכער 
זי האָט אַזױ קאַנג געװאַרט. אָט דאָס איז זי, די מאַמעס שטימע!.. 
זי האָט זיך אינדערגיך אויפגעהײבּן, פאַרגעסנדיק װעגן דעם 
װוייטיק און -- אַז זי איז האַלבּ-נאַקעט, און איז אַװעק אַהין, װוּ 
ס'האָט זיך געהערט דידאָזיקע זיסע שטימע, שלענגלענדיק זיך 
צװישן די שטיינערנע מצבות. און װידער האָט זי בּאַהערשט 
- אַ אומגעהויערער שרעק... די שטימע איז פאַרשויגן געװאָרן. 
--ס'איז געװאָרן שטיל. איז עס מעגלעך, אַז דאָס זאָל געװען זיין 
נישט קיין אמתער טאָן; אַז דאָס איז נישט פּאָרגעקומען אין דער 
ווירקלעכקייט, אַז דאָס האָט זיך איר נאָר אויסגעדוכטן, אַז דאָס 


- = איז נאָר געווען אַ פּועל יוצא דערפון, װאָס איר בּלוט האָט גע: 


| = וישט 1 פ'איז שטיל. מיט בּלאָנדזשענדיקע אויגן האָט זי זיך צווישן 


35 


די מצבות געשלענגלט װײטער. זי האָט נישט געזען װי סאַמע ‏ 
בּיי אירע פיס האַבּן יינגלעך זיך אַ װאָרף אָפּ געטאָן אין אַ: 
פּאַנישן פּחד און זיך געלאָזט לויפן פון יענער זיים! 
טויער, זי האָט נישט געהערט זײיער געשריי און זיך אַלץ 
גערוקט פאָרויס - אַהין, װוּ יענע שטימע האָט געקלונגען.--. 
און אָט איז פאַר אירע אויגן װי אױיסגעװאַקסן פון דר'ערד אַ- 
נידעריקער ייד מיט אַ שװאַרצן צודעק אין די הענט. דער- 
דאָזיקער ייד האָט אין איר אַרײנגעשטאָכן זיין האַלבּ-בּלינדן: 
בּליק, זי מיט חשד אָנגערירט, אַרומגעװיקלט מיטן שװאַרצן 
טוכענעם צודעק, זי אַ נעם געטאָן פאַר דער האַנט, געפרעגט,, 
וי זי הייסט, און זי אַװעקגעפירט... 
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דאָס פאַרשװוּנדן פון שרהן האָט אין קלויסטער אַרוֹיסגע-. 
רופן אַ גרויסע מהומה. די עלטסטע מאָנאַשקע, די אויפזעערין: 
איבּערן פרויען-קליסטער, האָט שרהן ליבּ געהאַט און מיט" 
שרהס גורל האָט זיך אינטערעס רט דער בּיסקיפּ גוּפא. מ'האָט" 
בּאַקוקט אַלע צעלן, געזוכט אינגאַנצן גאָרטן מ'האָט געזוכט" 
אויף די בּוידעמער און אין אַלע װינקלען פונם גרויסן קלוים-. 
טער-בּנין. נישט געפינענדיק זי אין תּחום פון קלויסטער, האָט. 
מען פאַרשטענען, אַז שרה איז אַנשלאָפּן און - מ'האָט. 
אַנטדעקט סמנים פון טריט אויפן צעקנייטשטן גראָז בּיים פענס- 
טער פון דער צעלע. די אויפועערין ה.ט שטרענג בּאַפױלן אִפ.. 
צוזוכן שרהן אין שטאָט, בַּיי די יידן. דער קלױיסטפר.קסיאָנדז. 
אַ גוטמוטיקער און אַפּאַטישער לטיטשקער, איז אַװעק צום רבֿ;, - 
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:מיט װעלכן ער איז געװען אין גוטע באַציונגען, דער וב 
- האָט פריינטלעך אויפגענומען דעם קסיאָנדז און אָן זייטיגע און 
|הינטערשטע כּונות, תּמימותדיק אים געפרעגט װעגן דעם צי? 
פון זיין אומגעריכטן בּאַזוך. דער קסיאָנדז האָט אים דערציילט 
װועגן דעם פאַרשװוּנדן פון דער יינגער קינפטיקער מאָנאַשקע 
שרה, אַ יידישע יתומה, וועלכע די אויפזעערין האָט געטראָפן 
:אויף דער גאַס בּעת דער האַידאַמאַקישער שחיטה און וועלכצ 
האָט שפּעטער ליב געקריגן די אויפזעערין און מיט לֵײיבּ און 
זעלע זיך צוגעבּונדן צום קאַטױלישן גלױיבּן. די אויפזעערין אין 
איבּערצײיגט, אַז דער רב פון שטעטל מון ויסן, װוּ די אַנט. 
לאָפּענט געפינט זיך און בּאַהאַלט זיך אויס -- אַװעק פון קלויס. 
-טער האָט זי געקאָנט נאָר אין שטעטל אַרײן, צו די ייד אין 
:נאָמען פון גוטע שכנותדיקע בּאַציוֹנגען האָט דער קסיאָנדו גע- 
-בּעטן דעם רב, ער זאָל מקיים זיין דער אויפזעערינס געזעצלעכע 
בּקשה, מיטהעלפן און זען, אַז דאָס מיידל זאָל צוריקגעקערט 
ווערן אין קלויסטער אַריין. 
- די לעצטע צייט - האָט דיפּלאָמאַטיש דער קסיאָנדז מוסיף 
געווען - האָט שרה זיך אויפגעפירט. אויסטערליש, זי האָט 
איבּערגעלעבּט דעם צוּשטאַנד פוּן אַ מענטשן, װאָס פאַרלירט 
;די גײַסטיקע גלייכגעוויכט. און איר אַװעקגײן פוּן קלויסטער 
:צוּ ווצלכן זי איז אַזױ צוגעבּונדן, איז דערום נישט מער װי אַ 
-גיך איבּערגייענדיקע שװאַכקײט, פון וועלכע מ'דאַרף נישט מאַכן 
יקיין שוּם בּאַשלוסן און אַ ,יוצא מזה". 
געהערטער פאָטער -- האָט דער רב געזאָגט - איך בּאַדױער 
זייער, װאָס די אויפזעערין איז זיך אַזױ מצער - איר אייפער 
:איז װערט נאָכגעטאָן צוּ װערן. נאָר אויבּ דער אויבּערשטער / 
האָט געװאָלט, אַז פונם קאַטױלישן קלויסטער זאָל אַנטלױפן 
-אַ ידיש מיידל, - און איר װייסט דאָך, אַז אָן זײן הײיליקן 
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װוילן װעט קיין איין האָר נישט אַראָפּפּאַלן פונם מענטשנס קַאָפּ.-- 
טאָ מיט װאָס קען דער אויפזעערין העלפן אַ יידישער רב; 

דער סקעפּטישער און קלוגער קסיאָנדו האָט גוּט פאַר- 
שטאַנען, אַז זיין מיסיע װעט קיין פּעולה נישט האָבּן און פאַר- 
פירנדיק מיטן רב אַ שמוּעס װעגן דעם שלום, װאָס איז ענדלעך- 
איינגעטרעטן נאָך די שרעקלעכע יאָרן פון בּאָגדאַן כמיצלניצקי,. 
האָט ער זיך אָפּגעזעגנט און איז אַװעקגעגאַנגען 

דער רב האָט געקענט די אויפזעערין אַלס 8 לײידנשאַפּט-- 
לעכע אוּן נישט קיין טאָלעראַנטע קאַטאָליטשקע און אַלס אי 
פרוי, װאָס האָט ליבּ צוּ הערשן. ער איז געװען איבּערצייגט, 
אַז זי װעט דעמדאָזיקן ענין נישט אָפּלאָזן, מ'רעדט שוין נישט-- 
רעזיגנירן אויף דעם, אַז זי װעט זיך װענדן צוּם בּיסקופּ, צוּ 
דער מאַכט, און װעט אָנשפּאַרן צוּליבּ דעם אַזש צום קעני.. 
אַז שרה זאָל, אַזױ אַרום, בּלײיבּן אין פּוילן - האָט נישט קיין 
זין. מ'װעט זי דאָך סוף כּל סוף געפינען און מיט געװאַלט 
צוּריקערן אין קלויסטער אַרײן, און דער רב האָט דערום אָנ" 
גענומען אַ בּאַשלוס, זי בּסוד אַװעקצושיקן קיין אַמסטערדאַם. 
דער רב האָט זיך קארעספאנדירט װעגן װיסנשאַפּטלעכע אנגע. 
לעגנהייטן מיט איינעם פון די רבּנים פון דערדאָזיקער רייכעה 
און גאָטספאָרכטיקער קהלה און האָט געװוּסט, אַז שיקנדיק: 
שרהן צוּ אים, װעט ער איר געבּן יענע מאָראַלישע סביבה, 
וועלכע איז, לויט זיין מיינונג, פאַר איר נויטיק געװען. דער 
ווייטערדיקער געשפּרעך, ואָס דער רב האָט געהאַט מיט שרהן, 
האָט אים נישט בּאַפּרידיקט און זיינע האָפּנונגען װעגן גאָטס 
צייכן זענען נישט מקוים געװאָרן. ס'האָט זיך אַרױסגעװן, 
אַז שרה איז געווען אַ פאַנטאַסטיש, טרוימעריש און עקזאלטירט' 
מיידל -- גאָרנישט מעשה יידיש קינד. איר מ שיח האָט אויס+ 
געזען אַזױ װײיניק צוּ זיין אַ ייד, װי װײגיק שרה גופא איך 
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געווען אַ יידין. נאָר זי איז, יעדנפאַלס, געװען אַ פאַרבּלאָנ=- 
דושעט יידיש שעפּסל, אַ גוט, האַרציק און רירנד יידישצ: 
מיידל; איר העלפן, הייסט - טאָן אַ זאַך, װאָס דעם או-. 
בּערשטן איז ניחא, ד. ה. - אַ מצוה. דאָס אָפּשיקן שרהךָ- 
קיין אמסטערדאַם האָט מען נישט געטאָרט אָפּשלעפן און אָפּ-. 
לעגן אין דער לאַנגער בּאַנק אַרײן; חוץ דעם איז איר אָפֹ-. 
פאָרן אַהין נייטיק געווען אײנצוּאָרדנען פאָרזיכטיק און האַלטך. 
יעס בּסוד סודות. דער רב האָט געלאָזט רוּפן צוּ זיך איינעם:: 
פוּן די ק--ר יידן, װאָס האָט זיך פאַרנוּמען מיט איבּערפירך: 
פּאַסאַזשירן און משאות פוּן איין שטאָט אין דער אַנדערער- 
אוּן אין װייטערצ שטעט, אוּן אים דערקלערט, אַז ער, דעף- 
+ בּעל-עגלה, מוּן נאָך דעם זעלבּן אָװנט אַװעקפירן שרהן צוּ דער 
גרענעץ פון פּולן, אין שטעט? ס. אוּן דאָרט זי איבּערגעבּך. 
אין די הענט פוּן דאָרטיקן רב, װעלכער װעט זי שוין, פוּך ‏ 
זיין זייט, איבּערשיקן קיין דאַנציג. דער בּעל-עגלה איז גע-- 
בּליבּן אין אַ פאַרלעגנהייט פונם רבס אויפטראג -- ער האָט דעם? 
טאָג געהאַט א װיכטיקערן עסק אוּן נישט געװוּסט, װאָס צוּ. 
טאָן. - אָבּער נישט פאָלגן דעם רב, דאָס איז געװען לחלוטין . 
אומעגלעך; אומעגלעך איז אויך געװען צו בּעטן אוּן פּועלך: 
בּיים רב אָפּצוּלײגן דאָס איבּערפירן שרהן איף עטלעכע טעג.. 
פאָלגן אויספירן דעם רבס בּאַפעל--איז געװען דאָסזעלבּע:. 
װי אויספירן אַ מצות-עשה פון דער תּורה, מחמת ס'האָט זיך- 
דאָ געהאַנדלט אין ראַטעװען אַ יידישע נשמה. דער בּעל-עגלת- 
האָט עטלעכע מאָל אָפּגעזיפצט אוּן איז איינגעגאַנגען צוּ טאָן,. 
װאָס דער רב האָט אים געהייסן. ער האָט געזאָגט דעם רב,. 
אַז דידאָזיקע נסיעה מיטן מיידל װעט אים בּרענגען פיל היזקות,. 
נאָר אַז ער דאגהט נישט װעגן דעם. דער אױבּערשטער װעט= 
אים שוין העלפן. װעגן היזקות האָט ער גערעדט אָן שוּם מאַ- 
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-טעריעלע פּניות אוּן אָן רמזים, מזאָל אים פאַרגיטיקן.. ער 
:האָט װעגן דעם היוק נאָר דערמאָנט, כּדי דער פאַקט בּלויו 
זאָל פאַרבּלײבּן אין רבס זכּרון און ער זאָל עס נעמען אין 
אַכט. אַזױאַרוּם - האָט זיך דער בּעל-צגלה געטראַכט - װעט 
:-אים דידאָזיקע מצוה פאַרעכנט װערן דאָרט, אויף יענער װעלט, 
ער װועט דאָרט בּאַקוּמען זיין רעכטן שכר און, בּזכות זה, אפשר 
-דאָ געהאָלפן װערן. דאָס אין געװען פאַר אים גאַנץ גענוג.. 
דער רב האָט מיט אַ מינע פוּן הכטחה אַ שאָקל געטאָן 
-מיטן קאָפּ. דער בּעל-עגלה איז אַװעק אַ צופרידענער און אויפ. 
געלייגט. סוף כֹּל סוף פאַלט דאָך נישט יעדן טאָג אויס אויף : 
-אַ בּעל-צנלהס גורל אַזאַ מיסיע, מיט װעלכער מקאָן בּיי דעם 
--אויבּערשטן מוצא חן זין... | 
פאַרפאַסנדיק לאַנגע און בּלומיקע מליצה-בּריווּ צו די 
: דבּנים פון די שטעט און שטעטלעך, דורך װעלכע דער בּעל- 
עגלה דאַרף דורכפאָרן מיט שרהן, בּאַשרײבּנדיק אין אַ דראַמאַ: 
+-טישער פּאָרם די געשעענישן פון תּשעה-בּאב.-אָװונט, האָט דער 
ידב די גאַנצע צייט אַרײנגעקלערט און געטראַכט װצגן דער 
:פראַגע, וועלכע האָט געהאַט אַ װיכטיקע פּראַקטישע בּאַדייטונג 
:און אויף ועלכע מ'האָט נישט געקענט בּאַקומען קיין ענטפעה 
-אָן אַ געוויסן פּלפול און קאַזוּאיסטיק. ס'איז געװען מעגלעך, 
:אַז די אויפזצערין האָט בּאַפױלן צו היטן די װעגן, צו זען און 
-נאָכשפּירן די פורן, װאָס פאָרן אַרױיס פון שטעטל. דאָס האָט 
שרהן געדראָט מיט אַ סכּנה געכאַפּט און פאַרהאַלטן צו װערף 
-צום גליק, אָבּער, זענען די פּויערים, װעלכע מ'װאָלט עס גע- 
-הייסן טאָן, געװען גענוג נאַרישע. אַ קלוגן בּעל-עגלה װאָלט 
נישט שװוער געװען זיי אָפּצונאַרן. נאָר כּדי זיך צו בּאַװאָרע- 
ינען פון יעדער סכּנה װאָלט מען געקענט שרהן איבּערטאָן אין 
-מענערישע מלבּושים, לויטן דין אָבּער טאָר מען דאָס נישט טאָן. 
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=שי איז דען, פרעגט זיך, אַזױ גרויס די סכּנה, אַז מ'זאָל צוליבּ 
?איר צובר זיין אויפן דין? פון דער צװייטער זייט װידער - 
-געהער אפשר גאָרנישט אַזאַ דין צו יענע דינים, וועלכע די 
--מפורשים האָבּן געמאַכט אַ געהעריקן סיוג. פּאַרענדיקט דאָס שרייבּן 
-די בּריוו און צונויפלייגנדיק קונציק דאָס פּאַפּיר, האָט דער 
-רב אַ געוויסע צייט זיך געגריבּ?ט אין פאַרשידענע ספרים 
-די פּראַגע, װעלכע האָט אים אינטערעסירט האָט ער שוין, 
- אייננטלעך, געלעזן - שרהן מעג מען און מען דאַרף איבּער- 
-טאָן, - נאָר דאָס רנילות צו זוּכן אַן אױטאָריטעטישע סמיכה 
-אין וועלכן ס'איז מפורש פון דער תּורה - האָט דעם רב גע. 
-:צווונגען כאַפּן אַ קוק אין דעם אָדער יענעם ספר... 
אין דעם אָוונט-דעמערונג איז דער רב אַרױסגעגאַנגען פון 
זיין שטובּ אין דער בּאַגלייטונג פון אַ יידן פון אַ אומבּאַ. 
| -שטימטן עלטער מיט אַ שלאַנקן גאַנג פון אַ יונגנמאַן. דער 
ייד איז געוען אָנגעטאָן אין אַ לאַנגער פּליסענער קאפּאָטע. 
ער האָט געטראָגן אַ שװאַרצן גאַרטל און אויפן קאָפּ אַ יום. 
=טובדיקן שטריימל. זיינע בּאַקן זענען געוען אַרומגעבּונדן מיט 
=אַ רויטער פּאַטשײילע, וועלכע האָט פאַרדעקט דעם אונטערשטן 
טייל פּנים. אין די הענט האָט ער געטראָגן אַ לייכט קלומקל. 
-ביידע זענען געגאַנגען שווייגנדיק. דאָס אויג פון דער אױים. 
זצצרין און אַפילו פונם קסיאָנדז װאָלט בּאַלד דערקענט אין 


- = דערדאָזיקער נאַאיוו פאַרמאַסקירטער פיגור, -- שרהן. פון אונטערן 


-שטריימל האָבּן געקוקט אירע פייערדיקע און אויפגערעגטע 
--קאויגן.. 

בּיי דעם בּעל-עגלהס הויז איז געשטאַנען אַ פור, וועלכע 

?אי געווען איבּערגעדעקט מיט זייער אַ גרויסער בּויד -- מיט 

*"לייוונט, אָנגעצויגן אויף רייפן, און האָט אויסגעזען װי אַ פאַס. 

| = אין דער פור זענען שוין געזעסן עטלעכע פּאַסאַזשירןף 
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ר רב האָטגעבענטשט * שרהן, זי ואָל האָבן ט גזץזעטל ‏ 


רייזע אוֹן זי איז מיט דער הילף פונם בּעל-עגלה אַריינגעקראָכך 
אין סאַמען װינק?ל פון דער בּויד. דער בּעל-ענלה איז אַרױף 
אויף די קאָזלעס, האָט געזאָגט דעם רב עטלעכע געזעגנונגס. 
ווערטער, האָט זיך הויך געװוּנטשן אַ גליקלעכע רייזע און אַ' 
צי געטאָן די פערדלעך מיט די לייצעס. די פור האָט זיך שווער. 
8 ריר געטאָן פון אָרט, האָט פאַרקירװועט אין אַ וינקל און 
איז פאַרשווונדן געװאָרן... עטלעכע מינוט האָט דער רב נאָף: 
געהערט, װי דער בּעל-עגלה האָט צוגעטשמאקעט, שמייסנדיק: 
די פערד מיט דער בּייטש, און װי די שלעכט אָנגעשמירטע. 
רעדער האָבּן גצסקריפּעט איבּערן טרוקענצם גרונט פונם שליאך.- 

די פור האָט אוּמגעבּויגן דעס קלויסטער אוּן איז אַרױיס=+ 
געפאָרן צוּם װאַלד. אויפן שיידוועג זענען מיט דראָנגען אי 
די הענט געשטאנען צוויי קלויסטער-פּויערים. זיי האָבּן אָפּגע- 
שטעלט די פוּד אוּן געהייסן די פּאַסאַזשירן אַראָפּקריכן אויפן" 
שליאַך. דער בּעל-עגלה האָט זיךְ געזידלט, נאָר עֹר האָט װילנדיק 
נישט ווילנדיק, פאָרגעלייגט די פּאַסאזשירן אַראָפּגײן פוּן דער 
פוּד אויף אַ מינוּט. 

אוּן איר, רבּ נהום, זיצט, -- האָט ער הױיך געזאָגט. 
ייענדנדיק זיך צו שרהן, די פּויערים האָבּן דערזען פאַר זיך" 
עטלצכע זקנים אוּן אַ בּאַיאָרנטע יידענצ מיטי 8 קינך. זי 
האָבּן געקרפֿצט די קאַרקן אוֹן אַנטשט געזאָנט: 

-- מיר בּרויכן אַ יונג יידיש מייר?.. נישט דאָס. 

איינער פון די פּױערים איז אַרױף אױיף א ראָד אוּך 
געװאָלט גענוי בּאַקוקן די בּוֹיד - װער דאָרט זיצט און צי בא 
האַלט זיך עמעצער נישט אויס דאָרט. דער בּעל-ענלה איז אויף" 
אים אין כּעס געװאָרן. 

-- װוּהין קריכפטו? - האָט ער אַ געשריי געטאָן מיט 88 
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לרגזון. -- דאָס איזן דאָד דער קראנקער רב רבּ גחום. ייסטף 
דען גישט ?בצ 

דער פּויער האָט דאָך בּאַװיזן זיך איבּערצוצייגן, אַז אין 
וו נקל פוּן דער פוּר זיצט אַ ייד מיט אַן אַרוּמגעבּונדענער בּאַק, 
פּוּן ציין-ווייטיק... 

די פּאַסאַזשירן האָבּן צוּריק פאַרנוּמען זייערע ערטער, 
דער בּעל-עגלה האָט זיך גוּטמוּטיק צעלאַכט איבּער די פּויערים, 
חאָט אַ נעם געטאָן די לייצעס, אַ צופּ געטאָן די פערדלעך 
זוון אינמיטן פאָרן שוֹין קונציק אַרױפֿגעשפּרוּנגען אויף דער 
קאָזלע. די פוּר איז אַרײנגעפּאָרן טיף אין ואַלד טריין,. 57 
פּויערים האָבּן זיך װוידער געשטעלט אויף דער װאך. 


די פאַרבּינדונג צװישן די יידישע קהלות ע.ן יענער 
צייט איז געווען שטאַרקער פאַר די מלוכה-גרענעצן. די גרע- 
- נעצן, װאָס די מלכים, הערצאָגן און קורפירשטן האָבּן דורכנע- 
- פירט, זענען געװען אַ בּאַלעסטיגנדע בּאַדינגונג, די אחדות 
- אָבּער פונם יידישן פּאָלק - אַ געװוּנשענער און פעלן-פעסטער 
אמת. די יידן פון אַלע לענדער האָבּן זיך געהאַלטן אין געפילט-- 
אַלס איינע און אומטײלבּאַרע קהלה. זיי האָבּן געפילט אַ פיוישע 
-צוגעבּונדנקייט צו די ערטער, װווּ זיי זענען געבּוירן געװאָרן. 
- צו דער סביבה, אין וועלכער ס'איז דורכגעפּלאָסן זייער קינד. 
הייט, צו די בּית-צלמינס, װוּ ס'האָבּן גערוּט די עצמות פון 
- זייערע אָבות ; זיי האָבּן אויפייכטיק אָפּגעגעבּן כּבוד די גוט= 
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מושלים און אָן טענות מלבּ? בּאהכה געװען די רדיפות פון די 
שלעכטע און געװיסנלאָזצ הערשער, זעענדיק סיי אין די און 
סיי אין יענע נאָר אַ געװער פון גאָ טס װילן: ,אין גאָטס 
הענט לינט דאָס האַרץ פון די מלכים.," צו זײערע קריסטלע- 
כע שכנים האָבּן זיך די יידן בּאַצױגן מיט אַ גלײכגיּטיקער 
סבלנות, צאָלנדיץ פּרײנטשאַפט פאַר פרײנטשאַפּט איֹן שנאה 
טאַר שנאה. אָבּער נישט מיט זייערע מלחמות, נישט מיט זײ. 
ערע עסקים און זײיער געועלשאַפט האָבּן די יידן זיך נישט 
אינטערעסירט. : 

דאָס איז געווען פרעמדע ענינים. די אויסערלעכע קריסט-. 
לעכע װעלט מיט אירע געזעצן, בּאַשרענקונגען, שטייערן, פּאַס- 
פּאָרטן איז אין די יידנס אויגן געװען נײטיק, כּדי צו קענען 
פירן דעם האַנדל און זיך פאַרגעמען מיט מטחר. די אַלע זאַכן 
האָט מען זיך געמוזט אוּנטערװאַרפן, מהמת אויסמיידן דידאָזיקע 
געזעצן אוּן בּאַשרענקונגען האָט מען נישט געקאָנט, נישט 
פאָלגנדיק זײי, האָט מען זיך נישט געקאנט רירן פון אָרט, 
נישט פּאָרן אויף די יאַרידן, נישט שליטן קלן אָפּמאַכ נישט . 
קויפן און נישט פאַרקוֹיפן קיין סחורות, קיין מעטֿ?, קײן 
איידלשטיינצר, קיין געלט. װאַרעם, גוט און פריי האָבּן זיך די 
יידן געפילט נאָר אין זײיער אייגענער סביבה, אין דער אי 
גענער פאַמיליע, בּיים װיגל פון די קינדער, אין בּית-המדרש. 
אַ ייד אַ װאַנדערער, פון װאָס פאַר אַ קעניגרייך, הערצאָגטום 
און מלוכה ער זאָל נישט קומען, האָט זיך אין דער יידישער 
סביבהז געפילט, וי בּיי זיך אינדערהיים, 

שרה איז גליקלעך אָנגעקומען אין שטעטל ס. אויף דער 
פּױלישער גרענעץ. דאָרט האָט זי אַראָפּגעװאָרפן פון זיך די 
מענערישע בּגדים און דער דאָרטיקער רב האָט זי אויפגענומען 
און געהאַלטן בֵּיי זיך אין שטובּ, װי אַן אייגענע. די רבּצין 
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האָט זי בּצהאַנדלט מיט אַ האַרציקער גוטסקייט און פריינטלעכ. 
קייט. פון איר מאַן האָט זי געװוּסט די געשיכטע פונם מײידל 
און דאָס האָט נאָך שטאַרקער געמאַכט איר אויפמערקזאַמקײיט 
צו דער, װעלכע איז אַנטלאָפן פון אַ קאַטױלישן קלויסטער און 
קערט זיך אום צום יידנטום. מיךד פונם װעג און צערשטרייט 
פון די נייע איינדרוקן, האָט שרה גערצדט װײניק און קאַרב 
געענטפערט אויף דעם רבס פראַגן, - אַגב אורח בּאַמערקנדיק-- 
בּאַשײידענע און טאַקטפילע. דער טרוים, װאָס האָט תּמיד נישט 
אָפּטרעטנדיק, איבּער שרהן געהערשט, האָט איצט - אויף דער 
פרייהייט, צו וועלכער זי איז נישט געווען געװוינט - זיך פאַה: 
- גראָבּן אויפן דנאָ פון איר נשמה, זיך דאָרט בּאַהאַלטן און שטיל 
געבּליבּן, 

שרהס װעג קיין אַמסטערדאַם איז געלעגן דורך דאַנציב 
און האַמבּורג. נאָר אין יענע שטעט איז שרה נישט געװע. 
געמוזט זיי אויסמיידן, מהמת יידן האָבּן דאָרט נישט געהאט 
קיין דריסת:הרג?ל, נישט געטאָרט אַהין אַרײנפאָרן. דער שלית 
מיוּהד, וועלכער האָט בּאַגלײט שרהן און איז געװען אין װצג 
איר בּאַשיצער, פונם שטעטל ס. האָט געפונען כאַר נײטיק 
זיך אָפּשטעלן בּלוין אין די פּאָרשטעט פון דידאָזיקע גרויסע 
צענטרן -- אין צלט-שאָטלאַנד בּיי דאַנציג, און אין אַלטאָנצ, בי 
האַמבּורג. ‏ דער װעג איז געװען אַ לאַנגער און שא שװערער. 
סּ'האָבּן איינגעטרעטן די הערבּסט-טעג, ס'האָט געדעגנט. די פּאָסט- 
פור האָט זיך געצויגן פּאַמשלעך. דאָס איבּערפּאָרן איבּער טייכן, 
דאָס איבּערשפּאַנען די פערד, די טאַמאָזשנע -- האָבּן אונדזערע 
פּאַסאַזשירן שטאַרקץ אױיכגעמאַטערט. ס'פלעגט טרעפן, אַז דער 


2 - פֿאָסטפּירער פלעגט, בּצגעגנענדיק זיך אויפן װעג מיט זיינעם אַ 


גוטן פרודער, אַװעקגײן מיט אים אין דאָרף אַרײין מאַכן אַ כּוסה. 
ס'גייט אַריבּער אַ שעה, און נאָך אַ שצה, ס'קראָפּיעט 8 רצגנדל, 
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די פּאַסאַזשירן מורמלען און דער פּאָסטפירער זיצט נאָך אַלץ אין 
קרצטשמע און טרינקט לחיים צו זיין פריינט. נישט בּאַקװעם 
און נישט אנגענעם איז שרהן געװוען צו שלאָפן אין די אכסניות, 
;אויף שטרוי, אין קליינע צימערן, װאָס זענען געװען פול מיט 
פרעמדע מענטשן און זעלנער. איר בּאַגלײטער און בּאַשיצער פון 
ס. האָט געזאָרגט װעגן שרה, געקריגן פאַר איר עסן און 
אין אַלט-שאָטלאַנד איר געבּראַכט מלבּושים. אַן אוסגעמאַטערטע 
איז שרה אָנגעקומען קיין אַלטאָנע. דער פאַרשטעער פון דער 
דאָרטיקער יידישער געמיינדע, אַ פאַרמעגלצכער און פרומער 
יסוחר, האָט איבּערגעגעבּן דאָס מיידל אין רשות פון זיין ייב 
און זי געבּעטן, זי זאָל די אורחטע בּאַהאַנדלען װי אַן אייגענע. 
און שוין אויף מאָרגן האָט שרה זיך גאַנץ גוט געשפּירט, אַן 
;אויסגערוטע און מונטערע. אין אֵיאַ צושטאַנד האָט זי געפונען 
אַ פאַרגעניגן אין די עריגערונגען װעגן פאַרשידענע איינדרוקן, 
מואָס די נסיצה האָט אויף. איר געמאַכט. זי האָבּן אויפן װעג 
:בּאגעננט מענטשן אין בּגדים אין היטלען, װאָס זענען אַזי נישט 
שנלעך אויף יענע, צו וועלכע זי איז געווען געװוינט אין אוקראַ- 
ינע בּאַזונדערס האָבּן איר איבּעראַשט און געװײילט די בּולטע 
יקליידער פון די פרויען, גאָלד-קאָלירענע און בּולט-ראָזאָװע. 
אַ קאָמישן איינדרוק האָבּן אויף איר געמאַכט די שטאָטישע. 
יפרויען אין זייערע ווייסע זשאַבּאָס און דינע פאַלדן, רונדע װי 
ישטעלער. און די בּרייטע פלאַכע הייזער מיט די שאַרפּשפּיציקע 
:דעכער אויף די קירכעס, װאָס גייען אַװעק מיט זייערע שפּיצי- 
קע טורעמס אין הימל. װי נישט ענלעך דאָס אַלץ איז געװען 
אויף איר געבּורטס-שעטל! זי האָט זיך דערמאָנט די כאַטעס מיט 
;די שטרויענע דעכער, די אָרעמע הילצערנע קלויסטערס מיט די 
ישונקל בּלויע און גרינע קופּאָלן,. די מענטשן האָבּן אויסגעזען 
שו גיין בּעסער אָנגעטאָן, צו זיין גליקלעכער, װי די מענטשן. 
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פּפוך אוּקראַינע, צו זיין מער בּאַשעפטיקט. און אָי אין די ייַדישע 
?הייזער, װוּ זי האָט זיך אָפּנעשטעלט בּעת איר נסיעה, האָט זי 
-געפונען דאָסזעלבּע, צו װעלכער זי איז געװוען געװוֹינט פון 
ידי קינדערשע יאָרן אָן. דיזעלבּע ספרים, דיזעלבּע בּילדער 
?אויף די וענט, פּאָרטרעטן און גרופּן פון בּאַרימטע רבּנים און 
-גאונים, דיזעלבּע לייכטער און סדוּרים, תּחינות א. א. װו. און 
?הגם דאָס הויז פונם ראש הקהל אין אַלטאָנע איז געװען א 
:רייכערער אוּן אַ ריינערער װי איר פאָטערס הויז אין ק. האָט 
דאָרט דאָך געהערשט דיעלבּע אַטמאָספערע, וי אין איר 
;פאָטערס הויז. דאָ האָבּן, דאָס ערשטע מאָל נאָך אַזױפֿיל יאָרן, 
:אין שרהן אָנגעהײבּן אױיפּצוּװאַכן די ערינערונגען פוּן די קינ. 
/דצרשע יאָרן. זי האָט זיך דערמאָנט דיזעלבּע צנועותדיקע און 
יפרומע גוטסקייט פון איר מוטער, דיזעלבּע װאַרעמע בּאַגריסונגס- 
;ווערטער, דיזעלבּע שטימע אוּן בּצַשײידענע געשפּרעכן בּיים טיש, 
דיזעלבּע זיפצן איין גאָט װייסט צוייב װאָס, אוּן דאָסועלע 
-פילן די אנוועזנהייט פוּנם בּורא:הצולם בּיי זיי אין שטובּ, 

אין אַלטאָנע האָט שרה פאַרבּראַכט אַרוּם אַ װאָך צייט. 
-מ'האָט געװאַרט אויף אַ שיף, ועלכע האָט זי געזאָלט פוּן 
;האַמבּוּרג צוּשטעלן קיין אַמסטערדאַם. די גאַסטפרײינטלעכע בּעל. 
הבּתּים האָכּן מיט אַנגסט אָפּגעלאָוט שרהן פוּן זיך. זיי האָבּן 
פאַר עטלעכע טעג בּאַװיזן זי ליבּ צוּ קריגן אוּן זיך צוגע. 
שוייבען צוּ איר. דער אלטאנער ראש הקהל אוּן זיין פרוי 
:האָבּן בּאַגלײט שרהן בּיז האַמבּורג, זי צוּגעפירט צוּם האפן און 
-בּאַטראַכט די קאַיוּטע, װאָס מ'האָט פאַר איר בּאַשטימט. דאָס 
;איז געווען אַ קליין אַלקערל מיט אַ ליוק אוּן מיט אַ שמאָלער 
:הילצערנער בּאַנק. ויסנדיק, אַז שרה פאָרט דאָס ערשטע מאָל 
;מיטן ים, האָט דער אלטאנער ראש הקהל איר געגעבּן אַן 
;עצה, זיך בּאַלד, װי די שיף װעט זיך רירו, לייגן אויף דער 
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בּאַנק און זיך נישט רירן פוּן אָרט. דאַן - האָט ער געזאָגט -- 
װעט דער ים-פיבּער איבּער איר נישט האָבּן קיין שליטה אפילבּ- 
אין פאַל, װען דער ים װעט זיך ,אויפירן נישט רוּיק". ער" 
האָט זי, יעדנפאַלס, געװאָרנט, אַז די יםיקרענק איז לחלוטן 
נישט געפערלעך און אַז װען זי װעט נאָר אַרױס פוּן שיף אוּך: 
מאַכן דעם ערשטן טריט אויפן בּרעג, װעט זי בּאַלד געזוּנש? 
ווערן, װי שטאַרק און אומדערטרעגלעך די קרענק זאָל איר נישט? 
פאָרקוּמען,. שרה האָט הערצלעך בּאַדאַנקט אירע נייע גוּטע פריינט,. 
האָט זיך צעקושט מיט דער פרוי, װעלכע האָט זי די לעצטע. 
טעג בּאַהאַנדלט װי אַ מוּטער, אוּן זיך אַװעקגעלײגט איף דער 
בּאַנק. איר איז געװען שרעקלעך, נאָר די אנװעזנהייט פיּנַּ- 
איר בּאַגלײטער האָט זי בּאַרויקט - ער איז געװען אַזא גוּטער: 
אוּן שטילער ייד. די װאָרענישן ועגן ים-קרענק האָבּן זיך- 
אַרױסגעװיזן פאַר איבּעריק. דער ים איז געװען רוֹיק. קיין; 
אַמסטערדאַם איו שרה אָנגעקוּמען אַ פוּלשטענדיק געזונטצ,. 
אַ בּיסל נאָר מיד, מיט אַ פריילעכן געפיל איז זי אַרױיס פוך- 
שיף און געמאַכט די ערשטע טריט אויפן האָלענדישן בּרעג.. 
אַמסטערדאַם! זי האָט געװוּסט, אַז דאָס איז די ענדע פוּן אי" 
ווייטער נסיצה, 


זצ 


טויזנטער אוקראַינער יידן האָבּן זיך בּאַזעצט אין דפ" 
קהלות פון טערקיי, איטאַליען, האָלאַנד, דײיטשלאַנד, עסטרייך- 
און בּעלגיען. און צוּזאַמען מיטן אָנקומען פון די אוּקראַיְנישע? 
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: 


- יידישע אַנטלאָפּענע, האָט זיך פאַרשפּרײט די ידיעה וֶעגךָ; 


גאָטס שרעקלעכן שטראָף, װאָס האָט זיך אױסגעגאָסן איבּעף- 
די ייִדן פונם פּולישן קעניגרייך. די יידישע װעלט האָט אַ ציטער - 
-געטאָן. סאַי פון דער צאָל קרבּנות און סאַי פון די אכזריות, װאָס זענען - 
דאַן פאָרגעקומען. זייט די קרייץ-צוּגן האָט די יידישע כראָניק נישט : 
אַרײנגעטראָגן אין אירע בּלעטער אַזעלכע ערשיטרנדע דערציילונגען, 
װי די, װאָס די יידישע אַנטלאָפּענע פון אוקראַיִנע האָבּן איבּערגעי-- 
געבּן. די רבּנים האָבּן אין זייערע דרשות דערװיזן, אַז דײר 
מאָס פון גאָטס צאָרן איז געװאָרן פול, און האָבּן אויסגעשריען +:: 
,װויי צו אונדז, װאָס מיר האָבּן געזינדיקט!" און האָבּן גערופן-- 
| דעם פאָלק צוּ שלאָגן זיך על חטא און חרטה צו האָבּן אויף דל'- 
בּאַגאַנגענע זינד, אָבּער פי? ייד לוֹמדים און פּראָסטע, האָבֹּךּ- 
- אין זייער צער זיך נישט געװאָלט טרייסטן מיטן בּאַװוּסטזײן, . 
אַז זיי האָבּן פּאַרדינט בּאַשטראָפּט צו װערן. נישט לויט זייעף- 
זינד איז געװען דער שטראָף. זי האָבּן נישט געקאָנט שלום 
מאַכן מיטן געדאַנק, אַז דער בּאַרמהאַרציקער פּאָטעף- 
- זאָל אַזױ אומבּרחמנותדיק בּאַשטראָפן זיינע קינדער, נישט אָנ 
גרייטנדיק אים קיין טרייסט. נישט אין דער פאַרגאַנגענהײט האָבּך 
זי געזוכט דאָס רעטעניש פון די געשעענישן, װאָס איז או'. 
מעגלעך משיג צו זיין, נאָר אין דער צוקונפט; נישט קיין זינלאָזן - 
שטראָף האָבּן זיי געזעען אין דידאָזיקע געשעענישן, נאָר א . 
שווערן קרבּן חטאת. אין די בּלוטיקע נעפּלען פון יענער אוּמ. . 
-רוּיִקֶער צייט האָבּן זיי מיט האָפּענונג אַרױסגעזען דעם נאָענטן 
פרימאָרגן פון אַ גאולה. אין די מיסטישע ביכער האָבּן זיפ. 
געזוכט אַן ענטפער אויף דער פראַגע, װאָס האָט זיי געפּייניקט- 
װעגן דער אַזױ אומגערעכט שטראפנדער רעכטער האַנט פון. 
גאָט, און האָבּן דעם ענטפער געפונען.. דער ענטפער אי בּאַ-. 
שטאַנען אין דעם, אַז איידער אַ נצחון און טריומף װעלן קוּ=- 
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=מען פאַרן פעלק ישראל, מוז דאָס יידיש פּאָלק אויסטרינקען 
=ביזן דנאָ דעם בּעכער פוּן דערנידערוּנג און צער. כּדי דאָס- 
נוטס זאָל קאָנען אויפשיינען, דאַרף די וועלט זיך איבּערזעטיקן 
-מיט שלעכטס בּיזן עקל. נאָר אויף דער, בּיז טיפענישן טמא 
-געװאָרענער ערד קאָן רוּצן דער רוח הקודש. מ שיח װעט ערשט 
-דאַן קוּמען, װען די שטיינער ועלן אָנהײבּן שרייען און חיות 
*יאין דער מֹדִבֹּר װעלן אָנהײבּן לעכצן נאָכן אמת. אינם ספר 
-פונם נביא דניא?, און ,זהר", אין מינדלעכע מסורוּת פון די 
- מקובּלים האָבּן יענע מענטשן געפונען רמזים, אָנװײיזוּנגען, בּאַ- ‏ 
! װייזוּנגען, אַז דער קאַמף פון די האַידאַמאַקעס מיט די פֹּאָ- 
?ליאַקן איז די מלחמה פוּן גוג ומגוג, וועלכע דאַרף פאָרקומען 
-פאַרן קוּמען פון משיח. אותות ומופתים, צאָלן, פּסוקים, 
ידערנענטצרטע איינער צום אַנדערן, פאַרגלייכטע מיט פּירושים 
- פון בּאקאַנטע מקובּלים, האָבּן נישט איבּערגעלאָוט קיין ספק 
אין דעם, אַז טאַקע יענער דור װצט דערלעבּן, און מיט זיינצ 
-אייגענע אויגן דערזען, װי אַלע הבטחות פון גאָט װצלן מקוים 
=ערן. 

ס'האָבּן זיך געבּילדעט קרייון פוּן מענטשן, װאָס פלעגן 
-שטענדיק װאַכן, די מיטגלידער פוּן אַזעלכע קרייון האָבּן אָפן 
-אומעטום געזוּכט סימנים פוּן די פאָרשטייענדע נסים. אוּן 
-מופתים פלעגן זיך פאַר זיי אַנטדעקן און אַנטפּלצקן אין חלומות, 
און רעדן פון היץ און פון שלאָף, און שטאַמלען פון קינדער. 
?דער הימל און די ערד זענען פול געװאָרן מיט סודותפולע 
"קלאַנגען און טענער. פּלוּצלונגע אויפשיינונגען אויפן הימל און 
-פליענדיקע אינזצקטן פלעגן טראָגן די בּשורה און אַפּילו דאָס שווייגן 
פון דער נאַכט האָט פאַר די אויערן פון דידאָזיקע מענטשן 
-געקלונגען מיט נסים און צייכנס װעגן פאָרשטײענדיקע גע- 
*שעענישן, יוּנגעלייט פלעגן אַװעקגײן אין די װעלדער און דאָרט 
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-בּלייבּן אַליין, כּזז אין איינזאַמקײט און אָפּגעזונדערטקײט נוּ 
:הערן די אינערלעפץ קולות, 

סוהרים און בּכלל געשעפטסלייט, פלעגן פאַרנאַכלצסנד ק 
:די געשעפטן און פאַרדינסטן, גיין אינמיטן העלן טאָג אויף 
*קבר-אבות, פלעגן צולייגן דאָס אוער צו דער ערד און בּעטן 
:די נאָענטע מתים זייערע, זיי זאָלן זיי עפּעס זאָגן פוּן אונטצר 
דער ערד, דערציילן, װאָס ס'שועט געשען. א בּאַגייסטערטע 
זיסע בּענקשאַפּט האָט בּאַהערשט דעם גייסט, דער עקסטאז פון 
ותּפילה האָט שוין נישט אָנגעזעטיקט די אויפגערעגטע נשמות 
אוּן פיל פלעגן זיך אַליין פּייניקן, שמייסנדיק זיך מיט אַ שאַרפן 
| רימען. ס'האָבּן זיך געמערט אין געפרוכפּערט , העלזעער", און 
זויזיעס איז געװאָרן די שפּיין פון מענטשן, װאָס האָבּן גט: 
+פּייניקט זייער גוף מיט שטענדיקע תּעניתים. 
| אין איינעם פון די קליינע בתּי-מדרשים אין סמירנע, 
?ווייט פונם צענטר, האָט זיך צנויפגעזאַמלט אַ קרייזל יונגע 
-מקובּלים. משה פּינהיירא, וועלכער האָט געהאַט בּליז רונדע 
- קערפּערטײילן. -- דער קאָפּ, די בּאָרד, זיין גאַנג, זיינע זשעסטן 
און דער גאַנצער גוף -- מיט ווייסע, פוכקע, שוין פאַרשאַרפטע 
;;הענט; שמואל פורימו, אַ בּולטער היפוך צוּ פּינהייראן װאָס 
-אנבּאלאנגט דעם אויסערלעכן אויסזען, מיט זיין שאַרפער הויכעף 
און דאַרער פיגור, מיט דער שניידלעכקייט פוּן די שטריכן און 
-בּאַװעגונגען; און שבּתי צבי, דער יינגסטער פון זיי - זענען 
געװען די נשמה און אָנפירער פונם דאָזיקן קליינעם נאָר 
שטאַרק צוזאַמענגעלײיטענצם קרייזל. זיי האָבּן געלערנט קבלה, 
יפלעגן צוזאַמען פאַרבּרענגען גאַנצע נעכט, פאַרגעסנדיק אין 
אַלץ אויף דער װעלט, איבּערן ,זהר" און צעהיצט און אויפגע: 
דעגט, פלעגן זיי חקרענען און בּאַהאַנדלען די פראַגע װעגן דעם 
קינפטיקן אַנטשטײן פון אַ מלכות של משיח. 
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משה פּינהייראן פלעגן שטאַרק אינטערעסירן די ענינים? 
של מעלה, ד. ה. װאָס עס טוּט זיך אויפן הימל. משיחס קוּמן. 
האָט ער אויפגעפאסט אַלס דאָס צוּריקקערן זיך פונם פאַר- 
לאָרענעם גױףעדן, ועלכעס װעט בּצגלייט ווערן מיט תּחיתי' 
המתים און מיט פאַרייניקונג פון { 37 אָפּנעשװאַכטע שטראָמעך 
פון פאָלק ישראל מיטן אָקעאַן פון די אַװעקגעגאַנגענע דורות.. 
דער גאַנצע רום פון דער פאַרגאַנגענהײט: די אבות, די שופטים, 
מלכים, דוד המלך, די כּהנים גדולים, די לויים, די חכמי התּלמיד, 
די גאונים - דידאָזיקע געטלעכע דורות, װאָס זענען אָפּגעטײילט- 
איינער פון דעם אַנדערן מיט הונדערטער און טויזנטער. יאָרן. 
ועלן זיך צוזאַמענגיסן אין איין איינציקן, אומשטערבּלעכן און 
אײבּיקן דור! ס'האָט ממש פאַרכאַפּט דעם אָטעם פון אַזאַ: 
פאָרגעפיל, ער, משה פּינהיירא, וועט דערזען צוּואַמען אברהמען 
און משהן, דעם שיינעם יוספן און דודן, רבּ הללן און דעם 
מחבּר פון דער קבּלה. שלמהן און די מכּבּייער, ישיעיו הנביא? 
און רבּ יהודה הלוי און איבּער זיי אַלע - דעם גרויסן בּורא 
הצולם, ד' צבאות און זיין משיח!;. װען משה פינהייראך 
פלעגט זיך פאָרשטעלן אַזאַ בּילד, פלעגט ער אינמיטן געשפּרעך 8 


שפּרוּנג אויף טאָן פון אָרט, פלעגט מיט בּיידע הענט אַרומכאַפּן. 


דעם קאָפּ, קװעטשנדיק אים בּיו דעם שרעקלעכסטן װייטאג,. 
און זיך אין עקסטאַז דרייען אַזױי לאַנג, בּיז ער פלעגט אומ- 
פאַלן אויף דער פּאָדלאָגע פוּן שול, אויסגעמאַטערט, ערשעפּט! 
און -- גליקלעך בּיז גאָר... 


אנדערס האָט אויפגעפטסט מלכות של משׂיח - שמואל 


פּורימו, זיין מיסטיק האָט געלעבּט בּשלום מיטן טרוּקענעם אוּן 


אויסגערעכנטן בּאַװוּסטזײין פון דער וירקלעכקייט. דער אול- 
פערשטער האָט אויפן בּאַרג סיני געשלאָטן אַן אָפּמאַך מיטן 
פּאָלק ישראל. ער האָט געגעבּן די יידן די תּורה און געהייסן 
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זי מקיים זיין. דאָס יידישע פאָלק האָס דורכגעטראָגן די הײ- 
*ליקע לערע דורך דעם פייער פון די איגקוױזיציעס, דורך װאַסערן, 
יװאָס זענען דערנאנגען בּיון האַלדו, האָט צוליבּ דעם געליטן 
אֵן אַ שיעור. צװישן אַלע פעלקער פוֹן דער װעלט זענען יידן 
דאָס איינציקע פאָלק, װאָס האַלט אין זיינע הענט דאָס ליכט, 
?װאָס װערט נישט אױיסגעלאָשן. די װעלט האַלט זיך נאָר אוּן 
האָט אַ קיום אויף די קלינגענדיקע קולות פוּן די יידישע קינ* 
ידער, װאָס לערנען אין די הדרים די תּורה. און דאָסדאָזיקע 
יפאָלק איז פאַרלאָזן געװאָרן פוּן דעם אױיבּערשטן און געװאָרן 
-8 ציל:שויבּ פאַר די שונאים! דערנידערט דורך די, װאָס האַלטן 
זיך פאַר גדולים, אָפּגעשטױסן דורך די װידערשפּעניקע, געפינט עס 
:אין ערגעץ נישט קיין מקום.מנוּחה אוּן װײיסט נישט אין 
:אָזונט, װוּ דער מאָרגן װעט אים טרעפן.. סזענען אָנגעקומען 
די בּאַשטימטע טערמינען... ס'איז שוין צייט. גאָט איז מחוּיב 
-מקיים צו זיין זיין הבטחה, װאָס ער האָט געגעבּן אויפן בּאַרג 
-סיני און איבּערגעחזרט דורך די נביאים. דורך זיין מ שיה מוז 
'ער אומקערן דעם יידישן פאָלק זיין גרויסקייט. ער מוז אים 
דערהייבּן א'בּער אַלע זיינע שונאים און אויסוויילן אויפן הײיליקן 
-בּאַרג!... ער איז מחויב דאָס צו טאָן. און דאַן װעלן אונדו בּאַ- 
/דינען מלכים, -- פלעגט שמואל פּורימו ליידנשאַפּטלעך בּאַהױיפּטן-- 
| זיי װעלן אונדז בּאַדינען, בּאַדינען! דער אמת װעט מקוים װערן.., 
ישמואל פּורימו האָט געזען ירושלים אַן אָפּגערײניקטע פון די 
-טעמפּל פון געצנדינער און - אַ להבדיל -- דעם בּית המקדש אַ 
-ווידערגעשטעלטן אין זיין פריערדיקן פּראַכט און רום, דער כֹּהן 
-גדול אין די קאָסטבּאַרסטע בּגדים, די מובּחות - אין רויך פון 
ידי פאַרבּרענטע פעטע קרבּנות. ער פלעגט פילן ממש אַ חיות 
!פון די זיסע טענער פון די הייליקע צימבּלען און האַרפעס, כון 
;די געזאַנגען פון די לויים. שיפן פון צעדערבּוים פלעגן אין 
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יינע צעהיצטע ויזיעס און רעיונות שוימען צו די האַפּנס: 
פונם הייליקן לאַנד, זיי פלעגן אַהינצו בּרענגען גאָלד פון אופיר,. 
העלפאַנד-בּיין און שמעקעדיקע אייל.., דאָס יידנטום - האָט זיך- 
דערדאָזיקער טרוימער און היץ-קאָפּ געטראַכט -- װעט אָפּטרײיס- 
לען פון זיך די בּיטערע דאגות און אנגסט פון גלות, און 
ס'וועלן שוין מער נישט זיין קיין טרויערדיקע תּעניתים. ס'ווצט" 
זיך פרייען און משמח זיין דאָס אויסדערװיילטע פּאָלק... איך 
אָרעמקייט און דחקות האָט שמואל פּורימו, פֿאַרטיפט אין זיך- 


און שוייגנדיק, געטרוימט און געטראַכט װוצגן דערדאָזיקער גאֵל 


דענער צייט פון הייליקע לידער און װיין... 


און נאָך אַן אַנדערע וויזיע װועגן מלכות המשיה האָט גע- 


האַט דער יינגער שבּתי צבי. אים האָטס געפּײניקט די סתירת? 
צװישן דעם בּורא העולם און זיין יצירה. גאָט, דער שעפּער- 
פוּן דער וועלט, איז דאָך איינער, בּעת די װעלט איז צעשפּאָלטן 
אויף זיבּעציק לשונות און פעלקער. גאָט איז גערעכט אוּן די 
וועלט איז פו?ל מיט אומרעכטיקײיט; גאָט אין אַ גוּטער אוּן דפ" 
ערד טרענקט זיך אין בּלוט; גאָט איז אַ הײליקער און די 
מענטשן, װאָס זענען בּאַשאַפן געװאָרן לויט זיין געשטאַלט, זע- 
נען טמא געװאָרן דורך געמיינע ליידנשאַפּטן, חסרונות און פאַר- 
בּרעכן... דידאָזיקע אויסערלעכע סתּירה האָט כּאַר שבּתי צבל' 
געהאַלטן פאַרבּאָרגן אויך אַזעלכעס, װאָס איז פאַר אים געװועך 
נאָך שווערער משיג צו זיין, נאָך אַ שרעקלעכערע זאַך, װי יע- 
נער װידערשפּרוּך. איבּערן בּורא העולם שטייט, אין אַ נישט- 
דערגרײכבּאַרער מאַיעסטעט, דער אין סוף - דאָס אומענד- 
לעכע, דער סוד פון די סודות, דער מאור פון די 
מאורות - די סבּה, דער אינהאַלט און די פאָרם פון אַלן, 
װאָס עקזעסטירט אויף דער ועלט. אַלץ אויף דער וועלט ווצרט? 
בּאַשאַפן און בּאַקומט אַ לעבּן פון זײן געדאַנק. סאיו דאָג 
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געט 6י. 


אויף דער ערד נישט פאַראַן קיין איין זאַך אינם בּשר.ודם;. 
וועלכער איז נישט בּאַפרוכפּערט געװאָרן דאָרט, אינם הױיכןָ 
פּלאַן. װיבּאַלד אַזױ, טאָ קומט דאָך אויס, אַו דאָס שלעכטס, די 
עברה און שמוץ זענען דיזעלבּע אױסשטראַלונגען פונם געטלעכך: 
געדאַנק, װי די קדושה און טוּגענד?.. קעגן אַזאַ יוצא מזה: 
האָט אין שבּתי צבי פּראָטעסטירט דער כֹּח פון זיין פילן גאָט 
דירעקט אַלס אַן אַבּטאָליוט הויכן אוֹן אַבּסאליוט הײיליקן יסוה. 
גאָט האָט נישט געקענט אין זיינע געדאַנקען בּאַפּרוכפּערן אַ: 
שלאַנג, װאָס שטעכט א קינד, קיין שװערד, װאָס קלאַפּט אַ: 
ואומשולדיקן, קיין פייער, װאָס פרעסט אױף אַ סכר תּורה, קיין: 
מערדער, װאָס נעמט צו דאָס לעבּן בּיי אַ צדיק. 

דעם איינציקן אױסגאַנג פון אַזאַ פאַטאַלן קרייז קאָן נאָר- 
! געבּן דאָס גלײיבּן אין דעם, אַז די װעלט איז אינגאַנצן נאָך- 
נישט פאַרענדיקט, אַז דער שאַפינגס-פּראָצעס דויערט נאָך. דאָס- 
שלעכטס און די עברה עקזעסטירן נישט אין אַ אידעאַלערה 
פאַרקערפּערונג -- זיי זענען נאָר בּאַגלײטער פונם חבלילידף? 
פּראָצעס ; זיי זענען רעלאַטיוּ, איבּערגייענד און מ'קען זי בַּיי. . 
קוּמען. אינם טאָג װצן דער שאַפונגס-פּראָצעס װעט אינגאַנצן. 
פאַרענדיקט װערן, װען די שװערד װעט נישט שלאָגן, דאָס 
פייער װצט נישט פאַרבּרענען, דער מערדער װעט נישט אוים-. 
הייבּן זיין האַנט צו פאַרגיסן בּלוט און צו הרגענען. דאָס ליכש- 
של מעלה, פון דער אױבּערשטער װעלט װעט אַדורכפליסן. 
-אין עולם התּחתּון, אין דער אונטערשטער ועלט. יעדע בֹּאַ-- 
שעפעניש װעט װערן הײיליק, יעדעס שלעכטס װעט װערן גוטם 
און אין זייער היפּוך װעלן פאַרװאַנדלט װערן די עברה אוף. 
דאָס שמוץ... 

אין אַזאַ גלױבּן האָט שבּתי צבין בּאַשעפטיקט דער מקוּבּל 
דבּ אליעזר. דאָס איז געװען אן אַלטער מענטש מיט שאַרפפ: 
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-אויגן, װאָס האָבּן געגלאנצט וי פיילן, פון די געדיכטע בּרע- 
מען, װאָס זענען אַראָפּגעהאָנגען אויף די אויגףלעפעלצך און 
- געל-גרויע שטרייפן. דעם אַלטנס בּליק האָט יעדן אָפּגעבּריט וי 
מיט פּאַקזשיווע. אַן אויסגעקרומטער דורך די יאָרן, אַ נידעריטש- 
קער, מיט אַ גרויסער צעשױבּערטער בּאָרד, איז רבּ אליעזר גע- 
ווען ענלעך צו אַ גרויסן בּרוינעם אױיסגעבּויגענעם שטאַם. אָבּער 
עפּעס אַ נישט אױסגעשפּראָכענער מול-בּרכה איז געװען אין 
זיין אָנװעזנהייט און אין זיין אײיגנאַרטיקער און טיפער רעדע. 
ער פלעגט אָפט קומען אין קליינעם שולכל, וו ס'פלעגן זיך צו- 
זאמענקומען פּינהיירא, פּורימו, שבּתי צבי. ער פלעגט קומען אין 
?די בּין-השמשות צװישן מנחה ומערב. ער פלעגט זיך אַנידער- 
זעצן אין אַ ווינקל, פאַרמאַכן די אויגן און שוייגנדיק זיך 
| שאָקלען מיטן גאַנצן קערפּער, אַרױסלאָזנדיק נישט קיין דייט- 
{-לעכע קלאַנגען, ענלעכע צו אַ ניגון: בּים-בּאַם-בּאַם, בּום-בּאַם... 
- צוקנאַקנדיק דערבּיי מיט צוויי פינגער פון דער רעכטער האַנט. 
"די יינגע מקובּלים פלעגן אים אַרומרינגלען, װאַרטנדיק, װאָס ער 
?וועט זאָגן. ו 

רבּ אליעזר עפנט 7י אויגן און זאָגט: איר זענט דאָ, 
?קינדער ? דו בּיזט עס, שבּתי ?--שווייגט נאָך דעם אַ בּיסל און הײבּט 
אָן צו שמועסן מיט די יינגעלייט, 
-- בּאַלד אַזױ, זאָגט זשע מיר, פאַרװאָס האָט דער אויי 
- צּערשטער געהייסן דעם נביא נעמען פאַר אַ װײיבּ אַ זונה? הט? 
-אַ נביא און - אַ זונה!.. װאָס עפּעס האָט גאָט געהייסן טאָן 
-אַזױ ‏ דעם נביא און ס'הייסט עפעס נעמען פאר אַ װײבּ אַ 
זונה ?,.. האַ?... װאָס הייסט עס?,.. װי קומט עס! סאיז דאָך 
-אַ װוּנדער, נישט ריכטיק? 
ן ער בּלייבּט שטיל און לאַכט מיט זיין גרויסן שװאַרצן 
-:מוי?,, אַנטבּלױזנדיק די פוילע ציין זיינע. ער לאַכט, װי א 
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יקינד, האָבּנדיק הנאה פון דעם, װאָס ס'זענען פאַראַן אַזעלכע 
יקלוגע פראגן און װאָס פוּן אױבּן איז דעם מענטשן געגעבּן 
-;געװאָרן די פציקייט און מעגלעכקייט צו ענטפערן אויף זי מיט 
-אַזאַ. לייכטקייט, מיט וועלכער מיר ציען אַרױס אַ האָר פון מילך, 

-- מיט אַ זונה!.. פאַרװאָס עפּעס דוּרכויס מיט אַ זונה? 
| =און שווייגט װוידער, 

-- דערפּאַר, קינדער, װאָס אַזעלכעס איז בּאַפױילן געװאָרן 
!אַ נביא. דערפאַר טאַקע. נישט קיין נביא װאָלט מען נישט גע- 
?הייסן חתונה האָבּן מיט אַ זונה, צוּװאָס האָט דער אויבּערשטעף 
- אַראָפּנעשיקט אויף דר'ערד נביאים? צי איןז דען דאָרט, אויפן 
=הימל, פאַר זיי געווען װײניק פּלאַץ, דאָרט, אויפן גרענעצלאָזן, 
-גרויסן, ענדלאָזן הימל, װאָס איז אומעגלעך אױסצוּמעסטן?. 
דער אױיבּערשטער האָט די נביאים אַראָפּגעשיקט אויף דער ערד, 
=כּדי זי צוּ פאַרהײיליקן, בּלויז צוליבּ דעם. אין דעם איז דעם 
-נביאס מיסיע און זיין בּאַרוף. מאַך הײיליק די ערד! רעדט מיט 
+בּאַשעפענישן פון װאַלד, גיי דורך פייער, לאָז זיך אַראָפּ אין 
- אָפּגרונטן און אָטעם מיט הײיליקייט! דורך דיר, דורך דיין װאָרט, 
: דורך דיין אָטעם װערט די װערט גערײיניקט אוּן געלייטערט. 
=אוּן אָט זאָגט דער אױבּערשטער: דו, נביא, נעם פּאַר אַ װייבּ 
- אַ זונה, װאָס -ליגט אין בּלאָטע פוּן דער עברה, װאָס אין אָפּי 
- געשטויסן דוּרך דער ערדלעכער הייליקייט, און טובל זי אָפּ אין 
דיין הייליקייט, ד. ה. איִן דער הימלישער הייליקייט. קיין טמאה 
*קען נישט האָבּן קיין שליטה דאָרט, װוּ דער נביא געפינט זיך. 
?זי קאָן זיך אין זיינע ד' אמות נישט אויפהאַלטן אפילוּ קיין 
?רגע נישט. דער נביא דאַרף נאָר אָפּאָטעמען, אַ בּלאָז טאָן - 
?אוּן אַלץ אַרוּם װערט הייליק. נעם דיר פאַר אַ װייבּ, אַ זונה - 
פװאָגט גאָט!.. 

רבּ אליעזר האַט װידער אויף אַ וויילע אויפגעהערט צוּ 
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רעדן, א קאָנצענטרירטער אוּן אַ נידערגעשלאָגענער, צוּנעדריקמ? 
דורך דער שוועריקייט פוּנם סוד, װאָס ער האָט נאָר װאָס אויםף- + 
געזאָגט, אוּן דערנאָך האָט ער פאָרטגעזעצט. מיט אַ: ווייטעף- 
שטימע: : 

-- אוּן דאָס אין נאָך נישט אַלץ, קינדערלעך.. די ערד =- 
איז אַ זונה, אַ זונה, אַ זונה! ס'ועט אָבּער קוּמען א טאָגט-. 
װען דצר אויבּערשטער װעט זי נעמען פאַר אַ װײבּ.=- / 
אוּן דעמאָלט װעט זי װערן אַ הייליקע פון קאָפּ בּיו די שפּיץ-- 
פינגער פון די פיס... אוּן ס'וועט פוּן איר אָפּגעװאַשן װערךּ 
*עדע טמאה. אָט דאָס איז דער סוד,. מיינע. קינדערלעך, 87 
ליגט דער סוד, מיין שבּתי.. 

ער איז װידער פאַרשוויגן געװאָרן, אוּן אָכּצנדיק, אוּב- 
מאַכנדיק אַן אָנשטרענגוּנג,. האָט רבּ אליעזר זיך אויפגעהייבּן פוּן 
אָרט אוּן אין אַװעקגענאַנגען - זיך נישט געזעגנט. אין דעמ? 
ציטער פון דער דעמערונג. האָבּן יוּנגע מקובּלים איבּערגעלעבּט די 
ווערטער פוּן זייער רבּין,. און. שבּת: צבי האָט געװוּסט, אַז דער 
טאָג, וען ס'וועט פאַרענדיקט װוערן די יצירה, װעם זיין דעפ" 
טאָג פוּנם לעצטן קוּמען פוּן משיחן,. דער טאָג, ווען ער װעפ? 
חתונה האָבּן מיטן פאָלק ישראל. אוּן דערוּם האָט ער געטראַכט 
נישט וװעגן דעם פּרעכטיקן בּית:המקדש, אוּן נישט וועגן קרבּנהת?- 
אויף די מזבּחות, נאָר װעגן דעם גרעסטן נס, װאָס װעט בּאַ-- 
שטיין אין דעם, אַז סוועלן זיך צוּזאַמענגיסן די װעלטן, דיי 
אויבּערשטע מיט די אוּנטערשטע, ער האָס געטראַכט וועגן דעם.- 
וי אויף דער ערד װעט אָנהײבּן הערשן די הימלישע האַר"- 
מאָניע, ער האָט געטראַכט װעגן דעם שלאַנג, װאָס װעט :ר 
יענער צייט פאַרלירן איר טױיט-טראָגנדיקן שטאכל, 
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דער דרייסיקיעריקער שבּתי צבי איז געװען גאָר דער 
יינגסטער מיטגליד פוּן סמירנער קרייזל מקובּלים, אוּן איז געװען 
פוּן נישט קיין געהײיבּענער אָפּשטאַמוּנג - זיין פאָטער מרדכי 
-צבי האָט אין סמירנע געהאַנדלט מיט עופות אוּן אייער -- 
טראָץ דעם איז שבּתי צבי געװען דער אָנפירער פוּן קרייזל 
אוּן זיין קאָפּ. אין דער סביבה פוּן זיינע חברים האָט זיך שבּתי 
אויסגעצייכנט נישט מיט זיין געלערזאַמקײט - משה פּינהיירא 
איז געװען מער געלערנט; נישט מיט קיין שכל - שמוא?ל 
פורימו איז געװען קלוגנער; נישט מיט קיין װילנס-קראַפט. 
ער האָט צוּגעצויגן צוּ זיך די הברים אוּן זיי געמאַכט אוּנטער+ 
טעניק דורך דער אומפאַרשטענדלעכער צױבּער-קראַפט פוּן זיין 
פּערזענלעכקייט. דאָס אויסערלעך אויסזען זיינס איז געווען כמעס 
נישט קיין שיינס. אַ נישט קיין גרויסער שׂטערן, בּאַמערקבּאַרצ 
קיןבּאַקן, אַ נאָז פוּן נישט קיין גאַנץ ריכטיקער פאָרם אוּן 
דערצו נאָך אַ לייכט פאַרקרוּמטע, א בּיסל אַרױסגערוּקטצ 
גאָמבּע אוּן אַ געפּלאָנטערט בּלאָנד בּערדל. נאָר אין דערדאָזיקערר- 
כּמעט מיאוסקייט איז געווען אַן אײגנאַרטיקער מאַלפּישער רייץ. 
אין שבּתיס אױגן - טיפע אוּן אוּמעטיקע, פוּן אַ גרינלעכןך 
קאַליר--האָט זיך געהאַלטן פאַרבּאָרגן אַ קראַפּט, װאָס איר אייגנ- 
שאַפּט איז אַפּילוּ פאַר זיינע חברים געווען א סוד. פוּן שבּתיס בּליק 
פּלעגט אין די מינוּטן פוּן אוּמעט װערן גוּט אוּן פריילעך אויפך 
האַרצן אוּן אין די מינוּטן פוּן לייכטזיניקייט אוּן זאָרגלאָזיקײיט 
האָט מען אוּנטער זיין בּליק געפֿילט, װי מ'שעמט זיך פאַר 
עפּעס. די אויגן זיינע האָבּן װי פאַרקערפּערט אין זיך יענצ 
צווייאיקייט פוּן דער װעלט, װאָס האָט שבּתין אַזױ שטאַרק 
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מצער געווען : לעבּנס-לוּסט אוּן נזירות, װייטיק אוּן האָפֿעניגג. 
אוּן שטענדיק זענען זיינע אויגן געװען פאַרטראַכט. דידאָזיקע 
שטענדיקע פאַרטראַכטקײט פוּן זינע גרינע אויגן האָט שבֹּתין 
רע-ווייטערט פוּן דער אויסערלעכער װעלט אוּן אים געמאַכט 
אוּמדורכדרינגלעך. װען ער האָט געשמייכלט, אָדער זיך גע- 
בּייוערט -- שלעגט זיין שמייכל אוּן פאָרװוּרף דערגרייכן צוּ 
זיינע פריינט געלינדערט דוּרכן דאָזיקן פייכטן פאָרהאַנג. אוּן 
נאָד אין די מינוּטן פוּן שטאַרקער אויפרעגונג האָבּן שבּתיס 
ט'ף זיצנדיקע אוגן געבּרענט געדיכט, פּלאַמעדיק אוּן ריין--װל 
שמאַראַנדן מיט אַ רױטן פאַרנּנשפּי?ל.. נאָר נישט דאָס אין 
געװען שבּתיס הויפּט-קראַפט. צויי אויסערגעװיינלעכע איגנ. 
שאַפּטן, מיט װעלכע ער האָט זיך אויסגעצייכנט, האָבּן אין זיין 
סביבה ארוסגערוּפן אַ מיסטישן יראת הכבוד פאַר אים. ד- 
דאָזיקע אייגנשאַפטן זענען געװן: זיין שטימע, אַ בּאַאוּמרויִקנדט, 
טיפע און מעלאַדישע, װאָס פלעגט צוגעבּן אַ בּאַזוּנדערן הן 
שיינקייט אוּן בּאַדײטנקײט אַפּילוּ די געװיינלעכסטע װערטער 
זיינע. אוּן דער איגנאַרטיקער ריח, װאָס זיין קערפּער פלעגט 
אַרױסגעבּן פוּן זיך אוּן װאָס איז נישט געװען ענלעך נישט צוּ 
איינעם פוּן די בּאַקאנטע אַראָמצטן - אַ ריח, װעלכן מ'האָט 
קוים געשפּירט און װעלכער האָט יעדן פאַרשאַפּט פרייד און 
חיות. די פאַרײניקוּנג פוּן שבּתיס רירנדער שטימע מיטן בֹּאַ- 
רוּיִקנדיקן אוּן מחיהדיקן ריח פוּן זיין קערפּער האָט פאַר אַלע, 
װאָס זענען געקוּמען אין אַ בּאַרירוּנג מיט שבּתין, געשאַפן 
א געפי? פוּן אַ לײכטן קאָפּשװינדלערישן חיות. אַזאַ חיות 
האָבּן געשפּירט אַלע, בּעת זי האָבּן זיך דערנענטערט צוּ שבּתין. 
,אין שבּתי צבין ליגט עפּעס אַ סוד", - האָבּן צװישן זיך גע- 
רעדט אינדערשטיל זיינע גוּטע פריינט אוּן חברים אוּן זיך פאַר- 
טראַכט איבּער זיין פּערזענלעכקייט, גורל אוּן הנהגה. 
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צו צװאַנציק יאָר האָט שבּת' חחונה געהאַט מיט דער 
שענסטער רייכער מיידל פון סמירנע, ועלכע איז ממש בּאַצױ- 
בּערט געװען פון זיין שטימע. זיין לעבּן איז געפלאָסן אין 
צופרידנקייט. מיט זיין שיינער פרוי האָט ער געלעבּט גליקלעך. 
ר האָט געלערנט קבּלה אין די פרייע צייט האָט עֹר פאַר- 
בּראַכט אין דער געזצלשאַפט פון זיינע חברים און גוטע פריינט. 
קיין זאַך האָט נישט פּאָרױיסגעזאָגט און פון קיין זאַך איז נישט 
געווען פאָרויסצוזען, אַז דאָסדאָזיקע רוּיַק און זיס לעבּן זאָל 
קענען צעשטערט װערן. נאָר אַמאָל האָט שבּתיס פאָטער, מרדכי 
געבּראַכט צו זיך אַהיים אַן אורח. אַן אַלטן מענטשן, װעלכי 
ער האָט בּאַגעגנט בּלאָנדזשען אויפן מאַרק. דאָס איז געװען אַן 
אנטלאָפּענער פון אוקראַינע, אַ מידער, אַ הוּנגעריקער און היימלאָ- 
זער. מרדכי האָט בּאַלד דערקענט, אַז דער אַנטלאָפּענצר אין 8 
ייד. האָט אים צוגענומען צו זיך און געהאַלטן װי אַן אייגע- 
נעם. דער אַלטער האָט דערציילט מרדכין װעגן דער גרויסער 
האַידאַמאַקישער שחיטה. ער האָט דערציילט, װי ער איז אַמאָל 
געװען אַ פאַרמענלעכער סוחר, אַז ער האָט געהאַט אַ פרומע 
און פריילצכע פּאַמיליע, זין--למדנים. מיט אֲלֶּע פרטים האָט ער 
בּאַשריבּן דעם שרעק פון יענעם טאָג, װען זיין גאַנצער מאַיאָג- 
טעק איז חרוב געװאָרן, װי מ'האָט אויסגעקוילעט זיין גאַנצע 
פּצַמיליע און דאָס הויז אונטערגעצונדן אוּן פַרבּרענט. שבּתי 
פלענט אַרײנקומען הערן, װאָס דער אַלטער דערציילט, פלענט 
מיט אים לאַנג שמועסן, אים טדייסטן, װען יענער פלענט, נישט 
קענענדיק איבּערטראָגן זיין צער, בּיטער קלאָגן און וויינען בֹּאַ- 
גיסנדיק זיך ממש מיט טרערן. און זייט דעמאָלט אין אין שבּתיס 
לעבּן פאָרגעקומען אַ ראַדיקאַלע ענדערונג. ער האָט פּנרלאָון 
זיין געליבטע פרוי. מ'פלעגט אַפּילו דערציילן, אַז ער האָט נאָך 
פּאַר דעם געהאט בּדעה זיך צו שיידן מיט זיין וייבּ, ווייל 


81 


אים איז נמעס און אומדערטרעגלעך געװאָרן דאָס צוֹלם-הזהדיק- 
לצבּן מיט אַ פרוי. מ'האָט אויך װעגן שבּתין דערציילט, אַז ער 
צייכנט זיך אויס מיט אומאָראַלישע אויסטערלישע נטיות, שבּתי 
צבין האָבּן נישט פאַרדראָסן די רכילות, װאָס מ'האָט אויף 


אים געטריבּן און די נאַרישע בּבּא-מעשיות, װאָס מ'האָט אויף 7 


אים אוױיסגעטראַכט. ער פלעגט נאָר סאַרקאַסטיש און מיט 
פאַראַכטונג שמייכלען, אויסהערנדיק, װאָס מען דערציילט וועגן 


אים. ער האָט זיך אָפגעגעבּן דעם שטודיום פון קבּלה מיט אַן 


אויסערגעוויינלעכער לײידנשאַפט און איז אַרײנגעטרעטן אין פּינ. 
הײיראָס קרייזל, צװאַמען מיט דעם האָט ער גערן אָנגעהײבּן 
צאַזוכן די חברישע סעודות, פלעגט טרינקען ויין און זינגען 
איין און דאָס זעלבּע ליד, װעלכע ס'פלעגן נאָכזנגען אַלע 


אַמאַטאָרן אַ לעבּ צוּ טאָן און מאַכן אַ כּוסה אין סמירנע, הגם / 


טי האָבּן נישט פאַרשטאַנען דעם זין פונם דאָזיקן ליד און גע: 
האַלטן, אַז דאָס ליד איז אַ נודנע. דאָס לידל איז בּאַשטאַנען 
נאָר פון צװיי קורצע סטראָפן, אָבּער שבּתי פלעגט זי זינגען 
אַ גאַנצן אָװנט, איבּערהזרנדיק זיי פיל מאָל און יעדעס מאָפ 
פלעגט ער זיי זינגען מיט אַן אַלץ טיפערער אן אַלץ מער ליידנ. 
שאַפטלעכער שאטירונג פון געפיל; 


אויפהייבּנדיק זיך אויף די בּערג, 
אין די טאָלן זיך אַראָפּלאָונדיק, 
האָבּ איך דערזען מעליזעלדע, 
דעם קעניגס טאָכטער, 


פונם בּאָד-צימער איז זי אַרױסגעגאַנגען, 
קלייבּנדיק זיך װאַשן די האָר, 

דער קערפּער - ווייסער פון מילך, 

די ליפּן - רויטער פון קאָראַלן.. 
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6 יש יחא 


נֵאָר אָכּט פלעגט שבּתי איבּערלאָזן זיינץ חברים, האָס 
פּװאָבּן זיך משמח געווען און געטרונקען צוּזאַמען מיט אים, זי 
=איבּערלאָזן אין סאַמע בּרען פון דעד סעודה, און אַװעקגײן אין 
-=בית-המדרש אַרין, װוּ ער האָט געװוֹינט זייט ער האָט פאַרלאָזן 
?זיין פרוי און איר הויז, א גאַנצע נאַכט פלעגט ער ליגן אויס- 
=צעצויגן אויף דער גאָלער פּאָדלאָגע, פלעגט דאַװענען און פּייניקן 
=פיין גוף מיט שאַרפע רימענס. צייטנווייז פלעגט ער פאַרשװוּנדן 
װוערן אויף עטלעכע טעג, זיך צוריקערן אַ הונגעריקער, קומען 
-אויף די סצודות פון זיינע גוטע פריינט, דאָרט עסן, טרינקען 
-און ווידער אַװעקגײין און בּית-המדרש צו זאָגן תּפּלות און זיך 
פייניקן מיט רימענס. : 

אין יענער צייט פלעגט שבּתי צושטיין צוֹ רבּ אליעזרן, 
- עד זאָל אים דערקלערן װעגן דעם סוד פונם סוף. הלמאי דעה . 
-אויסלײיזער לײגט אלץ אָפּ די גאולה? פּאַרװאָס הלט ער 
-שיך פּאַרבּאָרגן און אַנטפּלעקט זיך נישט? צי איז דען די מאָס 
- -שוין נִישט פול און די צייט דערצו איז נאָך נישט געקומען .. 
רבּ אליעזר האָט ליב געהאַט דידאָזיקע פּראַגן, מחמת מע 
=פון אַלץ האָט ער ליב געהאַט די אמונה אינם אומפאַרמײדלעכן 
- קומען" פּונם גואל און נישט אַזױ פאַר זיך אַלײן - ער האָט 
*ציך געפילט פולשטענדיק גליקלעך אין דער װעלט פון זיינע 
- קבּלהשע סכעמעס-ווי פאַר דעם אױיבּערשטן, פאַרן פאָטער, װאָס 
=װעט טרמפירן אינם טאָג פון דער גאולה... 
| ==-- אָ,. מיינע קינדער, יאָ, מיין שבּתי! -- פלעגט דער אַל- 
-טאָר ענטפערן - דאָס איז אַ גרויסע פּראַנע און דאָס איז א 
-צרויסער סוד... נאָר איך הער דאָס פאָכען פון די פליגל, כ'הער, 
יב'הער... ב'הער זיינע טריט אויף די בּערג... ער איז שוין נאָצנט, 
+צאענט, פון יענער זייט טיר... ס'קען זיין, אַז דאָ צװישן אונדז, 
- =גמבּאַקאַגט און אַלט אינו נראה. אַ גרויסער סוד... 
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ער פלעגט פאַרמאַכן די אויגן, אַראָפּלאָזן דעם קאָפּ אוף- 
װױי געדרעמלט. און דערנאָך פלענט ער זיך אויפכאַפּן. 

-- ער װעט קומען אין גאָלד און פּורפּור, זיין שטימעָ- 
וועט זיין װי דודס האַרפע אוּן דופטן װעט זיין מייל.. 

שבּתי פלעגט בּיי דידאָזיקע װוערטער װי אויסגיין פון 8" 
מאָדנעם געפיל. האָט מען דען נישט פאַרגליכן זיין שטימע. 
מיט דער האַרפע פון דוד המלך און צו האָבּן דען, סיי זיינע: 
שונאים און סיי די גוטע פריינט, זיך נישט געחידושט, װאָס- 
זיין קערפּער לאָזט פון זיך אַרױס אַזאַ אַנגענעמען ריח... ניין. 
ניין! -- פּלעגט ער זיך אין שרעק אָפּטרײבּן פון זיך דעם? 
חוצפּהדיקן געדאַנק. אים פלעגט װערן אומאַנגענעם פונם חילו?' 
השם פון זיין אייגענעם טרוים... נאָר גלייכצייטיק פלעגט ער" 
מיט אַ געהיימען ציטער לייענען דעם זעלבּן געדאַנק אויף פּינ-, 
הײיראַס פּנים און אין פּורימוס בּליק. ּׂ 

-- װעק נישט די ליבּע כּל זמן זי האָט נישט אויפגעװאַכט--- 
פלעגט אויף דעם רבּ אליעזר ענטפּערן מיט אַ רויער און טרויער-- 
דיקער שטימע, - װצק נישט פאַר דער צייט די שלאָפּעדיקע? 
װואַסערן... וען ס'וועט קומען די צייט, װעלן אים, דעם אויס- 
דערוויילטן, וועגן דעם דערציילן די כּװאַליעס פון ים, די חיות ‏ 
אין די ועלדער, און די פייגל... ער װעט הערן קולות אש 
האָצּן וויזיעס. און ס'וועלן דאַן זיין מופתים... ער װעט דער. 
קענען דעם קול פונם פּאָטער אינם דונער און אינם שטילן 
בּלאָזן פונם ווינט... אַ סוד, אַ סוד! פרעג נישט. ס'איו גישטאָ: 
קיין ענטפער אויף דעם. | 

שבּתי האָט אָנגעהײבּן בּאַמערקן, אַז די בּאַציוּנגען פּינ=- 
הײיראָס און פּורימוס צו אים האָבּן זיך געענדערט. ס'איז אין 
דידאָויקע בּאַציונגען שוין נישט געווען די פריערדיקע פּשטות פוּן 
פריינטשאַפּט, נאָר זײי העָבּן אָנגעגומען אַ כאַראַקטער פון 28 
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פאַרבּאָרגענער ערפורכט. פּינהײירא און פּורימו פלעגן זיך צייטבּ-- 
ווייז אָנרירו אָן זיינע מלבּושים, מאַכנדיק דערבּײי אַן אָנשטעל.. 
אַז זי האָבּן עס געטאָן צופעליק, אָן אַ שוּם כּונה, נאָר שבּת": 
האָט געפילט, אַז דאָס איז נישט געװען קיין צופאַל, אַן זיל- 
האָבּן דערבּיי געהאַט אַ כּווה - אַ מ'סטישע פאַרייניקונג מיט+- 
אים, פּונקט װי זיי װאָלטן אין די פאַלדן פון זיין קאַפּאָטט 
שעפּן עפּעס אַ קראַפט... ער האָט מורא געהאַט זײי װעגן דעם. 
אָפן צו פרעגן. ס'איז געװען שרעקלעך נישט אנגענעם און דעם. 
זיך טועה צו זיין, נאָר ער האָט פון דעמאָלט אָן אָנגעװאָרך. 
דאָס פריערדיקע פּראָסטע בּרודעריש געפיל צו זיינע גוטע פריינט. . 
זי זענען פאַר אים געװאָרן שפּיגל, אין װעלכע ער פלעגט: 
שטענדיק אױפכאַפּן דעם אָפּשײין פון זיין געהיימען פּנים. 

שבּתי האָט אָנגעהײבּן אַלץ אָפטער און אָפטער טראַכטך. 
וועגן זיין גורל. דער גורל זיינער איז דאָך בּאמת נישט ענלעך- 
צום גורל פון זיינע הברים. 

ער איז בּאַשאָנקען געװאָרן פוּן דעם אױיבּערשטן מיט: 
דער קוּנץ צוּ בּאַצױבּערן מענטשן. אין דעם איז נישט געװען 
קיין ספק--צוּ זען בּאַשײינפּערלעך. ער איז געװען בּאַנאבּט מיט- 
אַ דורכדרינגענדיקן אוּן רירענדן כֹּח הדבּור אוּן מיט אַ זיסעף- 
שט מע. אוּן חוץ דידאָזיקע מתּנות פוּן גאָט, איז ער געװען. 
אויסגעצייכנט מיט אַן אויסערגעװויינלעכן אוּן װוּנדערבּאַרן סימן. . 
ער האָט קיינמאָל נישט געלעזן אוּן קײנמאָל נישט געהערט 
וועגן שמעקעדיקע מענטשן. הייסט דאָך עס, אַז בּיז דאַן האָבּן 
אזעלכע מענטשן נישט עקויסטירט. די רבּנים האָבּן, װי בּאַ- 
װוּסט, נישט געקאַרגט קיין לױבּגעזאַנגען פאַר זייערע געליבּטצ 
לערער אוּן דאָך אַנטהאַלט אין זיך נישט איינער פון די בּאַ- 
קאַנטע רבּנישע לױבּגעזאַנגען אַפילוּ קיין רמז נישט, אַז דער" 
מענטשלעכער גוּף זאַל שמעקן אוּן האָבּן אֿן אנגענעמען ריח.. 


5 


2נישט קאַרג אויף לױבּן זײיערע מצנער זענען אויך אלמנות, 


צִבּער נישט אויף קיין שוּם מצבה איז נישט צוּ געפוּנען קייך 


ישוּרה, װאָס זאָל בּאַזינגען דעם ריח נחוח פונם פאַרשטאָרבּענעם. 
-זיין אנגענעמער ריח - איז אַ חותם, װאָס מ'קען נישט דער. 
=קלערן... שבּתי פלעגט זיך אויך פאַרטראַכטן איבּער זיינע בּאַ- 
ציונגען צוּ זיין פרוי. װאָס, װאָס פאַר אַ קראַפּט האָט אים 


--ג עצװוּנגען, קעגן זיינע אייגענע אינטערעסן, אָפּצעטרײסלען דצם . 


שטויבּ פוּן די בּרייטע, גערוימיקע אוּן קילע זאַלן פוּן איר הויז 
אוּן זי פאַרלאָזן ? ס'אַראַ זין ליגט אינם ליד װעגן מעליסעלדן, 


*װעלכע ער האָט דערהערט אין שלאָף אײנמאָל אוּן נאָכאַמאָל ‏ 


אוּן דאָס דריטע מאָל, בּיז װאַנען דאָס ליד האָט זיך נישט 
:איינגעקריצט אין זיין זכּרון װי אַ תּפלה, װאָס מ'קען פוּן די 
-קינדישע יאָרן אָן. דעם קעניגס טאָכטער, װאָס גייט אַרױס פוּן 
--בּאד-צימער און קלױיבּט זיך װאַשן אירע האָר !.. ס'אַראַ משונה- 
דיקער בּילד! נישט בּעת די תּפלות און די פּײיניקוּנגען האָט 
דאָך אַואַ בּילד, אַזאַ געשטאַלט געקאָנט אַנטשטיין. דאָסדאָזיקע 
ליד, װעלכעס איז אים, בּדרך סונעסטיע איבּערגעגעבּן געװאָרן 
. בּעתן שלאָף, מוּן האָבּן אַ געהיימען זין. אוּן צי איז דען דער- 
-דאָזיקער זין אַזױ נעפּלדיק; דעם קעניגס טאָכטער - איז דען 
דאָס נישט די כּנסת-ישראל! איז דען דאָס נישט קיין נביאות, 
-אַז פוּן דעם קעניגס טאָכטער, ד. ה. פוּן דער כּנסת-ישראל 
װועט אינגיכן װערן אָפּגעװאַשן דער גאַנצער שמוּץ, מיט װעלכן 
!מ'האָט זי בּאַשפּריצט און דאָס גאַנצע בּלוט, מיט װועלכן מ'האָט 
;זי בּאַפלעקט?!.. יאָ, יאָ. | 

אויפהײיבּנדיק זיך אויפן בּאַרג 

אַראָפּלאָזנדיק זיך אין די טאָלן, 

האָבּ איך דערזען מעליועלדין, 

דעם קעניגס טאָכטער, 


אי יור 


פון בּאד-צימער איז זי אַרױסגעגאַגגצן, 
קלױבּנדיק זיך װאַשן די האָר. 

יאָ, יאָ, קיין אַנדער זין האָט דאָסדאָזיקע ליד נישם 
און קאָן נישט האָבּן. דאָס איז דאָס יידישע פאָלק איף די 
שטאַפּל צוּ זיין גדולה... און דאָס האָט מען מודיע געװען אים, 
שבּתי צבין אין חלום. צוּװאָס?.,. , אוּן גאָט האָט געהייסן דעם 
נביא, ער זאָל נעמען פאַר אַ וייבּ אַ זונה"... האָט שבּתי 
אפשר נישט צוּלִיבּ דעם פאַרלאָזן דאָס הויז פוּן זיין װייב, 
אַזאַ צנועהדיקער און מאָראַליש ריינער?,. דאָ איז אים אין קאָפּ 
איינגעפאַלן אַ געדאַנק, װאָס האָט אים אָפּגעבּריט, וי אַ בּליץ. 
יס'קען זיין, אַז דאָס נביאיש ליד האָט נישט איין זין, נאָר נאָך 
אַ זין, פיל רמזים און אָנצוהערענישן. ס'קען זיין, אַז מעלי . 
זעלדאַ איז נישט נאָר דאָס כּנסת-ישראל נאָר עד היום נאָך א 
אומבּאַקאַנטע פרוי, װעלכע װעט זיך שטעלן אויפן װעג, צי 
זיין אומבּאַקאַנטער װוּנדערבּאַרער צוּקונפט ?.,. אַ זונה !... נאָר 
צי איז ער דען, שבּתי, אַ נביא, ער, דער אַרעמער וון פון אַ 
| אייצר-הענדלער ?!. 

געפּײיניקט דורכן דאָזיקן פיבּער פון עליות און ירידוֹת 
פון גייסט, פון זעלבּסט אַנטציקונג און זעלבּסטדערנידערונג, האָט 
- שבּתי, -- פאַר זיך אַליין נישט בּאַמערקט - זיך דערווייטערט פון 
זיינע חברים פּינהיירא און פּורימו. ער האָט אָנגעהײבּן אַלץ זעלי 
טענצר קומען אויף די נאַכטיקע דיסקוסיעס. אוּן יענע, ליידנדיק 
! פון דעם, װאָס זייער געליבּטער חבר איז אָפּװעזנט, האָבּן נישט 
געטראַכט און נישט געװאַגט אים דאָס פאָרװאַרפן, אַפּילו אין דל 
געדאַנקען. נישט צונויפריידנדיק זיך װעגן דעם, האַבּן זיי מיט 
אַ אינסטינקטיוון קעגנזייטיקן הסכּם בּאַשלאָסן אים נישט צו בֹּאַי 
אומרויקן, נישס שטערן אים און אים געבּן די מעגלעכקייט זיך 
צו קאָנצענטרירן, אַװעקניין אין זיך אַלײן, אוּן זען. ,ווען נישט 
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די ליבּע איידער זי האָט נישט דערװאַכט".-האָט פּינהיירא גע- 
זאָגט, 7 : 

-- ,וועק נישט פאַר דער צייט די שלאָפּעדיקע װאַסצרן"-- 
האָט פּודימו געענטפערט. 

זי האָבּן איינער דעם אַנדערן פאַרשטאַנען אָן װערטער. 
זי אַלע דריי האָט בּאַהערשט איין און דערזעלבּער געדאַנק. 
נאָךְ מיט מער היץ און התלהבות האָט פּינהיירא איצט אָנגע- 
הײיבּן צו דאַװענען, נאָך מער אָפּגעזונדערט און נאָך שטרענ- 
גער איז געװאָרן פּורימו, און נאָך מער אָפּגעזונדערט און שרע= 
קעדיקער איז געװאָרן - שבּתי. 
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פּינהײירא איז געװען אַ מענטש פוּן שטאַרקע אוּן אַנט.- 
שיידענע אינערלעכט בּאַװעגוּנגען. ספקות זענען פאַר אים געװען 
אַן אָפּקיּמעניש. געבּנדיק אײינמאָל אין זיין משיח-טרוים אַ פּלאַץ 
שבּתי צבין, האָט ער געפילט אַ בּאַדערפעניש, אָדער צוּ פאַר- 
טיפן, פאַרשטאַרקן, פאַרפעסטיקן אוּן פּאַרהײליקן זיין געדענק 
ועגן דעם, אָדער אינגאַנצן אים אַרױסװאַרפן פוּן זיין קאָפּ, 
װי אַ זאַך, מיט וועלכער מ'ווערט אויף אַ מינוּט בּאַגײסטערט, 
װי אַ נאַרישן חלום. אַמאָל, װען אַלע מיטגלידער פון זיין 
קליינער חברה האָבּן זיך צונויפגעזאַמלט אָװנט-צייט אין בּית- 
המדרש, און געפירט אַ וכּוח װעגן אַ נעפלדיקן פּסוק אין 
דניאל, האָט פּינהיירא בּאַשלאָסן אױסצענוּצן שבּתיס אָפּװועזנהייט' 
און זיך אַלין , קאָנטראָלירן". אוב - האָט פּינהײרא זיך גע- 
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יטראַכט - אױיבּ דער געדאַנק װעגן שבּתין איז אים און זיין 
:חבר פּורימו אַרײנגעגעבּן געװאָרן, בּדרך סוּנעסטיע, פוּן אַ הי= 
יליקער קוועלצ, און דערדאָזיקער געדאַנק איז נישט קיין בּייזע 
פאַרבּלאָנדזשעניש, דאַרפן דאָך אַלע זיינע חברים, וי פּורימו 
אוּן ער, אַלע װאָס זענען טרייע. גאָטס דינער, - האָבּן דאָס. 
זעלבּע פאָרגעפיל, װי ער פּינהײראָ. נישט אַרױסגעבּנדיק זיין 
כּװונה און נישט אַנטפּלעקנדיק זיין געדאַנק, האָט ער פאַרפירט 
-מיט זיינע חברים אַ געשפּרעך װעגן דער ידישער קהלה פון 
זייער געבּורטשטאָט סמירנא. דאָס איז געװען אַ וייטער אוּן 
פּאָרזיכטיקער אַרט צוּגיין און הקדמה צום ענין, וועלכן ער האָט 
. געװאָלט גענוי בּאַהאַנדלען. צי איז די סמירנער יידישע קהלה 
ראוי, אַז עס זאָל בּיי איר פאָרקוּמען אותות און מופתים? צִי 
איז דען נישט דער אײבּיקער שטאט ירוּשלים, ועלכע ליגט 
זי אַ חותם אויפן האַרצן פוּנם אויסדערװויילטן פאָלק, פאָרבּאַ- 
שטימט פוּן קדמונות אָן צו זיין דער קװאַל פוּן ליכט אוּן בּאַ- 
:צװויבּערונגען ? אָדער פאַרקערט? אפשר װעט דער אױבּערשטער 
-גאָר אױסקלױיבּן אַ בּאַשײידענע אוּן קליינע קהלה אוּן װעט אויף 
:איר אויסגיסן זיין גייסט אוּן נישט אויף ירושלים! צי האָט 
| ער דען נישט אויסגעװיילט שאולן פונם שבט בנימין. דעם 
ייינגסטן פוּן ישראלס שבטים? האָבּן דען מענטשן מיט קליינע 
!נשמהלעך אוּן קליינע מוחלעך זיך נישט געחידוּשט אוּן געזאָגט: 
װי קוּמט שאול צװוישן נביאים?..,. נאָר װיבּאַלד אַזױ, קען דאָך 
זיין, אַז די יידישע קהלה אין סמירנא איז נישט גענוּגקליין, 
-נישט גענוּג אָרעם? זי האָט דאָך פון זיך אַרױסגעגעבּן דעם יידנטוּם 
פיל גרויסע גייסטער אוּן מענטשן מיט טיפע הערצער. נײין. 
-אוּמזיסט איז די מי צוּ זוּכן דעם אויבּערשטנס דרכים. ער האָט 
געזאָגט און ס'איז מקוים געװאָרן. ס'איז אַ גרויסע עברה צו 
;האָבּן אַ ספק בּנוגע וועלכער נישט איז יידישער קהלה. דאָרט, 
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װױּ אַ מנין יידן ריכט אָפּ אַ תּפלה, רוט די שכינה, אוּן דאָרט,, 
װוּ ס'רוּט די שכינה - אין דער בּית-המקדש, אוּן װוּ דער 
גית-המקדש געפינט זיך - דאָרט איז יוושלים, דער 
קדשי קדשים.. סמירנא, װי יעדע אַנדערע קהלה, איז ראוי 
אויסדערוויילט צוּ װוערן. 

אַלע פאַרזאַמלטע האָבּן מסכּים געװען מיט פֿינהײיראס 
ווערטער און זיין אויספיר איז אַלעמען געפעלן געװאָרן. מ'האָט 
הסכּמהדיק געשאָקלט מיט די קעפּ און זיך געפרייט, 

פאַרזאַמלט האָבּן זיך דאַן געהאַט צען מענטשן, און צווישן 
זי האָט זיך אויך געפונען רבּ חיים, אַ מקובּל שוין זייט פיל 
יאָרן, אַן עקזאַלטירטער און שאַרפזיניקער. ער האָט געצויגן 
זיין חיונה פוּן שווערע פיזישע אַרבּעט, בי אָנלאָדן;און אויס- 
לאָדן שיפן אין האַפן, ער האָט געהאַט אַ שרעקלעך צעשטיפלט 
פּנים -- גענוּמען האָט זיך עס פון אַ פּאָקף-קראַנקהײט. זיינ: 
פייערדיקע רויטע האָר אוּן ווייסע אויגףלעפצלעך האָבּן נאָך 
שטאַרקער געמאַכט די פאַרקריפּלטקײט פוּן זיין קאָפּ. עֹר איר 
געװוען אַ שוייגעדיקער. אין זיינע קליינע רויטלעכע אױגן 
האָט געלויכטן פיל שכל. פוּן מיאוסקייט איז ער געװען א' 
בּייזער. דאָס מאָל האָט רבּ חיים, צוּ דער פאַרװוּנדערונג פוּך 
די אנוועזנדע, אָנגעהײבּן ריידן. שצַרף און אומגעדולדיק, 

-- װייניק, דו האָסט װייניק געזאָגט, משה - האָט ער זיף 
געווענדעט צוּ פּינהײראָן - ;יעדע קהלה איו ראוי אויסדער- ‏ 
וויילט צוּ ווערן." װײניק. מ'דאַרף זאָגן: יעדע קהלה איז מחויב: 
צוּ זיין זיכער אוּן איבּערצייגט, אַז זי איז אויסדערװיילט גט. 
װאָרן, אַז אין איר סביבה װעט געבּוירן װערן א נס אוּן זיף 
בּאַװײזן פאַר דער גאָרער װעלט. װען יעדע קהלה װעט אין 
דעם נישט זיין זיכער, װעט זי נישט האָבּן די נייטיקע ליידנ- 
שאַפּט, דעם נײטיקן בּרען, דאַן װאָלט גישט געװען קיין 
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קדושה אוּן ס'װאָלש גאָרנישט געווען. און אויבּ אַזאַ זיכערקייש? 
װעט נישט זיין אין איין קהלה, װעט קײן אַנדער קהילה און 
קיין דריטע זי אויך נישט האָבּן, דאַן װעט שוין קיינער נישט 
האָבּן דידאָזיקע זיכערקײט אוּן אין ערגעץ װעט גאָרנישט 
געשען. און פאַרטרוקנט װעט װערן דער צווייג אוּן װעט נישט! / 
געבּן קיין וויין. ניין, איך, חיים, וייס, װאָס איך זאָג, אוּן. 
װצן כ'װאָלט נישט געװוּסט -- װיל איך, אַז סזאָל אַזױי זיין,. 
װי כ'האָבּ געזאָגט, און װיבּאַלד איך ויל, װעט שון טאַקצ. 
זיין װי אֹיך װיל; כ'וייס, אַז טאַקע אין דער קהלה קדושה 
פוּן סמירנא װעט זיךְ בּאַװייזן דאָס ליכט און װעט בּאַדעקן. 
מיט זִיִין שיין דעם מורח אוּן דעם מערב, דעם צפון און דעם. 
דרום. די יבּשה און דעם ים... יאָ, אין סמירנא. פאַר אונדזערע. 
אויגן און אין אונדזערע צייטן, אָמן. 


פּינהײירא האָט געװוּסט, אַז רבּ חיים האָט שבּתין נישט' 
ליב; אַז ער האָט צו שבּתין אַ משונהדיקע שנאה, װאָס איז? 
שווער צו דערקלערן,. ס'קען זיין, אַז ער איז, נישט וילנדיק,. 
מקנא שבּתּין פאַר זיין בּאַצױבּערוּנגס-קראַפּט און זיין זעלטענע 
שיינע שטימע. אוּן פּינהיירא האָט זיך געטראַכט: אױבּ ד ער-- 
דאָזיקער איז מיט אים, אויף זיין צד, װער-זשע װעט זייך; 
קעגן אים? חוץ דעם האָט פינהיירא געהאַלטן, אַז חיימפ . 
שווייגעוודיקייט נעמט זיך דערפון, װאָס ער איז שטענדיק פאַר.. 
פּראַכט, פאַרטיפנדיק זיך אין אַלע דערשיינונגען. חיים, דאַרף,. 
אַלזאָ װיסן, אוּן ער האָט בּאַשלאָסן צוּ שטעלן חיימען אַ פּראַגע 4: 


-- מיט דיינע לעפצן האָט גערעדט די חכמה אַליין, חיים,. 
נאָר זאָג דעם אמת, צי פאַלט אויף דיר אַליין נישט אָן אַ פּחד פוּךָ 
דיינע ווערטצר? ווער-זשע, ווער-זשע צווישן אוּנדז, שװאַכמוּטיקע:: 
שז ראוי צו זיין נִּי מזלריקע פלי? 
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חיים האָט אַראָפּנעלאָזט די אויגן, זיין פּנים איז געװאָרן 
אָנגעבּלאָון אוּן ער האָט געשויגן. ער האָט נישט געװאָלט 
צנטפערן אויף דערדאָזיקער פראַגע. לױט זיין מיינוּנג, האָט 
-מען אַזאַ פראַגע נישט געדאַרפט שטעלן. 

אָבּער משה פינהיירא איז פוּן אים נישט אָפּגעשטאַנען: 

-- אוּן רבּ אליעזר, -- געדענקסט?.- האָט נישט לאַנג אונוז 
-צעזאָגט, אַז ער הערט דאָס פאָכן פוּן די פליג?, הערט זיין 
-גאַנג אױף די בּערג, זיינע טריט פוּן יענער זייט טיר. רבּ 
אליעזר האָט געזאָגט, אַז ס'איז מעגלעך, אַז עֶר, װאָס איז 
?ראוי אויסדערװויילט צוּ װערן, געפינט זיך פאַרבּאָרגן אין די- 
דאָזיקע װענט, דאָ, צװישן אוּנדז. איז דען דאָס נישט דיין 
-געדאַנק, חיים? פּינהיירא האָט געקוּקט אויף חיימען שאַרף און 
+-סוגעסטיש. 

-- איך האָבּ דאָס נישט געזאָגט -- האָט היים, אָנגעבּלאָזן 
- געענטפערט. - כ'האָבּ נישט געזאָגט, אַז ער געפינט זיך צװישן 
-אוּנדז, 

אויף חיימס פּנים איז געוען אַן אויסדרוק פוּן ווייטיק. 
זיינע נאָזלעכער האָבּן אָנגעהײיבּן צוּ ציטערן. ער האָט געמאַכט 
-איבּער זיך אַן אָנשטרענגוּנג אוּן געזאָגט: 

8 ער געפינט זיך אַצינד נישט צװישן אוּנדז, 

זאָגנדיק דאָס, איז ער אויפגעשטאַנען פון אָרט און, נישט 
"קוּקנדיק אויף קיינעם, אַרױסגעגאַנגען פוּן בּית-המדרש. ס'האָט 
:-איינגעטרעטן אַ שוייגן, פּינהיירא אוּן אַלע אנװעזנדע האב; 
-פאַרשטאַנען, פאַרװאָס רבּ חיימס נאָזלעכער ציטערן: ע- האָפ 
דעמאָלט געטראַכט וועגן דעם מענטשן, װאָס זיין גוף גיט פוּן זיך 
;אַרױס אַן אנגענעמען ריח, װאָס רייצט אים, חיימן, אַזױ. 

- זאָל זיין גאָטס נאָמען געבּענטשט - האָט פינהיירא 


722 


-אינדערהויך זיך אָנגערוּפן -- זאָל זיין געבּענטשט די קהלה פוּן 
סמירנא... ו 

צר האָט בּאַקיּמען יצנעם ענטפער, ווצלכן זיין גשמה 
-עקאָט באַגערטט 
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דער מיסטישער נעפל איז געדיכט געװאָרן איבּערן 
ײַידנטוּם פון מזרה. מענּטשן האָבּן איינער דער אַנדערן אָנגע. 
-שטעקט מיט האָפּענוּנג, בּענקשאַפּט אוּן זיכערקייט... אויף די 
ימערק האָט מען גערעדט אינדערשטיל, זיך געשוּשקעט, אַז 
?משיה האָט שוין ערגעץ זיך אַנטפּלעקט פאַר געהיימע אויס. 
דערוויילטע, אוּן אַז נאָר בּיז אַ צייט האַלט ער זיך נאָך פּאַר. 
--באָרגן... מ'האָט דערציילט, אַז אין קראָקע איז בּיי אַ שניידער 
-געבּוירן געװאָרן אַ קינד מ"ט אַ גרויסער גראָער בּאָרד אוּן 
-מיט ציין. ער אין געבּוירן געװאָרן אוּן האָט אויסגעשריען: ,ער 
"װעט קוּמען, ער גײט שי" האָט אויסגעשריען מיט אַאַ 
דוּנערדיקן קול, אַז די װענט פוּנם שטאָט-טורעם האָבּן אָנגעהײיבּן 
:;צו ציטערן, 

און בּאַלד נאָכדעם טאַקע אין דאָס קינד אויף די מוטערס 
?הענט געשטאָרבּן... פיל אַנדערע, אויך אַזעלכע װוּנדערבּאַרע 
-אוּן פֿאַנטאַסטישע דערציילונגען האָבּן צירקוּלירט איבּער די 
יימצרק און בּתּי-מדרשים... שבּתי צבי האָט בּאַמערקט, אַז פּינ. 
היירא און פּורימו, װעלכע האָבּן אַ געװיסע צייט, בֹּעת זי 
?האָבּן גערעדט מיַט אים, זיך פאַרהאַלטן זייַער פאָרזיכטיק, מורא 
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האָבּנדיק אַרױסצוגעבּן מיט אַ װאָרט; זשעסט אָדער מיט אִוּ= 
בּליק זייערע געהיימע האָפּענוּנגען אויף אים און אים נישטס. ‏ 
װילנדיק שטעלן אין אַ פאַרלעגנהייט, -- מורא. האָבּנדיק ,צפ- 
אויפווצקן די ליבּע איידער זי װעס רייף װערן? - אַז זפ" 
בּיידע פלעגן די לעצטע צייט אין זיין אנועוזנהייס זיין- 
טיף נידערשלאָגן אוּן זיך קלאָגן, װאָס די אַזױי װיכטיקע אוּךן- 
בּאַדײטנספוּלע טעג ציען זיך אַזױ לאַנגזאַם. שבּתי האָט אױןף= 
זייערע פּנימער געלייענט אַ פאָרװוּרף, װועלכן זיי האָבּן שויך- 
מער נישט געקאָנט בּאַהאַלטן אין זיך, אוּן נישט אַרױסזאָגן. אוּך - 
שבּתי פלעגט, אַ נידערגעשלאָגענער, אַװעקגיין פון יי צתש- 
בּרצג ים, ,װאָס ווילן זי פון מיר האָבּן;! - פלעגט שר מיט- 
פאַרבּיטערונג צוּ זיך זאָגן -- ,װאָס װאַרטן זיי פוּן מיר? פאַר=-- 
װאָס לייגן זיי אַרױף אויף מיר עפּעס. די שװערע משא!=. 
איך בּין שװאַך און װאָס מ'שטיינס געואָנט,. בּין איך בַּכַלֵלֵנ" 
אוּן דאָ טאַקע בּאַלד אויפן אָרּט פלעגט אַ געהימע שטימש: 
אים כיטרע אָנהײבּן צוּ שעפּטשען: ,אין דעם ליגט דין גאווה, . 
שבּתי,. נישט דיין קראַפּט אסלז נייטיק, נישט דיין גרויסקייטע. 
הייסט עס,-זײין קראַפּט, זיין גרויסקייט, זיין חכמה. װשם? 
ער נאָר בּאַפּעלן - װעסטוּ'. שוין זיין אַ שטאַרקער, אַ גרויסעף- 
און אַ חכם". מיט פרייד אוּן מיט שרּעק פלעגט ער זיך צנ+. 
הערן צוּ דערדאָזיקער שטימע אוּן דער. שכל הישר זיינער האָט: 
אים געזאָגט, אַז די שטימע איז גערעכט. צי אין דען משת! 
נישט געװען קיין פּאַסטוּך, קין בּאַשײדענער פּאַסטוך ביל 
מדינען?.. חוצדעם, האָט אָבּער דער פּלאַקערנדער סנה זיף- 
בּאַװיזן פאַר אים אוּן נישט פטר קיין בּאַרימטן, נישט. פאף- 
קיין מעכטיקן, נישט פאַר קיין חכם בּישראל. דאָס אַלץ, ד. הג. 
קראַפט, חכמה א. אַז. װו. איז. שויז ‏ צו אים געקוּמען שפּעטערע:, 
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װוען גאָטס שטימע האָט אים אַרויסגערופן צוּ' דער העלדן-טאַט 
פוּן בּאַפרייונג, 

שבּתי איז געזעסן אויף אַ שטין בּיים ים און זיך פאַר= 
טיפט אין זיין געוויינלצכן געדאַנק. ער האָט זיך צוגעהערט צום 
צופלוס און אָפּגוס פון זיינע װאַקלענישן, ספקות און אַנטצי- 
קונגען. דער ים איז געװען רויַק, אונטער דער קלאָרער זוּן איז 
ער געלעגן אומבּאַװוצגלעך, קוים שאָקלענדיק די אױבּערפלאַך פוך 
זיינע װאַסערן. אין דער גלייכער בּרעגלאָזיקײיט האָבּן זיך אַװעק- 
געטראָגן שבּתיס געדאַנקען און זיך צוריקגעקערט צו אים, בּאַ- 
נעצט מיט דער פרישקייט פונם ים, פרישע און ייננע... מעלי=- 
זעלדא, דעם קעניגס טאָכטער! זי ציט אויס צו אים די הענט: 
און רופּט. אינם ווייטן זעג? האָט אַ שימער געטאָן איר קערפּער. 
אַ װײיסער, װי מילך. אירע האָר האָבּן זיך פאַנאַנדערגעשאָטן 
און ציטערן אונטערן שטילן װינט אין די שטריק פונם שיף., 
דאָס איז איר שטימע אין דעם מחיהדיקן, מעלאָדישן און צניעות- 
דיקן פליסטערן פונם דורכויכטיקן שוים בּיים בּרעג.. ד" 
צניעותדיקע?!... , און גאָט האָט געהייסן דעם נביא זיך נעמען 
פאַר אַ װיבּ - אַ זונה"... מעליזעלדא, אַ קעניגס אַ טאָכטערג 
צי איז דען נישט איר בּרוסט אַנטבּלױוט אין דערדאָזיקער 
אָטעמדיקער רחבות, װאָס איז אָפֹן פאַר די דורכפליענדיקע 
ווינטן, פאַר דער זון, פאַר די שװימעדיקע װאָלקן?.. צי אין 
דען נישט זי, מעליזעלדא, װאָס לאָקט די מאַטראָזן און פישער 
אין אירע פאַררעטערישע נעצן?... נישט זי אפשר?.. די זונה, 
אַ זונה!... 

אַ קליינער שװאַרצער פּונקט, װאָס איז געהאָנגען איבּער 
אַ װײטן זעגל און האָט אױסגעװויזן װי אַ בּלייענער געװיכט 
אויף די שיף:שטריק, האָט זיך אַ ריר געטאָן, זיך אויפגעהייבּן 
! העכער, פאַנאַנדערגעשפּרײט, געדיכטער געװאָרן און זיך אָנגעהײבּן 
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פאַנאַנדערצעװיקלען איבּערן הימ? אן געדיכטע און געדיכט- 
בּלױע שיכטן, אָנגעשטרענגטע און שנעלע. אויפן ים האָט זיך 
פּלוצלונג אויפגעהייבּן אַ װינט, אַ בּרונזדיקער און זײיער אַ 
שאַרפּער. צװישן די דערשראָקענע שיפן און שיפלעך איז גע- 
װאָרן אַ מהומה, זי האָבּן זיך איבּערגעשטעלט לוט דער 
ריכטונג פונם וינט, האָבּן געציטערט און זיך אַ װאָרף געטאָן 
צום בּרעג. אַ לאַנגער ציעדיקער פייף איז דורכגעפלויגן איבּערן 
בּרעג, אין דער געדיכטער פינסטערקייט פונם הימל האָט עפּעס 
אַ שטרייף געטאָן מיט פייער און אין בּליייִקְן װאַסער האָבּן אַ 
קראַך געטאָן צוויי-דריי מעטאַלישע פעסלצך... אַ מאָנאָטאנעדי- 
קער גערויש האָט זיך אַריבּערגעטראָגן איבּערן ים, ס'איז פאַר. 
שװוּנדן געװאָרן די ווייטקייט, און דער נאָענטער שטח איז אויך 
פּאַרשװוּנדן געװאָרן, און אַ נעפּלדיקער געלעכערטער פאָרהאַנג 
איז אַראָפּגעפאַלן איבּערן װאַסער, בּיים סאַמע בּרעג.. דער 
װינט איז אַלץ שטאַרקער געװאָרן, אָבּער, אומעכטיק דורב. 
צערייסן זיך אויף דער פרייער בּרייטקייט דורך דעם געדיכטן 
געפלאָכטענעם צוים פונם רעגן, האָט ער שרעקלצך גערוישט, 
זיך געבּייזערט און געװאָרפן אויפן פעלז, װוּ שבּתי איז געזעסן, 
אומגעהייער גרויסע בּלאָן, װעלכע האָבּן מִיט א גערויש גע- 
פּלאַצט און בּאַשפּריצט שבּתין מיט װאַסער און זאַלץ. ער איז 
געווען אִינגאַנצן דורכגענעצט, האָט אָבּער נישט געמאַכט קיין 
שום פּרוּוו, זיך צו בּאַהאַלטן פונם צעבּושעװעטן עלעמענט. נישט 
דערפאַר, װאָס ער האָט געװוּסט, אַז זיין פּרוּוון דאָס צו טאָן, 
וועלן זיין אומזיסטע און ער װעצט נישט געפינען װוּ זיך צו 
בּאַהאַלטן אויפן נאַקעטן שטיינערנעם בּרעג, נאָר דערפּאַר, װײל 
ער איז דעמאָלט געװען, בּיזן פאַרגעסן אָן זיך אַלין, אַרומגע. 
באַפּט מיטן אינערלעכן שטורעם און געװיטער, װאָס האָבּן גע. 
בּושעװצט נישט מיט קיין קלענערער קיאַפט אין זיין נשמה 
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אַלס ענטפער אויפן שטורעם און געוויטער פון דער נאַטור. אויך 
אין זיין נשמה האָבּן זיך דאַן פאַנאַנדערגעריסן פייערדיקע פּאָר- 
האַנגען און ‏ ס'האָבּן געקראַכט שרעקלעכע דונערן. אויסציענדיק 
שטאַרק פאָרויס זיין האַלדז, איז ער, אַ בּלאַסצר מיט 
כּרענענדיקע אויגן געשטאַנען אויפן פעלז און מיט אַנגסט זיך 
צוגעהעוט צום ים. ער איז געווען אומבּאַװעגלעך, פּונקט װי ער 


װאָלט פאַרשטיינערט געװאָרן. אינם שטורעם און געװויטער האָט 
ער געהערט קולות, קולות, בּלויז קולות!... וועגן ועלכע זיין 


לערער רבּ אליעזר פלעגט אָפט רעדן. ער האָט די קולות גע- 
הערט דייטלעך, אויסגעצייכנט, קלאָר,.. 

קולות !... און אַלע קולות, װי איין קול: 

-- משיח!.. משיח!.. משיח !. 

ערּ האָט די קולות געװאָלט הערן נאָך נענטער, נאָך דייטלע- 


כּער. ער האָט זיך אַ רוק געטאָן אויף אַ טריט פאָרויס, איז 


נאָך שטאַרקער פאַרשטײנערט געװאָרן אין אומבּאַװעגלעכ- 
קייט, מיט אַן אויסגצצויגענעם האַלדז פאָרויס. און פּלוצלונב 
האָט ער זיך אַ װאַק? געטאָן און איז אַנידערגעפּאַלן, בּאַװוּסטלאָז, 
װי דער נאַסער זאַמד בּיים שטיין | 
ווען שבּתי האָט אויפגעװאַכט, איז שוין נישט געװוען קיין 
סימן פון געװויטער. דער ים, װעלכער האָט געבּלאַנקט מיט 
זילבּער, האָט געאָטעמט לייכטער און פייכטער. דער הימל איז 
געווען אַ ריינער, אַ צערטלעךבּלויער, די זון האָט זיך געזעצט, 
אין דער קלאָרער וייטקייט האָבּן די זעגל אויסגעויזן בּולט. 
רויט. שבּתי האָט זיך אומגעקוקט, דערקענט דעם בּרעג, װאָס 
איז אים געװען בּאַקאַנט פון די קינדערשע יאָרן אָן, האָט זיך 
דערמאָנט דאָס געוויטער און אַלץ, װאָס מיט אים אין פאָרגע. 
קומען. ער האָט זיך ראַפּטום אַ הײבּ אויף געטאָן. ער אין גע. 
װען דורכגענעצט בּיז די בּיינער און האָס געפילט 8 שװאַכקײט 
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אין אַלע גלידער, נאָר ס'איז אים געװען הייס.. ער מוז תִּיכּף 
זען זיינע הברים פּינהיירא און פּורימו. ער האָט זיך געלאָזט 
שנעל לױיפן לענגאויס דעם ברעג. פון די מלבּושים, 
זועלכע די זון האָט צוגפװאַרעמט, האָט זיך אָפּנעטײלט אַ װאַי 
דעמער פייכטער דאַמף, פון וועלכן דער גאַנצער קערפּער זיינער 
האָט געשמאַכט. ער איז געלאָפּן, שװער אָפּאָטעמענדיק, אָבּער 
צישט מיד װערנדיק, אין בּית-המדרש אַרײן, צו פּינהייראן.. 
איבּערן בּרעג האָבּן זיך מיט אַ געפּילדער געטראָגן מעװועס. זיי 
;האָבּן געשװעבּט אינדערלופטן און זיך געדרייט איבּער שבּתיס 
קאָפּ. אָבּער שוין נישט מיט שרעק, נאָר מיט אַ גאװוה. 
/דיקער פרייד האָט שבּתי געטראַכט, אַז זיי, די פייג?ל אין הימל, 
:טראָגן אים אין זייערע שנאָבּלען די פאַרשפּראָכענע בּשורה... 

ס'איז שוין געהאַט פינסטער געװאָרן, װען שבּתי איז צו- 
עעלאָפֿן צום בּית:המדרש. זיין האַרץ האָט שטאַרק געקלאַפּט, 
איבּערן שטערן איז געפּלאָסן אַ הייסער שוייס. ער האָט זיך 
אָפּגעשטעלט בּיי דער טיר, איבּערגאַכאַפּט דעם אָטעם, אָפּנע* 
לריבּן פון שטערן דעם שוייס און נאָך מיט אַ שטאַרקערער 
;האַרצקלאַפּעניש גצעפנט די טיר. - אין בּית-המדרש איז געװען 
;פוסט... קיין לעבּעדיקע נשמה!. 

ער האָט זיך אַנידערגעזעצט אויף זיין געליבּט אָרט, אין 
שוינקל. בּיים אָרוֹן-קודש האָט שװאַך געשימערט אַ ליכטל. דער 
סופיט און די װענט פון בּית-המדרש האָבּן געזונקען אין האַלבּ 
פינסטערקייט. דורכן קליינעם פענכטערל האָט. מען געוען אַ 
;נידעריקן אָװונט:-שטערן. אַ גילדענער, האָט ער אויסגעויזן, װי 
ער װאָלט געהאָנגען אין דער לופט, נישט אָנריר:דיק זיך אָן 
! קהימ?, נישטאָ פּינהײראָ! אך, װי נייטיק ער איז איצט געװען 
"שבּתין, אַצינד אין דערדאָזיקער רגע! דערדאָזיקער גוטער פריינט . 
עעון חבר זיינער, דערדאָזיקער פלאַמענדיקער מענטש מיט זיין 
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/ההצסטיקן כּעס און הייסן האַרצן, דערדאָזיקער גרויסער למדן, 
-פאַר װעלכן ס'איז אין זהר נישט געװען קיין שוּם סוד אוּן 
- ער האָט דאָרט אַלץ פאַרשטאַנען, װי נײיטיק שבּתי הֵאָט אים 
- געדאַרפט צו האָבּן אין דער שעה, װען די לאַנגע ספקות, װאָס. 
האָבּן אים, שבּתין, אַזױ געפּײניקט, האָבּן אויסגעזען, אַז זי 
- זעצען שוין צעשטרייט געװאָרן און האָבּן אָפּנעטרעטן זייער 
קארט דער פולשטענדיקער זיכערקייט ; װען איף דער נשמה, 
װאָס אט אַזױ געווען פאַרכמורעט דוֹרך בּענקשאַפּט און אַנגסט, 
האָט זיַך ענדלעך בּאַװיזן דער רעגנבּויגן! און דערפאַר, װאָס 
-;דעם אייבּערשטן איז נישט געװוען ניהא צו געבּן שבּתין דאָס, 
--צו װעלכן זיין גשמה איז געווען להוּט -- דאָס בּאַגענעניש מיט 
- =פינהייראן -- האָט ער װידער פאַרלאָרן דעם מוּט אוו איז װי 
דער אַרײינגעפאַלן אין אַ -ספק. 

אין בּית-המדרש איז אַריינגעקומען אַ אומבּאַקאַנטער ייד, 
=האָס זיך אַנידערגעזעצט אויף איינער פון די זייטיקע בּענק 
-:אנן האָט, אַפּנים, זיך געקלײַיבּן אָפּצורוּען -- שלאָפן. , אַן אורח" - 
;קאָט שבּתי זיך געטראַכט. אין דערזעלבּער רגע האָט דער ייד 
--באמערקט, אַז ער איז אין בּית-המדרש נישט אַלײן, האָט זיך . 
- האַלפ אויפגעהייבּן פון דער בּאַנק און געקוקט אױף שבּתין. 

-- שלום עליכם, -- האָט אים דער פרעמדער בּאַגריסט, 
װצרלאַנגנדיק די רעכטע האַנט. -- פאַרװאָס זיצט איר אין דער 
/פײַנסטערניש, װיבאַלד איר שלאָפּט נישט? איר קאָנט דאָך אָנ 
-שינדן אַ ליכט. אָדער ס'האָבּן אין סמירנא אפשר אויסגעפעלט 
=פיַבט? / 

עֹר האָט זיך אױפּגעהײיבּן אוּן צוגעגאַנגען צו שבּתין, ווילג. 
-?צייק ויסן, מיט װעמען ער רעדט. 

-- עליכּם שלום -- האָט שבֹּתי געענטפערט, דערלאַנגנדיק 
שים אויך די האַנט און אומקערנדיק זיך בּאַלד, האָט ער פצַר. 
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דעקט מיט די הענט דאָס פּנים. אים הּאָט 5 יי ו זע 
פֿינהייראן בּיז גאָר, | 
דער ייד האָט זיך צוריקגעקערט צו זיין בּאַנק. אים האָט- 

איבּעראַשט די שטימע פונם מענטשן, װאָס האָט נישט געװאָלט:- 
מיט אים רעדן און נאָר אָפּגעענטפערט אױף זיין שלום עליכם? 
מיט דיזעלבּע צװויי װערטער. ס'האָט דעם יידן אויך איבּעראַשט- 
די טיפקייט פון שבּתיס אומעט, וועלכע איז געלעגן אױסגעגאָסך 
אויף זיין פּנים און מיט װעלכער ער האָט אים אַרױסגעזאָגמז: 
די צוויי טראַדיציאָנעלע בּאַגריסונגס װערטער. דער אורח האָטי: 
זיך בּאַמיט נישט צו טראַכטן װעגן דעמדאָזיקן מענטשן, האָט ‏ 
זיך װידער אנידערגעזעצט און דערנאָך זיך איסגעצויגן אויף דער- 
בּאַנק, האָט אונטערגעלייגט די האַנט אונטערן קאָפּ און געװאַלט?? 
אַנטשלאָפּן װערן. אָבּער אין עטלעכע מינוט אַרום האָט ער, א" 
שטאַרק פּאַרחידושטער, אַ שפּרונג אויף געטאָן פון דער בּאַנק. 
פונם וינקל, װוּ ס'איז געזעסן יענער משוּנהדיקער מענטש, װאָס: 
האָט נישט קיין חשק צו רעד האָבּן זיך דערטראָגן קלאַנגעך 
פון אַ ליד, - נישט קיין זמרה איז דאָס געװען, נאָר אַ גאַנץ: 
פּשוט ליד, וועלכע יינגעלייט זינגען געװיינלעך בּעתן מרינקפג, 
וויין איז די שענקען!. 

אויפהײיבּנדיק זיך אויף די בּערג, 

אַראָפּלאָזנדיק זיך אין די טאָלן, 

האָבּ איך דערזען מעליזעלדן, / 

די טאָכטער פון דעם קעניג... 

פונם בּאַדעצימער איז זי אַרױסגעגאַנגען.. 

ניין. ער איז זיך נישט טועה, דאָסזעלבּע ליד. דערדאָבֿ- 

זיקער מענטש מוז זיין נישט בּיים פולן זין - האָט זיך דער 
אורח געטראַכט - אַ חסר דעה רחמנא לִצלן. איצט פאַרשטי" 
איך שוין, פאַרװאָס ער האָט אומגעקערט זיין פּנים און אים?? 
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בּאַהאַלטן אין די הענט, אָבּער װאָס זאָגט איר צו זיין שטימע?* 
פאַראַ. ליידנשאפטלעכע מעלאַנכאָלישע שטימע ס'הערט זיך אין" 
דעמדאָזיקן שטילן געזאַנג! ער זינגט אַזאַ פשוט ליד, אַ ליף" 
פון שכּורים מיט אַזאַ מתיקות װי אַנדערע זינגען, להבדיל, 8 


הײיליקן קאַפּיטל תַּהּילים.., 


דער אורח האָט מיט אַ געוויסער מורא זיך דערנענטערט" 


צו שבּתּין. יענער איז געזעסן איינגטבּויגן, דער פּנים פאַרדעקט? 


מיט די הענט, אוּן האָט תּפלהדיק געוויינט: 
דער קערפּער -- ווייסער פון מילך 
די ליפּן -- רויטער פון פּורפּור. 


דאָ האָט דער אורח שוין נישט געקאָנט אױסהאַלטן. צף- 


טאָן געזאָגט: 


-- רבּ ייד, צי װייסט איר, אַז דאָ איז אַ מקום קדוש,. 


אַז איִר געפינט זיך אין אַ בּית-המדרש? איר זענט געוען אין. 


8 שענק, גייט אַהין צוריק! 


שבּתי צבי האָט זיך אױפגעכאַפּט, אויפגעהייבּן דעם קאָפּ:. 
זיך אויפגעהייבּן און מיט אַ בּייזער בּאַװױּנדערוּנג אַ קוק געטאָך 


-אויף דעם מענטשן, װאָס האָט אים אַזוי גראָבּ אַ ריר געטאָך 


ו 
יפאַר די פּלייצע. ער האָט דערקענט דעם פריערדיקן אורח, פון' 


וועלכן ער האָט שוין געהאַט פאַרגעסן. 


-- װער זענט איר? - האָט שבּתי אים געפרעגט - װאָס- 
דאַרפט איר דאָ אינם דאָזיקן בּית-המדרש? גייט אייך געזוגטער?- 


הייט אין הקדש, 
דער אורה האָט שוין געהאַט געװאָלט אים אָפּענטפערן 


בּאַקומענדיק אַ חשק גוּט אויסצוּשייגעצן דעמדאָזיקן חסר דעה- 


דיקן יונגנמאַן, נאָר פּלוּצלוּנג האָט זיך אין דער האַלבּפינסטערניש?ט 
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=אויף. אים אָפּנעשטעלט אוּן אים אַ מאָדנע שטאָך געטאָן = 
/שבּתיס בּליק. אַ גרינער מיט אַ רויטן אָפּגלאַנץ, האָט שבּתיס 
- בּליק דאַן געבּרענט געדיכט, ריין אוּן פּלאַמענדיק. דער אורח 
?האָט דערפילט אַ מאָדנע שרעק. ער האָט אַ טריט אָפּ געטאָן 
-צוּריק. זיין בּרען אוּן דרייסטקייט זענען מיטאַמאָל אױיסגעלאָשן 
-געװאָרן אוּן אַ אבּערגלײבּלעכע חרטה, האָט װי אַ שװערער 
- בּאַהג אויף אים אומגעשטירצט אוּן אִים אויף אַ רגע פּאַרטױיבּט 
זיינע חוּשים. דער געדאַנק װעגן דעם- אַז ער שטייט דאָ, 
פנים לפּנים מיט אַ קדוש, מיט אַ הייליקן מענטשן, האָט דוּרכ- 
-געשניטן זיין מוח מיט אַ גרויל, אוּן ער האָט אַ פּאַל געטאָן 
-צוּ שבּתיס פיס, אָנכאַפּנדיק זיך מיט דער ציטערדיקער רעכטער 
!;האַנט פאַרן, נאָך פייכטן, עק פוּן זיין קאַפּאָטע. : 
-- זייט מיר מוח?, רבּי - האָט ער געשעפּטשעט - זט 
-מוחל אַן עם-הארֶץ. זייט מוחל. : 
אוּן אַ קױש טוּענדיק דעם ראַנד פוּן שבּתיס בּגד, האָט 
?ער זיך אויפגעהייבּן אוּן איז אַרױסגעלאָפן פוּן בּית-המדרש. 
לאַנג האָט זיך פאַר שבּתין געצויגן דידאָזיקע נאַכט. 
"ער האָט געװוּסט, אַז מאָרגן, גאַנץ פר, װעט צוּ אים געװיס 
קומען פּינהיירא וועגן פּורימון האָט ער עפעס גאָרנישט גע. 
-יטראַכט). נאָכן פאָרפּאַל מיטן אורח האָט ער מער נישט געזונגען 
-אוּן נישט געדאַװנט. ער איז געװען מבלבּ? פונם אורחס 
-גראָבּקײיט אוּן זיינע התפּעלות. ער האָט זיך אַנידערגעלײגט 
אויף דער פּאָדלאָגע אוּן שװייגנדיק לאַנג געלעגן אויסגעצויגן. 
דאָס קליינע פֿענסטער? פוּן בּית-המדרש האָט אָנגעהײבּן 
ליכטיק צוּ װערן. סאיז געװען יענע דעמערונג-שעה, אַ פּאָר 
שעה פאַרן זון-אוּנטערגאַנג, װען ס'איז שװער אונטערצושיידן 
-אַ װאָלף פון אַ הונט און אַ הימל-קאָליר פוּן אַ עכט בּלאָען. 
-בּאלד װעט אָנקוּמען דער שמש פוּן בּית-המדרש אוּן נאָך אים 
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ימתפּללים, װאָס דאַװנען מיטן ערשטן מנין. שבּתי האָט זיך 
אויפגעהייבּן פוּן דער פּאָדלאָגע. ער איז צוּגעגאַנגען צוּם ארון 
יקודש און האָט אַ קוש געטאָן דעם סאַמעטענעם, מיט גאָלן- 
געשטריקטן פרוכת פונם ארון-קודש, װוּ ס'זענען אין דער הי 
ליקער שטילקייט, געווען בּאַהאַלטן די ספרי-תּורות. אין יענעם 
יסאַמעט, װאָס אִיז געװען אויסגעשטריקט מיט דער פרוּמער 
האַנט פוּן אַן אלמנה, איז געװען אַזאַ מתיקות!.. און פּלוצלונג 
האָט שבּתין מיט אַ כֹּח, װאָס איז אוּמעגלעך געװען בּייצו. 
קומען, אַ צי געטאָן צוּ די ספרי-תּורות, צוּ דידאָזיקע שלאַנקע 
אוֹן צניעותדיקע פּאַרמעטענע ספרי-תּורות, װאָס זענען אָנגעטאָן 
אין אַ װאַרעמען סאַמעט אוּן צערטלעכן זייד און בּאַהאָנגען 
פיט זילבּערגע לייבּן און גילדענע הירשן. דאָס האָט עֹר נישט 
געדאַרפּט טאָן אין אַ שעה, װאָס איז אויף דעם נישט בּאַ. 
שטימט, װען מיטאָר נישט בֹּאַאוּמרוּיְקְן די דעמערוּנג פוּן ארון 
קודש, די קדשי קדשים פוּנם בּית-המדרש, װוּ ס'רוּט די שכינה, 
נֹּאָר דער אנציונגס כּח, װאָס האָט אים אַ מעכטיקן שטויס גע- 
טאָן דאָס צוּ טאָן, איז געווען שטאַרקער פאַר זיין װילנס-כּח - 
אויף נישט בּייצוקימען אים. ער האָט מיט ציטערדיקע הענט 
פגנאַנדערגערוקט דעם פּרוכת, האָט געעפנט די לאַקירטע טירלעך 
פון צעדערהאָלץ, װאָס זענען געוען אינקרוסטירט מיט אַ בּלאַסן 
גאָלד, אוּן איז װי פאַרנליװערט געװאָרן אין אַ אויפבּרויז פוּן 
געפילן, װאָס ער האָט נאָך קיינמאָל נישט איבּערגעלעבּט, 8 
ענלעכן אויף אַ חילול הקודש און גלייכצייטיק אויף אַ אַנטציקונג 
:אויך... װי שלאַנקע כּלות אין התונה-קליידער זענען געשטאַנען 
די ספרי-תּורות און פוּן דער שטילקייט, װאָס האָט געהערשט 
אין זייער סודותפולן אַזיל האָט געהויכט מיט אַואַ פּשוּטער, אַזאַ 
רויִקער, אַזאַ דייטלעכער מאַיעסטעטישער קדוּשה. דאָ ענדיקן 
ניך אַלע ספקות, אַלע אויפרעגוּנגען, יעדע מאַטערניש פוּן גייסט. 


לא תרצח... ואהבתּ... קדוש... נישט בּאַגײי קיין רציחה, האָב 
ליבּ, זיי הייליק... אוּן ס'שטייט געשריבּן, אַז משיה שטייט 
העכער פוּן דער תּורה!.. שבּתי האָט דערפילט אַ שאַרפע קאָפּ- 
דרייעניש. מיט אַ געשריי, ,אלי-יה אלי-יה"! איז ער צוּגע- 
פאַלן צו די ספרי-תּורות אוּן האָט זיך שטאַרק צעװיינט... 


ס'האָט זיך שטיל געעפנט די טיר און אין בּית-המדרש' 
איז אַריינגעקומען דער שמש. פאַר דער לאַנגעף צייט, װאָס 
ער האָט אָפּגעדינט אין מקום קדוש, איז דערדאָזיקער זקן גוט' 
בּאַהאַװונט געװאָרן מיטן נישט גרויסן שטח פונם בּית-המדרש און 
אױיסנװײניק געקאָנט דאָרט יעדעס װינקעלע. ער האָט זיך דאָרט" 
געפילט װי בּיי זיך אינדערהיים, אויף אַװוי װיט, אַז ער הנט' 
בּיינאַכט, בּיי אַ פולער פינסטערקייט, געקאָנט נעמען יעדן ספר, 
װאָס ער האָט בּאַדאַרפט צו האָבּ, אָדער אַ סִידוּר פון יעדער 
פּאָליצע פון דער װאַנט-בּיבּליאָטעק, נישט מאַכנדיק דערבּײ 
נישט קיין איין איבּעריקע אָדער נישט זיכערע בּאַװעגונג; מיט' 
פּאַרמאַכטע אױגן האָטס ער געקאָנט פי? מאָל אומגיין אל 
ווינקעלעך, נישט איינמאָל אַפילו אָנרירנדיק דערבּיי קיין בּאַנק, 
זיך נישט אָנשטױסנדיק אויפן בּאַלעמער אָדער אָן די טרעפּ 
פון אָרון קודש. דידאָזיקע בּאַװאַװנקײט האָט אים געגעבּן די 
מעגלעכקייט צו טוּן זיין נישט קאָמפּליצירטע עובדה - אויס- 
קערן און אויפרוימען דעם בּית-המדרש, אַראָפּנעמען פון די" 
שטענדערס די סידורים, אָנגיסן װאַסער אין קופּערנצם האַנט.. 
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פּאַס בּיי דער טיר -- אױיטאָמאַטיש, נישט אַרומקוקנדיק זיך, ווען 
ס'איז נייטיק, אין די זייטן און נישט אָפּװענדנדיק זיך פון 
זיינע היימישע ענינים און געדאַנקען. אויך דאָס מאָל איז ער 
- :אַרײנגעגאַנגען אין בּית:המדרש, נישט אויפהײבּנדיק דעם קאָפּ, 
:אוּן איז גלייך צוגעגאַנגען צוּם כּיוֹר, זיך אָפּגעגאָסן נעגל װאַסער, 
:מורמלענדיק אוּנטער דער נאָז איינע פוּן די צאָלרײכע תּפלוֹת, 
:װאָס האָבּן בּאַגלײט זיין יעדע שטיקל אַרבּעט און טאַט. נאָר 
ער האָט נאָך נישט בּאַװיזן אָפּצעװישן זיינע הענט מיט דער 
יפאַטשײילע, װאָס ער האָט אַרױסגעצױגן פון זיין בּוּזעם, װי ער 
האָט דערפילט, אַז אין בּית-המדרש איז עפּעס נישט אַלץ אין 
!אָרדנונג, עפּעס איז אים אין דער שטילקייט פון דער מאָרגן. 
דעמערוּנג פאָרגעקוּמען פאַרדעכטיק. זיין אוער האָט אויפגעכאפּט 
עפּעס אַ שאָרך. אומגעדולדיק אויפהײיבּנדיק דעם קאָפּ, האָט ער 
דערזען אויפן אָרוֹן קוֹדש אַן אומבּאַװועגלעכע פיגור און עמעצנס אַ 
קאָפּ, טיף אַרײינגעשטעקט אין געעפנטן אֶרוֹן קודש אַרײין. דאָס 
-בּילד איז געװען אויף אַזױי פי? אויסערגעװיינלעך, אַז דער 
שמש האָט געצווייפלט, אוב דאָס, װאָס ער האָט דערזען קומט 
פאָר אין דער ווירקלעכקייט און צי האָט אים זיין ראיה דאָ נישט 
:אָפּגענאַרט. ער האָט געמאַכט עטלעכע טריט צום אָרוֹן קוֹדש 
און דערקצנט שבּתי צביס פיגור. דער ספ? איז אװעק. קלאָר, װי 
דער טאָג, אַז דאָס, װאָס ער זעט איצט, קומט פאָר אין דער 
ווירקליכקייט. אַחילול הקוֹדש! דער שמש האָט אַ הויכן געשריי 
געטון און, אַלײן נישט ויסנדיק, צוּ װאָס, זיך א װאָרף געטון צו 
דער טיר. אין בּית-המדרש. זענען אַרײנגעקומען מתפּללים צוּם 
זערשטן מנין. דאָס אָנקוּמען פוּן עדות האָט נאָך מער אויפגערעגט 
דעט שמש אוּן, דערזעענדיק זיי, האָט ער מיט אַ פאַרצווייפלטער 
זשטימע אָנגעהײבּן צו שרייען; 
יידן, זעט! י 
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די מתפּללים, וועלכע האָבּן זיך דערשראָקן פוּן זיין געשרייע 
האָבּן זיך אַ לאָז געטוּן ראַפּטום אין בּית-המדרש אַרין און, צוּ- 
לויפנדיק צוּ דער מזרח-װאַנט, זענען זיי, פאַרחידוּשט און מבוּלבּל, 
געבּליבּן שטיין װוי פאַרשטײינערט פון איבּעראַשונג: שבּתי צבי, 
דעם אייער-הענדלערס זון, איז געשטאַנען אויף דִי טרעפּ פוך 
דעם בּרייט געעפנטן אָרוֹן קוֹדש. שבּתי האָט זיך אומגעקוקט: 
אין אלע זייטן, האָט געקוקט אויף די אָנגעלאָפענע מתפּללים, 
װי ער װאָלט נישט פאַרשטאַנען, װי קומען זיי אַהער, 8 
פּאַרחידושטער און צעשטרייטער, אויף זיין פּנים, און זיין 
גאַנצער פיגוּר, און זיין פּאָזע איז געווען א בּוֹלט אויסגצדרוקטער 
משוגעת. דער עלטסטער פון די אָנװעזענדע מתכּללים האָט זיך 
געװענדעט צוּם שמש נאָך אַן אויפקלערונג: 

-- װאָס האָט שבּתי צבי דאָ אָפּגעטוּן? 

= ער האָט געהאַלטן דעם קאָפּ אין אָרוֹן קודש -- האָט 
דער שמש געשריען, אַלץ מער איפרעגנדיק זיך - ער האָט 
אַזױ פאַרבּראַכט אַ גאַנצע נאַכט. צוגייענדיק צוּ דער טיר פוּן 
בּית המדרש, האָבּ איך געהערט, װי עמעץ האָט הויך אויסגערופן 
דעם נאָמען פון דעם, װאָס לעבּט אײבּיק. נאַטירלעך, האָבּ איך 
געמיינט, אַז דאָס האָט זיך מיר געדאַכטן אָבּער כ'גיי צוּ צום' 
אָרוֹן קוֹדש - אוּן. אַ בּראָך איז צוּ מיר! - דערוע איך שבּתין 
האַלטנדיק דעם קאָפּ אין אָרוֹן קוֹדש: 

דעם שמשס וערטער האָבּן אויף די צוּהערער געמאַכט אַך 
ערשיטערנדיקן איינדרוק. דאָס איז געווען אַ זייער אויסטערלישע: 
געשעעניש אינם לעבּן פון דער יידישער קהלה. אַלע, געדריקט 
דורך אַ מאָדנעם געפיל, האָבּן געשוויגן. און דער שמש האָט מיט 
אַן אוּמערשעפּלעכער אויפמונטערוּנג דערציילט די נייע אָנגעקומענע: 
מתפּללים, װי ער האָט אין פּוסטן בּית-המדרש דערהערט, װי' 
עמעצער רעדט אַרױס הויך זיין הייליקן נאָמען.... דאָס איז געװועך 
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זײַן קוֹל. ער קאָן גאַנץ גוט שבּתיס קול. און װער קען דעף- 
נישט שבּתי צביס קול? ער, ער ! א 

- שבּתי האָט נאָך אַלץ װי נישט אָפּגעגעבּן זיך קיין חשבּון- 
װעגן דער סבּה פוּנם אַנטשטאַנענעם טומל און אויפרעגונג. 

אין טיר האָט זיך בּאַװיזן דער אַלטער מקוּבּל, רבּ אליעזר,. 
די מתפּללים, װעלכע האָבּן נישט געװוּסט, װי זיך צו בּאַציען- 
צו שבּתיס טאַט און װי אַזױ אויף דעם צו רעצַגירן, האָבּן ‏ 
זיך דערפרייט, װאָס רב אליעזר איז געקומען און אַ לאָז זיך 
געטוּן אַלע אים אַנטקעגן. 
| = דער שמש האָט געקלאָנט: איר װײסט האָס דאָ אי" 
געשען ? 

רבּ אליעזר, רבּ אליעזר, װאָס זאָגט איר אויף דעם ? אואַ 
חלוֹל השם !.. 

רבּ אליעזר, װאָס האָט נישט ליבּ געהאַט קיין טומל, האָט" 
זיך בּאַצױגן מיט פאַראַכטונג צום קלאָגן פונם שמש: / 

װאָס-זשע איז געשען אַזױנס? - האָט ער געפרעגט -- 
ס'איז מספמא געפלויגן אַ פויג? אוּן געלײיגט אַן איי. נוּ, װאָס 
איז דען, איו מה רצש? 

--רב אליעזר-- האָט דער שמש, נאָך מער אויפגערעגט,. 
אויסגעשריען -- דערדאָזיקער מענטש האָט פאַרבּראַכט די נאַכט" 
אין אָרוֹן קוֹדש. ער האָט אינדערהויך אַרױסגערעדט גאָטס נאָמען,. 

דער מקוּבל האָט זיך אָפּגעשטעלט, אַ הייבּ אױף געטון. 
זיין גרויסן שרעקלעכן קאָפּ, געמאַכט מיט די הענט אַ זשעסט פון - 
פאַרװווּנדערונג און איבּעראַשונג, | 

װאָס!! געעפנט דעם אָרוֹן קדש? דעם נאָמען פון דעם;. 
װאָס לעבּט אייבּיק, װער? װער איז דאָס געװען? װצר איו ער 

ער האָט זיך אַ ריר געטון פאָרויף אונטערגעשטופּט פון; 
הינטן פון די מתפּללים, 
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- שבּתי צבי-- האָט דער שמש מיטגעטײלט, דרייענדיק 
זיך פאָרליס מיט זיינע קליינע פיס -- שבת". ' 

רבּ אליעזר אין צוגעגאַנגען צום אָרון קודש, צושטעלנדיק 
-די דלאָניע פון דער לינקער האַנט איבּער די בּרעמען, האָט 
ער אַ קוק געטון אויף זיין תּלמיד און זיך פּאַמעלעך אָפּנערוקט 
צוּריק, איבּערצייגנדיק זיך, אַז װאָס דער שמש האָט דערציילט, 


| -איז אמת, 


דאָס בּיסטו, שבֹּתי? דוּ האָסט עס געטון? דאָס האָסטו 
-מחלל געװען די קדושה פונם דאָזיקן אָרון קודש! דאָס האָסטו 
: אינדערהויך ארויסגערעדט דעם היליקן נאָמען? דוּ האָסט עס 
--געטון, שבּתי מיין זון? 


אין בּית-המדרש איז געװאָרן ליכטיקער, און מ'האָט געקאָנט 
! ען, װי א קינדערשער צער פון אַ טיפער בּאַליידיקונג האָט זיך 
! אָפּגעשפּיגלט אויף רבּ אליעזרס פּנים, װי ס'זענען געװאָרן 
!:טיפער זיינע נצדיכטע פליישיקע הויט-פאַלדן, וי ס'האָבּן אָנגעהײבּן 
ציטערן פון כּעס זיינע גרויסע בּלוטלאָזע ליפּן אונטער די גראָע 
-װאָגסן, 

רבּ אליעזרס װערטער האָבּן שבּתין געבּראַכט צום קלאָרן 
-:בּאַװוסטזיין פוּן דעם, װאָס אַרוּם אים קומט פאָר: די מתפּללים 
:און צוזאַמען מיט זיי דער געליבּטער רבּי, זענען שרצקלעך 
- אויפגעבּראַכט איבּערן חילוּל הקודש, װאָס ער איז בּאַגאַנגען.. 
-נְאָר צי אין ער דען בּאַגאַנגען דעמדאָזיקן שענדלעכן טאַט ? 
ניין, ניין! אים איז געװאָרן לייכטער אויפן האַרצן פונם געדאַנק, 
אַז בּאַלד װעט ער דערקלערן די יידן און רבּי אליעזהן -- קודם 
53 רבּ אליעזרן -- װאָס מיט אים אין פאָרגעקוּמען. 


-- װאָס שווייגסטו שבּתי ? -- האָט דער אַלּטער פּאָרטגעזעצט 
:אויסציענדיק צו אים מיט אַ זשעסט פון פאָרװוּרף און פאָדערונג 
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זי קורצע, דיקע, הילפסלאָזע הענט זיינע -- ענטפער. זאָג, צי 
-אִיז דאָס טאַקע אֹמת ? וּ 
אין בּית-המדרש זענען אַרײינגעקומען פּורימו און פּינהײיראָ. 
ביידע האָבּן בּאַלד פּאַרשטאַנען, אַז ס'איז געשען עפּעס אויסער. 
-געוויינלעך ויכטיקס. זיי האָבּן זיך דערפרייט און גלייכצייטיק 
זיך דערשראָקן. פּינהײיראָ האָט זיך האַסטיק דוּרכגעשטיפּט דורכן 
עולם מענטשן און געפּליבּן שטיין בּיים אָרוֹן קורש, אן 
-אויפגערעגטער, אַן אַנטשידענער און שוין צאָרנדיקער. ער האָט 
;אַרײינגעשטאָכן זיין בּליק אין שבּתין און זיך װי פאַרבּונדן מיט 
:אים דורך אַ מאַגנעטישן פּאָדים. ער האָט געציטערט פון יראת. 
יהכּבוד, װאָס בּיי אים האָט אַרויסגערופן יענער, װעלכן זיין 
=פּלאַמענדיקע נשמה האָט שוין לאַנג אויסדערװיילט. 
-- אמת, רבּי !--האָט זיך דערהערט שבּתיס זיסע און בּאַגײסטער. 
?טע שטימע--אמת, רבּי מיינער !--האָט נאָך העכער און פייערלעכער 
- שִבֹּתי איבּערגעחזרט זיינע ווערטער, אמת. דידאָזיקע גאַנצע נאַכט 
-=בין איך געווען אין אַ בּאַהעפטונג מיט גאָט. און אינדערפרי, 
-אין דער שעה פון שחרית, בּין איך מיט אַ ריינעם האַרצן 
- אַרױף אויף דעמדאָזיקן אָרון קודש, האָבּ מיט יראת הכּבוד 
+ פאַנאַנדערגערוקט דעם פּרוכת, געעפנט דעם הײליקן אָרון, זיף . 
אָנגערירט צו דער הײליקער תּורה און גערופן גאָט. גערופן 
-פון די טיפעניש פון מיין האַרצן. מן המצר קראתי יה! 
-כ'האָבּ גערופן און געפאָדערט א נס, געפאָדערט אַ מופת, מחמת 
+ס'איז שוין אױסגעשעפּט און אױסגעגאַנגען דער געדולט פון 
די לעבּעדיקע און-די טיטע... יאָ. כ'האָבּ עס געטון, רבּי. 
| = פינהייראָ. האָט פאַרשטאַנען, אַז אין שבּתין איז רייף 
יגצװאָרן יענער בּאַװוּסטזיין װעלכער האָט מיט אַזאַ ליידנ. 
-שאַפּטלעכער * אומגעדולט געלֶעכְצט צו דערזען אַן אויפּגעװאַכטעס 
=און מורא געהאַט דאָס צו וועקן פאַר ‏ דער צייט. אַן אומגעהייער 
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גרויסע פרייד האָט צוליג דעם בּאַהערשט פּינהײיראָן. אים האָמּש?. 
זיך אויסגעוויזן, אַז ס'האָבּן זיך געשפּאָלטן די הימלען און אל 
אויף. דער ערד האָט מעכטיק אַ שטראָם געטון אַ בּולט העלש. 
ליכט. ער האָט אָנגעהײבּן מיט דל אױגן צוּ זוכן שמוא?. 
פּורימו,. פאַרװאָס געפינט עֹר זיך נישט זײַט בּיי זיט מיע2 
אים?... נאָר שמואל האָט שוין דאַן געהאַט פאַנאַנדערגעשטופּט? 
דעם געדיכטן עולם מספּללים און זיך צו אים דערנענטערט,. 
פּורימו האָט אויך פאַרשטאַנען די בּאַדיטוּנג פון דעם, װאָס איה 
געשען. און אָט שטייט ער שוין לעבּן פּינהייראָן, איבּערלעבּנדיק? 
די זעלבּע געפילן, װי ער. זי בּיידע זענען נאָך גענּטעה 
צוגעגאַנגען צום אָרון קודש און געבּליבּן שטייז בַּיי דז טְרעפּ;. 
שבּתי האָט זיי דערזען 


-- רב אליעזר--האָט שבתי בּינו קבּינו פאָרטגעזעצט, ווענדב-- 
דיק זיך צום אַלטן מקובּל, װאָס איז געװען איבּעראַשט פון" 
שבּתיס װערטער און פאַרגליערט אין א פּאָזע פון 78 
בּיטערער פאַרװױּנדערונג--רבּ אליעזר! צי הערט איר נישט דאָס! 
פאָכען פון פליגל! צי הערט איר נישט זיין גאַנג אויף די בּערב צַ' 
זײנט טריט פון יענער זייט טיר! 


איך הער, װי דוּ רעדסט פון היץ- האָט אַ געשרי- 
געטון דער אַלטער מיט אַ פאַרדעמפטער שטימע -איך הער א 
שוטה, װעלכער האָט מחלל געװען דעם אָרוּן און די הײיליקש. 
תּורה, איך הער אַ חוצפּהריקן נאַר!.. 04 


דער צולם, וועלכער איז בּיז דערדאָזיקער רגע געשטאַנען. 
װי צעזישט און נישט געװוּסְט, אויף װאָס זיך דעצידירן, האָמ? 
ד,ר גענדיק רבּ אליעזרס פאַרצווייפלונג, מיטאַמאָל זיך אֲנגעי- 
צונ"ן מיט כּעס. וֹעלכער אין נאָך פריער, שטופנוייז אוֹים- 
געװאקסן און רֵייף געװאָרן בַּיי אַלֶעמֶען אל הי הערְצער,. 
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- עַראָפּ פון אָרון קודש! אַראָפּ! משוגענער! אַראָפּ, דוּ 
גאטס-לעסטער, דו אַפּיקורס איינער! אַראָפּ פון אָרון קודש! 

אַזצלכע געשרייען האָבּן זיך אַרױסגעריסן פון הונדערטער 
מיילער אויף שבּתיס אַדרעס פון אַלע װוינקלען פון בּית-המדרש, 
וועלכער איז צו יענער צייט שוין פו? געװען מיט מתפּללים. 
דאָס זענען געווען שרעקלעך, בּייזע און צאָרנדיקע, געשרייען 
פון שנאה און עמפערונג. אויף שבּתין האָבּן זיך עטלעכע יידן 
געװאָרפן מיט דראָענד אויפגעהײבּענע פויסטן | 

-- זייט נישט מחלל דעם מקום קדוש -- האָט זי בּאַפּעלעריש 
רּבּ אליעזר אָפּגעשטעלט - לאָזט צו רו - און דו - האָט ער 
אויפגצהייבּן זיין שטימע, װענדנדיק זיך װידער צו שבּתין - דרּ 
גי אַראָפּ פונם דאָזיקן הײיליקן אָרט. גי און רייס קריצה, 
באַשיט דיין קאָפּ מיט אַש, זעץ זיך אַנידער אויף דער ערד 
און זײי חוזר בּתשובה, האָבּ חרטה! האָבּ חרטה מיט טרערן 
און האַרצװײַטיק. װאָס אים איז איינגעפאַלן! - האָט ער װוייטצר . 
אָנגעהײבּן צו דונערן מיט אַ נייעם צאָרן, -- פאָדערן, פאָדערן בי 
גאָט! האָט איר געהערט אַזױנס! ער - דער עכבּרוש, דער 
שײיגאַץ! דו עם הארץ, דו גראָבּער יינג איינער! פאָדערן.- 
ער האָט קיין צייט נישט.. אָבּער װער בּיסטו עס פאַר אַ 
מורנו?... װער בּיסטו עס, װאָס האָט געהאַט די אומדצרהערטע 
ח'צפּה אָפּצוטון אַואַ ‏ נבלה? 

בּיים אָרון קודש האָט זיך דערהערט אַ דערשיטערנדער 
גצשריי , רבּי!",,. מיט אַ פּנים, װאָס האָט ממש געבּרענט פון 
כּעל, האָט משה פּינהײיראָ זיך אַ װאָרף געטון צוּם אַלטן מקובּל, 

- טאַדלט נישט משיהן! משיה ישראל! גאָטס שליח! 
פאַרגעסט נישט, רבּי, מיט װעצמען איר האָט צו טוף 

עי האָט זיך געקלאַמערט אָן רבּ אליעזרס הענט און מיט 
ט יאָמצר פון שרעק אים שטאַרק געבּעטן 
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-- רבּי דאָס איז-- מ שיח, דער אמתר מ שיח, רבּי, רבּי! 

דער עולם האָסּ אַ ציטער געטון פוּן דער אומגעריכטער 
קראַפּט פון פּינהײיראָס פאַרצװייפלונג. ס'האָט דעם עולם אַ 
שוידער געטון פון די בּלויזע װערטער, בּלויז פונם װאָרט 
,משיח", שבּתי איז נאָך אַלץ געשטאַנען אויפן אָרון קודש, אַ 
בּלאַסער פון גרויסער אויפרעגונג. ער האָט זיך ראַפּטום אַ רוֹק 
געטון צו פּינהייראָן, פּינקט, וי ער האָט געװאָלט אים אָפּשטעלן 
און נישט לאָזן מער רעדן נאָר דאָ האָט ער בּאַגעגנט שמואל 
פּורימוס בּליק, אַ דערשראָקענעם און בּעטענדיקן. ער האָט אין 
פּורימוס בּליק איבּערגעלצזן, אַז דאָס, װאָס איז געשען איז 
שוין אומעגלעך צו פאַריכטן און צוריקערן, ער האָט פּאַמעלעך 
זיך אָפּגעקערט פון עולם און בּאַהאַלטן זיין פּנים אין פּרוכת 
אין דערזעלבּער רגע איזן געשען עפּעס אַזעלכעס, װאָס איז 
געװוען נאָך אומגעריכטער, װי פינהייראס געשריי. רבּ אליעזר 
- האָט זיך אַ װאַקל געטון, זיך אָנגעהײבּן טרייסלען וי אין פיבּער 
ימיטן גאַנצן קערפּער און לאַכן מיט אַ טיפן געדעמפטן משונהדיקן 
:געלעכטער. דער עולם איז פאַרשטאַרט נעװאָרן פון עפּעס זייער 
א שווערן געפי?. פון דעמדאָזיקן אומדערטרעגלעכן געלעכטער 
האָט פּינהילראָ זיך אויך איבּערגעשראָקן. אין דער שטילקייט, 
װאָס איז דאַן געװאָרן, האָט דעם אַלטנס געלעכטער געקלונגען 
שוידערלעך, אַרױפּװאַרפנדיק אויף אַלעם אַן אימה, 

-- משיח! - האָט זיך, ענדלעך דורך רבּ אליעזרס געלעם. 
יטער דורכגעריסן מיט אַ טאָן פון סאַרקאַזם אַ װאָרט - משיח! 
ער!.. יידן! ער איז - משיח! או, כ'האַלט עס נישט אויס. 
| דער מקובּל האָט זיך פאַרקײיכט. זיין געלעכטער אין 
איבּערגעגאַנגען אין אַ שטאַרקן שאַרפן געשריי פון צאָרן: 
- משיח!.. װאָס זאָגט איר צו דעם אייערהענדלערס 
יקדיש!... װעלכער האָט פאַרזוכט עטלעכע טראָפּן קבּלה! איז 
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אַװי, הײיסט עס, װעט קומצן דער משית פון די יידן} דער. 
שלית פון אונדזער אַלמעכטיקן גרויסן גאָט!. משוגעגער! 

ער האָט שאַרף אַ שטויס אָפּ געטאָן פון זיך פּינמזייראן, 
און, אויפהיבּנדיק די הענט צום הימל, האָט ער מיט א בּאַ- 
גייסטערטער לײידנשאַפט פאָרטגעזעצט: 0 

דער אמתער יידישער משיח װעט זיך אויפהיבּן, זִי די 
זוּן, איבּער ירוּשלים! אינם גלאַנץ פון זיין רוּם װעלן בלייך 
װערן די קרוינען פון די מלכים אוֹיף דער ערד, ער װעט 
אָנקומען און גאָלד אוּן אין פּוּרכּור, װי שלמה, מיט תּהלִים 
אויף די לעפצן, -- װי דוד המלך! 

שבּתי האָט זיך שאַרף אַ קער אום געטאָן צום עוֹלם. 
ער איז מיטאַמאָל געװאָרן גאָר אַן אַנדערער - װי בּאַקומען אַ 
נייע געשטאַלט. דאָס אין שוין נישט געװען קיין תּלמיד, װאָס 
איז פריער געשטאַנען פאַרמרהשחורהט און נידערגעשלאָגן 
פון זיין רבּינס װערטער. ער איז איצט שוין געװען אַ רבּי, 
א לערער, אַ שטאָלצער אוּן אַ בּאַפעלערישער. ער האָט אויפּ- 
עהײבּן דעם קאָפּ, אױסנעשטרעקט די האַנט אוּן אינם שין 
פון פרימאָרגן, װאָס האָט אין דערדאָזיקער רגע אַ שפּריץ 

געטאָן אין פענסטער, אויסגעשריען: 

-- ניין, אַלטער רב, װאָס היט אָפּ דעם ליידיקן ייב 
גאָרטן, ניין, נישט אין גאָלד און נישט אין פּורפּור װעט אָנקומעך 
דער משיח פון די יידן. דער חושך פון דער צייט, די פינסטער- 
קייט פון די הערצער -- זענען זיינע פייערליכע בּגדים. װערמיט 
און בּיטערקײיט -- זענען זיינע לידער. און װען ער װאָלט זיך 
! אָנגעטאָן אין זיידנס און אין גאָלד -- װעלן אויף דעמדאָזיקן 
גאָלד גלאַנצן, װי פּערל?, טרערן פונם פּאָלק, און װען ער װאָלט 
געזונגען פריילעכע לידער -- צי װעט דען אין דידאָזיקע לידער 
גישט קלינגען דער צער פונם פאָלק!.. אָ, מיין פאָלק, מיין 


592 


פאָלק! דו האָסט צופיל געװויינט, צופיל פאַרגאָסן טרערן, כֹּדִי צוּ 
קאָנען הנאה האָבּן פון אַ ליד, דו האָסט צופיל גצפּאַסט תּענותים, 
כּדי צו קאָנען געפינען פרייד אין וויין, און צי האָסטו דען נאָך 
ווייניק געליטן כֹּדי דו זאָלסט קאָנען װערן אַ מאַמין?:+: 
אָ, מיין פאָלק ישראל, דער געליבּטער און אױסדערװײלטער, 
כאַפּ זיך אויף, גלייבּ, ווייס! ס'איז געקומען די שעה. כֹּלו כֹּל 
הקיצים... הללוּיה, הללוּיה!.. 

שבּתי האָט התלהבותדיק געמאַכט מיט די הענט. דער העכסט 
;איבּעראַשטער אַלטער מקבּל האָט זיך פּאַמעלעך אָפּגערוקט פון 
:ארון קודש. שווער געוען צו זאָגן: פון שרעק אָדער פאַראַכטונג, 
ער איז אַן איינגעבּויגענער אַװצק צוּ זיין , שטאָט" אין דער מזרח: 
װואַנט און האָט עפּעס פּאַר זיך געשעפּטשעט, שאָקלענדיק מיטן 
אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ. דער עולם האָט אָן אים פאַרגעסן אַלע 
מתפּללים זענען געווען אויפגערעגט, אָנגעצונדן און פאַרהיפּנאָטי 
זירט פון שבּתיס ווערטער, פון זיין גלױיבּן, פון זיין בּאַגײסטערונג, 
יפון זיינע הבטחות און פוּן זיין ‏ שטימע. אין בּית:המדרש אין 
אַנטשטאַנען אַ כאַאָטישער, אויפגערעגטער און לײידנשאַפּטלעכער 
געפּילדער: סהאָבּן זיך געהערט אויסגעשרייען פון בּאַגריסונג 
:און בּרכות און אויך געשרייען פון עמפּערונג, הללוּיה" און 
'קללות. עמעץ האָט זיך היסטעריש צעװיינט און צעקלאָגט און 
זיין קלאָג-געשריי האָט דורכגעשניטן דעם טומל און אויף א 
;רגע געבּראַכט דעם גאַנצן עולם אין א צושטאַנד פון פאַרי 
גליווערונג. פּינהיירא איז אַרױף אויפן בּאלעמער, אויפגעהייבּן 
די הענט צום הימל און מיט אַ טיפּער בּאַגײסטערוּנג אָנגע: 
;הייבּן צוּ זאָגן די תּפילה: 

-- זיי געבּענטשט, דער אױבּערשטער פון דער װעלט, װאָס 
;האָט מיך מוכּה געװען צו דערלעבּן צוּ דעמדאָזיקן טאָג, מיך 
מזכּה געווען צו דערזען מיין מ שיח. יתגדל ויתקדש שמה רבּא! 
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- = -- זיי געבּענטשט, דו גרויסער אַלמעכטיקער גאָט מייגער,..-- 
!חאָבן זיך דערהערט תּפילהדיקע אויסגעשרייען אין פאַרשידענע 
װיגקלען פון בּית-המדרש. דידאָזיקע אויסגעשרייען און בּרכות 
-;האָבּן זיך דורכגעמישט מיט אויסגעשרייען פון צאָרן און 
?:עמפּערונג. = 

| די אויפרעגונג איז אַלץ שטאַרקער געװאָרן, די געשרייען. 
?זענען געװאַקסן. איין ייך האָט דערלאַנגט אַ קלאַפּ אין בּרוסט 
אן אָנדער לידן. ס'איז אױסגעבּראָכן אַ געשלעג. נאָר פּלוצלונג 
: האָט, -אַ בּאַװענונג בּיים ארון קודש, װוּ שבּתי איז געשטאַנען, 
דיג צוּ זיך אַלעמענס אויפמערקזאַמקײט, רבּ חיים, דער, 
-זהאָס בּאַשעפטיקט זיך בּיים אָנלאָדן די שיפן אין האַפן, וועלכער 
-תז אַלעמצן געווען בּאַקאַנט אַלס אַ שווייגעוודיקער און קאָג- 
--:שענטרירטער מקוּבּל, האָט זיך אויסגעצויגן, אַנידערגעשטעלט 
שאר שבתץ און. מיט א הייטער לײדנשאַפּט זיך צו אים גע- 
ודענדעט: 0 0 
-- דאָס פאָלק ישראל לעכצט נאָך דיין בּצַװײיזן ן ו וי 
ישר האָט אין דער מדבּר פון מצרים געלעכצט נאָך װאַסער. גי 
--צום פאָלק! ס'וושלן פאַרשװיגן װערן די קולות פון די שװאַכ. 
- עלײלביקע און דאָס געטלעכע ליכט װצט אָנהײבּן שיינען... גיי, 
עיל צום פאָלק! 
דער עולם איז געבּליבּן שטיל אין דערװאַרטונג פון אן 
ענטפער. שבתי האָט זיך איינגעפּויגן, אויפּגעהייבּן היימן, טרוים. 
--געליינט אויף זיין קאָפּ די בּענטשנדיקע הענט. רוּיַק און ווייך 
-האָט זיך דערהערט זיין שטימע: 
- די שעה פון ת האָט נאָך נישט געטלאט , היים. 
זריצה איז געװאָרפן גשװאָרן -- זי וזעט אויפגיין... 
ער האָט צוגעמאכט דעם אוון קודש, פֿאַרצויגן דעם 
=עהוכת און אין שטיל אַראָפּ פון דל טרעפלעך, אַ באַרוּיַקטצר 
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און אַ שיינענדיקער. ער האָט זיך געלאָזט גיין צו דער טיר:. 
דער עולם האָט' אים אָפּנעטרעטן דעם וועג -- אײיניקע מיט גרויע" 
דרך ארץ, אַנדערע מיט יראת הכּבוד און איײניקע מיט שרעק: 
און בּענקשאַפּט. פּינהײיראָ, פּורומא, חיים, די מיטגלידער פונם? 
קרייזל, װאַכזאַמע אין פיל נייץ פריינט, װעלכע שבּתי האָט: 
בּיו דעם טאָג נישט געקאָנט, זענען אים נאָכגעגאַנגען. * 

ווען הינטער זיי האָט זיך פאַרמאַכט די טיר, האָט רב: 
אליעזר אין זיין װינקעלע זיך הויך פאַנאַנדצרגעװײנט. און די 
מתפּללים, װאָס זענען געקומען דאַמענען שחרית, האָבֹּן מיט? 
אויפגערעגטע געמיטער אָנגעטאָן אויף זיך די טליתים, פאַרנומע: 
אין אַ שווייגעוודיקן צער זייערע פּלעצער און מיט צעבּראָכענע. 
הערצער האָבּן זי געבּעטן גאָט, ער זאָל זי קלוג מאַכּן א 
ווייזן דעם ריכטיקן װעג: רבּ אליעזר, אָדער שבּתי צבי?.. 

זיי האָבּן נאָך נישט געװוּסט, װערר פון זי ביידע איצט 
גערעכט, זיי האָבּן זי גיײיסטיק געפּייניגט.. 
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ווען מ'האָט מרדכי צבין דערציילט פון דער סצענע, װאָמ? 
איז פאָרגעקומען אין בּית-המדרש, האָט ער אַ קװעטש געסאָב 
מיט די פּלייצעס, זויצר אַ שמייכל געטאָן און געזאָגט: 

-- פון שבּתין האָבּ איך שוין לאַנג זיך געריכט. אויף אומ-. 
אַנגענעמלעכקייטן. װאָס װילט איר? איר װייסט דאָך, אַז ער 
איז אַ מענטש אָן אַ גלייכגעװויכט פון גייסט. קאַרג עגמת-נפש 
האָט ער מיר פאַרשאַפּט דערמיט, װאָס ער האָט אַװעקגעװאָרפן: 
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זיין ווייג און זיך אָנגעהײבּן אַרוּמשלעכּן איבּער די שענקעןף: 
אַ שטראָף פון זיין ליבּן נאָמען... װאָס קען מען טאָן? 

מרדכי האָט מורא געהאַט, אַז דערדאָזיקער פאָרפּאַל מיטוָג. 
זון װעט בּרענגען שאָדן דעם געשעפּט זינעם, נאָר צו זיין. 
פאַרזווּנדערוּנג, האָצּן זיינע עסקים אָנגענומען גאָרנישט יענש?: 
ווענדונג, אויף װעלכער ער האָט געװאַרט. אין שטאָט האָטו. 
מען צו אים אָנגעהייבּן זיך בּאַציען מיט אַ בּאַמערקבּאַרן כּבוד. 
אַנדערע האָבּן אַפּילו זיך בּאַמיט בּיי אים נושא חן צו זייןף. 
בּלויז אַ קנאַפּע צאָל מענטשן האָבּן אָנגעהײבּן אים אױסצוּמיידן+:. 
אַלטע אוּן פרומע יידענעס האָבּן אָפן אַויסגעװיון צוּ זיין? 
- טישל מער אויפמערקזאַמקײט װי צו די טישלעד פון אַנדערצ 
הענדלער. זיי האָבּן גערנער איינגעקויפט בּיי אים אַלץ, װאָס? 
זיי האָבּן בּאַדאָרפן. וועגן זיין זון האָט, פונדעסטוועגן, קיינער: 
מיט אים שוין מער נישט כאַרפירט קיין געשפּרעך. דאָס אי 
געװוען זייער אַ דעליקאַטער און ויכטיקער ענין, צוּ װעלכך 
מ'האָט נישט געקאָנט צוגיין לייכטזיניק און סֹתּם אַזוֹי. חוץ 
דצם, האָבּן די לײידנשאַפּטן, װאָס זענען אויפגעווקעט געװאָרך 
דורך דעם סכסוך צװישן שבּתי צבין און רֹבּ אליעזרן, די 
שטאָט געהאַלטן אין שפּאַנונג נישט לאַנג און זיי האָבּן זיך"- 
גאָר גיך בּאַרויִקט. רבּ אליעזר האָט געפונען אַ שטיצע בַּיי דל" 
רבּנים, די אָפיציעלע שומרים פון געזעץ, עטלעכע איינפלוסרייכפ . 
מיטגלידער פון דער קהלה און אירע אָנפירער זענען אויך גע- 
ווען אויף זיין צד, אים געשטיצט און צוגעגעבּן מוּט. אויף. 
שבּתיס צד איז געווען אַ נישט קיין גרויס קרייזל יונגעלייט.. 
וועלכע האָבּן אַקטיוו און לײידנשאַפּטלעך געפּרצדיגט און אַגיטירט 
פּאַר אים. זיי האָבּן שאַרף פאַראורטיילט דעם אַלטן מקוּבּלע. 
זאָגנדיק, אַז זיין אינערלעכער געהער האָט אויפגעפרעסן זייף 
אינערלצכע ראיה. זיי האָבּן דעם אַלטן מקובּל גערודפט מיט? 
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*שטעכווערטער, רופנדיק די רבּנים, ,די סריסים פון אמת", און 
די פאָרשטייער פון דער יידישער קהלה און די יידישע פּני 
האָבּן זיי מיט פאַראַכטונג אָנגערופן ,דעם סולטאַנס קנעכט. 
אָבּער די מערהייט פון דער בּאַפעלקערונג -- מקיבּלים-אַמאַטאָרן, 
פּשוטע יידן, בּעלי-מלאכות און פי? סוחרים - האָבּן בּעסער גע- 
װאָלט, נישט זיך אַרױסזאָגן, אויף װעמענס צד זיי זענען: אױף 
שבּתיס, אָדער ר' אליעזרס. מענטשן, װאָס האָבּן פּערזענלעך 
-געקענט שבּתין אָדער פריער פון אים געהערט, האָבּן זיך נישט 
װוילנדיק אָנגעשטעקט מיט ספק אין דער גערעכטיקייט פוּן ר' 
-:אליעזרס שאַרפן פּסק, און אױבּ ער האָט בּנוגע שבּתין בּכּלל 
- געהאַנדלט ריכטיק און אָן זייטיקע פּניות. ,זאָגט װאָס איר 
יווילט" -- האָבּן זיי געטענהט -- ,אָבּער אין שבּתין ליגט עפּעס, 
און איצט איז נישט אַזאַ צייט, מ'זאָל קענען גלײבּן אין דער 
אייגענער חכמה..." און דער קאַמף צוישן בּיידע אַקטיוע קרייז- 
*לעך האָט זיך אָפּגעשטעלט צוליבּ פאַרשידענע סיבּוֹת, געהיימע 
-און אָפּצנע, 

אין רבּ אליעזרס פּאַרטײ האָט עפּעס אומגעריכט אָנגע. 
?הייבּן הערשן אַ פאַרלעגנהייט און מהומה, װעלכע די מיטגלי- 
דער האָבּן זיך בּאַמיַט צו האַלטן שטאַרק פאַרבּאָרגן פון זייטיקע 
מענטשן און װעלכע האָט אָבּער פּאַראַליזירט די טעטיקיט פון 
דער פּאַרטײ. אַמאָל, ‏ װען דער אַלטער מקובּל האָט בּיי זיך 
אינדערהיים, אין אַ קרייז פון מקורבים, געטאַדלט און גע. 
שאָלטן שבּתי צבין, זאָגנדיק אַז זיין אַרט לעבּן איז אַן אויסגע. 
לאַסענער, און, אַז ער אַלין איז אַ ,שעדלצכער שאַרלאַטאַן", 
האָט אונטער רבּ אליעזרן זיך אַ שטאַרקן װאַקל געטאָן די 
פּאָדלאָגע, ס'האָבּן זיך אַ שאָקל געטאָן די װענט, אין שטובּ 
האָבּן זיך מיט אַ קראַך און טראַסק, אַ שאָט געטאָן טעלער, 
'שיסלען און גלעזער, און רבּ אליעזר גופא האָט דורך אַ שטאַרקן 
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שטויט זיך איבערגעקערט פוואמען מיט זיין שטול. אומגעפאַק 


גנען אויך די אַנדערע יידן, װאָס זענען געזעסן אין צימער. 
דער שטויס האָט געדויערט 8 פעקונדע, אָבּער פיל מינוט אין 
אין אַ אומבַּשרײבּלעכן שרעק אָפּגעלעגן רבּ אליפַּיר אויף דער 
פּאָדלאָנע און האָט זיך לאַנג נישט געקענט בֹּאַווּיקְן, אַפילו 
נאָכדעם, װוי זיינע מקורבים -- איבּריגנס, אַליין איבּערגעשראָקע: 
נע צום טויט - האָבּן אים איפגעהיבּן, רוּיַק אנידערגעזעצט 
און בּאַרויִקט. דער געשפּרעך און די דיסקוסיעס זענען איבּער. 
-געריסן געװאָרן. ‏ די פּאַרזאַמלטע זענען זיך פאַנאַנדערגעגאַנ. 
גען מיט אַ טריבּן 4 2 פּחד און חרטה. הנם קיין ערך. 
ציטערניש איז נישט געװען קיין זעלטנהייט אינם לעבּן פון 
דידאָױקע מענטשן, האָט דער פאַקט, װאָס דער שטויס אי 
פאָרגעקומען אין דערזעלבּער רגע, װען רב אליעזר האָט 
אַרױסגעלעזט פון זיין מױל אַזעלכע שאַרפע װערטער בנונע 
שבּתין, דאָך, נישט וילנדיק בּטַּאומווּיִקְט דעם אַלטן מקובּל און 
אַרויסגערופן בּיי אים פּאַרשידענע נייע געדאנקען. אין דער 
טיפקייט פון זיין נשמה איז רב יאליעזר דאָס ערשטע מאָל 
מסופּק געווען, אויכ ער איז טאַקע גערעכט, און האָט זיך גע. 
טראַכּט, אַז אפשר אין דידאָזיקע לייכטע ערדציטערניש, בַּי 
וועלכער ער האָט זיך איבּערגעקערט און איז אַראָפּגעפאַלן, נאָי 
דעם וי עַר האָט שבּתין דערמאָנט צו שלעכטס - אַ צײכן און 
אַ התראה? - פון דעמאָלט אָן האָט מען שבתיס נאָמען אין 
דעמדאָזיקן קרייזל מער נישט דערמאָנט, 

פאַר שוויגן גצװאָרן זענען אויך שבּתיס פריינט, -- מחמת 
דאָס גאַנצע קרייז? שבּתיס -- פּינהײיראָ, פּורימו, חיים א. א. -- האָבּן 
עטלעכע טעג נאָך דער געשעעניש אין בּית-המדרש פאַרלאָזן 
סמירנע און מ'האָט נישט געװוּסט ווהין זיי זענצן אַהינגעקי 
מען. דער דאָזיקער אומשטאַנד האָט אָפּגעקילט דעם בּרען פוו 
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שבּתיס יינגע פריינט. ערשט דאַן האָבּן זיי זיך פאַרט-אַכט? 
איבּער דעם, װאָס שבּתי גופא האָט נאָך, אייגנטלעך, גאָרנישט: 
געזאָגט װעגן זיין שליהות, האָט זיך נישט אויסגערופן אַלס' 
משיה, וי מען האָט געזאָגט אין דער שטאָט. פּראָקלאַמירש" 
שבּתין אַלס משיח האָט פּינהייראָ און דערנאָך חיים. זיי זע 
נען געקומען צו אים און אים דערקלערט, אַז ער אי משיח. 
שבּתי האָט זיך בּאַצויגן צו זייערע װערטער כּמעט נעגאַטיו. 
ער האָט געװאָלט אויסמיידן צוֹ געבּן אױף דעם אַ קלאָרן ענט-. 
פער און דאָס צוֹ בּאַשטעטיקן. ער האָט נאָר נישט אָפּגעלייקנט' 
און בּדרך בּרכה, װי אַ בּאַרופענער דערצו, האָט ער אַרוֹיפגע- 
לייגט זיין האַנט אױיף חיימס קאָפּ. דאָס װאָלט געװען גענוג 
אויף פּראָקלאַמירט צו װערן אַלס משיח, - גאַנץ גענוג, װוען' 
שבּתי װאָלט פאַרבּליבּן אין סמירנע; דאָס איז אָבּער געװוען 
װײיניק - װײיל ער האָט פאַרלאָזט די שטאָט, נישט איבּער. 
לאָזנדיק קיין דירעקטיוון קיינעם פון זיינע הברים. 

דער מאַכט איז בּאַקאַנט געװאָרן, אַז מרדכי צבי דעם' 
אייערהענדלערס זון, מיט נאָמען שבּתּי, אַ שטאַם-גאַסט פון ק8. 
מע-הייזער און אַ גוטער מנגן, אַ מענטש אָן אַ בּאַשטימטער 
פּראָפעסיע, האָט אין בּית-המדרש עפנטלעך גערופן דאָס פאָלק- 
צוֹ אַן אויפשטאַנד, ,קעגן דעם מושל פון די רעכטגלױבּיקע"? 
דער יוסטיץ:מיניסטער האָט געלאָזט רופן צו זיך דעם קאַדי, 
און זייער שטרענג אים בּאַפױ?ן אָפּצוּװכן אוֹן צושטעלן דעם 
זון פונם אייערהענדלער, דער קאַדי האָט גערופן זיין געהילף 
און, פון זיין זייט, אים בּאַפױלן דאָסזעלבּע. דער געהילפס-קאַדל 
האָט צוגעזאָגט דאָס צו טאָן פּערזענלעך, האָט זיך אָבּער גע 
פּוילט צו נעמען זיך צום דאָזיקן ענין, ער האָט אַריינגערופן 
זיין שרײיבּער און אים געזאָגט, אַז פון אַדריאַנאָפּאָל אין אָנגע- 
קומען פון סולטאַן א בּאַפעל? אויינצוזעצן אין תּפיסה, דאש 
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זשמי1צער פּוּסטאונפאַסניק שבּתי צבי. מ'דאַרף אים, אַלזױי, בֹּאֲלף 
:אָפּזוכן און צושטצלן. זיין פאָטער מרדכי װוֹינט אין עק שטאָט, 
אין יענעם געס?, װוּ אין די הייוער איז נישטאָ. קיין איין 
פֿענסטער, דאָרט זעט מען נאָר ווייסע, נידעריקצ װענט, און וב 
עישט וױּ ערגעץ אַ טױער. דער שְרייבּער האָט געואָגט, אַז ער 
קען דאָס געסל. ס'איז נישט װייט פון ים. דער געהילפס-קאַדי 
האָט אים ווייטער דערקלערט, און אויפגעגעבּן סימנים, ואַז 
אָפּצוזוכן מרדכיס הויז. בּיים טויער פון הויז װעט ער בּאַמערקן 
-מיסט פון הינער און, װוען ער װעט עפענען דאָס טירל פון 
-טויער, װעט ער דערהערן אַ געפּילדער פון גענדז. דער שריי- 
בּער האָט פאַרזיכערט דעם געהילפסקאַדי, אַז ער װעט שוין 
;גצפינען מרדכיס הויז, ער האָט שוין געװאָלט אַװעקגײן לויטן 
אָנגעװיזענעם אָרט און זיך נעמען צו זיין אַרבּעט, נאָר דער 
געהילכס-קאדי האָט אים פֿאַרהאלטן כּדי אים צו געבּן וייטער- 
| דיק? אינסטרוקציעס. און דער שרײבּער האָט ווייטער געהערט 
:און גענומען אין אַכט, אַז אין פאַל, װען ער װעט אינדערהיים 
ידעם יינגנמאַן נישט טרעפן - זאָל ער גײן אים אָפּזוכן אין 
ידי בּתּי-מדרשים. נאָר, למען השם, - נישט אַרײינגיין אין בֵּית- 
;המדרש אַליין: ט מאַכמעדאַנער טאָר עס בּשום אופן נישט טאָן, 
:די יידן װאָלטן אין דעם געזען אַ בגרינגשעצונג פון זייער 
יאמונה. זְצָל ער, דער שרײבּער, בּעסער בּעסן א װאָס נישט 
איז ייד, װעלכן ער װעט בּאַגעגענען לעבּן בּית-המדרש, אַהין 
;אַרײינצוגיין און פרעגן, צי אין דאָרט דאָ שבּתי. מ'קען אים 
דאָך אין אַלע בּתּי-מדרשים און מען װייסט, װי ער הײכט. 
/דצן, ווען שבתי װעט זיין אין בּית-המדרש, זאָל ער אים 
דורך דעם יידן, אַרויסרופן פון דאָרט, זאָגנדיק, אז אים רופט 
;דער קאַדי... 

- דער שרייבּער האָט דאָס אלץ גוט געװוּסט, פּינקט װײ 
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דער געהילפס-קאַדי. דערום האָט ער אויסגעהערט די לאַנגע איבֿ 
סטרוקציע פון זיין נאַטשאַלניק, מיט וועלכן ער איז געווען איך 
פריינטלעכע בּאַציוּנגען, מיט א געוויסער אומגעדולט. דער שריי- 
בּער האָט ווידער זיך אומגעקערט און געװאָלט אַװעקגיין אָפּ- 
זוכן שבּתין, נאָר דער געהילפס-קאַדי האָט נאָך אַלץ נישט גע- 
האַט גצענדיקט זיינע אינסטרוקציעס, מעגלעך, -- האָט דער גע- 
הילפס-קאַדי ווייסער אָנגעוויזן דעם שרייבּער--מעגלעך, אז אין 
בּית-המדרש װצט דערדאָזיקער יינגערמאַן נישט זיין, דאַן דצַּרף 
מען זיך גישט פוילן און אַריינגיין אין אַ צווי--דריי קאַפע- 
הייזער, פרעגן אויף יענעם יידישן יינגגמאַן, װאָס זינגט אַ ליד 
עגן דער סאָכטער פון סולטאַן, מ'קצן אים גאַנץ גוט אין אַלע 
קאַכּע:הייזער, אויבּ אָבּער ער װעס אין די קאַפע:היזער אויף 
גישט זיין, דאַרף מען נאָכאַמאָל פֿװעק צו זיין פאַטער אַהיים 
און אַ קוק טאָן, אפשר אין שבּתי צוריקגעקומען. דעם פֹאָ- 
טער זאָגן, אַוֹ ס'האַנדלט זיך װעגן אַ ויכטיקן ענין, אַ באַפעל 
פון סולטאַן פון אַדריאגאָפּאָל. טגב, גיב איבּער אַ גרוס מרדכין 
און קלױבּ אויס בי אים אין דִי שטסײיגן עופות, א גוס 
גענדול, אָדצר 8 איגדיק,. יאָ. יאָ. דו קענסט געמען אַ פערד 
און צורייטן אַהין. - ס'איז דאָך אַ לאַנגער מהלך. יע 
מ'דאַרף אַ קוק טאָן אויפן ים:בּרעג - ער זיצט דאָרט אָּפּטמאָ 
און פירט וכּוחים מיט זיינע הברים, אַזעלכטצ ליידיקגייצר, 
וי ער טליין, פלץ. 

דצר שרייבּער, אַ נידעריקער, דיקער, מיט שמאַלץ גּך 
עָנגענאסענער טערק, האָט צוגעלײגט די האַנט צום בּויך אוך 
צום טורבּטן, האָט כיטרע אַ מאַך געטאָן מיטן אויג צו זיין 
גוטן פריינט און אין אַװעלגעגעגגען. קוים מיט מי איך 
ער אַרױפגעקראָכן אויף אַ נידעריק-אַרטבּיש פערדל און האָט 
זיך אָנגעהײבּן פּאַמצלעך שלעפּן איבּער די גרויסט גאסן פון 


יסמירנע. שבּתי איז נישט געװוען נישט אין די בּתּי-מדרשים אוּ? 
נישט אין די קאַפע-הייזער. דער שרייבּער האָט גענוי אויסגע. 
פירט די אינסטרוקציעס פונם געהילפס-קאַדי, מאַכנדיק אין זי 
בּלויז איין קלוגע אויסבּעסערונג: דעם ויויט צו מרדכין, שבּתיס. 
פאָטער, האָט ער אָפּגעלײגט צוּם סוף. עװיי מאָל זיין בּיי אים = - 
האָט נישט קיין זין. ער האָט אָן מי אָפּנעזוכט דאָס הױז פונם 
הענדלער מיט עופות און אייער. בּיים טויצר איז טאַקע געװוע 
הינערישע מיסט, אין הויף האָבן געפּילדערט גענדז. ער האָט. 
זיך געפוילט אַליין אַראָפּצוּקריכן פון פערד און האָט, בּלײיבּנדיק? 
זיצן אויפן פערדל, געשריען אַזױ לאַנג, ביז מ'האָט אים דער-- 
הערט אין שטוכּ. מרדכי איז דאַן געװען אינדערהיים. ער איךן. 
אַרױסגעגאַנגען צוּם שרײבּער, זיך פּאַר אים מיט דרך ארץ פאַר-. 
נייגט און געהאָלפן אַראָפּקריכן פון פערד, האָט אים אַרײנגע+ 
פירט מיט בּאַגריסוֹנגען אין שטובּ אַרײן. דער טערק האָט זיף 
אַנידערגעזעצט און שוער אָפּגעאָטעמט. ער האָט מיט זײיער א 
שטרענגן טאָן זיך נאָכגעפּרעגט װעגן שבּתין. א קלײניקייט צו 
זאָגן: ס'איז דאָך אָנגעקומען אַ בּאַפּעל פון אַדרישנאָפּאָל! מררכבר- 
האָט זיך דערשראָקן און זיך געשװאָרן בּיי גאָט, אַז ער אליין 
זעט נישט אָן זיין זון גאַנצע חדשים, אַז זיין זון איז שויך: 
לאַנג אַ זעלבּסטשטענדיקער מענטש, ער האָט חתונה געהצט און 
זיך שוין געגט מיט זיין װײיבּ. ער אין נישט אינגאַנצן בּיים: 
קלאָרן פאַרשטאַנד און איף זיינע װערטער און מעשים דאַרף. 
מען נישט לייגן קיין אַכט. דער טערק האָט געהאַט אַן אַנדער: 
מייגונג מח דעם. ער האָט פילבּאַדײַטנדיק געהײבּן די בּרעמען,. 
קאַליע מאַכנדיק דעם עפעקט פון זיין שטרענגקייט דורך אַ זיסן. 
- גענעצן. ס'האָט זיך אים געװאָלט שלאָפן, - געװען אַ הייסער: 
טאָג. ס'װאָלט איצט אַזױ אַנגענעם געװען אויסצוטרינקען איך 
קאַפע-הוא - גלאז אַרשאַד. אויסהערנדיק דעם יידן, האָט ער" 
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זיך אויפגעהייבּן און איז צוגעגאַנגען צו אַ שטייג, װאָס איז 
- געשטאַנען אין ווינקל פון צימער. אין שטייג איז געװען פיל 
יעופות. פון צװישן די פיל גרויע און בּרוינע געפליגל האָט אים 
--בּאַזונדערס צוגעצויגן אַ רױטער קאַם פון אַ האָן. דער טערק 
--איז צוגעגאַנגען שמייכלענדיק און מיט פאַרגעניגן זיך אַראָפּגעלאָזט 
- :אויף דער פּאָדלאָגע בּײם שטייג. ער האָט אַרױסגעצױגן דאָס 
+הענדל פון שטייג און קוקנדיק מיט אַ שמייכל אויפן הענדלער, 
װאָס האָט געשיינט פון פרייד, האָט ער אַרײנגעשטוּפּט דאָס 
-:הענדל אין בוזעם פון זיין בּרייטער קאַפּאָטע. דער ייד האָט אים 
-געהאָלפן זיך אויפהייבּן פון דער פּאָדלאָגע. 

- דער קאַדי האָט מיך געבּעטן דיר גריסן - האָט ער 
+ מרדכין געזאָגט -- נאָר דאָ איז אַלץ קלײנװאַרג...--ער האָט פאַר. 
י'קרימט די ליפּ, אַ קוק טוענדיק אויפן שטיג. 

מרדכי איז אַרױס אויפן הויף און אין אַ פּאָר מינוט 
-:אַרום אַרײנגעבּראַכט אין שטובּ אַ גוטע גאַנדז מיט גוט אַרוֹמ+ 
| געבּוגדענע פליגל און פיסלעך איף אַזאַ אופן, אַז מ'האָט די 
גאַנדז פאַר אַ שטריק? געקאָנט האַלטן אין דער האנט, רייטנדיק 
--אופן פערד, 

-- הייסט עס, אַז דיין בּנאָק איז נישטאָ, - האָט דער 
ישרייבּער גוטמוטיק געזאָגט, געזעגענענדיק זיך מיט מרדכין. 
- נישטאָ -- איז נישט, נישט קיין אומגליק: אין אַדריאַנאָפּאָל װעט 
! !מען צוּװואַרטן, נישקשה... | 

אָפּפאָרנדיק פון מרדכיס הױז, האָט זיך דער שרײבּער 
דערמאָנט, אַז ער האָט נישט אַ קוק געטאָן אויפן בּרעג פון ים. 
ער האָט זיך אַרױסגעקליבּן פון שמאָלן געטל און פאַרקערעװעט 
צום ים, -- געווען גאָר נאָענט. אין כּוֹזעם האָט זיך בּיי אים 
|-פרידלעך געריוט דאָס הענדל און די גאַנדז, װאָס איז געװען 
-:צוגעבּונדן צום זאָט?, האָט אומרוּלָק אויסגעצויגן דעם האַלדן 
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און געשיפּעט. דער שרייבּער איז צוגעפאָרן צום בּרעג אין דער- 
זעלבּער רגע, װען רבּ אליעזר האָט דאָס לעצטע מאָל געשאָלטן 
"שבּתין. אָנרופנדיק אים שעדלעכער שארלאטאַן... דער שרייבּער 
האָט בּאַקוקט דעם ליידיקן בּרעג. קיין לעבּעדיקע נשמה. אין 
:דערזעלצער רגע האָט זיך דער האָריזאָנט הויך, װי אַ הײבּ אויף 
-געטאָן און איז אַראָפּגעפאַלן, ס'איז געװאָרן פינסטער אין די 
-אויגן. דאָס פערד האָט זיך אַ ריס גצטאָן און אַראָפּגעװאָרפן 
יפון זיך דעם שרײבּעד אויף דער ערד. די גאַנדז האָס זיך 
-פאַנאַנדערגעבּונדן און זיך אַװצקגעטראָגן מיט אַ געשריי. בּאַפרײיט 
האָט זיך אויך דאָס הענדל און איז לײכּט אַװעקגעלאָפן צוּ 
ידער שטאָט האָט זיך געטראָגן אָן דעם רייטער, דאָס צעפּלאָטעטע 
פפערד. 


זוע 


שרה האָט שוין דאָס דריטע יאָר געװוֹינט אין אַמסטער. 
*דאַם אין הויז פונם יידישן סוחר דיעגאָ פון ליסאַבּאָן. דער 
:=פאָרטוגעזער איז געווען פאַרהײיראַט מיט אַן אָנגעזעענער און 
-שיינער האָלענדישער פרוי, נאָר גאָט האָט זייער זיװג נישט. 
-געבּענטשט מיט קיין קינדער. אין גערוימיקן הויז פונם פּאָרטױ 
-געזער איז געװען שטענדיק שטיל און דעריבּער איז אַזױ אָפט 
-געווצן אומעטיק דיעגאָן און דעריבּער האָט זיין פרוי רחל גע. 
?פילט אַזאַ בּענקשאַפּט. װוען איר מאַן פלעגט אַװעקפאָרן אויפן 
"לייפציקער אָדער פראַנקפורטער יאַריד, קיין ענגלאַנד, אָדער אין 
פדי מורח-לענדער, פלעגט רחל זיד פּייניגן פון אומעט און 
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אײנזאַמקײט. צי. װאָס טג איר דאָסדאָזיקע רייך און שיפבָ 
אויפגערוימט הויז, דערדאָזיקער גרויסער גאָרטן אוּן די צאָלּרײכש: 
משרתים? אָט צוליבּ װאָס דער אַמסטערדאַמער רב האָט זיך: 
פאַרטראַכט וװעגן גורל פונם קינדערלאָזן אַמסטערדאַמער,. בּעת- 
צו אים איז געקומען שרה אין דער בּאַגלײטונג פון אַ שומף" 
און מיט אַ בּריוו פון ק-ר רב. דאָס צװאַנציקיעריקע מיידל" 
האָט נאַטירלצך נישט געקאָנט אַרײנבּרענגען אין דיעגאָס הי 
יענצ קלינגענדיקע פרייד, װעגן װעלכער דאָס פּאָר פאָלק האָט 
געטרוימט. אָבּער דער יונגער רהל האָט שרה אויסגעזען צו קע- 
נען זיין אירע אַ גוטע חברטע. שרה איז דאָך געװען אזא 
שיינע, חנעוודיקע און בּאַשײדענע. אמת, אַ בּיס? אַןְ אניסטער- 
לישע -- אַ צערשטרייטע און אַ שוייגעוודיקע. -- נאָר דאָס האָט: 
זיך דערקלערט דערמיט, װאָס זי האָט איבּערגעלעכּט אַואַ טרא- 
געדיע, װעלכע איו אין דער צמסטערדאַמער יידישעף- 
קהלה געוען בּאַקאַנט מיט אַלע פּרטים פונם רבס בריוו פון ק.. 
דיעגאָ און רח? זעגען געװצן נוטה צוּ בּאַרמהא-ציקיט, אוך 
דאָס יראת שמים און פרומקייט האָט זיי מחייב געװען צו העלפן- 
8 יידישע יתומה, װעלכע איז ארײנגעפאַלן אין אַזאַ אויסער- 
געוויינלעכע 87גע. רחל האָט מיט טרערן אין די אױיגן אַרום+ 
גענומען שרהן און איר געזאָגט: 

.-- זיי אין מיין הויז, װי אינם הויז פון דיין מוטער, עלית? 
השלום. ס'וועט דיר בּיי אונדז גאָרנישט פעלן. נישט קיין בּרויט?- 
און נישט קיין גוּט האַרציק װאָרט. זי אַ גוט יידיש קינד אוך: 
זע אונדז ליב צו קריגן, װי מיר האָבּן דיך ליבּ. מיין מאַן 
דיעגאָ - איז דער בּעסְטעד צװישן מענטשן. 

שרה איז ערשטוינט געװאָרן פון דער עשירות, װאָס אי 
געווען צו בּאַמערקן אויף יעדן שריט און טריט אין דיעגאָם 
הויז, פונם לוקסוס. פוז. די כּליִם,. פון דער פּראַכט פוּן די װענטף, 
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װאָס זענען געװען אַרומגעצױגן מיט לעדער, געפּרעגט מיט 
גאָלד, פונם שיין פון די לייכטער, כון דער מאַסע בּיכער אוּך 
בּילדער. די צצרטלעכע מוטערלצכע קושן רחלס, אירצ גוטע 
ווערטער, דיעגאָס פריינטלעכע בּאגריסונג, די געפילן פון װאַ- 
רעמער היימישקייט,-האָבּן שרהן אַרױסגעפּירט פונם צושטאַנד 
כּון מידער גלייכנילטיקייט, אין װעלכן זי האָט זיך די לעצטע 
צייט געפונען. מיט אַ שטאַרקער בּאַװעגונג האָט אַ ציטער גע- 
טאָן דאָס האַרץ, צוּ די אױגן האָבּן זיך אַ הײבּ געטאָן טרערן, 
און שרה האָט העפטיק זיך אַ װאָרף געטאָן רחלצן אויפן האַלדו. 
צודריקנדיק זיך צו איר און אויפציטערנדיק פון שטילן גע- 
וויין. גערירט פון דערדאָזיקער סצענע, איז דיעגאָ אַרויס פוּן 
צימער און איבּערגעלאָזט די פרויען אַליין, 

דער פּאַרטוּנעזער איז געווען אַן אויפגעקלערטער, געבּיל- 
דעטער מענטש, האָט געלעזן לאטיין און זיך אינטערעסירט מיט 
באַטורװיסנשאַפט, נאָר איז גלייכצייטיק געװען אַ שטרענג רע- 
ליגיצזער מענטש. אַזױ למשל, האָט ער פון זיין לאַנדסמאַן שפּי- 
| נעָזאַ זייצר געהאַלטן פאַר זיינע מענטשלעכע גוטע מידות, נאָר 
אים פאַראוּרטיילט פאַר די אפּיקורסות פון זיין לערע און דיעגאן 
איז געפעלן, װאָס מ'האָט שפּינאָזאַן אַרײנגעלײגט אין הרם. 
זיצגאן האָט שטאַרק װיי געטאָן דאָס הארץ, װאָס בֹּרוּך האָט 
פיל געהאַלטן פון זיין אייגענעם שטאָלצן שכל און װאָס ער 
האָט אָפּגעװאָרפן דעם אױבּערשטנס דרכים. ער האָט דאָך, וען 
נישט דאָס, געקענט זיין אַ מאור גדול בּישראל?, װערן א בּאַ- 
רימטער רב, אַ עמוד האש פון גֹלוּת. דיעגאָ האָט געפירט בּאַקאַנט- 
שאַפּט מיט געבּילדעטצ און אויפגעקלערטע קריסטן. ער האָט 
זיך בּאַצױגן טאָלעראַנט צו זייער אמונה. ער האָט געזען, אד 
שרה איז אומוויס:ד, אַז זי קען נישט די דינים פון איר גלױיבּן, 
גישט די געשיכּטע פונם יידישן פאָלק. זי מאַכט, אַפּנִים, נישמגּ 
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קיין אונטערשייד צװוישן דער יידישער אמונה און דער קאַטויל- 
טשצר. אַ בּאַנריף פון גאָט האָט זי אויך נישט קיין קלאָרן. זי 
קען אפילו נישט די יידישע תּפלות. װעגן דעם האָט דיעגאָ 
גערעדט מיט רחלען פאַר זיין אַװעקפאָרן קיין ענגלאַנד, זי 
הקָבּן בּאַשלאָסן אַריינצופירן שרהן אין קריין פון זײיערע רעלי- 
גיעזע און נאַציאָנאַלע בּאַגריפן, דערמיט האָט זיך געזאָלט פאַר. 
נעמען רחל., | 


רחל האָט מיט לייבּ און זעלע און פיל טאַקט זיך גענומען 
צום אויספילן איר אויפגאַבּע, בּאַלד, װי זי האָט נאָר דערפילט, 
|אַז שרה האָט זיך שוין פולשטענדיק בּאַרוּיִקט פון די אויפרע- 
גונגען פון איר רייזע און זיך צוגעװיינט צום גרוֹיס, שיין 
אויפגערוימטן צימער, וועלכעס מ'האָט פאַר איר בּאַשטימט. רחל 
האָט אָנגעטאָן שרהן אין אַנשטענדיקע קליידער און איר געגעבּן 
אַלס מתּנות שענע קלײניקייטן - אַ גילדן זייגערל, בּריסלעטן, 
זייד און סאַמעט. אַ סידוּר אין האָלענדישער און יידישער שפּראַך 
אין אַ פּאַרמעטן איינבּונד, האָט בּאַצירט דאָס טישל צוקאָפּ ס 
פון איר געלעגער. דערזעענדיק דעם סידור, האָט זיך שרהן 
פאַרװאָלט װאָס גיכער אָפּפרישן אין איר געדעכטעניש די לעק. 
ציע פון די קינדערישע יאָרן, און זי האָט נישט דרייסט װעגן 
דעם געבּעטן רחלען. 


יענע האָט עס גערן געטאָן און די פעולה, װאָס שרה 
האָט גיך געהאַט, האָבּן זייער געפרייט בּיידע פרויען, פון צייט 
צו צייט פלעגט רחל הייסן אײינשפּאַנען די פערד אוּן אין אַ אָפּענעם 
עקיפּאַזש האָט זי אַרומגעפירט שרהן איבּער דער שטאָט, דער- 
ציילנדיק איר ליבּלוּנג ווצגן דער פרומקייט, עשירות און מאַכט 
פון דער יידישער קהלה אין אַמסטערדאַם, אָנװייזנדיק איר 
אויפן װעג, װאָס זי זענען דורכגעפאָרן, די הייוער פון בּאַװוּס- 
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װוּסטע יידן. און יעדצס מאָל, בּעת דידאָזיקע שפּאַצין, פּלענט רחל. 
הייסן פאָרן דעם עקיפּאַזש פאַרבּיי דער גרויסער שוּל, װעלכע 
איז קורץ פאַר דעם אױסגעבּויט געװאָרן. שרה האָט בּאַװוּג- 
דערט די פּראַכט פון דער שוּל. 

רחל האָט פאַרשטאַנען, אַז כּדי צו דערװעקן אין שרהן 
דאָס רעליגיעזע און נאַציאָנאַלע בּאַװוּסטזײן, איז נישטאָ קיין 
בּעסערער וועג, װי אויפקלערן איר די שוידערלעכע געשעענישן 
אין אוקראַינע, פון וועלכע זי איז געװען אַ קרבּן נאָר די 
גוטסקייט האָט רחלען אונטערגעזאָגט, זי זאָל אין דער הינזיכט 
זיין זייער פאָרזיכטיק. ס'איז אויסגעקומען צו בּאַרירן אַ װוּנד, 
אָבּער אויף אַזאַ אוֹפ, אַז דער װוּנד זאָל נישט שטאַרק װי 
טאָן. און זי האָט אויסגעקליבּן אַ הינטער וועג. װען שרהן האָט 
בּצַהערשט אַנגסט און אירע אױגן זענען פייכט געװאָרן מיט 
בּיטערע טרערן װעגן איר אומגעקומענער פאַמיליע -- װעגן 
פּאָטער, דער מוטער אוּן שװעסטער, - פלעגט רחל זי טרייסטן 
מיט דער ערינערונג װעגן די אומגליקן, װאָס האָבּן געטראָפן 
מיט אַנדערע דורות יידן אויפן. היסטאָרישן װעג פונם איבִּיקן 
פּאָלק. זי פלעגט שרהן דערציילן וועגן די ליידן פון די דייטשע- 
יידישע קהלות אין דער תּקוּפה פון די קרייצצוגן, אוּן שרהן 
האָט זיך דעמאָלט געדאַכט, אַז זי הערט אַ דערציילונג װעגן 
דער אַכזריות און בּעסטיאַליטעט פון די היידאַמאַקעס-אַזױ ענלעך 
איז עס געװען צו דעם, װאָס זי האָט אַמאָל איבּערגעלעבּט. 
רחל האָט זי בּאַקאַנט מיט דער געשיכטע פון דער קאַטױלײ 
שער אינקוויזיציע אין שפּאַניען און פּאָרטוּגאֵל. פונװאַנען ס'זע- 
נען אַנטלאָפן געװאָרן די עלטערזיידעס פון איר מאַן יצחק; 
רחל האָט פאַנאַנדערגעװיקלט פאַר שרהן די שוידערנדיקע מגילה 
פון די ענוּים פון פיל צענדליקער דורות אין פאַרשידענע לעב* 
דער אין אַלע צײטן, זי האָט איר געשילדערט יענע ערני* 
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דעריג:דע געזעצן, אונטער וועלכע די יידן האָבּן אין אַמאָליקע 
צייטן געמוזט לעבּן און אין וועלכע אין עטלעכע לענדער - 
געבּענטש זאָל זיין די פרייע האָלאַנד - זיי לעבּן נאָך עד היום, 
זי האָט איר דערציילט װעגן די געלע און רויטע לאַטעס, 
וועלכע די יידן האָבּן געמוזט טראָגן אויף זייערע קליידער, אַלס 
שייכן פון פאַראַכטונג און פּאַרשטױסנקייט, וועלכער דאָס אויג פונם 
דורכגייער זאָל בּאַמערקן. שרהן זענען בּצקאַנט געװאָרן די 
אכזריותדיקע קאַפּריזן פון די מלכים, די זשעדנעקייט פון די 
ציסקופן אוּן די שנאה פון המון. און איר האָט זיך פאָרגע. 
ישט,לט קלאָר, אַז די שחיטה אין אוּקראַיַנע איז נישט קיין 
צופעליקייט, נאָר אַ רינג פוּן דער לאַנגער קייט, װאָס קלינגט 
זינט הונדערטער יאָרן און ציט זיך איבּער דעם גאַנצן כֹּדוּר. 
הארץ פון עק צו עקץ. 

שרהן האָבּן פצַרפּאָלגט ויזיעס װעגן דעם גלות און 
פאַרװאָגלט װערן, װעגן גװאַלד-טאַטן און ענוּים. אַלץ האָט זיך 
איר פאָרגעשטעלט אויפן בּאַקאַנטן פאָן פון די אוקראַינישע 
יסטעפּעס - די מערטירער פון אַלע צייטן האָבּן איַר זיך כֹּאָר. 
געשטעלט אין די געשטאַלטן פון די ק--ר יידן, פון איר פאָטער 
און מוטער... ס'האָט אויפּגעװאַכט די אַלטע װוּנד, נאָר, װי רחל 
;האָט פאָרויסגעזען, האָט זיך מיט דער װונד דערװעקט נישט 
קיין טעמפּער ווייטיק, נאָר אַ שאַרפער דוּרשט אויסגעלייזט צו ווערן 
פון גלוּת, ס'האָט זיך בּיי שרהן דערװעקט אַ לײַדנשאַפּטלעכע 
בּענקשאַפט נאָכן סוף פון די ליידן און נאָכן שכר נישט פאַר 
איר אַלײן, נאָר פאַר אַלע, װאָס װערן געקװעפט פון אומגע. 
רעכטקייט און רשעוּת. שרהס נשמה האָט זיך אינגעקלאַמערט 
אין דער קייט, זִיךְ צוזאַמענגעגאָסן מיטן שטראָם פון דורות 
;אין דער פֿאַרגאַנגענהײט און אין דער צוקונפּט, זי האָט אַ ציטער 
עעטאָן מיטן ציטער פון קרובותשאַפט און צוזאַמענגיסונג מיט 
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אַלע שפליטערן פונם צעצראַכענעם פאָלק, אויף אַלע װעגן פון 
יי אַרומװאַנדערן... | 

דער נס פון דער אײנהײיטלעכקײט פונם יידישן פאָלק 
=האָס זיך אין איין פּרט פאַר שרהן אַנטדעקט אַזױ בּולט, אַז 
זי האָט דידאָזיקע איינהיײיט?עכּקייט װי געקאָנט אָנטאַפּן מיט די 
: פינגער.. אירע געשפּרעכן וועגן דעם גורל פון פאָלק פלצגט רחל 
ייעדצס מאָל פאַרענדיקן מיטן סימבּאָל פון דער אמונה, - אַז 
-סיװעט קומען דער גואל. און שרה האָט מיט אַ טיפער אומרן 
-און צעַר בּאַמערקט, אַז דידאָזיקע רייכע און שייגע ייִדישע פרוי, 
װאָס איו אָנגעטאָן אין זייד און שפּיצן, אַרומגערינגלט מיט 
לוקסום און גלאַנץ, רעדט וועגן משיחן מיט דיזעלבּע װערטער, -- 
=-פונקט דיזעלבּע ווערטער -- מיט ווצלכע איר מוטער פלעגט רעדן 
-װענן משין אין בּאַשידענעם צימער פונם װײַטן קעניגרייך, 
=יכּמעט אונטערן מעסער פונם האַידאַמאַק, אין די מינוטן פון 
=טויט-שראק אָן אַן אױסגאַנג װעגן דעם גורל פון איר פאָטער 
=און שװעסטעה. 

- גאָט װעט מציל זיין זיין פאָלק. ער איז אַ בּאַרעמהאַר. 
- ציקער און אַ זיסצר. ער װעט שיקן משיחן און אונדז אַרױס. 
- פירן פון פרעמדן לאַנד, און אונדז בּרענגען אין אונדזער הײליק 
לאַנד אַרין... בּאַרצמהאַרציקער גאָט! 

| = דערזעלבּער צער און דיזעלבּע זיסקייט אין דער שטימע, 

און די זעלבּע טיפקייט פון גלייבּן און לעכצן נאָך משיחן! 

און שרה האָט דערפילט, אַז די קייט פון צרות איז נישט 
-קיין איינציקע, נעבּן איר ציט זיך דורך דורות און קצניגרייכן נאָך 
- א קייט--אַ קייט, װאָס איז אומעגלעך צוצערייסן, אַ קייט פון תּפּלות און 
!האָפענונגען, אַ שטאַרקע, אַ שרעקלצך שטאַרקע קייט... און איר 
-איז געװאָרן נאָצנט די ויזיע פון פיל מיליאָנען מוטערס ביים 
=אױסגאַנג פון אַלע, אַלע דורות: מיט דיזעלבּע טרערן טרײיסטן 
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זי זייערע קינדער און מיט וייער איינציקער האָפּנונג שטילףּ 
זי דעם צער אוּן האַרצקלעמעניש! : 
דער בּאַרעמהאַרציקער גאָט װעט שיקן זיין משיה!.= 


1 


צוריקערגדיק זיך אַמאָל פון דער רייזע קיין ענגלאַגּף, האָם- 
דיעגאָ געבּראַכט װיכטיקע נייס. ס'איז דאָ אַ האָפענונג, אַז 
קראָמװעל װעט דערלויבּן יידן זיך אָפן צוּ בּאַזעצן אין ענגלאַנד. 
דאָס װצט די יידישע סוחרים געבּן די מעגלעכקייט פּטוּר צל" 
וערן פון די ערנידעריגנדע און טײיער קאָסטנדיקע מיטלען 
אַרױסצודרײען זיך פונם דאָזיקן געזעץ, און װעט אויך עפענע 
פאַר פיל יידן, נישט בּלויז אויסדערװיילטע יחידים, אַ פעלד: 
פאַר האַנדלס-טעטיקײט. ס'וועט בּאַזיטיקט װערן די גרויסע 
אומגערעכטיקייט פונם דאָזיקן פאַרבּאָט. די פּראַגע איז נאָך: 
דערווייל נישט אַנטשײידן געװאָרן. קראָמװעל האָט סימפּאַטיע: 
פאַר יידן, נאָר די סוחרים פון סיטי און די גײיסטלעכע שטעלן 
זיך ענערגיש אַנטקײגן אָט דעם פּראָיעקט. די ענגלישע סוחרים! 
האָבּן קרשָמװעלן אין אואַטהאל געזאָגט, אַז אױבּ מ'וועט די יידן 
אַרײנלאָזן קיין ענגלאַנד, װעלן זי פאַרכאַפּן אין זייערע הענט 
דעם גאַנצן האנד? און פון ענגלאַנד װעט װערן אַ תּלן װאָס" 
שייך די גייסטלעכע, הפֿלטן זי פאַר אומעגלעך, אַז אויף דער 
ענגלישער ערד זאָלן זיך בּאַזעצן כּופרים, דידאָזיקע עקשנותדיקע. 
און געפערלעכע פיינט פון קריסטוּסן! אינם ענין האָט זיך אָבּער 
אַרײינגעמישט מנשה בֹּן ישראל - אונדזער קלוגער מלעה - און; 
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האָט אַרױסגערוקט אַן אַרגומענט לטובת דעם דערלאָזן יידן זיף" 
צו בּאַזעצן אין ענגלאַנד, אן אַרגומענט, קעגן װעלכן די װאַק-- 
קענישן פון קראָמװעלן, דעמדאָזיקן גרויסן אָנהענגער פון תּנ"ך, 
װעלן נישט קענען בּיישטיין. מנשה האָט אָנגעשריבּן קראָמװעלן: 
אַ בּריוו, אין װעלכן ער האָט קלאָר אָן איבּערצייגונג דערװיז. 
אַז דאָס אַרײגלאָזן יידן קיין ענגלאַנד פאָדערן די ריכטיקסטע: 
און איידלסטע אױיפאַסונגען פון דער אמתער קאַגע. 

די יידן װאַרטן אויף זייער משיחן, אַלע זענען איבּער-. 
צייגט, אַז די גאוּלה פונם פאָלק ישרא? און זיין צוריקערן זיך: 
קיין ארץ-ישראל איז נאָענט. דאָסדאָזיקע גרעסטע געשעעניש קאָן 
אָבּער נישט מקוּים װערן כּל זמן דער גלות און די, אַזױ צו' 
זאָגן, צעזייט און צעשפּרײטקײט פון די יידן איבּער דער גאַב-- 
צער װעלט װעט נישט פאַרענדיקט װערן. נישט אַרײנלאָזנדיק: 
די יידן אין זיין לאַנד, שטערט קראָמװעל ממילא, אַז די מעס- 
יאַנישע הבטחה פונם איינציקן גאָט זאָל מקוים װערן 
מחמת כּל זמן אין ענגלאַנד איז נישטאָ קיין יידן, קען מען דיי 
צעזייטקייט און צעשפּרײטקײט פונם יידישן פאָלק נישט האַלט 
פאַר קיין פאַרענדיקטע. 

שרה האָט זיך פּאַראינטערעסירט, װער דערדאָזיקער מנשה: 
בּן ישראל איז. דיענאָ האָט איר דערקלערט, אַז דאָס איז אַ 
בּכּבודיקער און אַלגעמײן גצאַכטעטער ט8רצט, אַ זיײיער געלערב: 
טער האָלענדישער ייד, אַ גוטהאַרציקער מענטש, װאָס נעמט זי 
אָן פאַר. אַלע בּאַעװלטע און גערודפטע בּרידער זיינע. רחל האָט" 
איר צוגעזאָגט צו װייזן מנשהס הויז. שרה האָט אויך געפרעגט, 
װער קראַמװעל איז. דיענאָ האָט געענטפערט, אַז דאָס איז א- 
מושל פון אַ לאנד, װאָס ליגט מעבר לים, אַ מוטיקער מיליטער- 
מאַן און אַ פרומער מענטש, הגם ער איז נישט קיין ייד, קען 
ער גוט דעם הײליקן תנ"ך. בּעסער פֿאַר אונדזער טייערער' 
- שרהן - האָט ער צוגעגעבּן מיט א פריינטלעכן שמייכל. שרת: 
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-האָט זיך פאַרױטלט און געזאָגט, אַז פון איצט אָן װעט זי 
מיט מער התמדה לײיענען די נביאים - און דעם תנ"ך בּכלל. 
: ליעגאָ האָט איר צוגעזאָגט צו שענקען אַ האָלענדישן תּנ"ך אין 
;8 קאָסטבּאַרן איינבּונד, 

הייסט עס, אַז נישט קיין חלום, נישט קיין פאַנטאַזיע איז 
. געװען איר רעיון אין קלויסטער - האָט שרה דידאָזיקע נאַכט 
: זיך געטראַכט, נישט קענענדיק אײנשלאָפּן און איבּערקערנדיק 
: זיך אפשר צוואנציק מאָל פון איין זייט אויף דער אַנדערער. - 
: דאָרט, פון יענער זייט ים, אין קראָמװעלס לאַנד, זענען איר 
טרוים און רעיון לעבּעדיק, װי דאָרט אַמאָל, אין אירצ הלומות 
אונטער די קלאַגגען פון אָרגל... און זייט דאַן האָבּן די גע- 
! דאַנקען װעגן משיחן, װאָס זענען שוין געװען איינגעשלאָפן אין 
-איר נשמה, אויפגעװאַכט און זי בּאַהערשט מיט דער פריערדי- 
יקער קראַפּט. זי האָט זיך דערמאנט די געשטאַלטן פון דער 
-צאָענטער פאַרגאַנגענהייט, אירע נאַלוע הלומות און פיל פון זי 
;האָט זי אָפּגעװאָרפן דורך דעם רייף געװאָרענעם געדאַנק. זי האָט 
ישוין פעַרשטאַנען, װי פאַנטעסטיש עס איז דאָס צװאַמענפּאָרן 
די ווייסע בּגדים פון די מאָנשקעס מיט די װייס-בּלאָץ טליתים 
פון די יידן מיט אתרונים און לְוּלבים אין די הענט... זי האָט 
! שוין פּאַרשטטַגען, אַז די שיינע קלויסטערשע כאָרן האָבּן קיין שום 
- געמיינזאמעס מיט דער תּפלהדיקער בּענקששכּט פון איר פּאַר. 
! שטאָרבּענעד מוטער, 


אָבּער װוּ איז משיה! פאַרװאָס צעגערט ער אַזֹי? פאַר. 
;װאָס זענען נישט דערהערט געװאָרן אַויפיל תּפּלות אױף א 
והלך פוּן הונדערטער יאָרן, אַזיפיל רופענישן אוּן קלאָגן? 
זי אַלע זענען געבּליבּן אָן אַן אָפּרוף, אָן אן ענטפער. נישט 
;דערפאַר אפשר. װאָס די אַלטע אמונה איז פאַֿרװאַנדלט גע- 
?װאָרן אין אַ געהאָרכזמע געויינהייט אוּן די תפלות גופא . 
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/האָבּן, פונם שטענדיקן איבּערחזרן זיי אין משך פון אַזויפיל 
הונדערטער יאָרן, פאַרלאָרן זייער. קראַפּט? שרהן האָט זיך 
אויסגעוויזן, אַז דיעגא, רחל און אַלע אַנדערע יידן, וועלכע זי 
האָט געזען אין דיעגאס הויז, געפינען אין זייער אמונה אַ צוּ 
לייכטן טרייסט. איין רמז אױיף דער מעגלעכקייט אויסגעלייזט 
צו װערן, װי למשל, מנשה בּן ישראלס בּריוו, איז שוין געװוען 
-גענוג, אַז דיעגאָ איז געװאָרן מלא שמחה. און רחל האָט אָנ- 
געהייבּן צוּ שיינען פוּן פרייד אוּן זיך געפילט אַזױ גוּט פוּן 
דערדאָזיקער בּשורה, פּוּנקט װי די הבטחה איז שוין מקוים 
-געװאָרן און מ'הערט שוין דאָס שאַלן פוּן שופר של משיה.. 
שרה האָט געטראַכט, אַז מ'װואָלט נישט געדאַרפט אַז 
-פייכט זיך טרייסטן, אַזױ זאָרגלאָן איינשלעפערן דעם וילן 
דורך האָפּענונגעי. דיעגא איז וויִק אַװעק ערגעץ צוליבּ גע- 
שעפטלעכע אנגעלעגנהייטן. רח? האָס מיט אַזאַ ‏ הנאה געקוּקט, 
נישט געקענט זיך זאַט אָנקוקן אין די מתּנות, װאָס דיענא האָט 
געבּראַכט פוּן לאַנדאָן פאַר איר און כֹּאַר רהלען.. ניין! נישט 
אַװי, נישט אַזוֹי װאָלט מען געדאַרפט דאַװענען, נישט אַזױ 
גלײיכּן אוּן נישט אַזױי בטגערן! װי אַ הונגעריקער ווי? בּרויט 
און װעט זיך נישט בּאַרוּיִקְן, נישט פאַרגעסן אױף אַ רגע, בּיז 
ער װעט עס נישט בּאַקוּמען, טזוי דאַרף מען בּאַנערן די גאולה, 
:אַזױ דאַרף מען נאָך איר לעכצן. מיט דער גאַנצער לײידנשאַפט, 
מײט דער גאַנצער אָנשטרעננונג פון וילן, מיט יעדן אָטעם, 
יעדע רגע. װי דער, װאָס שטאַרבּט פוּן דוּרשט, לעכצט נאָך 
װאַסער... דיעגא האָט זיך אויסגעבּויט אַ פעסט פּראַכטפול 
הויז מיט אַואַ. שיינעם גרויסן גאָרטן - צי איז דאָס נישט 
שותר זיין אמונה? רחל האָט איר מיט שטאָלץ געהֹיזן די 
ארעכטיקע צמסטערדממער שול, ועלכע מ'האָט נאָר װאָס אויס. 
שעבּויט, דוּכט זיך, א דאַנק דער זאָרג אוּן מיטהילף פוּן מנשה 
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בּן ישראל. ס'אַראַ מעכטיקע ווינקל-שטיינער! פּינקט, װי מ'הת 
דאָס הויז אױסגעבּויט אויף אײבּיק. װוּזשע איז די אמונה פּון 
די רבּנים אין דער נאָענטקײט פוּן יציאת הגלות! אין דער 
מדבּ, נאָך יציאת מצרים, אויף דער שװעל פוּנם הײיליקן לאַנד 
האָט משה נישט געבּויט קיין פּאַלאען, ער האָט געמאַכט גע. 
צעלטן, קיינצר װעט נישט געשיקט װוערן און קיינער װעט נישט 
קומצן כֹּל זמן די מעשים זענען סותר דער אמונה!.. 

שרה האָט קריסטאליזירט, קלאָר געמאַכט איר פריערדיקן 
נישט קלאָרן געדאנק װעגן דער נויטװענדיקייט פּערלענלעך זיף 
צוּ בּאַטײיליקן אין דער גרויסער זאַך פון ראַטצװען דאָס פאָלק, 
אויבּ פיל זענען פאַרגליװערט געװאָרן אין אומבּאַװענלעכקייט 
אוּן גאָרנישט טאָן, קאָן מען אויף זיי אַ בּיסל מלמד זכות 
זיין,. אויף איר, אָבּער װאָס האָט אַנטדעקט דעם קװאַל פוּן אמונה, 
אין זיך אַלין, איר, װאָס איז געקומען צִו איר פֿאָלכ 
פון דער ווייטער פרעמדקייט פון אַ קאַטזילישן קלויסטער-נישט 
איר װאָלט מען געקענט אַזעלכעס מותל זיין, נישט איר, בּײ 
וועלכער די האָפּענונג איז געבּוירן געװאָרן דוּרך די גסיסה- 
ווערטער פון איר מוטער אוּן דוּרך די ענוים פוּן איר שוועסטער. 
זי װעט זיך נישט צובּינדן צוּ דעם, װאָס אין נישט איבּיק 
און גייט איבּער, זי װעט זיך נישט אײינװאָרצלען אין אַ פרעמדן 
לאַנד, זי װעט זיך נישט איסבּויען קיין פעסט לעבּן אויף .די 
װאַסערן פונם שטראָם, װאָס טראָגט זיך אװצק. איר לעבּן דאַרף 
זיין ענלעך אויף אַ געצעלט אין דער מדבּר. זי האָט געפונען 
איר פּאָלק; דערקענט זיין גורל, איז אויפגעטרייסלט געװאָרן פון 
זיינע צרות נישט צוֹליבּ דעם, װאָס אַז זאָל זיך טרייסטן 
מיט װערטער, זי דאַרף אויסזוכן מש'חן אי זיך געפינען אינם 
שאָטן פון זיינע גרויסע פליג?.. 

װי אַזױי זשע זצט ער אוס, דערדעז קער משיח! שר? 
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װאָס װידער, וי אין דער צייט, װאָס זי האָט זיך געפונע 
אין קלויסטער, אָנגעהייבּן האָבּן װיזיעס. פאַר איר האָבּן געי 
שװעבּט נישט קֵיין פאַראָרעמטע געשטאַלטן פוּן סוֹדותפוּלע 
פנימער. דאָ האָבּן פאַר איר געשװעבּט געזיכט:צוגן פון אַ 
/שיינעם יונגנמאַן אין שטרענגע און שיינע האָלענדישע בּגדים, 
דאָ אַ טוטיקער פּנים פון אַ מיליטערמאַן, שױן נישט קיין 
יונננמאן, נאָר אַ מענטש אין די אאָרן, 8 ליכטיקער אין אַ 
-פינסטערן שאָטן - אַן אָפּשײין פונם געשטאַלט, װעלכן זי האָט 
געזצן. אויף אַ בּילד פון אַ האָלענדישן קינסטלער אין דיעגאס 
קאַבּינעט, -- דאָ אַ מאַיצסטעטישער קאָפּ פון אַ גרייז גרויען 
דב... דידאָזיקע ויזיעס פלעגן אַנטשטײן פאַר איר אין דער 
דעמטרונג פון שלאָפצימער, בּיינאַכט, און אין דעם גרינעם 
שאָכן פון גאָרטן-בּייטאָג... . װי אַװי זעט ער אוױיס? אין וועלכן 
לאַנד געפינט ער זיך? און װי אַזױ װעט עס געשען?.י 

| רחל, מיט ווצלכער שרה האָט אַמאָל, קעגן איר שטייגער, 
פּאַרפירט אַ געשפרעך אויף דערדאָזיקער טעמע, האָט גישט 
גצקענט בּאַפּרידיקן שרהס נייגיריקייט און פאַרלאַנג דאָס אֿלץ 
צו וויסן. די געבילדעטע און רעליגיעז געזאָנענע רחל האָט, 
- אפנים, טליין נישט דייטלעך זיך פאָרנעשטעלט, װי אַוֹי עס 
װעט געשען דער נס פון דער גאולה. זי האָט געזאָגט, אַז אין 
דעם טאָג, אינם טאָג, װען משיח װצט קוּמען, װעלן אין דער 
גאַנצער ועלט זִיךְ הערן טרומייטערן אוּן שאַלן פון 8 שופר און 
דידאָזיקע קלאַנגען, דאָס שופר בּלאָזן, װעלן אויפוועקן אין די 
קברים די טויטע אוּן װעלן אַװעקפירן די לעבּעדיקע. אַ טרף 
מייטערן איבּער די שטעט, איבּער די בּערג אוּן די מדבּריות, 
איבּער סטעפּעס, װעלדער און איבּער די ימים! דערדאָזיקער 
מאַיעטטעטישער אָנפאַנג האָט שרהן שטאַרק בּאַגײסטערט. אָבּער 
ווייטער 1.. 


117 


שרה איז ווידער געװאָרן צערשטרייט אוּן אין אירע אויגךְ 
האָט דורכגעשיינט אַן אוּמרו. אין זײי האָט זיך װידער בּאַװויון 
אַ לױנאַטישער גלשנץ, אַ סימן פון אַן עקזאלטירטער נישט 
גלייכגעוויכט, וועלכע האָט שרהן בּאַאומרוּיִקְט און ציגעגעבן אַ 
נייע שאַרפקײיט איר שוואַרצער שיינקייט. די אמסטצרדאַמער 
יוּנגעלייט האָבּן געװענדעט זייער אויפמערקאַמקיײיט אויף דעם 
שיינעס אוּן אויסטערלישן פּולישן יידישן מיידל. װועלכּע מ'האָט 
אין דער שטאָט געקענט אַלס דיעגאָס אַן אדאפּטירטע טאָכטער, 
זעענדיק זי אָפט פאַרן שפּאַצירן מיטן דיעגאס פרוֹי אין דעם 
שיינעם עקיפאַזש. אוריאל דער לאַנד-שדכן פון האַג, וועלכער 
האָט געפירט אַ רשימה פוּן אַלע רייכע כּלות און למדנים- 
חתנים פונם גאַנצן קעניגריין, האָט שרהן אויך אַרײנגעטראָגן 
אין זיין בּיכל, נישט צוייפלענדיק, אַז דיעגאָ װעט איר 
געבּן אַ נדן פוּן 3000 טאָלער, - יענעם מינימאַלן נדן, ביל 
וועלכן ער, אוריאל, האָט געהאַלטן פאַר מעגלעך צוּ פאַרמיטלצן 
צווישן די צדדים.. ער האָט, נישט אָן אַ געוויסער כּונה, 
אַמאָל עפּעס געזאָגט דיענאן, אַז שרה איז פאַרשריבּן אין זייך 
רשימה אין שכנות מיט דער יוּנגער דע--קלעווע, דעם רייכסטן 
אוּן אָנגעזעענסטן מיידל אין גאַנץ האָלאַנד. דיעגא האָט װעגן 
דעם, האַלבּ ערנסט אוּן האַלבּ אין שבּאַס, מיטגעטיילט' 
רחלען זיין פרוי, אוּן יענע - שרהן, כּדי זי אַ בִּיסֵל צוּ אמו- 
זירן, שרה האָט נישט געװוּסט, ער דערדאָזיקער אוריאל איך 
און ס'אַראַ שייכות ער קאָן צוּ איר האָבּן זי איז אָבּער שטאַרק 
רויט געװאָרן, דערפילנדיק נישט קלאָר, אַז דאָ האַנדלט זיך 
װעגן אַ שידוך. זי האָט זיך מיט אַ געװויין אַ װאָרף געטאָן 
רהלען אויפן האַלדו און איבּערגעחזרט עטלעכע מאָל, דער- 
שראָקן אוּן קאַטעגאָריש: ;ניין! ניין!" 

רחל האָט זיך פון גאַנצן האַרצן צעלטכט, 


- מיין נישט,. אַז מיר אוילן זיךְ הלילה פוּן דיר; פסור" 
צו װערן, טײערע שרהלע - האָט זי געזאָגט: צערטלעך זי 
קושנדיק, אונדז װעט אָן דיר זיין אַזױי אומעטיק. דו בּיוט דאָך 
אונדזצר איינאיינציקע טאָכטער, אזנהזערי בּתויחידקעלע. 

שרה האָט זיך דערנאָך אַליין געפרעגט, פאַרװאָס זי האָט" 
זיך אַזױ דערשראָקן פאַרן געדאַנק װעגן התונה האָבּן. ליבע- 
טרוימען פלעגן זי די לעצט צייט קװעלן מיט אַן אוּמבּאַקאַנטער. 
קראַפט, אוּן די יוּנגעלײיט, װעלכע זי פלעגט בּאַגעגענען אי 
שטאָט, זענען געווען אַועלכע סימפּאַטישע, אַנדערע זאגאר -- 
אַזצלכע שיינע. 

זי איז פאַר די לעצטע יאָרן געװאָרן צוּ רייף קערפּערלעף 
און גײַסטלעך, כּדי זיך צו געבּן אַן ענטפער אויף דערדאָזיקער 
פּראַנע אַזױ, װי זי האָט אַמאָל אין אַן אױגוסט-אָװנט אויפן 
פּלאַץ פוּן װאָלינער שטעטל געענטפערט אויף דעם רבס פראַנצ. 
אָנרוּפנדיק זיך אין היץ משיחס כּלה. זי האָט אָבּער דאָך גע 
װוּסט, אוֹ יעדעס געפיל אירס, איר יעדע בּאַװעגוּנג פוּן דער" 
נשמה האָבּן אַ דירעקטע שייכות צוּ אים, דעם בּאַגערטן, צו' 
דעם, פון װעלכן זי הערט נישט אוֹיף צוּ טרוימען. זי װעט? 
נישט בּויען קיין פעסט לעבּן אויף די װאַסעון פוּן דעם שטראָם,. 
װאָס אַנטלויפט און טראָגט זיך אַװעק. איר לעתָּןְ צאַרה זי 
ענלעך אויף אַ געצעלט אין דער מִדבּר. 
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שא 


לכּבוד יוסף כלבּי פון קאַאירא איז די שבּתדיקע סעודה 
:ציי. דיעגאָן געװען אַ בּאַזײנדערס פייערלעכע. דער באַנקיר 
כלבּי אין געװען אַ נאמן בּיים עגיפּטישן כעדיוו אויף אוים. 
-צוּמאָנען די שטייערן אוּן אַ מקורב אין הויף פון זיין מאַיעסטעט 
-דעם סולטאַן, האָט געהאַט דעם טיטול סאַראַפּאַפּאַשאַ אוּן איז 
- געווען שטאַרק געאַכטעט אויפן גאַנצן מזרח, סיי בּיי די יידן 
:אוּן סיי בּיי די מאַכמעדאַנער. זיין קאַנטאָר אין אַלצקסאַנדריע 
:איז געװען בּאקאַנט די בּאַנקירן פון אײיראָפּע אוּן די סוחרים 
-פוּן אינדיע. זיינע שיפן זענען געשווּמען איבּער די װייטצ 
יימים און ער האָט בּכלל געפירט גרויסע געשעפטן, געװען רייך 
-און אָנגעזען, געלעבּט אין עשירות און כּבוד. אַלט אַ יאָר 
-פערציק, איז ער געװען איגנאַרטיק שיין. אָנגעטאָן אין אַ 
פּאַרבּיקן אריענטאַלישן כאַלאַט, אַ געשטריקטן מיט גאָלד, מיט 
-אַ שװאַרצער פּוּכיקער בּאָרד, מיט ווייכע פּרעכטיקע װאָנסעס, 
-פון אונטער וועלכע ס'האָט זיך גערויטלט אַ דיקלעך מו? אוּן 
געבּלאַנקט, װי מילך, וייסע ציינער.-װאָלט ער געװען ענלעך 
-אויף אַן אַראַבּישן פירשט, װען נישט זיין הוּט, װאָס ער האָט 
געטראָגן אוּן מיט װעלכן די יידן אין מזרת װערן אונטער. 
שיידעס פוּן מאַכמעדאַנער. אנשטאט אַ גאַנצן טוּרבּאַן, האָט 
ער געטראָגן אַ בּרייטן שאַרפשפּיציקן הוּט, װאָס אין בּיי די 
דאַנדן, פוּן אונטן, געװען אַרוּמגעהילט מיט אַ גראָען שטאָף, 
װי אַ האַלבּער טוּרבּאַן. זיינע גרויסע טונקעלע אױגן האָבּן 
-געשיינט מיט קראַפט אוּן האָבּן געלױכטן װי גליענדיקע קוילן 
אונטער אַ לייכטן שיכט פוּן טונקל-גליענדיקן אַש. אין זי איז 
--געווען תּמימות אוּן אוּמעט - טרויער נאָך זיין פריצייטיק גע- 
'שטאָרבּענער געליבּטער פרוי, 
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דיעגא האָט געפירט מיט כלבין גרויסע געשעפטן אוּן 
?האָט אַרױסגעװיזן זיין גאַסט פון מזרח אַ האַרציקע אויפנאַמע. 
"דער סעודה-טיש אִיז געװען אויסגעשטעלט מיט זעלטענע זיל. 
יצבערנע געשיר, געבּלאַנקט מיט קריסטאָל און קאָלירטן פּאָרצעלאַן 
;אוּן אינמיטן דעם טיש האָט זיך אויפגעהײיבּן אַ גרויסע גאָל. 
דענע װאַזע פוּן גענועזער אױסאַרבּעטוּנג. רחל האָט אָנגעטאָן 
-איר בּעסטע צירונג און אַ טייל דערפון האָט זי געגעבּן שרהן, 
-פועלנדיק בּיי איר, זי זאָל זיך אויך לכּבוד דעם גאַסט אָנטאָן 
-אויפן האַלדז אַ שנירל פּערל. חוּץ דעם גאַסט, דעם בּעל. 
-הבּית און דער בּעל-הבּיתטע, האָט זיך בּיי דער סעודה געפונען 
דער דאָרטיקער רב אוּן זעקס יידן אָרעמע לייט, אויף וועלכע 
:ס'איז פרייטיק פאַרנאַכט אין בּית-המדרש איסגעפאַלן דער 
-צורל צו עסן שבּת בּיי דיעגאן אַלס אורחים. זיי זענען אַלע 
-געזעסן בּיי איין טיש און זיך אַ בּיסל געפילט אומבּאַקװעם 
;וּליבּ דעם אָנגעזעענעם, השובן מאַלערישן גאַסט. נאָר די 
- בעל-הבּיתטע האָט מיט איר געוויינלעכער פּשטות און גאַסט. 
-פריינטלעכקייט אויפריכטיק געבּעטן די אָרעמע אורחים, זי 
-זאָלן זיך נישט זשענירן און זיך פילן װי בּיי זיך אינדערהיים. 
-אגב האָט זי זיי געפרעגט, פוּנװאַנען זיי זענען. פוּן צייט צו 
-צייט האָט דער בּעל-הבּית זיי געשיקט בּאַגריסנדיקע בּליקן אוּן 
| -צוויל מאָל האָט כלבּי תּמימותדיק צוּ זי אַ שמייכל געטאָן 
+מיט די ווייסע ציין ‏ שרה האָט די אורחים פריינטלעך צוּנע- 
?רוקט די מאכלים אוּן געטראַנקען. 
דער רב האָט זיך אויסגעפרעגט בּיים גאַסט װעגן דער 
-לאַגע פון די יידן אין מזרח. צי ס'ווערן דאָרט אָפּגעהיט די 
ידינים פון דער תּורה, צו די יידן זענען דאָרט רייך און צי 
ידי מאַכמעדאַנישע בּאַפּעלקערונג בּאַציט זיך צו זיי גוט. כלבי 
/;האָט געענטפערט זי אַ קלוגער אוּן דערפארענער מענטש. ער האָט 
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, !אָנגערוּפן די צאָל יידן פון די מזרח-לענדער בּכלל און טערקױּי 
בּפרט, בּאַשריבּן זייער לאַגע, וועלכע ער האָט אנערקענט אַלפ? 
'אַ בּליענדע און האָט זייער געלױיבּט זי טאָלעראַנץ אוּן חכמף? 
פונם סולטאַן. כלבי האָט אויך דערציילט, אַז דער פּערזענלע-. 
כצר אַרצט פון זיין מאַיעסטעט דעם סוּלטאַן מאַהאָמעט דעם= 
פינפזן איזן דער ייד חעקים פּאַשאַ, צום בּאַדוױערן אַ געטויפטער+. 
װאָס דערווייטערט זיך פּון ייהן. - האָט ער טרויעריק צוגעגעבּן. 
דער סולטאַן איז אָבּער איך דעם! נגשט שולדיק.. ער האָט ליב 
יידן און בּאַציט זיך מיטן גרעסטן דרך ארץ און אַכטונג שאר" 
זיײיערע רעליגיעזץ געפיל. אַלס אַ בּיישפּיל האָט עה געבּראכטט 
פאָלגענדיקן פאַל: מיט צוויי יאָר צוריק איז אין סמירגער בּית-המדרשי 
פאָרגעקומען אַ קליינער סקאַנדאַל. 

עפּעס אַ יונגער מקובּל - ער געדענקט נישט זיין נאָמעך-- 
זייער אַ פּאָפּולערער צװישן דער יגנט, האָט זיך דערלניבּש? 
זאָגן פאַר די מתפּללים, אַז ער אין משיח. כלבי האָט בישטל 
געװוּסט זיכער, צי האָט זיך יענער יונגערמאַן אַלײן פּראָקלאַ=- 
מירט אַלס משיח, אָדער דאָס האָבּן געטאָן זיינע צוּפיל בּאַגייסטערע. 
אָנהענגער. דער אַלטער מקובּל רבּ אליעזר, װאָס איז אין סמירנע? 
זייער געאַכטעט (דער רב האָט אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ אַלם- 
צייכן, אַז דערדאָזיקער בּכבודיקער נאָמען איז אים בּאַקאַנט, אוה" 
אַז ער האָט פוּן ר' אליעזרן געהערט), אײז פוּן דעם נאַטירלעך- 
שטאַרק אױפּגעבּראַכט געװאָרן אוּן האָט דעם יונגנמאַן אויפגע"- 
פאָדערט, ער זאָל זיך נישט פאַרגעסן. דער ייּנגער מקובּל האָט 
אָבּער נישט נאָר נישט געפאָלגט רבּ אליעזרן, נאָר איזּ נאָך 
חוּצפּהדיק קעגן אים אַרױסגעטרעטן, ער האָט אינדערהויך, בּפנפ" 
כֹּל עם ועדה, פּורש את השם געװען (דער רב, דיצגא אוּןְ ד5" 
אָרעמע אורחים האָבּן אַ ציטער געטאָן, דערהערנדיק דידאָזיקע? 
יריעה) אוּן האָט פייערלעך דערקלערט, אַז ס'אין געקוּמען דפ5= 
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צייט פוּן אותות און מופתים. ער האָט אָנגערוּפן רפ 
אליעזרן ,דעם סוּלטאַנס קנעכט" אוּן אַלע רבּנים אוּן פּרנוסים 
פון דער קחלה שלימזלדיקע פּחדנים, ווצלכע קענען נאָר דאַװנען 
אוּן רופן משיחן, אָבֹּער גיין נאָך אים װעלן זײ נישט גײין פוּן 
מורא פאַרן קאַדי... (אַ נייע בּאַװעגוּנג בּיים טיש). בּיים סוּלטאַנס 
הויף -- האָט כלבי וייטער דערציילט - איז פאַראַן אַן איג- 
כּלוּסרייכער סרס, אַ שונא ישראל, אַמאָל האָט אים עפּעם בֹּאַ- 
ליידיקט אַ אנדריאנאפּאלער ייד... דער סריס האָט מיטגעטיילט 
דעם סולטאַן, װאָס אין סמירנער בּית-המדרש איז געשען, אוּך 
האָט די מעשה איבּערגעגעבּן בּכּיוון אין אַ פאַלשן ליכט, װ 
דער שטייגער איז פוּן אַלע אַנטיסעמיטישע מקורבים למלכות. 
אױיסגעטראַכט אויף די סמירנער יידן מעשיות, װאָס זענען נישט 
געשטויגן אוּן נישט געפלויגן. אוּן אָט, דערװיסנדיק זיך דער- 
פּוּן, האָט חעקים פּאַשאַ זיך זייער דערשראָקן, אַז דער סוּלטאַך 
זאָל נישט װערן אין כּעס אוּן זאָל הלילה נישט בּאַפעלן צבּ 
בּאַשטראָפן די יידן. ‏ ציטערנדיק, איז ער אַװעק צוּם סוּלטאַן. 
גרייט זיך אָנצוּנעמען פאַר זיינע בּרידער לויט דער אָפּשטאַמוּנג 
אוּן בּלוּט. נאָר דער סולטאַן האָט אים בּאגעגנט אַ פריילעכער 
אוּן לגּכנדיק צוּ אים געזאָגט: 

- העקים פּאשא, זאָג, אדרבּה, סאַר אַן עבירה איז בּאַ- 
גאַנגען דערדאָזיקער יוּנגערמאן? צי הײיסט אים דען נישט די 
יידישע אמונה גלײבּן, אַז יידן װעלן אויסגעלייזט װערן פוּך 
אַלע נישט יידישע מוֹשלים? ער איז דאָך גערעכט. ער געפעלט 
מיר, דערדאָזיקער יוּנגערמאַן. אַ שאָד, װאָס ער האָט נישט 
קיין פאַרשטענדניש צוּ געװער, כ'װאָלט אים אַלס אויסבאמט, 
געמאַכט פאַר אַן אָפּיצִיר און געשיקט צוּ די מױיערן פוּן וין.. 

אַלע אנוועונדע האָבּן מיט דער גרעסטער אויפמערקזאַמ- 
קייט אוּן שפּאַנוּנג זיך צוּגעהערט צוּ כלביס דערציילונג. דפ 
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אויגן פונם בּעל-הבּית אוּן די געסט זענען מיט ליבּע געװען 
געווענדעט אויף דעמדאָזיקן שיינעם אוּן מצכטיקן ייד, וועלכער 
ווייסט אַלע סודות פון אנדריאַנאָפּאָלער הויף. 

-- װאָס איז געװאָרן מיטן דאָזיקן יוּנגנמאַן דעם מקובּל}- 
האָט מיט אַ פאַרבּאָרגענער אוּמרוּ דער רב געפרעגט. 

-- ער איז קורץ נאָכדעם נעלם געװאָרן פוּן סמירנע צוּי 
זאַמען מיט זיינע חברים און גוּטע פריינט, אָבּער די קלאַנגען 
וועגן אים האָבּן זיך נישט אָפּגעשטעלט. פאַר מיין אָפּרײזןן פוּן 
אַלעקסאַנדריע האָבּ איך געהערט, אַז ער פאָרט אַרוּם איבּער 
פאַרשידענע שטעט אוּן זאָגט דרשות, פּרעדיקט אין די בֹתּי- 
מדרשים. מ'זאָגט, אַז ער איז שוין דרייסטער מרמן אויף דעם, 
אַז ער האָט די מיסיע פוּן משיהן. ער האָט פיל אָנהענגערי.. 

אַלע זענען אַנטשװיגן געװאָרן. 

-- אין דעמדאָזיקן מענטשן - האָט כלבי געזאָגט נאָך א 
כינוּט פוּן שוייגן - איז עפּעס פאַראַן. מ'האָט מיר געזאָגט, 
אַז ער האָט גרויסע מצלות: אַ שיינע שטימע, אַ פיזישן צױבּץר 
אוּן אַ כּוח הדבּור,,, מ'זאָגט אויך, אַז רבּ אליעזר האָט חרטה 
געקריגן, װאָס ער האָט גערודפט דעם יוּנגן מקובּל. פּונקט, װי 
ער װאָלט אָנהײבּן צוייפלען.. יאָ, זיך דערמאָנט: מען רוּפט 
אים שבּתי... שבּתי צבי. זיין פאָטער איו אַ פּשוטער ייד, 
דוּכט זיך אַן אַרבּעטער. 

די משרתים האָכּן אַרײנגעבּראַכט אַ ניי געריכט, און 
נאָר אין דער רגע האָט רהל, און דערנאָך אַנדערע אנוועזנדע, 
בּצַמערקט, אַז שרה פירט זיך אויף עֶפּעס אויסטערליש. מיט אַ 
גאָפּל, װאָס זי הלט פאַרגעסן אין דער האַנט, אין זי געזעסן 
טױט-בּלאַס, אירע אויגן, ואָס האָבן געכלאַמט, וי צוויי ליכט, 
זענען מאַגנעטיש געװען װי צוגעשמידט צו כלבין, ס'איז גפ. 
וען צוּ זען, אַז זי הערט זיך נאָך אַלץ צוּ װאָס ער דערציילט, 
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כאָטש ער האָט שוין אויפגעהערט צו רעדן. זי האָט געמאַכט 
אן איינדרוּק פוּן אַ קראַנלע. רחל האָט זיך, אַ דערשראָקענע, 
איינגעבּויגן צוּ איר און זיך אָנגערירט אָן איר האַנט. שרה 
האָט זיך אױיפגעכאַפּט - אירע אויגן זענען אױסגעלאָשן גע- 
װאָרן. אַן אָפּנעשװאַכטע, אָן כּוחות, האָט זי זיך אָנגעשפּאַרט אָךְ 
רחלס שטוּל. 


-- װאָס איז מיט דיר, שרה, װאָס איז מיט דיר, מיין 
טײיערע? - האָט מיט אוּמרוּ שטיל רחל געפרעגט - קום, ליב 
זיך צוּ, דוּ בּיזט נישט געזונט. 

-- פירט מיך אַװעק, יאָ, - האָט שרה מסכּים געװען. 
אַז זי איז נישט געזונט. 

רחל האָט זי אַװעקגעפירט אַ װאַקלענדיקע. די אנוועזנדע 
זענען אַלע געװאָרן אוּמרויִק צוּליבּ שרהס פּלוצלונגער קראַנק- 
הייט, נאָר דֶער עטיקעט האָט זי נישט דערלױבּט אין אָג- 
וועזנהיי פוּנם רב צוּ רעדן װעגן דעם צופאַל מיט אַ פרוי. 
קורץ נאָכדעם איז, מיט אַ שמייכל, אָבּער בּלױז אַ געמאַכטן, 
רחל אַרײנגעקוּמען צוּריק, זי האָט זיך אַנטשוּלדיקט פאַר דַי 
געסט אוּן געזאָט, װענדנדיק זיך צו כלבין: 

-- דאָסדאָזיקע מייד? האָט אַזױפֿיל זיך אָנגעליטן, אַזי= 
פיל איבּערגעטראָגן! כ'מיין, אַז די דערציילונג װעגן משיהן 
האָט געמאַכט אויף איר אַ שטאַרקן רושם. זי איז אַ קרבּן פוּך 
דער האַידאַמאַקישער שהיטה. זי האָט פאַרדינט זוכה צו זייך 
צוּ דערלעבּן משיחס קוּמען. 


| דידאָזיקע װענדוּנג פוּן דער בּעל-הבּיתטע האָט כלביך 
דערלױבּט צוּ פרענן װעגן דער געשיכטע פונם מיידל. 7 
אומגעריכטע סצענע האָט אים געגעבּן די צופעליקע מעגלעכקייט 
צוּ בּאַמערקן איר גלענצנדיקע שיינקייט. דער רב האָט דערציילש 


כלבין אַלץ, װאָס ער האָט געװוּסט װעגן שרהן פוּנם בּריה, 


װואָס דער ק-ר רב האָט צו אים געשריבּן 

אַ גאַנצן אָװנט האָט כלבי, שמיכלענדיק אוֹן פירנדיק 
געשפּרעכן, געקעמפט מיט פארשידענע מחשבות אוּן נאָכדענקען. 
די געשיכטע מיט שרהן איז בּאמת געװען אַ װוּנִדערבּאַרע... 

די נאַכט האָט ער פאַרבּראַכט אָן שלאָף, בּאַמיענדיק זיך 
אומזיסט אָפּצעיאָגן פון זיך דאָס געשטאַלט פונם שיינעם יידישן 
מיידל פון פּױלן, װעלכע האָט אים בֹּאֲאוּמרוּלִקְט דוּרך געי 
ופערלעכע לאָקונגען... 
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אין דערדאָזיקער נאַכט איז רחל עטלעכע מאָל אַרײנגע- 
עאַנגען צו שרהן אין שלאָפצימער. זי האָט ערנסט מורא געהאַט 
פאַר איר געזנט. שרה האָט זיך אָפּגערוּט, איז געקומען צו 
ציך, אויסערלעך זיך באַרויקט, הגם זי איז נאָך אַלץ געװען 
צּלאַס. זי האָט געדאַנקט רהלע! פאַר די זאָרגפולע אויפמערק- 
זאַמקײַט צוּ איר, נאָר יענע האָט געפילט, אַז שרהן איז שװער 
:אויסצוהערן װאָס מ'פרענט איר און ענטפערן אױף דְעָם, אַז 
דאָס אַלץ איז איר איצט צו לאַסט אוּן ס'װאָלט זיך איר גע 
װאָלט זיין אַלײן, רח? האָט איר געזאָגט אַ גוטע נאַכט, אַ 
קוש טוּענדיק איר פאַרן אװעקגיין אין שטערן, און געגעבּן 
אַן עצה גיכער אַנטשלאפן צו װערן. אָבּער שרהן הײַט זיך 
גאָרנישט געװאָלט שלאָפן. כלביס דערציילונג האָט אונטערגע- 
מנונדן איר נשמה מיט אַן אומערטרעגלעכער אומרוּ;קיט, ועלכע 
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והאָט בּיי איר אַװעקגענומען די כּוחות, אַזױ ווייט, אַז זי האָט 
! -שוין פיל מאָל געהאַלטן בּיי פאַלן אין אָנמאַכט. אַלע מאַטערנישן 
*פון איר לעבּן, די איינזאַמע טרוימען, די פאַנטאַסטישע וויזיעס, 
:דער פינסטערער און קאָמפּליצירטער פּלאָנטער פון ספקות אוּן 
-אינערלעכע אױפבּרויזוּנגען -- זענען מיטאַמאָל בּאַלױכטן געװאָרן 
=מיט אַ אומגעריכטן ליכט אוּן אַרױס פוּן דער פינסטערניש, 
-צאַקומענדיק אַ זין און אַ ציל. פוּן איצט אָן האָט זי אַ 
:=דייטלעכן ציל אוּן אַ קלאָרן וועג. דאָרט, אין ווייטן מזרח-לאַנד, 
=װאַנדערט אַרום יפון שטאָט צו שטאָט אַ מוּטיקער אוּן שיינער 
-ייִידישער יונגערמאַן, אַ זיסשטימעדיקער און גאָלדמױליקער. 
:פישט קיין שאָטן, נישט קיין געשפּענסט איז דאָס. ער האָט אַ 
-.נאָמען ,שבּתי צבי'! סאַראַ געדיכטער, קלינגענדיקער אוּן 
! שטאַרקער נאָמען-צבי... דאָס איז דאָך אויף יידיש - אַ הירש, 
-אַ לייכט, לופטיק װאָרט!... ס'אַראַ שיינער נאָמען פאַר משיחן, 
דעם שליה פוּן גאָט!.. ער איז משיח, משיה!.. בּאַגײסטערטע 
י?מענטשן, מיט הייסע געטרײיע הערצער גײען נאָך אים פוּן 
שטאָט צוֹ שטאָט, אַלע האַלטן פוּן אים זייער שטאַרק, קעגן אים 
זענען נאָר יענע, וועלכע בּויען פון פצסטע שטיינער צייטװי. 
ליקע טעמבּלען. יענע, װאָס זײיער תפילה האָט נישט קיין 
י?פעולה, װאָס זייער אמונה איז אַזאַ געדולדיקע אוף דער בּאַגער-- 
-אָן שוּם ליידגשאַפּט און אָן בּרען. ער האָט זיי דרייסט אָנגע- 
=-רופן דעם פּוּלטאַנס קנעכט. .ער רופט, װעקט און לאָוט נישט 
צורו די שלעפעריקע... אָט הערט זיך זיין טרומייטערן איבּער 
-דער װעלט!. ער װעט זיגן, ער װצט בייקומען, בּאַקעמפן דעם 
-שלאָף פון די רויקע, פון די, װאָס האָבּן זיך געלאָזט איינ. 
= שלעפערן. מיט װאָס פאַר אַ דרך ארץ און װאַרעמער סימ. 
=שאַטיע עס רעדט פון אים יוסף כלבי, דעם קעדיוס גוטער 
ופרישט און ראטגעבּער פוֹן מלכים. ער, כלבי, האָט געװיס אַ 
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סשטײנערנעם פּאַלאַץ, נאָר אויך זיין האַרץ איז אוּמרויק פוּן 8 
פאָרגעפיל, אויך ער װאַגט נישט אים אינגאַנצן אָפּצוּװאַרפף? 
און פון אים נישט צו האַלטן.. אַ הִירש!. 

װי גראָ און לעבּנסלאָז-לאַנגואַס עס ציט זיך דאָס לעבּן; 
אין אַ רייכן הויז. װי זעלטן זיינע טירן עפענען זיך פאַר 97 
קולות פון לעבּן, פאַרן שופר של משיח, װאָס הערט זיך איבּער: 
די שטעט פון מזרח. אַ חלום, אַ חלום און נישט מער איז" 
דאָס לעבּן דאָ, אין די רייכע הייזער. אין קלויסטער, װאָס אי" 
פאַרשפּאַרט אין אַ שטיינערנעם פּאַרקאַן, איז געווען מער רחבות? 
און פרייהייט, וי דאָ, אין די הייזער פון די גבירים. דאָרט,. . 
אין קלויסטער, פלעגן די גלאָקן אַװעקטראָגן דצם געדאַנק איף: 
דע" ווייטקייט, די קלאַנגען פון אָרגל האָבּן געװעקט די נשמה.. 
אין דאָ הערשן טאַקע גוטסקייט און צערטלעכקייט, אָבּער װאָפ? 
קומט אַרױס, אַז דער טויט, דער טויט אָטעמט דאָ אין יעדן: 
ווינקעלע... 

שרה האָט געקוקט אויף די שיינע מתּנות און זאַכן,. 
מיט װעלכע רחלס גוטע האַנט האָט בּאַצירט איר צימער, דפ 
װענט, טישלעך און קאַנאַפּעס. אָט שטייט אַ געשליפענעף: 
קרישטאָלענער פּלאַקאָן, פול מיט אַ מחיהדיק שמעקעדיקן איל,. 
אָט איז אַ זילבּערנער שפֿיג? פון אַ זעלטענער אויסאַרבּעטונג,, 
בּאַצירט מיט קליינע פּערל אין די קאַנטן, אָט רײַן אויף דער 
קאַנאַפּע װײיכע סאַמעטענע קישעלעך, איסגענייטע מיט זייף 
און גאָלדענע פעדעם... מיט אַ גלייכגילטיקן, פרעמדן בּליק האָט?! 
שרה געקוקט אויף די רירנדע צייכן פוּן לִיבּע צו איר מצך" 
רחלען. אָבּער זי דאַרף עס נישט. גיין אין די טױבּע נעכט פון. 
שטאָט צו שטאָט, שלינגען דעם שטױבּ פון די הייסע ווייסע 
וועגן. לעכצן נאָך װאַסער און זיך פאַרשיכּורן מיט דער זיסער, 
דרייסטער. פייערדיקער רעדע פון שבּתי צבי... דעם גיכפיסיק; 
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הירש פון גאָט! מיד װערן בּיון אויסגיין פוּן די כּוחותג 
אַנידערפאַלן פוּן שװאַכקײט אוּן גיין, גין, גיין - נאָך זיינע 
טריט, אים נאָכגײין טריט נאָך טריט... שעפּן װאַסער פאַר איםּ: 
פוּן א קאַלטן בּרוּנעם אין זוּמער, בּרענען אַ שטייערהויפן בּיים? 
װאַלד-ראַנד אין אַ קאַלטן לויטערן האַרבּסט-טאָג. טרעפן איץ 
האַרצן יעדן, נאָך נישט געבּוירענעם געדאַנק משיחס אוּן ציטערן- 
מיט דער נשמה פוּן סודותפולן רמז. זיין לעבּן אים אינם גרוֹיסן" 
טאָג פוּן זיין בּאַגעגעניש מיטן פאָלק, זען פוּן דער הױיכקײט? 
פוּן זיין בּאַרג, װי אויף אַלע בּרייטקייטן פוּן דער ערד עפענען. 
זיך די קברים, שטייען אויף תּהית המתים די טויטע אוּן גײיען 
צוּ אים אוּנטערן שאָטן פוּן זיין אוּמשטערבּלעכקיט, בּאַדעקנדיק: 
אַלע װעגן פון דער װעלט װי מיט שניי, מיט דער װייסקייטר 
פוּן תּכריכים. זיין זיין שוועסטער, זיין שקלאַפין... | 

װוּ איז ער? מיט אַ נעבּלדיקער ווייטקייט איז פאַר שרהך 
געווען איינגעהילט דער װעג פוּן דער צוקונפט, נאָר אין נעפּ? 
האָט געשיינט די העלע זון, װאָס איז אױיפגענאַנגען אױף אי 
לעבּן אוּן שיקזאַל... לוט דידאָזיקע שטראַלן פוּן דער זוּן ווצט: 
זי אַװעק צוּ דעם קװאַל פוּן ליכט אוּן װעט אים געפינען. 
פּונקט װי זי האָט לוט די קלאַנגען פוּן אַ פיד? אַמאָל געפינען 
דעם װעג פוּן קלויסטער צוּ איר פאָלק... הירש, הירש! 

אינמיטן די בּאַגײסטערטע מחשבות און זיסן טרוים הגָט- 
שרה פּלוצלוּנג דערפילט אַ וייטיק און ס'האָט איר שרעקלעף 
פאַרקלעמט דאָס האַרץ. רח?!.. װי אַזױי װעט זי קאָנען אָפּ- 
רײַסן איר ‏ לעבּן פון אָט דער גוטער פרוי, װאָס איז איף- 
געװאָרן די צווייטע מוּטער, פוּן רחלען, װאָס איר זיס שמייכעלעצ 
אויפן שיינעם פּנים האָט איר, שרהן, אַזױ אָפט פאַרשאַפט פרייד 
און טרייסט אין די מינוּטן פוּן שװערער בּענקשאַפט אוָ; 
פייסטיקן אומרו. װי אַזױי װעט זי קענען פאַרלאָזן דאָסואָזיקע? 
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ישטילע גאַסטפרײנטלעכע הויז מיט דער װאַרעמער מחיהדיקער 
-אַטמאָספערע פון גוטסקייט און פריינטשאַפּט, װאָס הערשט 
דאָרט! װי װעט זי זיך קענען שיידן מיטן אומעטיקן אוים= 
:ריכטיקן אוּן אנשטענדיקן דיעגאָ?... סיידן אַנטלויפן פוּן זיי -- 
-אויף אַן אַנדער אופן װעט זי נישט קענען דאָס הויז פֿאַרלאָזן. 
זי װעט נישט אימשטאַנד זיין, סװועט איר נישט קלעקן קיין 
יבּוחות זיי אַליין צו זאָגן װעגן איר בּאַשלוּס, זי װעט נישט 
קאָנען אוּנטער זייערע טרויעריקע בּליקן צערייסן דעם פאָדעם, 
-אאָס װאָט זיי אַװי לאַנג געהאַלטן שטאַרק צוּזאַמענגעבּונדן; 
:אָפּװאַרפן זייער װאַרעמע פריינטשאַפט, װאָס האָט איר געגעבן 
:צזויפיל רו, לוּקסוּס, בּילדוּנג, געפילן... דאָס איז איבּער אירע 
-כּוחות, איבּער איר ויל. זי מוּז אָבּער דאָס טאָן. זי װעט 
-צנטלויפן פּיינאַכט, מיט אַ געפיל פוּן חרטה, אַװעקגנבענען 
:דעם וילן -- נאָר דאָס איז איר געבּליבּן, בּאַשמוצן זיך מיט אַ 
?אומפּאַרשעמטער אוּמדאַנקבּאַרקײט, זיך מאַכן אַ װוּנד פון אַ 
יבּנידה, װאָס מ'קען נישט אויסהיילן.. אוּן אַלץ צוֹליבּ אים, 
;וּליבּ אים ! 

שרו! האָט אַ שפּרונג אױיף געטאָן פוּן געלעגער, אַרױם- ‏ 
-געװאָרפן אויף די אַקסלען אַ פּאַטשײלע, זיך אַנידערגעזעצט 
-ציים טישל, גענומען פּאַפּיר אוּן פעדער און האָט אָנגעהײבּן 
-גיך צו שרייבּן : 

,טייערע מוטער מיינע, די צווייטע מוטער מיינע, רחל 
:מיינט. אויגן וויינען בּיטער, מיין האַרץ טריפט מיט טרערן, און 
אַ שטאַרקע בּוּשה פאַרגיסט מיין פּנים מיט אַ געדיכטע פאַרבּ, 
ינאָר װאָס קען איך טאָן. אַז כ'בּין נישט אומשטאַנד צו לעבּן אַזוי 
קווייטער, װי כ'האָבּ, אין אייער געבּענטשטן הויז געלעבּט בּיז אַצינד, 
די שטימע פון מיין פאָטעד און מוטער, װאָס האָט מיך געבּראַכט 
-אויף דער װעלט, רופן מיך און זאָגן, אַז איך דאַרף פאַרלאָון 
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;דעם נישט פאַרדינטן לוקסוס פון אייער הויז, װוּ איר האָט מיך 
געהאַלטן און בּאַהאַנדלט װי אַן אייגענע טאָכטער; זייערע שטימען 
זאָגן מיר, אַז איך דאַרף פאַרלאָזן די רוּ פונם ווייכן געלעגער, 
די הײיליקע דע-קוויקונג פון אייערע פאָטערלעכער און מוטער. 
'לעכער ליבּע צו מיר. די שטימע פון מיין אין ענֹיִם אומגע. 
-גצקומענער שװועסטער רופט מיך און הייסט מיר גיין אַהין, װוּ 
-ס'ווערט געבּוירן גאָטס װאָרט, װוּ עס װערט אין װאַנדערונגען, 
-גילגולים און קאַמף, רייף דער בּאַנערטער נס. צוליבּ דעם האָט 
דאָס דער אייבּערשטער מיך אַרײנגעגעבּן פון די קינדערשע 
יאָרן אן א'ן די הענט פון נישט יידן, בּכדי איך זאָל דערנאָך, 
דערקענענדיק זיינע דרכים, גיין איבּער זיי בּיזן סוף פון מײינע 
יאָרן, נישט זשאַלעװענדיק קיין כּוחות און אָנקװעלנדיק כּונם 
יק"בּן, װאָס איך בּרענג. די פלאַם, װאָס איך האָבּ אָנגעצונדן פון 
יפרעמדע לייכטער, בּדענט און פלאַקערט איצט אין מיין נשמה, 
װי די מנורות אין בּית-המקדש, און מיר איז אַצינד בּאַשערט 
צו גיין מיט זײַ איבּער פינסטערעת װעגן און אומבּאַקאַנטע 
'לענדער..." גוטע, גוטינקע מוטערל מיינע, איר מוזט, איר און 
דער גוטער, גאָטספאָרכטיקער דיעגאָ, איר מוזט מיר מוחל זײַן 
!פאַר מיין פּאַרבּרעכערישע אכזרוית, מיט וועלכער איך פּאַרשצף 
אייך בּאַװוּסטזיניק אַ װוּנד, פאַרלאָזנדיק אייך, מיינע טייערע, 
-גוטע און זיסע. 

דאָזיקע װוּנד בּרענט און װעט בּרענען אין מיין הָאַרצן 
נישט מיט קיין קלענערן ווייטיק, װי אייטרער. װייסט:זשע אין 
נעמט אין אַכט, אַז נישט לויט אַ שטימע פון הבל-הבלימדיקע 
תּענוגים בּין איך אַװעק פון אייך, נישט נאָך אַ לאָקונג פון 
צולם-הזהדיקע גליקן איז אַװעק אייף אַ אומבּאַקאַנטן װעג די 
שרה, וועלכע איר האָט בּאַנגליקט מיט פּאָטערלעכער ליבּע און 
אַלדאַס גוטס. זי איז אַװעק לױט דעם אויגערשטנס קול, 
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אויפן וועג פון זיין אויסד ערװײילטן. זאָל אייך דער אוי- 
בּערשטער העלפן און געבּן גליק און פרייד. און מיר יל איך 


זיך ווינטשן, אַז ס'זאָל מיר בּאַשערט זיין צו דערוען אייך . 


אינם גרויסן טאָג פון דער גאולה אין אונדוער הייליקער שטאָט 
ירושלים... 
שרה, * 

מיט טרערן האָט זי פאַרענדיקט דעם בריוו, װאָס האָט' 
זיך בּיי ‏ איר אױסגעגאָסן פון אָנגעװייטיקטן האַרצן. זי האָט 
צונויפגצלייגט אַלע קאָסטבּאַרע זאַכן, װעלכע רח? און דיעגא 
האָבּן איר געשאָנקן - זייגערלעך, בּראַסלעטן, רינגען, אוירינג- 
לצך, שטאָף און פעדערן - און האָט דאָס אַלץ אַװעקגעלײגט 
אױפֿן טישל, לעבּן בּריוו. ‏ זי האָט איינגעבּונדן אין אַ קלו- 
מעקל דעם סידור און תּנ"ך, זיך אָנגעטאָן אין אַ בּאַשיידן קלייד, 
ארויפגעװאָרפן אויף זיך אַ טונקעלע פאַטשילע, מיטגענומען 
מיט זיך אַ פּארטמאנע - פון שילדקרעד-פעל, װוּ ס'זענען גע= 
לעגן לערך 200 טאָלער, מיט אויגן, פייכטע פון טרערן האָט 
זי ס'לעצטע מאָל אַ קוק געטאָן אויף די וװענט פון איר גע- 
ליבּטן צימער, און אויף די שפיץ פינגער זיך אַראָפּגעלאָזט איך 
גאָרטן אַרײן. 

ס'איז געווען אַ פינסטערע זומער:נאַכט. אין גאָרטן איך 
געווען װאַרים פון פאַרשידענע אַראָמאַטן, זי האָט זיך געלאָזט 
גיך גיין איבּער דער הױפּט:אַלעע, פאַרקירעװועט אויף לינקס 
אין אַ שמאָלע קליינע אַלעע, זי איז צוגעלאָפן צום טירל פוך 
גאָרטן, און עס געעפנט און מיט אַ שטאַרק קלאַפּעדיק האַרץ 
זיך אָפּנעשטעלט אַ קוק צו טאָן דאָס לעצטע מאָל אויפן הויך 
פון די דיעגאָס. פון אירע אויגן האָבּן נאָנאַמאָל אַ שפּריץ 
געטאָן הייסע טרערן, זי האָט זיי אינדערגיך אָפּגעװישט 
און איז האסטיק אַרויס דורכן טיר? פון גאָרטן, פּאַר איר האָט 
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זיך פאַנאַנדערגעשפּרײט אַ בּרייטער פּוסטער פּלאַץ, בּאַװאקסן 
ימיט ווילדע גראָז, אינדערווייטנס, אויף רעכטס, אויפן עק פון 
גאָרטן-פּאַרקאַן האָט געבּרענט אַ לאַמטערנע. זי איז געלאָפן 
- צום ליכט פון דער לאַמטערנע. 


1 


די פינסטערע נאַכט איז געװען דוּשנע. דער װינט האָט, 
:רייסנדיק זיך, געשאָקלט די פלאַם פון דער לאַמטערן, בּיי וועלכער 
שרה האָט זיך אָפּגעשטעלט, כֹּדִי אָפּצעאָטעמען,. דער פינסטערער 
הימל איז געווען בּאַדעקט מיט געדיכטע כמאַרעס. ס'האָט געשמעקט 
-מיט געוויטער, װאָס דאַרף בּאַלד אױיסבּרעכן. אָפּשטעלנדיק זיך, 
האָט שרה מיט אַ פלוצלונגער פאַרצוייפלונג דערפילט די הילפס- 
לאָזיקייט פוּן איר 87גע. דאָס, װאָס איז געװען מיט אַ שעה 
-פאַר דעם דייטלעך אין איר אױפגעבּרויזטן געדאנק, - ,גיין 
לויטו ליכט צו זיין קװאַל" - האָט זיך אַרױסגעװיזן פאַר קאָמ-- 
-פּליצירט און שרעקלעך איצט אויף דער פרייהייט, בּיי די צויי 
- גאַסן, װאָס האָבּן זיך פאַר איר געעפנט צװאַמענגײענדיק זיך 
:אויפן פּוסטן בּרייטן פּלאַץ. װוּהין גיין? ס'ערשטע מאָל אין 
לעבּן איז זי אַלײן, איינע אַלײן, אָן אַן אָנפירער און אָן אַ וועג- 
-ווייזער. נישט נאָר דאָ איז זי אַליין, נאָר אין דער גאַנצער 
:װועלט, אונטער דעמדאָזיקן פינסטערן הימל, איינע אַלֵיין. שרה 
;האָט דערזען און זיך איבּערצייגט, אַז זי װײיסט גאָרנישט און 
יקען לגמרי נישט דאָס לעבּן, שי נאָס קעבּו אין פאָר איר ט 
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פאַרחתמעט בּוּך. זי װייסט נישט, װוּ איז דערדאָזיקער מזרח= 
צו וועלכן ס'ציט איר מיט אַלע כּוחות פון איר נשמה. ירושלים. 
סמירנע, אַלעקסאַנדרע, קאַיֶרע. נאָר דאָס זענען פאַר איר בּלויז' 
קלאַנגען, נישט דערגרײכבּאַרע װי די שטערן פון הימל. ווצלכע: 
וועגן פירן אַהין; אָט ציען זיך פאַר איר אױיסגעשפּרײיט צוויי גאַסן. 
אויף וועלכער פון זיי דאַרף זי זיך לאָזן גיין? װוּהין װועט' 
זי בּרענגען די ערשטע און װוּהין - די צװײטע גאַס? דער" 
אומזין פון איר טאַט האָט זיך איר פּאָרגעשטעלט אין אַ פאָרם: 
פון צאָלרײיכע סכּנות. טאַראַ. מענטשן װעט זי בּאַגעגענען אויפן 
ראָג פון דער גאַס! מעגלעך, אַז שכּוּרים, מעגלעך, אז דאָס 
װעלן זיין שלעכטע אין פאַרבּרעכערישע. מענטשן, גנבים, 
מערדער און אַנדערע פינצטערע העלדן פון דער פינצטערער' 
נאַכט! דאָ האָט פאַר איר פּלוצלונג אַ שימער געטאָן די" 
געשטאַלט: פון איר שװעסטער.. פון שרעק האָט זי זיך א 
װאָרף געטאָן פאָרויס אין איינע פון די גאַססן, - בּיידע זענען 
איר געװען גלייך אומבּאַקאַנט, דער װינט איז שטאַרקער גע- 
װאָרן, האָט געריטן פון איר די פאַטשײילע פון די אַקסלצן. זי 
האָט נאַכלעסיק און פעסט פאַרבּונדן אַ קניפּל אויף דער בּרוסט" 
און איז האַסטיק געגאַנגען ווייטער. אָפּשטעלנדיק זיך בַּיי די 
שיטערע לאַמטערנעס. דאָס אָרימע ליכט זײיערס האָט זי נאָכ- 
מער געשראָקן, װי די פינסטערניש. אין דער פינסטערניש האָט" 
זי זיך געפילט מער געשיצט, נישט בּאַמערקט פון קיינעם.. 
נאָך אַ ראָג פון צוויי גאַסן, נאָך אַ גאס.. און װאָס בּרייטער' 
ס'איז געװאָרן דער אױיסװאַל פון די װעגן, איבּער װעלכע זײ 
זאָל גיין, אַלץ הילפלאָזער און נאָך מער פאַרלאָרן האָט זיך' 
שרה געפילט אין דערדאָזיקער שװצרער אינזאַמקײט... ס'האָט 
זיך אין איר קאָפּ געהאַט דורכגעטראָגן אַ געדאַנק -- זיך צוריק.. 
קעין, זיד לייגן אויפן ווייכן געלעגער, זיך אויפכטכּן גאַנץ פיל 
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פאַרן זוניקן פענצטער, װאָס איז בּאַשאָטנט מיט די געדיכטע: 
צווייגן און בּלעטער פון פיל בּיימער, אָבּער דידאָזיקע שװאַכ-- 
קייט אירע האָט אָנגעהאַלטן בּלויז איין רגע -נישטאָ קיין: 
צוריקער !... | 
פוֹן בּאַװוּסטזין, אַז ס'איז נישטאָ. קיין צוריקער פונם! 
אויסדערװויילטן גורל האָט שרה צו בּיסלעך אָנגעהײבּן זיך בֹּאַ=- 
-רוּיַקן, א רצ בּלאָנדזשע:ישן איבּעד דער אומגאַקאַנטער שטאָט, 
בּײינאַכט, אָן אַ גלייכן דירצקטן צי?, האָבּן אָנגעהײבּן איר זיך: 
אויסציווייזן פאַר אַמוּזירנד. דאָס איז דאָך נאָר דער אָנהײבּ! 
װאָס װעט זיין, װען זי װעט פון דער ערשטער מינוט אָן גישט" 
געפינען אין זיך קיין כּוח און פאַרשטאַנד זיך צוצופּאַסן: 
צו אַלע סיטואַציעצס, װעלכע װעלן זיך שאַפן אין ועג, ופ" 
אויסערגעוויינלעך דידאָזיקע סיטואַציעס זאָלן נישט זיין? פאַר" 
אר ליגט אַ לאַנגער װעג. אַ אומבּאַקאנטער, מעגלעך אַ גע- 
פערלעכּער. זי דאַרף זיין גרייט צו אַלע צופעליקייטן, צו אלש 
- מעג לעכקייטן, אָדער בּאמת זיך אַנערקענען אַלס אַ שװאַך מייל=- 
דעלע, אַ פּוסט און פּאַסטניצע און טריימערין, װאָס האָט זיך. 
דערשראָקן פאַרן ערשטן שידוועג, און זיך צוריקערן אַהיים 4 
אין די טײיערע, װאַרעמע און צאַרטע צימערן פון דיעגאָס הויז,. 
װוּ ס'תצרשט אַזאַ מחיהדיקע אַטמאָספערע פון ליבּע, אָבּער צו". 
זאַמען מיט איר -- דער טויט, דער טויט.. און אױבּ. נישע- 
אױבּ נישט אַלץ, װעגן װאָס זי הָאָט געטראַכט, איז נישט,. 
- קיין ווילדע פאַנטאַזיע, קיין נאַרישער חלום, נישט קיין איבּער=- 
גײיענדיקעד קצפּריז, נאָר טטקע דער ציל און זין פון לעבּן. =- 
װײ נישטיק עס זענען אָט די קליינע שרעקענישן אירע און אָטַ" ‏ 
דער כּחד אָן אַ סיבּה, פריילעך, פריילעך! פרייהייט, אַ ווינט- 
און אַ צנדלאזער װעג... איז דען נישט אלצאיינס, װוּהין ז5- 
-װעט גיין? יעדע געס? פירט וי צו איר ציל, זִי אין געגאַב?- 
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יגען פאָרויס לייכטער, שטילער, רוּיִקער, בּאַמיענדיק זיך 
;אין דער פינצטערניש צו בּאַקוקן די הייזער, פענצטער.. 


דער ווינט האָט זיך אַ ריס געטאָן מיט אַ שאַרפער קראַפט. - 


-אויף איר האַנט איז אַראָפּגעפאַקן אַ רעגנטראָפּן, אין הימ? 
יהאָט אַ קראַך געטאָן אַ דונער, אַ ווייכער און צעצויגענער. זי 
;האָט געמאַכט שנעלערע טריט, ס'וועט בּאַלד רעגענען. זי איז 
:פאַרבּײיגעגאַנגען פאַר אַ נישט קיין גרויס הויז מיט בּאַלױכי 
יטענע פענצטער. פון דאָרטן האָט זיך דערטראָגן אַ ליד. א 
שענק. אַ שפּעטע הוּליאַנקע. דאָסדאָזיקע הויז איז איר פאָרגע- 
יקומען עפּעס אומאנגענעם, אָבּער זי איז זייער נייגעריק געווען 
:צווויסן, װאָס דאָס איז פאַר אַ הויז. אַךְ, װי אינטערעסאַנט 
:ס'װאָלט געווען אַהין אַרײנצוגיין! אַרײנגיין אַליין, אַ אומאָפּ. 
?היינגיקע, װאָס האָט נישט קיין מורא פאַר קיין צופעליקייטן, 
יפאַר קיין סכּנה ; זי, װאָס פאַרשטײיט אַלץ, מיט אַ שמייכל פון 
-גלייכגילטיקייט ; זי, די שטאַרקע, ווייל זי ווייסט, סאַראַ לעבּנס- 
ווצג זי האָט און אַז זי װעט נישט פאַרבּלאָנדזשצט װערן, פון 
:אים נישט אַראָפּגײן... 

אַ בּליץ, אַ שטאַרקער דונער אין אַ גאָס-רעגן - אַ פּלוצ- 
לונגער, רוישיקער, געדיכטער. אין איין רגע איז שרה דורכ. 
-גענעצט געװאָרן בּיז די בּיינער. אירע דינע קליידער האָבּן זיך 
-צוגעקלעפּט צום קערפּער... װי פריילעך י. 

זי האָט זיך אַנידערגעשטעלט אונטער אַ טױער פון אַ 
!?הויך הויז, עטלעכע הייזער ווייטער פונם שענק, די כּמאַרעס 
-זענען אַפּנים, אַ בּ'סל זיך פאַנאַנדערגעגאַנגען און ס'איז געװאָרן 
:ליכטיקער, װייל שרה האָט שוין געקענט זען, וי בּיי אירע 
:פיס האָט דער שלאַגסרעגן, זיך געקלאַפּט אין דער ערד, און 
דאָס װאַסער האָט זיך געבּלעזלט. פונם הז האָבּן זיך דערטראָגן 
-געדעמפטע קלאַנגען פֿון אַ קלאַװיר, 
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- יע ר אק 2 


 !‏ אין דער לענג פון די הייזער, אויף דער זײיט,. װאָס 
?אַקיײיגנאיבּער דעם שענק, איז, בּאַמיענדיק זיך האַלטן האַרט בּיי 
די װענט. געלאָפן איינגעבּויגן אַ מענטש אין אַ פּלאַשטש. 
- יער האָט, ווייזט אויס, געקענט דעמדאָזיקן טויער, װוּ שרה איז 
-צעשטאַנען, ווייל נאָך עטלעכע טריט פאַרן טויער, איידער ער 
?האָט אים געקאָנט דערזען, האָט ער זיך אַהין אַ װאָרף געטאָן, 
יער האָט זיך אָנגעשטױיסן אויף שרהן, וועלכע האָט נישט בּאַװיזן 
:אַריינצוגיין טיַפּער אין טויער. 
-- אוּם גאָטעס וילן, אַנטשוּלדיקט מיר, - האָט ער צו 
-איר געזאָגט מיט אַ יונגער פרישער שטימע אױף האָלענדיש. 
שרה האָט זיך אָפּגערוקט און געשוויגן. זי האָט זיך נישט 
?דערשראָקן, נאָר זיך געװאָלט בּאַרוּיִקן. - דאָס איז נישט קיין 
-צנב און נישט קיין מערדער - האָט זי צו זיך אַלײן גע. 
: שמייכלט, דערמאנענדיק זיך איר פריערדיקן פּחד, בּשעת זי איז 
-געשטאַנען פאַר דעם לאַמטערן. דער יונגערמאַן האָט זיך צוגע. 
*קוקט צו זיין שכנטע. אים האָט אויסגעװיזן פאַר זייער אויס. 
-טערליש צו זען אין אַזאַ שפּעטער שעה דאָ אויף דער פּוסטער 
-נאַס אין טױער אַ יונג מיידל, לויטן אויסזען, אַן אנשטענדיקע 
:און משונהדיק אָנגעטאָן - אין אַ לייבט קלייד, אַ היטעלע אַ 
-פאַטשײי?ע און מיט אַ קלומעקל אין דער האַנט. זי איז געװען 
-ענלעך, אָדער, בּעסער, געמאַכט דעם אינדרוק פון אַ דינסט, 
=װאָס מ'האָט אַרױסגעטריבּן פון הויז נישט בּאַצאָלנדיק איר פאַר 
זדער אַרבּעט. אָבּער אַלְץ מער און מער אַרײנקוקנדיק זיך אינם 
?מיידל, איז ער געקומען צום פעסטן בּאַשלוס, אַז דאָס איז נישט 
-קיין פּשוּט מיידל, נאָר אַ בּאַלעבּאַטיש און דערצו נאָך פון אַן 
-אויסגעצייכנטער שיינקייט. צי װײיסט זי, סאַראַ שלעכטן שם 
2ס'האָט די גאַס, אויף וועלכער זי געפינט זיך איצט? צי װייסט 
פאַר װאָס פאַר אַ הויז זי האָט זיך אָפּגעשטעלט און איז 
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אריין אין זיין טויער זיך צו צאַהאַלטן פוֹן גאָס רעגן ?..- אױים:- 
זי װייסט עס נישט, איז אַ סימן, אַז דאָס אי נישט קיין היגע 
מייד? און זי איז אַהער. אָנגעקוּמען פון דער פרעמד. אפשר אַוֶּק 
אַנטלאָפענע פון ערגעץ,... געוויס אַן אַנטלאָפּענע. 
ער האָט בּאַשלאָסן דאָס זִיךְ צו דערוויסן. פאַראינטערע=- 
סירנדיק זיך מיט איר שיין שװאַרץ: קעפּל, צו װועלכן ער האָמוּ? 
בּאַװיזן זיך צוצוקוקן, און מיט אירע אויגן, װאָס זייער גלאַנאָר ‏ 
האָט ער בּאַװויזן אויפצוכאַפּן, און,. דער עיקר, מיט איר לאַגעג- 
װי קומט זי אַהער שפּעט אין דער נאַכט, אונטער אַ שלאָגס=- 
רעגן, בּיי אַ הויז, װאָס האָט אַזאַ שלעכטן, שם.. / 
הגם שרה האָט בּאַקעמפט אין זיך דעם שרעק, איז 9 
פונדעסטוועגן נאָך געװוען אומרויִק. דאָס ערשטע מאָל אין איף- 
לעבּן איז איר איצט אויסגעקומען צו שטיין אַזו נאָענט פאַר- 
אַן אומבּאַקצנטן מאַנספּערשױין און בּיי אַזעלכע אומשטענדן. 
זי האָט געװאָלט פּטור װערן פונם געפיל פון אומרוּיַקײיט אובי 
אַװעקגײן, דער גאָס רעגן האָט אָבּער נאָך נישט אויפגעהערט.. - 
חוצדעם, האָט זי מורא געהאַט, אַז אױבּ זי װעט פון טויער- 
אַנטלויפן, װעט דער יונגערמאַן זי אפשר נאָכיאָגן. דער בישם? 
דערפאַרענער חוש האָט איר אונטערגעזאָגט, אַז בּעסער איז צבּ" 
בּלייצן שטיין, שטיין אומבּאַװעגלעך און שווייגן. איבּעריקנס? 
דער אומבּאַקאַנטער מאַנספּערשױין האָט זיך איר אויסגעויזן צנ" 
זיין אַן אנשטענדיקער און אַ איינגעהאַלטענער. זי האָט געהאַטר 
דעם איינדרוק, אַו ער איז אַ קינסטלער. דאָס האט מען געקאָנט?" 
מיינען לויט זיין פּלאַשטש און דער מאָדנער הוט מיט דער- 
פעדער, װאָס איז אויף אים געזעסן פריילעך א בּיסל. זי האָט+ 
בּאַװיון צו בּאַמערקן, אַז ער האָט געהאט א קלייך שאַרף 
שפּיציק בּערדל. לק 
פלוצלונג האָט ער זיך צו איר געװענדעט:- 
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-- איר זענט אַן אויס?ענדערין? 

שרהן האָט דאָס בּלוט אַ'שטראָם געטאָן אין פּנים. זײ 
האָט געשויגן / 

-- אַנטשולדיקט -- האָט ער אין עטלעכע סעקונדן אַרום 
געזאָגט, איבּערצייגנדיק זיך, אַז זי שווייגט בּכּיוון, מיט אַ בּאַ- 
זונדער פאַרלעגנהייט -- אַנטשולדיקט, װאָס כ'האָבּ -אייך נישט 
ווילנדיק,, פאַרשאַפּט אַן אומבּאַקװעמלעכקײט. זייט רויק, כ'װע? 
אייך מער נישט בּאַאומרוּיִקן, נאָר אױיבּ איר בּאַדאַרפט האָבּן א 
מענטשן. װאָס װאָלט אייך געקאָנט בּאַגלײטן אַהין, װוּהין איר 
גייט אַזו אומגעוויינלעך שפּעט בּיינאַכט, און אייך אָפּהיטן פון 
8 באַגצגעניש מיט מענטשן, נאָך װייניקער בּאַשײדענע װ5 
איך, -- דאַן בּין איך צו אייער דיספּאָזיציע.,. 


ער האָט אַרױסגערעדט דידאָזיקע לאַנגע פראַזע' רוַק. 
מיט אַ כּיוון פּאַמעלעך, כּדי צו בּאַרויִקן דאָס מיידל שוין מיט 
דער רוּיִקייט פונם טאָן אַליין. און ער איז אַנטשװיגן געװאָרן. 
אָפּטרעטנדיק אויף אַ טריט אין דער זייט. 


שרהן איז געווען נישט אומאנגענעמלעך זיין װענדן זיך 
צו איר. ער האָט גערעדט אַזױ פריינטלעך און ער איז, װוײיזטי 
אױס אַ גוטער מענטש. חוצדעם איז ער אַ קינסטלער. ס'אי1 
איר נאָך קיינמאָל נישט אויסגעקומען צו רצדן מיט קיין קינסט- 
לּער. און זי האָט זיך גצטראַכט: אַ יִיד, אָדער אַ קריסט? 
דערנאָך האָט זי זיך בּאַדענקט, אַז ס'פּאַסט נישט, זי זאָל אים 
נישט בּאַדאַנקן דערפאַר, װאָס ער האָט איר פאָרגעלייגט זייך 
שוץ. זי האָט בּאַשלאָסן אים צו בּאַדאַנקען. נאָר זי האָט נישט 
געװוסט, װאָס צו זאָגן. אומגעריכט פאַר זיך אַלײן, האָט זי 
געפרעגט: : 

- איר זײט אַ ייד 
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דער קינסטלער, (ער איז טאַקע בּאמת געווען אַ קינסטלער) 
האָט געמאַכט אַן אומגעדולדיקן טריט נענטער צו איר: 
ו: -- יאָ, איך בִּין אַ ייד, מ'רופט מיך עמנואל טעזקײיראָ. 

-- איך בּין אַן אויסלענדערין -- האָט, אומגעריכט פאַרן 
קינסטלער, שרה געענטפערט אויף זיין ערשטער פראַגע - איך 
בִּין א ייחיש מיידל פון פּוילן, 

דעם יונגנמאַן האָט איבּעראַשט די אױסערגעװײינלעכע 
איינפאַכקײט פון איר טאָן און דער אופן פון איר כּמעט אויס. 
טערלישן רעדן. אַזױ רעדן נאָר קינדער בּיי דער ערשטער 
בּאגעגעניש מיט אומבּאַקאַנטע חברים, מיט ועלכע זיי גײיען 
זיך שפּילן - פּונקט וי זיי װאָלטן שוין געװען בּאַקאַנט מי 
יודע װי לאַנג. ,ניין, נישט אַזױ" - האָט ער אױיסגעבּעסערט 
זיין פאַרגלייך -- פּונקט װי זיי װאָלטן גאָרנישט געװוּסט, אַז 
מענטשן וערן איינגעטיילט אויף בּאַקאַנטע און אומבּאַקאַנטע.? 
אַ מאָדנע מיידל! : 

-- איר קענט אַמסטערדאַם? - האָט דער קינסטלער גע- 
פרעגט, צופרידן פון דער מעגלעכקייט מיט איר וייטער צו 
רערן און זיך צו דערויסן, װער דאָס מיידל איז און װי 
קומט זי אַהער, אויף דערדאָזיקער גאַס. 

-- כ'ווייס, װוּ די שוּל אין, כ'קען פיל יידישע היזער, 
דאָס הױז פונם פאַרװאַלטער פון דער שטאָט, דאָס ראַטהױז 
און... נאָך אַ רייך יידיש הויז. - האָט שרה געענטפערט. זי 
האָט שיעור שיעיר נישט אָנגערופן דיעגאָס נאָמען. ,װי אוֹמי 
פּאָרזיכטיק איך בּין!" - האָט זי זיך אַ טראַכט געטאָן. ;נאָר 
דאָס איז דאָך נאָר טן אָנפאַנג" - זי האָט זיך דערמאנט אָן 
איר געדאַנק װעגן דעם, אַז אויפן לאַנגן און פרעמדן װעג 
זואַױטן אויף איר פיל צופעליקייטן, צו וועלכע מ'דאַרף זיך בֹּאַ- 
ציצן גלייכגילטיק, 


140 


-- סאַראַ רעגן! - האָט זי זיך אָפּגערופן, 

-- דער רעגן האָט אָנגעהײבּן שװאַכער װערן - האָט. 
טעזקייראָ בּאַמערקט - ער װעט בּאַלד אינגאַנצן אויפהערן. 
װוּהין װעט איר גיין? כ'האָבּ געװאָלט זאָגן: אין וועלכער זייט 3 


| = -- כ'ווייס נישט, -- האָט שרה פאַרטראַכט געענטפערט. -- 

- כ'ווייס, װוּהין איך גי -- און מיר איז אַלצאײינס דורך װעל- 
- /כער גאָס צו גיין. 

ס'האָט איינגעטרעטן אַ שווייגן. טעזקײיראָ האָט גאָרנישט 
פאַרשטאַנען. אַ מאָדנע, אַ מאָדנע מיידל! אַ נאָרמאַלע! געװויס, 
!= אינגאַנצן אַ נאָרמאַלע! ניין. װאָסזשע דען? טשיקאַװע, װער 
זי איז? 

-- איר פאַרבּלײיבּט אין אַמסטערדאַם? - האָט ער געפרעגט. . 
ער האָט בּאַשלאָס, אַז אין אַ געשפּרעך מיט איר קאָן מעך 
= זייַן און זיך האַלטן פּשוט. 
| = -- נײַן, איך זוך אַ װעג אויף מזרח. 

-- אויף מזרח? קיין אינדיען? 


-- ניין. קיין סמירנע, סאַלאָניקי, קאיראַ אָדער ירושלים. 


: |-- איר זייט איינע אַלין{ 

: -- װאָס הייסט עס: איר זוכט אַ װעג? איר קענט דעך 
נישט דעמדאָזיקן ועג? | 
:= : 


-- כ'קען אים נישט. טאָ, װאָס איו? װעל איך פרעגן בי 
ומענטשן, װאָס קענען אים יאָ. אין האַפן 


= = װילט איר, װעל איך אייך העלפן? 
שרה האָט אַ מינוט צייט געשויגן. זי האָט נישט געװוּסט; 
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צײלט װעגן זיך! דער פאַקט, װאָס ער איז אַ ייד, האָט זי א' 
צּיסל בּאַרוּיִקְט. נאָר פּלוצלונג איז איר דורכגעלאָפן אַ געדאַנק : 
אפשר איז ער גאָר נישט קיין ייד, און האָט זי גאָר אָפּגענאַרט 
פאָגנדיק, אַז ער איז אַ ייד. און בּאַלד האָט זי זיך שוין גע- 
לווּנדערט, װאָס זי האָט אים געקענט חושד זיין אִין דעם. זי 
אין אָקאָרשט אַרױס אין דער ווייסער װעלט און איז שוין פול 
שיט נישט קיין גוטע חשדים! װאָס-זשע װעט שוין זיין ויי- 
שער? ניין, מ'דאַרף גלױבּן 

-- כ'וועל אייך זיין זייער דאַנקבּאַר, 

דער שלאַגס רעגן, װאָס איז אַריבּער אין אַ געװיינלעכן 
שעגן, האָט אינגיכן אינגאַנצן אויפגעהערט. אויפן נאָענטן טוּרעם 
שאַט געשלאָגן דער זייגער, 

-- איצט איז דריי אַ זייגער -- האָט טעזקײיראָ געזאָגט - 
שו פרימאָרגן איז נאָך װוייט. איר דאַרפט גיין שלאָפן. כוועל 
אייך אָפּפירן, װוּהין איר װעט זאָגן, און מאָרגן װעל איך 
ץק מען צו אייך און אייך העלפן זיך אָריענטירן אין איער 
מארשרוט. אױיבּ איר װועט דערלויבּן. בי 


?מאָרגן,. 4 


זי האָט זיך אָפּגעשטעלט אין אומאַנטשלאָסנקײט. װאַז: 
זשע װעט זי אים זען? ער האָט איר צוגעזאָגט העלפן אן 


קועט עס געוויס טאָן בּעסער און האַרציקער פאַר פיל אַנדערע. . 


טעזקי ר{ האָט פאַרשטאַנען, דאָסדאָזיקע מיידל האָט נישט / 


?װוהין צו גײי, אױבּ ער װעט זי איבּערלאָזן, װעט זי אַ גאנצע 
צאַכט פאַרבּדעננען אויף דער גאַס. מיטן דאָזיקן קלומעק? װעָט 
זי אַרומבּלאָנדזשען איבּער דער שטאָט. זי װעט, קען זין, 
שאויף זיך ווענדן די אוױיפּמערקזאַמקײט פון פיל דורכגייער, וי 
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-- גייט, -- האָט שרה געזאָגט. - איך װעל גיין אַלין. און. . 


0. 17 


?יז דאָך אָבּער אַן אַנטלאָפּענע. קיין ספק נישט, קלאָר װי דער 
יטאָג ! מ'קען זי אָבּעער נישט איבּערלאָזן 
= ==-- כ'ווייס נישט, װי מ'רופט אייך - האָט דער קינסטלער 
: ;אָנגעהייצן מיט אַ ווייבֿן זאָרגזאַמען טאָן.. 
רה. 
- שרה? אויסגעצייכנט. איז אָט װאָס, פריילן. הערט 
?װאָס כ'וועל אייך זאָגן. איך װייס, אַז איר האָט נישט װוּהין 
צו גיין. איר װעט בּיז אינדערפרי בּלייבּן אויף דער גאַס. 
+:ב'ווצל אייך מער נישט געפינען, ווען כ'וועל אייך איצט איבּער- 
=לאָזן און אַװעקגײן. איר װעט זיך אָנשטױסן אן דער שטאָטי. 
--שער נאַכט-פּאָליצײי. מ'קען אייך נאָך מיט געװאַלד צוריקערן 
;אהין, = איר זייט אװועק. 
| רה האָט דערשראָקן אַ קוק געטאָן אויפן ער 
4 -פונװואַנען װייסט ער, אַז זי איז אַנטלאָפן נ' 
-- איר זענט אַ קלוג און דרייסט מיידל, - האָט טע=. 
* קיזראָ פריינטלעך פאָרטגעזעצט, פּונקט װי ער װאָלט גערעדט 
- =מיט אַ קינד. - קומט מיט מיר מיט. איר װעט רויִק פאַרבּרענ. 
= =-2ען די נאַכט אין מיין אַטעליע. איך בּין אַ קינסטלער. קיינער 
-װועט אייך בּיי מיר נישט בֹּאַאומרוּיִקְן, און מאָרגן אינדערפרי 
װעלן מיר זען, מיט װאָס איך קען אייך זיין נוצלעך... נאָר, 
- =זואָם איז ‏ מיט אייך? װאָס ציטערט איר? - האָט ער אויסגע. 
שריען מיט אומרו -- אייך איז קאַלט! איר זייט דורכגעװייקט 
!פונם רעגן... נו, שרה, איר דאַרפּט מיטגיין מיט מיר!.. כ'בּעט 
--אייך, קומט. איר קאָנט נאָך חלילה קראַנק װערןף 
שרה האָט זיך בּאמתּ געפילט נישט מיט אַלעמען. איבּערן 
חוקן איז געקראָכן אַ שאַרף קעלטל. 
| = -- שרה, איר װעט גיין מיט מיר! יאָ? 
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-- איר זייט אַ ייד? טאַקע בּאמת? - האָט שׂרה געפרענט:- 

-- איך הייס עמנואל טעזקײיראָ, כ'האָבּ אייך געזאָגט, אָנ 
כ'בּין אַ ייד, נעמט מיין פּלאַשטש. 

ער האָט אָנגעהײבּן אַראָפּנעמען פון זיך דעם פּלאַשטש,. 

-- מ'דאַרף נישט, מדאַרף נישט, - האָט שרה שטאַרץ? 
געבּעטן, 

-- ניין, שרה, איר מוזט אָנטאָן דעם פלאַשטש, ווען גישט,. 
װעט איר זיך פאַרקילן. - ער האָט אויף איר אַרױפּגעװאָרמך. 
דעם פלאשטש. - אָט אַזױ, און איצט קומט 

ער האָט גענוּמען שרהן אונטערן אָרעם און זי איז מיט+ 
אים געגאַנגען געהאָרכזאַם און רוּיִק, װי זי איז אַמאָל נאָכגע-- 
גאַנגען דעם האַלבּ-בּלינדן שמש מענל, דאָרט אין אוקראַיִנע.. 

זי זענען געגאַנגען שװייגנדיק, טעזקייראָ הּאָט מורא: 
געהאַט, אַז זי װעט חרטה קריגן אויף איר בּאַשלוס, ווען ער" 
װעט בּאַנוצן אַן איבּעריק װאָרט אָדער אַרױסװײזן בּנוגע איר' 
צופיל נייגיריקייט. ער איז געװען צופרידן, װאָס ער האָט בפ 
איר געפּועלט, זי זאָל מיט אים גיין און דאָס, װאָס זי איז אַזול: 
לייכט איינגעגאַנגען אויף זיין פאָרשלאַג, האָט נאָך פאַרשטאַרקט+ 
דעם אינטערעס צו איר. ,א װוּנדערבּאַר און אויסטערליש מיידל" =- 
האָט ער זיך געטראַכט. אין ערשטן ליכט פּון דער פּרימאָרגן- 
דעמערונג האָט ער מיט אַן אויג פון אַ קינסטלער אױפגעכאַפּט: 
אױף איר פּנים אַן אויסדרוק פון קינדערישקייט און אויך פון 
דעם, װאָס ער האָט אָנגערופן ,אילוזיאָניום". ער האָט זיך נישט: 
געקענט אײנהאַלטן פון מאַכן אַ פּראָפעסיאָנעלע בּאמערקונג:. 
,סאַראַ ‏ אויסגעצייכנטע נאַטור! קינדערישקייט, און פאַנאַטיש- 
קייט." זי איז געוויס בּאַהערשט פון עפּעס אַ פאַנטאַסטישן טרוים,. 
אַך, יאָ, זי איז דאָך פון פּוילן. דידאָזיקע יידן פון מזרח זענען 
אַזעלכע פאַנטאַזיאָרן און מיסטיקער!.. װעגו דעם האָט גערעדט? 
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שפּינאָזאַ. בּרוך װייסט אַזוֹיפיל. מ'װאָלט זי געדאַרפט צייכגצף. 
אויפן פאָן פונם האָלענדישן האַרמאָנישן פּייזאַוש - אַזאַ וווג=- 
דערבּאַרער היפּוך !.. מיטן קלומעקל אין די הענט." 

און שרה, װאָס האָט אונטערן פּלאַשטש געפילט, װי דל- 
קעלט לויפט זיך פאַנאַנדער אין קליינע כװאַלקעלעך איבּער איף- 
קערפּער און ווארימט זי אויף אַן אויסטערלישן אופן, -- האָט. 
נאָר געטראַכט װעגן דעם, אַז דאָס בּאַגעגעניש מיטן יונגנמאַך: 
איז נאָר איינע פון פיל, פיל, צופעליקייטן פון וועג, צו ווצלכע:: 
זי דאַרף זיך קלוג און מוטיק צוגרייטן. דער ציקר איז, אַז 
מ'דאַרף פאַר קיין זאַך נישט מורא האָבּן, אַלץ איז גוט, אַלץ- 
איז בּאַשערט, אַלץ - צוליבּ אים... 

יי זענען געגאַנגען לאַנג. דער קינסטלער האָט געװוינט- 
אין אַ דערווייטערטן טייל שטאָט, מ'קען זאָגן, עק-שטאָט. ס'האָט:- 
שוין אָנגעהײבּן ליכטיק צו װערן בּעת זיי זענען צוגעגטנגען 
צו אַ שמאָלן הויכן הז מיט גרויסע בּרייטע פענסטער. אויפן- 
װעג האָבּן זי קיינעם נישט בּאַגעגנט. דער הימל איז געװען 
ריין פון װאָלקנס און געגלאַנצט מיט אַ פרימאָרגיקער פריש-. 
קייט און צארטער בּלויקייט. אויף מזרח:זייט איז דער הימל: 
געװאָרן אָפּאַל-ראָזיק. זיי זענען צוגעגאַנגען צו אַ שמאָלער טיר. 
ער איז געגאַנגען פריער איבּער שמאָלע טרעפּ, בּעטנדיק זפ" 
זאָל גיין נאָך אים פאָרזיכטיק, כֹּדי זי זאָל זיך נישט אוס.. 
גליטשן, אויפן דריטן שטאָק האָט ער זיך אָפּגצשטעלט, אַרױס:. 
גענומען פון טאַש אַ שליסל, געעפנט די טיר און זי אַרײב.. 
געלאָזט פריער. זי איז אַריין אין צימער. דורכן פענסטער האָט- 
ײ דערזען, װי איבּערן האָריזאָנט האָט זיך אָנגעצונדן אַ גאָלדן. 
בּינדל און ס'האָט אַ שפּריץ געטאָן אַ בּוֹלטער שאַרפער שטראַל,. 
ס'איז אויפגעשטאַנען די זון. אויף די מאָלבּערטן, אויף דעהף- 
פּאָדלאָגע, בּיי ‏ די װענט, אױיף די שטולן, - אומעטום איף; 
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+גצווען לייוונט און אויף זיי בּילדער, פאַרענדיקטע און האַלב- 
*פאַרענדיקטע, אָפענע און פאַרהאָנגענע. שרהן האָט זיך אַ װאָרף 
געטאָן אין די אויגן אַ פּאָרטרעט פון אַן אַלטן ייד, אַ שאַכער. 
-ער האָט אויף איר געהאַט אַ בּאַרויִקנדע ווירקונג, 


- אָט זענען מיר שוין אינדערהיים, שרה! - האָט לוס- 
*טיק דער קינסטלער געזאָגט -- אָט אין אַן אָטאָמאַן. איר װעט 
זיך דאָ לייגן און איך װעל זיך אויסגעצייכנט אײנאַרדנען 
:-אויפן בּוידעם. כ'האָבּ דאָרט אַ װויל װינקעל 

שרה האָט אויף אים אַ קוק געטאָן מיט אַ דאַנקבּאַרן. 
שמייכ?, װי גוט עס איז אונטער אַ דאַך נאָך אַזא רעגן. 


טעזקייראָ האָט בּאַמערקט, אַז שרהס אויגן האָבּן גע- 
- גלאַנצט מיט נישט קיין געזונטן פיבּער-גלאַנץ, און דאָס פּנים 
איז בַּיי ‏ איר געװאָרן רויט. ער האָט געפרעגט װי זִי פילט 
-זיך. שרה האָט געענטפערט, אַז זי פילט זיך גוט. שווילט זיף 
-איר נאָר זיך צולייגן. ער האָט אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ, 
--איר געוויזן, וי זי זאָל זיך בּאַקװעם מאַכן דאָס געלעגער, און 
-איר געזאָגט אַ ;,גוסע נאכט". נאָר דאָ האָט ער זיך צעלאַכט 
-און אויסגעבּעסערט זיין װוּנטש: אנשטאט א גוטע נאַכט, גע- 
זאָגט - ,אַ גוטן מאָרגן", און האָט זיך אויף די קליינע טרעפּ 
: אויפגעהייבּן צו זיך, אויפן בּוידעם. שרה האָט זיך געלייגט און 
- דערפֿילט אַן אנגענעמע היץ, װאָס איז זיך פאַנאַנדערגעגאנגען 
-איבּער איר גאַנצן קערפּער... אַך, װי גוט, װי גוםס!. אַ מהיה 
-גפשות!.. 

אין עטלצכע שעה אַיום האָט טעזקייראָ, פאָרזיכטיק אַרײנ- 
יקוקנדיק אין דעו טיר פון זיין אַטעליע, דערזען, אַז שרה שלאָפט 
נישט. זי האָט פאַנאַנדערגעװאָרפן די הענט פון אונטערן פּלער, 
;איױּ פּנים האָט געבּרענט מיט א בּילטער רויטקייט און זי האָט 
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גגעשעפּטשעט מאָדנע ווערטער. אַ דערשראָקענער, אין ער צוגע* 


גאַנגען נענטער. 
שרה איז געלעגן און גערעדט פון היץ., 


וזצא 


טעזקײיראָס אַ חבר, אַ קריסטלעכער דאָקטאָר, וועלכער 
:האָט געהיילט שרהן, האָט דערקלערט, אַז די היץ, װאָס זי האָט 
-בּאַקומען, נעמט זיך פון אַ פּאַרקילונג און פון אַ אינערלעכער 
:אויפרעגונג. דער קינסטלער איז די גאַנצע צייט געזעסן צוקאָפּנס 
יפון דער קראַנקער און זי נישט פאַרלאָזט אויף קיין רגע. ער 
:האָט זיך צוגעהערט צוּ איר רעדן פון היץ, האָפּנדיק צו טרעפן 
!פוּן אירע װוערטער דעם סוד פון איר געשיכטע. ער האָט אָבּער 
פון אירע נישט צואַמענהענגנדיקע װערטער כּמעט גאָרנישט 
-פאַרשטאַנען און נישט געקאָנט דערגיין דעם סוד, װער זי איז. 
זי האָט שטענדיק גערופן עפּעס אַ רה?, זיך געקלאָגט, אַז די 
שול איז צו פוּנדאַמענטאַל און פעסט געבּויט, האָט זיך פּאָרגע. 
שטעלט, אַפּנים, אַז זי געפינט זיך אין אַ געצעלט. זי האָט גע- 
רעדט פון עפּעס מאָנאַשקעס, האָט דערמאָנט עפעס אַ הירש. האָט 
עמעצן איבּערצייגט נישט צו טרינקען קיין װיין, נישט לאַכן, 
--גערופן אין קעלער. דאָ האָט זי זיך פאָרגעשטעלט, אַז זי גע- 
יפינט זיך אויפן בּית עלמין און געזאָגט, אַז זי הייסט שרה און 
איר טוט װײ די האַנט, דאָ האָט זי זיך געקלאָגט, אַז זי איז 
מיד און דאָ זיך אַליין איינגערעדט און איבּערצייגט, אַז אלל 
דאַרף מען גלייבּן און דאָס איו נאָר אַן אנפאַנג. דאָס אַלץ איז 
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געווען נישט פאַרשטענדלעך, נאָר ס'האָט שטצרק אינטריגירשי 
טעזקייראן מיט דער סודותדיקייט און מיט דער דראַמצטישער 
קראפט פון אַ פעסטן דראַנג, פון אַ רייסן זיך צו עפּעס. ער 
האָט אָנגעהײבּן טרעפן שרהס קאָמפּליצירטן, פּאַנטאַסטישן גורל, 
איר ראָמאַנטישע און ליידנשאַפטלעכע נאַטור. די טראַגישע אייב- 
זאַמקײט פונם מיידל, איר קינדישע הילפּסלאָזיקיײיט און גע- 
פערלעכע אומוויסנהייט האָבּן בּיי אים דצרוועקט דעם װאַרצמסטן 
רחמנות. דער דאָקטאָר האָט געזאָגט, אַז דער יונגער און שטאַר- 
קעד אָרגאַניום שרהס לאָזט נישט איבּער קיין ספק איגם גינסטיקן 
אױסנאַנג פון איר קרענק, אוֹן טעזקײיראָ האָט, אַ בּצרוּיִקטער. 
מיט אומגעדולט געװאַרט אויפן קריזיס, פילנדיק, אַז שרהס נשמה: 
װעט זיך פאַר אים עפענען, װי בּאַלד זי װעט נאָר קומען צום. 
בּאַװוּסטזײן, 

ער האָט זיך צוגעבּונדן צום דאָזיקן מייד?, װעלכע ער 
האָט געפונען אויף דער גאַס, אַזוי שטאַרק, אַז ער האָט נישטי 
ווילנדיק זיך געשראָקן פאַר זיין געפיל, אַז דאָס איז אפשר - 
לִיבּע.,. די זאָרגן וועגן איר איז פאַר אים געװאָרן אַ גליקלעכע: 
נויטװוענדיקייט. פון צייט צו צייט פלעגט ער זיך נעמען פאַרן 
פּענדול, די אַרבּעט פלעגט אים אָבּער נישט בּאַפרידיקן און 
נישט ויילן. זיצן שוייגנדיק בּיי איר געלעגער, קוקן אויף 
איר פּנים, װאָס פלאַמט אין אַ קאַלטער ראַם פון שװאַרצע האָר, 
קוקן אין אירע שװאַרצע אויגן, פול מיט פייער און פונקען. 
צוקוקן זיך צו די נישט בּאַװוּסטזיניקע בּאַװעגונגען פון אירע 
שיינע קערפּער-פאָרמען און כפּפּן אַ זין אין די אומרוּיקע ווער- 
טער פון איר נשמה, װאָס װאַרפט זיך אין היץ, - אין דעם 
האָט ער געפונען מער גליק און צױבּער, װי אינם שאַפוננס- 
פּראָצעס. נישט זעלטן פלעגט ער נעמען 8 בּליישטיפט אוך 
פּרובּירן פאַרפיקסירן אין אַ צייכנונג דאָס לייכטע װאַנקען פון שרהפי 
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-צעהיצט פּנים, זיינע ליכט און שאָטנס, די אױיסשטראַלונג פון 


יאירע אויגן פון אונטער די האַלבּ פאַרמאַכטע אויגנהייטלעך 
און דעמדאָזיקן אײיגנאַרטיקן חן, װעלכן די היץ האָט צוגעגעבּן 
:איר זעלטן שיין פּנימל און בּאַזונדערס דער װוּנדערבּאַר פאָרמירטן 
שטערן. נאָר דאָס האָט זיך דעם קינסטלער נישט אינגעגעבּן 


יער האָט געשטרעבּט צו אַ זאַך, װאָס איז געװען אומעגלעך, 


און אַלע זיינע סקיצן זענען אַרױסגעקומען טרוקן און נישט 
:אויסדרוקספול. דעם אמת זאָגן - האָט עֹר זיך געטראַכט - ער- 
נערט זיך די קונסט בּלויז פון בּרעקלעך, שיריים, װאָס די 
שײינקייט לאָזט איבּער, מיט ארעמע בּרעקלעך פון דער לעבּט. 


/דיקער נאַטור, 


אים האָט בּאַאומרוּיִקְט די צוקונפט. װאָס ועט זיין ווייב 9 
זי װעס געזונט וערן. ער װעט איר העלפן זיך אָריענטי( 
אין מאַרשרוט" און װועט בּלייבּן אַליין מיט דערדאָזיקער ערי- 
נערונג וועגן אַן אוּמבּאַקאַנטער װאַנדערין, וועלכע איז אַװעק. 
-געגאנגען גאָט ווייסט, װוהין אוּן נאָך װאָס... 

דידאָזיקע מעגלעכקייט האָט זיך אים אויסגעויזן פאַר אַ 
;נאַריש אומגעלומפּערטע. װאָס דאַרף זי אין מזרה? וי אַזי 
יקאָן ער זי אָפּלאָזן אַלײן, אַזאַ הילפלאָזע, אַזאַ נישט ערפארענע, 
אַזאַ ; קינד? זי װעט דאָך װערן אַ קרבּן פוּן דעם ערשטן 
אויסיוּרף, װאָס װעט זי בּאַגעגענען אויפן װעג? ער האָט גע- 
!קאָנט ויסן פוּן דערדאָזיקער סכּנה לויט זיין אייגענעם בּיישפּיל, 
װען ער װאָלט נישט געװען קיין אנשטענדיקער מענטש, װאָלט 
ער דאָך געקצנט אויסנוצן דאָס בּאַגעגעניש מיט איר צו איר 
-גרעסטער רעה. מיט װאָסצר תּמימותדיקן צוּטרוי זי האָט אים 
-צעגעבּן די האַנט אוּן אװעק מיט אים אין דער טיפער 
:פינסטערער נאַכט... אַן אַנדערער, אַן אױיסװוּרף, אויף זיין אָרט, 
*יװאָלט זי דאָך געקענט אוּמגליקלעך מאַכן 


! 
טעזקיירא האָט זיך פאַרטראַכט איבּער זיין אייגענער- 
בּאַציונג צוּ שרהן אוּן מיט אַ פּלוּצלונגער פאַרבּ פוּן בּושהי 
אויף זיין פּנים האָט ער זיך געפרעגט, צי איז פאַר שרהן נישט" 
קיין סכּנה דאָס בּאַגעגעניש מיט אִים! װאָס ה'עט ער איף' 
געבּן?! זי מאַכן פאַר זיין פרוי? נאָר ער האָט זיך קיינמאָל" 
נישט פאָרגצשטעלט זיך צוּ זען אַ בּאַװײבּט, אַ געזעצלעכן 
מאַן פוּן אַ געזעצלעכער פרוי - ער, דער ליכטזיניקער ליב- 
האָבּער פון קאַרנאַװאַלן און אַװאַנטורעס... אוּן װאָס ווייסט ער" 
וועגן דעמדאָזיקן מיידל?.,. פּוּנקט אַזויפיל, װוי זי וייסט וועגן" 
אֹים... דאָס חתונה האָבּן מיט איר װאָלט געװען דיזעלבּצ: 
משוגעת, װי דאָס צעשיידן זיך מיט איר. אַלזױ, װאָס-זשע פאַר' 
טן אַנדערער אויסוועג? ' 
טעזקיירא האָט געװאָלט זיין ערלעך בּנוגע שרהן אוּן 
האָט זיך בּאַמיט צוצוּפּאַסן זיין געפיל אין הסכּם מיט זיין 
געוויסן. ער האָט פּרוּבּירט צוּ דערשטיקן אין זִיך די פיזישע: 
תּשׁוּקֹה צוּ איר און אין איר רירנדן אוּן תּמימותדיקן צוּטרול" 
צו אים האָט ער געװכט אַ שטיצע צוּ זיין בּאַשלוס צוּ זען אין" 
שרהן נאָר אַ שוּצלאָזץ בּאַשצפעניש, װעלכע נײײטיקט זיך אי 
בּרידערלעכער אוּן מענטשלעכער הילף. נאָר װאָס מער ער האָט 
װעגן דעם געטראַכט, אַלץ מער איז ער אַרײנגעפאַלן אין אַ' 
בּיטערער פאַרצווייפלונג,. װוי אויף צוּ להכעיס די אנשטרענגוּנגען 
פוּן זיין ווילן, האָט דער געדאַנק, אַז שרה װעט אינגיכן געזונט. 
ווערן, נישט ווילנדיק זיך פאַרייניקט אין טעזקייראס נשמה מיט' 
: א טרוים װעגן אַ ליבע-אידיליע. די געוו:טע ייונגע תּאװה,. 
וועלכע איז בּיי אים נאָך שאַרפער אוּן שטאַרקער געװאָרן כּוּן 
דער געװיינונג צו פירן אַ פריילעך זאָרגלאָז לעבּן כוּן אַ' 
קינסטלער, פלעגט מנצח זיין אין אים די נישט דרייסטע פאָ- 
דערונגען פונם קלאָרן פאַרשטאַנד און זיין אויסגערעכנטן פאַרײ 


שכג 


לאַנג צוּ ,האַלטן זיך אין צוים". אין זיין טרוים װעגן שרהןן 
אַלס פרוי איז געוען צוּפיל פאַרשיכּורנדיקער צױבּער, אַז דעף- 
שטוּרמישער אוּן ליײידנשאַפטלעכער טעזקייראָ זאָל אויפריכטיק? 
וועלן אוּן קענען דעמדאָזיקן צױבּער בּאַקעמפן. אַזױאַרום האָבּן. 
זיך אין זיין נשמה אינגעלעבּט צוּזאַמען אַ ריינע סימפּאַטיע. 
צוּ שרהן און גלייכצייטיק אַ בּלינדע סטיכישע תּאװה צוּ איר.. 
ער האָט גוט געװוּסט, אַז אַלע צגיעותדיקע סוגעסטיעס אוּן דל 
השפּעה פון זיין געװיסן װעלן זיךְ סוף כֹּל סוף אַרױסװײזן: 
פאַר מאַכטלאָז קגבּי ‏ דער מאַכט פון דער מאָמענטאַלער 
תּאווה, און אים האָט הנאה געטאָן דאָס בּאַװוּסטזײן פוּן דער-- 
דאָזיקער יונגער קראַפט און גלײיכצייטיק האָט אים פאַרדראָסן. 
זיין כאַראַקטערלאָזילײט און שװאַכקײט כּון זיין װילן. 

אוּן שרה האָט זיך דערווייל געװאָרפן אין פּיבּער. צייטג-- 
ווייז פלעגן זי בּאַהערשן קרענקלעכע קאָשמאַרן און זי כּלעגט- 
זיך שטוּרמיש רייסן פוּן געלעגער און געוואלטיק געװאָלט אויפ=- 
שטיין, װוי איינער װאָלט אויף איר געװאַרט אויף יענער זייט+ 
טיר. טעזקייראן האָט געקאָסט פיל מי זי איײנצוהאַלטן,. זי" 
פלעגט זיך מיט אים ראַנגלען און נאָר, אַן אױסגעשעפּטע אוּן: 
אָפּגעשװאַכטע, פלעגט זי זיך בּאַרויִקן אין אַ שטילן רעדן פון. 
היץ. דער קינסטלער האָט מורא געהאַט פאַר אַזעלכע אַטאַקך 
פוּן קרצנקלעכער ענערגיע, נאָר דער דאָקטאָר האָט אים בֹּאַ- 
רוּיַקְט, זאָגנדיק, אַז די קרענק גייט אַדוּרךְ נאָרמאַל און ער- 
האָט פאָרױיסגעזאָגט אַ נאָענטן קריזיס. 

צמאָל אינדערפרי האָט טעזקיירא געטראָפּן שרהן שטיל- 
שלאָפּנדיק. פן איר פּנים אין אַראָפּ די היץ-פאַרבּ, דער דופק 
איז געװען כּמעט אַ נאָרמאַלער אוּן די בּרוּסט האָט בּיי איר: 
-גצאָטעמט פריי. ס'איז איינגצטרעטן אַ קריזיס. 

טעזקיירא האָט זיד צוגעזעצט צוּם געלעגער און מיטט 


.1 


-אוּמגעדולט געװאַרט אויף שרהס אוױפװאַכן. פוּן פרייד אוּן 
=גליק זענען בּיי אים אַרױסגעטרעטן טרערן אין די אויגן. ער 
-איז געווען אויפן זיבּעטן הימל פוּן גליק. אין דער רגע, װען 
'שרה האָט זיך אויפגעכאַפּט, האָט זי נישט דערקענט נישט 
-טעזקייראן און נישט דאָס אָרט, װוּ זי האָט זיך געפונען. זי 
?האָט מיט בּאַװוּנדערוּנג זיך אוּמגעקוקט אוּן אין אירע איגן 
: איז געווען אַן אויסדרוק פוּן שרעק, נאָר אָט איז איר בּליק 
- געפאַלן אויפן פּאָרטרצט פונם ייד, דעם שאַכער. דאַן האָט זי 
זיך דערמאָנט, װי אַזױ זי איז געקוּמען אַהער אין צימער, אוּן 
| דערקענט דעם קינסטלער. איר געזיכט איז רויטלעך געװאָרן. 
-מיט אַן אינסטינקט און זשעסט פוּן איר אױסגעדאַרטע האַנט 
?האָט זי אַרױפגערוקט אויף דער בּרוסט די קאָלדרע און אַ 
שמייכל געטאָן צוּם קינסטלער, ועלכער האָט זיך אַנידערגע- 
שטעלט איבּער איר מיט אַן אוױיסדרוק פוּן פרייד און בֹּאַ- 
--גריסונג, . 

-- איר געפינט זיך אין מיין אַטעליע, שרה. איר זייט 
-געווען קראַנק, שטאַרק קראַנק אוּן אָט זייט איר, אַ דאַנק דעם 
: אויבּערשטן, געזוּנט געװאָרן,. אינגיכן װעט איר שוין קענען. 
:אויפשטיין, אַ מוּנטערע אוּן קרעפטיקע. איר געדענקט, װי איר 
?זייט אַהער געקוּמען? 

שרה האָט נאָכאַמאָל צוּ אים אַ שמייכל געטאָן. 

כ'געדענק. אַ דאַנק אייך, - האָט זי געזאָגט אוּן, פאַר- 
"דעקנדיק מיט די הענט דאָס פנים, שטיל זיך צעװיינט. 

טעזקיירא האָט זיך נאָענט איינגעבּויגן איבּער איר אוּן זי 
!אָנגעהײיבּן צוּ בּאַרויִקן. ער האָט גענומען איר האַנט אוּן זי 
-אַ קוש געטאָן. 

-- מ'דאַרף נישט וויינען, טייערע שרה. מ'דאַרף נישט, 
;אַלץ װעט גוּט זיין, כ'ווע? אייך צוּשיקן די פרוי, װאָס האָט 
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-=אין דער צייט, װאָס איר זייט קראַנק געװען, אייך געפלעגט. 
שי װעט אייך שוין גוט איינאָרדנען, װיינט נישט. 

- = שרה האָט זיך בּאַרוּיִקט. טעזקיירא איז אַרױסגעגאַנגען אוּן 
צעבּעטן די הויזוועכטערין, זי זאָל אַרױף צו שרהן אוּן אַלין 
-איז ער אַװעק צום דאָקטאָר אים מיטיילן, אַז שרה איז גע. 
=נט געװאָרן, - 


זוזצא 


שרה איז געזונט געװאָרן לאַנגזאַם. נאָכן קריזיס, װאָס 


?האָט איר געראַטעװעט דאָס לעבּן, האָט זיך אָנגעהײבּן אַ לאַנגער 


=פּעריאָד פוּן אַ גרויסער פיזישער שװאַכקײט, בּאַגלייט מיט אַ 
+-טיפער אַפּאַטיע. שרה האָט פוּן גאָרנישט געטראַכט און גאָרנישט 
געפילט. טעזקייראן פלעגט זי בּאַגעגענען און בּעגלייטן מיט אַ 
יפוילן שמייכל פון אנערקענונג. דער דאָקטאָר האָט געהייסן 
י שרהן זיך נישט אָנשטרענגען און זען, זי זאָל זיין פולשטענדיק 
-רוּיָק, אַזױ, אַז טעזקיירא פלעגט אַרײנקוּמען צוֹ איר נאָר אויף 
-אַ פּאָר מינוּט און אַװעקגײן, מורא האָבּנדיק, מיט זיין אָני 
=-וועזנהייט צו שטערן איר רוּ 

דער ערשטער אויפבּליץ פון קראַפט איז צוּ שרהן געי 
"קוּמען אין אַ פּאָרֶם פון אַ פריילעכן פילן דאָס לעבּן. דאָס 
"צרשטע מאָל נאָך דער קרענק האָט שרה דערפילט, אומיטלבּאַר 


זאון פּראָסט, דאָס חיות און זיסקייט פונם לעבּן. זי האָט דער. 


=שילט דאָס גליק פוּן אָטעמען און דאָס שיכּרות פון קערפּער. 
?לעכער װאַרעמקײט, דאָס גליק פון אָנרירן זיך פון צאַרטע געֹי 
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דיכטע האָר צו אירע פּלייצעס און בּרוכט. זי האָט זיך מי? ‏ 
אַ פרישער פרייד געפרייט מיט דער זון, מיט די פאַרבּן. גישמ? 
אָפּרײסנדיק די אויג פון די בּלומען און פרוכטן אויף? 
טעזקייראס בּילדער; זי האָט זיך געפרייט מיט די נאַבּטיקע- 
אַמאַראַנטאװע שטאָפן און די נאַקעטע קערפּער אויף דידאָויקע. 
בּילדער. דאָס ערשטע מאָל אין איר לעבּן האָט זי געקלערט? 
װעגן איר יוגנט, איר שיינקייט, װי פון אַ בּרכה פון גאָט;, 
װי װעגן אַ גליק װאָס געהער פערזענלך איר, איר אַלײן און- 
איז װערטפול בּיי אַלע בּאַדינגונגען און אומשטענדן. אי 
גרויסן שפּיגל, װאָס איז געהאָנגען, פאַר איר, הּאָט זי שטה. 
דירט איר פּנים, װאָס אי! איר בּיז. איצט געװען-א זעלטנתיימ? 
בּיים מין היפה -- װײניק בּאַקאַנט.. ‏ 

דאָס האָט איר פאַרשאַפט הנאה:. זי האָט: מיט פאַרגעניגף- 
געקוקט אויף איר אַנטבּלױזטע האַנט,. אויף-די' שטרענגע ראַפַ-- 
נירטע שטריכן פוּן איר האַלדז און פּלייצעס,. אויפן מאַמעטענעם? 
פאַרבּן-שפּי? פון איר מאַטער הויט און די גילדענע צאַרטע: 
הערעלעך, װאָס זענען, קוים בּאַמערקבּאַר,. אַרויסגעטרעטן אוב? 
איר קערפּער אין דעם זונען ליכט. דאָס פּנים איז בּיי איה" 
פריש-רויטלעך און יעדן טאָג זענען איר צוגעקומען פרישע: 
כּוחות. די אויגן זענען געװאָרן לעבּעדיקעה. נאָר דער צופלום? 
- פון פיזישע כּוחות האָט נישט דערװעקט אין שרהן קיין גײיסטיקצ. 
ענערגיע. אדרבּה, מיט יעדן טאָג האָט זיך שרה אַלץ מער און- 
. זיסער אָפּנעגעבּן דעם געפיל פון אַ אנגענעמער פויקקייט. 57" 
האָט נישט געװאָלט פון קיין זאַך טראַכטן, זיך אין קיין זאַך- 
נישט דערמאָנען; דער מאָרגנדיקער טאָג האָט זי אױיך אַזו- 
קנאַפּ אינטערעסירט װי דער געכטיקער טאָג. די הערבּסט-זון- 
און דאָס ריין דורכזיכטיק ליכט, װאָס האָט זיך געגאָסן אין ד=- 
- גרויסע פענסטער פונם אַטעליע, האָבּן געמאַכט זים און אנגעף- 
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נעם די שעהן פון דער געגנװאַרט, װאָס האָבּן זיך פאַר איר 
העצויגן לאַנגזאַם, און זי אִיז װי פאַרשיכּורט געװאָרן פון דער 
אנגענעמער זיסקייט פון דער געדאַנקענלאָזער רוּיִקיײיט און פון 
פילן איר רייצנדע יוגנט. טעזקײראָ פלעגט שוין איצט לאַנגּ 
בּלייבּן זיצן בּיי איר געלעגער, זיך בּאַמיען זי צו אַמוזירן דורף 
אינטערעסאַנטע געשפּרעכן און דערציילונגען, נאָר שרה פלעגט 


| = כּמעט נישט הערן, װאָס ער דערציילט. די טענער פון זיין 


שִטימע, ווייכע און מוזיקאַלישע, זענען פּאַר איר געװען פיפף 
אינטערעסאַנטער, װי דער זין פון זיינע װערטער און דער- 
ציילונגען. אין זיין שטימע איז געווען אַזאַ אנגענעמע וייכקייט, 
צערטלעכקייט, יוגנט און מתיקות -- אַלץ, װאָס שרה פלעגט איצט 
אַז זשעדנע שלינגען און אײינזאַפּן אין זיך. אין דער לענ:לעכ- 
רונדער ליניע פון זיין גרויסן שֶעֶערְןף און די זיידענע לאָקן, 
אינם גלאַנץ פון זיינע ברוינפ ‏ אֲויגןפאין דעם דרַייסטן פּראָפיל 
פון טעזקײיראָס פּנים -- פלעגט שרה געפינען דיעלבּע פרייד, 
װי אין דער זֹן, אין די פאַרבּן און אין ליכט. און פון טעז- 
קייראן פלעגט זיך צוֹ איר, װי פון דער זון, ציען שטראַלן, 
כּלעגן זי װאַרעמען און צעטרייסלען, גלעטנדיק איר זיסע 
פוילקייט. שרה האָט זיך געפילט אין אַ גילדענעם ויג, אַ קליי- 
נינקע און גליקלעכע, און איבּער איר האָט זיך ריטמיש גע- 
שאַקלט אַ װעלט, װאָס איז פול מיט פאַרבּן און קלאַנגען א 
זײיער שטאַרק געפיל פון לִיבּע צו זיך אַלין האָט אָנגעפילט 
שרהס ועזן װי פרילינגס-װאַסערן פילן אָן די טייכן. צייטנװייז 
פלצגט זי זיך דערמאנען אָן יענע משונהדיקע נאַכט, דעם רעגן, 
דאָס טויער, די קלאַנגען פון א קלאַװיר אוֹן טעזקייראס פּלאַשטש. 
יאָ, װאָס װאָלט מיט מיר דעמאָלט געװאָרן אוױיף דער גאַס איך 
אזא שרעקלעכער איינזאַמקײט אין דער טיפער נאַכט, װען נישט 
ער?,. די שטאָטישע פּאָליצײי װאָלט מיך דאָך געװיס געהאַט 
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-פאַרנומען, איך װאָלט געהאַט צו זינגען און צו זאָגן און אפשר 
! אומגעקומען פון דער וועלט. מיט מיין לעבּן אין דעם, װאָס איך 
; בּין ניצו? געװאָרן פון גרויסע צרות, האָבּ איך אים צו פאַר- 
דאַנקען! אין איינע פון אַזעלכע מינוטן האָט שרה גענומצן 
טעזקײיראָס האַנט, שטאַרק געהאַלטן זי אין איר האַנט, מיט 
:-פייערדיקע אויגן, פּשוט, װי אַ קינד, אים געקוקט אין די אויגן 
אַריין און אומגעריכט פאַר איר אַלין, האָט זי אַ הייבּ אױף. 
געטאָן פון קישן דעם קאָפּ און האָט זיך מיט די ליפּן אָנגע- 
רירט אָן זיין האַנט - און אים אַ קוש געטאָן. דער אויפגע. 
דעגטער קינסטלער האָט זיך דערשראָקן פאַר איר אויסדרוק פון 
צערטלעכקייט צו אים, אין פלוג אַזאַ קינדישער צערטלעכקײיט, 
אָבּער גלייכצייטיק, אַזאַ שאַרפער, װײבּלעכער, לײידנשאַפּטלעכער... 
-אים האָט זיך פאַרדרײט דער קאָפּ, ער האָט דערזען אַז זיין 
פאָרגעפיל האָט אים נישט אָפּגענאַרט, אַז בּיים ערשטן אָנרירן 
זיך אָן דערדאָזיקער ריינער נשמה ועט פון זיינע אויסגערעכנטע 
כּװונות גאָרנישט װערן: די אָנגעשטרענגטע לײדנשאַפט ,נעמען 
זיך אין די הענט אַרײן" און זיך בּאַלד בּאַהערשן. ער האָט שטיל 
אױסבּאַפּרײט זיין האַנט, אַװעקגעלײגט איר קאָפּ אויפן קישן 
-און אַ קוש געטאַן אירע האָר, שטיל, רוּיָק, קוים אָנרירנדיק 
זיך אֶך יי 

-- בּאַרוּיִק זיך, שרהלע מיינע, - האָט ער געזאָגט מיט אַ 
אומענדלעך צערטלעכער, נאָר ציטערדיקער שטימע. - בֹּאַרוּיִק 
דיך. יעדע אויפרעגונג איז דאָך פאַר דיר שעדלעך. 

ער האָט איר געזאָגט ,דו"!.. אָבּער נישט ער אוֹן נישט 
זי האָבּן זיך נישט געפילט פון דעם געטראָפן אוּן זיך נישט 
געשצמט. זי האָט זיך קוים אָפּגעגעבּן אַ חשבּון אין דער בֹּאַ. 
! דײטוּנג פונם דאָזיקן ניאַנס אוּן ער האָט, בּאַמערקנדיק דעמ. 
דאָזיקן נישט וי?נדיקן, אויסדרוק פוּן נאָענטקײיט, אים געהאלט. 
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פּאַר אַ נאָרמאַלן און ריכטיקן. זי איז אים געװאָרן נאָצנט" 
מיט דער גרעסטער נאָענטקיט, געװאָרן אים װי אינגעבּאַקן. 
אין האַרצן. ער האָט געפילט, אַז שרה איז זיינע אוּן 
מיט אַ פּלוצלונגדיקער פאַראַכטונג פוּן יונגער לוסטיקייט 
האָט ער אײנמאָל פאַר אַלעמאָל פאַריאָגט פון זיך די זאָרו. 
װעגן אויסערלעכע פאָרמען פון דעם, װאָס אים האָט אויסגע-: 
= װיזן צו זיין אומפּאַרמײדלעך. איר קוש, ועלכן זי האָט זיך. 
| נישט געקענט אײנהאַלטן אים צו געבּן אין האַנט, אויסגיסנדיק: 
{ | אין דעם אַ געפיל פון טיפער דאַנקבּאַרקײט צוּ אים, און איר' 
צערטלעכקייט, האָבּן צעהאַקט דעם קניפ פון די ספקות, װאָ 
האָבּן אים קירץ פאַר דעם געפּײניקט. װאָס גייט זיי אָך, ד"' 
יוּנגע אוֹן בּאַגײסטערטע, די אַלע זאַכן װאָס אַנדערע מענטשן. 
בּלוּטלאָזע און קאַלטע נשמות, רופן אָן קלאָרער פאַרשטצַנר: 
און אויסגערעכנטקייט ? קלאָרער פאַדשטאַנד און אויסגערעכנטקייט,. 
װֹאָס הענדלער און חלפנים האָבּן אוסגעטרעכט! אויפן פריילעכן 
קאַרנאַװאַל פון לעבּן האָט ער בּאַגעגנט שרהן. דאָס איז זייך 
גּור?... װי לעכערלעך עס איז, װאָס ער האָט זי געװאָרנט פוּך 
אויפרעגונגען. " 
| ער!.. ער, װעמען די חברים זיינע האָבּן גערופן , שד", 
טייוול? פאַר זיין שארף געשליפן צינג? און די שטעכעדיקפ 
ווערטער זיינע, װאָס פלעגן דערלאַנגען בּיז דער זיבּעטער רים 

- עַר, דאָס לעביקינד מיט אַזאַ פייערדיקן טעמפּעראַמענט, 
- האָט,. װי אַ פּראָטעסטאַנטישער פּאַסטאָר, שרהן געפּרעדיקט רוּ 

און געהאַלטן פאַר איר אַ לצקציע ועגן צניעות... ס'אַראַ שטותן 
40 ס'האָט אים שיעור פאַרכאַפּט דעם אָטעם פון גליק און 
 {‏ פרייד,. זיין מיט איר אונטער איין דאַך - דאָס האָט פיך אים 
דאָך אַפּילו נישט געקענט חלומן. ער האָט דערפילט אַ בֹּא- 
זיערפעניש פון פרייהייט און בּאַװעגונג. ער איז אַרױסגעלאָמןָ 
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אויף דער גאַס, האָט געשפּאַנט האַסטיק, נישט האָבּנדיק קיין שום 
צװועק, װי נאָר צו אנטלויפן פון זיין אַטעליע, װוּ שרה איז" 
געלעגן, רייצנדיק אים מיט אַ װוּנדערבּאַרער האַרמאָניע פון 
פאַרבּן און אַראָמאַטן, -- שרה, װאָס האָט ליידנשאַפּטלעך געקושט 
זיין האַנט... ער איז געגאַנגען גיך, אינגאַנצן זידנדיק מיט 
געפיל און ליידנשאַפּט, געגאַנגען אַלץ ווייטער און וייטער און 
פּלוצלונג האָט ער דערקענט דעם טױיער פון זיין הויז! ע- 
האָט זיך געװוּנדערט: װי קומט ער אַהער? ער איז, דאַכט זיך, 
געגאַנגען גאָר אין אַן אַנדער זייט, אין אַן אַנדערער ריכטונג, 
צאָר פאַרטראָגן און פאַרזינקען בּיזן האַלדז אין גליק און פרייד, 
האָס ער נישט בּאַמצרקט, וי ער איז דורך אַ ריע קרומע און 
גלייכע געסלעך אַרױס אויף דער גאַס, ווּ זיין אַטעליע געפיגט 
זיך. ער איז אַרױף צו זיך איבּער די קרומע טרעפּ אױבּן . 
שטיל האָט זיך געעפנט די טיר פון דער אַטעליע. די שיפּע שטרבָּלן 
פון דער זון זענען געפאַלן אויף שרהס געלעגער. זי איו, צע- . 
וואַרפנדיק די הענט איבּערן קאָפּ, געלעגן מיט פאַרמאַכטע אויגן 
און האָט אינגאַנצן געשיינט פון גליק און נחת פון צוריק גע- 
פונט ווערן, אויף אירע ליפן האָט גערוט אַ פייכטער און זאַם. 
שיקער שמייכל, ענלעך צו אַ טרוים, אַ ראָזיקער און צערטלע- 
בער. און דערדאָזיקער שמייכל איז אַראָפּ פון די ליפּן, געש- 
מערט אויפן עלאַסטישן האַלדן און זיך געשלענגלט בַּיי די 
האַלבּ-אַנטבּלױזטע בּרוסטן, שרה האָט ריטמיש געאָטעמט און 
שטעזקייראָן האָט זיך געדאַכט, אַז צזאַמען מיט דער בּרוסט 
אָטעמט װי אַ בּלום, איר גאַנצער שיינער קערפּער, ער אָטעסט 
איינזייגנדיק אין זיך זון און פאַרשפּרײטנדיק אַרום זיך אַראָמאט. 
ער איז שטיל צוגעגאַנגען צו שרהן געשטאַנען פטלעכע 
:מינוט, פאַרשיכּורט פונם צױבּער און פּלוצלונג זיך אַראָפּגעלאָזט 
אויף די קני בּיים נידעריקן אָטאָמאַן, אויף װעלכן שרה הגָּט 
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פגעדרעמלט, און איז צוגעפאַלן מיטן קאָפּ צו אירע פיס... שרה 
=האָט זיך אױפגעכאַפּט, זי האָט דערקענט טעזקײיראָן, װעלכער 
יהאָט לײידנשאַפטלעך און שטורמיש געקושט אירע פיס, װאָס 
פצנען געווען אַרומגעװיקלט מיט אַ פּלעד, און האָט קוים אָטע. 
-מענדיק, געפליסטערט: , שרה, שרה, שרה!.. װי אַ בּליץ האָבּן 
ַי אָנגעצונדן דידאָזיקע שטורמישע קושן אוֹן דאָס צערטלען 
-און דאָס פּלאַמעדיק פליסטערן זיינס. דער מאָמענטאַלער שרעק 
-איז דערטרונקען געװאָרן אין אַ הייסער כװאַליע פון אַ בּיז 
! דאַן נאָך נישט איבּערגעלעבּטער פרייד, וועלכע האָט זיך אַריבּער- 
- געקייקלט איבּערן גאַנצן קערפּער און פאַרפּלייצט די נשמה מיט 
;א שנוערער טונקלקייט. אירע הענט האָבּן זיך קאָנװוּלסיוו 
- אװײַסגעצויגן צו טעזקײיראָס לאָקן און אין זיי זיך איינגעקלאַ. 

כּערט. טעזקײיראָ האָט דערפילט אַ וייטיק, האָט מיט שרעק 
--אויפגעהייבּן דעם קאָפּ און דערזען שרהס פּלאַמעדיק פּנים, 

אירע אָנציענד אָנגעצונדענע אויגן און האַלבּ-געעפנטע לִפַּן 
ער האָט זיך אַ צי געטאָן צו זיי, ‏ שרה האָט שטורמיש אַרומ. 
-עענומצן מיט די הענט זיין האַלדז.. 


= 8וא 2 


צוויי װאָכן האָט זיך געצויגן שרהס לײידנשאַפטלעכער 
: אוּן זינדיקער טרוים אין טעזקײראָס אָרעם. דאָס איז געװען אַ 
-טרוים, אַ חלום, נישט קוקנדיק אויף דער משוגענער קראַפט 
- פון די בּריעדיקע קערפּער?עכע אַנטציקונגען, נישט קוקנדיק אויף 
-שדעם שטורעם און פּלאַם פון די אינערלעכע איבּערלעבּעניש. 
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שעזקייראָס ווערטער און זיין צערטלען זי האָבּן אַרומגעכאַפּש? 
דאָס גאַנצע וועזן פון דער יונגער פרוי מיט אַ שאַרפן פייער.. 
אין די פלאַמעדיקע וינטן פונם דאָזיקן נייעם עלעמענטל אי" 
שרה דערטרונקען געװאָרן, װוי ס'ווערט דערטרונקען א קליײיב- 
שיפעלע אין אַ פילװאַסערדיקן טייך. יאָ, אַ. טרוים =- ווייל 
דידאָזיקע שעהן און טעג זענען װי אַרױסגעריסן געװאָרן פובָּ 
דער קייט פון איר פריערדיקן לעבּן. נישט קלאָר פּלעגן פאַר. 
איר, װוי בּלאַסע שאָטנס, זיך אויפהייבּן שטיקער געשטאַלטן פוּנָ: 
דער פאַרגאַנגענהײט, אָבּער אָן לײדנשאַפט און אָן טאַט, ופי 
פרעמדע פלעגן זיי זיך דורכטראָגן פאַר איר, נישט בּאַרירנדיץ; 
נישט איר געפי? און נישט איר פאַנטאַזיע. נאָך אַמאָל און נאָך: 
פיל מאָל פלעגט זי זיך אַרײינװאַרפן אינם ליידנשאַפּטלעכן תּהום? 
פונם זיסן טרוים. טעזקייראָ איז געװען איבּערגליקלעך פוף: 
שרהס ליבּע. : 

דאָסדאָזיקע יידיש מיידל, וועלכע האָט אים תּחילֹת אויסגע=: 
וויזן צו זיין נאָך אַ קינד, האָט זיך אויסגעוויזן פאַר אים װוכי 
אַ רייפע בּאַקכאַנטקע, װאָס איז אַראָפּ פון רובּענסצס אַ בּילד.. 
טעזקייראָ האָט זיך געפילט אויפן זיבּעטן הימל פון גליק פוך 
שרהס ליבּע און בּאַװוּנדערט די גרויסע ענדערונג, װאָס אי 
אין איר פאָרגעקומען, - װאָס זי האָט זיך אַרױסגעװיזן נישט? 
אַזעלכע, װי ער האָט לכתּחילה זי זיך פּאָרגעשטעלט. ער האָט 
זיך שטאַרק געסידושט, וואָס שרה האָט נאָך קין איין מאָ?כ". 
גישט, אויף קיין איין רגע נישט געהאַט קיין אָנפאַל פון. 
מיידלשער חרטה און זי האָט אַזו דרייסט און שטאָלץ זיך" 
פאַרשיכּורט פון זיין ליבּע - נאָך דרייסטער, װי ער, דער ליבּע-- ‏ 
יינג. און ליבּלונג פון די קארנאַװאַלן!.. דאָס האָט אים שטאַרק. 
הנאה געטאָן, וייל ער האָט שרעקלעך נישט ליבּ געהאַט קיין ' 
טרערן פוּן פרויען אוּן פריער נאָך אין זיינע טרוימען װעגך- 
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שוהן ה!ט ער מורא געהאַט פּאַר די פאַרשפּעטיקטע מיידלשש: 
פֿאָרװוּרפן, פאַרן אומעט פון חרטה און כּאַר צערטלעכע טענות: 
און קלאָגן זיך. שרהס אַוט אויפירן און האַלטן זיך האָט 
- אַראָפּגענומען פון טעזקײראָס נשמה דעם עול פון שװערע" 
דאגות און מורא און בּאַרעכטיקט די אָנגעצױמטע דרייסטקייט 
פון זיין טאַט. ' לייכּט און פריילעך, װי אַ דורכזיכטיקער גאָל-- 
דענער ויין אוּנטער דער פּרעכטיקער הערבּסט:זון, זענען גע-: 
פּלאָסן די שעהן פון ליבּעצױיבּער... נאָר װאָס בּעסער און װאָס 
זעָרגלאָזצר טעזקייראָ האָט זיך געפילט אין אַזאַ סיטואַציע, אַלץ. 
געוויינלעכער און פּראָזאַאישער איז פאַר אים געװאָרן דאָס: 
בּאַנעגענען זיך מיט שרהן און אַלץ, װאָס צװישן זי איז פאָר.. 
געקומען. זיין אינטערעס צום סוד, װאָס האָט אַרומגערינגלט: 
שרהס לעבּן און שיקזאַל, האָט שטופנויין אָנגעהײבּן אָפּנץי. 
שװאַכט צו װערן, און זי אַלײן האָט אויפגעהערט צו זיין 
פאַר אים אַ סודותפולע. ער האָט זי אָנגעהײבּן בּאַטראַכטן װי. 
אַ רײיצנדע קעבּסווייבּ, װי אַ שיינע געליבּטע, און נישט מער.... 
אַ לייכטזיניק געפיל פון אַ אנגענעמער תּאװה צו שרהן האָט,. 
נישט בּאַמערקט, נאָר שנעל, געענדערט די נאָבּעלע לײידנשאַפט: 
פון די ערשטע טעג און דער קינסטלער האָט שוין אָנגעהײבּן. 
נעמען אין טעזקײיראָן די אױבּערהאַנט איבּער דעם פאַרליבּטן. 
ער האָט זיך מיטן גרעסטן חשק גענומען מאַכן עסקיזן פון. 
שרהס פּנים און קערפּער. גאַנצע זייטן פון זיין אַלבֹּאָם זענע 
געווען פול מיט פּראָפילן און אַנפאַסן פון דער יונגער פרוי = 
פון דער שאַרפּער, תּאוהדיקער, סובּטעלער און חנעוודיקער שרה,. 
איר שמייכל, איר מויל, אירע אויגן און פאַרשידענע װאַריאַנטן 
האָבּן לעבּעדיק געמאַכט די ווינקלען פון זיינע קאַרטאָנען. סצַראַ. 
בּולטע, זאַפטיקע און נייגיריקע ,נאַטור" דאָס זענען געװעזן!ּ 
דאָס איז געװען אַ טרוים, אַ שוייגעדיקער, אַ שטילער.. 
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טאַ ראָזיקער נעפּל, אין װעלכן ס'פלעגט נאָר צייטנווייז, וי אַן 
אָפּקלאנג פון לעבּן, אָפּגעהאַקט קלינגען אַ שטורמיש װאָרט פון 
-האַלדזן זיך און קושן; אַ נעכּל, פול מיט טצזקײיראָס געשטאַלטן 
-און זשעסטן ; פון אים, דעם אויסדערװויילטן פוז איר יונגן, זיך 
-צעבּונטעווצטן בּלוט... 

-- עמנואל, עמנואל, עמנואל!.. 

פון דעמדאָזיקן חלום האָט שרה זיך אויפגעכאפּט אוֹמגע- 
+דיכט און שאַרף אַ מאָל אין אַ פרימאָרגן. די פאָרהאַנגצן פון 
די פענסטער זענען געװען אַראָפּגעלאָוט. דורך זיי האָט זיך 
+זוייך דורכגעשלאָגן אַ קאַלטער שיין פון אַ האַרבּסטיקן פרי. 
-:מאָרגן,. נאָר אין צימער איז געװען האַלבּ פינסטער. אין שלאָף 
;האָט שרה געפילט עפּעס אַן אומבּאַקװעמלעכקײט: ס'איז איר 
-- געווען ענג אויפן געלעגער. זי האָט געעפנט די אויגן און אין דער 
--הקלב פינסטערניש דערוען לעבּן זיך טעזקײיראָן. ער איז געשלאָכּן 
-זיס און שטאַרק. זיין האַנט איז געװען פאַרװאַרפּן אַרױף, דאָס 
-מויל-לייכט געעפנט. ער האָט געאָטעמט גלייך און רוּיִק. זי 
-האָט זיך עפּעס דערשראָקן. האָט זיך איינגעקוקט אין דעם 
! שלאָפּנדיקן אוּן דערזען אויף זיין געזיכט אַ קוים, קוים שפּילנדיקן 
! שמייכ?: ס'ווייזט אויס, אַז ער איז דאַן געװען אין דער מאַכט 
-פון אַ זיסן חלום, געזען אין חלום עפעס אנגענעמעס און גוטס, 
-װען ער װאָלט אין דערדאָזיקער רגע זיך אויפגעכאַפּט, װאָלט 
! שרה געוויס זיך צו אים צונעטוליעט פאַרליבּט און אִים גע. 
-פרעגט, צי האָט ער זי אפשר געזען אין חלום; און זי װאָלט 
דאַן געלאַכט און זיך געפרייט, װי דאָס איז שוין פיל מאָל 
- אַזױ געוועזן אין די פרימאָרגנס. טעזקייראָ האָט זיך אָבּער נישט 
-אױפגעכאַפּט--אַלץ געשלאָפן, ער האָט זיך אומגעקערט אױיף 
דער אַנדערער זייט, אָפּשטױיסנדיק זי, נישט וילנדיק, אַ בּיסל 
=פון זיך, זיך געלייגט מיטן פּנים צו דער װאַנט און אין וו 
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-טער געשלאָפן. און פּלוצלונג האָט שרהן בּאַהערשט א שרעק: 
לעבּן איר ליגט אַ פרעמדער מענטש!. אַ פרעמדער, אַ כרעמ. 
דער, אַ פרעמדער!.. 

זי איז אַראָפּנעשפּרונגען פון געלעגער טעזקײיראָ האָט 
זיך נישט אױפּגעכאַכּט. אינסטינקטיוו האָט זיך זיין קערפּער 
-בּאַװעגט נענטער צום עק פון אָטאַמאַן, און דער חלום, װאָט 
ער האָט דאַן געזען, איז געװאָרן נאָך זיסער, רוּיַקער און 
-טיפער. יאָ, אַ פרעמדער, אַ פרעמדער!;. מיט אַ קראַפט פון א 
ישטורעם, װאָס בּרעכט אויס פּלוצלונג, האָט שרהן אַרומגעכאַפּט אַ 
-גרוי?. װוצָס איז דאָס?.. זי געפינט זיך אינם דאָזיקן פרעמדן 
צימער - אַ האַלבּינאַקעטע אוֹן דאָ שלאָפט דערדאָזיקער פרעמ. 
דער מענטש!.. אױף איר איז, װי אַ בּאַרג אַראָפּנעפאַלן און 
שרעקלעד זי געדריקט אַ געפי? פון אַ גרויסער חרפּה און פון 


- -אַן אומגליק, װאָס איז שװער צו פאַריכטן. זי האָט זיך אַראפּי 


-געלאָוט אױכּן שטול און די הענט אירע זענען הילפלאָז גע- 


-בליבן הענגען בּיי דער קני. איר טעמפּער בּליק איז געװען 


צוגעשמידט צום אָטאָמאַן, אויף װעלכן סאיז, מיטן רוקן צו 
-איר, געשלאָפן, כראַפּנדיק, דער קינסטלער, מיט יעדער רגע איז 
ידצר גרויל, װאָס האָט זי אַרומגעכאַפּט, געװאַקסן און טיפער 
-גפװאָרן, און פאַרגאָסן איר גאַנצע נשמה מיט האָפנונגלאָזיקײט, 
;חרפּה און בּוּשה... זי איז געשענדעט ; בּאַפּלעקט און פאַראומ. 
רײיניקט געװאָרן ! אירע טרוימען, אירע ריינע לעבּעדיקע טרוי 
:מען, זיסע און הייליקע, װוּ זענען זײי?.. זי אַליין האָט זיי געי 
טרעטן מִיט די פיס אָט דאָ אױף דעמדאָזיקן געלצגער! צע- 
-טרעטן און אומרייניק געמאַכט!.. אירע טרוימען!.. זי קען שוין 
איצט נישט װאָגן אין זיי זיך אָנצורירן אַפּילו אין געדאַנקען, 
זי קען נישט װאָגן דאָס צו טאָן! אַךְ, סאַראַ עסלעכע זי איז, 
רא נידעריקע, געמיינע און שמוציקע!.. ניין, ניין! איר וע 
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איז פאַרצנדיקט. נישטאָ שוין מער קיין שרה. נישטאָ - זי איד 
געשטאַרבּן! נישטאָ שוין מער. אין איר איז שוין פאַרפּאַלן 
שרה די טאָכטער, שרה די שװעסטער און שרה די" כּלה... גע- 
בּליבּן איז נאָר פון איר אַ געזונטע יינגע תּאװהדיקע זונה. / 
פאַרבּליבּן איז נאָר די חוצפּהדיקע נאַקצטקײט פון די פּלײצעס, 
די העסלעכע פּרעכטיקייט פון די פאָרמען און די פאַרבּ פון אַ 
זונה אויפן כּנים... 


און די געשטאַלטן פון דער פאַרגאַנגענהײט - די גע- 
פּרעגטע און די פלאמעדיקע - זענען איצט אַנטשטאַנען און זיף 
װי אייוער דעם אַנדערן געשטופּט פאַר איר טעמפּן בּליק. די 
מוטער, די שװעסטער, מאָנאַשקעס, רבּנים, רחל און דיעגאָ.. 
די האַרטע בּאַנק אין קליסטער, אויף װעלכער איר פאָטער 
פלענט איר קומען צו חלום, און דאָס צניעותדיקע, זיסע בּעט 
אין רחלס הויז... יוסף כלבּי און די נישט קלאָרע געשטאַלט פון 
שבּתי צבי, גאָטס הירש... דידאָזיקע וויזיעס האָבּן שרהן ארומ 
גערינגלט פון אַלע זייטן און האָבּן זי געפּײיניקט װי געשפּעני 
סטער פון נקמא און ענויִם. אָט האָבּן זי זי אַרומגערינגלט און 
זיי דערלאַנגען איר פּעטש אין פּנים. אַזױ, אַזױ... אָט האָסטו 
דיר פאַר דיין אומפאַרשעמטקײיט און אױסגעלאַסנקײט... אַ װויי. 
טיק, אַ בּרענענדיקער וייטיק - אָט דאָס דאַרף זי טאַקע איצט, 
אין דעם פילט זי איצט א בּאַדערפעניש,-אַז מ'זאָל איר פּאַטשן, 
איר װוּנד נייטיקט זיך אין פייער. אָן שארפע עֲנוּים פון דידאָזיקע 
געבּרענטע צרות װעט איר װױּנד נישט אויפהערן יי צו טאָן.. 
זי מוז זיך אָנטרינקען שיכּור מיט חרפּה און שאַנד, זיך פּי- 
ניקן און פּײיניקן דורך שאַנדלאָזיקײט, צניצות, ריינקייט... - זי 
טאָר נישט, האָט נישט קיין רעכט װעגן דעם צו טראַכטן און 
װאָגט איצט נישט צו דעם צו שטרעבּן.. זי װאָלט געדאַרפט 
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אַרױסװאַרפן פּאַר הינט איר געשענדעטן קערפּער. אַרױסװאַרפן 
זי אַ פֹּגר... פאַר די הינט!. 

זי האָט דערפילט אַ קעלט. מיט אַ פאַרשטאַרטן פּנים 
האָט זי זיך אויפגעהײבּן פון שטול. אין פענסטער האָט זיך 
דורכן פאָרהאַנג געגאָסן אַ בּולט ליכט פון דער זון. טעזקײיראָ 
איז נאָך אַלץ שטאַרק געשלאָפן. זי האָט געפינען אויף די 
שטולן אירע פאַנאַנדערגעװאָרפֿענע קליידער און זי האָט פּאַמע- 
לעך אָנגעהייבּן זיך אָנטון. אירע בּאַװעגונגען זענען געװען 
-גלייכע, רוּיִקֶע און אַנטשלאָסענע, זיך אָנגעטון, האָט זי אָפּגע- 
זוכט אויפן פענסטער איר פּאָרטמאָנע מיט די טאָלערן און נישט אַ 
קוק טוענדיק אויף טעזקײיראָן, איז זי אַרױס פון צימער. זי איז 
אַראָפּ איבּער די טרעפּ און איז אַרױס אויף דער גאַס. נישט 
צרומקוקנדיק זיך און נישט אױסקלײבּנדיק קיין וועג, איז זי 
:אַװעק גלייך פאָרויס -- אין דער ריכטונג, װוּהין, די אױגן 
האָבּן זי געטראָגן. זי האָט געטראַכט נאָר װעגן איין זאַך: זי 
טאָר נישט זיין און זיך נישט בּאַװײזן נישט װײט פון דיענאָס 
הױז. זי האָט זיך דערמאנט איר בּריוו צו רחלען: ,זייט-זשע 
װיסן, אַז נישט לױטן קול פון הבל-הבלימדיקע תּענונים, נישט 
:אויף אַן אָנלאָקונג פון עולם-הזהדיקן פאַרגעניגן איז אװעק 
-אויף אַ אומבּאַקאַנטן װעג איער שרה, וועלכער איר האָט אַזױ 
פיל גרויסע טובות געטאָן און זי בּאַגליקט, זי איז אַװעק לט 
גאָטס קול, אויף די װעגן פון זיין אויסדערװיילטן.." זי מוז, 
פאַרלאָזן אַמסטערדאַם. און װאָס װעט זיין וייטער - איז 
:איר אַלץ איינס. אירע װעגן זענען אין דער פאַרגאַנגענהײט. 
איצט איז זי נאָר אַ געפאַלענע פרוי, װאָס האָט זיך אויסגע. 
גליטשט אויפן דרך הישר, און צי איז דען נישט אַלצאײַנס. 
זי װעט אומקומען!. 
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שבּתי צבי האָט פאַרלאָזן סמירנע, נישט װעלנדיק קעמפך 
מיט זיין אַלטן געאַכטעטן לערער, רבּ אליעזר. שבּתי האָט גע* 
װוּסט, אַן אים שטייט פאָר אַ לאַנגער און לײדנשאַפּטלעכער 
קאַמף אוּן האָט בּעסער געװאָלט פירן דעמדאָזיקן קאַמף אין אַ 
פרעמדער שטאָט מיט רבּנים, װעלכע ער האָט גאָרנישט וװאָס 
צוּ פאַרדאַנקען אוּן ער האָט זיי נישט פאַרװאָס דאַנקבּאַר צר 
זיין,. ר' אליעזרן אָבּער האָט ער געהאַט צו פאַרדאַנקען, װאָס 
ער האָט אזויפיל געקענט לערנען אוּן נאָך מער, - פאַר דער 
טייערער פרייד פוּן די גרויסע סודות פוּן זוהר, פּינהײירא 
צוּן פּורימו זענען אים נאָכגעפּאָרן געהאָרכזאַם, מחמת זייט 
יענעם גרויסן טאָג אין בּית-המדרש האָט שבֹּתִי פאַר זיי אויפ- 
געהערט צוּ זיין אַ פריינט, נאָר ער איז געװאָרן 8 גרויסער הערשער 
איבּער זייערע געדאַנקצן אוּן געפילן. פּורימו' האָט איבּערגע- 
לאָזט אין סמירנע זיין, פרוי און צויי קליינע קינדער אין אַ 
גרויסער אָרעמקײט אָן מיטלען צו לעבּן. צוּ שבּתיס פאַרװוג- 
דערונג, איז מיט אים איך מיטגעכאָרן היים, אין װעלכן ער 
האָט שטענדיק אינסטינקטיוו געפילט אַ שונא און פאַר אַזעלכף 


אים טאַקע געהאלטן. זיי זענען אַװעק קין סאַלאַניקי אוּן אָב 


געטראָפן אויף אַ גוטע אױפּנאַמע אין הויז פון אַ יונגן רב,. 
ווצלכער האָט אויפגענומען שבּתין מיטן גרעסטן דרך ארץ, כּמעט 
מיט אַ יראת הכּבוד,. שבּתי האָט אין דער סביבה פּון זיינע 
אינטימע אָנהעגגער און חסידים שוין וייטער נישט געהאַלטן 
פאַרבּאָרגן זיינע געהיימע בּאַגערן, שטרעבּונגען אוּן האָפּענונגען.. 
ער האָט שוין גאָרנישט געהאַט קעגן דעם, װאָס מ'האָט אים 
אָנגערופן משיח און פלעגט אַלין צײטנװיין רעדן װעגן דעם: 


בה 1 


אומפאַרמײידלעכן טאָג, וען ר וװעט אָפן אַרױיסטדעטן פאַרבּ" 
גאַנצן פאָלק, אַלס דער איסדערװײלטער גוא?. די רבּנים פוּך" 
סאלאניקי האָבּן זיך דערװוסט, אַז בּיי זיי אין שטאָט געפינט" 
זיך אוֹן האַלט זיך אויף מיט עטלעכע מקורבים דער אַנטלאָפּענער 
פון סמירנע, וועלכן ר' אליעזר האָט אַרײנגעװאָרפן אין הרם.. 
זי זענען געװאָרן אוּמרוּיְק צוּליבּ שבּתיס פּאָפּוּ;אַריטעט צװוישן: 
דער יוּגנט אוּן האָבּן דעם יונגן רב געהייסן אַרױסיאָגן פוּן זַייךָ- 
הויז דעם פּושא ישראל, װאָס האָט די חוצפּה זיך אָנצוּרוּפן משיוף. 
דער יוּנגער רב האָט אַבֶּער נישט געפּאָלגט, װאָס די אַלע רבּנים: 
האָבּן אים געהייטן טאָן, אוּן נישט געלייגט קיין שוּם אַכּט אויף. 
זייערע װצרטער. נישט נאָר ער האָט נישט ארויסגעטריבּן פוףי 
זיין הויז שבּתין מיט זיינעצ מקורבים, נאָר ער האָס זיי נאָך- 
אַרוּמגערינגלט מיט גרויס כּבוד אוּן אױיפּמערקזאַמקײט. ער האָט 
בּרייט געעפנט די טירן פוּן זיין הויז פּאַר יענע יונגע לייט, װאָס? 
האָבּן געלעכצט צוּ זען משיחן, וועלכער האַלט זיך נאָך אויף בּיך. 
אַ געוויסער צייט פאַרבּאָרגן. פּינהײירא איז אין אייגעם פון דל. 
בֹּתּי מדרשים אַרױסגעטרעטן מיט אַ שאַרפּער דרּשה קעג' 57 
רבּנים, אָנרופּנדיק זיי בּלינדע מענטשן אֶן נשמות. דער צאָרך. 
פוּן די רבּנים האָט זיך אָנגעצונדן אוּן אָנגעהײבּן בּרעגען נאָך 
מיט אַ גרעסערער קראַפט. אין אַלע שוּלן אוּן בּתּי מדרשים האַבֹּן- 
זיי פייערלעך דערקלערט, אַז דער, װעלכער װעט אָפּן אָדצף: 
בּסוד פּרובּירן צוּ טרעפן דאָס געהיימניס פונם סוף, אויסרעכענען,. 
װען דער קץ דאַרד זין, אוּן בּאַשטימען דאַטעס, װען מטית: 
דאַרף קוּמען -- װעט אַרײנגעװאַרפן וװוערן אין חרם. ס'איז אַרױ9? 
א פאַרבּאָט אויסצוטייטשן טענדענציעז פּסוקים פוּן תּנ"ך אוּן- 
דער זוהר גופא איז דערקלערט געװאָרן פאַר אַ געפערלעכן ספֿר.. 
וועלכער איז מסוגל צוּ פאַרפֿירן מענטשן מיט קלייגע מפוהוֹתף. 
מ'האָט אויך מיטגעטיילט דער מאַכט, אַז אין סאַלאָגיקי האלטץ 
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-זיך אויף אַ שעדלעכער פאַרפירער. װאָס זייט אוּן פאַרשפּרײס 
- אַרוּם זיך אפּיקורסות אוּן מרידה. 

שבֹּתי מיט זיינע חברים אוּן חסידים, די צאָל פוּן וופלכע 
-איז אַלץ געװאַקסן אוּן פאַרמערט זיך, האָבּן פאַרלאָזט סא. 
! לאניקי און זגנען אַנטלאָפן קיין ירושלים, צװישן שבּתיס נייע 
חסידים און גוטע פריינט זענען געװען רייכע סאלאניקער 
-סוחרים, זיי האָבּן איבּערגעגעבּן פּינהייראן צוּ דער דיספאזיציע 
-פונם משיח אַ בּאַדײטנדיקן טייל פוּן זייער פּאַרמעגן בּמזומנים, 

אין דוד המלכס שטאָט האָט שבּתי דערפילט אַ צוּפלוס 
פון אַן אויסערגעוויינלעכער בּאַנײסטערוּנג. ער האָט אָנגעהײבן 
אַרױסטרעטן אין די בּתּי-מדרשים מיט דרשות, איינעמענדיק די 
/הערצער פוּן די צוּהערער דוּרך דער צעשמעטערנדצר קראַפט 
-פון די געשטאַלטן פוּן דער נייער תּקופה, װאָס רוקט זיך אֶף 
וועגן זיין פּערזענלעכער מיסיע האָט שבּתי, װי פריער, גערעדט 
-מיט רמזים, נאָר װאָס מער זי זענען געװען פאַרנעפּלט אוּן 
אומפאַרשטענדלעך, אַלץ מער האָבּן זי געװוירקט אויף דער צע. 
-היצטער פאַנטאַזיע פוּן די מחנות צוּהערער. שבּתי האָט גערעדט 
װעגן דעם, אַז דער טאָג פוּנם גרויסן משפּט איז שוין נאָצנט, 
-מיט א פייערדיקן האַמער װעט גאָט צעשמעטערן די ערד, פּונקט 
װי אַ פוילן נוּס, װי בּליי װעט צעשמאָלצן װערן די זוּן און די 
לבנה װעט זיך צעגיין, װי אָנגעװאַרעמטע פּוטער. די טייכן װעלן 
!-פליסן מיט אַ פייער-מאַסע, מיט אַ פּלאַם-פייער װעלן אַן אָטעם 
-טאָן די בּערג, אַ משונעת װעט אַרוּמכאַפּן און בּאַהערשן די 
- מענטשן און מיט אַ ווילדער משוגעת װעלן אַרוּמגעכאַפּט װערן 
די חיות. די מחנות הימלישע פּלאַנעטן װעלן זיך פאַנאַנדערשיטן 
:איבּערן בּרעגלאָזן תֹּהו וכהו, ס'ועלן פּאַרשװוּנדן װערן די 
-נרעגעצן פוּן דער צייט און 0 װעלן זיך צוזאַמענגיסן אַלע מרח??= 
ש'װועט איינטרעטן אַ גרויטע פינסטערקייט, ס'ועט קומען דער 
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?שאָג פונם חזרבּן. ס'וועלן נאָר ניצול װוערן און גאַנץ בּלייבּן די 
-אותיות פינם הייליקן נאָמען פונם אין סוף, פונם רזין 
צרוין און פון מאור שבּמאור ... זיי וועלן זיך טראָגן איבּערן 
אהו ובהו און װעלן פונם אָפּגרונט אָנהײבּן רופן די נשמות 
-פון די, װאָס זענען פאַרפירט געװאָרן דורך פייער און פינס: 
+שערקייט, און זיי װעלן אָנהײבּן לעכצן נאָך אַ נייעם לעבּן 
-און דער אױבּערשטער װעט דערזען די פּוּסטקײט פוּנם נישט. 
ישיין און ער װעט רחמנות קריגן אויף זיין שעפונג און ער װצט 
- צאַפעלן דעם תֹּהוֹ ובהו צוּ װוערן אַ נייע יצירה. און דאַן װועט 
-אַנטשטײין אַ נייער הימל, אַ נייע ערד און נייע מענטשן. די 
יכּלאַנעטן, שטערן, מענטשן, חיות, װעלן אָטעמען מיט איין אָטעם. 
די קדושה װצט װי װאַסער, פאַרגיסן די ערד, אַלע פעלקער 
זװעלן זיך צוּנויפקומען צוּ גאָט, בּאַרג און דער טויט װעט שוין 
-צישט האָבּן קיין שליטה -- ער װעט אינגאַנצן פאַרשװוּנדן װערן. 
*צוי אַ רעגנבּויג, װעט איבּער דער ועלט אָנהײיבּן הצוגען גאָטס 
עקאַנט און ס'וועט נישט זיין קיין סוף פאַר דער צייט און ס'ווצט 
-צישט זיין קיין עק פאַר די מרחקים. די גאַנצע װעלט װעט זיך 
-אַנפילן מיט שמחה, ס'וועט נישט זיין קיין צער און קיין זיפצן. 
: אּן פּאַרשטיין און משיג זיין װעט דעמאָלט דער מענטש די 
-צרויסקייט פוּנם בּורא העולם און װעט װערן ענלעך צוּ אים.,, 
שבּתיס דרשות האָבּן גצמאַכט זײער אַ גרויסן איינדרוּק 
-אויך אויף די רבּנים פון ירושלים. גוּט אינפאָרמירט וועגן די 
-צבאַציוּנגען צוּ שבּתין מצד די סמירנער און סאלאניקער רבּנים, 
אוּמרויק, װי יענע, װאָס שבּתיס שם און פּאָפּולאַריטעט װאַקסט 
-אַװי שטאַרק און פאָרשטע;נדיק זיך, וי יענע, אַן אַנדער גע- 
שטאַלט פוּן משיחן, - האָבּן די ידושלימער רבּנים פונדעסטוועגן 
שיך נישט דעצידירט אַרױסצוטרעטן קעגן אים. זיי האָבּן געהאט 
| =אַן אומפאַרשטענדלעכן פּחד פאַר דעַמדאָזיקן מעננש. מחמתת 
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זיינע ווערטער האָבּן אויף זיי אַרױפּגעװאָרפּן אַ מיסטישע שרעק:- 
כאָטש זיי האָבּן געװוּסט, אַז די בּילדער, פוּן ד* קאָסמישפ- 
קאַטאַסטראָפּעס, װאָס ער האָט געשילדערט, זענען נאָר סימבּאָלף- 
פוּן מאָראַלישע איבּערלעבּונגען. זיי האָבּן בּעסצר געװאָלט איםו 
נישט בּאַמערקן, נישט האָבּן מיט אים צו טאָן; האָפֿנדיק, אַבּ 
דער אױבּערשטער װעט אַנטפּלעקן דעם אמת און מדריך זייבַּי 
די, װאָס זעגען שװאַך תּופס דעם עצם פוּן די ענינים. קייף 
ירושלים האָבּן אָנגעהײבּן אָנצוקומען צופוס: זייער פיל עוֹלים: 
פון אַזיאַטישע שטעט, צוגעצויגן דורך: די קלאַנגען וועגך 
שבּתיס דרשות און וועגן די משיחישע האַלטונגען פּוּן זײגע: 
פריינט, ' : 
די קלאַנגען ועגן שבּתי צבין זענען דערגאַנגען בּיז אי-. 
טאַליען. פון ווענעציע האָבּן די יידן: אַרױיסגעשיקט קיין ירושלים; 
אַ מרגל, װעלכער האָט געזאָלט. אינפאָרמירן די װענעציאַנעף- 
יידן װעגן דעם גאַנג פון די געשעענישן און װיאַװי זי אַנט=. 
װיקלען זיך. די עולי רגל האָבּן זיך אָנגעשטעקט מימ- 
גלױבּן פון די פּשוּטע מענטשן פון ירושלים, זיל האָבּן אויף? 
שבּתיס דרשות געװיינט און האָבּן מיטגעטילט די, װאָס האָכּן. 
זי געשיקט קיין ירוּשלים, אַז איבּער ירושלים טראָגן זיך בּאמת: 
און שװעבּן פייערדיקע פייגל. פון איטאַליען האָבּן זִיךְ דפ" 
קלאַנגען וועגן שבּתין אַריבּערגעטראָגן אין די לענדער פונם איי-. 
ראָפּעיִשן מערב און ווייטער און דאָרטן שטאַרק פאַרשפּרײט גע-. 
װאָרן.. די סוחרים פון האַמבּורג, אַמסטערדאַם, שטאָקהאָלם אוך- 
קאפּענהאַגן האָבּן בּאַאויפטראגט זײיערע האַנדלס-אַגענטן איף" 
פּאַלעסטינע זיי צו האַלטן אין קורס. פון דער בּאַװענונג און- 
האָבּן פון די אַגענטן געפאָדערט;, זי זאָלקן מיטיילן אַלע פּרטים? 
וועגן דער פּעדזענלעכקייט פונם אויסערגעוויינלעכן נוענטש, װאָפ? 
ער רעדט און װאָס ער טוט. אין סמירנע האָבּן אויפגעהייבן- 
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דעם קאָפּ די יונגע ענטוזיאַסטן, וועלכע זענען אויף א געװיסש 
צייט גצהאַט אנטשוויגן געװאָרן, און זיי האָבּן איצט שוין נישטי 
אַנגעטראָפּן אוף קיין אָפּאָזיציע. אין דער סביבה פון שבּתיס 
מתנגדים האָט געהערשט אַ געדריקטע שטימונג, און נידערשלאָגנ- 
קייט, װאָס האָט זיך געגרענעצט מיט אַ פּאַניק. דער יונגער רב 
פון סאַלאָניקי, בּיי וועמען שבּתי האָט זיך אַמאָל אויפגעהאַלטן, 
האָט פאַרלאָזט זיין געבּורטסשטאָט און איז אַװעק קיין ירושלים 
מיט דער ידיעה, אַז די רבּנים, װאָס האָבּן שבּתין גערודפט און 
אים אַרײנגעװאָרפן אין חרם אַרײן, האָבּן איצט פאַרלאָרן זייער 
איינפלוס אויף די מאַסן און זענען שטאַרק נידערגעשלאָגן. פוך 
אַלע זייטן האָט מען אָנגעהײבּן שבּתין צוצושיקן טייערע מתּנות 
פון גאָלד, דאָס קרייזל, װאָס אין געשטאַנען נאָענט צו שבּתין, 
איז אין כּמות געװאָרן זײיער אַ קליינס אין פאַרגלייך מיט די 
ג {נצע מחנות ענטוזיאַסטישע אָנהענגער פון שבתי צבי, וועלכצ 
הקבּן שטאַרק פאַר אים אַגיטירט, פאַנאַנדערגעשפּרײט זיין רום 
און אָפן אים אָנגערופן משיח. פּינהיירא און פורימו האָבּן אָג- - 
ג צוווירן זייצר מאַכט איבּער דער בּאַװעגונג און געזען, װי מיט. 
יצדן טאָג הייבּט זיך אויף אַלץ העכער און העכער די כװאַליע 
פוּן דער אַנערקענונג מצד דעם פאָלק - די בּרייטע מאַסן, און די- 
דאָזיקע כװאַליע קלאפּט זיך מיט אומגעדולט אָן די װענט פוך 
דער תּיבֹה, אין וועלכער שבּתי האָט זיך פאַרשפּאַרט. פּינהיירא 
און פּורימו האָבּן געהאַלטן, אַז ס'איז שוין געקומען די העכסטצ 
צייק, אַז שבּתי זאָל זיך שוין אָפן ערקלערן אַלס משיח און זאָל 
זיך בּאַװײזן פאַרן פאָלק מיט אַ בּשורה וועגן דעם. זיי זענען גע- 
ווען פּאַנאַטיש איבּערצייגט, אַז בּאַלד װי שבּתי װעט דאָס נאָר 
טאָן, װעט שוין געשען אַלץ, װאָס סאיז צוגעזאָגט געװאָרן. , אויף 
אים רוט אָפן די שכונה און דער רום פונם פאָלק ישראל װעט 
אווי-שטיין תּחית-המתים". דערנענטערן דידאָזיקע שעה קען נאָר 
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ער, שבּתי, אַלײן, נאָר ער אַליײן קען מיט די אייגענע הענט 
אַרופלײיגן אויף זיך די קרוין פון משיחן... און ס'איז געווען צו 
זען, אַז שבּתי האָט אויסגעמיטן אויסצודריקן זיך מיט אַ װאָרט, 
וועלכעס װאָלט געקצנט אויסגעטייטשט און אָנגענומען װערן 8ס 
אן אַפענע אנערקענונג פון זיין מעסיאַנישן רעיון.. ער פלעגט 
צ) נישט אָפּלײיקענען ווען זיינע תּלמידים האָבּן דאָס געזאָגט, ער 
פלעגט דאַן סודותפול און זיס שמייכלען, ער פלעגט אָבּער זיין 
אין כּעס וען פּינהיירא, פּורימו אָדער חיים פלעגן דורך זייער 
אַ קונציקע רעדע כּרובּירן אַרױסרײסן פון זיין מויל דאָס בּאַנערטע 
װאָרט. 

אַמאָל האָט פּינהיירא, נאָך אַ לאַנגער תּפלה און אָמּגע- 
זונדערטקייט, געזאָגט שבּתין װעגן דער אומגעדולד פונם פאָלק 
אין ירושלים. דאָס פֿאָלק - האָט פּינהײירא געזאָגט -- װאַרט מיט 
אַ פאַרכאַפּטן אָטעם אויף דיין װאָרט. איז דען שוין נישט צייט, 
שבּתי? איז דען שוין נישט געקומען די צייט? 

דאָס מאָל האָט שבּתי אויסגעהערט פּינהייראן אָן צאָרן. ער 
האָט געשוויגן און איז געװאָרן זייער טרויעריק. צר האָט געטראַכט 
װעגן יענעם פאַטאַלן טאָג פוּן זיין לעבּן, װעלכער האָט זיך אים 
צװישן אַלע טעג פון זיין צוקונפט, װאָס שטייט פאַר אים אָפן, 
וי אַ קריסטאָלענער וועג, פאָרגצשטעלט אַזױ נעפּלדיק; דעט טאָג, 
װען ער װעט מוון זיך שטעלן פאַרן סיּלטאַן. שבּתי האָט שוין 
לאַנג בּאַשלאָסן, אַז דערדאָז קער אַקְט װעט נעמלעך זיין דער 


אָנפאַנג פון דער תּקוּפת:-המשיח. פונקט װי משה רבּינוּ האָט זיף 


געשטעלט פאַר פּרעה פון מצרים, אַװי װעט ער זיך שטעלן פאַין 
פּרעה פון טערקיי און װעט זיך אָנרופן דער מלך המלכים או'ף 
דער ערד. פאַרן פּנים פון דצם מעכטיקסטן פון די מושלים װועט 
ער בּאַװײיזן מופתים און אַן אימה אַרױבװאַרפן אויף אַלעמען 
וועלכע האָבּן נישט געקאָנט דעם גאָט פונם פאָלק ישראל און 
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נישט געגאַנגען אין זיינע דױכים און דאָך, בּיים געדאַנק װעגן 
זיין קומען אין פּאַלאַץ פונם טערקישן סולטאַן, פלעגט שבּתין 
יעדעם מאָל אַרומנעמען אַ אומפּאַרשטענדלעכער שרעק. ער האָט 
געהאַט אַ בּיטערן ספק! צי װעט ער, שבּתי, דאַן, אין יענער 
מינוט, קאָנען בּלייבּן בּיי אַ קלאָרקייט פון גייסט אוּן שרעקלאָזי- 
קייט פון ווילן ; צי װעט ער נישט טון קיין ציטער פאַר פרעהס 
ערדישער גרויסקייט איידער ער, שבּתי, װעט אַ װאָרף טון פאַר 
! אים זיין שטעקן און אים פאַרװאַנדלען אין אַ שלאַנג? דאָס קאָן 
נישט פאָרקומען! משה האָט נישט קיין ציטער געטאָן פאַר פּרעהן. 
אָבּער פונװאַנען נעמט זיך צו אים דערדאָזיקער שענדלעכער און 
ערנידצריקנדער ספק? נישט דערפאַר, אפשר, װאָס ער האָט נאָכ- 
נישט געהאַט קיין קלאָרע און ריייע װיזיע? װאָס ער איז נאָכ- 
נישט דורכגעגאַנגען אַלע שטאַפּלען פון דער הקרשה! זיינע 
אויגן זענען פייכט געװאָרן, ער האָט געזאָגט: 

-- כ'װאַרט אויף אַ רוף, פינהיירא, און קיין רוּף הערט נישט 
מיין אויער. מיין נשמה בּענקט. 

פינהיירא האָט דערשראָקן, כּמעט מיט פאַרצווייפלונג, אַ 
קוק געטאָן אויף שבּתין. - ס'הייסט!? ס'הייסט דוּ הערסטנישט 
קיין רוּף?! | 

שבּתי האָט אים מיט אַ בּאַװוֹעגונג פון דער האַנט בּאַרוּיִקט 
און מיטן פריצרדיקן אומעט פאָרגעזעצט: 

-- איך גלייבּ, נאָר גלייבּן איז פאַר מיר נאָך װײניק. פאַר 
אַ תפלה איז גלייבּן גאנץ גענוג. פאַרן לעצטן קאַמף בּרויך איך 
צו האָבּן עפּעס אַזעלכעס, װאָס איז מער, װי אמונה. איך מוז 
װיַסן, איך מוז הערן אַ שטימע. 

-- גאָט איז אין שווייגן -- האָט בּאַמערקט פּינהיירא, ני* 
דערגעשלאָגן פון דער אומגעריכטער אַנטפּלעקונג. 


-- פאַר אַלעמען, אָבּער נישט פאַר דעם אויסדערװיילטן, -- 
האָט שבּתי געענטפערט. 

פּינהיירא האָט אַ שפּרונג אויף געטאָן, זיך אָנגעצונדן 
פון אַ שרעקלעכער אויפרעגונג און האָט אָנגעהײבּן רעדן מיט 
שבּתין װי אַמאָליקע טעג, װען זיי זענען נאָך געװוען הברים 
אין דעם קליינעם שולכל אין סמירנע. שטורמיש און ענערגיש. 

-- אין מיין נשמה, און די נשמות פון אַלע דיינע תּלמידים, 
אין די נשמות פון אַלע דיינע צוהערער װעט גאָטס קול אויף 
קיין רגע נישט אַנטשװינן און דערדאָזיקער קול הילכט: ;שבֹּתי 
צבי איז מיין אויסדערוויילטער", יאָרן, לאַנגע יאָרן שוין וי 
דערדאָזיקער קול פונם אייבּערשטן ווערט נישט אַנטשויגן. זייט 
דענער מינוט, װי דו האָסט זיך אונדז אַנטפּלעקט אין סמירנע, 
װוען דו האָסט זיך פאַר אונדז, נישט וילנדיק אַנטפּלעקט און 
האָסט אַרױסגערעדט זיין נאָ מען ייט יענער מינוט. ווער 
ס'האָט געװאָגט דאָס צו טאָן און גאָטס צאָרן האָט אים נישט 
דערפאַר אַװעקגעלײגט אַ טויטן, יענער איז - אַן אויסדערװיי?: 
טער, אַן אױיסדערװײילטער! װאָס איז מיט דיר, שבּתי! אָדער 
אפשר האָט דער צאָרן פון די רבּנים, װאָס האָבּן דיך אַרױס. 
געטריבּן פון סמירנע, אָפּגענומען בּיי דיר דעם װילן!? 

שבּתי האָט טרויעריק אַ שמייכל געטאָן: 

-- דער צאָוֹן פון די רבּנים, דידאָזיקע קנעכט פון זייער 
:חכמה.., ניין, נישט ער בּאַאוּמרוּיקְט מיך, 

ער איז װידער אַנטשװיגן געװאָרן. פּינהיירא האָט 3ן 
אויפגערעגטער אַרומגעשפּאַנט איבּערן צימער. ער איז געװען 
דערשיטערט פון שבּתיס נישט גלױבן, דערפון װאָס ער, שבּתי, 
דער משיח אַלײן, גלײיבּט נישט! 

-- איך וייס, אַז גאָט איזן אין שווייגן, - האָט שבּתי 
ָנגעהײיבּן רעדן שוין אַ בּיסל ליידגשאַפטלעכער. -- כ'ווייס גאָר 
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יצר רעדט מיט אותות ומופתים. משהן האָט ער זיך בּאַװיזן אין 
-ברענעדיקן סנה. אליהון -- אין שטילן פאָכען פונם װינט. מיר 
אט צר זיך נישט בּאַװיזן נישט אין קיין געשטאַלט און נישט 
-אין קיקן קלאַנג. כבּין בּיו איצט בּלינד און טױיבּ. און אין דער 
-צשמה מייגער בּרענט אַ בּענקשאַפט, װאָס איז אומעגלעך אויס. 
-צולעשן. 

-- עפּן די אויגן, שבּתי, און דוּ װעסט דערזען. עפן די 
-ויערן - און דו װעסט דערהערן, - האָט מיט אַ מוסרדיקער 
-צקשה גצזאָגט פינהייראָ, אַװעקשטעלנדיק זיך פאַר אים און אויס. 


| -צלצנדלק צו אים די הענט. 


צאַר שׂבֹּתִי האָט אים שוין נישט געהערט. ער איז אַװעק 
;אין זיך אַליין, זיך פאַרטיפט אין פאַרשידענע מחשבות און אין 


- קיד זקך פאַרגעסן. אַזױ איז ער אָפּגעזעסן אַ געװויסע צייט, נישט 


--בּאַמערקנדיק מער פּינהײראָן. דערפאַר איז זיין בּלאַס פּנים רויטלעך 
-עצװאָרן, די אויגן האָבּן אָנגעהײבּן בּליצן, װי שמאַראַגדן מיט 
-אַ הױטלעכּן אָפּגלאַנץ. - געדיכט פּלאַמעדיק -- און װענדנדיק 
- זיך צו פּינהײיראָן, האָט ער מיט אַן איינגעהאַלטענער אָנשטרענ. 
. גונג פון אמונה, אַ שטאַרקער און פריילעכער, זיך אָנגערופן: 

-- איך בּין איינער, נאָר איך קאָן און בּין אומשטאַנד 
: צונויפצוזאמלען אין איין גאַנצעס די צעזייטע און צעשפּרײטע 
;נשמה פון דער װעלט. נאָר מיינע אויגן איז גענעבּן געװאָרן 
-אַ כּות אַרײַנצודרינגען אין די סודותפולצ טיפקייטן פון די 
- אױבּערשטע װעלטן, פון דעם אויבּערשטן װעזן און פון 
- דער יגלרה. איך אַליין בּין אימשטאנד צוריקצוקערן דער היילי. 
-ק ר שטאָט ירושָלִים איר צצטראָטענע קרוין -- איך, אַליין אין 
-צאנצן פאָלק ישראל, נאָר איך אַלין. אָבּער דער אצבּע אלקים, 
-פינהליראָ, דער אצבּע אלקים! איך בּרויך צו האָבּן אַ מופת. בּיז 
יעגער צייט בּין איך שטום װי די װאַגט... 
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פּינהייראָ האָט וועגן זיין געשפּרעך מיט שבּתין מיטגעטיילש+ 
פּורימון, בּיידע האָבּן זיך מצער געווען פון זייצר רבּיגס װילנט-- 
לאָזיקײט, נאָר בּעת דער פייערדיקער פּינהײיראָ האָט זיך גצטרייסנד" 
דורך תּפלות און זיך קרעפטיק און שטאַרק געמאַכט דורך גלייבּן- 
אין דעם, אַז שבּתי װעט סוף כּל סוף דערהערן דעם קול פוך: 
גאָט דערפאַר טאַקע, װאָס ער װאַרט אויף דעמדאָזיקן קוֹל, האָט 
פּורימו -- דער פּאָרמאַליסט און יוּריסט, -- זיך דערשראָקן פצַר דל" 
עווענטועלע יורידישע פאָלגן פון שבּתיס שװאַכער גלײבּנסלאָזיקײיט. . 
פּורימו האָט געהאַלטן, אַז גאָט האָט שוין מקיים געװען זיין. 
נדר, -- דערמיט, װאָס ער האָט אָנגעצונדן אינם פּאָלק, ווצלכעס: 
ער האָט אויסדערװויילט, אַ מעכטיקן בּאַגער אויסגעלייזט צו װערן. 
װאָס ער האָט אין שבּתיס נשמה אַרײנגעװאָרפן א בּאַװוּסטזײן. 
פוּן זיין אויסדערוויילטקייט, װאָס ער האָט אים בּאַשאַנקען מינ 
אַ מתּנה פון אַ געטלעכן לשון, אים געגעבּן אַ שטים פון אַ מלאף- 
און הימלישן ריח ניחוח. דערמיט, שליסלעך, האָט גאָט שוין גע=- 
האַלטן זיין נדר, װאָס ער האָט אַרײנגעגעבּן אים, פּינהײראָן, 
חיימען, טויזנטער און טױזנטער אַנדערע דעם געדאַנק און די 
מעכטיקע שטרעבּונג , אים נאָכצוגיין װויי? ער איז מיין אויסדטר- 
וויילטער!" דעם מענטש איז געגעבּן געװאָרן אַ פרייער ווילן - 
האָט פּורימו זיך געחקרנט -- ער האָט די בּרירה זיך אויסצוקלייבּן 
דעם װעג פון גוטס און דעם װעג פון שלעכטס. גאָט װייזט אֶן 
דעם מענטשן דעם װעג, נאָר ער שטופּט אים נישט אויף דעם 
אָדער יענעם װעג. משהן האָט זיך בּאַװיזן אין דער מדבּר דער" 
בּרענענדיקער סנה, וועלכער האָט געבּרענט, געבּרענט און נישט. 
אױסגעבּרענט געװאָרן, משה האָט פאַרשטאַנען דער געהיימען 
מופת און איז אַװעק געגאַנגען לויטן פייערדיקן קול. אַװעקגע= 
גאַנגען און -- אויסגעלייזט, בּאַפרייט דאָס פּאָלק ישראל. אָבּעף- 
װאָס װאָלט געוועו װען משה'װאָלט נישט פּאַרשטאַנען! װאָלש? 
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רען אייבּיק געבּרענט דער סנה?! ער װאָלט דאָך אױסגעלאָסך: 
געװאָרן צוזאַמען מיט משהס לעבּן, אוּן דאָס פאָלק װאָלט פאַר-. 
בּליבּן אין מצרים אין קנעכטשאַפט בּיי פּרעהן. און ס'װאָלט: 
נישט געווען קיין בּאַרג סני, ס'װאָלט נישט געווען קיין הבטחות? 
אוּן ממילא שוין, װאָלטן די יידן גישט בּאַקומען דאָס הײיליקע: 
לאַנד. שבּתי זעט נישט די מופתים און איז טױבּ צו די קולות. 
צי האָבּן דען די ים-כװאַליעס צו אים נישט גערופן: ,משיח, 
משיח, משיח!..* ער װאַרט אויף דער האַנט, װאָס זאָל אים אוים-- 
הייבּן און מיט געװאַלט אַװעקשטעלן אויפן װעג, פון װעלכן ער 
האַלט נישט אין זיין שװאַכן גלײיבּן! נאָר דידאָזיקע האַנט װעט: 
נישט אויסגעשטרעקט װערן. דער געהיימער אוצר איז געגעבּן. 
געװאָרן, ס'איז אָנגעװיזן געװאָרן די סטעזשקע, װאָס פי-ט צוי 


זיב װאָס דאַרף מען מער? גי צו אים, צום אוצר, און נעם" 


גִים... אַ קלאָג איז צוֹ די, װאָס יאָגן זיך נישט נאָך אים! גוש? 
האָט חיים געזאָגט: ,ס'ווצט פאַרטרוּקנט װערן די צווייג און וועט- 


נישט געבּן קיין וויין". איבּערן יידנטום װעצט געדיכט װערן דפ 


אײיבּיקע נאַכט און ס'וועט נישט זיין קיין סוף צו דער חרפּה אוך. 
צו דעם בּזיון. אוּן דער אױיבּערשטער װעט פוּן זיין װאָלקן זאָגן +: 
,דער אָקס קען זיין בעל הבּית אוּן דער אייזל -- די קאָריטע פוּך 
זיין האַר, ישראל -- ווײיסט נישט, מיין פּאָלק בּאַמערקט נישט",.,. 
(ישעיה א' 

דערװוייל האָט שבּוי, געפּײיניקט פון זיינע חברימס אום.. 
געדולט און אויך פון דעם אומגעדולט, װאָס דאָס פּאָלק פון 


יירושלים האָט אַרױסגעװיזן, -- אָנגענומען אַ בּאַשלוס צו פאַרלאָזצ. 


*רושלים און אַװעקצופאָרן קיין מצרים. 

נישט פון די רבּנימס צאָרן אי דאָס מאָל שבּתי אַנטלאָפֿן,. 
נאָר פון דער שטאַרקער און פּלאַמעדיקער בּענקשאַפט פונם פאָלק., 
ער האַט מיט אַ שווער געמיט געשראַכט, אז ער מוז פון ירושלים: 


=אַװעק קיין מצרים און ער האָט ‏ געגלײבּט, אַז איכט לאַנד פה" 
?משהס מופתים, װועט אים זיך באַװײזן יענער מופת, אָן װעלכן 
"ער װאָלט נישט געװאָגט אויפהײיבּן אויף זיינע אַקסלען די גרעס- 
יטע קאַסט פון דער װצלט. פּינהײיראָ האָט אָ:גענומען שבּתיט 
=בּאַשלוס מיט צער און האָפּענונג. פּורימו האָט שטרענג געשוויגן. 
-און זיין נשמה איז רייף געװאָרן אַ דרייסטער פּלאַן, אַ שרעק- 
+לעכער און אַ בּריעדיקצו, 


1 


דער גליענדיקער טאָג אין קאַיראָ האָט זיך געפויגן צום 
=ֿון-אונטערגאַנג. איבּערן געלן מדבּר האָט זיך געזעצט די זון-- 
:אַן אומגעהייערע גרויסע און רױטע. די פּיראַמידן האָבּן גע. 
- בּלאַנקט מיט אַ בּלענדנדיקן בּולטן ליכט, און אַ האַלבּער הימ? 
איז געשטאנען אין אַ געדיכטן ראָזיקן שיין. דער הימל האָט 
. געהערשט איבּער דער שטאָט און איר אומגעגנט און ס'האָט זיך 
- געדאַכט, אַז אונטערן דאָזיקן פייערדיקן געצעלט האָט זיך בַֹּ- 
-האַלטן און אין שטי? געבּליבּן די גאַנצע נאַטור. אויף דער 
+-מאַרמאָרנער װעראַנדע פון יוסף כלבּיס פּאַלאַץ האָט דער אָװנט 
! שוין געאָטעמט מיט אַ מחיהדיקער קילקײיט. אויף אַ נידעריקן 
! אָטאָמאַן איז אין אַ לייכט קאָלירטן כאַלאַט געועסן יוסף כלבּי 
: און האָט געהאַלטן אין דער האַנט דעם עק פון אַ בּונטן אַפּאַ- 
-ראַט איף צו רײכערן קאַליאַן ) אַקעגן אים איז, אויף אַ 
:נידעריקן בּענקל, געזעסן פּורימן, 


*) נאַרגילע, א קאמפּליצירטע פײקע. בּים רײכערן אַואַ פּיקע גײט דער 
*=דייך דורך װאַסער אין אַ קריג. 
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כּלבּי האָט געזאָגט: 

-- איך בּין נישט קיין 7מדן, נאָר כ'האַלט פון קבּלה 
;און כ'האָבּ גרייס דרך ארץ פאַר מקופלים. מיין הויז איז אָפן 
-פאַר יעדן, װאָס האַלט אַ װאַנדערשטעקן אין דער האַנט, וער 
יס'איז מיד און זוכט אַ קיל ווינקעלע אויף צו לערנען און דאַ- 
ווענען. װען צו מיין אוער דערטראָגן זיך קולות פון פופציק 
יפּאַרװאָגלטע אורחים, וועלכע שטילן זײער הונגער בּיי מיין טיש, 
יקלאַפּט מיין האַרץ רוּיִק, מיט פרייך און נהת. איך טראַכט 
'זיך : ,אַזױ איז דיין גור?, כלבּי. אַליין בּיזטו שטום פאַר דער 
ותּורה און אָט מיט זייערע לעפצ, מיט די לעפצן פון די 
וועלכע דוּ האָסט צרויכגעויזן אַזאַ װאַרעמע גאסטפרײינט. 
לעכקײט, - רעד און דאַװנט דין נשמה".. נאָר זייט דעם 
ישצָגּ, װאָס בּיי מיר אין הויז װוֹינט שבּתי איז צו מיין גליק און 
-נחת נישטאָ קיין גרענעץ, שמואל. איך טּראַכט נישט מער, איך-- 
טרוים, איך גיי נישט, נאָר איך פלי, װוי אויף פליגלען. דאָס 
יקוקן אוי? זַיין פּנים פילט מיך אָן מיטן העכסטן גליק, וועלכער 
:איך בּין נישט אימשטאַנד נישט אויסצודריקן און נישט משיג 
1 זיין. װי מחיהדיק עס שמענקט זיין קערפּער, װי זיס -- אומ. 
ינאַרשטענדלעך עס זענען זיינע װערטער!.. 

כלבּיס תּמימותדיקע פּנים האָט בּאמת געשיינט פון נחת און 
-גליק, אָכּער נישט מיט קיין רוּיִקן גליק, אַן אבּערגלױבּיקן און 
דרי;נדיקן. ער האָט װי פאַרלאָרן די פעיקייט צו געניסן די גע- 
וויינלעכע פרייד װאָס זיין עשירות האָט אים געגעבן, און ער 
האָט געפילט-די נישטיקייט, די הבל-הבל'מקייט פוּן אַלע גליקן, 
װואָס זענען פאר אים צוגעננלעך. 

שמואל פורימוּ האָט געזאָגט: 

-- אין דער גמרא וװוערט געזאָגט: ,אל תסתּכּל בּקנקן אלא 
צמה ײַיש בּו" - קוק נישט אויף דער כַּלי, נֹאָר קוק אויף דעם, 
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װאָס די כּלי אַנטהאַלט אין זיך. און איך, שמואל הקטן, װאָ"ס 
געזאָגט: טו אַ קוק אויף די כלי, און דאַן װעסטו פאַרשטיײי, 
װאָס זי אַנטהאַלט אין זיך... טו אַ קוק אויף שבֹּתי צבין, און 
ציו װעסט שוין פאַרשטיין, צו װאָס ער איז בּאַרוּפֿן. 

כלבּי האָט זיך ענדלעך דעצידירט. ער האָט געהאַט צו 
שטעלן אַ פראַגע, װאָס האָט אים עטלעכע טעג כּסדר נ'שט גע- 
לאָזט -צוּרוּ און געמאַטערט. 

-- ס'קען זיין, אַז דאָס אֹיז אַן עבירה, נאָר איך קען זיך 
נישט אײינהאַלטן דיך נישט צו פרעגן, שמואל, אָט װאָס. שבּת" 
זינגט שטענדיק איין און דאָסזעלבּע ליד. כ'האָבּ צופעליק גע. 
הערט אים זינגען דאָסדאָזיקע ליד. און ס'האָט מיך שטאַרק גע 
זווּנדערט, װאָס די װערטער פון יענעם ליד זענען אַזעלכע גע- 
וויינלעכע, פשוטע. כ'גלייבּ נישט, אַז שבּתי זאָל זינגען װעגן א 
פּרינצעסין פון ד ער. װעלט, װי זי, די פּרינצעסין, הייסט עס 
גייט אַרױס פונם בּאַדע-צימער און קלייבּט זיך װאַשן די האָר+ 
װאָס זאָל עס בּאַדײיטן? װי אַזױ דאַרף מען עס פאַרשטיין און 
אויסטייטשן ? 

פּוּרימו האָט טרוקן אַ שמייכ? געטאָן. 

-- דו האָסט אַן עמפינדלעכע נשמה, סאַראַףפּאַשאַ. דר 
האָסט דערפילט דעם אמת, נישט װאַגנדיק אַ קוק צו טאָן אויף 
אים נענטער. שבּתיס ליד האָט פיל בּאַדייטונגען, װי זיין שיק. 
זאַל, דו בּיזט ראוי, אַו דער אמת זאָל דיר אַנטפּלעקט װעדף 

כלבּי האָט מיט א דערשראָקענער פרייד געװאַרט, אַז 
כּורימו, וועלכער איז אויף אַ רגע אַנטשװיגן געװאָרן, זאָל װיי 
טער רעדן: 

-- מעליזעלדא, דעם מלכ'ס טאָכטער, כלבּי, איז - די כּנסת 
ישראל. אינם טאָג פון דער גאולה װעלן פון איר, ד. ה. פונם 
פּנסת ישרא?, פונם יידישן פאָלק, אַראָפּגענומען װערן אַלע 


!8 


אי יי 


עבירות, װאָס לאַסטן אויף אים, און ס'וועט אָפּגעװאַשן װערן 
דאָס גאַנצע בּלוט, װאָס האָבּן זי בּאַפלעקט, אָט װעגן װאָס 
פאַר אַ פּרינצעסין שבּתי זינגט! 

כלבּיס אויגן האָבּן זיך בּרייט גצעפנט, ער האָט אינגאַנצן 
-גצאָטעמט פון אויפרעגונג, און געפליסטערט: 

= וי װוּנדערבּאַר, וי װוּנדערבּאַר! פּלרי פּלאים! 

- נאָר דאָס איז נאָך נישט אַלץ, - האָט פּורימו פארט. 
-געזצצט. - אַנומלט, װען שבּתי האָט אין דיין הויז געדאַװנט, 
אוּן געוויינט, האָט ער דערהערט אַ שטים, אַז עפּעס אַ פרוי 
מיט אַ שטעמפּל פון עבירה אויכן שטערן װעט קוּמען אוּן װעט 
אים אָנרופן משיח, אוּן אַז אָט דערדאָזיקער טאָג װעט זיין 
:דער אָנפאַנג פון די מופתים, 

-- דוּ האָסט געזאָגט, שמוא?, מיט אַ שטעמפּל פון עבירה 
אויפן שטערן ?... -- כלבּי איז געווען איבּעראַשט און נישט גע- 
יקענט פאַרבּאָרגן זיין פאַרלעגנהייט. -- מיט א שטעמפּל פון אַן 


עבירה ... 


פּורימו האָט מיט אַ געוויסער אומגעדוּלד געפרעגט: 
- צי האָט דען דער אױבּערשטער נישט געהייסן דעם 
צביא זיך נעמען פאַר אַ פרוי אַ זונה?.. אָדער דוּ וייסט 


-גאַרנישט וועגן דעם? 


כלבּי האָט פוּן דעם נישט געװוּסט. 

-- עפּעס דערמאָן איך זיך. מ'הצָט מיר געזאָגט... דאָס 
'שטייט געשריבּן אין אונדזערע הייליקע ספרים, נישט אַזױי? 

-- יאָ -- האָט פּורימו געענטפערט, זיך פּאַרטראַכטנדיק. 

אים איז געװוען שװער און פּיינלעך בּיים געדאַנק, װאָס 


;האָט אים נישט געלאָזט צוּרוּ און פון אים נישט צָפּגעטרעט.. 


װואָס שבתי צייגערט נאָך אַלץ, בּעת ירושלים אין פוֹל מים 
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צולי רג?, װאָס קוקן אַרױיס און װאַרטן אויף זײַן 
זיך, און שבּתיס שונאים האָבּן מיט נייע כּוחוֹת זיך ווידעף 
גענומען צום קאַמף קעגן אים. יעקב סאַספּאָרטאַס פון האַמבּורבּ 
האָט פאַנאַנדערגעשיקט איבּער אַלע קבוצות ישרא? ליידנשאַפט+ 
לעכע בּריוו מיט װאָרנונגען און פּראָטעסטן. און סאַספּאַרטאַס: 
רבּנישער אױטאָריטעט איז דאָך זייער גרויס. אַ שלעכטע ידיע 
איז אויך אָנגעקומען פוּן קאָנסטאַנטינאָפּאָל. דאָרט איז קעגך 
שבּתין, אין אַ שטאַרקער בּאַװאָפּענוּנג פוּן אויטאָריטעט, קענטענישי 
און שאַרפזיניקײט, אַרױסגעטרעטן רבּ נחמיה און ער האָט טאַקע 
געהאַט אַ פּעולה: ער האָט בּיי פיל אָפּגעשװאַכט דאָס גלויבּןך 
אין שבּתין... דאָס נישט טאָן - איז זייער שעדלעך. ,די צוייג. 
װעט טרוקן װערן און װעט נישט געבּן קיין ויין... 

דער מערב איז שוין לאַנג אױסגעלאָשן געװאָרן. אָפּגע- 
בּלאַקירט די פאַרבּן אויפן האָריזאָנט און אינדערהייך אויפך 
הימל. טריבּ געװאָרן זענען די פּיראַמידן. דער הימ? איז גע- 
װאָרן געדיכט-בּלוי. ס'האָבּן געשימערט און געשיינט גרויסע. 
בּולטע, שאַרפע שטערן. די פּיאַלמען זענען געװאָרן שװאַרץ- 

כלבּי האָט אַ ציטער געטאָן פון אַ געדאַנק װאָס איז אים 
כּלוצלונג איינגעפאַלן: : 

-- פּורימו, -- האָט ער געזאָגט - פּורימו! פאַריאָרן בּיך 
איך געװען אין אַמסטערדאַם, אין הז פון מיין גוטנפריינט: 
דיעגאָ פון ליסאַבּאָן. דאָרט האָט געװוֹינט אַ מיידל פון פּױלן. 
זי האָט געהייסן שרה, זי איז געװען זייער אַ שיינע. אַ יתומה.. 
אירע עלטערן זענען אומגעקומען אויף קִידוּש השם בּעת דער 
שחיטה פון די האַידאַמאַקעס אין אוּקראַיִנע. אין די קינדערשעי 
יאָרן האָבּן די קליינע יהוֹמה צוגענומען קריסטן און זי בּאַהאַלטן 
אין קלויסטער. אָבּער דעם אױבּערשטן איז ווֹיל געפעלן זפ 
אויסצעלייזן, זי אין אֿנכלאָפ; הערנדיק, װוי. איר אומגעקומענער 
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פּאָטער רוּפט זי. זי איז אַנטלאָפֿן אין דעם טאָבּ פוּן תּשעה- 
בּאָב! אוּן שטעל זיך פאָר.--פאַרן רב האָט זי געזאָגט, אַז זי אין+ 
משיחס כּלה. דו הערסט פּורימוּ! אַי משיה איז איף" 
חתן!.. אמת, אַז דערנאָך האָט זי מער וװעגן דעם גאָרנישט* 
גערעדט. נאָר אָט װאָס ס'איז װוּנדערבּאַר: זי איז פאַרשװוּנדן פוך 
דיעגאָס הויז אינם זעלבּן אָװנט, ווען כ'האָבּ אין איר קעגנװאַרט? 
דערציילט װעגן שבּתי צבין - און זאָל מיר גאָט מוחתל זיין מיין - 
דעמאָלטיקן שװאַכן גלױיבּן... זי איז אַנטלאָפן - און איבּערגע*- 
געלאָזט אַ בּריוו -- אַ װוּנדערבּאַרן בּריוו! זי איז אַנטלאָפּן פריי- - 
טאָג צו נאַכט! איז דען דאָס נישט קיין חידוּש?.. אָבֹּעצר.+- 
אויף איה שטערן איז נישט געװען קיין חותם פון עבירהפ. 
פורימו. נישט געווען, ניין.. ו 

פּורימו האָט מיט אַ גרויסער אויפּמערקזאַמקײט אוּן פאַר*- 
אינטערעסירונג זיך צוגעהערט צו כלבּיס דערציילונג. ער האָט- 
געװאָלט עפעס זאָגן, נאָר אינדערזעלבּער רגע איז אױיף דער 
װעראַנדע אַרױסגעגאַנגען שבּתי צבי; 

כלבּי און פּורימו האָבּן זיך זיך אַ הײבּ אויף געטאָךָ- 
פון זייצרע ערטער. פּורימו האָט זיך אַנידערגצשטעלט אָן אַ זייט- 
בּיים ראַנד פון דער װעראַנדע, און כלבּי האָט מיט אַ פריינט.. 
לעכן שמייכל געמאַכט עטלעכע טריט קעגן שבֹּתין. אָפּרוקנדיס. 
די נאַרגילע, האָט כלבּי אים פאָרגעלייגט זיין אָרט, און געבּעטן. 
זיך זעצן. שבּתי האָט זיך אַנידערגעזעצט. 

- כִלבּי - האָט ער געזאָגט מיט אַ שמייכל, - מיך בֹּאַ=-- 
אוּמרוּיִקְט דער געדאַנק, אַז דוּ האָסט זיך שוין אָנגעזעטיקט מיט" 
אונדזצר קעגנװאַרט אין דעם הז מיט אַנדערע װערטער, אַצ- 


-מיר זענען דיר שוין נמאס געװאָרן- 


כלבּי איז געװאָרן אויפּגעקאָכט. 
== גרויסטר רבּי. - האָט ער אויסגערופן מיט היץ - כ'בּעם+ 
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דיך, רעד נישט אַזױ. גאָט װעט מיך שטראָפּן דערפאַר, װאָס 
-דו האָסט אַזאַ מיינונג וועגן מיר... אַך, װען דוּ װאָלסט אײיביק 
- געװוינט אין מיין הויז!.. 5 

-- אײבּיק! - האָט זיך שבּתי אָנגערופן פאַרטראַכט, -- 
-לבּי, דאַן װאָלט איך נישט געהאַט צוּװאָס געבּוירן צו װערף 
-דו קענסט ירוּשלים? נאָר דאָרט קלינגט גוט דאָסדאָזיקע װאָרט-- 
-., אייבּיק" -- ירוּשלים און א ײבּיקײט - זענען אַ צװילינג אין 
- גאָטס שויס... װי אַ חותם איז דידאָזיקע שטאָט אין מיין האַרצן, 
- איינגעקריצט טיף, טיף, טיף.. 

כלבּי האָט פאַרבּעסערט זיין געדאַנק: 

-- כ'האָבּ געװאָלט, רבּי, זאָגן נישט דאָס. װען דו װאָלסט 
-װאָס לענגער געװוינט אין מיין הויז! אַך, װי גליקלעך איך 
װאָלט דאַן געווען. | 

פּורימו האָט נישט אויסגעהאַלטן. 

-- סאַראַףפּאַשאַ! דו טראַכסט ועגן דיין הויז און פאַר- 
-געסט גאָר װעגן הז פונם פאָלק ישראל... צוּ לאַנג זענען מיר 
. געבּליבּן זיצן אין קאַלֶרפ... 

און דוּ, שמואל, דוּ מוּרמלסט נאָך אַלץ, איילסט זיך, 

-איילסט זיך אַלץ! װאָס אי דאָס בּיי דיר פאַר אן אײילעניש!?- 
?האָט שבּתי געזאָגט מיט אַ שמייכל, 2 

-- יאָ, רבּי! מיר זענען זיך צוּ לאַנג פאַרזעסן אין ‏ 
-קאַיראָ. דאָס פאָלק װאַרט אויף דיר אין ירושלים.. 

שבּתִי װאָט געשויגן. ער איז געװאָרן אוּמעטיק אוּן אין 
-אַ כְּאָר מינוש אַרוּם. האָט ער, װי אָפּענטפערנדיק פּורימון 
אויף זיינע װערטער, אַ פאַרטראַכטער געואָגט: 

-- ניין, כלבּי, מיר ועלן נאָך פאַרגרענגען בּיי דיר אין 
מאזויז, 
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כלבי האָט אַ פריינטלעכן שמייכל געטאָן, אַנטבּלױזנדיק 
שיינע שניי-ווייסע ציין, וועלכע האָבּן משונהדיק געשיינט בּיי דער 
"ליכט פוּן די שטערן. און פּורימו האָט געטראַכט: אאָ, היינט 
-שרייבּ איך צו אברהם יכיני. זיין פּלאַן אִיז רייף געװאָרןף 
"ער האָט בּאַשלאָסן אים דורכצופירן. 

אברהם יכיני איז געװען בּאַקאַנט אין סאַלאָניקי אַלס 
:שייער אַ קינציקער סופר. די ספרי תּורות, װאָס זענען געשריבּן 
געװאָרן דוּרך זיין האַנט, האָט מען געשעצט זייער הויך, אַלס 
?ווערק פוּן גרויסן קינסטלעכן װערט. נאָר אַזױ װי מ'האָט אים 
-נישט געהאַלטן פאַר קיין גרויסן ירא-שמים און נישט פאַר קיין 
*קמדן אויף אַזױ װוייט, װי מען פאָדערט עס פון אַ סופר, װאָס 
-שרײבּט די הייליקע ספרים, פלעגן דערום בּלויז גרויסע 
:אַמצַטאָרן אויף שיינע זאַכן בּיי אים בּאַשטעלן אַזאַ איידעלע 
:אַרבּעט. ס'רוב יידן האָבּן בּעסער געװאָלט זיך בּאַנוּצן מיט פפרי 
=תורות, װאָס זענען אָנגעשריבּן נישט אַזױי שיין און קונציק, 
:דערפאַר אָבּער מיט דער האַנט פון אַ שטאַרק פרומען סופר 


- -און למדן. אַ שם פון אַ פריידענקער האָט יכיני געקריגן צוליבּ 


?דעמ, װאָס ער האָט אַ חוץ זיין פּראָפּעסיע אַלס סופר, נאָך 
געהאַט אַ , נעבּן-פּראָפּעסיע", װעלכע האָט אים אַרײנגעבּראַכט 
: פיל מער פאַרדינסטן, װי דאָס שרײיבּן ספרי תּורות און מזוזות. 
-זיין, נעבּן-פּראָפּעסיע" איז בּאַשטאַנען אין דעם, װאָס ער האָט 
-געדאַנדלט מיט אַלטע מאַנוסקריפּטן - אַראַבּישט, יידישע, טער: 
*קישע אוּן פּערסישע. און אָט דעם אומשטאַנד, װאָס ער האָט 
:אין זיין האַנדל געמישט הימלישע מיט װעלטלעכע זאַכן 
--אוּן יידישע מיט :מאַכמעדאַנישע, האָט ער געהאַט צוּ דאַנקעי, 
װאָס ער האָט:באַקומען אַזאַ שלעכטן שם. יכיני פלעגט זייער 
: קונציק רעסטאוורירן אַלטע מאַניסקריפּטן, אַזױ אַז דער גרעסטער 
אמבּין. אויף אַזעלכע זאַכן האָט נישט געקענט אוּנטערשיידן 


 ןפ5‎ 


צװישן אַן אמת שטיקל סחורה און אַ נאָכגעמאַכטעס זייבל 
קליענטעלע איז ס'רוב בּאַשטאַנען פוּן געלערנטע רייזנדער, פּוּבָ- 
ענגלישע אוּן האָלענדישע אַמאַטאָרן. יכיני האָט שטאַרק גע=- 
האַלטן פון די קריסטלעכע אַריסטאָקראַטן פאַר זײיער דורשט+ 


נאָך װיסגשאַפט, נאָר נאָךְ מער האָט ער געהאַלטן - פוּן זייעף" ‏ 


גאָלד. ער פלעגט שטענדיק, ויצלענדיק זיך, בּאַדױערן, װאָס צַח- 
קען נישט אָפּזוּכן אַזויפי? מאַנוסקריפּטן, פאַר ווצלכע זיי קעבּעב- 
אַזופיל בּאַצאָלן. | 

יוסף כלבּי האָט געזאָלט מאָרגן אַװעקפאָרן קיין האָלאַנ"- 
און, דוּרכפּאָרנדיק בּאַזוּכן סאַלאניקי.. שמואל פּורימו האָט איםס 
מיטגעגעבּן אַ פאַרחתמעטן בּריוו צוי אברהם יכיני, אין וועלכך. 
ער האָט געבּעטן דעם סופר תּיכּף צוי קוּמען קיין קאַיַרע מיט 
פּאַרמעט אוּן פעדערן. ער האָט געװוּסט, אַז:יכּיֵנו אַרבּעט נאָ- 
מ ט זיין אייגענעם מאַטעריאַל,. 


זואלאי 


אויפן װעג פון ירושלים: קיין קאַיַרע אי צוּ שבּתיםט? 
כוויטע אַמאָל, בּיי די טויערן פון עזה צוּגעשטאַנען אַ יונגער=- 
מאַן מיטן נאָמען נתן. אַ פּאָרװעסער, אָנגעטון שרעקלעך אָרים4. 
און מיט לאַנגע פּאות און אַ צעפּלאָשעטער בּאָרֵד, איז ער צו". 
געשטאַנען צוּ שבּתיס סוויטע,, פון קיינעם נישט גערופן און פוףָ- 
קיינעם נישט אַװעקגעיאָגט. ער פלעגט מיט: קיינעם נישט רעדגָ. 
און האָט זיך קיין איין מאָ? נישט דערנענטערט צו שבּתין א 
זיך געהאלטן בּיים עק פון קאָראַװאַן. נישט װיַיע פון קאַיַרע 
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איז ער אינמאָל צוגעגאַנגען צו שבּתין, האָבּנדיק בּדעה מיט 
אים עפּעס צו רעדן, נאָר בּלײיבּנדיק שטיין לעבּן אים פּנים אל 
פּנים, האָט ער אָנגעהײבּן ציטערן פון שרעק און איז אַנטלאָפן. 
ער איז אַנטלאָפן צוריק אין דער ריכטונג פון עזה און צוריק. 
קערנדיק זיך אין שטאָט אַרײן, האָט ער אָנגעהײבּן זאָגן נביאות 
אויף די מערק, אין די בּתּיימדרשים, און פון די דעכער, צױ 
ציענדיק די אויפמערקזאַמקײט פון די דורכגייער, דורך זיינע 
עקסטאַטישע בּאַװעגונגען, בּאַנייסטערטע אויסגעשרייען און דורך 
דעם גלאַנץ פון זיינע שאַרפע שװאַרצע אױגן - פלעגט ער 
פייערלעך אויסרופן : וְ 
-- איך, נתן העזתי, דעם אויבּערשטנס אַ נביא, האָבּ גע- 
האַט אַ זעונג. און אָט זאָג איך אייך: אי װעט אים דערזען 
אין די שטראַלן פון רוּם און מאַכט. די מעכטיקע װעלן זיך 
פאַר אים איינבּייגן בּיזן שטויבּ, די שװאַכע - װעלן װערן מלא 
שמחה. װײיל ער איז - דער מ שיח פון אמת. װי אַ חתן װעט 
ער אַרײנקומען קיין ירושלים אויף אַ פייערדיקן לײבּ און איך 
מוי? פונם לייבּ װעט ברענען די זיבּנקעפּיקע שלאַנג!.. 
נתן האָט צונויפגעזצַמלט אַרום זיך אַ קרייזל בּאַגײס- 
טערטע יונגע-לייט, איז געגאַנגען איבּער די נאָענטע און װייטע 
שטעט און געפּרעדיקט די מאַכט פון דעם משיה שבּהי צבי. 
װאָט זאָל זיך האָבּן שוין בּאַװיזן. די פייערדיקע ליבּן מיט די 
זיבנקעפיקע שלאַנג, װאָס בּרענט אין די מײילער פון די לײבּן, 
אַ געשטאַלט, װאָס זיין זין האָט קיינער נישט פאַרשטאַנען - 
האָט אָנגעצונדן די פאַנטאַױיע פון די צוהערער און ארױסגע- 
רופן בּיי זי צַן אַנטציקונג און שרעק, װאָסָ אין שװער צרּ 
דערקלערן. נתנען זענען נאָכּגעגאַנגען מחנות מענטשן. נישט 
בּאַגנוגנדיק זיך מיט פּערזענלעכע דרשות, האָט נתן ּאַנצַנדער-- 
-געשיקט אין אַלע יידישע קהלות, איבּער דער גאַנצער װעלט. 
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אַן אויפרוף, אין װצלכן ער האָט געשריבּן, אַז ער, נתן העזתי 
האָט, װי אַמאָל דער נביא 'חזקאל, דערזען דעם אַלמעכטיקן 
און שרעקלעכן ד' צבאות אין זיין פייערדיקן רײטװאָגן, װאָס 
װערט געפירט און געטראָגן דורך מלאכים. אַרום דעֹם רייט. 
װאָגן האָבּן װי ים-כװאַליעס גערוישט די ספירות. און ער האָט 
דערהערט א קול פונם רײטװאָגן: ס'איז געקומען איער גוא;. 
זיין נאָמען - איז שבּתי צבי. ער װעט אַראָפּנעמען די קרוין 
פונם סולטאַנס קאָפּ און מלכים װעלן זיין זיינע קנעכט. 

נתן הזתיס אויפרופן האָט מען געליײענט אין די בֹּתִּי 
מדרשים און זֵיי האָבּן אַרויסגערופן דעם גרעסטן ענטוזיאַזם. די בּאַ- 
גייסטערונג אִיןְ די יידישע קהלות האָט זיך נאָךְ פאַרשטאַרקן 
צוליבּ דעם, װאָס די ניכטערע אַגענטן פון די יידישע סוחרים 
אין מזרח האָבּן בּאַשטעטיקט דאָס, װאָס איז געשטאַנען געשריבּן 
אין נתנס אויפרופן. אויף אַלע פּראָגן, װאָס די יידישע סוחרים 
האָבּן זיך געװענדעט צו זײיערע אַגענטן אויפן מזרח מכּיח 
שבּתי צבין, האָבּן זי אָפּגעענטפערט איינשטימיק און קורץ: 
,ער -- און נישט קיין אַנדערעת,.." אין אַדריאַנאָפּאָל, אין ס}- 
לאָניקי, אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל, אין לעמבּערג, און קראָקע האָבּן 
זיך בּאַװיזן נביאים און נבואות, װאָס פלעגן אויסשרייען: ,ער 
אז אַ חטר מגזע ישי" אים איז געגעבּן געװאָרן אַ סצעפּטער 
און סאיז אים געגעבּן געװאָרן אַ מלוכה." מײידלעך, װאָס 
האָבּן נישט געקענט קיין 7שון קודש, האָבּן עפּעס דורך 8 איינ. 
פלוס פון אױבּי, דורך אַ אינטויציע אַ-סגערצדט. אַזעלכע 
נביאות אויף דער שפּיצַך פון די נביאים. אין די מאָשײען 
כון מורח האָט מען זיך אָנגעהײבּן אומרויק צו שושקען, און 
אויף די בּערועס פון אַמסטערדאַם, האַמבּוֹרג, און פראַנקפורט 
האָבּן זיך אָפּנעשטעלט די געשעפטן. נישט געװען קיין קונים. 
די אומגעדולדיקע בּעליבּתּים האָבּן פאַרקויפט זייערע הײזער 
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שפּאָט-בּיליק און זענען געזעסן מיט פאַרלייגטע הענט, אָן אַ 
שום בּצַשעפטיקונג, װאַרטנדיק אויפן שופר של משיח. אין די 
קליינע דייטשע קהלות האָבּן די פרוּמע בּעל-הבּיתטעס צוגעגרייט 
שפּייזן, װאָס װערן נישט גיך קאַליע און אין פאַרחזמעטע פע- 
סער זידאָזיקע שפּייזן צָפּנעשיקט צו זייערע קרובים אין צַלײ 
טאָנע און האַמבּורג - נענטער צום ים - זיי אָפּצוהיטן אויפן 
װייטן װוצג אין הײיליקן לפנד אַרין. אין די שטעט פון פּױלן 
האָבּן די יידן געמאַכט גאַנצע יום-טובים און שמחית און אין 
8 עקסטאַז פון זעלבּסטפּײניקונג, געריײניקט זייצרע קערפּער פון 
צבירות, מכין זייענדיק זײיערע נשמות צום יום-טוב פון דער 
אלוועלטלעכער קדושה... 


שבֹּתּי צביס מתנגדים האָבּן אַראָפּנעלאָוט דעם קײַפּ, זל 
זענען אַנטשויגן געװאָרן,. ווייל זיי זענען אַלין אַרײנגעכאַלך 
אין אַ ספק, צי זײי זענען גערעכט. רב אליעזר פון סמירנע. 
װאָס האָט אַמאָל אַרײנגעװאָרפן שבּתין אין חרם אַרין, האָמ 
זיך געגעבּן אַ נד,' פון שוייגן. בּהנם האָבּן געבּרומט די בּייזצ 
קולות פון דעם האַמבּורגער רב סאַספּיאַרטאַר און רבּ נחמיה 
פּון קאָנסטאנטינאָפּאָ?, פאַר װעלכע דער פאָרזיכטיקער פּורימו 
האָט פריער אַזױ מורא געהאַט. אַצינד האָבּן די קולות פון די 
צוויי גדולי הדור וועלכע האָבּן אַזוי ענערגיש בּאַקעמפט שבּתי 
צבין, נישט געהאַט קין שום פּעולה, האָבּן געקלונגען װי א 
קיל קורא בֹּמדבּר, װי אַ שטימע װאָס רופט אין דער ויסטעניש. 
קיינער האָט זיך צוֹ זי נישט צוגעהערט. אין די אָװנט-שעהן 
כלעגן זיך די יונגעלייט פון האַמבּורג צונויפקומען בּיי סאס- 
פּאָרטאַס הויז און אונטער די קלאַנגען פון פלייטן און גערויש 
פון פּויקן זינגען: ,ימינך, ד' נאדרי בֹּכּח ימינך, ד' עושת 
חי?" - אַ קאַפיט? תּהלים, װאָס איז געװאָרן דער קאַמפלאַזונבּ 


פון די שבּתיאַנער אױףֿ דער גאַנצער װעלט, פונם פערסישן 
גאָלף בּיז די בּרעגן פון װייסל און דניעפר. 

צום הייליקן לאַנד האָבּן זיך אָנגעהײבּן ציען עולירגל, 
איבּער אַלע וועגן און שטעגן -- פון אַזיע, אײראָפּץ און אַפרײ 
קע - זענען זי געגאַנגען, בּרענענדיק פון גלױיבּן און אומגעדולד. 
מ'האָט זײ, געזען אין די שיפלעך בּיים פּלאַץ פונס הייליקן 
מאַרק אין װענעדיק, אויף די סטעזשקצס פון די אַלפּן-בערג, 
אויף די פאַרשנייצטע וועגן פון פּױלן. און די אָאַזיסן פוֹן דײ 
אַפּריקאַנער מדבּריות האָבּן זיי זיך אונטער די פּאַלמען גע- 
קאָכט אָװנט-עסן און מיט בּענקשאַפט געקוקט אויפן הימ?, 
האָפּנדיק צו דערוען א שטערן, װאָס זאָל זיי וייזן דעם ועג. 

ס'האָט זיך אויפגעװאַכט און זיך אָנגעצונדן, +װי אַ שטורעם, 
די אַלטע אמונה פונם יירישן פּאָלק, װעלכע האָט געטליצט 
אונטער אַן אײבּיקן אַש, נאָר איז קײנמאָל נישט אױסגעלאַשן 
געװאָר!. שטאָלץ און פּלאַמעדיק האָבּן זיך צעשפּילט די הערצער 
פון די גלות-יידן. לעכערלעך זענען געװען אין זײיערע אױגן 
די רדיפות און תּרעומות פון די שונאים אין נישטיק, קלאָגלעך 
איז זײ פאָרגעקומען די מאַכט פון די מושלים און גביר'ם. 
ווייל אין דער הײיליקער שטאָט פון דוד המלך האָט זיך 
קנגעצונדן אַ שטערן, װאָס װעט קינמאָל נישט אױסגעלאָשן - 
מוערן, : 


ווזאא 


שרה א ז אַרױסגעגאַנגען איסער דער שטאָט און איז 
פאַװצק װײטער איבּער די פעלדער. די זון אין שוין געשטאַנען 
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יצ!הויך, נאָר אונטען איז דער נעפּל נאָכנישט אינגאַנצן זיך פאַנאַנ- 
/דערגעגאננען. ס'איז געווען עפּעס אַ ערמונטענזיע קראַפט אין דער 
.:עעדיכטער לופט. די ווייטקייט האָט זיך געזילבּערט אין אַ גאָל. 
-דענער ראַם פונם פּראַכטפולן הערבּסט. נאָר שרהן האָט נישט 
-:געפרייט די שיינקייט פונם וועג. אַ בּיטער געפיל פון אײנזאַמ- 
-קייט און פּוסטקײט האָט אָנגעיאָגט טרערן צום האַלדז, און -- 
-פּאַרנעפּלט אירע אויגן. אָן דער מינדסטער האָפּענונג האָט זי 
געטראַכט וועגן איר צװעקלאָזן װעג. זי איז פאַרשאָלטן פוּן 
גאָט, פּאַריאָגט אין אַ ווילד-פרעמדע וייטקייט, װי קין. זי אין 
פ-פצרורטייקלט אױיף אַ פינסטערע װאַנדערונג אוּן אַרוּמבּלאָג- 
?זושעניש בּיזן סוף פוּן אירע טעג, אויף שאַנד און דערנידע- 
+=-דונג. דאָס איז -- שטראָף, וועלכע זי דאַרף אָפּקוּמען, זי װעט 
-שוין קיינמאָל נישט וצגן אַרײנצוּקוּמען אין אַ קרייז פוּן 
+=מענטשן, װאָס זענען זיך משמח מיט ריינער פרייד, אוּן אפילו 
שי דעם גרויסן טאָג,. װען אױף דעם שופר של משיח װעלן 
-אולף אַלע װעגן פוּן דער װעלט אָנהײבּן פליסן עולי-רגל פון 
?דער פרייהייט אין הייליקן לאַנד אַרײן, װעט זי אַלײן, אַן 
; אפּגעשטויסענע אוּן פאַראַכטעטע, שטיין בּיים ראַנד פוּן װעג... 


שרה האָט זיך נישט געקאָנט פאָרשטעלן איר נאָענטע 
--צוקוגפט, װואָס מיט איר װעט געשען אוּן װוּהין װעט זי דער 
--גורל פאַרװאַרפן, װוּ װעט זי מגולגל װערן. זי איז געגאַנגען 


2נאָן א ציל, צּאַשליסנדיק צוּ גיין פאָרויס בּיז זי װעט אינגאַנצן 


+ פאַרלירן אירע כּוחוֹת. זי האָט נישט געװוּסט, װוּ זי װעט 
י שטילן איר הונגער און װוּ זי װעט געפינען אַ נאַכטלעגער. 

וועגן עװענטוּעלע סכנות האָט .זי געטראַכט נישט נאָר 
-אן שרעק נאָר מיט אַ געװיסער קרענקלעכער ניגיריקייט. ז5 
=האָט מיטן גאַנצן האַרצן געװאָלט, מ'זאָל זי בּאַלײדיקן אוּן זי 
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זאָל פילן די בּיטערקייט פוּן ערנידערוּנג. איר ליידנשאַפטלצכע= 
נאַטוּר האָט געלעכצט נאָך וייטיק. 

ס'איז געװען מיטאָגציײט, װען שרה האָט דערזען אי 
דער זיט פונם װעג אַ גרופּע יידן און יידישע פרויען, װועלכע- 
זענען געזטסן אויף דער נאַקעטער ערד בּיי א גרויסער פור,. 
צו אַ בּוים איז געװען צוגעבּונדן דאָס פערד - אַ הונגעריגס- 
און אַ דאַרס. דאָס פערד האָט זשעדנע געזוכט מיטן שנוק איף- 
דער ערד און אויסגעריסן דאָס פאַרטריקנטע גראָז מיט די 
װאָרצלען. אַ פרוי האָט זיך געפּאָרעט בּיי אַ קעסל, אונטערה- 
וועלכן ס'האָט שיטער געבּרענט אַ קוים בּאַמערקבּאַר ווייס פייער?---- 
מ'האָט געקאָכט עסן. מאַנספּערשױנען האָבּן זיך אַרומגעדרײט: 
אַרום דער פור און זשעסטיקולירנדיק, זיך װעגן עפּעס גצאַמ-. 
פּערט. זיי זענען אַנטשװיגן געװאָרן, בּאַמערקנדיק שרהן, ועלכט-- 
איז פּאַרײיגעגאַנגען נישט ווייט פון זיי. אירע אַרעמע קליידער, . 
װאָס זענען אויף איר געלעגן נישט גוט, האָבּן נישט האַרמאָ:- 
נירט מיט דער זעלטענער שיינקייט פוּן איר געזיכט און שלאַנ-. 
קער פיגור, אין װעלכן די יידן בּיי דער פור האָבּן דערפילט 
עפעס אַזעלכעס, װאָס שמעקט מיט רייכטום, שטאָלץ און אומף. 
אָפּהצנגיקײט. שרה האָט געקוקט אױיף דֶער גרופּע, 

- זאָל דאָס זיין אַן אָרעמע בּעטלערין? ניין - האָט איתּ- 
נער פון די יידן געזאָגט צו אן אנדערן - אַן אויסטערלישע? 
פרוי... קַי!. -- האָט ער צו שרהן אַ געשריי געטאָן. - איר. 
װייסט אפשר נישט דעם װעג? דאָ איז נישטאָ קיין שום װעג.. 
איר קאָנט נאָך טריינפאַלן אין אַ פרצמדן הויף טריין, 

ער האָט זיך צעלאַכט. שרה איז געבּליבּן שטיין אי" 
אַ פאַרלעגנהייט. די איבעריקע יידן האָבּן זיך געװיילט מיט. 
איר צושטאַנד פון פּאַרלעגנהײט. די פֿרױען האָבּן זיך אומגע. 
קערט און אָנגעהײבּן בּאַקוקן שרהן מיט בּייזע אױגן. 
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-- װוּהין גייט איר? -- האָט דער לאַכעדיקער יד זי בּמ=- 
פרעגט - קומט צו אונדז. שוין צייט זיך אָפּצורוען. כ'זע, איר 
האָט שוין אָפּנעמאָסטן א לאַנגן װעג. קומט, איר װעט עפּעס 
עסן. איר זייט דאָך געוויס הונגעריק, כע, כע, כע. 

דער ייד האָט אַ קוק געטאָן אויף זיינע הברים און יָ-. 
נע זענען, אפּנים, געװען צופרידן, װאָס ער האָט דידאָזיקע: 
װאַנדערין געבּעטן, זי זאָל צוגיין צו דער פור, זיך אָפּרוען אוך. 
עפּעס נעמען אין מוי? אַרֵיין. דער ייד האָט דערום נאָך ערנסטער: 
און זיכערער איבּערגעחזרט זיין איינלאַדונג און האָט געשריען. 
צו שרהן, ועלכע האָט זיך שוין געהאַט געלאָזט גיין װוייטער:. 

-- כ'זאָג אײיך דאָך, אַז איר גייט נישט אויפן ריכטיקן. 
וועג. איר האָט אַפּנים, זיך פאַרבּלאָנדזשעט. װאָס איז מיט אײַך- 
די אײלעניש; קומט אַהער, רוט זיך אֶפּ, מיר װעלן בּאַלד עסן. 
מיטאָג, איר װעט מיט אונדז אויך טיילן די אָרעמע סעודה, א 41 

שרה האָט זיך אָפּנעשטעלט. צו איר איז צוגעגאַנגען א: 
רויטער ייד, האָט עפּעס אין איר לאַנג אַרײנגעטענהט, איר- 
עפּעס דערויזן און ענדלעך זי איבּעדצייגט. שרה איז צוזאַמען 
מיט אים צוגעגאַנגען צו דער פור, 

-- װאָס איז דאָס! - האָט די יידענע בּיים קעסל אויסגע-- 


שריען, דערזעענדיק שרהן. 


-- שווייג, ס'איז נישט דיין עסק - האָט איר גראָבּ אָפ= 
געענטפערט דער ייד, װאָס האָט געבּראַכט צופירן שרה. 
שרהן זענען דידאָזיקע מענטשן נישט שטאַרק געפעלן גע=. 
װאָרן. די מאַנספּערשױנען זענען געװען שמוציק און האָבּן גצ+ 
האַט חוצפּהדיקע פּנימער. די מיאוסע פרויען האָבּן אויף איה 
געקוקט איראָניש און פיינטלעך. נאָר אַן אַלטער ייד, װאָס אין" 
געזעסן אויף דער ערד, אָנלענענדיק זיך מיט דער אינגעבּי=. 


| גענער פּלייצע צו אַ רְאָד פון דער פור, האָט זיך איר אֲוֹיסֵ=. 
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=געוויון צו זיין אַן אָנשטענדיקער, זאָגאַר אַ בּכּבודיקער. ער 
-פיז געווען ענלעך אויף אַ פּאַטריאַרך, כאָטש ער איז געװוען 
-אָנגעטאָן אין צעריסענע מלבּושים און, װי אַלע איבּעריקע, 
שמוציק, ‏ - 


-- זעצט זיך צו דערווייל אָט דאָ, אויבּ איר זייט מיך, - 
?האָט דער רייטער געזאָגט, אָנװייזנדיק איר אויף דער פור. - 
ידוט זיך אָפּ, מיר וועלן נאָך שמועסן. 

מאָדנע האָט זיך אויסגעװיזן שרהן דער טאָן פון דעם 
י'יידנס רייד און דאָס, װאָס ער האָט זיך געקליבּן מיט איר 
?װעגן עפּעס צוּ שמועסן. וועגן װאָס... נאָר זי האָט אָנגענומען 
-אַ בּאַשלוס, קיין זאַך זיך נישט אַקײגנצושטעלן און אַלץ, װאָס 
: זוצט מיט איר פאָרקומען, מקבּל בּאהבה צו זיין. זי האָט נישט 
ראון עס קען נישט זיין קיין אַנדער בּרירה. איר ווילן האָט זי 
; איבּערגעגעבּן אין רשוּת פון די צופעליקייטן. לאָזן זיי פירן זי 
-כופא און איר גורל. דידאָזיקע מענטשן זענען נישט קיין סימפּאַ- 
יטישע, נאָר צי איזן זי דען וװוערט בּעסערע? 

-- גוט, כ'וועל זיך זעצן אוז זיך אָפּרוּען - איז שרה איינ- 
.געגאַנגען אויף זייער איינלאַדונג. 


דער ייד האָט איר געהאָלפן זיך אויפהייבּן אויף דער פור. 
7דאָרט האָט זי זיך אַנידערגעזעצט, איינזינקנדיק אין הויפנס 
'שמאַטעס און היי. אַנידערגעזעצט זיך, האָט זי ערשט דערפילט 
די אמתע מידקייט. די פיס װאָלטן נישט לאַנג איר געדינט 
ווייטער, -- האָט זי זיך געטראַכט און איז געווען צופרידן מיט 
דער אומגעריכט געשאַפענער מעגלעכקייט זיך אָפּצורוּען. 

-- דאָס איז אַן אמתער אוצר, זאָג איך אייך, אַ מציאה - 
?;האָט דער רייטער ייד, היצנדיק זיך, דערוויזן די איכּריקע יידן - 
ישי האָבּ אַ ריכטיק אוג. 
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שוין איינמאָל אַן אויג. קענטיק, אַז זי איז קיינמאָל נישט 
געגאַנגען איבּער די הייזער, האָט קיין שׁוּם דערפאַרונג נישט, 
דאָס איז ריכטיק, אָבּער - זי איז אַן אוצר, אַן אמתער אוצר, 
זאָג איך אייך... 

| ער איז צוגעגאַנגען צו די פרויען און מיט אַ שטרענגען 
זכלעכן טאָן צו זיי געזאָגט: 

-- הערט, װײבּער! נישט מאַכן קיין שוּם אַװאַנטוּרעס. די- 


- דאָזיקע יינגע פרוי װעט בּלייבּן דאָ מיט אונדז, מיר בּרויכן זי 


צו האָבּן, איז אָט װאָס... 

ער האָט דערעדט, זיכער, אַז די װייבּער האָבּן פאַרשטאַ. 
עען, װאָס ער מינט, און איז אַװעק צו זיינע חברים. 

-- זי איז אַזאַ שיינע און ס'נעמט סיך ממש אָן אַ רחמנות 
:אויף איר. דאָס זענען פאַרשטייט איר מיך -- לעבּעדיקע טאָלער. 
און נישט נאָר קיין יידישע. דאָס זענען טאָלער, פיל טאָלער. 


אַזאַ אָרעמע פרוי, אַזאַ מציאה איז אפילו אויפן לייפּציקער יאַריד 


אויך נישט צו בּאַקומען. 

ער איז געװען צופרידן און פון צופרידנקייט איז ער 
אַרומגעגאַנגען אַהין און אַהער און אַזש אונטערגעשפּרונגען. 

-- דוּ שעפּסןקאָפּ, דוּ שוטה בּן פּיקהאָלץ - האָט פון אים 
בעלאַכט אַ נידעריטשקער, דיקער און האַלבּלינדער ייד אוֹיף 
קוליעס-דו האָסט שוין אַלץ בּאַשלאָסן, אַלץ װייסטו שוין און 
ציילסט שוין די טאָלערס... מיר דאַכט זיך, אז זי װעט דיך 
שיקן צום טייװול מיט דיין לײיפּציקער יאַריד. 

דער רייטער האָט אויף אים אַ קוק געטאָן, גאוהדיק צו 
שטשורנדיק די אויגן: 

-- און בּיי דיר, מיין טײיערער, הינקען 8 בּיסל צו די אויגן. 
גִּיבּ זיי צו טראָגן קוליעס און דו װעסט שוין זען, אַז דידאָזיקע 


ישיינעץ יידישע סאָכטצר וֹעט גיין מיט אונדז, נישט נאָר אויפן 
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שיפּציקער יאַריד, נאָר אין פייער און װאַסער אַרין, ועך 
ס'וועט עס נאָר בּאַדאַרפן, זי װעט גיין װוּהין כ'וועל נאָר װעלן. 
זי האָט נישט װווּ צו גיין און חוצדעם איז זי, די אָרימעטשקע, 
נישט אינגאַנצן אין אָרדנונג. 

ער האָט זיך אַ קלאַפּ געטאָן מיטן פינגער איבּערן שטערן 
און געמאַכט אַן אומעטיקע גרימאַסע. | 

דער רייטער איז ווידער צוגעלאָפּן צו די פרויען און זיך 
געװענדעט צו דער עלטסטער פון זיי: 

.- ווען דאָס געקעכץ וועט וװערן פאַרטיק, זאָלסטו צוגיין 
צו דערדאָזיקער פרוי און זי בּעטן, זי זאָל מיט אונדז מיטעסן. 
נאָר לאָן איבּער דיין עסק אין עסיק-פלעשל. דוֹ הערסט! אָך 
זויערע גרימאַסן. רעדן צו איר און זי בּאַהאַנדלען מענטשלעך. 

די יידענע האָט אַ קוק געטאָן אויפן מאַן מיט אַ חוזק- 
שמייכל, נאָר האָט גאָרנישט געזאָגט. אין עטלעכע מינוט אַרום 
האָט זי צורעכט געמאַכט אויפן קאָפּ איר בּונטע פאַטשײילע, 
אָפּגעװישט די נאַסע הענט, איז צוגעגאַנגען צו שרהן און זי 
בּאַקוקט פון קאָפּ בּיז די פיס. עפּעס איז איר אין שרהן גע- 
פעלן געװאָרן ‏ און זי צוגעצויגן, און זי האָט צו איר ווייך 
געזאָגט: 

-- נוּ, מ'קען שוין גיין עסן. מיר זענען אויסגצהונגערט. די 
מאַכלים זענען בּיי אונד! נישט קיין געהײבּענע. אַ זופּ און 
בּרויט, מער גאָרנישט. װי הייסט איר און פונװאַנען זייט איר} 

אויף דער צווייטער פּראַגע האָט שרה נישט גצעענטפערט, 
זאָגנדיק נאָר, װי זי הייסט. 

די יידן האָבּן זיך אויסגעועצט אין אַ קרייז אויפן גראָז 
און זיך פאַרן עסן געװאַשן די הענט, זאָגנדיק די געהעריקע 
בּרכה. שרהן האָט מען אַנידערגעזעצט לעבּן אַלטן און איר אַרױים- 
גצוויזן אוויפמערקזאַמקײט. מ'האָט איר פּאָרגעלייגט זאַלץ און 
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געגעבּן אַ ריינעם לעפל, זי האָט פאַרשעמט געדאַנקט און גע* 
געסן מיט אַפּעטיט. צום סוֹף פון דער סעוּדה האָבּן דידאָזיקע 
מענטשן איר אויסגעוויזן שוין נישט אַזױ עקלהאַפט. שרהן איז 
שטטױק געפעלן געװאָרן די בּאַשײדענע סאָלידקייט, מיט וועלכע 
זיי האָבּן געגעסן. : 

-- איר הייסט שרה? -- האָט זיך צו איר, בּיים אַלגעמײַנעם 
שווייגן, געווענדעט דער רויטער ייד. 


שרה האָט אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ, פאַרשעמט, און אומע- 
יטיס אַ שמייכל געטאָן. 

-- אָט װאָס, שרה. מיר זענען אַלע אָרעמעלײט. גאָט האָט 
אונדז געבּראַכט דערצו, אַז מיר נוזן לעבּן פון נדבות, װאָס 
גוטע מענטשן שענקען אונדז. גוטע און שלעכטע. כ'ווייס נישט, 
צי גוטסקייט בּאַװעגט אַ מענטשן צו געבּן אַ נדבה. כ'האָבּ אַ 
זייער גרויסע ערפאַרונג איז אָט, ווייס איך עס נישט. מיר לעבּן 
אַלע בּשלום װי איין משפּחה, װי איר זעט. מיר פאָרן אַרום 
איבּער שטעט און יאַרידים. נישט זיס לעבּט זיך אונדז, נאָר 
ימיר לעבּן װי נישט איז. סװואָלט געװען גוט, װען איר װאָלט 
אויך צו אונדז צוגעשטאַנען. מיר װעלן קעגן אייך נישט בּאַגיין 
קיין צוולה. מיר זענען ערלעכע מענטשן. אייער חלק װעט איר 
בּאַקומען אָן אַ שװוינדל. מיר װעלן אייך, חלילה, נישט גענאַרן, 
הנישט פאַרלאַנגען אייער כּשרע פאַרדינסט. און איר מוזט ויסן 
זיין, אַז אַרומפאָרן פון שטאָט צו שטאָט איז זײיער אינטערמ. 
סאַנט. איר װעט זיך אָנזען אַ װעלט מיט מענטשן.. 

ער איז אַנטשװיגן געװאָרן און געקוקט אויף שרהן אויפ. 
מערקזאַם, פאָרשנד און ערנסט. דער הינקענדיקער האָט מיט 
צייגיריקייט אויסגעצויגן צו שרהס ריכטונג זיין האַלדז און 
אָנגעשאַרפט זיין אויער. ער אין געװען זיכער, אַז דאָס מיידל 
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װעט אים אָפּענטפערן װי ס'געהער צו זיין פאַר זיינע עזוּתדיק 
ווערטער. 

-- נו, װאָס װעט איר אויף דעם זאָגן, שרה !--האָט רוּיִק דער 
רויטער געפרעגט. 

אַלע זיינע חברים האָבּן בּאַװוּנדערט די דרייסטקייט פון 
זיין פאָרשלאַג און זענען געװען נישט איבּעריק צופרידן, װאָס 
ער איז אַזױ צוגעשטאַנען צו איר, נאָר צו זייער נאָך גרעסערער 
בּאַװוּנדערונג, האָט שרה, אָן שום קװענקלענישן, פּונקט וי זי 
װאָלט אַזאַ בּאַשלוס שוין געהאַט אָנגענומען, געענטפערט: 

-- כ'בּין מסכּים. כ'שטיי צו צוּ אייך. כ'ווע? אַרבּעטן מיט" 
אייך צוזאַמען אוו קיין שׁוּם חלק פון פאַרדינסט דאַרף איך 
נישט, 

-- ניין, ניין, דאָס גייט נישט. איר װעט מוון נעמען אַ 
חלק, װאָס װעט אייך קומען. דאָס איז אַ כּלל. 

אַלע זענען געווען צופרידן פונם רויטנס זיג. ער האָט" 
זיך אָנגערופן : 

-- אַך, סאַראַ שאָד, װאָס מיר האָבּן נישט קיין משקה. 
כּװאָלט געטרונקען צו שרהן לחיים. 

אין אַ שעה אַרום איז די פּיר געװען גרייט אין וועג 
אַריין, מ'האָט שרהן געגעבּן א בּאַקװעם אָרט. מיטן פערד האָט" 
אָנגעטריבּן דער , פּאַטריאַרך", שרה האָט בּאַמערקט, אַז זי פאָרן 
אין דער קעגנזייטיקער ריכטונג פון אמסטערדאַם אוּן האָט זיך' 
צוליבּ דעם דערפרייט. זי האָט געהאַלטן פאַר אַ גרויסן און' 
נישט פאַרדינטן חסד כון גאָט, װאָס זי האָט בּאַגעגנט מענטשן, 
וועלכע האָבּן איר פאָרגעלייגט טײיק? מיט זיי זייער פראָפּעסיאָ=- 
געלע חרפּה. 
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שרה איז געווען מיט די שנאָרערס אויף עטלעכע יאַרידן- 
אוּן אין פאַרשידענע שטעט. דער רויטער האָט זי געלערנטי 
,דאָס פּאַך" פון שנאָרערײי; אָבּער שרה האָט נישט געהאַט קיין 
פּעוּלה אויף דעמדאָזיקן געבּיט און די שנאָרערס האָבּן פון איר- 
נישט געהאַט קיין נחת. זי איז געװען צעטראָגן און שטאָלץ =- 
לּוֹיט זייער מיינונג. זי האָט נישט געקאָנט, װי ס'געהער צו זיין, . 
אויסשטרעקן די האַנט, נישט געקענט בּעטן קיין נדבה, זי האָט: 
זיך נישט בּאַמיט צוצוציען די אויפמערקזאַמקײט פון די דורם+- 
גייער. און נישט געקענט דערװעקן קיין רחמנות בּיי די דורב-- 
גייער זי האָט זיך קנאַפּ אינטערעסירט מיט די רעזולטאַטן פון- 


יאיר אַרבּעט. דאָס קליינגעלט, װאָס זי פלעגט צונויפזאַמלען, 


פלצגט זי אַװעקגעבּן דעם רויטן מיט אַ גלײיכגילטיקייט, װאָס- 
פלעגט בּאַלײידיקן די ליבּע פונם שנאָרער צו געלט. ,אַ מטבּע: 
דאַרף מען שעצן און אַכטן" ,אויף געלט שטייט די װעלט", -- 
פלעגט ער זי מוסרן פאַר איר גלייכגילטיקייט צו געלט. דעף- 
רויטער האָט געזען און זיך איבּערצייגט, אַז אַ דאַנק דעם, װאָס: 
שרה האָט שטאַרק פיינט דאָס פאַך פון שנאָרעריי, װצט זי דער 
חברה שנאָרערס נישט אַרײנבּרענגען יענע גרויסע געלטער, פון- 
וועלכע ער האָט געחלומט, צוציענדיק שרהן צו דער הברותא. 

-- װוּ זענען דיינע טאָלערן? -- פלעגט אים איראָניש צייטנ=- 
ווייז פרעגן דער האַלבּלינדער. -- מ'זעט זי עפּעס נישט. קענטיק,. 
אַז מיינצ קוֹלעס זענען נוצלעכער פון אַ שיין פּנימל, דו שעפּ-. 
סענער קאָפּ איינער, 

געמורמלט האָבּן אויך די פרויען, וועלכע האָבּן נישט ליב 
געהאַט שרהן פאַר איר שיינקייט און געשפּירט אַן אייפערזוכםט. 
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י-מורא האָבּנדיק, זי זאָל נישט אָפּרעדן פון זיי זייערע. מענער. 
דער רויטער האָט בּאמת שוין צופיל געקוקט אויף שרהן און 
צייטנווייז נישט אַראָפּגעלאָזט די אויגן פון איר, ער האָט, קענ- 
יטיק, געזוכט אַ געלעגנהייט זי צו צוינגען, זי זאָל אױיף אַן 
אַנדער אופן פאַריכטן דעם פעלער פון דער פּראָפּעטיע, וועלכע 
-מ'האָט איר אָנגעװאָרפן און צו װעלכער זי האָט נישט געהאַט 
?דעם מינדסטן בּאַרוף... | 
אַנטױשט איז איך געװען שרה. די ,פּראָפּעסיע" האָט 
-איר נישט געגעבּן דאָס, צו װעלכן זי האָט אַזױ שטאַרק גע- 
-שטרעבּט - צו פאַרגעסן אָן אַלץ, זי האָט אויך נישט אָפּגע- 
! שװאַכט אין זיך דעם אינערלעכן װייטיק, נישט געשטילט אירצ 
י-מאָראַלישע ליידן, די פּראָפּעסיע האָט זיך אַרױסגעװיזן פאַר 
נישט אַזאַ ערנידעריקנדע און שענדלעכע, װי שרה האָט זיך 
-פריער פאָרגעשטעלט. די יידן, צװישן וועלכע די שנאָרערס 
האָבּן געאַרבּעט, האָבּן זיך בּאַצױגן צו זיי מיט אַ האַרציקער 
:פּראָסטקײט און געשאַנעװעט זײיער אייגנליבּע און מענטשלעכע 
ווירדע, מיט אַנדערע װערטער, זיך בּאַמיט זי נישט צו בּאַלײ. 
| דיקן. די אָרעמע-לײיט זענען פאַר זי נישט געװען קיין נידע. 
קדיקע בּרואים, נאָר בּרידער, װאָס זענען דורך גאָטס וילן 
אַרײנגעפאַלן אין אַן אומגליק.. נאָר סוף כֹּל? סוף איז שרהן 
:די פּראָפּעסיע פון שנאָרעריי געװאָרן לאַנגװײליק... און נאָך 
איין זאַך אי שרהן שטאַרק נישט געפעלן און האָט זי פון 
-דערדאָזיקער סביבה אָפּגעשטױסן. דאָס איז געװען די געמאַכטע, 
נישט אויפריכטיקע פרומקייט און די צביעות פון די אָרימעלײט, 
+ װי אויך דאָס בּאַמיען זיך צו מאַכן אַן אָנשטעל, אַז זי זענען 
-ריין פון זינד. זי האָט געפילט, אַז דער רויטער טאָלערירט זי 
?אין זיין סביבה נאָר דערפאַר, װאָס ער האָפּט אויסצונוצן איר 
--נאָמגיבּיקייט, גוטהערציקייט און גלייכגילטיקײיט; זי האָט אויך 
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פעעװווּסט, אַז דאָס פּאָרטמאָנע מיט געלט, װאָס איר איז אַװעק- ‏ 
--געקומען, האָט צוגעגנבעט דער אַלטער, װעלכער האָט בי דער 
יערשטער בּאַגעגעניש אויף איר געמאַכט אַזאַ גינסטיקן אייג.. 
/דרוק, אַז ער האָט איר זיך אויסגעװיזן װי אַ ,פּאַטריאַרך" 
*ש'איז איר אויך געװוען זייער נישט צום האַרצן און שפּעטער 
צעקלהאַפּט, װאָס די װײבּער האָבּן זי פיינט געהאַט פון אי. 
*שערזוכט צו זײיערע מענער. זי האָט זיך נישט געקאָנט דעצי. 
דירן מיטן אייגענעם װילן צו מאַכן אַ סוף צו איר חברשאַפט 
=?מיט די פּראָפּעסיאָנעלע שנאָרער און געװאַרט אויף אַ צופאַל, 
יואָם זאָל מאַכן פאַר אומפאַרמײידלצך דאָס איבּערייסן מיט זי 
?אַלע באַציונגען. אַזאַ צופאַל האָט נישט געלאָזט אויף זיך לאַנג 
?שואַרטן.. בּלײיבּנדיק אַמאָל אַליין מיט שרהן, האָט דער רויטער, 
-מים אַ פּנים פון אַ מענטש, װאָס פאַסט אָפט תּעניתים, נאָר 
-מוט אַן עקלהאַפט - תּאוהדיקן אויסדרוק פון די אױגן, אָנגע- 
זעקייבּן רעדן צו איר מיט שענדלעכע רמזים און אָנצוהערענישן 
װעגן דעם, ‏ װאָס זי, וועלכע בּרענגט אַריין דער חברותא אַזױי 
שוייניק הכנסה, װאָלט געקאָנט פיל מער זיך אָפּווען - נישט 
-אַרױסגײן אין אַ שלעכט װעטער, שלאָפן מער און אויפשטיין 
שמעטער. זי האָט - האָט דער רויטער װייטער געזאָגט צו 
"שרהן - גאָר נישט װאָס מורא צו האָבּן פאַר פּאָרווּרפן, װער 
יצס זאָל איר זײי נישט מאַכן, און פאַר שטעכװוערטער, װועמענס 
?מויל סיזאָל זי נישט אַהּויסרעדן, ווייל דער בּעל-הבּית אין דער 
-חברותא איז ער און ער קאָן זיך שוין אָנעמען פאַר די, ווצלכע 
-צאָלן אים פאַר פרייַנטשאַפּט--מיט פריינטשאַפט. 
-- כע, -בע, שרה, כ'בּין גאָרנישט אַזאַ אַלטער, װי כ'זע 
:אויס און װי מ'קען מיינען... | 
!= דאָס ערשטע מאָל פאַר דער צייט, װאָס זי האָט פאַר. 
אצראַכט אין דער חברותא, קאָט שרה אַ קוק געטאָן דעמדאָזיקן 
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מענטש גלייך אין די אויגן אַרין. און אָנגעהײבּן רעהן שאַרף. 
מיט ליידנשאַפּט, װאָס עס האָט זי אַליין געװוּנדערט, - אַגױ"- ‏ 
ווייט איז זי געװען זיכער, אַז איר װעט קײנמאָל נישט אוים+- 
קומען אויף עמעצן צו װערן אין כּעס.. 

-- איר קאָנט דעם האַלבּלינדן הינקעדיקן יידן? 

דער רויטער האָט ניַשט פאַרשטאַנען דצם זין פון שרהפּ? 
פראַגע און איז מבולבּל געװאָרן פוּן איר טאָן,. מיט וועלכן גַפי 
האָט אים געשטעלט דידאָזיקע פראַנע. 

-- יאָ, געוויס קען איך אים, נו. װאָס איז דען? 

-- אויבּ מיר איז בּאַשערט צו װערן וועמענם. עַם איב: 
,געליבּטע" אין אייער פרומער חברותא, װעל איך בּעסער אים? 
אױיסקלױיבּן איידער -- אייך. איר װעט זיך קײנמאָ? אין מיף- 
נישט אָנרירן. פאַרשטאַנען? 

דער רויטער האָט זיך דערשראָקן פאַר א סקאַנדאַל. איבָּ; 
אַזאַ אויפגערעגטן צושטאַנד און אַזאַ ליײידנשאַפּטלעכע האָט עף: 
נאָך שרהן קײנמאָל נישט געזען, איר שיין פּנימל האָט; ממשנ: 
געבּרענט פון כּעס.. 

-- ס'אַראַ שרעקלעכע ווערטער איר רעדט, שרה. וי פּאַסמפ! 
עס פאַר אייך? װאָס האָט. איר געמיינט װעגן מיר. פאַף- 
וועמען האַלט איר מיך? כ'האָבּ. זיך קיינמאָל נישט געריכםפ, 
איר זאָלט מיך אַזױ װײיניק קענען און האָבּן װעגן. מיר א8ז28 
שלעכטע מיינונג. 

שרה האָט זיך צעלאַכט: אַזױ לעכערלעך אוּך עלנש" 
האָט אויסגעזען אין צושטאַנד פון שרעק דערְדאָזיקֶער רויטעף: 
מנוו?. 

- גוט, גוט, כ'וייס... אפשר װצט איר עפּעס זאָגך מכּוחא 
דעם, װאָס איך בּרענג נישט אַריין אין דער חברותא קייך; 
טאָלערס, אויף וועלכע. איר האָט אַזַוױ געהאָפט1. 
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זי האָט אויף אים געקוקט מיט דער פריערדיקער אַרױס- 

רופנדער דרייסטקייט, 
דאָס, זעט איר, איז אַן אַנדער ענין. פון דעם ויל 

איך נישט רעדן. כ'קאָן אייך נאָר זאָגן, אַז איע אונדזערע זענען 
מיט אייך נישט צעפרידן. סיי די מאַנספּערשינען, סיי די 
פרויען. כ'שווער אייך בּנאמנות, אַז מיר אַלײן איז אומעגלצך 
אייך צו פאַרטײידיקן און זיך אָנעמען פאַר אייך.. נאָר דאָס 
איז גאָר אַן אַנדער ענין. אייך װעט, נאַטירלעך, אויסקומען 
אונדז צו פאַרלאָזן. 

בּעתן אָװנטבּרױט, האָט ער, דעם זעלבּן אָװנט, הויך 
געזאָגט אין שרהס קעגנװאַרט: 

-- שרה פאַרלאָזט אונדז, זי איז נישט צעפרידן מיט 
איר אַרבּעט. דער אױבּערשטער װעט איר העלמט ערגעץ 
אַנדערש וו 

שרה האָט פאַרשטאַנען, אַז דאָס איז דער לעצטער אֶָװנט, 
װאָס זי פאַרבּרענגט מיט דער חברה שנאָרער. 

כ'דאַנק אייך, װאָס איר האָט מיך געהאַלטן בּיי זיך. 

אָבּער נוצן האָט איר פון מיר געהאַט װײניק. 

קיינער האָט גאָרנישט געענטפצרט. צומאָרגנס אינדערפרי 
האָס דער רויטער איר געגעבּן עטלעכע טאָלער. שרה האָט זי . 
גענומען. װען זי האָט שוין געהאַט אָפּגעגאַנגען פונם ,טאַבּאָר" 
אַ פופציק טריט, האָט זי אָנגעיאָגט דער פּאַטריאַרך" און 
איר אויך געװנָלט אַרײנרוקן אין האַנט עטלעכע טאָלער. שרת 
האָט געװוּסט, אַז דידאָזיקע טאָלערן זענען פון יענע, װעלכע 
ער האָט בּיי איר אַװעקגעגנבעט. זי האָט מיט פאַראַכטונג אַ 
- שמייכל געטאָן און אָפּנעשטוכּט דעם אַלטנס האַנט, נישם 
- וועלנדיק נעמען פון אים דאָס געלט. 


0 וט 


זי איז געווען נישט ווייט פון האַמבּורג און איז געגאַנג 
ו 1 ע 
אין דערדאָזיקער שטאָט אַרין. 


שאא 


פאַר דער צייט, װאָס שרה האָט אַרומגעבּלאָנדזשעט מיט 
די שנאָרער איבּער ירידן און שטעט, האָט זי בּאַװיזן צו דער- 


וויסן זיך וועגן פיל נייע און נוצלעכע זאַכן. װיאַזױ צו מאַכן ‏ 


אַ רייזע, װיאַזױ צו געפינען אין אַ פרעמדער שטאָט אַן אָרט, 
װווּ איבּערצונעכטיקן, אַ בּיליקן מיטאָג, װיאַזױ זיך אַרױסצו- 


דרייען פונם פאַרבּאָט דאָ אָדער דאָרט נישט צו װוֹינען. אָט . 


פאַרװאָס שרה איז, האָבּנדיק אין טאַש אַ בּיסל קלינגערס, 


אָן מורא, מ'קען זאָגן, אַפילו, דרייסט, געגאַנגען צו איר דער. . 


װוײיליקן קליינעם ציל -- קיין האַמבּורג. קיין שום פּלענער האָט 
זי נישט געהאט. די אינערלעכע װוּנד אירע, די װוּנד פון 


דער נשמה איז שוין כּמעט פאַרהיילט געװאָרן און די חרפּה / 


צוליבּ איר מאָראַלישן פאַלן - שװאַכער געװאָרן. בּאַאָבּאַכטנדיק 
פון דער זייט דאָס לעבּן און מענטשן, איז שרה געװאָר גע- 
װאָרן און בּאַװוּנדערט, ס'אַראַ געמיינע תּאוות און נידערטרעכ. 
טיקע בּאַגערן ס'ווערן גצהאַלטן פאַרבּאָרגן אונטער אַ צודעק. פון 
צניעות און ריינקייט. זי האָט שוין גוט געװוּסט, װי שטאַרק 


מענטשן זענען מאָראַליש געפאַלן, ס'אַראַ חיהשע אינסטינקטן זִיל 


האָבּן. איר האָבּן זיך טיף איינגעקריצט אין זכּרון די עקלהאַפּטע 
בּליקן, ועלכע די מאַנסלײט, יונגע און אַלטע, קריסטן און יידן, 
פלעגן אויף איר װאַרפן, בּאַגעגנענדיק זי אין װעג. שטענדיק 
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שיט 


-פּאַרטיפט אין די איבּערלעבּענישן פון איר זינד, האָט זי נישט 
ווילנדיק, דאָס גאַנצע לעבּן אויפגעפאַסט פון אַזאַ שטאַנדפּונקט, - 
יאַואַ שלעכטע מיינונג געהאַט װעגן מענטשן. און אָפט, װאָט 
זיך איר געדאַכט, אַז די אַלע מענטשן װאָס לויפן אַרום אַזו 
פּאַרדאגהט, צעטראָגן און צעשמייעט, זיכנדיק אַ פאַרדינסטל אוך 
אַ געשעפטל, לויפן גלייכצייטיק, געטריבּן דורך עפּעס אַ טיפך 
- אינסטינקט, צו דער עבירה און צו דער זינד, זיי לויפן נאָך 
: דער עבירה, אָדער אַנטלױיפן פון איר. זי האָט זיך אָפּטמאָל 
דערמאנט אָן דעם בּילד, װאָס זי האָט געזען אין טעוקײראָס" 
אַטעליע -- ,קאַרנאַװאַל". מאַנסלײט און פרויען אין בּונטע 
! קאָסטיומען און מאָסקעס, בּאַהערשט דורך אַ שיכּורער אומרוּ 
זעֶנען אין אַ כאַאָטישן שטראָם געפּלאָסן איבּער די קליינע געס- 
: לעך צום פּלאַץ, זיך אָנגעשטויסן איינער אויף דעם אַנדערן, 
ר געדרייט, זיך פאַנאַנדערגעלאָפן, פּונקט װי יעדער פון זי" 
- האָט, טאַפּנדיק אין דער פינסטערניש, געזוכט דעם פאַרלוירענעם 
פריינט, האָפּנדיק אים אָפּצוזוכן לויש זיין ריח און פאָרמען.+ 
דעמאָלט האָט זי נאָכנישט פאַרשטאַנען דאָסדאָזיקע בּילד, איצט" 
האָט זיך איר געדאַכט, אַז דאָס איז אַ בּילד פונם גאַנצך 
מענטשלעכן לעבּן, אין בּונטע קאַרנאַװאַלע קליידער... און פונם 
: דאָזיקן בּאַװוּסטזײן, אַז אַלע מענטשן זענען זינדיקע און מאָ- 
- ראַליש ווייט נישט ציכטיקע, האָט שרה זיך אָנגעהײבּן פילן 
ינישט אַזױ זינדיק און נישט אַזי שולדיק, װי זי האָט זיךף 
- פריער געפילט. זי איז געװען אזי װי אַלע מענטשן, - נישט 
-בּעסער און נישט ערגער,.. אָבּער גלייכצייטיק האָט זיך אין 
איר פאַרשטאַרקט דער גרויסער װייטיק און צער פונם בּאַװוּסט- 
! זיין, װאָס זי איז אַזעלכע װי אַלע און נישט בּעסער און נישט 
העכער פון זיי. װען זי האָט זיך געפילט אַ דערנידעריקטע 
א (אָפּגעשטױסענע - פון איר איגענער אײנרעדעניש אוו 


0 


זעלבּסט-סוגעסטיע, -- איז זי געװען גליקלעכער. יאָ, זי האָט 
זיך דאַן געזען אַ פעראיינזאַמטע, יתומדיק און אָפּגעשטױסן 


-בּיים ראַנד פונם הייליקן וועג, איבּער װועלכן ס'וועלן זיך ציען 


שיט אתרוגים און ל?ולבים אין די הענט די, װאָס זענען אויפ. 
געשטאַנען תּחית-המתים. נאָר אין אַ געהיימען װוינקעלע פון 
איד נשמה האָט זי געװאַרמט אַ האָפענונג, אַז עמעצנס גרויסע 
רחמנות װעט אַ ציטער טאָן בּיים אָנזען פון איר האָפּנונגלאָזן 
צער, אַז צו איר װעט זיך אויסשטרעקן אַ רחמנותדיקע האַנט, 
אַ צאַרטע שטים װעט זי אַ רוף טאָן: ,קום מיט אונדז, דו 
:אָרימע, קום מיט אונדז, דו ריינע, דו האַרציקע און געליבּטע!" 
און אַצינד איז זי אַן עלנט זאַמדל אינם װיכער פון שטויבּ 
אין צעפאַלנקײיט.,. װאָס איז בּיי איר פאַרבּליבּן פון אירע אַלע 
שיינע און שטאָלצע טרוימען! זי האָט געװאָלט זיין אינם 


שאָטן פון משיחס גרויסע פליגלען. און אָט שלייכט זי זיך איצט. 


איבּער דער שמאָלער סטעזשקע קיין האַמבּורג, אַ בּעטלערין, 
װאָס קיינעם איז זי נישט נייטיק, נישט קיין פרעמדע און 
נישט זיך אַליין!. אָן פלאַם און אָן ליידנשאַפט, אָן האָפּענונג 
און אָן וייטיק - אַ פאַרװויסטע גשמה... 
ס'האָט אָנגעהוֹיבּן טונקל װערן, װען שרה איז אַרײנגע. 


קומען קיין האַמבּורג. אַ װאַרימער בּין השמשות נאָך אַ זומער-. 


ישאָג. די גאַסן זענען געװען פול מיט מענטשן. אַ שטילקייט 
;האָט געהערשט אין דער לוּפט אוּן מיט רוּ האָבּן געאָטעמט די 
הײזער און פון יענער זייט װענט האָט זיך אין די הייזער 
אומעטום אנגעהויבּן אַן אָװנט-?עבּן - מענטשן האָבּן זיך אָפּ. 
גערוּט פון דער שװערער אַרבּעט. שרה האָט זיך מיט אומעט 
דערמאנט אין די שטילע אֶװנטן בּיי אירע עלטערן אין הױז, 
װוען זי איז נאָך געװען אַ קליין מיידעלע. װי שרעקלעך איר 


װאָט זיך געװאָלט זיך צודריקן צו איר מוטערס בּרוסט און / 


= 
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זעײַינען ! פרעמדע הייזער, פרעמדע מענטשן, אַ פרעמדער הימל,,. 
*שרה האָט זיך אָפּנעשטעלט. זי האָט נישט וייט דערהערט אַ 
צצרויש, !אין וועלכן ס'איז געוען עפּעס אַ שטיקל האַרמאָנישע 

שיינקייט. מ'האָט געזונגען. ס'האָט זיך דערנענטערט עפּעס אַ 
--קלייצע צרופּע-מענטשן, בּאַװעגנדיק זיך ריטמיש און בּאַגײסטערט. 
=-האָט געזונגען, לוסטיקע, לעבּעדיקע יונגע קולות. אָנגעשטרענגט 
= עדן פּאַגײיסטערט האָט געקלונגען דאָס ליד,.. פאָרויס פאַר דער 
-צרופּע האָס -אַ יונגערמאַן געטראָגן אַ פאָן אוּן נאָך אים זענען 
-צעגאַננען יונגעלייט און געקלאַפּט אין פּויקן.. דאָס זענען גע- 
יצוען "ידן און זיי האָבּן געזונגען אויף לשון קודש: גימין ד' 
זדוממה, 'ימין: די עושה חיל"!,. ידי גרוּפּע האָט זיך דערנענטערט. 
אויף דער פאָן איז געװען אױסגעמאָלט אַ מגן דוד. די יונגע- 
"לייש זעזען געווען אַרומגעגאַרטלט מיט גרינע גאַרטלען און 
-אונטער די קלאַנגען פוּן ליד און גערויש פוּן די פּויקן האָבּן 
?זי אויסגעשריען: שבּתי צבי! שבּתי צבי! אים איז געגעבּן 
*צצהאָהן די -מלוכה, ' אים איז געגעבּן געװאָרן דער סצעפּטער... 
| שבתי שבי?"... זיי האָבּן געזונגען מיט התלהבות, ליידנשאַפט 
-און מיט שטאָלצע טריט געשפּאַנט פאָרויס, טומלדיק, לוּסטיק 
?אוּן פריילעך. שרה האָט מיט אַ אוּמפאַרשטענדלעכער שרעק 
"עיך געטוליעט צו דער װאַנט פוּן אַ הויז,. כּדי נישט אוּמצוּפאַלן 
*פבּן אױיפּרעגוּנג. פון אַ שרעקלעכע בּענקשאַפּט האָט איר פאַרקלעמט 
-ציים האַרצן. שרה האָט געהאַט אַ געפי?, אַז די יונגעלייט, װאָס 
:פענען אַרומגעגאַרטלט מיט גרינע גאַרטלען, האָבּן דורכגעטראָגן 
-אַן ארון פון מתים, אין וועלכע זי, שרה, איז געלעגן מיט אַ 
=-בּלאָסן כּנים און טויטע אויגן... זי, װאָס האָט מטמא געווען איר 
*טרוים און פאַרשפּילט איר לעבּן!;. שרה האָט פאַרשטאַנען, אַז 
*שרגשיץ איצּער די שטעט פון מזרח מאַרשירט טריוּמפירנדיק שבּתִי 
בל אַז-ער-רופט ‏ און װעקט די שלאָפּעדיקע. דאָס, װאָס זי האָט 


נֵאָר װאָס בּייגעװוֹינט, - דעם מאַרש פון די יונגעלייש .אין זי 
גאַרטלען, -- איז אַן אָפּקלאַנג פון זיין געטלעכן רוּם. און :זי .אצ 
אין דעם ארון, און מ'האָט זי נאָר װאָס מיט לידער דוּרַּכגעטראָגֿ: 
און אַװעקגעטראָגן -- אויף אייבּיק... 

און זי האָט װידער אין איין רגע זיך געמאַכט א חשבון - 
הנפש. דאָס גאַנצע לעבּן אירס איז איר אויסגעקומען װי 8 
בּיטערע נאַרישקײט. די קינדישע יאָרן, דער קלויסטער, דאָס" 
לעבּן אין דיעגאָס הויז, דאָס אַנטלופן, דאָס בּאַנצגעניש. מימ 
טעזקייראָן און דאָס צעשיידן זיך מיט אים... פאַרװאָס איז זפ 
אַװעק פון טעזקײיראָן ? צי האָט זי זיך דערמיט דען געראַטעװעט 3" 
װי זיס זיינע פייערדיקע קושן זענען געװען:.. ס'איז פאַרבּל=. 
געגאַנגען אַ יונגער שיכּור. ער האָט בּאַגלײט מיט זיינע פאַר=. 
חידושטע אויגן די פּראָצעסיע פון די יינגע יידן, האָט גאָרנישט+ 
פאַרשטאַנען, װאָס פאַר אַ פּראָצעסיע דאָס איז געװען, און זיף- 
אַװעקגעגאַנגען װייטער, צופייפנדיק. פּלוצלונג האָט עה זיך- 
אָפּגעשטעלט און זיך געלאָזט גיין צוריק, װי אַ מענטש, װאָס 
האָט עפּעס פאַרגעסן הינטער זיך. ער האָט זיך דערמאָנט, אצ 
ער האָט בּאַגעגנט שרהן. ער האָט זיך אָפּנעשטעלט פאַר איף: 
און צו איר אַ שמייכל געטאָן, געװאָלט מיט איר אָנהײבּן רעדן, 
שרה האָט אויף אים אַ קוק געטאָן פּאַמעלעך און אויפמערקואַם. 
זי האָט פאַרשטאַנען, אַז זי איז אים געפעלן געװאָרן און ער" 
יאָגט זיך נאָך איר מיט דיזעלבּע נישט ריינע פאַרלאַנגען אוף 
געפילן, װי טעזקײיראָס און דעם רויטן שנאָרערס. און װוי 57 
דורכגייער, װאָס פלעגן איר געבּן אַ נדבה. זי האָט געפילט, אַז 
אים וילט זיך זײער זי אַ קוש טאָן, שרה האָט אים אָפּגע=. 
מאָסטן מיט אַ בּליק, װי ס'ווייזט אויס, זייער נישט קיין פריינטלעכן. 
און קאַלטן. דער יונגערמאַן איז צעמישט געװאָרן און האָט עפּעס: 
אַרױסגערעדט עטלעכע װערטער, בּעטנדיק איר, זי זאָל אים אַנט*- 
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יריסץ קוק 


שולדיקן. נאָר שרה האָט אים נישט געהערט און געלאָזט מאַר?. 
ענדיקן זיין פאַרפּלאָנטערטע, כּלומרשט העפלעכע פראַגע. זי האָטױ 
זיך צעלאַכט מיט אַ הילכיקן געלעכטער און איז צוגעגאַנגען: 
צו אים, 

-- איר ווילט, כ'זאָל מיט אייך מיטגיין? קומט. 

דער יונגער שיכּור איז לוסטיק געװאָרן און האַט זי.. 
מעשה אייגענער מענטש, אַ נעם געטאָן פאַרן אָרעם: 

-- ס'אַראַ דרייסטע שיינינקע מיידל איר זייט! דאָס איז לויט; 
מיין גוסט. אַזעלכע האָבּ איך ליבּ. 

שרה האט שאַרף אַרױסגעריסן פון זיין אָרעם איר האַנט.. 

-- נישט װאָגן ! כ'וויל נישט הערן ווייטער אייערע ווערטער.. 

דער יונגערמאַן האָט אַ טרעט אָפּ געטאָן פון איר צוריק.. 
קוקנדיק מיט בּאַװוּנדערונג אויפן קאַפּריזנעם מיידל. נאָר שרה; 
האָט שוין װידער געלאַכט, פריילעך און גוט אויפגעלייגט, 
| = - איר האָט זיך דערשראַקן }4 
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ס'איז װידער אָנגעקומען דער הערבּסט. שרה איז געשטאַ- 
נען אין האַפן פון אַ האָלצנדישער שטאָט און געקוקט װי דײ 
ישװאַרצע מאַטראָזן האָבּן געאַרבּעט בּיים אַרומבּינדן און צוזאַמעג-- 
בּינדן מיט שטריק די מאַסטבּײמער אויף די שיפן. זי איז גע. 
װאָרן מאָגער און צוליבּ דעם איז איר שיינקייט אַרױסגעטרעטן 
נאָך בּוֹלטער. אויפן דאַרן פּנים אירן איז געװען אַן אויסדרוס: 
- פון צער און די אויגן האָבּן געפינקלט נאָך פיבּערדיקער און; 
שאַרפער, 
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ער הימל איבּערן ים איז געװען אַ גרױער, די װאַסערן 

;צישט פריינטלעך און קאַלט. און די פּנימער פון די מאַטראָזן, 
-שטאַרק אָפּגעבּרענטע פון דער זון, האָבּן גערעדט װעגן הייסע 
זוניקע לענדער, איר האָט זיך געװאָלט ויסן, װוּהין די שיף 
- פאָרט אָפּ. דער בּאָרט פונם שיף אין בּאַצירט מיט גילדענע 
| שטערן, אפשר קאָן מען אויף אים אַװעקפאָרן אין אַ פרעמד 
-לצַנד? שרהן איז געװען קאלט. קאַלט אין אַלע אברים און 
- קאַלט אויך אויף דער נשמה. זי האָט געלעכצט נאָך װאַרצמקײט. 
י ס'איז דורכגעגאַנגען אַ שיכּורער מאַטראָז, װאַקלענדיק זיך, און 
| צוגעבּרומט עפּעס אַ מאַטראָזן-לידל. ער האָט בּאַמערקט, װוי שרה 
- האָט זיך דערשואָקן און זיך געװאָלט פון אים בּאַהאַלטן. דאָס 
! האָט אים צערייצט און אונטערגעגעבּן השק, זי נאָך מער 
: צו שרעקן. מיט אַ גוטמוטיק-שיכּורן געלעכטער האָט ער זיך, 
שיעור נישט אומפאַלענדיק, אָנגערוקט אויף שרהן, דעגרייכט צו 

אִיר און זיך געטשעפּצט צו איר, -- פלייסנדיק זיך, זי אַרומצו- 
- נעמען. שרה האָט זיך אַרױסגעריסן פוּן אים און איז אַנטלאָפן, 
! דער מאַטראָז הײַט זיך אַ בּיסל געװאַקלט שטייענדיק אויפן אָרט 
- און האָט זיך פּלוצלונג אָנגעצוּנדן מיט כּעס - ער האָט זיך 
- געפילט שטאַרק בּאַלײידיקט, װאָס דאָס מיידל איז פון אים 
אַנטלאָפן, און װי די פיס האָבּן אים נאָר אין אזאַ. צושטאַנד 
- געקאָנט טראָגן, זיך אַ לאָז געטאָן דעריאָגן די אַנטלאָפּענע. דצר 
- כּעס האָט אים צוגעגעבּן כּוח און ער איז, שוין נישט װאַקלענ. 
דיק זיך, געלאָפן נאָך שרהן. שרה האָט געהערט, װי די שװאַרצע 
מאַטראָזן האָבּן פונם שיף געלאַכט, ויילנדיק זיך אפּנים פון 

דער קאָמישער סצענע, װי זי איז אַנטלאָפּן און דער שיכּורער 

מאַטראָז האָט זיך נאָך איר נאָכגעיאָגט. זי האָט אָנגעהײבּן לויפן 
גיכער. זי האָט זיך אַ װאָרף געטאָן אין א זײיט - אין ‏ 

-שמאָלן קאָרידאָר צװישן צויי רייען הויך אָנגעלײגטע פּעק 
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סהורות, נאָר זי האָט בּאלד דערזען אַ שטערוּנג פאַר זיך: צװיי 
צעגערס האָבּן געטראָגן אַ גרויסן געשמידטן קאַסטן און איר פאַר- 
שטעלט דעם וועג. מ'האָט געדאַרפט, אָדער בּלייבּן שטיין, אָדער 
זיך אומקערן צוריק. שרה האָט, ליפנדיק, זיך אין דער גיך 
אומגעקוקט - דצם מאַטראָז האָט מען שוין נישט געזען. שװער 
אָפּאָטעמענדיק, איז זי געבּליבּן שטיין. די נעגערס האָבּן, אָנ- 
ה-בנדיק צוּ גיין לאַנגזאַמער, גוטמוטיק און תּאוהדיק צו איר 
-געשמייכלט און מיט אַן אױטאָמאַטישער בּאַװענונג מיטן קאָפּ, 
זי געבּעטן צו גיין אָן אַ זייט אוּן זי נישט פאַרשטעלן דעם ווצג. 
ישרה האָט זיך צוגעטוליצט צו דער װײיכער װאַנט פון פּעק, 
דורכלאָזנדיק די נעגערס מיטן קאַסטן, אוּן אין דערזעלבּער מי- 
נוט האָט זי דערפילט אויף זיך אַ הייסן בּליק פון אַ בּאיארנטן 
צראַבּער. ער איז געבּליבּן שטיין, זיך אַ רוק אָפּ געטאָן צוריק 
-אויף אַ שריט און אָנגעשטעלט אויף איר זיינע אױגן, אויפהייבּ. 
- דיק פּאַמעלעך די הענט - אין אַ זשעסט פוּן דער טיפּסטער 
- בּאַװוּנדערוּנג, 

דאָס איז געװען דיעגאָס גאַסט, יוסף כלבּי פון קאַיִרע... 
ער האָט שרהן דערקענט, יאָ, זי דערקענט און מיט אַן אויסדרוק 
פון אַ דערשראָקענעם צער געקוּקט אויף אירע אָרעמע קליידער. 
:אויף איר אױיסגעדאַרט פּנים. אָט דערנענטערט ער זיך צו איר... 
שרה איז געשטאַנען אומבּאַװעגלעך און זיך נאָך טיפער איינגע- 
קווצטשט מיטן רוקן אין וייכן פּאַק סח'רה, די אַקסלען אירע 
קאָבּן זיך איינגעבּויגן און זי האָט געפילט װי די פיס װערן 
| איר אונטערגעהאַקט. זי איז געװען ענלעך צו אַ ציטערדיקע 
חיה, װעלכע די יעגער האָבּן געפּאַקט און זי זוכט דאַן זיך 
צו ראַטעװען אין דעם אייגענעם װאָל.. אַ הילפסלאָזער פּחד 
איז געווען אין איר בּליק, מיט ועלבן זי איז צוגעשמידט געװאָרן 
צו כלבּיס פיגור... אָט גייט ער צי עיר צו מיט אַזעלכע װײכץ 
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בּרייטע טריט, אַזאַ מעכטיקער און גוטער. די דיאָניעס פֿוך 
זיינע אויפגעהייבּענע הענט זעען אויס וי צוויי בּעכער און 
זענען פול מיט רחמים. אין זיינע אויגן - אַן אױיסדרוּק פוך 
צער, - אַ צער פון אַן צױשיטערטער בּאַװוּנדערונג און אַ גרייט- 
קייט אָנצונעמען איר ענטפער אָן שום טענות אַנטקעגן און אָן 
שום פאָרװווּרפן, אָן װערטער, אָן װערטער, געלױבּט דעם 
אױבּערשטן, אָן װערטער !.. בּלויז אַן אומרוּיִקע, זאָרגזאַמע אויפ- 
מערקזאַמקײט און אַ נישט דרייסטע גרויסמוטיקע פּראַגע: ,װאָס 
איז מיט דיר, שרה?!" זי האָט זיך איינגעקורטשעט און צו- 
זאַמענגעשרומפּט נאָך מער דערשראָקן, אין שוידער פון דער 
גרויסער חרפּה פאַרן דאָזיקן ריינעם אוּן פיינעם מענטש, וועלכער 
האָט זי געקענט פון דיענאָס הויז. 

אַך, מיט װאָס פאַר אַ פרייד זי װאָלט זיך איצט אינגאַנצן 
אַרײנגעדריקט אין דערדאָזיקער מאַסע פוּן פּעק, װאָס ליגט הינטער 
איר! מיט װאָס פאַר אַ גליק זי װאָלט אין די פּעק זיך צע- 
גאַנגען, זיך אויסגעמישט מיט די סחורות, פאַרשװוּנדן געװאָרן, 
אויפגעהערט פילן, זען אוּן נישט געזען װערן.. נאָר ער שטײט 
שוין האַרט לעבּן איר מיט דיזעלבּע גוּטע טרויעריקע אױגן, 
מיטן זעלבּן רחמנות אוּן גרױיסמוּט, װי אַמאָל,.. 

נאָך א רגע פון נישט קענען זיך דעצידירן אוּן ער װעט 
אָנהײבּן צוּ איר רעדן, זי אויספרעגן אוּן װאַרטן אויף 13 
ענטפער. נאָך איין רגע - און זי װעט מוזן אים ענטפערן און 
איבּערטראָגן דעם וייטיק פון זיין ערלעכן אוּן תּמימותדיקן 
בּליק,. אין פאַרצווייפלונג פון איר ?אגע אָן אַן אױיסגאַנג האָט 
שרה זיך אַ ריס אָפּ געטאָן פוּן דער װאַנט, האָט זיך װי אַ 
װאַקל געטאָן אוּן אױיסבּרעכנדיק אומגעריכט מיט אַ שרעקלעכן 
געװויין, האָט זי אַ פאַל געטאָן אויף כלבּיס בּרוסט... זי האָט 
קאָנװוּלסיוו צוגעדריקט איר פּנים, װאָס זי האָט פאַרדעקט מיט 
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די הענט, צוּ דער ווייכער שטאָף פוּן זיינע מלבּושים, אוּן האָט 
געוויינט, צוּקנדיק מיט די אַקסלען. אוּן כלבּי האָט אין אַן 
אויפשווונג פוּן הילפלאָזער גוּטסקייט, אַרוּמגענוּמען מיט זיינע 
גרויסע, ווייכע אוּן װאַרעמע הענט איר קאָפּ אוּן האָט, צעמישט, 
געשטאַמלט: , שרה, שרה! מ'דאַרף נישט! אַלץ װעט זיין גוּט, 
שרה!... נאָר זי האָט נישט אָפּנעריסן דעם קאָפּ פוּן זיין בּרוּסט. 


-איר אויסגצמאַטערטע נשמה האָט אין כלבּין דערפילט אַ גוּטן 


פריינט אוּן רצטער. 

שטאַרקער און קאָנװוּלסיווער האָט זי זיך צו אים 
צוגעטוליעט, בּיטערער און האַרציקער געװויינט. , אַלץ װעט גוט 
און װוֹיל זיין, שרה"!.. זי האָט נישט דייטלעך געהערט ד- 
דאָזיקע װוערטער, אויפגערעגטע און שנעלע, נאָר אינסטינקטיוו 
האָט זי שוין געפילט און אין האַרץ שוין געווּסט, אַז אין 
איר לעבּן איז פון איצט אָן פאָרגעקומען אַ װוּנדערבּאַרע ענ- 
דערונג, אַז ס'האָט זיך געענדיקט איר װעג פון שאַנד, אַז די 
'שרעקלצך גרויסע פּוסטקייט פוּן איר עקזיסטענץ פילט זיך פוּן איצט 
אָן מיט אַ זין, נאָך נישט קיין בּאַקאַנטן, נאָר אַ ריינעם.. 

די נעגערס האָבּן נאָך איינמאָל, אוּמדרייענדיק זיך אויף 


אַ רגע, אַ קוּק געטאָן מיט גלײכגילטיקע אויגן אויף דער 


כשונהדיקער סצענע אוּן דערנאָך זענען זיי, אומבּאַועגלעך, װי 
'הילצעענע מאַנעקענען, פאַרשטאַרט געװאָרן אין געדוּלדיקער 
דערװאַרטונג פוּן זייער האַר. כלבּי האָט אַ טראַכט געטאָן, אַז 
בלייבּן אַזױ שטיין דאָ איז אוּמעגלעך. ער האָט בּאַשלאָסן זיך 
שוּריקצוּקערן אין האָטעל אַרײין מיט שרהן. עֶר האָט מיט זיינע 
ישטאַרקע הענט, פריינטלעך אַרױסרעדנדיק: , שרה, שרה"! אָפּ. 
געריסן איר קאָפּ פוּן זיין בּרוּסט און שמייכלענדיק, פאָטערלעך 
צוּ איר געזאָגט. 

-- דאָ בּלייבּן אויף דער גאַס קענען מיר דאָך נישט. 
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זי נישט קיין קינד, שרה, בּאַהערש זיך אין קוּם מיט מיר איךי 
האָטעל אַרין, איידער מיר װעלן פונדאַנען אָפּפאָרן מ טן שיף. 
נו, הער שוין אויף צו ויינען, שרה!. 

אין זיין שטים האָבּן אַ ציטער געטאָן בּאַפעלערישע: 
טענער. שרה האָט פאַרשעמט אוּן גיך אָנגעהײבּן אױסצוּרײבּן 
מיט די הענט די טרערן אױיף אירע אױגן, זי האָט פּרוּבּירט 
אַ שמייכל טאָן, נאָר זיך וידער צעװיינט. כלבּי איז געװאָרן 
בּרונזלעך. שרה האָט זיך תּיכּף בּאַהערשט אוּן אויפגעהערט צוּ' 
וויינען. כלבּי האָט געהייסן זיינע קנעכט זיך צוריקערן אין 
שטאָט אַרײן, אוּן דוּרכלאָזנדיק זיי פאָרויס, איז ער זיל נאָכ- 
געגאַנגען. שעמעודיק אוּן שטיל, איז אָן אַ זייט פוּן כלבּי 
געגאַנגען שרה, פּוּנקט װי דער שאָטן זיינער. אירע בּאַקן האָבּן 
געפּלאַמט, די אויגן זענען געװען אַרצָפּגעלאָזט. כלבּי האָט פוּן 
צייט צוּ צייט געװאָרפן אויף איר בּליקן, פוּל מיט אוּמרוּיִקער 
אויפמערקזאַמקײט אוּן בּיטערן צער, 

כלבּין האָט זיך איינגעקריצט אין האַרצן שרהס שיינע 
געשטאַלט נאָך אין ערשטן אָװנט, װען ער האָט זי דערזען בי 
דיעגאָן אין הויז בּעת דער שבּתדיקער סצודה. יענע נאַכט האָט 
ער אין אַמסטערדאַם פאַרבּראַכט אינגאַנצן אָן שלאָף. פאַרה- 
װוּנדעט דורך איר יונגקייט... אַן אלמן, װעלכן די איינזאַמ-- 
קייט האָט אָנגעהײבּן װערן צוּ לאַסט, האָט ער, מיט אַן 
עקספּאנסיווער אַנטשלאָסנקײט פוּן אַ מזרח-מענטש, שוין גע- 
טראַכט װעגן שרהן, װי פוּן אַ בּעל-הבּיתטע פון זיין גרויסן 
הויז אין קאַיֶרע אין דער נאָענטער צוּקינפט. אַ מיידל, װאָס איז 
אַדאָפּטירט אוּן דערצויגן געװאָרן בּיי אַזאַ בּכּבודיקן מענטשן. 
װי דיעגאָ, האָט, לוט זיין מיינונג, געקענט ראוי זיין צוּ אַזאַ 
כּבוד -- צו װוערן זיין פרוי. ער האָט געהאַט בּאַשלאָסן צו זאָגן 
וועגן זיין פּלאַן דיעגאָן אוּן זיין פרי רחלען, נאָר קומענדי? 
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צוּמאָרגנס צוּ זיינע גוּטע פריינט; האָט ער זי געטראָפן איךָּ- 
דער גרעסטער פאַרצװײיפלונג אוּן אין אַ שרעקלעכער פאַר-- 
לעגנהייט. זיי האָבּן זיך שטאַרק געשעמט פּאַר דעם, װאָס ס'האָט - 
בּיי זיי אין הויז פּאַסירט. שרהס אַנטלויפן איז פאַר זיי געװען 
אַ שרעקלעכער קלאַפּ, דאָס האָט זי פאַרשאַפּט זײיער פיף- 
ענמת-נפש, צער אוּן בּזיון. נישט געפינענדיק קיין װערטער צבּ: 
טרייסטן זיינע גוטע פריינט אין זײיער גרויסן אומגליק, האָט / 
כַּלִבּי מיט אַן אַראָפּגעלאָזענעם קאָפּ פאַרלאָזט זייער הויז אוּן. 
זיך צוּריקגעקערט קיין קאַיַראָ. ער איז כּמעט געװען זיכער, 

אַז די סיבּה פוּן שרהס אַנטליפן איז אַ לִיבּע. זי איז געװיס- 
געווען אין עמעצן פאַרליבּט - האָט ער אויסגעטייטשט איר- 
אַנטלופן - אוּן בּיי איר מיט איר געליבּטן איז געװען אָפּ-. 
גערעדט אַזױ צו טאָן. אוּן דער געדאַנק, אַז שרה האָבּ ליב" 
אן אַנדערן, האָט כלבּין פאַרשאַפט די גרעסטע שמערצן פוּך- 
אײיפּערזוּכט. שרהס געשטאַלט האָט נישט אויפגעהערט צוּ שוועבּן 
פּאַר זיינע אויגן, נישט אין די הייסע טעג אוּן נישט אין דל- 
קילע נעכט, אוּן ער װאָלט מי יודע ויפל געגעבּן, כּדי צף 
קענען זיך דערוויסן, װוּ זי געפינט זיך אוּן װאָס מיט איף" 
איז געװאָרן. ער האָט אויך ציטנװייז געמיינט, אַז מ'האָט 

שרהן אַרױסגעגנבעט פוּן דיעגאָס שטובּ אוּן זי פאַרפירט, אוּך. 
בּיי אַזאַ ‏ השערה פלעגט ער ממש אױפקאָכן פוּן מאַכטלאָזן 

כּעס. נאָר דאָס בּאַװוּסטזײן, אַז דאָס מיידל איז שוין פאַה. 
איִם סיי-ווי פאַרפאַלן האָט שטוּפנויין אָפּגעקילט זיין הייסצ- 
ליבּע צוּ איר. די ליבּע צוּ שרהן איז אין זיין האַרצן מיט דער 
צייט אויסגעלאָשן געװאָרן, איבּערלאָזנדיק אין זיין נשמה אַ- 
שיכט פוּן פאַרבּיטערוּנג אוּן פּאַרדרוּס. וען ער איז נאָכאַמאָל- 
געקוּמען קיין אײיראָפּע, האָט די בּענקשאַפט נאָך שרהן װידערף" 
א רעד געטאָן אין זיין האַרצן מיט דער אַמאָליקער שפּראַך- 
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=צרומגייענדיק שטענדיק מיטן שוערן געדאַנק ועגן שרהן, האָט 
יכלבּי זיך פאָרגעשטעלט פאַנטאַסטישע בּילדער, וי זיי װעלן 
: זיך בּיידע פּלוּצלוּנג בּאַגעגענען, נאָר פאַרשעמענדיק זיך פאַרן 
-שטות אוּן קינדעריי פוּן אַזאַ פאַנטאַזיע, האָט ער מיט אַן אָנ- 
: שטרענגוּנג פוּן וילן בּאַצױימט זיינע טרוימען, צעהיצטע גע- 
-דאַנקען אוּן זיין בּענקשאַפּט, פאַרטיפנדיק זיך אינגאַנצן אין 
-זיינע. װאָכעדיקע טרוקענע געשעפטן. װען ער איז דאָס צװייטע 
--מאָל נאָך שרהס אַנטלויפן געקוּמען צוּפאָרן קיין אײיראָפּץ, האָט 
ער שוין וועגן איר װײיניק געטראַכט, אוּן אַצינד, דאָס דריטע 
?מאָל - שוין גאָר װעגן איר נישט געהאַט געטראַכט, שוין גע-. 
האַט אָן איר כּמעט פאַרגעסן.. אוּן אָט גייען זי בּיידע צוי 
זאַמען!.. קלאָר װי דער טאָג, אַז דאָס איז מן השמים, אַז דער 
-אױיבּערשטער האָט אַזױ געװאָלט אוּן בּאַשטימט, ער זאָל זי 
=צּאַגעגענען. בּאַגעגענען אין אַ רגע, ווען איר האָט געדראָט אַ סכּנה 
בּאַפאַלץ צוּ װערן פוּנם שיכּורן מאַטראָז אוּן זי האָט געזוּכט 
זיך צוּ ראַטעװען פוּן יענעם דוּרך אַנטלױפן. נאָר, גאָט אין 
היכל, װי שיין, װי לויטער, װי איידל דאָסדאָזיקע מיידל אין 
-געװאָרן, נאָך פי?ל, פיל שענער װי דעמאָלט, בּעת ער האָט זי 
?דאָס ערשטע מאָל דערזען בּיי ‏ דער שבּתדיקער סעודה אין 
/דיעגאָס הויז.... װי תּמימותדיק, אוּן ריין כלבּי איז נישט 
געװען, האָט ער דאָך בּיים ערשטן בּליק אויף שרהן פאַר- 
'שאַנען, אַז זי איז געפאַלן, טמאה געװאָרן אוּן זי פילט זיך 
--אוּמגליקלעך, נאָר ער האָט אין זיך, טראָץ דעם, נישט דער. 
יפילט זיין געויינלעכן עקל צוּ געפאַלענע פרויען. ער אין 
-געווצן גערירט בּיז גאָר פוּן דערדאָזיקער אוּמגעריכטער בּאַ. 
-געגעניש, אין ועלכן ער האָט, װי שוין געזאָגט, געזען אַן 
-אצצבּע אלקים, װייל ער האָט פעסט געגלױבּט, אַז גאָט איז 
=מקיים אַלע זיינע ריינע בּאַגערן און אַזאַ בּאַגער, - זיך צו 
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- /צאַגעגענען מיט שרהן - האָט ער שוין לאַנג געטראָגן אין די 


ישיפ:נישן פון זיין האַרצן. און איצט איז זיין פרייד און צו 
-פרידנקייט, װאָס ער האָט זיך מיט איר געטראָפן, געװען 
-נישט צו בּאַשרײבּן, שרה!.. אַן אַנדערע שרה און דאָך די 
זעלבּע, טאַקע זי, די פריערדיקע, אָן אַ שיעור חנעװדיקע אוּן 
-גוטע שרה... פּלוּצלונג האָבּן טרערן, בּיטערע אוּן הייסע, פאַר. 
-צעפּלט כלבּיס אויגן. ס'אַראַ גרויס אוּמגליק, װאָס ער האָט זי 
:נישט בּאַגעגנט פריער, מיט צװיי יאָר צוּריק - אַזאַ שיינע, 
אוּן דאַן נאָך -- אַ צניעותדיקע!.. פוּן דעם, װאָס ער האָט איצט 
:דערזען אוּן דערשפּירט, נעמט אָן אַ גרויל, נאָר אפשר װעט 
-נאָך שרעקלעכער זיין דאָס, װאָס ער װעט דערהערן? צי װעט 
אים נאָך אפשר אויסקומען זיך פוּן איר אָפּצוּקערן אין אַ 
:טרייסטלאָזן צער, פּוּנקט װי מ'גייט אַװעק פוּן אַ פרישן קבר? 
יס'איז דאָך קלאָר, אַז די אוּמגליקלעכע איז אַ זונה, אַן אמתע 
עונה... 


כלבּי האָט זיך האַרט אַ שטעל אָפּ געטאָן, דערשטוינט פון 
ישרעק. מיט אַ שוידערלעכער דייטלעכקייט האָט ער זיך דער. 
!מאָנט אָן דער סצענע אױיף דער װעראַנדע פון זיין פּאַלאַץ 
:אין קאַ;ַרע: ער פירט אַ געשפּרעך מיט שמוא? פּורימו און 
יענער דערקלערט אים דעם זין פונם ליד װעגן מעליזעלדע, 
דער בֹּת מלכּה. אין זיינע אויערן האָבּן אָנגעהױבּן דייטלעך 
'קלינגען זיינע אייגענע ווערטער, וועלכע ער האָט געזאָגט פּורימון : 
-,אָבּער אויף איר שטערן איז נישט געװען קיין חותם פון אַן 
עבירה, פּורימו, נישט געוען, ניין.." און אָט -- אין יאָ דאָ, 
ס'האָט זיך בּאַװיון דערדאָזיקער חותם פון זינד אויף שרהס 
זעלטערן! זי האָט דערגרייכט דאָס, װאָס איר האָט געפעלט. 
און דאָס, װאָס זי האָט עס פריער נישט געהאט, האָט געשטערט 


פֿי! 
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אים, כלכּין, צו אנערקענען דאָסדאָזיקע מיידל פון אמסטצות- 


דאַם אלס מיסטישע טאָכטער פונם קעניג, אַלס משיח'ס כּלה.. / 


אַ שטאַרקער שווייס איז אַרױסגעטרעטן אויף כלבּיס שטערן.- 
ער איז געשטאַנען אַ בּלאַסער און מיט' דערשראָקענע אויגן גע- 
קוקט אויף שרהן, אויף דער זונה, װאָס איז אַראַפּגעשיקט גע 
װאָרן פון אױבּן. זי;... 

שרהן האָט פּיינלעך איבּעראַשט כלבּיס אויסזען. זי האָט" 
נישט פאַרשטאַנען די סיבּה און בּאַדײיטונג פון דער ענדערונג+ 
װאָס אין מיט א ם פּלוצלונג פאָרנעקומען. זי האָט זיך שטאַרק; 
דערשראָקן סיי פאַר אים און סיי פאַר זיך. איר האָט זיך אויס-- 
געװיזן, אַז ער האָט פּלוצלונג בּאַקומען צו איר אַן עקל אוך' 
ער װעט זי בּאַלד אַװעקיאָגן פון זיך. זִי איז געװען גרייט: 
מקדים צוֹ זיין כלבּיס פאַרלאַנג זי נישט צו זען פאַר זיינע: 
אויגן, און צַנטלויפן פון אים אַליין, איידער ער װעט זי פוך 
זיך אָפּשטױסן, נאָר אין דערזעלבּער מינוט האָט כלבּי ראַפּטום. 
זיך אַ קער אום געטאָן צו איר און געזאָגט מיט אַ מאָדנער' 
אומרוּיִקער שטים: 

-- שרה! מ'טאָר זיך נישט צוריקערן אין שטאָט אַרײן. 
תּיכַּף ומיד -- אויפן שיף! מדאַרף נישט פאָרן קיין ענגלאַנד.. 
מיר פאָרן נאָך היינט אָפּ קיין קאַיָרע. 

פייערלעך האָבּן געקלונגען זיינע װערטער: 

- ,שרה! מיר דאַרפן אָפּפאָרן שנעלער, תּיכֹּף ומיד"*" 

ער האָט געציטערט פון אויפרעגונג. 

-- װאַרט דאָ צו אויף מיר, כ'װועל אַ לויף טאָן נאָך דל" 
קנעכט. 

מיט אַ האַסטיקײט, גאָר נישט לוט זיין מאַיעסטעטישן. 
אויסזען, איז ער אַװעקגעלאָפּן דעריאָגן זיינע קנעכט, װעלכצ 
האָבּן אַװעקגעטראָגן דעם געשמידטן קאַסטן אין שטאָט אַרײן= 
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יי ייר 
: 


1 
יי 
א ר ר יל ריט 


איז אָפּגעלאָפן אַ בּיסל, זיך אָפּגעשטעלט און זיי אַ רוף 
געָשון, הייסנדיק זיי זיך אומקערן. די נעגערס האָבּן זיך צו- 
דיקנעקערט. כלבי איז אויפגערעגט צוגעלאָפן צו שרהן. 

-- קום. 

שרה איז געווען צומישט פון אויפרעגונג, גאָר זי האָט 
בּאַשלאָסן אים נאָכצוגיין, װוּהין און אויף װאָס ער זאָל זי 
נישט פירן. 

זיי האָבּן געמאַכט עטלעכע שריט. כלבּי האָט זיך ווידער 
אָפּנעשטעלט. ער האָט זיך אַנידערנעשטעלט פאַר שרהן מיט 
דער פריערדיקער פייערלעכקייט און צו איר בּאַפּעלעריש געזאָנט: 

-- אויפן שיף װעסטו מיר אַלץ דערציילן. דעם רינעם 
אמת, קיין זאַך נישט פאַרבּאָרגנדיק. דו חערסט? אַלץ, אַנטשידן. 
דעם אובּערשטן איז אַזױ ניחא. איך אָבּער װעל דיר גאָרנישט 
זאָגן. דוּ מוזט אַליין זען מיט דיינע אייגענע איגן און תּופס 
זיין מיט דיין אייגענעם האַרצן. אַזױ אין דעם אױבּערשטן 
ניחא... קום. : 

אין דעם טאָג איז כלבּיס שיף מיט די גילדענע שטערן 
אויפן בּאָרט, אַװעקגעשװוּמען קין אַלעקסאַנדריע. כלבּי האָט 
געהאָרכזאַם געפירט קיין קאַיִרא מעליזעלדן, די בּת-מלכּה, -- 
שרהן, װעלכע ער האָט געפונען אוּן אין דעמזעלבּן טאָג אויף 
אײיבּיק זי אָנגעװאָרן. זי איז - משיחס כּלה. גאָטס וילן אי 
שטאַרקער פוּן כלבּיס ליבּע... 
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שרה האָט מיט אַן אָנגעשטרענגטער אוּמרוּיקייַט. געװאַרט 
אויפן געשפּרעך מיט כלבּין. זי האָט בּאַשלאָסן אויפריכטיק 
מקיים צוּ זיין זיין װוּנש אוּן אים דערציילן איר לעבּן מיט 
גלע פּרטים, גאָרנישט פאַרבּאָרגנדיק פוּן אים און זִיךְ נישט 
שאַנעװענדיק. אויפן שיף האָט זי נאָך דייטלעכער דערפילט, 
אַז דער בּיטערער וועג פוּן אַרוּמװאַנדערן אוּן שאַנד האָבּן זיך 
שוין פאַר איר געענדיקט און זי געפינט זִיךְ אויף דער שװעל 
פון אַ ניי לעבּן. צום געשפּרעך מיט כאַלבּין האָט זי זיך צוגע- 
גרייט, װי צו אַ דעצידירענדן ודוי פון לעבּן. און די װאַסערן 
פונם דאָזיקן ים דאַרף זי אַראָפּלאָזן איר שמוציקע פאַרגאַנגעג. 
הייט, כּדי די כװאַליעס זאָלן עס אַװעקטראָגן ערגעץ װיט, 
ווייט און אויף שטענדיק. דער וינט דאַרף צעשפּרײטן און צע- 
זייען אַפילו די ערינערונג װעגן די טעג פון איר שאַנד און 
פאַלן. אויף דער בּרוסט פונם נאָבּעלן כלבּין װעט זי אויסגיסן 
איר פייערדיקע חרטה, ועט אַרױסזאָגן איר לעצטע אנקלאַגע 
אויפן שווערן שיקזאַל, װאָס האָט צומאָלן איר טרוים און איר 
לעבּן. סוקען זיין, אַז איר ירידה איז געווען בּלויז אַ נסיון 
און גאָט װעט איר געבּן די ריינקייט, װי ער האָט אַמאָל 
צוריקגעגעבּן אייבן זיין גלױיבּן און זיין פאַרמעגן. 

שרה, װאָס איז רייף געװאָרן אין נסיונות, האָט זיך אָנ- 
געשטויסן און געפילט, אַז כּלבּי האָט זי ליבּ - אַז ער פאַר. 
לאַגגט דאָס עבירהדיקע וי אַנדערע, וי פיל האָבּן עס פאַרלאַנגט,-- 
נאָר ער ליבּט זי ריין, נישט וי אַנדערע, איידל. נאָר כלבּיס 
אַרט פאַרהאַלטן זיך, זיין אומפאַרשטענדלעכע שטימונג מיט 
זיינע מאָמענטאַלע אויפרעגונגעו און פייערלעכער פרייד, מיט 
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יי שטאַרקער, עקשנותדיקער בּענקשאַפט, מיט זיינע סודותפולע 
װוערטער אין האַפן, מינו זיין שװערן שטילשװייגן אויפן שיף, 
שוין בּאַלד דעם דריטן טאָג -- דאָס אַלץ האָט אַרײנגעגעבּן שרהן 
אַ שטאַרקן פאָרגעפיל פון עפּעס אַ וויכטיקן סוד. ניין, איר צױ 
קונפט, װאָס װעט זיך אָנגעהײבּן נאָכן אַראָפּגײן פונם דאָזיקך 
שיף, איז נישט פאַרבּונדן מיט כלבּיס ליבּע. זיין ליבּע װעט 
אין איר צוקונפט קיין ראָל נישט שפּילן זי האָט געזען, אַז 
כלבּי ליידט זייער שװער, נאָר זי איז געװען זיכער, אַז נישט 
איר מאָראַלישע ירידה איז די סבּה פון זיינע ליידן. נישט זייך 
פֿאַראַכטונג צו איר און נישט די ליבּע-ספקות האָבּן אים דער- 
ווייטערט פון איר. עפּעס אַן אַנדער זאַך האָט צוזאַמענגעשמידט 
זיין נשמה, װעלכע האָט זיך געהאַט אַזױ מילד פאַר איר גע- 
עכּנט אין די ערשטע מינוטן פון איר בּאַגעגעניש מיט אים אין 
האַפן. געשען איז עפּעס אַזעלכעס, װאָס איזן אומעגלעך אָפּצַו- 
ווענדן, פּונקט װי אַ פאַטאַלן פאַרבּאָט. אויפן בּאָרט פון שיף, 
אינם רויך כון נאַרגילע, איינזאַם און אומבּאַװעגלעך, בּאַװײינט 
עפּעס כלבּי... שרהן איז געװען קלאָר, אז די געהיימע ענדע- 
רונג, װאָס האָט אַזוי צעבּראָכן כלבּין, איז אין אים פאָרגע- 
קומען דאַן, אין האַפן, אין דער רגע, װען ער האָט זיך פּלוצ- 
לונג מיט אַן אימפּעט אַ שטעל אָפּ געטאָן פאַר איר און אויפ- 
גערעגט דערקלערט ועגן בּאַלדיקן אָפּפּאָרן קיין קאַיֶרע. נעמלעף 
אין יענער רגע האָט ער מיט אַ פאַנאַטישער בּאַפעלערישקײיט 
געװאַלט װיסן איר גאַנץ לעבּן בּכלל און װאָס מיט איר איז 
לעצטנס געשען -- בּפרט. הייסט עס, אַז דערדאָזיקער פאַרלאַנג 
זיינער האָט אַ שייכות, אָדער בּעסער געזאָגט, איז פאַרבּונדן 
מיט דעם, װאָס עס האָט אים געצװונגען אין דער גיך אָפּצו- 
פאָרן אויף מזרח און אָפּלײיגן זיין רייזע קיין ענגלאַנד,.. ,אָבּער 
איך װע? דיר גאָרנישט זאָגן. דו דאַרפסט דערגיין מיט דיינע 


אייגענע אויגן און תּופס זײַן מיט דיין אייגענעם האַרצן. אַזױ 
איז דעם אױיבּערשטן ניחא!" װאָס הייסט עס! דאָס איז סודות. 
פול, װי איר שיקזאַל גופא, װי אירע קינדערשע יאָרן, װי 
איר גאַנצע פאַרגאַנגענהײט. סודותפול, שרעקלעך און גלייכציי. 
טיק -- מחיה:זיס, ס'קען זיין, אַז אומבּ;ַמערקט פאַר איר מענטש. 
לעכן אויג, האָט זיך אויסגעשטרעקט די האַנט פונם זיסן און 


בּאַרמהאַרציקן גאָט, צו וועלכן איר מוטער האָט אַול / 


ליידנשאַפטלעך גערופן אין די מינוטן פון שרעקלעכער בּענק. 
שאַפט, -- און איבּערן אָפּנרונט פון שאַנד װעט דידאָזיקצ גצ- 
בּענטשטע האַנט צוריק פאַרײיניקן די צענומענע און פאַנאַנדער- 
געװאָרפענע רינגעלעך פון איר לעבּנס-קייט, דעם אָנפאַנג און 
דעם סיף, די פאַרגאַנגענהײט און די צוקונפט;. כלבּי - אין אַ 
געווער אין גאָטס האַנט. דער אויספילער פון העכסטן װוילן. 
,אַזױ איז דעם אויבּערשטן ניחא..." נישט דערפאַר, אפשר בּענקט 
ער אַזױ און איז טרויריק, װאָס, מקיים זייענדיק גאָטס װיקן, 
װועט ער מוזן פון איר אַװעקגײן. אַװעקגײן, נישט געקיקט אויף 
דעם, װאָס ער האָט זי ליבּ! דערכּאַר האָט זיך מיטאמאָל פאַר. 
ישלאָסן זיין נשמה, און פון דעם נעמט זיך דידאָזיקע האָפנונג. 
! לאָזיקײיט. און זיינע מאָמענטאַלע אויפװאַכונגען און אויפרע- 
גונגען פון פרייד -- זענען דען נישט קיין פּועל יוצא פון זיין 
שטאַרקן יראת-שמים?.. װיבּאַלד אַזױ, קען זיין, אַזּ זיין אַרט 
בּאַהאַנדלען זי און דער אופן, אויף װעלכן עֶר בּאַגײט זיך מיט 
איר, האָבּן אויך אונטער זיך אַ בּאָדן פון שטרענגער פרומקייט 
און אַלץ, װאָס כלבּי טוט, איז -- לשם-שמים. אפֿשר פירט ער זי 
איצט, - זי צו בּרענגען פאַר אַ קרבּן, װי אברהם האָט אַמאָל 
געפירט זיין זון יצחק? 

אַזעלכע און נאָך אַנדערע מאָדנע געדאַנקען האָבּן שרהן 
שרײנגעבּראַכט אין אַזאַ צושטאַנד פון בּאַגייסטערונג, אַז דער 
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:געדאַנק וועגן איר, אַלס קרבּן, װאָס װערט געפירט צום שעכטן, 
האָט זי נישט נאָר געשראָקן, נאָר, פאַרקערט, זיך געפרייט מיט 
:אַן אומבּאַשרײבּלעכער זיסקייט. אַךְ, װי גוט ס'װאָפט געווען נאָך 
-דעם אַלעם, װאָס זי האָט איבּערגעלעבּט, זיך צַנידערלײיגן אויפן 
מזבּת, װאָס איז געמאַכט געװאָרן דורך דער האַנט פונם נייעם 
-אברהם צו זיין אַ קרבּן, װאָס איז ניחא דעם אױבּערשטן און 
אין תּפלהדיקן רויך זיך אַרױפּטראָגן אױבּן, צום כּסא הכּבוד!.. 
זיך שטעלן פאַר אים אין שיין פון דער אויסגעקויפטער זינד, 
הערן זיין פאָטערלעכע שטים, פול מיט בּאַרמהאַרציקײט און 
:ט-ייסט! פאַלן פאַר אים כּורעים און שלוכצנדיק, בּעטן בי 
אים רחמים, ער זאָל ראַטעװען זיין פּאָלק, ער זאָל עס אױיס. 
יקייזן און אַראָפּשיקן משיחן !.. ס'אַרא דערקוויקנדער גורל, ס'אַראַ 
:נליקלעכער סוף!.. 

דאָס שיף האָט זיך דערנענטערט צו די בּרעגעס פון אַ 
!פרעמד לאַנד, 

דער ים איז געװאָרן הימל-בּלוי, דער הימ? לױטער און 
-נאָך בּלויער און ס'האָט שוין געאָטעמט מיט שמעקעדיקר װאַרעמ. - 
-קייט פון די נאָענטע בּרענעס. זעלטן האָבּן אין גרינס אונטער 
:דער זון געפינקלט -- װײיסע ישובים און אויף די בּערג האָבּן 
-געשימערט איינזאַמע פילפאַרבּיקע פּאַלאַצן. ליכט, װאַרעמקײט 


|און פאַרבּן האָבּן שרהן פאַרשאַפּט פרייד, נאָר זיי האָבּן זי 


אָבּער נישט אַמוזירט, נישט צעשטרייט, זי איז געווען קאָנצענ- 
-טרירט אויף דער פיבּערהאַפּטער דערװאַרטונג פונם געשפּרעך, 
װואָס עס שטייט איר פּאָר צו האָבּן מיט כלבּין. כאָטש ער האָט 
זי געװאָרנט, אַז פון אים װעט זי גאָרנישט הערן, האָט זי דאָך 
געהאָפּט, אַז בּעֹת דעמדאָזיקו געשפּרעך װעט זיך אַ שטיקל 
פּאָרהאַנג איבּער איר צוקונפט, װי נישט איז, זיך אַ בּיסל אוים. 
הייבּן, נאָר שוין בּלוױז דאָס פילן דעם סוד, שוין בּלויז דאָכ 
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באַװוּסטזײן, אַז פון איצט אָן איז איר שיקזאַל? צוזאַמענגעבּונדך / 
דורך כלבּין מיט עפּעס פייערלעכעס און ויכטיקס, האָט פרי" 
געמאַכּט איר נשמה פון יענער קאַלטער פאַרגליווערונג, אין וועל- 
כער זי האָט זיך שוין װאָכן לאַנג געפונען, ס'האָבּן אין איר זיך: 
אַ ריר און אַ צאַפּל געטאָן פרישע שטראָמען לעבּנס-קראַפּט. 
שרה האָט מיט אַנטציקונג דערפילט, אַז די קװאַל פון ריינקייט: 
און צניצות איז אין איר נישט פאַרטױבּט און נישט פאַרוּמריי- 
ניקט געװאָרן. ס'זענען געווען הערבּסט-רעגנס, געװען איז א 
שרעקלעך נאַס װעטער, דערנאָך אַ װינטערקעלט, נאָר אָט האָט+ 
אַ צָטעם געטאָן פון די בּערג מיַט פרילינג -- און די ערד איך 
ווייטער אָנגעטאָן אין צניעותדיקן לבוש פון גראָז און גרינס און 
ס'שמעקט - אַ מחיה! נישט אַזױ אפשר איז דורך אַ װונדער- 
בּאַרער בּאַרירונג פון הימלישע פליגלען איר נשמה בּאַלױכטן 
געװאָרן מיט אַ נייער רינקייט? און בּאמת טאַקע האָט שרת 
אין זיך נישט געפינען קיין שום בּאַגער און שטרעבּונג, פאַר 
וועלכע זי װאָלט זיך געדאַרפט שעמען. 

אין די עטלעכע טעג פון אירע ערשיטערנדע איבּערלע- 
בּווגען האָט זיך אומבּאַמערקט, נאָר שאַרף געענדערט דער גאַנצער- 
כדר פון אירע שטרעבּונגען, אינטערעסן און געדאַנקען. זי 
האָט זיך געפילט לייכט, װי קערפּערלאָז און אָנגעטאָן 
אין ווייסע לייכטע קליידער, זי האָט זיד געפילט גרייט צום 
קרבּן. | 

איבּער איר געדאַנק וועגן כלבּין, װאָס פירט זי, וי אברהם 
זיין זון יצחק אויף צו קוילן, האָט זי שוין געלאַכט װי איבּער 
אַ קינדערשער פאַנטאַזיע, נאָר ס'איז געווען גוט שיין פון דעם 
בּלויז, װאָט אַזאַ בּאַגײסטערטער טרוים האָט זי בּאזוכט כאָטש 
אויף אַ רגט. אַך, סאַראַ קינד זי איז נאָך אייגנטלעך -- האָט 
שרה זיד געטראַכט, - נאָך פונקט אַזצָ קינד, װי זי איז געװעך 
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דאַן, אין די וענט פון קלויסטער. װי לעכערלעך, װי קאָמיש" 
ס'אַיז געװוען זיך פאָרצושטעלן אין דער ראָל פון אַ קרבּן, און: 
זי האָט זיך שטאַרק אָנגעהײבּן צו שעמען פאַרן געדאַנק וועגן 
קרבּן, מיט וועלכן זי האָט זיך דאָ נישט לאַנג געהאַט אַזױ גע= 
קוויקט... אָבּער װאָס איז מיטן גוטהאַרציקן כלבּין? 
פּאַרװאָס איז ער אַזױ שטאַרק טרויעריק? ס'אַראַ צרה אָדעף: 
דאנה דריקט אַזױ זיין געמיט, װאָס ער גייט אַרום אזוי פֿאַר=- 
כמורעט און אַראָפּגעלאָוט דעם קאָפּ? אַ רחמנות, כ'לעבּן אויף" 
אים. ער איז דאָך אַזאַ גוטער, אַזאַ נאָבּעלער מענטש. און א 
געפיל פון פייערדיקער דאַנקבּאַרקײט האָט זיך אָנגעצונדן איך 
שרהס נשמה צי כלבִּין, זי איז געװען גרייט זיך א װאָרף צי 
טאָן פאַר אים, אַרומנעמען זיינע קני און קושן זיינע פיס. אוֹ 
שוין נישט קיין טרויעריקע וידוי האָט זי איצט צונעגרייט, נאָף 
אַ בּאַפּרייענד ליד פון איר נײגעבּוירענער נשמה. 
- ער איז דאָך דער װוּנדערטרעגער פון איר נשמה. פוך' 
זיינע טיפע און שטילע װערטער האָט אין איר נשמה אָנגעהײיבּן 
קלינגען דאַן, - בֹּעת דער שבּתדיקער סעודה בּיי דיעגאָן. -- א 
גאָטרופנדע שטים, אויף וועלכער זי איז אַװעק אויף אַן אומבּאַ 
קאַנטן וועג. און טאַקע ער, כלבּי איז דאָס געװען, װאָס האָט זי' 
אַרױסגעצױגן פון די טיפענישן פון יאוש, מיט איין װאָרט 
שרה !..* אַ שרעקלעכער הלום איז געװען דער, װאָס זי האָט" 
געהאַט - דידאָזיקע יאָרן פאַר כלבּין און פון כלבּין אָןף 
צוויי בּרעגן פון איין טריבּן טייך, אין ועלכן זי איז שיעור נישטי 
דערטרונקען געװאַרו. | 
כלבּי !., 
פּאַרשידענע רעיונות אין טרוימען האָבּן אין שרהס אויפ-- 
גערעגטן מוֹה געקלונגען, װי גלאָקן, און זיך אָנגערופן איינעף' 
שם אַנדערן. נאָר איין געשטאַלט איז געווען אין איר נשמה. אָנָי 
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זווצלכער זי האָט נישט געװאַגט אַפּילו אין די געדאַנקען זיך אָנצו- 
+דירן,. דידאָזיקע געשטאַלט האָט געדרעמלט אין אַ הײליקן סוד, 
אַרומגערינגלט מיט שטילקייט. דאָס איז געװען די נישט דייט. 
'לעכע געשטאַלט - פון שבּתי צבי -- דעם הירש פון גאָט... 

זי זענען אָפּגעשװומען פון אַ גרויסן האַפן. נאָכן שרעקלעךף 
?הייסן טאָג האָט זיך אָנגעיוקט די שנעלע דעמערונג. זי זענען 
-.געשװוּמען איבּער אַ שמאָלן ים-אויסגוס. פאַרן שיף האָט זיך 
: אױיסגעשפּרײיט, װי זייד, אַ טונקעלע גלאַטקײט פון װאַסער. אין 
: די זייטן האָבּן זיך אויפגעהייבּן קייטן הויכע בּערג און פון הינטן, 
-פון יעגער זייט האַפן, איז אין די װאָלקן פונם זון-אונטערגאַנג 
-אַנטשטאַנען און זיך פונאַנדערגעשפּרײט איבּערן הימל אַ פאַנ- 
-טאַסטישע שטאָט. ס'האָבּן זיך אויפגעהייבּן לופט-פּאַלאַצן, צו 
| די הימלשע הויכקייטן האָבּן זיך געצויגן טורעמס, ס'האָבּן גצי 
- צרענט מיט פייערן און זיך גערייכערט כאַאָטישע גאַסן, צוי 
! זאַמענגיסנדיק זיך מיט דער אוומגעהייערער בּרעגלאָזיקײט פון די 
--פילפאַרבּיקע דעכער. 

שרה איז געזעסן אויף אַ בּאַנק בּיים סאַמע בּאָרט און, 
+פאַרטראַכט, האָט זי מיט פאַרגעניגן געקוקט אויפן בּילד פון דער 
דעמערונג מיטן זון-אונטערגאַנג. פּלוצלונג האָט זי דערפילט, 
וי עמעצער האָט זיך שטיל? אַװעקגעשטעלט הינטער אירע פַּלי- 
צעס. זי האָט זיך אומגעקערט... כלבּי! זי האָט זיך אַ כאַפּ אויף 
- געטאָן און זיך אויפגעהייבּן פון דער בּאַנק. ער האָט פּאַמעלעך, 
-שטיל און רוּיַק געזאָגט: 

-- זעץ דיך, שרה, זיץ, 

שרה האָט, פאָלגנדיק כלבּין, זיך װידער אַנידערגעזעצט. 
?זי האָט בּאַװוּנדערט איר רוּיִקייט. בּאַלד װעט ער אָנהייבּן רעדן 
;און איר האַרץ קלאַפּט גאָרנישט שטאַרקער, און דער געדאַנק 
;איז נישט פאַרנעפּלט, בּלויו די הענט זענען בּיי איר קאַלט 
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;געװאָרן... אַנידערגעזעצט האָט זיך אויך כלבּי. אַ מינוט איז 
;אַריבּער אין שווייגן. צוליבּ דער דעמערונג האָט זי נישט גע- 
זען דייטלעך זיין פּנים, נאָר פון זיין גרויסער פינור האָט גע. 
אָטעמט מיט שטילקייט און שלום. און ווען כלבּי האָט אָנגעהײבּן 
צו רעדן, האָט שרה דערפילט דידאָזיקע שטילקייט און שלום 
:אין זיין שטים, | 
-- שרה! -- האָט ער אָנגעהײיבּן - כ'האָבּ דיר געזאָגט דאָרט, 
:אין האַפן, אַז דו זאָלסט מיר דערציילן, קיין זאַך נישט פאַר. 
בּאָרגנדיק, פון דיין לעבּן פאַר דער לעצטער צייט, װאָס מיר 
האָבּן זיך נישט געזען. איך, געדענקסט? -- האָבּ דאַן צוגעגעבּן: 
,און איך װעל דיר גאָרנישט זאָגן". דערדאָזיקער בּאַשלוס מיי- 
-נער איז געװען אַ טעות פון מיין זייט. מניין בּלוט האָט דאַן 
-געקאָכט אין מיינע אָדערן און די געדאַנקען זענען געװוען צע- 
רוישט. אַלזױ, שרה, איך צי צוריק מיין בּאַשלוס דיך אויסצי 
הערן, קיין איין װאָרט זאָל דיין מויל נישט אַרױסרעדן. דיינע 
װוערטער װאָלטן פּאַר מיר געװען װי אַ דערקװיקענדער ויין, 
נאָר, למען השם, בּאַהאַלט די װוערטער, װאָס דו האָסט געדאַרפט 
אַרױסרעדן, און שווייג װעגן דעם, װאָס דו האָסט מיר געראַט 
צו דערציילן, נישט פאַר מיר איז בּאַשטימט .דער דוּפט פון 
יענע װצרטער. איך קלאָג זיך נישט, שרה, און האָבּ נישט קיין 
יתּרעומות, מיין נשמה איז פול מיט אַן אַנדער פרייד. איך בּענטש 
די שעה, װען דער אױבּערשטער האָט מיך אַװעקגעשטעלט אויף 
דיין וועג. דאָס איז געװען אַ גרויסע שעה. נישט אומזיסט האָט 
אויף דער זינדיקער װעלט געלעבּט יוסף כלבּי. אויף אים איז 
-אויסגעפאַלן זייער א גרויסע שליחות און דאָס איז דאָס גרעסטע 
-גליק פון זיין לעבּן. נאָר איך בּין נישט קיין כֹּהן - כ'בּין נאָר 
אַ לױ אין גאָטס בּית המקדש. הער אויס, שרה! אלעקסאנדריע 
:איז נאָענט פונדאַנען. איך װעל דאָרט בּלײיבּן. און דיר װעל איך 
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געבּן קעמלען און קנעכט - פאָר קיין קאַירע, אין מיין הו 
קום אין אים אַרײין און דוֹ װעסט דאָרט געפינען דאָס, נאָך 
װאָס דיין נשמה האָט, זייט דיינע קינדישע יאָרן, אַזױ גע- 
לעכצט. דאָרט װאַרט מען אויף דיר... פרעג מיך גאָרנישט. אַזו 
איז עס און דאָס איז אַלץ, װאָס איך האָבּ דיר געקענט זאָגן. 
פאָר געזונטערהייט, : 


מיט בּרייט געעפנטע אויגן האָט שרה אויסגעהערט כלבּיס 
װוערטער. געהערט און קיין ריר זיך נישט געטאָן. דאָס, װאָס 
דערדאָזיקער װוּנדערבּארצער מענטש האָט געזאָגט, איז געװען 
פּלאי פּלאים און ענלעך אויף אַ חלום, אויף פּאַלאַצן און טורצמס 
פון אַ לופט שטאָט. ' 

כלבּי איז אויפגעשטאַנען און מיט אַ שטילער צערטלצכקייט, 
װי אַ פאָטער, האָט ער אַריפגעלײגט זיינע הענט אויףה שרהס 
. קאפּ. 

-- שרה, דו געבּענטשטע צװישן טעכטער!. 

אונטער דער בּאַרירונג פון זיינע גרויסע װאַרעמע הענט 
האָט שרה אַ צאַפּל געטאָן, זי האָט גענומען זיין האַנט, זי 
צוגעצויגן צו אירע ליפּן און האַרציק אַ קוש געשאָן. כלבּי האָט 
אַ ציטער געטאָן מיטן גאַנען קערפּער, האָט שטיל בּאַפרײַט זיין 
האַנט און אין דער דעמערונג פון אָװנט אַװעק פון שרהן.. 

געזצגענענדיק זיך מיט שרהן אין אַלעקסאַנדריע און 
איבּערגעבּנדיק זי זיינע משרתים, האָט כלבּי איר אָנגעזאָגט, 
אַז בּיי די טויערן פון קאַירע זאָל זי אַראָפּ פון קעמל און אין 
שטאָט אַרײנגײין צופוס. אַ משרת װעט איר ווייזן דעם װעג, 
װוּהין צו גיין, און װעט זי פאַרלאָזן. 

-- אונטערן דאַך פוּן מיין הויז מוזטו אַרײנקומען אַליין, אָן 
שום בּאַגלײיטונג... אַזױ דאַרף עס צו זיין, 


אויסהערנדיק כלבּיס בּאפעלן, האָט שרה צעטראָגן געשאָקלט 
מיטן קאָפּ און געזאָגט: ,יאָ, יאָ", און האָט אָנגעשטרענגט גע. 
װאַרט אויף דער רגע, װען די קעמלען װעלן זיך אַ ריר טאָן 
אין ועג אַרײן. .- איר איז געווען אַלצאײנס, װי אַזױ אַרײנצ- 
קומען קיין קאַירע, זאָל נאָר גיכער פליען די לאַנגואַמע צייט, 
זאָל זי נאָר װאָס גיכער אָנקומען אַהין, װוּהין עס פיוט זי דער 
סודותפולער גורל. זאָל זי נאָר װאָס גיכער שוין זיין אין שאָטן 
פון זיינע גרויסע פליגלען... 


ווזצאא 


אברהם יכיני איז אָנגעקומען קיין קאַיֶרע לויט פּורימוס 
איינלאַדונג, אין הסכּם מיט זיינע אינסטרוּקציעס, איז ער 
נישט געקומען אין כּלבּיס פּאַלאַץ, נאָר אָפּגעװאַרט פורימון אויף 
אַן אָפּנערצדטן אָרט, מיטײלנדיק אים דורך אַ שליח ועגן זיין 
אָנקומען, פּורימו איז פון דערדאָזיקער ידיעה שטאַרק צערודערט 
געװאָרן, נאָר ער האָט בּאַשלאָסן צוּ גיין זיך זען מיטן סופר 
- ערשט צומאָרגנס. ער האָט געבּרויכט צו האָבּן נאָך אַ נאַכט כּדי 
אַנטנילטיק זיך צוּ דעצידירן אַרױפּצוּװאַרפן אויף זיך די לאַסט 
פוּן יענער גרויסצר שרעקלעכער זאַך, אויף װעלכער ער האָט 
זיך בּאַשלאָסן. בּיז שפּעט אין דער נאַכט איז ער געזעסן איבּערן 
זוהר, האָט לאַנג און שטרענג געדאַװנט אין התבּודדות. נאָך אַ 
קורצן שלאָף האָט ער אָפּגעדאַװנט שחרית, נאָר איז נאָך אלץ 
נישט געגאַנגען צו יכינין. אַ גאַנצן טאָג האָט ער פאַרבּראַכט 
אין איינזאַמקײט, אויסמיידנדיק שבּתי צבין צון פּינהײיראָן. ערשט 
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פאַרנאַכט האָט /ער זיך דערפילט אַנטגילטיק גרייט צו בּאַגעגעײ 
נצן זיך מיטן סופר. גייענדיק פאַר דעם, לויטן דין, אין מקוה, 
וי פאַר אַן אַקט פוּן אַ הייליקער בּאַדייטונג, אוּן גוט אָפּװאַשנדיק 
זיין גוף, איז ער אומבּאַמערקט אַרױסגעגאַנגען פון פּאַלאַץ און 
אַװעק אויף עק שטאָט. ער האָט געטראָפן דעם סופר אין אַ 
קליינעם נידעריקן צימער פון אַן אכסניה. יכיני איז געװוען זייער 
נײגיריק און האָט ממש געבּרענט מיט אומגעדולד זיך צו דער- 
וויסן, צוליבּ װאָס פאַר אַן ענין פּורימו האָט אים ארויסגערופן 
פוֹן סאַלאָניקי,. ער האָט געװוּסט. אַז צוליבּ אַ קלייניקייט װאָלט 
פּורימו אים נישט מטריח געװען און נישט אַרויסגערופן קיין 
קאַיִרצ מיט געהיימניספולע אינסטרוּקציעס. יכינין האָט דערום 
שטאַרק פאַרדראָסן, װאָס אים איז אויסגעקומען אַזױ לאַנג צבֹּ 
װאַרטן אויפן אָפּנערעדטן בּאַגעגעניש מיט פּורימון. װאַרטנדיק 
אויף פּורימון, האָט ער דערװייל געאַרבּעט - געשריבּן אויף 
פּאַרמעט בּיי אַ שװאַכן שיין פון אַ טיש-לאַמטערן. אויפן טיש 
זענען געווען אָנגעװאָרפן פּאַרמעט און גענדזענע פעדער פון 
פאַרשידענע פאָרמען, גרויסע און קליינע. דערזעענדיק דעם אַריג- 
געקומענעם פּורימו, האָט יכיני זיך אויפגעהיבּן פון אָרט און 
אים אויסנעשטרעקט די האַנט, בּאַגריסט אים מיט אַ בּרייטן 
שלום עליכם, און בּאַלד צוגעגעבּן: 
-- און איך האָבּ געמיינט, אַז רבּ שמואל האָט חוזק גע- 
מאַכט פונם אָרעמען סופר. כ'װאַרט אויף אייך שוין זייט צוולל 
טעג. 

אַ הויכער מאָגערער מיט אַ ציגן-בּערדל, האָט ער געהאַט 
אַ קאָמישן אויסזען, נאָר זיינע רויטלעכע אויגן אונטער די צוּ" 
געשװאָלענע אויגן-לעפּלעך זענען געװען ממזריש-בּיטער. 

עערלאָזנדיק אָן אויפמערקזאַמקײט און אָן אַ ענטפער 
דעם סופרס פאָרװוּרף, האָט פּורימו עטלעכע מינוט געשויגן. 


א : 


ער איז געווען פאַרטראַכט. דערנאָך האָט ער זיך צו אים געַי- 
ווענדט: : 

-- אברהם! זאָלסט וויסן זיין, אַז כ'האָבּ דיך צרויסגערופן - 
אויף אַ וויכטיקן, גרויסן ענ"ן. 

דער סופר האָט פוֹן אומגעדולד אָנגעהײבּן צו פּינטלען: 
מיִט די רויטע אױגן-הייטלעך. בּאַמערקנדיק אָבּער דעם אָנגעײ. 
שטרענגטן צושטאַנד פונם אָנגעזעענעם מקובּל, האָט ער זיך- 
איינגעהאַלטן און מיט דרך ארץ געװאַרט, בּיז יעגער װעט װוידער"- 
אָנהײבּן צו רעדן. 

-- אין דיינע הענט, אברהם, - האָט פּורימו מיט א טוי-- 
בּער שטימע וװייטער אָנגעהײבּן - אין דיינע הענט ליגט די" 
מעגלעכקייט, װאַס גיכער אויסצולייזן און צו ראַטעװען דאָס פאָלק: 
ישראל... 

ער האָט אויפמערקזאַם, פארשנד, אַ קוק געטאָן אויפן סופה, - 

-- זע זיך אָפּצעװנדערן פון הבל-הבלימדיקע געדאַגקען, 
אִברהםּ - האָט ער שאַוף געזאָגט - איך רעד מיט דיר װעגך- 
אַ גרױטן און געהיימען ענין, איך בּין נישט קיין גרויסעף: 
שררה, װאָס. איז געקומען קויפן אַן אַראַבּישן מאַנוסקריפּט. איף- 
בּין שמואל פּורימו, משיחס משרת. 

פון דידאָזיקע װערטער איז יכיני, בּאמת, געװאָרן גאָר: 
אַן אַנדער מענטש. פון זיין פּנים איז אַראָפּ דער אויסדרוק? 
פון כיִטרער נייגיריקייט. אנשטאט ניגיריקייט האָט זיך איף. 
זיין געזיכט בּאַװיזן אַן אויסדרוק פון צעטומלטקייט און א 
געוויסע דערשלאָגנקײט. ער איז געבּליבּן שטיל און זיך גע=. 
גרייט מיט דרך ארץ אוּן מורא צו הערן, װאָס פורימו װעם: 
ווייטער זאָגן. 

-- דו בּיזט בּאַנאבּט מיט אַ װװנדערבּאַרער קונסט. דצב 
קאָנסט שרייבּן מיט די הענט פון די טוטע. 
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פּורימו איז װוידער אַנטשװיגן געװאָרן. יכיני, האָט שטענ- 
?ליק שטאַרק הנאה געטאָן, װען מ'האָט גערעדט װעגן זײן 
קונסט און אים געלויבּט. און פוּן פּורימוס מויל אויסהערן אַזאַ 
-קאָמפּלימענט -- איז פאַר אים געװען אנגענעם בּיז גאָר. פּורימוס 
-לױיבּווערטער האָבּן פאַר זיין אויער געקלונגען אַזױ מחיהדיק* 
זיס. יכיני איזן דערמיט געװען אַזױ גערירט, אַז אויף זיינע . 
-אויגן האָבּן זיך בּאַװיזן טרערן. 

-- צי מיינסטו, יכיני, צי מיינסטו, אַז דידאָזיקע מתּנה 
-פון גאָט איז דיר געגעבּן געװאָרן צופעליק! - האָט מיט אַ 
פייערלעכער שטים פּורימו געפרעגט. -- צופעליק וועט דאָך אַפּילו 
קיין האָר פונם מענטשלעכן קאָפּ נישט אַראָפּפאַלן! אַלזי, 
יזאָלסט ויסן זיין, אברהם, אַז אויף דיר איז אַרויפגעלײגט 
-געװאָרן אַ בּאַזונדערע שליחות, דערמיט, װאָס דער אױיבּערשטער 
יהאָט דיר געגעבּן אַזאַ מתנה - די קונסט, מיין איך. דוּ בּיזט 
- בּאַרוּפן צו זיין אַ געװער פון גאָט, װעלכער האָט בּאַשאַפן די 
-דפואה פאַר דער מכֹּה.. דוּ האָסט נאָך נישט קיין גראָען האָר, 
חוּצדעם װאָס דוּ בּיוט עלטער פון אוּנדז אַלעמען.. אברהם, 
. כּיזטוּ גרייט צוּ טאָן דאָס, װאָס איך װעל דיר זאָגן, צו שאָן 
זאָן װאַקלענישן און נישט צווייפלענדיק אין דער קדושה פוּנם 
! ענין, װאָס איז פאַר דיר נישט פאַרשטענדלעך?. 

| יכיני האָט שוין װוידער געציטערט פון נייגיריקייט, װעל- 
?בע האָט זיך אַצינד בּיי אים צעהיצט דורך די נישט קלאָרע 
ידמזים פוּנם מקובּל, ער האָט געמיינט, אַז פּורימו װעט פוּן אים 
פֿאָדערן צוּ בּאַגײן עפּעס אַן אויסטערלישן טאַט, אַ העלדנטאַט, 
'ס'קען זיין, זייער אַ געפערלעכן. יכיני איז נישט געװען קיין 
/דרייסטער מענטש אוּן זיין ניגיריקייט איז דערום געװען 
זדורכגעמישט מיט שרעק. 

-- רבּ שמואל, -- האָט ער אומרוּיִק געזאָגט - מיין גאַנץ 
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אי לט 5 


יפעבּן האָבּ איך, װי עס פּאַסט פאַר אַ פרוּמען יידן, זיך בּאַמיט 
?19 דינען דעם אױבּערשטן. מיר זענען דאָך צוּליבּ דעם בֹּאַ- 
'שאַפּן געװאָרן. נאָר אייערע ווערטער זענען פאַר מיר אוּמפאַר- 
שטענדלעך אוּן -- כ'ווצל אייך זאָגן דעם אמת -- זיי שרעקן מיך. 
!װאָס, מ'שטיינס געזאָגט, קאָן איך טאָן, איך, דער אָרעמער סופר, 
/שװאָס קען אַזױי וײיניק לערנען אוּן איז נישט קיין תּלמיד-חכם. 
יסוי אַזױ קען איך האַלטן אין מיינע אוּמװײרדיקע הענט דעם גורל 
יפוּנם פּאָלק, װעלכעס גאָט האָט אױסדערװײילט!. זאָגט, װאָס 
דאַרף איך טאָן, אױבּ איך בּין דאָס נאָר אימשטאַנד צוּ טאָ, 
?האָט איר אין מיר נִישט װאָס צוּ צווייפלען. אוּן װען נישט... 

ער האָט פאַנאַנדערגענוּמען די הענט, גיבּנדיק דערמיט 
?צוּ פאַרשטיין, אַז אין אַזאַ פאַל, װאָלט פּורימו אויף אים נישט 
:געהאַט װאָס פאַריבּל צו האָבּן, 

- דוּ בּיזט עס אימשטאַנד צוּ טאָן אוּן טאַקע נאָר דוּ, 
ייכיני. כ'זאָג דיר: אויף אַזאַ זאַך בּיזטו טאַקע געבּוירן געװאָרן. 
+פאַר דיר איז צוּגעגרייט אַ שיין, גרויס אָרט אינם קהל פוּן 
די צדיקים. הער-זשע! פּורימו האָט אַרױסגענוּמען פוּן טאַש אַ 


-!פּאַפּירל, עס פאַנאַנדערגעװיקלט רוּיַק, אַ קוּק געטאָן אויף יכינין 


אוּן נישט אויפהייבּנדיק העכער זיין שטים, קאַלטבּלוּטיק, פּוּנקט 
=זוי ער װאָלט עמעצן דיקטירט, פּאַמעלעך אין פּאַפּירל איבּער. 
-געלייענט: ,איך, דער זקן אברהם, בּין געװען פערציק יאָר 
:איינגעשלאָסן אין אַ היל אוּן זיך געװוּנדערט, װאָס די צייט 
=פוּן אותות ‏ אזּן מופתּים קוּמט נישט, אוּן אָט האָבּ איך געהערט 
;אַ שטים: אין שנת השפ"ה ה' שפה ליצירה װעט געבּוירן װערן 


א זן אוּן מען װעט אים אַ נאָמען געבּן שבּתי. ער װעט צע. 
יישמעטערן דעם נחש הקדמוני, ער איז דער אמתער משיח אוּן 
זוועט פירן אַ מלהמה אָן געװער.." 


פּורימו האָט איבּערגעלייענט דאָס פּאַפּיר?, האָט עס צוגע- 
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טראָגן צו יכיניס אויג און מיט. אַ. סדגעצסשירנדצר האַרטקײײַטל 
געזאָגט: : : 
-- דאָס מוז זיין פאַרשריבּן מיט אוראַלטע אותיותג אױף? 
אַן אוראַלטן פּאַרמעט. מיט דיינע קונציקע הענט מוזסו נאָךף: 
היינט בּיינאַכט אָנשרײיבּן דאָסדאָזיקע וייליקע נביאות.. און, 
מאָרגן מוזטו קומען אין כלבּיס פּאַלאַץ און זיך פרעבגן. 
אויף משה פּינהײרא. דו װעסט אים זאָגן, אַזּ דעמדאָזיקן פּאַר-- 
מעט האָסטו אַנטדעקט אין אַן אַלטער שול אין ירוּשלים, בישט" 
ווייט פונם הייליקן הר דוד, און אַז דו האָסט' עס געבראַמט? 
משיחן... דו װועסט זאָגן,. אַז אין דיינע בּלינדע מױלוורפענצ. 
אויגן, אין דער שטייבּ פוּן דער שול האָט אַ בּלי? געטאַן א 
בּולט ליכט... 

ער האָט אויסגעשטרעקט דאָס פּאַפּירל יכינין. יענער האָט+ 
געמאַכט אַ טריט צוריק, אויפגעהייבּן די הענט, װי ער װאַלש? ‏ 
זיך פּאַרטיידיקט פונם אויסגעשטרעקטן פּאַפּירל; 

-- דו בּיזט מחויב עס צו טאָן למען השם און צום רום? 
פון זיין משיח! 

-- רבּי, רבּי?! -- האָט דערשראָקן דער סופר געשטאַמלט.. 

-- דו בּיזט מחויב! -- האָט נאָך האַרטער פּורימּו געזאָגט -- 
דו בּיזט נישט קיין למדן, האָסט װייניק געלערנט - דוּ האָסר 
עס נאָר װאָס אַליין געזאָגט,. -- טאָ פּרובּיר נישט אַרײנצודרינגען" 
אין גרויסן סוד אַריין... טו, װאָס כ'האָבּ דיר געהייסן. אוך" 
זאָלסט וויסן זיין, אַז צוליבּ דעם בּיזטו געבּוירן געװאָרן אויףף 
דער וועלט... : 

ער האָט בּאַפעלעריש דערלאַנגט דעם סופר דאָס פֿאַפּירל. 
יכיני האָט, אַ צעמישטער, און דערשראָקענער, גענומען דאָס פּאַ- 
פּיר? פון פּורימוס האַנט, האָט עס אָבּער געהאַלטן נישט זיבעָרש, 
פּונקט װי ער האָט געדאַרפט בּאַלד עס צוריק אָפּגעבּן. 
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-- רבּ שטמואל! - האָט ער אָנגעהײבּן בּעטן, שטאַרש 
פּינטלענדיק מיט די אויגן -- איך בּין נישט קיין למדן און 
נישט קיין חכם, נאָר כ'האָבּ מורא אָנצוּשרײיבּן גאָטס נאָמען 
לשוא... צוװאָס דאַרף מען עס? - האָט ער אויסגעשריען מיט 
אַ פאַרצווייפלונג. -- דאָס איז דאָך אַ גרויסע עבירה. 


-- יכיני! -- אין פּורימוס טרוקענער שטים האָט זיך דער- 
הערט אַ צאָרן - יכיני! מאָרגן אינדערפרי. מאָרגן. און געדענק1 
אַ גרויסער סוד איז עס צװישןמיר און דיר, צװישן אונדז אוך 
גאָט, און נאָר צװישן אונדז זאָל עס בּלײבּן,. דו הערסט / 

יכיני האָט זיך שוין מער נישט געקװענקלט. די פייער- 
לעכע װערטער, מיט וועלכע פּורימו האָט געפאָדערט דורכויס, 
ער זאָל טאָן װאָס ער האָט אים געהייסן, האָבּן געװוירקט אוי= 
זיין שװאַכן װילן, ער האָט אַװעקגעלײגט דאָס פּאַפּירל אויפן 
טיש, אויפן סאַמע עק, דערנאָך עס גענומען אין האַנט אַרײן, 
האָט עס פאַר זיך אינדערשטיל איבּערגעלעזן און נאָך אַ מינוּם 
שווייגן. עס לאַנגזאַס בּאַהאַלטן אונטער אַ שטיק פּאַרמעט. 


פּורימו האָט אָן װערטער און געדולדיק זיך צוגעקוקט צר 
יכיניס בּאַװעגונגען. ער האָט שוין געװוּסט, אַז זיין אויפטראב 
װעט אויסגעפילט ער 

-- רבּ שמוּאל - האָט מיט אַ קו? פון הכנעה יכיני גע= 
זאָגט -- כ'וועל עס טאָן. איר זענט קלוגער און געלערנטער פאַר 
מיר. זאָל זיין װי איר װילט. כ'פּאָדער נ'שט קיין שכר, אוך 
קיין אָרט צװישן די צדיקים בּין איך נישט ראוי צו פאַרנעמען. 
נאָר גאָט איז אַן צעדות, אַז צום רום פון משיה װעל איך בֹּאַ- 
גיין דידאָזיקע שװוערע עבירה.. 

פּורימו האָט זיך אָפּגערופן מיט אַן אויסערגעוויינלעכער" 
ווייכקייט; 


- אַן עבירה? כ'האָבּ דיר דאָך געז:גט און זאָג עס 
זוידער: דאָס איז אַ גרויסע, די גרעסטצ פַך פון דיין לעבּן.. 
אלזוי, מאָרגן! ער האָט זיך אויפנעשטצלט. 


-- אַ. גוטע נאַכט, יכיני. -- ער האָט 8 לייכטן ביג געטאַן 
מיטן קאָפּ און זיך געלאָזט אַװעקגײן. אויף דער שװעל האָט 
ער זיך אָפּנעשטעלט, אַרױסגענימען פון דער הויזן-טאש ט ביימעלע 
מיט גאָלד-מטבּעות, זיך צוריקגעקערט און דאָס בּייטעלע מיטן 
גאַנצן געלט אַװעקגעלײגט אויפן עק טיש. 


-- דאָס איז פאַר דיר, אברהם, אויף הוצאת הדרך, . 


יכיני האָט גאָרנישט געענטפערט. פון געלט האָט ער זיך 
קײינמאָל נישט אָפּגעזאָגט. בּלײיבּנדיק אַלין, האָט ער עטלעכע 
מינוט, אַן אויפגערעגטער, אַרומגעשפּאַנט איבּערן צימער הין און 
צוריק. אַ פּאָר מאָל האָט ער זיך אָפּנעשטעלט בּיים טיש, גע. 
נומען אין האַנט דאָס בּייטעלע געפּרוווט אויפן האַנט ויפי? 
עס ועגט... דערנאָך האָט ער זיך בּאַרוּיִקְט, זיך אַנידערגעזעצט 
און אָנגעהײבּן זאָרגפעלטיג ‏ אױיסקלייבּן ט שטיק פּאַרמעט. אַן 
אַרבּעט איז אים פאָרגעשטאַנען אַ שװערע, נאָר דעריבּער אַ 
אינטערעסאַנטע. דאָס האָט אנגענעם געקיצלט זיין קינסטלערישע 
אייגנליבּע, אױסקלײבּנדיק אַ גוטן פּאַרמעט, האָט ער בּאַשלאָטן 
| אַז צומאָרגנס קען די אַרבּעט נישט פאַרטיק ער ,אָנשרײבּן 
איז אַ קלייניקייט - האָט ער זיך געטראַכט - נאָר דער עיקר 
איז, צומאַכן דעם פּצַרמעט פאַר אַן אַלטן, פאַרעלטערטן איף 
אַזװי פיל הונדערטער יאָרן, אַזױ;, אַז דער בּעסטער סופר אין 
דער װעלט זאָל נישט צוייפלען דערין, אַז דער פּאַרמעט איז 
אַן עכטער, טנקט פון יענער אַלטער צייט".. ער האָט זעלבּסט. 
צעפרידן אַ שמייכל געטאָן און בּאַהאַלטן פּורימוס בּייטעלע מיטן 
געלט. דערנאָך האָט עֹר אָנגעשריבּן אויף פּאַפּיר: ,נישט מאָרגן 


יי 
2366 
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גאַר איבּערמאָרגן", און דורכן בּעל-הבּית פון דער אכסניא איבּער+ 
- געשיקט דידאָזיקע וערטער שמואל פּורימון. 
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שבּתי צבי האָט זיך געפּײניקט פון אומעט און מרת: 
שחורה, וועלכע ס'האָבּן נישט געקעגט פאַרטרײיבּן נישט די אַלע 
-תּפילות און נישט אפילו דער עקסטאַז פון די קערפּערלעכצ 
- סיגופים. די טעג האָבּן זיך געבּיטן אויך די נעכט, ס'וענעך 
- אַריבּער װאָכן און חדשים און דאָס בּת-קול, אױיף װעלכן ער 
האָט געװאַרט אין מצרים - איז נאָכנישט געווען. נישט געװצך. 
נאָך קיין אותות ומופתים. 
פון אַלע זייטן האָבּן זיך צו אים געטראָגן פּלאַמעדיקעצ 
מענטשלעכע רופן, נאָר גאָטס רוף האָט ער נאָך אַלץ נישט 
געהערט. דער רוף: , שטיי אויף און גײי, שבּתי"!.. און װאָס 
-שטאַרקער ס'איז געװוען זיין איבּערצייגונג, אַז ער איז דער 
אויסדערוויילטער -- ער, און נישט עמעץ אַן אַנדערער, - אַלץ 
- שווערער און. אומדערטרעגלעכער איז פאַר אים געווען דאָסדאָזיקעצ 
- שווייגן. ניין, ער װעט נישט גין, לאָז זיך פינהיירא אויפרעגן, 
לאָז פּורימו בּייז און מיט אַ שטומען פאָרװוּרף שווייגן - ער 
װעט נישט גיין! אַ קוק, אַ שאַלן פון אַ שוֹפר מוז ער פריער 
הערן איידער ער װעט גיין זיך פאָרשטעלן פאַרן סולטאַן.- 
- שבּתין האָט געפּײניקט אויך דאָס, װאָס לעצטנס זענען צו אים 
אין די נעכט עקשנותדיק געקומען עראטישע חלומות -- אָפּקלאַגי 
גען פון זיין טרוים וועגן מעליזעלדען, דער בֹּת-מלכּה... 


שבּתי צבי איז געזעסן אין דער סביבה פון זײַנט תּלמידים 
אויף דער ייעראנדע. פינהיירא האָט נאָר װאָס געהאַט פאַרענ- 
דיקט אַ לאַנגע דעדט - אַ פּירוש אויף אַ שװערן אָרט אין 
זוהר. אַלע האָבּן גצשוויגן פאַרטראַכטנדיק זיך איבֹּער פּינהיירא) 
:דעדע, פּלוצלונג האָט שבּתי צבי אַ ליכטיקן שמייכל געטאָן 
און, װוענדנדיק זיך צו פּורימו, האָט עֶר געזאָגט מיט אַ שטילן, 
אָר גליקלעכן, עפּעס װי אַ לײיכטױניקן טאָן: 

-- שוין לאַנג אין קאַירע נישט געװען אַזאַ הייסער טאָג 
צוי היינט, אֵיאָ, פּורימו? 

דער שטענדיק ערנסטער פּורימו האָט דאָס מאָל זיך אָפֵּ. 
גערופן אויף דער אומגערעכטער בּאַמערקונג פון זיין רבּין מיט 
אַן אומצטיקצר האַרציקײט. 

-- מיר שטילן אונדזעד דורשט מיט דיינע װערטער, רבּי, 
פאָר װער װעט שוין סוף כֹּל סוף, שטילן דיין דורשט?.. 

פּורימו האָט געטראַכט פון אברהם יכיני, אויף װעלכן ער 
װאָט געװאַרט, - אַז ער װעט א ליאַדע מינוט אָנקומען מיטן 
ופּאַרמעט. ; 

שבּתי האָט נאָכאַמאָל אַ שמייכל געטאָן: 

-- דו רעדסט מיט חידות. װי שמוא? הנביא פאַרן מלך 
ישאוּל, | 

ער האָט זיך פאַרטיפט אין שווייגן. די אנועזנדע האָבּן 
שיך געװוּנדערט, װאָס שבּתי האָט איבּערגעריסן דעם ערנסטן 
-געשפּרעך מיט אַזעלכע נישט בּאַדײטנדע װערטער עפּעס װעגן 
היץ: זי האָט זיך אויסגעוויזן, אַז אין דידאָזיקע װערטער איז 
-געלעגן פאַרבּאָרגן עפּעס אַן אוּמבּאַקאַנטער זין אוּן זיי האָבּן 
פויך צאַמיט דעמדאָזיקן זין משיג צו זיין. 

תעתן דאָזיקן שווייגן האָט זיך פון דער נאַס דערטראָגן 
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צצ דער װעראנדע עפּעס אַ מאָדנע געפּילדער. דאָס געפּילדער 
;אי כּסדר שטאַרקער געװאָרן אוּן האָט זיך דערנענטערט. 
= = - גיי טו אַ קיּק, װאָס איז דאָרט אַזױנס פאַר אַ טומל- 
--האָט פּורימו שטיל געזאָגט צוּם קנעכט. 
| = דער קנעכט איז אַראָפּגעלאָפן צוּם טויער. 
-.אַ הידוש, -- האָט פּינהיירא בּאַמערקט -- אין אַזאַ היציקן. 
- ישאָב אַ געכּילדער פוּן אַזויפיל מענטשן 
דער קנעכט האָט זיך צוּריקגעקערט אוּן מיטגעטיילט: 
-- די גאַס איז פּוּסט. מ'זעט קיינעם נישט. 
פינהיירא האָט אַ קװעטש געטאָן מיט די פּלייצעס. דאָס 
-בעפּילדער האָט דערווייל מיטאַמאָל אויפגעהערט, פּוּנקט װי ער 
יװאָלט זיך אָפּגעריסן. נאָר אין עטלעכע מינוט אַרוּם האָט ער 
דערהערט נאָך מיט אַ גרעסערער קראַפט - אַ טוּמל פון אַ 
?מענטשלעכן שטראָם, אַ טויזנטשטימיקן. 
פֿינהײירא האָט מיט אַן אױיסדרוּק פון אַ פאָרװוּרף אַ קוק 
צעטאַן איפן קנעכט. דער קנעכט איז װידער אַראָפּגעלאָפן צוּם 
יטויצר. 
-- ער האָט אוערן, אָבּער ער הערט נישט -- האַט פּורימו 
באַמערקט. 
דער קנעכט האָט זיך צוריקנעקערט אוּן, פאַרשעמט, 
=אַבּער זײכער, האָט ער נאָכאַמאָל מיטגעטיילט: 
-- זי גאַס איז פּוּסט. מ'זצט נישט קיינעם. 
אוּן נאָך אַ פּויזע האָט ער צוּגעגעבּן : 
-- נאָר קענגאויס דעם פּאַרקאַן שטייט עפּעס אַ פרה. אָן 
א שלייער. 
פּיעהײירא האָט זיך אױפנעהײבן אוּן איז שטיל אַראָפּ 
--צוּם טויער. פּורימו איז אים נאָכגעגאַנגען. דעם קנעכטס ווצרטער 
- אָב -איגעראַשט אויך אים: איף די גאַסן פוּן קאַנֶרע - אַ 
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פרוי אָן אָ שלײער! װי קוּמט עס? פונװאַנען האָס זי דדי 
גענומען ! : 

בּיידע מקובּלים האָבּן זיך אָפּנעשטעלט בּיים טויער. אויף* 
דער פּוּסטער גאַס האָט געהערשט אַ שװוערע שטילקייט פוּן א 
שרעקלעך הייסן טאָג. און פוּן עק גאַס, װוּ ס'איז אײינזאַם גע-- 
שטאַנען אַ פאַרשטױבּטע אוּן דאַרע פּאַלמע, לענגאויס דעם? 
ווייסן פּאַרקאַן, איז געגאַנגען, אין דער ריכטונג צוּ זיי אַ פרול. 
אין שװאַרצע קליידער, אָן אַ שלייער איבּערן קאָפּ און פּנים.. 
בּיידע האָבּן בּאַלד דערקענט, אַז דאָס איז אַ יידישע טאָכטער.. 
זי האָט זיך בּאַװעגט פּאַמעלעך, מיט אַן אויפגעהײבּענעם קאָפּ.. 
קוקנדיק גלייך פאַר זיך. איר אויסזען און אַרט גיין זענען- 
געווען זייער אויסטערלישע. אַזױ גייען נאָר לונאַטיקער. 

-- אפּנים, אַז זי איז נישט בּיים קלאָרן זינען, - האָט" 
פּורימו בּאַמערקט... פינהיירא האָט אַ קוק געטאָן איף אים? 
מיט אַ פּאָרװוּרף. 

-- פאַרװאָס עפּעס נישט בּיים קלאָרן זינען?! דוּ גלײיבּסש: 
צוּ פיל דיינע אויגן און דיין פאַרשטאַנד. 

זאָגנדיק דאָס, האָט פּינהיירא מיט אַן אומגעריכטער אל 
לעניש זיך אַ לאָז געטאָן אַנטקעגן דער פרוי. פּורימו איז גע 
בּליבּן בּיים טויער נאָר בּאַלד איז פינהייראס אויפרעגונב- 
אַריבּער אויך אויף אים. דאָס איז דאָך אַ מאָדנער טוּמל!... 
דערנאָך האָט ער זיך דערמאָנט שבּתיס װערטער: ,אין קאַיִרע: 
איז שוין לאַנג נישט געווצן אַזאַ הייסער טאָג, ס'װאָר, פּורֵימו" ?.. 
איצט האָבּן זיך דידאָזיקע װערטער אים אויסגעװיזן פאַר 
נביאישע. איצט פאַרשטײט עֹר שוין, װאָס פּינהיירא מיינט אוּך 
וועגן װאָס ער טראַכט!. נישט קענענדיק בּאַהערשן מער זיין 
אומגעדולד, איז ער גיך נאָכגעלאָפן זיין חבר, װעלכער איג: 
שוין געהאַט צוּגעגאַנגען צוּ דער פרוי... ‏ שבּתי אין היינט? 
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ילא 


געווען אַזאַ שטילער און גליקלעכער -- האָט ער זיך געטראַכט--- 
נרויס איז דער גאָט פוּנם פאָלק ישראל!" 
ער האָט זיך אָפּנעשטעלט פאַר שרהן גלײיכצייטיק מיט? 
פינהייראן, זי האָט אויף זי אַ קוּק געטאָן מיט אַ נישט זעענדיקן 
פּליק, האָט זיך אַפּאַטיש אָפּגעריקט פוּן פּאַרקאַן און איז אַװעק; 
ווייטער. זי האָט אַזױ װינושט בּאַמערקט, אַז פאַר איר שטייען 
לעבּעדיקע מענטשן; זי איז פאַר זי פּאַרבּייגעגאַנגען, װי אויס-- 
מיידנדיק זיי, 
= בּינהיירא האָט זיך גיך אַ קער אוּם געטאָן אוּן איז: 

ווידער געשטאַנען פּנים לפנים מיט שרהף 

-- וועמען זוכסטוּ דאָ אין אַ פרעמדער שטאָט? 

די הייסע, לעבּעדיקע אוּן קלינגענדיקע שטים פוּנם מקובּ?: 
האָט צוגעצויגן צוּ זיך שרהס אויפמערקזאַמקײט. זי האָט זיך: 
אָפּגעשטעלט אוּן אַ קוּק געטאָן אױף פינהייראן, דערנאָך איף 
פּורימון. די ערשטע רגע האָט איר בּליק נישט געהאַט קיין 
בּאַשטימטן אויסדרוק, נאָר דערנאָך האָט אין אים אַ שימער: 
געטאָן לעבּן. דאָס מאָל האָט זי אויף זיי בּיידע אַ קוּק געטאָך: 
אויפמערקזאַם, האָט אַ טראַכט געטאָן אוּן רוּיִק געענטפערט: 

-- איך גי אין הויז פוּן יוסף כלבּי. 

-- וועמען דאַרפסטו אינם דאָזיקן הויז? 

דאָס האָט געפרעגט פּורימו. ער האָט געקוקט אויף שרה 
מיט אַ שאַרפן און גיריקן בּליק, פונקט װי ער װאָלט געװאָלט- 
פון איר אויסזויגן דעם ענטפער, װעלכן זי האָט זיך נישט געַ- 
איילט צו געבּן. 

-- ווייזט מיר דאָסדאָזיקע הויז, אױבּ איר װייסט װוּ עס" 
געפינט זיך, -- האָט שרה געזאָגט, נישט ענטפערנדיק אויף דער- 
פראַגע, מיט דער פריערדיקער רוּיְקער פּשטוּת - עס דאַרף: 
יי אויף דערדאָזיקער גאַס. 
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-- מיר זענען פון כלבּיס הויז, -- האָט פּינהיירא געזאָגט. 

דידאָזיקע ווערטער האָבּן אויף שרהן געהאַט אַ בּאַזונדערצ 
ז-ווירקונג. איר כּנים איז בּולט לעבּעדיקער געװאָרן און די מידע 
?אויגן האָבּן זיך אָנגעצונדן מיט אַ צוטרוילעכער פרייד. 

-- פירט מיך אַהין, פירט מיך,. מען װאַרט דאָרט איף 
ימיר. װאָסזשע שטייט איר! 

פּינהײרא האָט זיך אָבּער נישט גערירט פון אָרְט, פאַר. 
-שטעלנדיק, װי פריער, שרהן דעם װעג, האָט ער פעסט און 
צאַנטשלאָסן געזאָגט: 

- ענטפער מיר אויף מיין פראַגע. צוּ וועמען דאַרפסטו אין 
;לבּיס הויז? פונװאַנען בּיזטו און װער האָט דיך אַהצר געשיקט? 

שרהן איז נישט געפעלן געװאָרן די איינגעשפּאַרטקײט 
פונם דאָזיקן אומבּאַקאַנטן מענטשן. אַ קוק טוענדיק אויף אים 
: אומצעפרידן און בּרונזלעך, האָט זי קאַלט געענטפערט: 

-- נישט דיך בּאַדאַרף איך אין כלבּיס הויז. 

זי האָט אָפּגעקערט פון אים דאַס פּנים און איז אַװעק 
! זזייטער. 

פינהיירא און פורימו האָבּן זיך אין פאַרלעגנהייט איבּער- 
-געקוקט, זיי האָט איבּעראַשט איר דרייסטער און זיכערער טאָן 
?זי זענען איר נאָכגעגאַנגען אין אַ קאָנצענטרירטן שװייגן, נאָר 
"שטאַרק אויפגערעגט. פינהיירא האָט איבּערגעיאָגט שרהן, אי 
געבּליבּן שטיין בּיים טויער און מיט אַ בּאַגריסנדיקן טאָן גע. 
זאָגט; 

- גיל אַרין, דאָס איז כלבּיס הויז 

שרה איז אַרײנגעגאַנגען פאַר זיי בּיידע. בּיים ערשטן 
ישטאַפּל פון די בּרייטע מאַרמאָרנע טרעפּ מיט די טראָפּישע גע- 
=װוּקסן פון בּיידע זייטן אין ראָזיקע מאַרמאָרנע װאַזעס, װאָס 
?װאָבּן פאַנאַנדערגטשפּרײט אַ געדיכטן שאָטן, - האָט זיך שרה 
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אָפּגעשטעלט, דערשטוינט פון פּראַכט און גלאַנץ, װאָס זי האָט 
דאָ דערזען. זי האָט זיך אַ קער אוֹם געטאָן צו אירע בּאַגלײ. 
טער און אויף זיי פרעגנדיק אַ קוק געטאָן 

-- גי אַרײין -- האָט איר פּינהיירא פריינטלעך געזאָגט - 
דאָס איז דאָס הויז, ועלכעס דוֹ בּאַדאַרפסט. 

שרה האָט זיך אָנגעהײבּן װייטער אויפצוהייבּן איבּער די 
גלאַנציקע טרעפּ. דער קאָנטראַסט צװישן אירע אָרעמע קליידער, 
װאָס זענען געװען בּאַדעקט מיט װייסן שטױבּ מיט דער אַל. 
יטער פאַטשיילע אויף די אַקסלען, די אויסגעטרצטענע לאַטשן מיטן 
אומאַנטשלאָסענעם גאַנג אוּן דער פּרעכטיקער עשירות פונם פּאַלאַץ 
האָט אין יענער מינוט איבּעראַשט אַפילוּ די צװיי מקובּלים, 
וועלכע האָבּן זיך קנאַפּ אינטערעסירט מיטן הבל הבלים פון דער 
וועלט. נאָר װען שרה האָט, אָפּשטעלנדיק זיך אָפּרוען אויף איינע 
יפון די אייבּערשטע שטאַפּלען, אוף אַ רגע אַ קער געטאָן צו 
זיי דאָס פּנים, װאָס האָט געפלאַמט מיט אַ גליקלעכער פאַר. 
ישעמטקייט, װען אויף זיי בּיידע האָבּן אַ קוק געטאָן אירע 
שװאַרצע אויגן, װען אויפן ווייסן מאַרמאָר פון די טרעפּ האָט 
זיך געלייגט אַ שאָטן פון איר שלאַנקער פיגור -- זענען פּינהיירא 
און פּורימו ערשטוינט געװאָרן פון איר זעלטענער שיינקייט. 


-- אַ בֹּת-מלכּה! אַן אמתע פּרינצעסין! -- האָט געפליסטערט 
יפינהיירא אין אַ מיסטישער בּאַנייסטערונג - אַ בֹּת מלכּה!., 


אינדערזצלבּער צייט איז שבּתי צבי נאָך אַלץ געװען טיף 
פאַרזונקען אין זיינע געדאַנקען און געזעסן, אָנגעשפּאַרט דעם 
קאָפּ אוף דער לינקער האַנט. מיט אומבּאַװעגלעכע אױגן האָט 
ער געקוקט אין דער וייטקייט, אין דער זייט פון די פּיראַמידן, 
און אויף זיינע ליפּן האָט זיך געשפּילט אַ שואַכער שמייכל. זיינץ 
יתלמידים - אַ מאַן צוואנציק זענען זיי געװען אױף דער װעי 
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ראַנדע -- האָבּן, פּאַרהאַלטנדיק דעם אָטעם, געשוויגן, מורא האָבּנ- 
דיק צו שטערן די שטימונג פון זייער רבּין, 

| שרה איז אַריינגעקומען אויף דער װעראַנדע. זי האָט זיך, 
ווייזט אויס, געװוּנדערט, װאָס דאָ זענען פאַראַן אַזױ פיל מענטשן, 
אפילו דאָס אומגעריכטע בּאַװיזן זיך פון שרהן - אַ אומבאַ. 
קאַנטער פרוי, האָט נישט געצװוּנגען קיין איינעם פון די, װאָס 
האָבּן זיך געפונען אויף דער װעראַנדע, צו ענדערן די פּאָזע. 
אָדער זיך אַ רוק טאָן. זיי זענען װי פאַרשטאַרט געװאָרן אין 
דער שטארקער היץ. נאָר די אויגן פון עטלעכע יידן האָבּן זיך 
פּאַרחידושט אַ קער געטאָן צו איר שטיל זענען לעבּן איר גע- 
שטאַנען פּינהיירא און פּורימו... אויף דער גאַס האָבּן זי זיך 
איר אויסגעוויזן פאַר אַזעלכע לעבּעדיקע און קאָכעדיקע. שרה 
האָט זיך דערשפּירט זייער נישט בּאַקװעם, -- עפּעס װי געשמידט, 
אין דערדאָזיקער שטילקײיט. זי איז געשטאַנען בּיים ראַנד פון 
דער װעראַנדע, -- דאָרט, װוּהין זי איז אַרײינגעקומען -- און זיך 
פאַרשעמט אַרומגעקוקט אַרום זיך. זי האָט אָפּגעשטעלּט איר 
בּליק דאָ אויף איין פּנים און דאָ אויף דעם אַנדערן. און 
גלייכנילטיק דעם בֹּלִיק אָפּגעװענדעט פון זײי אויף אַנדערע 
פנימער און זאַכן. קיין איין פון די אַלע פּנימער האָט בּיי איר 
מיט עפּעס בּאַזונדערס נישט אויסגענומען: געויינלעכע פּנימער, 
אַזױ צו זאָגן - ,פנימער פון אַ גאַנץ יאָרי, טשיקאַװע, צוליבּ 
וועמען און פאַר װעמען, האָט כלבי זי אַהער געשיקט.. װאָס 
װאַרט אויף איר אינם דאָזיקן הויז! אפשר יענער?... נאָר ניין! 
נישט ער, נישט ער, און נישט יענער... ניין!... איר פאַרלעגג: 
הייט איז גיך אַריבּער אין אַן אומרו.. זי האָט נאָך און נאָכ. 
אַמאָל אַרומגענומען מיט די אױגן די װעראַנדע, הילפלאָז 
קװעלנדיק זיך מיט דער פראַגע: װאָס זאָל זי טאָן? פאַרבּייגיין 
איבּער דער װעראַנדע פאר דידאָזיקע מענטשן, אָט דורך דידאָ: 
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קע בּרייטע טירן, אָדער אַראָפּנײן איבּער די טרעפּ און זוכן 
אַן אנדער אַרײנגאַנג אין פּאַלאַץ אַרײין ?... אין דער מדבּר, אַלײן, 
אינמיטן די אומענדלעך לאַנגע און בּרייטע שטחים, האָט זיך 
שרה נישט געפילט אַזױ איינזאַם, וי דאָ. צװישן דידאָזיקע 
מאָדנע מענטשן, ווצלכע האָבּן אַזױ' שרעקעװודיק זי בּאַקוקט, אַזױי 
אומגליקלעך און עלנט. די מינוט פון אַרײײנקומען אין כלבּיס 
הויז, װעלכע זי האָט נאָך אין איר פאַנטאַזיע און חלומות 
פאָרגעשטעלט פאַר אַזאַ גלענצנדע און גרויסע - האָט איר גע" 
בּראַכט בּלױז אַ פּוסטקייט אין האַרץ. צי זענען שוין פאַר איר 
לוידער אָנגעקומען טעג פון צרות, צער און אַנטױישונג:.. 

אינדערזעלבּער מינוט האָט שרה דערזען אין א זייט, אין 
סאַמע מיטן דער װעראַנדע, אַ פיגור פון אַ מענטשן, װעלכער 
איז געווען איינגעבּויגן און פאַרזונקען אין טיפע מחשבות און 
וועלכן זי האָט בּיז איצט נישט בּאַמערקט. נישט בּאַװייזנדיק 
נאָך, זיך איינצוקוקן אין זיין פּנים - מ'האָט געזען נאָר זיין 
פּראָפיל און די שיינע ווייסע האַנט, װאָס האָט אונטערגעשפּאַרט 
דעם שטערן, - האָט שרה פאַרשטאַנען, אַז די שטילקײט און 
אומבּאַװעגלעכקײט פון די אַלע מענטשן דאָ, אויף דער װעראַנדצ, 
נעמען זיך דערפון, װאָס דערדאָזיקער טיף פאַרטראַכטער מענטש 
איז דאָ אנוועזנד און װאָס די אַלע איבּעריקע האָבּן צו אים 
אַזאַ גרויסן דרך ארץ און יראת הכּבוד. דאָס האָט זיין שוייגן 
און נישט די היץ פון עגיפּטישן מדבּר, - פאַרצױיבּערט דידאָזיקע 
:מענטשן. 

יאָ, יאָ, ער האָט זיי פאַרכּישופט. ער!... ער איז די וזּן 
פון דערדאָזיקער ערד.., און נישט וילנדיק האָט שרה געמאַכט 
יצטלעכע טריט אין זיין זייט, געמאַכט עט?עכע טריט און שטײן 
-געבּליבּן. זי האָט געװאָלט זען זיין פּנים. זאָל ער זיך אומקוקן, 
װאָל ער זיך אומקוקן!... דאָס איז ער !.. יאָ, צו אים האָט זי כלבּי 
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געשיקט. דאָס װאַרט ער אויף איר אינם דאָזיקן הוין! אָ, זאָל 
ער זיך אומקוקן, זאָל ער זיך אומקוקן! 

שבּתי האָט אויפגעהייבּן דעם קאָפּ. זיין בּליק איז געפאַלן 
אויף שרהן. ער האָט זיך שטאַרק פאַרחידוּשט, װאָס אויף דער 
וװועראַנדע געפינט זיך אַ פרוי. ער האָט געקוקט איף זיינע 
תּלמידים, פּונקט װוי ער װאָלט געװאַרט, אַז מען זאָל אים דער+ 
קלערן, װי קומט אַהער דידאָזיקע פרוי. און ער האָט ווידער 
אָפּנעשטעלט זיין בּליק אויף שרהס פּנים. זי קוקט אויף אים 
מיט פייערדיקע, בּאַגייסטערטע, לוּנאטישע אויגן. זי רייסט נישט 
אָפּ אויף קיין רגע פון אים איר בּליק. זי קוקט דרײיסט, שטאָלץ,. 
טריוּמפירנד, נאָר -- אומבּאַװוּסטזיניק. דידאָזיקע אויגן לעבּן בּאַ- 
זונדער פון דערדאָזיקער פרוי.., נישט מיט קיין געמיינזאַמען 
לעבּן, װער איז זי? 

שרה האָט אױפגעכאַפּט דידאָזיקע פראַגע אין די איגך 
זיינע, װאָס זענען אויף איר געווען געװענדעט. בּלויע, מיט 8 
רויטן אָפּגלאַנץ, האָבּן זיי געבּרענט געדיכט, פּלאַמענדיק און 
ריין... די חרפּה פון איר פאַלן, דאָס געפי? פון שאַנד האָבּןך 
פּלוצלונג זי בּאַהערשט מיט אַ קראַפט, װי נאָך קיינמאַל נישט 
בּיז איצט, 7 

| װאָס ועט זי זאָגן, װאָס װצט זי ענטפערן?.. עװער איך 
זי"? - אַ געפאַלענע פַרוי!,.. איר האָט אַרומגעכאַפּט אַ שרעק, 
װאָס איז געװוען נישט איבּערצעטראָגן. אָט בּאַלד װצט מען זײ" 
פונדאַנען אַרױסטרײבּן. ס'איז! געקומען די שעה, װען מ'ועט 
זיך מיט איר אָפּרעכענען פּאַר אַלע עבירות. פבַּר אַלץ: פאַר' 
דעם, װאָס זי האָט פאַרגעסן איר פאָטער, װאָס איז געשטאָרבּן 
אויף קִידוּש השם, דערפאַר, װאָס זי האָט מטמא געװען די 
ריינע געשטאַלט פון איר מוטער, און פאַרשװועיט די העראָישע 
ערינערונג פון איר שװעסטער. דערפטר, װאָס ז' הײָט נישש 
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אָפּגעהיט איר ריינע יוגנט, װאָס זי האָט דערלאָזט צו דער- 
גרויסער שאַנד פון פאַרלירן די מיידלשע אומשוּלד, דערפאַר- 
װאָס זי האָט פאַרשװענדעט די היץ און קדושה פון איף: 
-נשמה, זיך דערוייטערט פון איר פּאָלק; דערפאר, װאָס זפ" 
האָט אירע הייליקע טרוימען װעגן משיחן צעטראָטן אויף די 
גרויסע וועגן, אויף די מערק, אין די שענקען, אין די העסלעכע. 
קושצנישן און האַלדזענישן פון געמיינע בּעל-תּאוהניקעס... פאַר- 
אַלץ!;. נישטאָ פאַר איר קיין רחמנות. אירע זינד קענען נישט" 
פאַרגעסן װערן און נישט אויסגעקויפט װערן.. צר קוקט אויף? 
איר, זעט איר נשמה, מעסט די טיפקייט פוֹן איר מאָראַלישער 
ירידה, און אָט װעט ער זיך בּאַלד דערשרעקן אָפּקערן פון- 
איר זיין ליכטיקן פּנים און ס'וועט אױסגעלאָשן װערן די" 
לעצטע האָפענונג.. 

נאָר װי קומט עס, װאָס אויף זיין פּנים האָט זיך נאָף 
נישט בּאַװיזן קיין אויסדרוק פון עקל, כּעס אין פאַראַכטונג צו' 
איר? פאַרװאָס פרענט ער זי גאָרנישט אויס? פּונקט, װי ס'איצ: 
שוין נישטאָ װאָס צו פרעגן, ווייל ער װייסט שוין אלץ: ער" 
װוייסט שוין, װער זי איד-וייסט און האָט זיך שוין פון דעם. 
װאָס ער װייסט שוין, ממש דערשראָקן, נאָר ער גיט נישטי 
אַרױס זיין כּעס און עק?!. אָבּער גאָט אין הימל! װאָס זעעך- 
אירע אויגן? אויף דעם װאָלט זי זיך קײינמאָל נישט געריכט! 
זיינע אויגן האָבּן אַ שיין געטאָן מיט בּאַגריסונג און לייטזע-+ 
ליקייט, די האַנט זיינע בּאַװעגט זיך, גרייט אָנצונעמען.. אִט" 
האָבּן זיך אַ ריר געטאָן זיינע ליפן... איר איער האט דער+- 
הערט זיין זיסן, מחיהדיק-זיסן קול!. 
' ײ װערטער, מיט ועלכע ער האָט זיך צו איר געװענ"- 
דעט, האָט שרה נישט געהערט. ערשיטערט דורך דער שטורמ=?- 
שער עגדערונג פון שאַרפע איבּערלעבּונגען -- פון ספקות, יאוש. 
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-צער און האָפענונג - האָט שרה פון די טענער פֿון שבּתיס 
שטים מאַכטלאָז זיך א װאַקל געטאָן און אָנגעהײבּן מיט די 
!הענט צו זוכן, אָן װאָס זיך אָנצוהאַלטן, כּדי נישט אַנידערצו 
פאַלן. ס'האָט איר אָנגעהײבּן שוינדלען דער קאָפּ. פּינהײראָ, 
װאָס איז געשטאַנען לעבּן איר, האָט נישט בּאַװיזן זי אָנצוכאַפּן 
-און זי איז אַנידערגעפאַלן אויף דער ערד, זי איז געלעגן 
-אויסגעצויגן בּיי שבּתיס פיס. ער האָט זיך צו איר איינגעבּויגן 
-און, אַ דערשראָקענער געפּרוּוט זי אויפהייבּן. 

-- שטיי אויף, שטיי אויף! -- האָט ער צו איר פריינט. 
ילעך געזאָגט - שטיי אויף! ו 

שרה האָט נישט פאַרלאָרן דאָס בּאַװוּסטזיין, אויפהייבּנ- * 
ידיק דעם קאָפּ צו שבּתין, האָט זי מיט די הענט זיך אָנגעכאַפּט 
-פאַרן זוים פון זיינע קליידער און מיט אויגן, פול מיט טרער, 
-אים געבּעטן, ער זאָל זיך אָן איר נישט אָנרירן, זי נישט 
אויפהייבּן און לאָזן זי ליגן אַזױ, אויסגעצויגן בּיי זיינע פיס. 
-שבּתי האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אויפן אָטאָמאַן. זיין פּנים האָט 
-געפלאַמט. אַנידערזעצנדיק זיך, האָט ער זיך װידער איינגעבּויגן 
-איבּער איר -- נאָענט, צום סאַמע פּנים אירן, און אויפגערעגט 
-איבּערגעהזרט: 

-- שטיי אויף!.. פונװאַנען בּיזטוּ?.. 

-- דאָ, דאָ, בּיי דיינע פיס! - האָט שרה געפליסטערט, 
צאַרקײיכנדיק זיך און אויסשטרעקנדיק אים די האַנט. דאָס 
ציזטוּ, דו? דו?. משיה? משיח? 

-- פונװאַנען בּיזטוּ געקומען? - האָט דאָס דריטע מאָל 
יִשבּתי געפרעגט בּאַפעלעריש אוּן שטרענג. 

פון בּית-עלמינס... פון קברים.. פון שרפות.. פון 

צלוט... משיח, משיח! כ'האָבּ דיך געזוכט. איבּער דער גאַנצער 
יזועלט בּין איך אַרומגעגאַנגען, דיך זוכנדיק. אויף מיינע פיס 
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שענען פאַרהאַן װוּנדן פון שטיינער פון גאָר דער װעלט, פון 


-אַלע שטיינער אין דער גאַנצער װועלט... נעם מיך צו, נעם 
מיך!.. משיה, משיח, משיח!. 

שרהס עקסטאַז האָט דערגרייכט צו דער אומדערטרעגי 
"לעכסטער מדרגה, אין אים האָבּן זיך אױסגעגאָסן די גאַנצע 
ליידנשאַפט פון איר נשמה, אירע אַלע טראַגישע איבּערלע* 


 |‏ -בּונגען. אירע פליסטערנדע װערטער זענען שטופנווייז אַריבּער 


:אין אַ שטאַרקן געוויין און שלוכצ, וועלכע האָבּן אױף די 
-אנוועזענדע געמאַכט אַ ערשיטערנדן איינדרוק, בּאַזונדערס אויף 
=פּינהילראָן און פּורימון, װעלכע האָבּן געװוּסט ס'אַראַ בּאַדײי 
יטונג מ שיח האָט צוגעגעבּן דעם אָנקומען פון אַן אומבּאַקאַנ 
יטער פרוי... װי אַמאָל אין סמירנער בּית-המדרש, האָבּן זי 
-אַנגעהייבּן ציטערן פון אַ הייליקער אַנטציקונג, -- װאָס די בֹּאַי 


-שבּתין זייצרע אָנגעשטרענגטע בּליקן, פאַרבּינדנדיק זיך מיט 
;אים דורך אַ מאַגנצטישן שטראָם. זיי זענען געװאָרן אַ טייל 
-=פון זיין נשמה. װאָס װעט ער זאָגן דערדאָזיקער פרוי, וועלכע 
-האָט אים געזוכט איבּער דער גאַנצער װעלט און ענדלעך אים 
- געפונען ? נאָר שרהס עדשיטערנדע װערטער האָבּן שבּתין נישט 


--גערירט. אויף איר האָבּן זיי געהאַט גאָר אַן אַנדערע ווירקונג, 


װאָס שטוהמישער ס'איז געװאָרן איר עקסטאַז, אַלץ רוּיִקער איז 
דער געװאָרן. דאָס פייער, װאָס האָט געפלאַמט אויף זיין פּנים, 


| :איז אױסגעלאָשן געװאָרן, די פריערדיקע אויפרעגונג זיינע איז 
=איינגעשט'לט -געװאָרן. אויף זיין נשמה האָט אַראָפּגענידערט אַ 


| 
ץ 
/ 


| 
/ 


--גרויסע קויטערקייט און זיין פּנים האָט אָנגעהײבּן שיינען מיט אַ 
'שטילער שיין פון טיפער פרייד, ער האָט ווייך אָפּנעשטופּט 7 
אשי קני שרהן און זיַך אויכנעה בא 

- שטיי אויף} 
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ער װאָט זיך אינגעבּויגן און זי אויפגעהײבן. אַזאַ:+ 
פיייערלעך-מאַיעסטעטישן און רוּיִקן, האָבּן די תּלמידים נאָר-/ 
קהנמאָל נישט געזען !ייער רֹבּין | יו 

בּאַרויִקט פּלוצלונג דורך זיין רוּ, איז ‏ שרה געשטאַנעף- 
פאַר אים, װי אַ קינד, װאָס װאַרט אױף עס זי האָט אוף: 
אים געקוקט מיט גרוסט, זינלאָזע און בּאַנײסטערטעץ אױגן. 
און הכנעהדיק געװאַרט אויף אַ װאָרט פון זיין מויל, 4 

-- איך מוז װיסן דיין נאָמען, - האָט זיך מיט אַ רוּיקער- 
פייערלעכקייט שבּתי צו איר געװענדעט. 

זי האָט געענטפערט שטיל, מיט אַ קינדישער פּשטות:. 

- שרה. 

פּינהײיראָ, פּורימו און איר אַלע! 

שבֹּתי האָט אַ װאָרף געטאָן א בּליק אויף דער װעראנדצ:- 
און אָן װוערטער, מיט אַ בּאַװעגונג פון דער האַנט, האָט ער- 
געהייסן די אנװועזנדע, זיי זאָלן זיך שטעלן לעבּן אים. אין א. 
ציטערדיקן שווייגן האָבּן איִם אַרומגערינגלט די תּלמידים. איך 
לעבּעדיקן קרייז, װאָס האָט זיך אַזואַרום געבּילדעט, איז אויך- 
געװען שרה. עטלעכע סעקונדן איז שבּתי געשטאַנען אַ קאָב-- 
צענטרירטער און שװײגעװדיקער מיט פאַרמאַכטע אויגן. 
דערנאָך האָט ער אַראָפּגעלאָוט די האנט אין טאַש אַרין אוךָ- 
פון דאָרט אַרױסגעצױגן עפּעס אַ געגנשטאַנד. ער האָט- 
- עס אויפגעהייבּן און געוויזן די אנװעזנדע. אין שבּתיס האַנט? 
איז געװען א גלאַטער און פּראָסטער זלבּערנער רינג... עף- 
האָט אַרויפגעלײגט די האַנט אויף שרהס קאָפּ און איר טיף- 
א קוק געטאָן אין די אוגן אַרין. 

-- בּיזט שוין גרייט, כּלה מיינע, שרה! - האָט ער געָ:- 
פרעגט צערטלעך און שטרענג. | 

שרה האָט נישט. פאָרשטאַנען דעם' זין או. די בּאַדײיטוגג:: 
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32 3 6 בנ גי יכ 05 . 


3 
= בי 2553 27 ר אט 


: 2 יד יי א טע 


פון דער פראַגע, נאָר פון די װערטער: ,כּלה מיינע" האָט איף 
ווידער אָנגעהײיבּן צו שווינדלען דער קאָפּ. 

זי האָט פאַרמאַכט די אויגן און מיט דער דלאָניע זיך 
לייכט אָנגעשפּאַרט אין שבּתיס בּרוסט. 

-- עפן די אויגן, - האָט שבּתי בּאַפפּױלן מיט אַן אומגע- 
ריכטער הצרטקייט, מיט אַ ניואַנס פון 3עס און לײדנשאַפט. 

שרה האָט געעפנט די אױגן. דער מוטיקער טאָן פוך 
יענעם, פאַר װעלכן זי איז געשטאַנען, גרייט צום שטטַרבּןש 
װען ער װעט עס נאָר בּאַפעלן, האָט איר אַרײינגעגעבּן נײיע 
כּוחות. זי האָט זיך נישט דערשראָקן, נישט פאַר זיין כּעס אוך 
נישט פאַר זיין האַרטקײט. אין זיי איז געװען עפּעס גליק אוף 
נחת. זי האָט געװוּסט, אַז אַזױ מון עס זיין. אַזױ מון ער 
רעד . 

-- גיב מיר דיין רעכטע האַנט. 

ער האָט גענומען שרהס רעכטע האַנט, זי אויפגעהייבּן, 
אָפּנגעטײלט דעם וייז-פינגער, אָנגעטאָן אויף אים די רינג און 
אין דערהייך אָפּגעזאָגט: : 

הרי אַת!,. 

שרה איז געפאַלן אין אָנמאַכט אויף איר מאַנס בּרוּסט. 
מיט איין האַנט אַרומנעמענדיק שרהן, האָט שבּתי די אַנדערע 
האַנט אױפגעהײבּן צוּם הימ? אוּן אין אומגעהייערן עקסטאַג 
אויסגעשריען : 

-- דוּ אין הימל, פריי זיך. 

אַזױי איז ער אָפּגעשטאַנען אַ מינוּט צייט. דערנאָך, אומ+ 
- קערנדיק זיך צוּ פינהייראן אוּן פּורימון, האָט ער געזאָגט 


- פּאמעלצך, מיט אַן ערנסטן טאָן: 


-- מאָרגן פאַרלאָזן מיר קאַירע. צום פאָלק!.. 


שרה איז דערווייל געקוּמען צוּ זיך, פילנדיק זיך נאָך 8 
ציסל אָפּגעשװאַכּט. אור האָט איבּעראַשט אוּן מכטער געמאַכט 
דער אנגענעמער אַראָמאַט, װאָס האָט זיך געטראָגן פוּן שבּתיס 
קערפּער. זי האָט זשעדנע אינגעאָטעמט דעמדאָזיקן אַראָמאַט, 
און איז פוּן אים וי פאַרשיכּורט געװאָרן. װי דוּרכן שלצָף האָט 
זי דערהערט פוּן משיהן: 

-- איך װעל דיר אַװעקפירן אין מיין גאָרטן, בּאַנערטע!- 
דידאָזיקע װערטער האָבּן געקלוּנגען צערטלעך אוּן זיס, נאָך 
פאַרשטאַרקנדיק דעם אַראָמאַט פוּן זיין קערפּער. 

אויף די פּיראַמידן האָט זיך געלײגט דער געלער 
אָפּגלאַנץ פונם זואונטערגאַנג - אַ געלער מיט אַ ראָ. 
זיקן אָפּשײן. און בּעת שבּתי האָט אונטערהאַלטנדיק, זי געפירט 
איבּער דער װעראַנדע צו דער גרויסער טיר, האָט זיך שרהן 
געדאַכט, אַז אַ כאָר מלאכים זינגען איר אַ ליד פון פרייד און 
גליק און אַז זי שפּאַנט איבּער אַ ראָזיקן פעלד, װאָס דופטעט 
מיט מיליאַרדן בּלומען. 

ווען שבּתי צבי און שרה זענען אַרוסגעגאנגען, האָט זיך 
די אַנטציקונג פון די אנװעזנדע און זייער בּאַגייסטערונג, 
וועלכע זײי האָבּן געהאַט געהאַמעװעט און איינגעהאלטן אין 
זיך, פון דרך ארץ צו זייער רבּין און צוליבּ די פייערלעכקייט 
פון משיחס חופּה-שעה - זיך מיט אַמאָל אױסגעלאָדן זייער 
שטורמיש. פינהיירא האָט זיך אַ װאָרף געטאָן צום אָרט, װוּ 
שבּתי איז געועסן, און האָט זיך צעװיינט שטאַרק און ליידנ. 
ישאַפּטלעך. פאַנאַנדערגעװײינט האָט זיך אויך דער יינגער רב 
פון סאַלאָניקי, אָנשפּצַרנדיק זיך מיטן רוקן אָן דער װאַנט 
און פאַרדעקנדיק מיט די הענט דאָס פּנים. און איינער פון 
די מקובּלים האָט זיך מיט אַ װילדן געשריי אַ לאָז געטאָן 
טאַנצן. ער האָט לאַנג, ציטערנדיק, אויסטערליש געטאַנצט. די 
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איבעריקע אנװעונדע האָבּן מיט טרערן פון גליק איף די 
אויגן זיך צוגעקוקט צום זעלטענעם אויטברוך פון דערדאָזיקער 
אַנטציקונג און התלהבות. נאָר איין פּורימו איז געבּליבּן ערנסט 
אומבּאַװעגלעך. ער האָט אַ ציטער געטאָן נאָר דאַן, װען עה 
האָט אויפן עק װעראַנדע דערזען אבְרהם יכינין, מיט אַ צונויפ- 
געװיקלטן פּאַרמעט אין דער האַנט. ער איז צוגעגאַנגען צום 
ספר און בּאַפעלעריש צו אים אַ זאָג געטאָן. 

-- פאָר צוריק קיין סאַלאָניקי... מ'דאַרף שוין נישט, מ'דאַרף 
נישט. 

אין דערזעלבּער צייט האָבּן זיך אויף די טרעפּ אויפגע- 
הייבּן צוויי נעגערס און געטראָגן אַ שוערן געשמידטן קאַסטן- 
אויפהייבּנדיק זיך אויף דער װעראַנדע, האָבּן זי אַראָפּגעלאָזט 
דעם קאַסטן אויפן מאַרמאָר, איינער פון די קנעכט האָט דער- 
לאַנגט פּורימון אַָ בּריוו. דער בּריוו איז געװען אויף משת 
פּינהײיראָס אַדרעס. 

יוסף כלבּי האָט מיטגעטיילט, אַז פון איצט אָן געהערט 
זיין מאַיאָנטעק בּמזומנים -- משיחו. 


4 


דעם אָװנט האָט אין כלבּיס פאַמיליע געהערשט אַ שטיל- 
קײיט, אַרומרינגלענדיק מיט אַ גליקלעכן שווייגן דעם סוד פון 
שבּתיס בּאַגענעניש מיט זיין מיסטישער כּלה און פרוי. אוך 
שפּעטער, נאָך חצות, װען די מקובּלים זענען געװען אויף און 
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דעדט זייער שטיל, גיכער געשעפּטשעט איידער גערצדט. 
פּינהיירא האָט מסבּיר געווען פאַר עטלצכע מקובּלים דעם סוד 
פון דער כּלהס בּאַװײיזן זיך פאַר משיחן. זי איז -- דער סנה 
טואָס בּרענט און װערט נישט פאַרבּרענט אין דעם מדבּר פון 
מצרים. דער עמוד-האש, װאָס ווייזט דעם ווצג צום בּאַרג סינ 
מאָרגן - האָט ער געזאָגט - װעט אונדז משיח אַװעקפירן אין 
צוגעזאָגטן לאַנד. דאָרט װעט פאָרקומען די נייע הופּה 
צקדושין פון גאָט מיט זיין פאָלקי.. 

ס'איז אָבּער אַריבּער אַ טאָג, אַ צווייטער און אַ דריטער 
שאָג פון יענער רגע, װאָס שבּתי האָט געזאָגט ,מאָרגן", און 
ער האָט זיך אַלץ נאָך נישט מתגלה געווען פאַר זיינע תּלמידים. ער 
האָט פאַרבּראַכט מיט שרהן אין פולער איינזאַמקײיט, נישט אָנע* 
מענדיק קיין שכבּיין. ‏ שרה איז געװען זיין בּרויט, זיין 
*קהם הפּנים. האַלטנדיק זי אִין זיינע אָרעמס און זי צודריקנ. 
סייק צו זיין בּרוסט, װי אַ ספר:תּורה, האָט ער אין אַ שטילער 
;אַנטציקונג געזאָגט, אַז אין איר זענען אַלע געבּאָטן, אַלע פאַר. 
-בּאָטן און הבטחות,. זי - איזן דאָס פאָלק ישראל, װאָס האָט צוֹ . 
;אים, שבּתין גערופן פון אָפּגרונט: מן המצר. זי איז בּאמת אַ 
-שליחטע פון גאָט... 

װען שרה האָט אין אַ זיסער חרטה, מיט בּיטערע טרערן 
;אים דערציילט, מיט װאָסערע עבירות איר וװועג צו אים איז 
-געווען בּאַדעקט, האָט ער זי געטרייסט מיט הייסע ווערטער: 

,דו האָסט געדאַרפט דורכמאַכן דעמדאָזיקן וועג, קין 
:אַנדער װעג צו מיר איז נישט געװען. דורך מין בּאַרירן 
:דיך בּיזטו איצט אויסגעליזט, דורך מיין אָטעמען - האָבּ איך 
;דיך מקדש געווען... : 

און נאָך שטאַרקער האָט ער זי צוגעדריקט צו זיין בּרוסט 
און נאָך שטאַרקער האָט זי זיך צו אים צוגעטוליעט. בּיו בּיידע 
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- זאָבּן אָנגעװוױרן די כּוחות, בּיז צּיידע זענען שװאַך געװאָרן 
ישעמטשעגריק, טוליענדיק זיך איינער צום אַנדערן און זיפצנדיק. 
דערקענט שרהן, האָט שבּתי בּאַקומען זיין לאַנג 7 
פמונה אין זיין אומבּאַגרענעצטן כּוח, און זיין וילן אָן אַ 
; *שיעור. ער האָט שױן מער נישט מורא פאַרן סולטאַן, װײל 
* שרה איז געװען אַזאַ זיסע, אַזאַ װוֹילע און אַזאַ. התלהבות. 
; -דיקע. איר לעבּן פון די קינדישע יאָרן אָן בּיז זי האָט אים 
-צאַגעגנט -- אַן אמתער ‏ נס. װוּנדערבּאַר איז איר אױפהאַלטן 
- =זיך אין אַ קריסטלעכן קלויסטער, איר פאָטערס קומען צו איר 
*-צו חלום, איר אַנטלױפן פון קלויסטער, אירע אַרומבּלאָנדזשע: 
! -פישן, אירע גלגולים און אירע עבירות. װוּנדערבּאַר איז געווען 
ואיר בּענקשאַפּט נאָך אים. איר בּאַגעגעניש מיט כלבּין און 
זיצֹאָךְ װוּנדערבּאַרער -- איר קינדישע, ריינע קריסטאַל-לױטערע 
| ?נשמה, איר פייערדיקער גלױבּן אין אים. דאָס פלעגט זי זיך 
?ויז אינם מיסטישן געשטאַלט פון דער בּת מלכּה מעליזעלדא. 
/ אס האָט איר -וויזיע געשעמערירט פאַר זיינע אויגן אין דידאָ. 
0 זײקע זעגלען פון זיין געבּורט-ים אין סמירנע. דאָס פלעגט ער 
: =װעגן איר זינגען דאָס ליד, װאָס גאָט האָט אים אַרײנגעגעבּן.. 
: ישר של משיח, גאָטס שטים!. 
/ אַצינד װעט ער זיך שטעלן פאַרן פאָלק. אין ירושלים? 
| =עיין; אין זיין געבּורט-שטאָט, סמירנע. דאָרט, װוּ ס'האָבּן מיט 
ף יאִים דאָס ערשטע מאָל אָנגעהײבּן צו רעדן די כװאַליעס פון 
{ +ים און די פייגל אין הימל. דאָרט, װוּ ס'איז דאָס ערשטע מאָל 
-געבּוירן געװאָרן דער -גלױיבּן, אָנגעגליט דורך ספקות און בּענ? 
/-שאַפט. דאָרט, װוּ ער האָט דערקענט די בּאַגייסטערטע יונגע 
א פונם פאָלק ישראל, װעלכע האָבּן אים געבּראַכט זייערע 
יהערצער, -פול מיט פייער, צער און היץ, דאָרט װעט ער זיך: 
זושטעלן פאַרן פאָלק און װעט זיך פּראָקלאַמירן אַלס יידישער 
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מלך, אַלס שופט פון דער גאַנצער װעלט און אַלס דער, ושָס= 
װעט משלים זיין די יצירה. און דערנאָךְ װעט ער בּאַװײון" 
זיין פּנים פאַרן סולטאַן, װי אַמאָל משה פאַר פּרעה.. און- 
שוין דערנאָך ‏ װעט ער אַרינגיין אין דער הייליקער שטאָט? 
אַרײן... אַ נייער הימל און אַ נייע ערד.. 

און ער איז װידער עטלעכע מאָל צוגעפאַלן צו שרהן. 
װי צו אַ קװאַל פון פרישן װאַסער, און האָט געטרונקען דיי | 
מחיהדיקע קראַפּט. און האָט זיך פון איר נישט אָפּגעריסן.. 
פאַרגעסנדיק די נישט נייטיקע תּפלות. און זיינע אַנּטציקונגען- 
און התלהבות זענען געװוען אַזױ פּלאַמענדיק, אַז שרה האָט 
מיטן גאַנצן האַרצן, פעסט און אויף שטענדיק אָנגעהײיבּן גלױבּן, . 
אַז זי איז - דאָס פאָלק ישראל, װאָס האָט גערופן צו אים פון 
אָפּגרונט. אין ליידנשאַפטלעכע אויפשװונגען האָט זי צו איף" 
האַר געפליסטערט: 

-- װי שרעקלעך איך האָבּ זיך אױסגעמאַטערט פון בּענק-- 
שאַפט נאָך דיר: איך בּין יונג -- מיינסטו! נײין, כ'בּין שוין" 
אַלט טויזנטער און טויזנטער יאָרן. און האָבּ אַלץ געװאַרט". 
אויף דיר, אַלץ געװאַרט. די גאַנצע װעלט האָבּ איך דורכגע- | 
שפּאנט. אויף מיינע פיס זענען פאַראַן װוּנדן פון אַלע שטײי=-- 
גער פון דער גאָרער וועלט, פון אַלע שטיינער.. 

און ער פלעגט איר זאָגן: : 

-- דיינע ווּנדן װעלן זיין דימענטן און קװאַלן פוך . 
לעבּעדיקן װאַסער װעלן זיין -- די שטיינער, װאָס האָבּן די | 
געשטאָכן. דיינע טרערן װעלן װערן אַ בּאַלואָם פאַר דער | 
וועלט. כ'וועל דיך אָנװאַרעמען, משמח זיין, גרויס מאַכן. מיטן / 
שטויבּ פון דיינע וועגן װעל איך בּאַזױמען די זון, און זי ווע | 
זִיך פאַנאַנדערשיטן מיט שטראַלן פאַר אַלעמען, װאָס האָגן אי 
זייער בּלינדקייט דיך גערודפט... 
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און שרה האָט אין די אָרעמס פון איר מאַן געגעבן א" 
הײיליקן נדר : צונויפצוזאַמלען אין איר נשמה מיליאָנען נשמות,: 
צו קאָנצענטרירן אין זיך דעם כּוח און די אמונה פון די שטאַרקע: 
דורות, פון אַמאָליקע צײטן, אַלע תּפלות פון די מוטערס ביל 
די קװאַלן פון די אַװעקגעגאַנגענע דורות, זיך אָנפילן מיט? 
קדושה און װערן פאַר משיחן ,דאָס פאָלק ישראל", װי ער? 
-האָט געזאָגט: 


1אאא 


די ידיעה װעגן דעם, אַז שבּתי צבי איז אַװעק קייף 
שמירנע, האָט זיך פאַנאַנדערגעטראָגן איבּער די יידישע קבּוצים: 
און קהלות פון מזרח. ס'איז אויך בּאַװוּסט געװאָרן, אַז דאָס 
בֿאַגערטע בּאַװײיזן זיך פון משיחן פאַרן פאָלק װעט פאָרקומען- 
אין זיין געבּורט-שטאָט. מחנות עולים, וועלכע האָבּן טרויעריק: 
אַרומגעװאַנדערט איבּער די טערקישע שטעט, האָבּן זיךף 
א צי געטאָן קיין סמירנע און האָבּן אויפגעװצקט 57 
שלאָפּעדיקע שטאָט דורך אַ נערװעישער בּאַװעגונג אוך 
אַ אויפגערעגטן רעדן אויף אַלע שפּראַכן פון מזרח און 
מערב. אויף די ליכּן פון אַלעמען איז געװען איין נאָמען: 
,שבּתי". דעמדאָזיקן נאָמען האָט מען אויסגערעדט מיט ציטער, 
פּחד און שטאָלץ. ער האָט געהערשט איבּערן עולם װי 8 
פּסיכאָז. ער האָט געבּרענט מיט אַ פיבּערישן גלאַנץ אין דײ 
שאַרפע שװאַרצאַפּלען פון טױזנטער אױגן -- פון היץ זיף: 
גערירט אויף בּלייכע ליפּן, מיט אַן עקסטאַטישן יאָמער פלעגט- 


257 


?ער זיף אַרױסרײיסן פון האַלבּ משוגענע גרוסטן. דאָס הױז. 
יּחוּ שבּתי האָט זיך אױיפגעהאַלטן, איז גאַנצע טעג און 
-כעכט געווען בּאַלאַגערט פון עוֹלִים,. שעהנוייז זענען זי אָפּ. 
- געשטאַנען בּיי די שטומע װענט - אָן בּאַװעגונגען, פּונקט װי 
- פאַרכּישופט. בּיים דאָזיקן הױז האָבּן זי פאַרבּראַכט גאַנצע 
געכט אָן שלאָף, זיך פאַנאַנדערלײגנדיק װי אַ גרויסער לאַגער 
: אויפן פּלאַץ, אונטער פּלאַטאַנעס. נאָר קיין איין װאָרט, קיין 
-איין הויכע זִילבּע האָט נישט געשטערט די שטילקייט פון 
ידער נאַכט. שעפּטשענדיק און אין שטילע קרעכצן האָט זיך 
-אױסגעגאָסן זייער בּענקשאַפט נאָך משיחס פּנים... װי דערלעבּט 
+-מען שוין, גרויסער גאָט, אים צו דערזען!. 
ס'איז געװען די נאַכט פוּן תּשעה בּאב, אוּן ס'האָט שוין 
:געהאַלטן בּיי טאָגן. די שטאָט איז שוין געשלאָפן; געשלאָפן 
. איז נאָר נישט דער לאַגער אויפן פּלאַץ פוּן הויז, װוּ שבּתי 
-האָט זיך אויפגעהאַלטן, פּאַמעלעך איז ליכטיק געװאָרן שבּתיס 
- גרויסער טאָג אוּן די פּלאטאנען זענען לעבּעדיק געװאָרן דורכן 
-ראָזיקן ציטער פוּן דער אויפגייענדער ווּן. מיט אָפענע אגן 
:צצנען געלעגן אויף דער ערד טױזנטער יידן אוּן האָבּן מיט 
יראת הכּבוד געקיקט אויף שבּתיס װוֹינוּנג. דאָס הײיליקסטע שטיקל 
-:ערד אויף דער װעלט איז פאַר זיי געװען דאָס אָרט, װוּ שבּתיס 
;הויז האָט זיך איצט געפוּנען. און דאָס הז גופא איז פאַר 
?זי געװוען הייליקער פאַרן בּית-המקדש. אַנדערע זענען געלעג,, 
נאײינגראָבּנדיק זיך מיט די פּנימער אין דער ערד, אויסגע- 
+-פּייניקט דורך דער אָנשטרענגוּנג פוּן די געפילן. אַנדערע 
זענען געזעסן גרופּנװײז אוּן האָבּן אבּערגלײבּלעך געשמוּעסט 
:-צװישן זיך װעגן די װוּנדערבּאַרע דערשיינוננען פוּן משיחס 
2צייטן, 
-- אין די װאַסערן פון שאָטלאַנד - האָט געפליסטערט 
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יב רנ יי 4 


/אין דער גרוּפּע פוּן פּוילישע יידן אַ זקן פוּן האַמבּורג - האָבּן 
די מאַטראָזץ געוען אַ שׂיף מיט זיידענע זעגל און זיידענע 
שטריק. די מאַטואָזן פוּנם שיף האָבּן גערעדט לשון קודש. 
-8'האָט געהערט, געהערט!.. איבּערן שיף האָט געפלאַטערט אַ 
-בּלויע זיידענע פאָן מיט אַ מגן דוד אוּן אַן אויפשריפט 
;עשרת שבטי ישראל", אוּן אוּמעטוּם, װוּ די שיף האָט זיך 
-בּאַװיזן, האָבּן זיך איבּער איר, אויפן הימל אָנגעצוּנדן זיבּן 
'שטערן... סיי בּיינאַכט אוּן סיי בּייטאָג. זיבּן שטערן.. 

אוּן אַ שװאַרצער פערמער פוּן איספּאַהאַן האָט דערציילט 
פאַר אַ יידן פוּן ליווארנא: 

| - אין דער רעזידענץ. שטאָט פוּנם שאַך האָט געװוינט. 

אַן אַלטער ייד, אַ שניידער. אַמאָל, זיצנדיק איבּער דער 
אַרבּעט - ער האָט גענייט אַ כאַלאַט פאַרן ערשטן מיניסטער-- 
האָט ער פּלוּצלוּנג אָנגעהײיבּן צוּ וויינען אוּן איז געפאַלן חלשות. 
יער איז געלעגן אין אָנמאַכט, װי אַ מת. ערשט אויפן זיבּעטן 
טאָג האָט ער זיך אויפגעכאַפּט און מיט אַ פרעמדן קול, נישט 
מיט זיין אייגענעם, האָט ער אָנגעהײבּן זינגען װעגן דער מאַכט 
פוּן שבּתי צבין אויף דער ערד אוּן אין הימל. אוּן ער איז 
געשטאָרבּן, מ'האָט דעם שניידער קובר געװען. אין זיבּן טעג 
אַרוּם איז אויף זיין קבר אױיסגעװאַקסן זייער אַ גרויסער בּוים. 
אין זיבּעציק יאָר קאָן אזאַ בּוים נישט אויסװאַקסן. אוּן דער 
-בּוים האָט געװאָרפן פוּן זיך זייער אַ גרויסן שאָטן, אוּן דער 
שאָטן איז געװוען ענלעך אויף אַן אומגעהייערן הירש. פּונקט-- 
שוי אַ הירש!... 

-- װאָס:זשע דערווייזט דער הירש? -- האָט געפרעגט אַ 
איטאַליענישער ייד, 

-- דוּ בּיזט, אפּנים, געבּוירן געװאָרן צװישן שטוּמע, װי- 


;בּאַלד דו האָסט פוּן קיינעם נישט געהערט, אַז אַ הירש איז 
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אויף לשון קודש צבי אוּן אַז צבי אין דער נאָמען פֹינָ 
אוּנדזער משיח... 

דער לאַגער האָט זיך בּאַװעגט דוּרך טויזנטער שאָרכן,. 
נאָר אַלץ נאָך שטיל אוּן שטוּם איז געװען דאָס הויז פוּן משיחן. 

אַ יּנגער ייד פון אלעפּא האָט זיך געקלאָגט: 

-- אַזופיל יאָר האָבּן מיר געװאַרט אויף משיחן, אוּן 
קיינער פון אונדז איז פאַר דער גאַנצער צייט נישט געװען 
אוּמגעדוּלדיק. די געדוּלד אונדזצרע איז געװען אַ קאַנגע. 
שטאַרקע אוּן אױיסגעהאַלטענע. כּל זמן איך האָבּ געװוּסט, אַזֹ 
איך װעל דערלעבּן צוּ זיין קוּמען, בּין איך געווען רוּיִק. אוך 
איצט, װען ער איז שוין. געקוּמען, װען ער איז דאָ, כוּן 
יענער זייט װאַנט פוּנם דאָזיקן הויז, ווען איך ווייס, אַז אי 
האָבּ זוכה געווען צו דערלעבּן צו דערדאָזיקער װוּנדערבּאַרער 
צייט, -- האָבּ איך דאָך, דאַכט זיך, געקענט זיין רויִקער. נה, 
װאָס איז אַזױנס? געװאַרט אַזיפיל, על איך װאַרטן נאָך 
איין טאָג צו האָבּן די זכיה אים צוּ דערזען. אין אָבּער ניין:.- 
איצט איז מיין נשמה געװאָרן אַזױ אוּמגעדוּלדיק, פּונקט װווי 
עמיצער װאָלט זי טראָפּנװײז אויסגעזייגט פוּן מיין גוף. 

-- רעד נישט, שווייג! -- האָט זיך בי אים געבּעטן אַ ייד 
פוּן אַדריאַנאָפּאָל -- שווייג! ס'איז אַזוי אויך נישטאָ קיין כּות 
אויסצוהאַלטן. 

דאָ האָט זיך אָנגערופן אַ ייד פון אַמסטערדאַם: 

-- היינט װעלן מיר האָבּן די זכיה אים צו דערזען! - 
היינט איז תּשעה בּאב, דער טאָג, װען ס'איז חרוב געװאָרן 
דער בּית:המקדש און דער טאָג, װען ס'איז געבּוירן געװאָרן 
אונדזער משיח. אין דער גמרא שטייט דאָך בּפירוש, אַז 
משיח וװועט געבּוירן װערן אינם טאָג, ווען ס'איז חרוב געװאָרן 
דער בּית-המקדש. אנשטאט א צײיטװוײיליקן בּית:המקדש--אַן אייבּיקן:- 
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אונטערן פּלאַטאַן האָט געדרעמלט אַ טערלישער נזיר. 
.:אויפװאַכנדיק, האָט ער זיך געריבּן די אויגן, איז אויפגצשטאַנען, 
צַרומגעשפּרונגען עטלעכע מאָל אַרוּם דעם אָרט, װוּ ער איז 
געהאַט געלעגן, דערנאָך האָט ער מאָנאָטאָן אָנגעהײבּן צוּ 
זינגען : 

- לא אַלאַ איל אַלאַ!... איבּן דאַוד, איבּן דאַוּד !.. 

-- ער האָט געזונגען װעגן דעם רום פון אונדזער משיח 
-בן דוד - האָט אַ טערקישער ייד דערקלערט זיינע שכנים. 

-- די נשמה גייט אויס, די נשמה גייט ממש אויס - 
האָט געזיצצט דער יונגער ייד פון אלעפּאָ. 

אויפן דאַך פון שבּתיס הויז האָט זיך בּאַװיזן פּורימו. 
יער האָט בּאַקוקט דעם לאַגער. דערזעענדיק אַ מענטש פון 
ימשיחס סוויטע, האָט דער לאַגער פון די עוֹלִים װי אַ צאַפּל 
-געטאָן. די, װאָס זענען געלעגן, האָבּן זיך אַנידערגעזעצט און 
די, װאָס זענען געזעסן, האָבּן זיך אויפגעהײיבּן פון זייערע 
זצרטער. די בּאַװעגונגען פוּן טויזנטער קערפערס זענען געװען 
ענלעך צו אַ שװערן גערויש פון װאַסער, װאָס פאַלט פּאַמעלעך 
פוּן די מילשטיינער. ס'האָט זיך דורכגעטראָגן אַ גיכער שאָרך 
:און געפליסטער, אַ געדיכטער און פעסטער. 

פּורימו האָט געזען, װי אויפן פּלאַץ, איבּער די קרומע 
-געסלעך האָבּן פוּן אַלע זייטן זיך געטראָגן אַלץ נייע און נייע 
-כװאַליעס מענטשן... עולים, װאָס האָבּן פאַרבּראַכט די נאַכט 
אין אַנדערע ערטער, אויף די מערק, בּיים ים. אַרומקוקנדיק 
זיך נאָכאַמאָל, און אַ קוק טוענדיק אױף דער זון, װאָס האָט 
זיך שוין געהאַט אויפגעהייבּן איבּער די ווייטע הייזער, האָט 
ער זיך אָנגעבּויגן און איז פאַרשװוּנדן געװאָרן - ער האָט זיך 
;אַראָפּגעלאָזט איבּער די טרעפּ אינעװייניק אין הויז אַרײן. 

דער געפּילדער אויפן פּלאַץ איז שטאַרקער געװאָרן. דער 


281 


לאַגער האָט זיך אויפגעהיבּן. דִי עולים האָבּן איינער דעם+ 
אַנדערן געפרעגט, ער ס'איז געווען דער מענטש אויפן דאַך. 
טויזנט מאָל איבּערגעחזרט, האָט דידאָזיקע פראַגע געזשומעט' 
פון איין עק פּלאַץ בּיזן אַנדערן עק, װי אַ פאַרשטיקט פּױקף 
- פון אַן אומגעהייער גרויסן פּויק. די זון האָט זיך אויפגעהייבּן 
נאָך העכער און בּאַלױכטן אַ טייל פונם פּלאַץ. די אויגן פונם' 
גאַנצן עולם מענטשן זענען געווען געװענדעט אויף איין פּונקט-- 
אויפן דאַך, װוּ ס'האָט זיך בּאַװיזן און ס'איז פון דאָרט בּאַלך 
פאַרשווונדן געװאָרן אַ מענטש פון משיחס סוויטע. אפשר וועט" 
ער זיך וידער בּאַװוייזן? ס'איז אַריבּער אַ געוויסע צייט. ס'האָבּן 
זיך בּאַװיזן מאַכמעדאַנער אין טרבּאַנען און האָבּן מיט אַ5 . 
פוילער נייגיריקייט געקוּקט אויף דעם פרעמדגלײבּיקן עולם אוּך 
פילפ;;רבּיקע בּגדים -- אַ בּונטן, וי אַ לעבּעדיקער פּערסישער 
דיוואן. 

דער טערקישער נזיר האָט זיך געשטופּט צווישן עולם 
און געזונגען זיין מאָנאטאניגס: ,איבּן דאַוד., ‏ לא אלא איל 

און װוידער האָט זיך אויפן דאַך פון משיחס הויז בּאַװיזך 
אַ מענטש, און אַ צווייטער, און אַ דריטער און נאָך פיל מענטשן.- 
דער, װאָס האָט זיך בּאַװיזן דאָס ע-שטע מאָל, האָט זיך אָפּ- 
געטיילט פון די איבּעריקע און איז צוגעגאַנגען צום ראַנד פון 
דאַך. אין דער האַנט האָט ער געהאַלטן אַ פּאַרמעט. ער האָט 
בּאַקוקט דער פּלאַץ און געמאַכט מיט דער האַנט. ער װיל 
רעדן ? 

פון צװישן עוֹלם הערן זיך קולות: שטילער, שטילער! 
די קולות האָבּן פּורימון געשטערט רעדן. ער מאַכט נאָכאַמאָל 
מיט דער האַנט, רופנדיק דעם עולם צו אָרדנונג, מ'זאָל בּלײבּן 
שטיל, נאָר נייע געשרייצן ,שטילער" נפכן דעס טומל נאָך 


* 
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-שטאַרקער. דפַן הױבּט פּורימו אָן צו רעדן -- אָן אַ האָפּעגונגץ- 
מ'זאָל אים קענען הערן בּיי אַזאַ טומל, נאָר זייענדיק ויכער. 
אַז נאָר אויף אַזאַ אופן װעט אים געלונגען צו בּאַהצָרשן דפ 
אויערן פון עולם. 

און בּאמת האָט דער עולם, הי אַ מעכטיקער שטראָם: 
זיך אַ ריס געטאָן נענטער צום הויז, כּדי בּעסער צו הערן -- 
און אָפּרוקנדיק זיך דערנאָך אַ בּיסל צוריק, כּדי צו זען, אַד' 
ער איז שטיל געבּליבּן--שטאַרק אָנשאַרפנדיק דאָס געהער. 

-- פונװאַנען זענט איר, בּרידער? -- האָט זיך דערהערטר 
איבּערן גאַנצן פּלאַץ פּורימוס שאַרפע שטים - פוּנװאַנען זענט= 
איר? 

-- פון אלעפּא!.. פון האַמבּורג;.. פון קראָקע!.. דפ 
געשרייען האָבּן זיך געטראָגן פון אַלע זייטן פּלאַץ. 

-- פון ירושלים. : 

-- פון ליווארנא. 

-- פון סאלאניקי. 

-- פון קאנסטאנטינאָפּאָל, 

-- פון לעמבּערג, 

-- פון שפּאַניע. 

-- פון אַמסטערדאַם. 

-- פון רוים, 

-- פון אַלעקסאַנדריע. 

-- פוּן פּאדוא. 
: -- פון מאָנפּעליע: 6 ר 5 

-- פון ווענעדיק. 2 1 

-- פון װאַרשע. 4 

-- פון אַדריאַנאָפּאָל. 

-- פון תּימן. 


יצדע נייע שטים, װאָס האָט געטראָגן צו פּורימון פן 
האָפּקלאַנג פון אַ ווייטער מדינה און געבּונדן אין אײין קייט די 
-דינגען פון דער נאַציע, װאָס איז צעזייט און צעשפּרײט איבּער 
-דער גאַנצער װעלט, האָט אַרויסגערופן אין טױזנטקעפּיקן עולַּם 
!:דונערן פון ענטוזיאַזם און שטורמישע פרייד. ליכטיק געװאָרן 
;איז פּורימוס שטרענג פּנים פון דידאָזיקע אָפּקלאַנגען און דעם 
געװאַלדיקן ענטוזיאַזם. 2 

-- בּרידער! -- האָט ער אויסגעשריען, בּאַמיענדיק זיך, 
-אַז דער גאַנצער עולם װאָס איז אַלץ גרעסער געװאָרן, זאָל 
-אים הערן (מענטשן זענען שוין אַרױפּגעקראָכן אויף ביימער 
און אויף די שכנותדיקע דעכער) - בּרידער, װאָס זענען געקומען 
- אַהער פון אַלע גלות-לענדער, הערט, װאָס כ'וועל אייך זאָגן. 

ער האָט אויפגעהייבּן איבּערן קאָפּ אַ פּאַרמעט און מיט 
-אים אַ פאָך געטאָן אין דער לופט, אַלס צייכן, אַז ער װעט 
- לייענען פון אים. 

דער עולם איז אַנטשװיגן געװאָרן. 

-- הערט זיך צו צו די װערטער פון משיחן:.. 

פּורימו האָט אָנגעהײבּן לייענען פון פּאַרמעט אַרויס. -- 
:-הויך, דייטלעך, אָפּרייסנדיק נאָך יעדע עטלעכע װערטער די 
: אויגן פון פּאַרמעט און בּאַקוקנדיק דעם לאַגער. פייערלעך און 
-זיגעריש האָט געקלונגען זיין אויפגערעגטע רעדע: 

-- שבּתי צבי, דער משיח און גואל פון פאָלק, גיט אָפּ 
-אַלע יידן שלום און גריסט זיי!.. 

װי גיגאַנטישע שטיינער, װאָס װערן געװאָרפן אין אַ 
: פילװאַסערדיקער יעזשערע, זענען אויף דעם גרויסן עולם יידן 
:געפאַלן פּורימוס װערטער, אַרוסרופנדיק אָן אויפברויז פון אַ 
!ליידנשאַפטלעכן געפיל; 
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: - משיה! משיח! משיח! - האָט דער גרויסער עולם, 
פאויסער זיך פון בּאַגײסטערוּנג, הילכיק געשריען. 

פּורימו האָט געװאַרט אַ מינוט, װידער אַ מאַך געטאָן 
=מיטן פּאַרמעט איבּערן קאָפּ און פאָרטגעזעצט. בּאַגײיסטערט 
פוּנם פאָלקספייערדיקן געפיל אוּן התלהבות, האָט פּורימו שוין נישט 
-געלעזן, נאָר געזונגען זיינע װערטער. אַקצענטירנדיק זייער 
-ניִשט האַרמאָנישן ציטערדיקן ריטם, 
: - נאָכדעם, װי איר האָט זוכה געװען צוּ דערלעבּן דעם 
*צרויסן טאָג און נאָכדעם װי גאָטס װאָרט איז דוּרך זיינע 
-נביאים מקוים געװאָרן, - דאַרפן אײערע זיפצן און געויין 
פאַרװאַנדלט װערן אין אַ שמחה, אײערע תּעניתים דאַרפן 
ייפֿאַרװאַנדלט װערן אין יום-טיבים, יל איר װעט שין מער 
- =צישט װיינען - אַװי זאָגט משיח, שבּתי צבי!.. פרייט זיך, 
"זײַט זיך משמה!.. דעם טאָג פון תּשעה בּאב, ועלכן איר האָט 
צִּיז אַהער פאַרבּראַכט אין טרערן און צער - זאָלט איר איצט 
-פאַרװאַנדלען אין אַ טאָג פון שמחה און געזאַנג, מחמת ער 
!האָט זיך בּאַװיזן!.. מזל-טוב, פרייט אייך, פרייט אייך דאָס 
-גאַנצע פאָלק, אַלט און יונג, קינד און קייט ! 
- = ער האָט צואַמענגעדרײט דעם פּאַרמעט. דער דערשי 
?טערטער עולם האָט אַ געװיסע צייט אין ערשטארונג געשויגן, 
דערנאָך. האָט אַן אויפרייס פון בּאַגיײסטערטע אויסגעשרייען 
שדורכגעשניטן די לופט; 
== משיח! 

--- משיח!... משיח!... 


? 4 


-- משלח !... משיח !.,. משִיח !4 55 
= --- משיח!.. משית. . 7 אי 
---משיח!.. 6 אע 
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- שטאפ-שצנעש? 


איבּערן עולם האָבּן זיך אויפגעהייבּן טויזנטער הענט אוצר 
זיך אויסגעשטרעקט צוּ פּורימון, שריײענדיק: | 
מיר ווילן זען משיחן !... 

-- וויקן זען משיחן!.. 

-- זצן משיחן!.., 

-- משיחן !.. 

אין דערדאָזיקער רגע האָט פּוֹרימוּ שנעל אַ טרעט אָפּי 
געטאָן אָן אַ זייט אוּן זיך אַנידערגעשטעלט מיטן רוקן צום? 
עולם. די מענטשן, װאָס האָבּן בּאַגלײַט פּורימוּן און זענען איך. 
אַן ענגער גרופּע געשטאַנען הינטער אים, האָבּן איך ניך 28 
רוק געטאָן אָן אַ זייט. 

דער עולם האָט בּאַמערקט דידאָזיקע בּאַװעגונג אוּןְ איף: 
אַנטשװיגן געװאָרן, שטאַרק; אויפרעגנדיק זיךְ, נאָר פאַרהאַלטנדיפט . 
דעם אָטעם. דאָס פאָרגעפיל, אַז בּאַלד וועט. מקוים ווערן דכ 
גרעסטע הבטחה, אַז אין אַ מינוט אַרוּם; ועטי פאַר אים איבָּי 
לבוש פון אַ בּשר ודם זיך בּאַװײיזן דעה- געהיימניספוּלער אוּן- 
הײיליקסטער געזאַלבּטער פוּן גאָט, װאָס איין אָטעם.צוג ייגער 
מאַכט חרוב און בּאַשאַפּט וועלטן, - האָט אַרײינגעגעבּן אַלעמעגָ- . 
.אַ שרעק, װאָס איז זייער שווער געווען בּײיצוּקוּמען. צו דערזעג- 
מיט די אייגענע אױגן משיתן - דאָס איזו געװען שרעקלעךי=. 
פיל פן דעם גרויסן עולם האָט זיך אויסגעויזן, אַזּ די רגעצ. 
װען משיח װעט זיך פאַר זיי בּאַװײזן, װעט זיין די רגע: 
פון זייער טױט, אַז דאָס האַרץ זייערס װעט נישט איבּער-. 
טראָגן די אויפרעגונג, און זיי זענען פוּן הײיליקן שרעק שיעוף" 
נישט געשטאָרבּן... אין דער אומהיימלעכער שטילקייט האָם?? ‏ 
מען דייטלעך געהערט, װי דאָ און דאָרט זענען פּלוצ7ו43. 
אַנטשטאַנען און דערשטיקט געװאָרן שניידנדיקע אויסגעשרייעגָֿן ‏ 
פון היסטעריק. אַלעמענס אויגן זענען געװװען אומבּאַוװועגלעף- 


א עטאר א א א יב 0 
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צוגעשמידט צו איין מאַגנעטישן פּונקט - צום -- פּלאַכן דאַך 
פון אַ נישט הויכן הוין, װאָס איז איצט געװאָרן פאַר ד5 
יידן דער צענטר פון דער װעלט, דאָרט װעט זיך בּאַלד בֹּצ= 


| ווייזן איינער, אין װעלכן עס פּלאַמען די פייערן און ס'קנאַקך 


די דונערן פון בּאַרג סיני, ס'פליסן די שטילע טייכן פון גן= 
עדן, איינער, אין װעלכן ס'איז אײינגעשלאָסן די גאַנצע חכמה, 
דאָס גאַנצע מזל-בּרכה, די גאַנצע גוטקייט און די גאַנצע 
בּאַרמהאַרציקײט פון דער גאָרער וועלט. און דערדאָזיקער איינער, 
אַ מענטש, אונדזער פלייש און בּלוט, אַן אייגענער בּר- 
דער - איז דער גואל! מיט אַ קוף פון אַ מענטש און אױף 
דער שפּראַך פון די יידן װעט ער אַרױס-עדן די הײליקסטע 
וערטער, װאָס האָבּן נאָר װען ס'איז געקלונגען אין דער װצלט 
און װאָס הקדוש בּרוך הוא האָט בּאַשאַפן נאָך פאַר דער 
יצירה, אין די װינטן פונם תֹּהוּ ובוֹהוּ, װאָס האָט זיך געטראָגך 
איבּער דער ועלט... 
י אָט!. 

דער עולם האָט אַ צאַפּל געטאָן און אין אַ רגע װידער 
װי - פּאַרגליװוערט געװאָרן. דאָרט, װוּהין עס זע ען געווען גע- 
ווענדעט זיינע הונגעריקע בּליקן, האָט, אין װײיכן שיין פוך 
דער פרימאָרגנדיקער זון, אין אַן אומגעריכטער ויזיע, דורב- 


יגעשעמערירט אַ צאַרטע פּאַװע-פעדער... אין נאָך הַּואַ פעדערב+ 


אַ פעכער פון פּאַװע-פעדערן, כון יענער זייט פעכער איז אויס- 
געװאַקסן אַ מענטש אין אַ שװאַיצן זיידענעם מאַנטל און 34 
שװאַרצן הוט, אַן אַרומגעװיקלטן מיט אַ גראָבּן טוּל. נאָך אים 
האָט זיך בּאַװיזן אַ ‏ פרוי - אַ בּלענדנד-שװאַרצע - און אַ רוג- 
דער קליינוויקסיקער ייד. דער מענטש אין שװאַרצן מאַנטל האָט 
געהאַלטן אין דער האַנט, פאַר זיך, װי אַ פאָן, אַ פעכער און 
האָט זיך פּאַמעלעד דערנענטערט צום ראַנד פוו דאַך, נאָך אים. 
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האָט זיך, ויי אַ שאָטן, בּאַװעגט די שװאַרצע פרוי. דער נידע- 
ריקער ייד האָט זיך אַנידערגעשטצלט לעבּן פּורימון. צוגייע. 
דיק צום ראַנד פון דאַך, ה;ָט זיך דער מצנטש מיטן פעכער 
אָפּנעשטעלט, אַ קיק געטאָן אויפן פּלאַץ, זיך אַ קער א 
געטאָן צו דער פרוי און אָנעמענד ק זי פריינטלעך פּצַר דער 
האַנט, זי אַנידערגעצט?לט לעבּן זיך פון דצר רעכטער זייט. 
ער האָט אַ שמייכל געטאָן און פּצַמעלעך אַרומגענומען דעם 
עולם מיט די אויגן. די אויגן פונם דאָזיקן מע:טשן הײַבּן גע- 
צּרענט געדיכט און פּלצַמיק -- שמצרפגדן מיט: אַ רויטן אָפּ. 
נלאַנץ... ער האָט אַ קוק געטאָן אוױיף איין עק פּלאַץ און אויפן 
אנדערן עק, און נאָכאָמאָל אַ שמייכל געטאָן. מיט רו, שטילקייט 
און פרייד האָט געאָטעמט זיין פּיגור. און װי אַ ג-עדףויזיע 
האָבּן זיך קוים געשאָקלט אין זיינע הענט די פּאַװע-פעדערן.. 
ס'איז געװען אַ מינוט פון אַזאַ פייצרלעכער שטילקייט, 4ז 
ס'האָט זיך אויסגעויזן, אַז די גאַנצע װעלט איז אַנטשויגן 
געװאָרן, אַז די זון אויפן הימל האָט זיך אויפגעהערט צו בֹּאַי 
וועגן און מענטשן -- צו אָטעמען... נאָר אָט האָט זיך דערהערט 
אַ לײײיכטער שאָױּך, און בּאַלד נאָכדעם - אַ שװערער קנאַל, 
אַ גיכער און אַ קורצער... אויף דער שטיינערנער ערד האָט. 
אַ שאָט געטאָן אַן אייזערנער האָגל... דער גאַנצער עולם האָט 
אַ פאַל געטאָן אויף די קני. ער האָט דערקענט זײַן משיח! 

ס'האָבּן זיך אַ היבּ אויף געטאָן הענט פון דער ערד, 
ציטערנדיק, האָבּן זיי זיך אויסגעשטרעקט צום הימ?, און איבּערן 
נּלאַץ האָט זיך דורכגעטראָגן אַ משוגענער, סטיכישער עקס. 
טאַזירטער געשריי: 

-- משיח! משיח! משיח! 

שבּתי צבי האָט געשויגן און רוּיִק זיך צוגעהערט צו 
יי געשרייען. געװענדעצט צו אים, האָט ער געװוּסט, אַז זי 


װעלן זיך אויפהייבּן צום הימל, צום בּורא-העולם, וועלכעף: 
האָט אים געשיקט צום פאָלק, װאָס איז אויסגעמאַטערט גע- 
װאָרן דורכן טוזנטיעריקן װאַרטן אויף דער צוגעזאָגטער 
פרייהייט. 

-- משיח פון גאָט, משיח פון גאָט! 

צו די משוגענע געשרייען האָבּן זיך צונעמישט הויכע 
שלוכצן און קלינגענדיקע קולות פון יובע?נדע ינגע:לייט און 
מיידלעך פון דער געבּורט-שטאָט סמירנע, װעלכע האָבּן געזונ- 
גען דעם פּסוק אין תּהֹלים: אימין ה' רוממה, ימין ה' עושה 
חיל" (גאָטס רעכטע האַנט איז הויך, גאָטס רעכטע האַנט גיט 
אַ נצחון...") שבּתי צבי האָט זיך אינערלעך פּאַרײיניקט מיט ד5 
זינגנדיקע און אנגענעם גֶעהֶערְט דעם פּסוק תּהלים, װאָס האָט 
געקלונגען אונטערן בּלױען הימל - אויפן פּלאַץ און אויפך. 
דאַך, -- װייל, מיטגעריסן דורכן שטראָם פון ליידנשאַפט, האָבּן 
אָנגעהײיבּן זינגען צוזאַמען -מיטן עולם איך אַלע, װאָס האָבּן 
זיך געפונען לעבּן משיחן, 

געזונגען האָט פּורימו און געזונגען האָט פּינהיירא, פאַר- 
מאַכנדיק די אויגן און שטאַרק צודריקנדיק צו זֵיי די אויגנ- 
לעפעלעך,. כּדי ער זאָל נאָך מיט אַ גרעסערער קראַפט אויס- 
גײסן זיין התפעלות און דאַנקבּאַרקײט. און שרה, די אָרעמע 
און ציט:רזיקע, איז מיט בּרייט געעפנטע און פון משו- 
גענעם גליק משוגענע אױגן - אינערלעך געװען מיט יענט 
הונדערטע בּאַגײסטערטע יידן אויפן פּלאַץ, װעלכע האָבּן גע- 
שריען, און אין אַ אומערשעפּטער בּענקשאַפט גערופן: 

- משיח פון גאָט, משיח פון גאָט ! 

משיח האָט אויסגעשטרעקט די הענט און געבּענטשט 
דעם עולם. דערנאָך האָט ער אויפגעהײבּן די רעכטע האַנט 
און מיט אַ זשעסט בּאַפּוֹילן דעם המון זיך אויפצוהיבּן. דער 


ר 
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צולם האָט זיך אויפגעהײבּן און איז געבּליבּן שטי? אין צרװאַר- 
טונג פון שבּתיס װערטער, שבּתי האָט געעפנט דאָס מױ? און 
לוידער עס פאַרמאַכט. איידער ער האָט אָנגעהײבּן רעדן, האָט 
ער נאָךְ אַמאָל פּאַמעלעך און אויפמערקזאַם בּאַקוקט דעם המון. 
ער האָט אים געװאָלט אַרומנעמען אינגאַנצן מיט זײַן געדאַנק 
און מיט זיין נשמה און דערזען אין דער מאַסע יעדן מענטש 
בּאַזונדער. פאַרטראַכט, האָט ער, װי צו זיך אַלײן, געזאָגט: 

-- פון אלע לענדער פון דער װעלט!. פון גאַנצו כּדור 
הארץ1,. 

נאָר אין דער דורכזיכטיקער שטילקייט פונם פּרימאָרגן 
האָט דער המון דערהערט דידאָזיקע װערטער און אַ ציטער 
געטאָן פון דער װוּגדערבּאַרער מתיקות, מיט וועלכער זיי האָבּן 
בעקקונגען. | ׂ 

משיח האָט אויפגעהײיבּן דעם קאָפּ, אױיסנעשטרעקט די 
קאַנט און אָנגעהײבּן צו רעדן: 

-- איר האָט מיר געבּראַכט אייערע ליידן און צער, איך 
שראָג פאַר אייך טרייסט און פרייד. נישט אויף אייערע זיפצן 
האָבּ איך זיך אָפּגעריפן און נישט צוליבּ דעם בּין איך געקו. 
מען, װאָס די ערד האָט זיך אָנגעזעטיקט מיט אײער 
בלוט, און דער הימל - מיטן רויך פון אייערע שרפות. װען 
ס'איז אומשולדיק פאַרגאָסן געװאָרן איער בּלוט, און איר האָט 
-געשריען צום הימל, האָט זיך דער אויבּערשטער פאַרדעקט מיט 
אַ װאָלק, כּדי איער תּפלה זאָל צו אים נישט דערגיין. װײל 
:איער בֹּלוט -- קאָן קיינמאָל נישט פאַרטיליקט װערן!. װער, 
:חוץ אייך, האָט געקענט אויפהײיבּן אייער עול, נישט אומפאַלג. 
דיק אָן כּוחות אונטער דער משא? דער אױבּערשטער האָט אייך 
געגעבּן צען מאָל אַזופיל צרות, נאָר דערפאַר האָט ער אויף 
פהונדערט מאָל פאַרדאָפּלט אייַער אומערשיטערלעכקייט און מאַכט... 
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קצישט וועגן אייערע טרערן וװיין איך, נישט איבּער אייערע 
=צרות. טוט מִיר װײי דאָס האַרץ און איך בּין טרויעריק. פרייט' 
זיך אין איער ווייטיק, אין אייערע װוּנדן! -- איר זענט אויס- 
-דערהויילט פון גאָט ! 
-משיה איז אויף אַ מינוט אַנטשװיגן געװאָרן, און וי 
עָר זיין שטים איז געװאָרן שטיל, האָט דער עולם אָנגעהײבּן 
--+ו. שרייען: | 
7 ! - צעליבּטער! טײיערער! משיח! 
שבּתי צבי האָט ווידער אויפגעהייבּן די האַנט און האָט 
- =ענגעהייבּן רעדן מיט אַ הייסן, אויפרעגנדן און אויפמונטערנדן 
ייקיל? : 
-- זייט ויסן, אַז איך בּין גערופן געװאָרן מחיה-מתים. 
: -צו זיין דאָס ליד וועגן שולמית און שלמה, וועלכעס איר האָט 
! +-פאַרגעסן. 
| ער האָט זיך העפטיק אַ קער אום געטאָן צו שרהן און 
: =גענומען אירע הענט אין זיינע, 
משיח האָט זיך ווידער געװענדעט צום המון: 
-- כ'האָבּ אייך געבּראַכט דאָס גרינע צוייגעלע פון לעבּן 
: =װאָס האָט אַמאָל זיִך פאַנאַנדערגעבּליט אויף די פעלדער און 
- -כערג פון ארץ ישראל,.. לעבּן, לעבּן טראָג איך אייך!. 
| ---געליבּטער משיח! געליבּטער! - האָט. זיך אָפּגערופן 
- - דער המון, שײכּור פון נייער פרייד און התפּעלות, 
-- כ'וועל פאַרהיילן דיינע װוּנדן, מיין פאָלק! כ'ועל 
זדיך דערװאַרעמען מיט אַ גרויסער טרייסט. װוי מיט אַ װאָלקן 
- על אקך דיך אַרומװיקלען מיט ליבּע און בּאַרמהאַרציקײט... 
{ *פריל זיך, -מיין פאָלק! ס'איז געקומען די צייט פון גרויסע 
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שבּתי איז אַנטשויגן געװאָרן - אַװֹי, פֿונקס הי צה- 
װאָלט איבּערגעריסן זיין רעדע, געשטערט דורך אַ טוֹמל פּוף- 
דער זייט. ער האָט אַ װאָרף געטאָן אַ בּליק אויפן עק פּלאַץצ. 
אויפן אָרט, פונװאַנען ס'האָט זיך אָנגעהײיבּן אַ שמאָל געסל. 
דער המון האָט זיך דערשראָקן און אומגעדולדיק זיך א קער- 
געטאָן אין דער זייט, װוּ שבּתּי האָט געקוקט, און האָט דער+ 
הערט אַ טומל, - אַ קאַלטן און נישט קיין ,היימישן". אין ד?" 
לעצטע רייען פונם המון האָט זיך אַרײנגעשטעקט מיט. דעף 
גאָמבּע אַ שלאַנק פערד, אויף װעלכן ס'איז געזעסן רייטנדיק: 
אַ מענטש אין בּונטע בּגדים. די סמירנער יידן. װאָס הּאָבֹּך ‏ 
זיך געפונען צװישן המון, האָבּן אין אים דערקענט דעם קאַ-- 
מאַקאַם פון סמירנע. 


. 

דערזעענדיק דעם רייטער, האָט דער המון געװענדש- 
זיינע אויגן צו שבּתין, ער האָט רוּיָק געקוקט אויפן רייטער,. 
וועלכער האָט עפּעס דערקלערט דעם המון. 

-- װאָס בּאַדאַרף ער ? האָט דער המון דראָהענד אָנגעהייבּן- 
צו שרייען. 

-- ער רעדט אין נאָמען פון סולטאַן - האָבּן אַ געשרלל: 
געטון מענטשן, װאָס האָבּן אַרומגערינגלט דעם קאַימאַקאַם, 

-- אין נאָמען פון סולטאַן!.. 

װוען דער המון האָט דערהערט, אַז דער רייטער רעדש 
אין נאָמען פון סולטאַן, און האָט מיטן חוש פאַרשטאַנען, אַז. 
זיין אָנקומען האָט אַ פיינטלעכן זין פאַר משיחן, האָט אים 
אָנגעכאַפּט אַ שרעקלעכער כּעס. דער המון האָט אָנגעהײבּן קאָכן,. 
טומלען און זיך היצן, | 
-- לאָז ער זיך אָפּטראָגן פון דאַנען לאָז ער אַװעק פון; 
דאַנען !.+. 
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און װי אַ הוראַגאַן, האָט זיך אנמעהייטן דרייען איער 
פּלאַץ אַ צאָרנדיקער געשריי: 

-- מיר קענען נישט קיין שוֹם סולטאַן!. קיין סולטאַן!.. 

דער המון האָט זיך װידער געװענדט צו משיחן. 
װאַרטנדיק, אַז ער װעט מיט איין װאָרט אַ תּל מאַכן פונם: 
גאוהדיקן רייטער און די בּונטע בּגדים און שנייווייסן טורבּאַף. 
נאָר אַנשטאָט דעם װאָרט פון שטראָף, אויף ועלכן דער המון- 
האָט געװאַרט, האָט משיח מיט אַ רוּיִקן קול וייך זיך אָנגע-. 
רופן : 

-- הערט אויף צו שרייען. לאָז ער קומען אַהער. 

דער המון איז געהאָרכזאַם אַנטשװיגן געװאָרן, אונטער-- 
װאַרפנדיק זיך דעם בּאַשלוס פון משיח: אַזױ, הייסט עס מוֹב: 
זיין, װי בּאַלד ער וויל עס!.. 
- = מ'האָט איבּערגעגעבּן דעם קאימאַקאַםס שבּתי צביס בּאַפּעל,. 
ער זאָל צוקומען און זיך שטעלן פאַר משיחן. 

דער קאַימאַקאַם האָט גיפטיק אַ שמייכ? געטון און אין: 
פלינק אַראָפּנעשפּרונגען פון זאָטל, איבּערגעבּנדיק די לײיצעס+ 
צו אַ דינער - אַ יאַניטשאַר. 

שטאָלץ אויפהײבּנדיק דעם קאָפּ און גאוהדיק שמייכלענדיק,. 
האָט ער מיט גרויס מי זיך דורכגעשלאָגן דורכן המון צו שבּת" 
צביס הויז. נאָר אין מיטן פּלאַץ איז ער מיד געװאָרן. װייטער 
זיך בּאַװועגן, איז נישט געװען קיין שום מעגלעכקייט. פּאַר=. 
טראַכטנדיק זיך אַ בּיס?, האָט ער זיך אַנטשידן אָפּגעשטעלט, אָפּגע-- 
צויגן דעם אָטעם און מיט אַ קאַלטער הצפלעכקייט האָט ער מיט: 
דער האַנט געשיקט שבּתי צבין אַ גרוּס און מיט אַ הױכן 
קול געזאָגט: : 

-- שבּתי צבי! זיין מאַיעסטעט דער סולטאַן האָט דיר" 
בּאַּױלן, דו זאָלסט און דריי טעג פאַרלאָזן סמירנע, קומען. 
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*יקיין אַדריאַנאָפּאָל און דאָרט זיך שטעלן פאַר זיין ליכטיקך 
=פנים, 

דערהערנדיק די חוצפּהדיקע ווערטער פונם קאַימאַקאַם, 
*האָט דער המון אויפגעבּראַכט אנגעהײיבּן צו שרייען: 

מיר קענען נישט קיין שום סולטאַן:.. 

- = דראָהענד האָבּן זיך איפגעהײבּן הונדערטער פויסטן 

* ס'האָבּן זיך אָנגערוּקט בּייזץ, מיט שרעקלעכן כּעס פּלאַמענדיקע 
יפּנימער. דער קאַימאַקאַם איז בּלייך געװאָרן 

-- הערט אויף צו שרייען! - האָט זיך דערהערט שבּתיס 
*קול, 

דער המון איז שטי? געבּליבּן. ער האָט מיט יראת הכּבוד 
=אָנגעשטעלט די אויגן אויף שבּתין. 

-- פּאַשאַ! האָט שבּתי זיך געװענדעט צום קאַימאַקאַם-- 
';יין שטים איז געװען רוּיַק און האַרט - זאָג דיין בּאַפּעלער, 
: אַז איך װעל זיך שטעלן פאַרן פּאַדישאך און אַדריאַנאָפּאָל. 
-נאָר זאָג אים, אַז נישט אין נאָמען פון סולטאַן, נאָר אין נאָמען 
-פון גאָט פון ישראל: נישט אַלט געפאַנגענער און אונטערטאַן 
+װעל איך צו אים קומע, נאָר אַלס אויסלייזער פון פעלקער 
- און שופט, | 
| = - תּהלה למשיח, תּהלה, תּהלה למשיח! 

מבולבּ? פוּן שבּתיס שטאָלצן ענטפער -- װי אַזױ װעט ער . 
-װעגן דעם מיטילן דעם סולטאַן? - דערשראָקן פון דעם 
-משוגענעם געשריי פונם המון, בּיי װעמען ער האָט זיך געפילט 
+זװי אַ געפאַנגענער, האָט דער קאַימאַקאַם געװאָלט װאָס גיכער 
-זיך אַרױסבּאַקומען פונם המון צו זיין טרייען פערד. דערום 
פּהאָט ער זיך איצט פאַרנייגט פאַר שבּתין שו'ן נישט נאוהדיק+ 
װוי פריער, נאַר בּולט פּחדנותדיק. 
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-- כ'האָבּ דערפילט מיין חוב, העקים - האָט ער געזאָגט 
זהערצלעך און העפלעך. - כ'האָבּ געהערט דיין ענטפער און 

-פאָר צוריק צו זיך אַהײם. 
| ער האָט זיך אַ רוק געטון צוריק און זיך גליקלעך דורכ. 


- 2געשלאָגן צװישן המון, פאַרטױבּט דורך די געשרייען און דעם 


געפּילדער, מיט װעלכע דאָס פאָלק האָט בּאַגריסט זיין משיח. 

װען דער ריײיטער האָט זיך דערוייטערט, איז שבּתי 
יעטלעכע מינוט געשטאַנען מיט פאַרמאַכטע אויגן, צוהערנדיק 
זיך צו די געשרייען פון פאָלק. דאָס פּאָלק האָט געפאַדערט, 


| ;אַז משיח זאָל ווייטער האַלטן זיין רעדע. שבּתי האָט אויפגע- 


:הײיבּן די האַנט, האָט צוּריקגעשטעלט די אָרדנונג און שטילקייט 


| -אין אָנגעהײבּן רעדן מיט אַ שטימע, װאָס דאָס פאָלק האָט נאָך 
| -אַזעלכעס נישט געהערט - מיט אַ שטים פון אַ מענטש, װאָס 


- ;איז אויסער זיך פון פאַנצַטישער צאָרנדיקער ליידנשאַפט. ער 


-האָט געזאָגט, אַז אין יענצם טאָג װעט הקב"ה איף א פייער- 


| -דיקער קאָװאַדלע מיט אַ פּלאַמעדיקן האַמער צעשמעטערן די 
-גאוה פון דִי גדולים. ס'וועלן פאַלן די פעסטונגען פון דער 
?הב?-הבלימדיקער הערלעכקייט און בּאַטריבּט װעט װערן דער 
| ישטאָלצער גלאַנץ פון די, װאָס האָבּן פאַרגעסן די גערעכטיקייט. 
| די צעטראָטענע ענוה װעט גרויס װערן און די, װאָס זענען 
| -געבּויגן אונטערן עול, װעלן יובלען און טריוּמפירן... מיט דער 
| -בּרוגזדיקער רעכטער האַנט װעט דער אױבּערשטער אַראָפּרײסן 
+פונם מענטש זיינע אױיסגעריבּענע בּגדים און װעט אים אָנטאָן 
- :אין פּורפּור, און אַזויאַרום משלים זיין די יצירה, 


און לאַנג האָט נאָך משיח גערעדט װעגן דעם נייעם 


?הימל און דער נײיער ערד, ועגן דעם נייעם מענטשן און 
-נייער חיה -- װעגן דער שלאַנג, װאָס האָט פאַרלאָון איר גים. 
! וטיקן שטאַכל... 


מיט אַ ציטער פון יראת-הכּבוד האָט זיך דאָס פאָלק צו= 
געהערט צו זיינע ריד און זיך אומגעהייער געפרייט. 
אין אַ גרענעצלאָזער אויפרודערונג האָט דאָס פאָלק געשריען 
תּהלה למשיח, בּשעת ער איז אַװעק צו זיך אין דער בּאַגלײ- 
טונג פון זיין סוויטע. 


נאָר אָט האָבּן די געשרייען אָנגעהײבּן שװאַכער צו װערןף 
אַריבּערגײענדיק שטופנווייז אין אַ נישט קלאָרן טוּמל. דער 
המון האָט זיך אַ ריר געטון, זיך דורכגעמישט און אַ פלייץ 
; געטון. איבּערן פּלאַץ האָט שוין געשינט די גליענדיקע ווּן. 
צוגעבּנדיק אַ בּאַזונדערן פּראַכט דעם פאַרבּנשפּיל אויף די 
פיל בּונטע מלבּושים פוּנם המון, און פּלוצלונג האָט זיך דער 
עולם וידער אָפּגעשטעלט. אויפן דאַך פון משיחס הויז האָט 
זיך בּאַװויזן פּורימו. ער האָט צום המון געמאַכט מיט דער" 
האַנט. דער גאַנצער עולם האָט זיך אַ קער געטגן צו אים און 
איזן שטיל געבּליבּן. 

פּורימו האָט הויך מיטגעטיילט: 

-- הערט זיך צו בּרידער! מאָרגן פאָרט שבּתי צבי אַװעק 
קיין אַדריאַנאָפּאָל, דערהרגענען דעם נחש הקדמנים, היינט 
װעט ער פאַרטיילן צוישן די חשובסטע די קרוינען פון די יידישע. 
מלכים און נביאים. ווער צװישן אייך איז אברהם רובּיאָ? 

דער נאָמען רוּבִּיאַ איז איבּערגעגאַנגען פון מויל צו מוֹ 7, 
מ'האָט דעמדאָזיקן נאָמען אויסגעשריען הויך אויפן פּלאַץ און 
איבּערגעהזרט אויף אַלע עקן פּלאַץ: ,װער צװישן אונדז איז 
אברהם רובּיאָ? רובּיאָ אברהם! רובּיאָ?!... 

אין קול ואין עונה. קיין ע:טפער. 

-- נישטאָ צװישן אונדז קיין אברהם ובּיאָ! - האָם 
דער המון אין אַ פּאָר מינוט אַרום געענטפערט פּורימון. 
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-- אברהם רובּיא מוז זיין צװישן אייך, וייל דאָס זענען 
משיחס װערטער - האָט פּורימו אַ געשריי אויס געטאָן. 
און װידער האָט זיך איבּערן פּלאַץ דערהערט אַ רוף: 
-- רובּיא, אברהם! אברהם רובּיא!. 
אין אַ וייטן װינקל פון פּלאַץ האָט מען זיך ענדלעך 
- אַפּגערופן: 
דאָ! אברהם רובּיא איז דאָ. 
דורכן המון האָט זיך, מאַכנדיק אָנשטרענגוגען, דורכגט. 
שלייכט צו שבּתיס הויז אַ לאָמצר, מיט אַן אויסזען פון אַ 
בּעטלער. דער המון האָט אים אויפגעהײבּן אױף די פּלײצעס 
און אַװעקגעשטעלט פּאַרן הויז. ער איז געווען אינגאַנצן צעשוי- 
-בּערט, צעקנייטשט, דערשראָקן און פאַרשעמט. 
-- װער האָט מיך גערוכן? איך בּין אברהם רובּיא. 
דאָס פאָלק האָט פאַרהאַלטן דעם אָטעם. פּורימו האָט 
זיך געװענדט צום אָרימאַן: 
-- אברהם רובּיא, דער משיה של ישראל שענקט דיר די 
יקרוין פונם מלך יאשיהו!. 
רובּיא האָט מיט אַן עניוותדיקער בּאַװוּנדערונג אויפגע- 
-הייבּן זיינע אויגן אויף פּורימון: 
: -- פונם מלך יאשיהו? מיר? אַ קרוין!. 
- ער האָט זיך אַרומגעקוקט אין אלע זייטן, אַ צעמישטער 
:און צעטומלטער. 
א תּהלה פאַר רובּיאָן, דעם טרעגער פון מלך יאשיהוס 
יקרוין ! | 
איבּערן גערויש פונם המון האָט זיך פּלוצלונג פונם דאַך 
פון אַ הויז, װאָס שטייט אַקעגנאיבּער שבּתיס הויז, דערטראָגן 
אַ דייטלעכער, שאַרפער, עקסטאַטישער געשריי. צום המון האָט 
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געשריען און גערופן אַ בּאָרועסער, אָפּגעדיסענער יינגערמאן. / 
אין שװאַרצע לאָקן און מיט אַ גרויסער צעפּלאָשעטער בּאָרד. / 

-- מיר, נתן העזתי, אַ נביא פון דעם אױבּערשט, האָט- . 
זיך געחלומט אַ חלום. און אֶט זאָג איך אייך: - איר װעטי / 
אים דערזען אין שטראַלן פון רום און אַלמעכטיקײט. די מעכ- / 
טיקע װעלן זיך איינבּייגן פאַר אים בּיזן שטױבּ. די שװאַכ: ‏ 
װעלן יובלן. װײל ער איז דער משיה פון אמת. װי אַ חתן,. / 
װעט ער אַרײנגײן קיין ירושלים אױיף אַ פייערדיקן ליב אוך / 
אין מױל פונם לייבּ װעט בּרענען אַ יבּנקעפּיקער שלאַנג. / 

משונע זיך צַרוּמדרײיענדיק און אונטערשפּרינגנדיק, האָט" / 
ער אין אַ וילדן זעלבּסט-פאַרגעסן זיך אָנגעהײבּן צו זינגען:- / 

-- ימין ה' רוממה, ימין ה' עושה חיל... = 

דער המון, װאָס האָט זיך װידער אָנגעצונדן מיט לײדנ= / 
שאַפּט, האָט, אומגעריכט פאַר זיך אַלײן, מיט טױזנטער קולות / 
אױף אַלע שפּראַכן פון דער ערד, צאָרנדיק אָנגעהײבּן צו' . 
שרייען : ' 8 

--- קיין אַדריאַנאָפּאָל! קיין אַדריאַנאָפּאָל! צעשמעטערב / 
דעם נחש הקדמוני! קיין אַדריאַנאָפּאָל!. 1 


וואאא 


דער סולטאַן פון טערקיי, מאַחמעד דער פערטער, האָט" ‏ 
נישט געקאָנט שלאָפן. אים האָבּן געפּיײיניקט אימרוּיִקע געדאַנקען. / 
ער האָט פּאַרלאָזן זיין פּרעכטיק געלעגער, זיך אָנגעטאָן אי . 
אַ כאַלאַט און זיך אַנידערגעזעצט אויף אַן אָטאָמאַן אין זיין רוּי" 
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יע יע א רטע י י יי יי הי י 


-צימער. לעבּן אים איז געשטאַנען דער עלטסטער סריס. עי 


האָט צאַרט ליבּ געהאַט דעם יונגן מושל, אַ שלאַנקן און שיינעס= 
צוואנציקיעריקן יונגנמאַן, אים ליב געהאַט פּאַר גרויסמוט אוך- 
אכזריות -- לויט װי דער סריס האָט זיך עס פאָרגעשטעלט. א 
סולטאַן מוז זיין גרויסמוטיק און אכזריותדיק; ער האָט ליב 


געהאַט דעם יונגן סולטאַן פאַר זיין חכמה און אבּערגלויבּי=י 


קייט, פאַר זיין האַסטיקן כּעס און פּלוצלונגדיקער : וייכקייט" 
מיט הכנעהדיקע און זאָרנזאַמע אויגן האָט דער סריס אויפגע-- 
כאַפּט אויפן פּנים פונם יונגן מושל סמינים פון אַ וועלכן נישט איצ! 
פאַרלאַנג, נאָר דער סולטאַן האָט, אַ פּנים, גאָרנישט געװאָלט: 
אַזעלכעס, װאָס דער סריס װאָלט געקאָנט בּאַלד אויספילן. דעף: 
סולטאַן האָט אומעטיק געקוקט אויפן וייטן וינקל פון רוײ- 
צימער. פאַר אים האָט זיך געוויזן שווערע וויזיעס. ער האָט זיף- 
געזען אַן אַנטקרײַנטן און אַן אַראָפּגעװאָרפענעם פון טראָן... 
עפּעס אַ ייד פון סמירנע, אַ זון פון אַ אייערהענדלער, שטערט" 
די רו פון די טערקישע שטעט! חוצפּהדיק פּרעדיקט ער אין: 


- די שולן און אויף די פּלעצער. ער גיט זיך אַרױס פאַר א 


שליח פון גאָט. ער װעט בּאַפרײען דאָס יידישע פאָלק פון- 
דער ממשלה פון אַלע מלאכים אויף דער ערד - הייסט עס, אַז- 
אויך פין זיין, דצם סולטאַנס, ממשלה?! די צאָל אנהענגער- 
פונם דאָזיקן שווינדלער װאַקסט מיט אַ שרעקלעכער גיכקייט+. 
די שטעט פון טערקיי זענען איבּערפולט פון יידן, װאָס זענען- 
געקומען פון ווייטע לענדער אויפן רוף פינם פאַלשן משיה.4. 


-נאָר פאַרװאָס זענען אויך די מאַכמעדאַנער בּאַאומרויִקט צוליבּן- 


בּאַװײיזן זיך פונם דאָזיקן שװינדלער? װאָס קען זיי אָנגייף- 
דער יידישער משיח? פאַרװאָס זינגען אים די טערקישע נ=- 


רים לויבּ-געזאַנגען 4 


-- קלאָר, די מאַכמעדאַנער זענען צעטומלט א דאַנק דעם. 
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יװאָס דערדאָזיקער שװינדלער װערט נישט בּאַשטראָפּט, אוך 
:;אויך ‏ צוֹליבּ דעם, װאָס זיינע װערטער האָבּן אַזױ חוצפּהדיקע 
?קראַפּט און װאָס זיינע אָנהענגער זענען אַװוי אומגעצוימט 
דרייסט... | | 

-- אויף װאָס זיי דערװעגן זיך די כּלבים!.. מען מוז 
;מיט דעם מאַכן אַ סוף! דער שװינדלער מוז װערן געטױט. 
-מען מוז אים אויפהענגען אויפן טױיער פון פּאַלאַץ פאַר די 
-אויגן פון גאַנצן פאָלק!.. 

דער סולטאַן האָט זיך דערמאנט זיין הײנטיקן געשפּרעך 
-מיטן גרויס:וויזיר, אכמעט קאַפּרילי. ער האָט דעם ויזיר גע* 
-זאָגט, אַז מען דאַרף דעם בּנטאָװוטשיק אַרױפזעצן אֵױף אַ 
י שפּיציקער שטאַנג... אכמעט האָט אָבּער זיך דערװעגט צו זיין 
קעגן דעם. ,געפערלעך!." ,ס'האָט נישט קיין זין!." ,איצט, 
?װוצן מיר פירן מלחמה..." ,די עקזעקוציע װעט אַרױסרופן אַן 
::אויפרעגונג צװישן יידן..." -- האָט דער גרויס-וויזיר דערוויזן. 

דגר אויסדרוק פון זאָרג און אומעט האָט זיך געטוישט 
-אויפן סולטאַנס פּנים מיט אַן אויסדרוק פון בּרענענדיקן צאָרף 
דער גרויס:וויזיר דערלױבּט זיך אים צו בּאַהאַנִדלען װי אַ 
רינגל. נילן, נילן! דאָס װעט װייטער נישט זיין! אַזאַ חוצפּה 
יק:ן נישט טאָלערירט װוערן! 

ינאָר אַן אומעט און בּענקשאַפט האָבּן בּאַלד אינם סול. 
5 נשטמ? גענומען די אױבּערהאַנט איבּערן צאָרן. אַ שרצק- 
!'לעכע בּענקשאַפט און אַ דערנידערגנדע שאַנד. מאַכמעד האָט 
יזיך געשעמט פאַר זיין נישט וילנדיקן פּחד. יאָ, ער האָט 
מורא פאַר דעמדאָזיקן ייד! צייטנוויין ציטערט ער פּאַר אַ מענטש, 
וועלכן ער האָט קיינמאָל נישט געזען.. װאָס װעט זיין אַז 
;נ"ועט זיך אַרױסװײזן, ז יענער איןז נישט קיין שװינדלער 
צאֶָר טאַקע בּאמת אַ נביא?! דער גאָט פון די יידן איז א 
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?גרויסער גאָט!.. ער האָט דאָך שוין אַמאָל געשיקט איין נביא, 
טא פאַרװצָס- שץ קען נישט זיין, אַז ער זאָל שיקן אַן אַנדערן 
קצביא?! די מאַכט פון די נביאים איז אָן אַ שיעור און זייער 
יּכּוה האָט נישט קיין גרענעץ. 
: פון די דאָ יע שרעקלעכע געדאַנקען איז דער סולטאַן שטאַרק 
?אויסגעמאַטערט געװאָרן. ער האָט אַ קוק געטאָן אויף זיין 
יטרייגן ?נעכט, און יענער האָט אױיפגעכאַפּט אינם בּליק פון 
זיין האַר אַן ערלױבּעניש צו רעדן. איינבּייגנדיק זיך אין דרייען, 
?האָט דער עלטסטער סריס געזאָגט: 

-- מיין הערשער! דער יונגער פלייטלער, װאָס דער כע* 
-דיוו האָט דיר געשענקט אַלס מתּנה, איז בּאמת געבּענטשט 
-פין גאָט. אַי, שפּילט ער! אַ חיות, אַ דערקװיקעניש פאַר דער 
זנשמה איז זיין שפּילן, זאָל ער אפשר אַרײנגיין! די זיסע 
?קלאַנגען פון זיין פלייט װעלן געבֵּן רו דיין בּאַטריבּטער נשמה. 

דער סולטאַן האָט אַ מאַך געטאָן מיטן קאָפּ, אַלס צייכן, 
;אַז דער פלייטלער קאָן אַרײנגײן. דער נעגער האָט זיך פאַרנייגט 
=פאַרן סולטאַן, זיך אַנידערגעשטעלט בּיי דער טיר און געװאַרט 
אויף אַ צייכן. דער עלטסטער סריס האָט מיט אַ בּאַװעגונג 
=פון דער האַנט אַ זאָג געטאָן: 

--שפּיל. 

ס'האָבּן זיך דערהערט שטילע בּרומעדיקע קלאַנגען. ס'האָבּן 
-יןן אָנגעבּלאָון די גראָבּץ טוּנקעלע ליפּן בּיים פלייטלער, זין 
|=אָנגעשטרענגט האָט דער איסגעבּויגענער שטערן און פון די 
-גרויסע מאַנדעלפּאָרמיקע אויגן-ווייסלען האָבּן מיט אַ הינטעשער 
-הכנעה אַ קוֹק געטאָן אױיפּן סולטאַן צוויי בּלאָנקענדע שװאַרצי 
-אַפּלען : 

די אַמאראנטענע שטראַלן פון בּאַגינען, קלאַנגען פון אַ 
?קריסטאלן טייכ?, דאָס צוויטשערן פון גאָלדענע פייגעלעך-האָבּן 
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אָנגעפילט דעם סולטאַנס רו-צימער. און אין דערזעלבּער צאַרט- 
טער שטילקײט האָבּן געציטערט קליינינקע גלעקעלעך אל 
ס'האָט אַ שימער געטאָן שמאַראַנד אויף די צוימלעך פון נישט? 
געהערטע קעמלען..: : 

דער פלייטלער איז בּאמת געװען געבּעיטשט פון גאָט 
מיט אַ זעלטענער מתּנה, מיט אַ גרויסן טאַלאַנט. נאָר דעה" 
סולטאַן האָט מיט אַ זשעסט איבּערגעריסן זיין. שפּילן. די פליישצ" 
האָט זיך אַראָפּגעלאָזט. דער עלטסטער סריס. האָט געגעבן 38: 
צייכן, דער נעגער איז פאַרשװוּנדן געװאָרן- 

-- זאָל אַרײנגײן קאפּרילי -- האָט: דער סולטאַן געזאָגטצ. 

דער סריס איז אַרױסגענאַנגען.. קורץ נאָכדעם איו איך- ‏ 
זיין בּאַגלײטונג אַרײנגעקומען; דער גרויס:וויזיר---אַכמעט קאפּ-. 
רילי, אַ מוטיקער, עלעגאַנטעה, מיט אַ שאַרפן פײיג?-פּנים אובָּ. 
מיט שטרענגע מיליטערישע מאַניערן. ער האָט זיךָ פאַרנײגטש. 
גרייט צו הערן זיין הערשער. 

דער סולטאַן האָט אַ מינוט געשוויגן, דערנאָך זיך געװועבּ--- 
דעט צו קאפּרילין. אין זיין ‏ שטום איז געװען אַ סימן פוףַ- 
אומצעפרידנקייט, װאָס עס האָט אין אים. איבּערגעלאָזט דעף- 
נעכטיקצר געשפּרעך מיטן גרויס:װיזיר;. 7 

-- איך דאַרף זיך בּאַראַטן; מיט װאַנין און כּעקיִמען. שיק? 
נאָך זייי ‏ . | 2 

-- זי געפינען זיך אין פּאַלאַץ, - האָט דער גרויס:וויזיר 
מיטגעטיילט -- זיי װאָרטן אויף בּאַפּעלן פון איער מאַיעסטעם. 

- אין פּאַלאַץ, זאָגסטו? - האָט זיך דער סולטאן פאַר-- 
דעכטיק געחידושט. - פאַרװאָס שלאָפן זי נאָך נישט אַזפ- 
שפּעט? װער האָט זיי געהייסן װאַרטן? | 

- זי האָבּן נישט געװאַגט אַװעקצוגיין, װיסנדיק, אצ 
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אונדזער האַר שלאָפט נישט און איז וואך. -- האָט דער ויזיף 
דערקלערט. 

-- גוט. זאָלן זי אַרײנגין. 

אַכמעט קאפּרילי האָט מיט אַ טיפער פאַרנײיגונג פאַרי 
לאָזט דאָס רו-צימער. דער סולטאַן האָט אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ. 
אין עטלעכע מינוט אַרום האָט זיך געעפנט די טיר און אין 
רו-צימער איז נאָכן גרויסויזיר אַרײינגעקומען אַן אַכציקיער- 
| קער זקן מיט אַ קורצער פירקאַנטיקער גראָער בּאָרד. זיינע 
שאַרפע אויגן האָבּן געגלאַנצט פון אונטערן שטערן, וי צַװויי 
ליכט. איינגעבּויגן, האָט ער זיך אָנגעשפּאַרט אױיף אַ שטעקן 
און אין זיין אַלטן גאַנג איז געװען אַ שטאָלצע השיבות. נאָ- 
אים איז געגאַנגען אַ דיקער, נישט הויכער מענטש אין די 
מיטעלע יאָרן, אין אַ ווייסן טורבּאַן מיט אַ קלוגן פוקס-פּנים 
פון אַ יידישן טיפ, אַ קורצזיכטיקער. 

מופטי װאַני, דער שייך, כֹּהן גדול פון די מאַכמעדאַ= 
ונישע גייסטלעכע, האָט מיט אַ האַרציקער װירדע בּאַגריסט 
דעם סולטאַן: 

-- שלום פאַרן מושל פון די רעכטגלײבּיקע, 

דער סולטען האָט אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ און מיט 
אַ זשעסט פאָרגעלייגט זיך אַנידערצוזעצן קעגן אים אויף א 
קליינעם נידריקן אָטאָמאן. 

שװוייגוודיק, האָט זיך פאַרנייגט פּאַרן סולטאַן כעקים פּאַשאַ, 
דער לייבּ-דאָקטאָר. 

-- װאַני! -- האָט דער סולטאַן שנעל אַ זאָג געטאָן צום 
שייך -- איז דאָס אמת, אַז אין די היליקע ספרים פון די 
יידן װערט פאָרױיסגעזאָגט דאָס קומען פון אַ בּאַזונדערן 
יידישן משיח! 
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= יא; הערסלר 084 איו אמת - האָט װאַני מיט 8 
זקנישער גוטמוטיקייט געענטפערט. 


-- און דערדאָזיקער משיח, אָדער נביא, איז בּאַרופן צו. 


, כּאַפרײיען דאָס יידישע פאָלק! 
- יאָ, הערשער. 

-- און אויפריכטן צוריק די אַמאָליקע מאַכט פון דעף 
יידישער מלוכה? 


דער שייך האָט געריבּן מיט די ליפּן און דערנאָך אָפּגע- 


ענטפערט צוריקגטהאַלטן, אָבּער אַ בּיס? שטרענג: 

-- אַזױ שטייט געשריבּן אין די ייִדישע ספרים. 

-- אין ירושלים? -- האָט דער סולטאַן פאָרטגעזעצט זיין 
פראַגע -- ס'הייסט, אין מיין מלוכה? | 

-- דערין גלייבּן נאָר יידן פאַנאַטיקער -- איז געװען װאַ- 
גיס אויסמיידנדיקער ענטפער. 

-- און ועגן מיר װערט. אין דידאָזיקע בּיכּער גאָרנישט 
געזאָגט? -- האָט מיט אַ בּיטערן שפּאָט דער סולטאַן געפרעגט. -- 
איז פאַר מיר אפשר דאָרט נישט בּאַשטימט געװאָרן אַ פּאָסטן 
פון אַן עלטערן סריס בּיים האַרעם פונם דאָזיקן הייליקן סולטאַן 
פון ירוּשלים ?... װאָס מיינסטו וועגן דעם, כּהן גדול און העכם. 
טער דינער פון מאַחמעדן? 

וואני האָט אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ און געשויגן, שטאַרק 


:גישט 3ע?רידן און האָבּנדיק עגמת נפש פון דערדאָזיקער פראַגע. 


-- איך פרעג דאָך דיך, װאַני, װאָס ענטפערסטו נישט! 
דער אַלטער שייך האָט אויפגעהייבּן דעם קאָפּ און, שטאָלץ 
?אונטערשטרייכנדיק יעדעס װאָרט, האָט ער פּאַמעלעך גצ. 
! ענטפערט : 
-- דער נביא איז שוין געקומען, און קיינער װעט שױן 
גישט קומען. אַללאַ איז אללאַ און מאַחמעד איו זיין נביא. 
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נאָר דער היציקער סופֿשאַן האָט זיך נאָך אַלץ נישט גע= 
פילט אַנטװאָפּנט. 

-- דידאָזיקע בּיכער, װוּ עס רעדט זין װעגןף משיחן, זצ+ / 
ינען הייליקע בּיכער, װאַני? - האָט ער װידער געפרעגט דעם' 
עלסטן גייסטלעכן. 

-- פאַר יידן זענען זיי הייליק, הערשער - איז געװעך 
זיין ענטפער, | 

-- און די יידן גלײיבּן אין זיי אזוי שטאַרק, וי מיר גלייבּ1 
אין קאָראַן? 

-- יאָ, אַזױ שטאַרק. וען נישט, װאָלטן זיי אין גאָרנישט 
געגלײבּט. מ'קען נישט גלײיבּן נישט שטאַרק. 

-- די מאַכמעדאַנער זענען איבּערצייגט, אַז ס'ווצט מקיים+, 
ווערן אַלץ, װאָס שטייט געשריבּן אין קאָראַן? 

- אַלץ װעט מקוּים װערן, - האָט דער זקן מיט אַ פעס- 

טער לײידנשאַפּט געענטפערט, - אַלץ, בּיזן קלענסטן פּרט.. . 

- אַזױ! אָבּער די יידן זענען דאָך נישט װייניקער וו 
די מאַכמעדאַנער, איבּערצייגט אין דער גערעכטיקײט אוך 
אמת פון זײיער קאָראַן? זיי זאָגן דאָך אויך: ,סווצט מקוים 
ווערן אַלץ, בּיזן לעצטן פּרט!... װצר-זשע איז גערעכט? / 

אין דעם סולטאַנס אױגן האָט געפלאַמט אַ גרױל. ער 

האָט בּאַפּעלעריש געקוקט אויפן שייך, ועלכער האָט מרת. 
ישחורהדיק געשוויגן, צונויפפּרעסנדיק די בּלאַסע ליפן אונטער 
די גראָלעך-געלע װאָנסן, 

-- װואַני -- האָט אומגעדולדיק מאַחמעד אַ געשריי געטאָן- 

דער שייך איז אויפגעשטאַנען, זיך אָנגעשפּאַרט אָן זייך 
שטעקן, זיך אויסגעגליכן, אויפגעהײבּן די אוֹיגן און מיט צ 
לאַנגזאַמער פייערלעכקייט זיך אָפּגערופן: 
| - דעם הערשער פון די רעכטגלײבּיקע פּאַסט נישט צצַּ ‏ 


= 
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שטעלן אזעלכע פּראַָגן. דער נביא איז שוין געקומעןף 7", 
אַנדער נביא װעט שוין קיינמאָל נישט זיין. 

- געזאָגט, מיד געװאָרן און זיך אַנידערגעזעצט. 

דער סולטאַן האָט אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ. זיין פּנים איז - 
הי אױסגעלאָשן געװאָרן, אױף אים איז געװען צו בּאַמערקן אַן 
אומרוּיִקע מידקייט. 

ס'א ז איינגעטרעטן אַ אומהיימלעכע שטילקייט. 

- כצקים פּאַשאַ! 

-- הערשער! 

- דוּ בּיזט געווען אַ ייד. -- אפשר װעסטו מיר געבּן אַ 
קלוגן ענטפער! װאָס מײנסטו װעגן דיין שטאַמגענאָסע פון 
סמירנע? 

כצקים פּאַשאַ האָט רוּיַק אױסגעהאַלטן די פּאָזע. אַ ליב- 
קונג פון סולטאַן, פלעגט ער צייטנוייז זיך האַלטן פריי אין 
פאַרקער מיט אים. איצט האָט ער געהאַלטן פאַר נייטיק אַרײנ- 
צוטראָגן. אין געשפּרעך אַ שטראָם פון לייכטער פּשטוּת. און 
שוצנדיק אַ שמייכל, האָט ער גוטמוטיק געזאָגט: 

-- מיר װאָלט קײיננאָל נישט איינגעפאַלן װעגן אים צו 
שראַכטן, ווען ער װאָלט נישט געהאַט דאָס גליק צוצוציען אויף 
זיין פּערזאָן די אויפמצרקזאַמקײיט פון מיין. הערשער. אַך, דאָס 
איז אַ פּוסטער פאַנטאַזיאָר! כ'האָבּ װעגן אים געהערט. ער האָט ‏ 
יקונציק אויסגענוצט דעם פאַנאַטיזם און אַבּערגלױבּן פין אַ טייל 
לידן. זיין איינפלוס שטיצט זיך אויף עטלעכע נישט קלאָרע פּסוּקִים 
יפון עטלעכע מיסטישע בּיכער... 

דער טאָן פונם דאָקטאָרס װערטער האָט בּאַרוּיִקְט דעם 
סולטאַן. זיין רעדע איז געװאָרן רוּיִקער. 

-- פונדעסטוועגן -- האָט דער סולטאן ווייטער גערעדט - 
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פהאָט ער אויפגעוועקט נישט נאָר יידן, נאָר אויך מאַכמעדאַנער. 
?ער דראָט מיר און מיין רעזידענץ-שטאָט, 
-- הערשער! - האָט כּעקים מיטן זעלבּן טאָן פאָרטגע- 


| -שעצט זיין . דערקלערונג -- מענטשן זענען נאַריש. פון צייט צו 


--ציַט לאָזן זיי זיך מיטרייסן דורך פאַרשידענע לייכטזיניקע איינ. 
-העדענישן און שטרעבּונגען, וועלכע הערן, איבּעריקנס, אַזױ שנעל 
=אויף, . זוי שנעל זיי אַנטשטײען. 
מיט װאָס-זשע װעט זיך דאָס אַלץ ענדיקן, כעקים? 
- - דערמיט, אייער מאַיעסטעט, װועט זיך עס ענדיקן, װאָס 
די יידן װעלן אַ געוויסע צייט װוילדעווען, זיך מאַכן צום נאַר 
?און דערנאָך װעלן זיי זיך מיטאַמאָל בּאַרוּיִקְן. װי בּאַלד נאָר 
=-מיי זעלן זיך אַרומזען און איבּערצייגן, אַז די הבטחות פונם 
=דאזיקן פאנטאַזיאָר קענען נישט מקוּים װוערן, װעט זייער שגעון 
=;אַריבּער און צו דער זאַך װעט נעמען אַ סוף. דאָס װצט געשען 
- אינגיכן! דאַן װעלן די יידן אים פאַרשעלטן מיט דערזעלבּער 
+ליידנשאַפט, מיט װעלכער זיי לױבּן און פאַרגעטערן אים 
אי 
דער פּולטאַן האָט עטלעכע מינוט געשוויגן. כעקימס רעדע 
יז אים געווצן אנגענצם. ער האָט זיך איבּער איר פאַרטראַכט, 
--נאָך צטלעכע מינוט שווייגן האָט ער זיך אָפּגערופן: 
-- ניין, -בעקים-פּאַשאַ. דיינע װערטער, קען זיין, זענען 
יקלוגע, זיי זענען אָבּער קאַלטע, נישט קיין האַרציקע. כ'האָבּ 
=מורא, אַז דו גלײבּסט נישט, נישט אין די יידישע בּיכער און 


מנישט אין די מאַכמעדאַנישע, 


-- אָ, .מיין האַר! 

--ייאָ,. יאָ. דיין נשמה איז קאַלט. דו בּיוט אַ סריס פון 
ה, כעקים פּאַשאַ. 

אין זיינע װערטער און שטום איז גישט געװצן קיין 
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פאַרדרוס און נישט קיין פאָרװוּרף. דאָס איז געװען אַ קאַלטף= 
בּלוטיק אַרױסגעזאָגטע כאַראַקטעריסטיק. 

-- אכמעד קאפּרילי! -- דער סולטאַן האָט אַ קוק געטאָךן: 
אויפן גרויסוויזיר -- שבּתי מוז בּאַשטראָפּט װערן מיטן טויט. דבֹּ" 
וועסט מיר צושטעלן זיין קאָפּ. 

אַ שער שווייגן, אַ שווייגן פון נישט מסכים זיין און- 
נישט מיטפילן איז געװען אַ ענטפער אויפן סולטאַנס קאַלטן 
אורטייל. דערנאָך, אַזױ װי דער סולטאַן האָט נאָך אַלץ געהאַלטן- 
זיין בּליק אויפן גרויסוויזיר, איז ער אַרױסגעטרעטן פאָרויס = אוך 
מוטיק אויפגעהייבּן זיין שטים: 

-- הערשער! די ידיעה װעגן טױט-שטראָף איבּער דעם: 
פאַלשן נביא ווצט פאַרשאַפן פרייד דיינע שונאים. האָבּ צייט... 

דער סולטאַן האָט מיט אַ רעטזעלהאַפטן טאָן זיך אָפּ-- 
גערופן : 

-- ס'קען זיין, ס'קען זיין... בּרענג אַרײין אַהער מיף 
קרוין. 

-- כ'הער, מושל! 

| = דער וויזיר איז אַרױס פון צימער. אין אַ אומהיימלעכן 

שווייגן זענען אַריבּער עטלעכע מינוּט. צוויי יאַנישטאַרן האָבּ- 
אַרײנגעטראָגן אַ מאַרמאָרנעם טיש, אויף וועלכן ס;איז געשטאַנען: 
אַ גאָלדענע קרוין, בּאַשאָטן מיט פאַרשידענע איידלשטיינער. 

- אַװעקשטעלן אֶק דאָ, - האָט דער סולטאַן מיט אַ זשעסט+ 
אָנגעװיזן אַן אָרט - און װען די יאַניטשאַרן האָבּן אָפּנעטאָל 
װאָס מ'האָט זיי געהייסן און אַרױסגעגאַנגען, - איז ער אויפגע- 
שטאַנען, אויסגעגלייכט זיין פיגור און מיט אַ בּיטערער פייער- 
שעכקייט זיך אָפּגערופן, אָנװײיזנדיק מיטן פינגער אויף. דעף" 
קרוין : | : 

-- גרויסוויזיר! נעם די קרוין פונם מושל איבּער דִפי 


288 


רעכטגלײיבּיקע און לייג זי תּיכֹּף אַרױף אויפן קאָפּ פונם סמיר=- 
נער יידן, װיבּאַלד דו קענסט מיר נישט בּאַלד בּרענגען זייף 
קאָפּ פאַר מיין קרוין... 

-- הערשער ! 

נאָר דער סולטאַן האָט נישט געהערט. שטאַרק אויפגעבּראַכט?: 
האָט ער געשריען: 

-- אויסגעפירט זאָל װערן דער טויט שטראָף איבּער אים,. 
אויסגעפירט זאָל װערן!... כ'מוז האָבּן רוּ! די לויטערקייט פון: 
געדאַנק בּייטאָג און דעם שלאָף -- בּיינאַכט... װאַני! -- האָט ער 
זיך פּלוצלונג געוענדעט צום שייך -- אוב דערדאָזיקער מענטש". 
איז אַ משיח און אױבּ מ'װועט אים אָפּהאַקץ דעם קאָפּ, װעט 
דאַן מקוּים װערן די נביאות פון די יידישע ספרים? צי װעט" 
אויפן אָרט פון דעם געטויטן נישט קומען קיין אַנדערער משיח: 

-- דו קענסט אים נישט טויטן, אויבּ ער איוֹ - מ שיח, - 
האָט שטיל דער שייך געענטפערט. 

-- װעלן מיר טאַקע זען, אויבּ ער איז משיח, אָדער נישט.. 
אָט װעלן מיר טאַקע זען! - האָט דער סולטאַן גערװציש עט- 
לעכע מאָל איבּערגעחזרט. 

-- די טויטע זענען שטאַרקער פון די לעבּעדיקע, - האָטױ 
װאַני זיך אָפּגערופן. 

די בּאַמערקונג פונם עלטסטן גייסטלעכן האָט טיף ערשי. 
טערט דעם סולטאַן. אין דער טיפעניש פון דער נשמה האָט צף" 
שגנן געציטערט פאַרן טױטן. אין װאַניס װערטער האָט ער" 
דערפֿילט אַ סכנה פאַר זיין רוּ אין פאַל, װען מ'וװועט אויספירף: 
דעם טױטשטראָף איבּענְנְטִשַדֵּן פון. סמירנע. זיין וילן האָט זיך 
שוין געװאַקלט, נאָר אין אים האָט אָך. א געבּרענט אַ- 
קאַפְהיזגע צקענופט זש זאַ שסישזטז טֹעָח 6438 מאףטס 

- דער סולטאַן זאָלזיף: נײּשטט דעלדעגן צָנצור ין העש 
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*קאָפּ פון עפּעס אַ יידן! - האָט ער איפגעבּראַכט געשריען-- 
-פיינע צייטן דערלעבּט, נישטאָ װאָס צו זאָגן! דער סולטאַן מוד 
זיך איצט רעכענען מיט אַלעמען! מיט יעדן הונט פון זיין 
דעזידענץ. און קיינער רעכנט זיך נישט מיטן סולטאַן:.. שיינע 
- יאָרן דערלעבּט, נישטאָ װאָס צו זאָגן! 

דערהערנדיק אין דער שטום פון זיין הערשער און פּאַצי- 
-ענט נערװועלשע טענער, האָט כעקים פּאַשאַ פאַרשטאַנען אַז זיין 
- צאָרן איז שוין געווענדט קעגן זיין אייגענער כאַראַקטערלאָזיקײט. 
-דער מאָמענט אויף אַרײנצומישן זיך האָט זיך אים אויסגעװיזן 
-צו זיין אַ גינסטיקער, ער האָט זיך אַ רוק געטאָן פאָרויס און 
--גנביש-כיטרע אָנגעהייבּן : 

-- האַר !... 

דער סולטאַן האָט קורץ געענטפערט: 

-- רעד. : 

ס'איז דאָ אַ מיטל אַװעקצונעמען שבּתין דאָס לעבּן, נישט 
?אָנװוענדנדיק קיין טויט-שטראָף. 

דער סולטאַן האָט אויפגעהייבּן די בּרעמען. 

-- רעד קלאָרע דבּורים, אָן הינטער-חכמות, 

-- שבּתי צבי מון אָנעמען דעם מאַכמעדאנישן גלױבּן = 
?;האָט מיט אַ געװויינלעכן טאָן כעקים געזאָגט. 

-- צי בּיזטו משונע, צי חסר דעה, כעקים! - האָט דער 
+-סולטאַן אויף אים אויסגעשטעלט אַ פּאָר פאַרחידושטע אױיגן. 

-- הער אים אויס, הערשער - האָט זיך אַריינגעמישט 
קדער עלטסטער גייסטלעכער, 

דער סולטאַן האָט אַ שמייכל געטאָן. 

-- רעד, 

כעקים פּאַשאַ האָט דערפילט, אַז ער װעט זיגן. ער האָט 
מאָנגעהייבּן רעדן זאָרגלאָז, כּמעט פריילעך, 
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- הייס, מ'זאָל אים איינזעצן אוּן פאַרשליסן ערגעץ 
:אין אַ שלאָס לעבּן אַדריאַנאָפּאָל. דאַן װעל איך שוין אַװצק 
צו אים, כ'ווייס שוין, װי אַזױ מיט אים צו רעדן. כ'ועל? אים 
אָנגרײיטן אַ נעץ, אין װעלכער ער װעט זיך שוין גוט פאַר. 
:פּלאַנטערן. כ'בּין דיר ערוב מיט דיין רחמנות, אַז ער װעט אָנ. 
-שאָן אַ טורבּאן - װעט אָנעמען אונדזער הײיליקע אמוּנה. 

װאַני האָט זיך װוידער אַריינגעמישט: 

-- דאָס איז אַ קלוגע עצה. קיין מאַכמעדאַנער טאָר נישט 
זיין קיין משיח בּיי יידן 

-- איז דאָס טאַקע אמת, כעקים! 

-- אמת, פּונקט װי סאיז אמת, אַז קיינער, חוּץ דיר, 
-קען נישט זיין קיין מושל איבּער די רעכטגלייבּיקע. דאָס יידישע 
:פאָלק װעט זיך אָפּקערן פון אַ משיח, װאָס טראָגט אַ טוּרבּאַן. 

דער גרויסוויזיר האָט געהאַלטן פאַר מעגלעך, אַרײנשטעלן 
;א װאָרט: 

-- הייס כעקימען טאָן אַזױ, װי ער האָט געזאָגט. 

דער סוֹלטאַן האָט אַ מינוט געשויגן, דערנאָך פריילעך 
;אַ שמייכל געטאָן און בּאַשלאָסן : 

- טוּ אַזױ, װי דוּ האָסט געזאָגט, כעקים, -- כ'גלייבּ דיר. 
-נאַ דיר אַלס מתּנה מיין רינג, 

ער האָט אַראָפּגענומען פון זיין פינגער אַ רינג און 
דערלאַנגט כעקימען, װעלכער האָט טיף פאַרנייגנדיק זיך, אים 
-גענומען פון סולטאַנס האַנט, - 

דער סולטאַן איז געװאָרן פריילעך און מונטער, 

-- כ'װועל אים בּאַשיטן מיט חסדים!.. כוועל אים שענ. 
קען א גצנצן האַרעם!... 

ער האָט זיך אויפגעהייבּן און גנעדיק געגעבּן א צייכן, 
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אַז זי קאָנען אַרױסגײן, פאַרנײיגנדיק זיך פאַרן סולטאַן האָבּך 
די הויכגעשטעלטע לייט פאַרלאָזט דאָס צימער. : 

- אַכמעד! - האָט דער סולטאַן אַ געשרילי געטאָן צום / 
וויזיר, איידער ער איז אַויבּער די שװעל פון צימער. 

קאָפרילי איז געבּליבּן שטיין, : 

דער סולטאַן איז צוגעגאַנגען צו דער װאַנט און אַראָפּ 
גענומען פון איר אַ קאָסטבּאַרע שװערד. ' 

-- און דאָס איז פאַר דיר, מיין קאָפּרילי!.. 

-- איך בּין נישט ראוּי צו אַזאַ גרויסן חסד - האָט קאָפּ' 
רילי גערירט געזאָגט. : 

-- נעם, נעם!.. דו האָסט עס כּשר פאַרדינט. 

און האָט שטיל צונעגעבּן, איבּערגעבּנדיק אים די מתּנה:" 

-- זע, אַז דאָס איינזעצן פון דעמדאָזיקן מענטש אין תּפיסהף 
זאָל זיין אַ בּכּבודיקע. 

קאָפּרילי האָט זיך פאַרנייגט פאַרן סולטאַן. א 

בּלײיבּנדיק אַליין, איז מאַכמעד אַ געװיסע צייט געשטאַ- 
נען פאַרטראַכט און דערנאָך צו זיך אַליין געזאָגט: }שז / 

-- נו, איצט וועט, מיטן אייבּערשטנס הילף, שוין זל"ן:גלט.4 
איצט, קען זיין, װעל איך שוין איינשלאָפֿן אש" 

דאָס שרעקלעכע געשפּענסט פון משיחן, װאָס;:האָט;אִיפָ: 
נישט געלאָזט צורו און בּאַרױבּט דעם שלאָף, האָט. אָנגְעָהיבּן 
בּלאַס װערן און פאַנאַנדערשװימען אין דער האָפּענונג, ענאָס:עסִיז 


האָט אים געגעבּן דער קלוגער רופא. 06 60 זט8/;ט; 
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דאָס בּאַווייזן זיך פוּנם רייטער, זיין חוצפּהדיקע װענ. 
דונג צוּ שבּתין אוּן דאָס, װאָס ער איז געבּליבּן אוּמבּאַשטראָפּט, 
האֶבּן שרהן פאַרשאַפּט גרויס קרענקוּנג, אמת, אַז משיחס האַלטן 
זיך אין זיין רוּיַקייט זענען געװען מאַיעסטעטיש, שטאָלץ אוּן 
הערלעך איז געװען דער ענטפער, װאָס ער האָט געגעבּן דעם 
רייטער אוּן װאָס האָט אַרױסגעװאָרפן אַ ציטער אויפן שליח 
פון ס-לטאַן. נאָר צי האָט דאָס אַלץ נישט געקענט פאָרקומען 
אַנדערש?! פאַרװאָס האָט ער נישט אַרױסגעװיזן זיין מאַכט 
'-טאַקצ דאָ אויפן אָרט, אויפן פּלאַץ פוּן סמירנע? צי איז דען 
שבּתין נישט אונטערטעניק דער דונער, וועלכער האָט דעמאָלט 
גנקאָנטֿ טרעפן דעם שליח.. און הגם שרה האָט זיך געטראַכט, 
- אַז קיין נס איז אין דעם פאַל נישט געווען נייטיק, וייל 
:צװישן המוֹן זענען נישט געװען קיין שװאַכגלױבּיקע, האָט זי, 
/דאָך, אין האַרצן געהאַלטן פאַרבּאָרגן אַ געפיל פוּן אַ אומאיבּער. 
!לילגטן צער, װעלכער האָט זי פאַרלאָזט נאָר אין יענע מינוטן 
- פוּן דער הילכיקער פייערלעכקייט, װען צוּ משיהן זענען, אויף 


- ' זיין וועג פוּן סמירנע קיין אדריאנאָפּאָל, צוּגעשטאַנען מיט לובֵּש 


! געזאַנגען אַלץ נײיע אוּן נײיע מחנות איבּערגעגעבּענע יידף 
-אין איר, װאָס זי פאַרקערפּערט מיט זיך דאָס פאָלק ישראל, 
-קען נישט זיין קיין שאָטן, װאָס מאַכט טריבּ דעם גלױבּן!. 
אוּן זי האָט זיך שטיל איינגעקוקט אין פּנים פוּן איר מאַן 
אוּן מיט גליק געלעזן אין זיינע אויגן אַ לויטערן גליקלעכן 
-און פעסטן גלױבּן. מיטן זעלבּן גלױיבּן האָט געאָטעמט יעדער 
!-טריט, יעדער זשעסט פוּנם גוּטמוּטיקן פּינהײירא, װאָס זיין פּנים 
'/האָט געשיינט מיט אַ שטילער בּאַגײיסטערונג, אוּן אויך פון 
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די שצרפע געזיכטס-שטריכן פוּנם קאַלטן אוּן שטאָלצן פורימת. ‏ 
שרה האָט זיך זשעדנע צוּגעהערט צוּ די קאַפּיטלעך תּהילים, 
װאָס האָבּן טריומפירנד געדוּנערט אין משיחס לאַנער, ווצלכערי 
האָט איצט בּאַנלײט שבּתין אויף זיין לאַנגזאַמצן װעג. קייך 
שאָטן, קיין שאָטן קיין מינדסטער שאָטן פוּן ספק איז נישטי 
געװען אין דער פאָלקס-נשמה! נישט קיין עם קשה עורף איד 
געגאַנגען מיט משיחן - פאַר אים, אוּן הינטער אים, אוּן פוך 
רעכטס אוּן פוּן לינקס -- פוּן אַלע זייטן אַרוּמנעמענדיק אים 
מיט אַ פייערדיקן עלעמענט פוּן ליבּע אוּן גלױבּן. משיהן איך 
נאָכגענאַנגען אַ פאָלק - אַ קינד, אַ גוּטהאַרציקס אוּן פילגלֵוי- 
בּיקעס... אַ גראַניט-פעלז! 

גאָרנישט ווייט פוּן אַדריאַנאָפּאָל האָט חך. דער לאַנער 
פאַנאַנדערגעלײגט אָפּרוּען אויף אַ גרינער פּאָליאַנע, אַ שטאַרק 
בּוּנטער פון אַ מאַסע בּלימלעך, מיט וועלכע זי איז געװצן בּאַ- 
דעקט. ס'איז געװען אַ זוּניקער סעפּטעמבּער.טאָג. פון דער- 
װייטנס האָט זיך געוען דער פּלאַכיקער אַדריאַנאָפּאָל, אוּך 
איבּער אים, אינם צאַרט בּלאָען הימ?, האָבּן זיך אויפגעהייבּןך 
די שלאַנקע מינאַרעטן פוּן די מאָשעען, - אַ פאַרקערפּערונב 
פון יענער אַלטער װעלט, װאָס דידאָזיקע מענטשן זענען גע- 
גאַנגען אוּמװאַרפן. אוּן ס'קען זיין, אַז דערפאַר, װאָס זיי זענען 
געגאַנגען אומװאַרפן, און ס'קען זיין, אַז דערפאַר, װאָס זי 
זענען געגאַנגען אָן געװער, אוּן אַז אין דעם נצחון האָבּן זי 
אַלע שטאַרק געגלײיבּט,. געוען זיכער אוּן איבּערצייגט, אַז עס 
קען גאָר אַנדערש נישט זיין, -- האָבּן זיי געקוּקט איף דידאָ- 
זיקע פעסטונגען פוּן אַ פרעמדער אמונה אָן שנאה אוּן אָן א 
שוּם געדאַנק װעגן חרוב מאַכן דידאָזיקע פעסטונגען. פאַר+ 
שלוּנגען דוּרך די מיסטישע איבּערלעבּוּנגען, האָבּן זי זיך נישט' 
פאַרטראַכט ועגן קיין שוּם זאַך, װאָס האָט אַ שיכות צוּ דער 
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מאַטעריעלֶער וועלט, צוּ גשמיות... קייך קאָנקרעטע געשטאַלט?ּ; 
פון די געשעענישן זענען פאַר זֵיי פּשוט נישט אַנטשטאַנען,. =- 
זי זענען אַלע געוען אין דער מאַכט פונם פּאטעטישן, קער"- 
פּערלאָזן טרוים. די רעאַלע װעלט האָט צוּגעצויגן זייער אויפף- 
מערקזאַמקײט נאָר דאַן, װען זי האָט דוּרך אַ פאַרדרוּסלעכער: 
צוּפעליקייט זיך אַריינגעריסן אין זײייער פאַרכּישופטן קרייו. 
אינם גילדענעם זוניקן שטויבּ האָט זיך בּאַװיון אַ גרופּ? 
רייטער. זיי זענען געריטן פוּן דער שטאָט אין לאַגער אַרײןף- 
ווייך האָבּן געקלונגען די פּאָדקאָװעס און די פערד האָבּן: 
געשנױבּט. דערנאָך הּאָט זיך פוּן דער גרופּע דייטלעך אָכּגצ*- 
טײיילט דער פאָדערשטער רייטער - אין אַ גאָלדגעשטיקטן ראָק- 
און אין אַ טרבּאַן. אַ בּיסל ווייטער הינטער אים זענען אויף? 
שלאַנקע פערד נאָכגעריטן אַ צען זעלנער אין שפּיציקע היטלען,. 
בּאַװאָפּנט מיט פּיקעס. פופציק טריט פונם לאַגער האָט דעף" 
פּאָדערשטער רייטער פאַרהאַלטן זייןך פערד, זיך אַ קער אוּם? 
געטאָן צוּ די זעלנער און זיי געהייסן בּלייבּן שטיין. מיט דער" 
האַנט האָט ער זיי געוויזן אַן אָרט אָן אַ זייט פוּנם װעג. 
אַלײין איז ער אינדערשטי? צוּגעפאָרן צוּם עק פונם: 
לאַגער, אַראָפּגעשפּרוּנגען פוּן פערד, איבּערגעבּנדיק דעם צוים+ 
אַ יאַניטשצַר, װאָס איז אין דערזעלבּער רגע צוּגעשפּרונגען צל ‏ 
אים, ער האָט זיך צוּרעכטגעמאַכט און מיט אַ פריינטלעכערף- 
נייגיריקייט אָנגעהײבּן זיך איינקוקן אין המון,. צופעליק האָט? 
ער דערזען אַ בּאַקאַנטן אַדריאַנאָפּאָלער שוסטער. 
- אַ, מררכי, דאָס בּיזטוּ? - האָט ער,. מעשה אייגעגעף- 
מענטש, אויסגעשריען - דוּ בּיוט אויך דאָ? דאָס טוּט מיף- 
שטאַרק הנאה, פיר מיך צוּ, בּרודערקע, צוּ משיחן. | 
דאָס װאָרט , משיח" האָט ער אַרױסגערעדט מיט אַ ניואַנפ= 


פון אַן אײנגעהאַלטענעם דרך-ארץ, נאָר אין זיינע אויגן האָטע 
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*זיך אָנגעכאַפּט אַ קוים בּאַמערקבּאַר חוזק-געלעכטערל? ווצלכעס- 
?האָט זיך אָבּער גיך אויסגעלאָשן. 
מרדכי האָט, דערקענענדיק דעם לייבּ-מעדיק, דעם משומד, 

;אַ קוק געטאָן אויף אים מיט אַ גלײיכגילטיקער פאַראַכטוּנג, אַ 
-קוועטש געטאָן מיט די פּלייצעס אוּן זיך אָנגעבּלאָזן... ער האָט 
/שוין געװאָלט זיך אָפּרוקן פון אים אוּן, יעדנפאַלס, נישט געהאַט 
-בּדעה זיך אַרײנצוּלאָזן אין א געשפּרעך מיט אַ משומד, װאָס 
-רעדט אַרױס דאָס הייליקע װאָרט ,משיח" אַזױי, פּוּנקט וי ער 
-װאָלט גערעדט פוּן דעם קאַדי, אָדער פון דעם קאַימאַקְאם. 
-נאָר פּלוצלונג האָט ער זיך דערמאָנט, װי רוּיַק משיח האָט 
יזיך פאַרהאַלטן בּנוגע אַן אַנדערן ריײטער, אויך אַזאַ קנעכט 
- פֿונם טוּלטאַן, װי כעקים. ער האָט זיך פאַרטראַכט אַ מינוט 
-צייט אוּן דערנאָך טרוקן זיך אָפּגערופן: 

-- זאָל דער פּאשאַ בּאַװיליקן צוּצוּװאַרטן. כ'וועל צוּלויפן 
-צוּ משה פּינהייראן. 

| געזאָגט און, נישט אַ קוּק טוּצנדיק אויפן לייבּ-מעדיק, איז 
?מרדכי אוּמגעלומפּערט אַװעקגעלאָפן צוּם צענטר פוּן לאַגער. 

: חעקים פּאַשאַ איז געבּליבּן װאַרטן. דער אופן, וי אַזױ 
-מרדכי האָט זיך איצט בּאַצױגן צו אים--פריער פלצגט מרדכי שטענדיק 
יפאַר אים זיך פאַרנײיגן בּיז דער ערד--האָט חעקימען אמוזירט; דאָס 
?איז אים פאָרגעקוּמען העכסט קאָמיש, אָבּער עס האָט חעקימען 
-נישט געװונדערט. חעקים, אַלס געװעזענער ייד, האָט געװוּסט, 
:אַז אוּנטער משיחס פליגל פילט זיך דערדאָזיקער שוּסטער װי 
א פּרינץ און ער קוקט איף אים, דעם ליבּלונג פוּן סוּלטאַןף 
יפון אויבּן אַראָפּ, אין בּעסטן פאַל - מיט רחמנות, װי אויף אַ 
-מענטש, װאָס האָט פאַרלאָרן זיין חלק עולם הבּא. 

| == אין דריי מינוט. אַרום איז פּינהײירא, געפירט פוּן מרדכי 
+דעם שוּסטער, צוּגעגאַנגען צוּ חעקימען. בּיים ערשטן קוק אויפן 
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זטערקישן שר האָט דער מקובּל אין אים דערקענט אַ ייד, אוּן 
יער איז אַ בּיסל צעמישט געװאָרן. ער האָט נישט געװוּסט, וי 
?אַזױ זיך צו בּאגיין מיט אים -- װי מיט אַ פריינט, אָדער אַ 
שונא. העקים פּאַשאַ האָט זיך געאיילט אים אַרױסצוּפירן פוּן 
?דער פאַרלעגנהייט, - 

-- אין נאָמען פון זיין מאַיעסטעט דעם סולטאַן בּין איך 
-צעקוּמען צוּ בּאַגריסן איער פירער שבּתי צבי. צי קען איך 
-אים זען? איך בּין דער לייבּ-מעדיק פוּן סוּלטאַן חעקים פּאַשאַ. 

די דעליקאַטע פראַגע און דער העפלעכער טאָן פונם דאָק- 
יטאָר האָבּן געהאַט די געהעריקע וירקונג. דער מקובּל האָט 
-מיט אַ האַנטבּאַװעגונג אָנגעװיזן די ריכטונג פונם װעג און מיט 
-אַ קאַלטן, נאָר רוּיִקְן בּליק געבּעטן דעם גאַסט גײן פריער. 
פּאַשאַ האָט געטאָן, װי פּינהײיראָ האָט אים געבּעטן. פּינהייראָ 
| איז געגאַנגען לעבּן דעם לייב: יי אויף איין טריט נאָר אָפּ. 
-גערוקט פוּן אים, 

ס'איז געװען הייס. דאָס פאָלק האָט זיך מחיה געװען 
יפונם לייכטן װינט?, װאָס האָט געבּלאָזן איבּערן טאָל און מיט 
דער דערקוויקנדער פייכטקייט פונם שלעפעריקן גראָז. פיל 
װענען געלעגן אָפּגעשװאַכט, אויסגעצויגן אויף דער ערד ; אַנדערע 
האָבּן, זיצנדיק, געגעסן טרוקן בּרויט, אַנדערע האָבּן געזאָגט 
-בּלחש תּפלות, װוּ נישט װוּ זענען געװען פאַנאַנדערגעשטעלט 
ציידלעך, דאָ און דאָרט האָבּן געדרעמלט אויפן גראָז אייזלען, 
-מויקאיידדען- געלאָדענע קעמלען. און הגם דער לאַגער האָט 
?דעמאָלט זיך אָפּנערוט, האָט פונדעסטװועגן איבּער אים זיך גע. 
-צאַפּלט אַן אָנשטרענגונג פון אַ גרויס לעבּן, און אונטער דער 
קרן ! האָט זיך פּאַמעלעך איבּערגעגאָסן אַ לעבּעדיקע ; פוֹן 
?בּונטע פאַרבּן, 
ו |-חעקים פַּאֲשׁאַ. און פּיַנהײלראָ זענען לאַנג געגאַנגען איבּערן 
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לאַגער, צוציצנדיק צו זיך די שוייגעװדיקע אויפמערקזאַמקײפֿ+ 


פונם פּאָלק, דער אומשטאַנד, װאָס פּינהייראָ האָט פרידלעך בּאַ-- 
גלייט דעם טערק, האָט פאַר דידאָזיקע מענטשן געמאַכע פאַת- 
געזעצלעך די אָנװעזנהײט פון אַ נישט. ייד און יידישן לאַגעה.. 
זיי האָבּן זיך אָנגעשטויסן, אַז דאָס קומען פונם אַדריאַנאָפּאַלעבי 
הױכן בּאַאַמטן האָט אַ שיכות צום פאָרשטעענדן באַװייזן זיך. 
פון שבּתי צבי פּאַרן סולטאַן און דאָס האָט אַלזױ געשטימש= 
מיטן הייליקן ווילן פון משיח. דערום האָבּן זיך פי? אויפגע-- 
הײבּן פון דער ערד, בּשעת חעקים פּאַשאַ האָט זיךְ צו זי 
דערנענטערט, און אים: אָפּגעטרעטן דעם. וועג. 

װאָס טיפער דער לייבּ-מעדיק איז. אַרײינגעדרונגען אין לאַ-- 
גער, אַלץ מער האָט אים בּאַהערשט. אַן אנסטערלישע אויפרע-. 
גונג. דאָס זענען דאָך געװען זיינע בּרידער, אײיגן בּכוט און; 
פלייש, װאָס גלױיבּן אַזױי, װי ס'האָבּן געגלױבּט זיינע:אבות, זייך: 
זיידע און זיין טאַטע. ער איז אַװעק פון זײַ, אָנגענומען א 
פרעמדע אמונה, עולה לגדולה געװאָרן,. רייך. געװאָרן, פאַר אים? 
ציטערן הויכע בּאַאַמטע און אים. חנפנען די גדולים פון אַדריאַ=- 
נאָפּאָל. אַ קלייניקייט צו זאָגן: דעם לײבּ-מעדיק און ראַטגעבּער- 
פון זיין מאַיעסטעט, דעם מושל פון אַלע רעכטגלױבּיקע:! דער 
טרוים פון דידאָזיקע יידן -- צו דערשיטערן די פעסטונג פוף" 
איסלאַם און אויף איר אויפהענגען אַ מגן דוד - איז אַ משוגענש? 
פאַנטאַזיע, זייער אונטערנעמוּנג װוצט זיך צנדיקן מיט אַ גרויסעף 
מפּלה, מיט אַ קאַטאַסטראָפע. זיין ניכטערצר שכל זעט עס קלאָר.. 
נאָר פאַרװאָסושע האָט דאָס אָנוען פון די קאנקרעטע סמנים? 
פון זייער משונעת - דערדאָזיקער לאַגער, די געצעלטן, די" 
אייזעלעך, קלומעקעס, װאַנדער-שטצקן -- דערוועקט אין אים בישש?? 


קיין רחמנות צו די נאַיְװוע פאַנטאַזיארן, הילפסלאָזע, וי קיב=- 
דער, נאָר דערװעקט - אַ בּענקשאַפט וועגן זיך, וועגן זיין לעבּן 28 
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פּאַרװאָס האָט זיך אים איצט אויסגעװויזן עלנט און נישט ויר- 
דיק יענע איראָניע, מיט וועלכער ער האָט זיך בּאַצױגן צו מרדכין 
-דעם שוֹסטער, וועלכער האָט זיך איצט אָנגעהײבּן האַלט פאַר 
אַ בּן-מלך? יאָ, יאָ, דאָס איז לעכערלעך, נאָר פאַרװאָס איז ער 
אַזױ טיף בּאַטריבּט און אַזֹי יתומדיק, אומעטיק - ער, דער 
ליבּלונג פון סולטאַן. ער, װאָס אַלע האַלטן אים פאַר אַ אומ= 
געוויינלעכן קלוגן מאַן ?:.. 

- משה פּינהייראָ האָט זיך אָפּגעשטעלט. זיי זענען, אפּנים, 
צוגעגאַנגען צום צענטר פונם קאַגער. אַ נישט קיין גרויסצ 
גרינע לאָנקע איז געװוען פריי פון מענטשן. אַרומגערינגלט מים 
א בּכּבודיקער שטילקייט, איז אין מיטן לאָנקע געשטאַנען אַ 
נישט קיין גרויס וייס געצעלט, פאַרהאנגען מיט אַ טונקעלען 
פּערסישן דיװאַן. 

חעקים האָט זיך אָנגעשטויסן, אַז דאָס איז שבּתיס געצעלט. 

-- זאָל דער פּאַשאַ דאָ צוּװאַרטן. כ'וועל איבּערגעבּן משיחן 
דעם פּאשאַס פאַרלאַנג -- האָט פּינהייראָ געואָגט און איז צוגע- 
גאַנגען צום געצעלט. ער האָט אויפגעהײבּן דעם דיװאַן און 
אַרײן - אינעװײיניק. אין אַ מינוט אַרום האָט זיך דער דיװאך 
ווידער פאַנאַנדערגערוקט, ס'האָט זיך בּאַװיזן פּינהייראָ און ער 
האָט אויפגעהייבּן די האַנט, איינלאַדנדיק חעקימען, ער זאָל אַרײנ- 
גיין אין געצעלט אַרײן. 

מיט א שטאַרק קלאַפּעדיק האַרץ איז דער דאָקטאָר ארייך 
אין געצעלט. ער האָט איינגעבּויגן דעם קאָפּ און, לויטן טערקישן 
שטייגער, האָט ער, צולייגנדיק די הענט צו דער בּרוסט אוך 
דערנאָך צום קאָפּ, מיט כּבוד בּאַגריסט דער בּעלהבּית פון 
געצעלט. 
{ == מיט אַ לייכטער בּאַװעגונג פונם קאָפּ האָט שבּתי גל- 
יענטפערט אויף דער בּאַגריסונג פונם טערק. שבּתי איז געזעסך 
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=איישאיגישט; הויפּן 9 ק.. דיוואַנצס. -;לנבּן;;אים 1 אײז;געצעפן-אוך 
-יף. 8 פאק זײַװאָנעס,-8- לונגע::פרוי :פון אַנבּלענּהענַהֲעַר שִיקני 
;יט חצקים;פּאַשָא.;האָט -זיך ; געאלללט ז?-אנָיך צִוּ; בַּאַגיסן;און 
צֶה; אור. זיף. טיף צוּ.. פּאַרנייגן, נאָר. זז אִיִזּ געבּלובן אבי 
--הגענלעך, - פּנגקט וי זי /װאָלט נִישְט יפַּבַּמערקטי די בּאַגּר ימונג. 
.ר לייצמעדיק הִּצָט;:אויף: זיף: געפילט אִיֶר:שאַרפןש טסע 
און פיינט?עכן בּליק. זט סזיף זשפעייזזטם 
6:8 בּצַהצרשנדיק: זיין-אומקו, /וועלכע! על יהאָט -געדאַלטן פאַר 
שצישט פבַסִיק יִפַר זיך, האָט? דע יה מיט אי באַשיידע- 
שיכצרט ווירדע; =אָנגעהללמ} :;הצדן!-מיטא העפֿערער ישטום. - +:*"? 
זי ?== מיין;האר! זולן-מאַזעסטלט, האר טעה ירי יו 0 
{נלונבוקע,: העָט מוְבּ: בּאַפֿולפּן, .צים -איבּעהּצוגעבּן ' זיין ! בּאַגריסונג. 
ער איז אויף אַ רגע אַנטשװיגן געװאָהן, 'האָפּנדיק ) אַז 
.מִשׂתתל ווצט זיך עפּעש;אָפּהופן!-שבתט האָט אָבֿער געשוויגן! קיקנדיק 
ְנאנוּפן !בּאַשא- מיט :אַ דונקן ‏ בּליק. /העקים? האָט! פֿאַרשטאַנען, אַז 
-טשמתי-ועטזיך: נישט !אָפּהופֿן;: פֿילנדיק זי 'דערמיט בֿאַלײצֿיקט, - 
{זאאָטן ;ער" י עס יו - פֿאָרטגעצזעצט -מיטף ריע טאָך -פֿון 
זאחדה אסף צן איפֿט? מזים טחים { /'ת :"יש יוט 
א זות = דוװײיסט, יאַז? דעה פֿולטאַן זוי? -דיף זען אין אדריאַ- 
-צצָשצָל;ז נאָר. דל /-קענסט יזיבּישטעפן-פֿאַר ' זייך ליכטיקן פּנים 
ערשט אין זיבּן טעג אַוום, דער סולטאַן /איז' איצט פֿאַרנומען 
{אזן האָט?פֿון מיליטער-אָנפֿירער. צשלעבּערטריט פוֹן -דאַנען גע. 
{שיצטט שיך טדעם ‏ טולטאנס -זיבּן:טורמדיקער ישלאָס: זיין -מאַיעסטעט 
{אאָטטשיר: בּאַפֿױלן: צוזאָגן אַז "אינט "האָזיקן שלאָס װעסטו און 
{/ציינע=מלובּבֿים "שייטװי:ליק=זיך /אויפהאַלטן, =  +=5‏ ! 
ער איו אַנטשװיגן געװאָרן און זיך בּאַמיט צו כאַפּן 
-עשוייפשבת'ס;יפּניש;זאַ צייפֿן, /צי:צה/איז/8'968 אוֹיף "דפם אָדער / 
ְנצח?וועט::אויף: :דעט ‏ ג-שט-:ציינגיין' דאָס פנים /פֿין שבּתי צבי / 


איז/אָבּעף ‏ געפּליבן אומבּאַוועגלעך און אומדו-כדרינגלעך. העקימל? 
פּאַשט' האָט זיף'דערפילט שוין:זשטאַרק-- באַלײדיקט; אים- האָט !' 
זיף"געװאָלט/אַ שטאָך' טאָן: שבּתין א 0 האָט מיט אַ פ יה 


האַרטקײט! צוגעגעבּן "= ש6ט). אס = נייש.. 2 שאט שי 60ט"; 
-- שבַּתי צבי, זאָלסט וויסן זיין, אַז דאָס איז דער אומט - 


באַדינגטצר װילן פון סולטאַן. דו מוֹש יאַוועקי אי 'דצם זיבּנ- 


טורעַמדיקף "שלאָס;? 8 2 -/6שט) השטיצ א : 
י8= שׂרה} האָבֿן= שטאֿרק אויפנצפֿראַכט דעם ישערקס ווערטעל = + 
א'ן"זי?? איז "שוין"גצווען איצט' ט -אמתצר! בּאַפּעל. זי האָט אױפֿט. 


4 


0 גע8ליצן יך, אויגן אולף ישבּתין? - ער" איז--געווען רוּיַק און האַטיי! 


וויישער /געשוויגן. ‏ חצקים? האָט "פֿלוצלונג: -דערפולט אַ שנאה צב"? 


דצמדאָזיקן?פענטשן:צו זיין?מאָדּנער; אומאָפֿװענדבאַרן אויסערלעכן = 


צוי?זען, ‏ צו. דפּמדאָזיקן-עזותדיקן שטַרלאַטאַן.- ווצלכער. האָט דר ? 
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חוצפה זיך "צו' פאַרּהאַלטן -בנוגע* אים.' חפקים פּאַשאַ, דעם שליוג' ? 


! פוב סּולטאַן, וי מי -יודע- ווער. חצקים האָט. אָבּער: מורא ‏ אין. * 


כסי צו" ווערן, - עה" האָט אײינגעהאַלטן אין' זיך זייך צאָרּן,- מהרא!"? 
האָצּצדיק? צו !פאַראַטן ידערמיט -זיין "דיפּלאָמאַטישן פֿלאַן, !*/* סט + 
2 פאַרמאַסקירנדיק די נייע בּאַליידיקונפ" דוֹרך אַ' = אי שאט 


פאַרנײיגן זיך פאַר אים, האָט העקים -פֿאַשאַ -געפרצנט:, 


*ז) אט האָבּ איך- צו ענטפערן"פֿון דיין פאַמעז;לעט 'סולטאַן 4 
שבּתי האָט געמאַכט אַ באַװפגונג? זיינע אויגן האָבּן?זיף"? 
אָנגעצונדף געדיכט'און -פֿלגנמעדיק. "חעקים -פֿאַשאַ האָט= דפֿרפֿילט, 


זד 


אַזיישבתט וועט! באַלדי אָ:היבֿן -צו --העדן? און אים "האָט' װידו??+ 
בּאַהעישט אַן אויפרעגונג, אָבּער שוין נישט אַזעלכע וי 8ר4:895 
ב אין לבגער, נאָר אַן אויפרעגונג פון א פעַרזאָרגטן מקוֹרפ /?מלכות. 


דג ד {זיקער אומפאַרשטענדלעכער -מענטש; װאָס דיי ייףן /האַלטך 


מף שיא אט "באמהרנשווטן מאַיפסטעטיש: 6יי-אין ! 151+ שדוייגך 
/ 0 זאין!מזיפזשאסט}?איצט הענגט-אָפֿו;פֿון" זלין מויל"ט- עי 


אָדער דער כּעס אָדער דער חסד פונם סולטאַן צו אים, העקימען. 
װאָס װעט שבּתי זאָגן? װעט ער זאָגן, װאָס איך וויל, דאַן װעט 
דער סוֹלטאַן מיך בּאַשיטען מיט חסדים, װעט ער אָבּער זאָגן 
נישט ראָס, װאָס איך מיין, - דאַן װעט מיר שוין קיין צוות 
גישט פעלן. 

-- וי איז דיין נאָמען? 

העקים האָט אַ ציטער יגעטאָן. נאָך אַ מאָל האָט דער- 
דאָזיקער ייד פון סמירנע א'ם פּוגע בּכּכוֹד געװען, ממש בֹּאַ- 
ליידיקט מיט זיין טאָן און אַרט רעדן מיט אים. אין זיין טאָן און - 
זשכסט איז פאַראַן עפּעס מאַיעסטעטישעס, קייזערלעכעס - דאָס 
:מוז מען מודה זיין. חעקים האָט געקלערט: ,ער האָט מיך גע- 
פרעגט. װי מיין נאָמען איז, מיט אַזאַ טאָן, וועלכער פּאַסּט פאַר 
אַ גרויסן קאַליף". העקימען האָט אויך איבּעראַשט שבּתיס װוּנדער- 
צגֵר שייגע שטום, מ'רעדט שוין נישט פונם טאָן, װעלכער איז 
/געווען, אַזױ צו זאָגן, אַ פולשטענדיק אומקערפּערלעכער: אין אים 
איז נישט געווען נישט קיין נייגיריקייט, נישט קיין צערייצטקייט, 
צישט קיין אומגעדולד, נישט קיין צאָרן - קיין איין אָפּקלאַנג 
פון וועלכער נישט איז מענטשלעכער לײידנשאַפט. 

-- מיך רופט מען חעקים פּאַשאַ. 

-- איך האָבּ געפרעגט נישט ועגן דעמדאָזיקן נאָמען. װי 
איז געווצן דיין ייִדישער נאָמען? 
דאָס מאָל האָט חעקים פּאַשאַ דערפילט אין שבּתיס שטום 
עפּעס ענלעכעס צו פאַראַכטונג. נישט װילנדיק האָט ער גע- 
זענטפערט : 

-- גזעון, 

און ער איז רויט געװאָרן. 

-- גדעון! -- האָט זיך דערהערט שבּתיס פייערדיקער קול, 
שיינער און אומקערפּערלעכער. - זאָג דעם סולטאַן, אַז שבּתי 


202 


= פפבל װעט זיין אינם זיבּנטורעמדיקן שלאָס. דאָס זאָג - פון מיין 
זעאַמען; און פון ד יי ן נאָמען, חעקים פּאַשאַ, זאָלטטו דעם סולטטן 
?װאָגן אט װאָס: ,דורך אַ קונציקער חניפה האָבּ איך אַרײנגענאַרט 
עס משיה אין זיבּנטורצמדיקן שלאָס אַרײן, און ער איז איצט דיין 
=כעפאַנגענער". פאַרנעס נישט!.. גיי. 

עד האָט לייכט אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט אין דער 
?עיל פון דער טיר. פּינהײיראָ האָט זיך געאיילט אויפצוהייבּן דעם 
= פלעדאַן ציים אַרױסגאַנג, און חעקים פּאַשאַ איז, פאַרגעסנדיק זיך 
עו פּאַהנײיגן, שנעל אַרױס פון געצעלט, אַ דערנידעריקטער און 
=רפרשלאָגענער. ס'האָט אין אים אָנגעהײבּן שטאַרק צו קאָכן און 
=פידן אַ געפיל פון שנאה צו שבּתין, נאָר, פיינט האָבּנדיק אים, 
+האָט ער נישט װילנדיק געטראַכט וועגן שבּתין, װי וועגן א גלייכ. 
צאַרצכטיקטן קעגנער פון סולטאַן ‏ / : 
: לוען דער דיװאַן איז אַראָפּנעפּאַלן איבּערן אַרײנגאַנג אין 
י עיבפים -צצעלטן און העקים פּאַשאַ איז פון דאָרט אַרױסגעגאַנגען, 
- האָט שרה ראַפּטום זיך אַ ריס אויף געטאָן פון איר זיץ-אָרט, זיך 
6 װאָרף געטאָן צו שבּתיס קני און פּייַנלעך א געשריי געטאָן: 

-- פאַרװאָס האָסטו אים. נישט אַװעקגעלײגט דורך אַ װאָרט 

= זײַינעם? פאַהװאָס איז ער אַװעקגעגאַנגען אומבּאַשטראָפּט! 

-- מ'דאַרף -נישט, - האָט שבּתי שטיל געענטפערט. 

-- שבּתי! --האָט שרה מיט אַן אוּמרוּיִקֶער לײידנשאַפט 
- = עעבּעטן. -- פאַרבּרען מיין נשמה דורך נסים! פאַרבּרען זי אַזױ, 
= --אַז ס'זאָל פון איר בּלייבּן נאָר אַש! כ'שטאַרבּ ממש פון דורשט... 
= =ש,. שבּתיג... ב'האַלט נישט אויס !... 
י ער האָט זי פעסט צוגעדריקט צו זיין בּרוסט און מיט אַ 
- = שיפּער אויפרעגונג געענטפערט : 
ו ---ס'איז נישטאָ קיין שיעור צו מיין מאַכט, שרה. זייט 
עגר -מינוט אין ‏ קאַלֶרע, וען דו בּיזט צו מיר געקומען אוּן איך 
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הֹאָבּ ענטגילטיק אָנגעהײבּן צו גלויבּן, איז מיין גלו בּן שטאַרקצד- 
און פעסטער פון די בּערג אין יהודה, די נסים פון משה איבַ- 
מצרים װעלן בּלייך װערן לגבּי מיינע נסים דוֹ װעסט עס עבָּ- 
מִיט דיינע אייגענע אויגן. 2 
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די צימעון אינם שלאָס פון די זיבּן טורעמס, וווּ שבּת5- 
מיט זיינע מקורבים האָבּן זיך אויפּגעהאַלטן. זענען געווען אוים-- 
געשטאַט מיט אַ בּלענדנדן לוקסוס. שרהן האָט דערדאָזיקער- 
לוקטוס דענערווירט -- זי האָט געלעכצט נאָך אַן אָרעמער קדושת? 
פון אַ פרומען יידישן הויז. ‏ דער געצנדינערשער לוקסוס האָט- 
אויך גערייצט פּינהײיראָן און פּורימון, נאָר זיי האָבּן נישט גע 
װאָגְט?:צו האָבּן תּרעומות, זעענדיק װי זײיער רבּי בּאַציט זיך- 
צֶר; דעם /מיט אַ"'נפי;כגילטיקייט און אומאויפמערקואַמקײט. 
- זייערע! אטאפ ור = 4 אין אֵךְ 
פוף/?ניעט: ;גרױטן:אָצֿהײי 23 װפן יס'װעלן? ;הויך צאַטענשטוסן- 
צווי2 װעלסן=איַך אַ נישט / גלייכן - געראַנגלל ‏ אוף-דר "יט 
טאַכט 'וועש!=זיף -אונשערגעבן פאַרן כּוֹח פֿון גאָטט "װאָרט???"? != 

דעם קאָמענדאַנט פון -שלאָס'"איד אַרױסגעגעצך = 
א שסהענגער פאַפֿפל'צו /זצף- מיט אַלע -מצגלפכקייטן, אַז דער 
ייד פין סמירנע זאָל זיך נישט פילן? באַנרענעצט אוך אזמבּאַקוועם 
און'ז מזאָל? נאָכג{בן"אַ7צ: זיינע" פאַהלאַנגען: ‏ דער שלאָס איד 
געשטאַנען+אווא:נישט קיין:'הויכף בֿאַרג -"און"בּוים -בֿאַרג האָט 
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זיך פאַנאַנדערגצשפּרײט אַ פּראַכטפולע פּאַליאַנע. דער קאָמעב:? 
דאַנט האָט נישט געשטערט שבּתיס חברים זיך פאַנאַנדערצעלײגן 
אויף דערדאָזיקער פּגָל אַנע אין אַ לאַגער, װי פריער איפן; 
פּלאַץ פון דער שטאָט. אין שלאָס צו שבּתין האָבּן זיך געקענט? 
אריײנבּאַקומען עולים. די קאָמוניקאַציע צװישן שלאָס און דעם? 
5אַגער איז געװוען אַ פרייע. די פענסטער פונם שלאָס האָבּך 
צ(קוקט אויפן לאַגער. צוגייענדיק צום פענסטער, האָט שבּתפ 
ני:ט נאָר געקענט זצן דעם גאַנצן לאַגער, נאָר ער האָט אויף" 
געקענט רעדן צו אים און איטלעכער אין לאַגער האָט אין יענש: 
מינוטן געקענט דייטלעך זען און גוט הערן משיחן. דעם בֹּאַ- 
פעל פון סולטאַן - אַז ,די געפאַנגנשאַפט פונם דאָזיקן מענטש* 
זאָל זיין אַ בּכּבודיקע" -- האָט דער גרויס:וויזיר אויסגעפילט? 
פּינקטלצך. די יידן אויף דער פּאַליאַנע און דער שלאָס-קאַמעג=- 
דאַנט גופא האָבּן נישט געהטט דעם מינדסטן גרונד צו טראַכטןָ: 
װצגן שבּתין אַנדערש, וי פון אַ ערןגאַטט פונם סולטאַן.. 

געװוּסט װעגן זיין געפאַנגנשאַפט האָט נאָר שבּתי אַלין און- 
שרה האָט זיך נישט קלאָר װעגן דעם אָנגעשטױסן. נאָר בּעת; 
שרהן האָט געפּײיניקט דאָס בּאַװוּסטזײן פון דער פאַרמאַסקיר= . 
טער געפּאַנגנשאַפט, האָט שבּתי זיך געפרייט מיט זיין דערני+- 
דערוננ, בּאַדױערנדיק נאָר, װאָס זי קומט פאָר בּסוד און קיינעף" ‏ 
ווייסט נישט דערפון. ער האָט געװאָלט זיין געפּאַנגען אויף אַן 

אַנדערן אופן - אָפן זאָל עס װערן געטאָן, נישט שפּילנדיק? 
זיך אין בּאַהעלטעניש, ער האָט געװאָלט קייטן און תּפיסה. 
ער הצָט געװאָלט דאָס פאָלק זאָל אָנהײבּן מורמלען אוך 

צווייפלען אין אים. ער האָט געװאָלט האָבּן אַ געוויסע צייט 

בּזיונות, כּדי זיין גרענעצלאָזע פרייהייט און די מאַיעסטצטישקײיט: 

פון זיין מיסיע זאָלן אַ שיין טאָן נאָך מיט אַ גרעסערן גלאַנץ; 

אוז פּראַכט, 
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דאָט פּאָלק װאָס אָצַער אין אים נישט געצוייפלט, 
?עעגלױבּט איו אים פעלז-פעסט, װי כּמעט אין גאָט אַלײף 
מאָרום די שטײנערנץ װענט פונם שלאָס האָט געבּושעװעט אַ 
כאַנצער אָקעצְן פון גלױבּן. װי כװאַליעס זענען צום בּאַרג, 
יװוּ דער שלאָס אִיז געשטאַנען, אָנגעלאָפּן און אָפּגעלאָפן און 
-צוריק אָנגעלאָפֿן די יונבלדיקע בּאַגריסונג-געשרייען פונם פּאָלק, 
זיך אויפגעהייבּן צו די פענסטער און זיי פייכט געמאַכט מיט 
אויסגוסן פון אומאויפהערל?צכער התלהבות און בּאַגייסטערונג. 
?דאָס פאָלק גלײיבּט, גלײיבּט! דורך שטיין און אייזן טראָגט עס 
-צו אים זיין פּלאַמעדיק האַרץ און רופּט אים: משיחי.. 

שבּתי האָט געזען, אַו שרה איז טרויעריק, אַז זי איז גע- 
יקרענקט און ער האָט זיך געטראַכט, אַז דאָס איז - גוט. איר 
יקרענקונג איז אַ תּפלה, אַז ס'זאָל געשען אַ נס, אַ מופת, ער 
האָט זי אַמאָל אָנגערופן ,פּאָלק ישרא?, װאָס רופט נאָך הילף 
פון אָפּגרונט," -- איצט האָט ער זיך געפרעגט: צי דאָס פּאָלק 
י'לעכצט דען נישט, אין זיין טיפן גלױבּן, אַזױ װי שרה נאָך אַ נס 
;און בּעט נישט גאָט וועגן דעם?.. דערדאָזיקער געדאַנק איז אים 
-געווען אנגענעם און זיס. 

שצתי איז געלעגן אויסגעצויגן אויף דער פּאָדלאָגע פון 
זיין צימער און האָט געדאַװנט. ס'איז אַרײנגעקומען שרה. דער- 
זעענדיק שבּתין דאַװנענדיק, האָט זי געװאָלט צוריק אַרױסגײן, 
-צאָר ער האָט דערפילט איר אנועזנהייט, זיך אויפגעהיבּן און 
;מיט אַ פריילעך פּנים צו איר זיך געװענדעט: 

= דליב דאָ. 

שרה האָט אים שטיל, און פאַרהאַקנדיק זיך אִין אירע 
;אויפגערעגטע רייד, מיטגעטיילס אַ סודותדיקע נייעס: 

פִּורימוֹ זאָגט - אינם סולטאַנס פּאַלאַץ ה:רשט אַ מורא.. 
;דער סולטאן ציטערט,., האָט מורא פאַר זיינע משרתים. ' 
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שבּתי האָט אויסגעהערט שרהס אויפגערעגטע רייד, נאָר 
ער האָט זיך אויף דעם נישט אָנגערופן. ער האָט איר געקוקט 
אין די אוגן אַרײן און אין זיי האָט ער געלעזן די שחרית און 
ימערב-תּפלות פון דערדאָזיקער פרוי": 

-- פאַרבּלענד די װעלט מיט נסים ונפלאות! פאַרבּרען מיין 
נשמה, מאַך זי צו אַש! ער האָט זי אַ נעם געטאָן פאַר דער 
האַנט און מיט דערזעלבּער שטים, וי אין געצעלט בּיי אַדריאַנאָי 
פּאָל, נאָכן אַװעקגײן פון חעקים-פּאַשאַ, האָט ער איר געזאָגט 
-כּמעט יענע, דיזעלבּע װערטער - וי דאַן: 

-- שרה! די אמונה פון דידאָזיקע מענטשן װעט מקוים 
זוערן אַזױ, אַז זיי, װאָס האָבּן געגלױבּט אַזױ שטאַרק, װעלן 
זאָגן : ,,מיר האָבּן נאָך נישט גענוג געגלויבּט." זיי װעלן דערזצן 
נסים, וועלכע זענען אַפילו נישט דעצרמאנט אין אונדזערע הייליקע 
ספריב, און נישט אין דער געשיכטע פון אונדוער פּאָלק.. 
דאָס טויונטיצריקע װאַרטעניש אויפן גרויסן נס וװעט מקקים 
װערן... 

און פּלוצלונג האָט ער שוין מיט אַן אנדער, אומגעדול- 
דיקער שטוּם, אַ זאָג געטאָן: 

-- גיי! לאָז מיך איבּער אַלײן. איר װאַרט אויף אַ 
שליה מיט אַ בּשורה פון דאָרט, פון יענעם פּאַלאַץ. 

-- איך גיי! -- האָט געהאָרכזאַם שרה זיך אָנגעהײבּן צו 
אילן. נאָר אַװעקגײענדיק האָט זי זיך, קינדיש, װי שטענדיק, 
געבּעטן מיט די הונגעריקע אויגן: 

-- מאַך מיין נשמה צו אַשׁ!. 

-- גיי, גיי, שרה!. 


זי איז אַרױסגעגאַנגען. שבּתי איז געשטאַנען אַ פאַרטראַכ. 
טער. ער האָט געטראַכט װעגן דעם, װאָס דעמדאָזיקן פאָלק - 
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דעם אַלטן און גלייכצייטיק רירנד.יונגן -- איז נייטיק אַ נס, אַזױ 
װי ס'איז פאַר אים נייטיק בּרויט. : 

אים האָט זיך פאַרװאָלט זיך אָנרירן אין דער נַשמה פונם 
פאָלק. ער איז צוגעגאַנגען צום פענסטער, עס געעפנט און אויס- 
געשטרעקט איבּערן לאַגער די בּענטשנדע האַנט. אַ מינוט אין 
געווען שטיל. דערנאָך זענען אַנטשטאַנען טומלדיקע געשרײיען: 

-- משיח! גואל! טייערער און געליבּטער! 

ווען שבּתי האָט, אָנזעטנדיק זיך מיט דער שמחה פון אַ 
פאַרייניקונג מיטן פאָלק און אָנזעטנדיק דאָס פאָלק מיט דער פרייד 
פון פאַרײיניקונג זיך מיט משיחן, -- זיך אָפּגעקערט פון פענסטער 
האָט ער אויפן שװעל פון זיין צימער דערזען חעקים פּאַשאַ. 

ס'איז געווען דער פינפטער טאָג פון זיין געפאַנגענשאַפּט. 
דאָס איז געווען דער ערשטער בּאַזוך פונם לייבּ-מעדיק. חעקים 
האָט געמיינט, אַז זיין אומגעריכטער בּאַזוך װצט מאַכן אַן צפעקט, 
נאָר שבּתי האָט זיך נישט געװוּנדערט, נישט געװאָרן איבּעראַשט. 
ער האָט פאַרמאַכט דאָס פענסטער, װי ס'װאָלט גאָרנישט געשען 
און ער װאָלט פאַרבּיי זיך קיינעם נישט געזען. 

-- כ'האָבּ אויף דיר געװאַרט - האָט ער געזאָגט מיט אַן 
אומקערפּערלעכער שטום, וועלכע איז שוין געװען בּאַקאַנט דעם 
לייבּ-מעדיק און פאַר װעלכע דער ליבּ-מעדיק האָט אַזו מורא 
געהאַט. 

חעקים פּאשאַ האָט געמאַכט עטלעכע שריט פאָרויס, זיך 
אָפּנעשטעלט און פּאַמעלעך אַרױסגערעדט מיט אַ טאָן פון אַ 
מענטש, װאָס בּרענגט אַ גוטע בּשורה: 

- דער סולטאַן איז גנעדיק בּנוגע צו דיר. 

שבּתי האָט געשוויגן, 

-- דער הערשער איז פול מיט רחמים - האָט חעקים פּאַשאַ 
יאָנגעהײבּן צו רעדן שוין לעבּעדיקער, בּאַשליסנדיק אַרױסצורופן 
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יב זין אויף אַ געשפּרעך אין אפילו דורך חוצפּה בּיי אים ארױס 
עובּאַקומען לשון -- װען דער סולטאַן װאָלט נישט געװצן געי 
שטימט אַזױ, װי איך גיבּ דיר איבּער, - װאָלטן דידאָזיקע געי 
שרייען ַרום שלאָס שוין לאַנג פאַרשוויגן געװאָרן און דער המון 
װאָלט שוין לאַנג געװצן צעזייט. 

שבּתי האָט אַ קוק געטאָן אױכּן מעדיק מיט א שאַרפן 
בּליק און האָט אָנגעהייבּן רעדן מיט אַן אינגעהאַלטענע- ליידגי 
ישאַפּט -- בּיײיסנדיק: 

-- איך װאַרט נישט אויף קיין החסדים פון סולטאַן. איך 
װואַרט אויף 8 בּאַשטראָפונג פאַר מיין עזות, פאַר דידאָזיקע גע- 
שרייען, פרן דאָזיקן המון, פאַרן גאַנצן פאָלק. 

-- זי װצט קומען, שבּתי צבי, זי װעט גצשען, די בּאַשטראָ- 
ונג!... װען אונדזער הערשער װעט זיך איבּערצייגן, או דוּ 
ביוט אַזױ משוגע, װי משוגע ס'איז דערדאָזיקער צעװוילדעטער 
המון, 

אין דער שטום פון פּאַשאַ איז געווען אַן אָפענע דראָונגס, 
:פון וועלכער שבּתיס געזיכט איז געװאָרן טרויעריק. 

- דו ביוט אַ מענטש פון איין שטאַם מיט מיר. אפשר 
| האָט דיך צוליבּ דעם דער סולטאַן אויסגעקליבּן מיר צו דראָען? 
'זַעָג. איך הער. װאָס װאַרט פון מיר דער סולטאַן? : 

דער ליבּ-מעדיק האָט אין שבּתיס מידן טאָן דערפילט אַ 
:מיט?ייד צו אים. דאָס האָט אים גערירט. אויף אַ מינוט האָט ער 
יסעַרגעסְן זיין שנאה צו דעם מענטש, װעלכער האָט זיך אים 
איצט אויסגעוויזן צו זיין שװאַך. 

- איך בּין נישט קיין אָנזאָגער פון דראָונגען, שבּתי 
שבי. און בּין אַ שלית פון רהמים און גרויסער חסדים... 
פאָג זיך אָפּ פון דיינע נישט איבּערלייגטע װערטער, זאָג זיך 
אָפּ פון די דערווצרטונגען דיינע, ועלכע קענען נישט מקוים 
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װוערן. זאָג, אַז דו בּיזט געװוען אַ קרבּן פון דיין פּלאַמנדיקער 
פּאַנטאַזיץ, און דו בּיזט געװען פאַרסמט מיט גיפט אין מיט 
משוגעת פון פאַנאַטישע בּיכער.... דאַן װעט זיין בּעסער סיי 
פּאַר דיר און סיי פּאַר דיין פאָלק, די מענטשן פון אונדזעף 
בּלוט און פלייש... אַך, שבּתי! װען דוּ װאָלסט זיך בּאַדענקט 
און פאַרטראַכט איבּער דעם, װאָס פאַר שװערע נסיונות עס 
דערװאַרט ;זיי, דעמאָלט, װען די געדולד פון אונדזער' 
יונגן הערשער װעט אױסגעשעפּט װערן און ער װעט - גאַנץ 
גערעכט -- ווערן אין כּעס... 

ער האָט איבּערצייגנד אויסגעשטרעקט צו שבּתין די . 
הענט. 

-- געדענק! האָבּ רחמנות אויף זיך, האָבּ רחמנות אויפן 
פּאָלק.... 

אַ הייסע, האַרציקע אויפרעגונג איז געווען אין דעם דאָק. 
טאָרס אַפּעל. זיינע אינטערעסן פון אַ פאַװאָריט בּיים סולטאַנס 
הויף זענען אין דעם פאַל געװען אין הסכּם מיט זיינע געפילן: 
ער איז געװוען גינסטיק צוּ זיינע געװועזענע גלױבּנסגענאָסן און 
ער פלעגט זיך שטענדיק אָנעמען פאַר זיי בּײַ דער מאַכט און 
װי מעגלעך נישט געלאָזט בּאַגיין קעגן זיי קיין עוולה. 

-- דערוועג דיך נישט צו רעדן פון אַ פאָלק, װעלכעס דו' 
האָסט פאַראַטן און פון װעלכן דו בּיזט אַװעק און די גילדענצ 
פּאַלאַצן פון סוּלטאַן. -- שוין נישט קיין מיטלייד, נאָר פאַראַכטונג. 
האָט איצט שבּתין בּאַהערשט. -- רעד וװעגן מיר, וועגן דעם, מיט' 
װאָס דיין האַר האָט דיך געשיקט. 

-- דער שליח פון סולטאַן קען רעדן פון װאָס ער ול 
נאָר. 

שטאַרק אױפגעבּראַכט און פיל מיט האַס, האָט חעקים פּאַש: 
צוגעטרעטן צו שבּתין און האָט געשריען: 
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- דו, דו, האָסט פאַרגצסן אָן דעם פאָלק, ווען דו האָסט?? 
אים אַרײנגעגעבּן דיין משוגענע איינרעדעניש און וילדע אייג-. 
בּילדונג! דו האָסט דעם פּאָלק פאַראַטן, שטופּנדיק אים אויפן: 
וועג פון בּגידה, פאַר װעלכע ער װעט אינגיכן בּאַצאָלן מיש" 
ליידן און בּלוט... דוּ, דוּ - בּיזט אַ פאַרבּרעכער און אומבּרעג-- 
גער פינם פאָלק!... יאָ, דערפאר טאַקע װאָס איך בּין 8 ייד -- 
בּין איך צו דיר געקומען. יאָ דערפאר װאָס איך פָין אַ געבּוי-- 
רענער ייד - האָט דער סולטאַן מיר דערלויבּט אָנצוּװענדן מיטלעבּ? 
כּדי דיך אָפּצעהיטן פון אַ שענדלעכן סוף. דוּ זאָלסט נישט אומ-- 
קומען אויף אַ שענדלעכן אופן און דיר עפענען א בּכּבודיקן ווצב. 
זיך צו ראַטעװען פון אַזאַ מיאוסן סוף... גיי-זשע, טו תּשוּבה, 
גיי צום סולטאַן, כּל זמן ס'איז נישט שפּעט. גײי! גײ! זיי נישט: 
משוגע! 

חעקים איז אַנטשויגן געװאָרן, שווער אָטעמענדיק און סא" 
נדיק פון אויפרעגונג. ער איז צוגעגאַנגען צום פענסטער אוך: 
אויפגצרעגט אַ קוק געטאָן אויפן לאַגער. נאָר ער איז געװען ‏ 
מיט זיך צעפרידן : ענדלעך האָט ער גערעדט מיטן דאָזיקן פאַב-. 
טאַױאַר װי טס פּאַסט העקים פּאַשאַן צו רעדן - מיט אַ געפיל- 
פון קראַפּט און איבּערמאַכט. ער האָט געמיינט, אַז נאָר טאַקשֿ: 
צולִיבּ דעם, װאָס ער האָט אַזױ גערעדט מיט שבּתין, האָט דער" 
לעצטער זיינע רייד אויסגעהערט מיט קאָפּ און מיט אויסערגע-. 
וויינלעכער אויפרעגונג. שבּתי איז געשטאַנען אויף זַיין פרל=. 
ערדיקן אָרט, בּיי דער װאַנט, אויפן פאָן פונם רויטן דיװאַן, ער" 
איז געווען בּלאַס, די אויגן -- בּרייט געעפנט, נאָר געקוקט האָט. 
ער איגעװייניק, אין זיך. ער האָט עפּעס געשעפּטשעט פאר זיך, 
און געמאַכט מיטן קאָפּ, פּאַרטיפט אין זיינע אייגענע געדאַנקע.. 

-- יאָ, יאָ! - האָט דער לייבּ-מעדיק דערהערט שבּתיס אד 
אַנגעשטרענגטן, קאָנצענטרירטן פליסטערן, װאָס אין שטופנוייב? 
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;אַריבּער אין אַ ליידנשאַפטלעכע רעדע - יאָ, יאָ. אַזױ האָט עס 
- געדאַרפט פאָרקומען. אַזױי... אַזױ... אַ בּונד דאַרף רופן צו בּגידה, 
-אַן אָפּטריניקער דאַרף קומען מיט אַ דרשה וועגן אָפּטריניקײט... 
דאָס איז אַן אצבּע אלקים... צוויי כּוחות, צװיי עקסטרעמסטע 
-כּוחות דאַרפן זיך צוזאַמענשטױסן אין דער לעצטער מינוט... 
! דער אשמדאי דאַרף קומען פונם אָפּגרונט פון יידישן גייסט מיט 
!זוערטער פון נסיון... מיין בּרודער לויטן בּלוט - איז אַ משרת 
:פֿון אשמדאי!.. און אויפהײיבּנדיק אויף כעקים פּאַשאַ, א בּליק, 
װאָס האָט געבּרענט מיט אַ מיסטישער התלהבות, האָט ער אים 
-אַ שליידער געטאָן אין פּנים אַרײין װערטער פון בּרענענדיקער 
+פֿאַראַכטונג ; 

- דוּ! זאָג, צי פאַרשטייסטו כאָטש די אומגעהויערקייט 
-פון דיין אויפטו, דעם פאַטאַלן זין פון דיין בּאַװײיזן זיך פאַרן 
ייידישן משיח, דו -- יידישער כּופר?!... נו זאָג, וועלכע שטראָפן ? 
עואָס האָט אָנגעגרײיט דער אַדריאַנאָפּאָלער פּרעה פאַרן משיז 
-פון די יידן? װאָס גרייט ער זיך אים צו טאָן; וויפל מכּות 
-האָט ער פאַר אים צוגעגרייט? צען? צװאַנציק? הונדערט? 

כעקים האָט פאַרשטאנען, אַז ער האָט געהאַט אַ טעות, 
+מיינענדיק, אַז שבּתיס אויפגעבּראַכטקײט האָט זיך גענומען פון 
?דער וירקונג, װאָס זיין רעדע האָט געהאַט אויף אים, אָבּער 
!די לײידנשאַפּטלעכע אױפגעבּראַכטקײט פון זיין קעגנער און זיין 
קאָכן זיך האָט כעקימען הנאה געטאָן, מער פון אַלץ האָט אים 
געשראָקן די מאַיעסטעטישע רויקייט פון דעם סמירנער ייד. 
שוין צייט געווצן צו פאַרװאַרפן די נעץ. 

-- אין אַדריאַנאָפּאָל װעלן זיך געפינען מכּות, שטאַר. 
'קערע פון די מצרימדיקע - האָט מיט אַ קאַלטן שפּאָט, שטע. 
27,דיק, כעקים געענטפערט - מאָרגן װעסטו אין גאָרטן פונם 
דאָוקן שלאָף זיך שטעלן פאַרן סולטאַן. ער װעט דיר פֿאָרלײגן 
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קאַ נסיון. דערװייז איִם, איבּערצייג אים, אַז דו בּיוט משיח פון 
די ידן, אַ געשיקטער פון גאָט. דאַן װעל איך פאַרשטיין דעם 
., פאַטאַלן זין" פון מיין בּאַװײזן'זיך פאַר דיר. און דערװייל - 
-גרייט זיך צו צו מאָרגן בּאַגינען. זאַמל צונויף אַלע דיינע 
יכּוחות. איך זאָג דיר: דער סולטאַן איז נישט אַזא גלױבּיקער 
יי פרעה, אַ שטיקל סקעפּטיקער, אַדריאַנאָפּאָל אין מער ערפינ: 
דעריש װי פּרעהס הופּט-שטאָט... דיר בּלייבט איבּער צו דער: 
'זוייזן, אַז דו בּיזט מעכטיקער פון משהן. זיי זיך מכין!.. דער 
:רוור װעט זיײַן נישט קין לײכטער.. צום װוידערוען, בּיז 
י!מאָרגן. : 

נאַכלעסיק אַ שאָקל טוענדיק מיטן קאָפּ, איז כעקים גיך 
;אַרױסגעגאַנגען, צופרידן װאָס ער האָט זיך געזען מיט שבּתי 
עבין. ער האָט זיך ענטגילטיק איבּערצייגט, אַז שבּתִי גלייבּט 
;אויפריכטיק אין זײַן משיחישן בּאַרוף און אין זיין איבּערנאַ- 
יטירלעכע מאַכט. דאָס האָט בּאַגיעסטיקט כעקימס פלענער. אין 
?דער מינוט פון פּרוּוון אים - האָט ער זיך געטראַכט - װעט 
יִשבּתִּי צבי נישט זוכן קיין אויסװצג אין טוט, - דעמדאָזיקן 
-אויסלייזנדיקן אױסגאַנג פאַר די, װאָס צוייפלען אין זײיער 
:נצחון, ער װעט נישט אָנעמען קיין קערפערלעכן נסיון, נאָר 
יװעט משוגע זיך אונטערװאַרפן אַ גייסטיקן נסיון, ועלכן ער 
/ווצט נישט קענען אוסהאַלטן. אַזױאַרום װעט ער אויסמיידן דעם 
פיזישן טױט, נאָר װעט אָפּגעשװאַכט װערן, בּלייבּן אָן כּוהות... 
טדאָס איז יענץ, װאָס ער, כעקיִם, האָט צוגעזאָגט דעם סולטאן. 
;מער דאַרף ער נישט... 
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שא א. 


מיטן אוועקגיין פונם סולטאַנס שליח האָט שבּתיס אויפרש" 
גונג זיך נישט איינגעשטילט. אדרבּה. זי איז מיט יעדער מינוט? 
שטאַרקער געװאָרן און דערגרייכט בּיז כּמעט דער לעצטער 
מדרגה פוּן שאַרפּקײיט. נאָר איין נאַכט טיילט אים אָפּ פונם זצניטל 
פון זיין לעבּן, פונם גרויסן אַלװעלטלעכן טריוּמף. מאָרגן!.. 

די דעמערונג איז געדיכט געװאָרן. אין צימער איז גע- 
װאָרן פינסטער. אויפן הימ? האָט זיך אָנגעצונדן דער אָװונטשטערן. 
פַאיז געקומען די שעה פוֹךְ מצרב-דאַװענען. נאָר שבּתי האָטוֹ 
נישט געדאַװנט. טויזנט יאָר, טאָג איין טאָג אויס; שעפּטשעס 
דאָס יידישע פּאָלק אין אַלצ עקן פון דער ערד; אינדערזעלבּער 
שעה פון דער שפּעטער דעמערונג, דידאָזיקע תּפילות - אויסגע- 
װצפּט האָט זיך שוין זייער קראַפט. אָפּנעקילט א:זי געװאָרן זייער" 
פּלאַם. נישט אַזצלכע תּפילות בּאַדארף ער אין חער לעבצטער דע- 
מערונג פון דער אַלטער זון, װאָס גייט איצט. אונטער אױף אל= 
בּיק. די היץ פון די פּייעראָטעמדיקע בּערג. די קראַפט פונם! 
אָקעאַן, װאָס האָט זיך צעבּושעווצט בּעת אַ שטורם, די דונער- 
קראַכן פון גאָטס רײיטװאָגן - האָט שבּתי געװאָלט אַרײינלײיגן אין 
דער תּפילה אינם דאָזיקן גורלטראָגנדיקן אָװנט פון דער װועלט.- 
ער האָט נישט געדאַװנט. נישט קיין תּפילה איז היינט גייטיק. 38 
לויבּ-געזאַנג,.. נישט אין די פיר וענט פון שלאָס, נאָר אויף דער" 
גרויסער רחבות פון דער ועלט... מיט אַ צוזאַמענגעגאַסמענעם קול" 
פון אַלע מענטשן, װאָס לעבּן, װאָס זענען שוין געשטאָרבּן, װאָס 
זענען נאָכנישט געבּוירן געװאָרן, און פון יעדער לעבּעדיק בּאַ- 
שעפעניש!.,. אַ לובּ געזאַנג, אַ הימן פון מזרח בּיז מערב, פוָ 
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דרום בּיז צפון! איבּער די בּערג, טאָלן, אָפּגרונטן, יבּשה אוף 
ימים, איבּער דער פינסטערניש אין איבּער די שטערן!... 

שבּתִי איז געפאַלן כּורעים און געלעגן אויף דער פּאָדלאָגע אומ- 
בּאַװעגלעך. קיין איין אבר האָט זיך בּיי אים נישׁט גערירט. 
מ'האָט נישט געהערט זיין אָטעמען. ער איז געלעגן, װי אַ פאַה.. 
הלשטער, װי די נשמה װאָלט אים פאַרלאָזט. אונטערן פענסטער. 
אין דער שטילקייט פון אָװנֹט, האָט מיט טויזנט פאַרשידענצ 
קלאַנגען געציטערט דער לאַגער, נאָר דידאָזיקע קלאַנגען זענעך 
נישט דערגאַנגען צו שבּתיס אױיערן און זי נישט אָנגערירט. 
אַנדערע קלאַנגען האָבּן שווער געמאַכט זיין געמיט, װאָס האָט 
זיך איצט אָפּגעזונּדערט פון דער ערד... אין פייערדיקן גלאַנץ . 
האָט ער געוען דעם כֹּסא הכּבוד, װאָס קען'נישט געזען װערן 
דורך קיין אַנדערן. ער האָט געזצן דעם כֹּכֵא הכּבוד שוימען 
אין דער אומצנדלעכקייט פון די הימלישצ ספערן, אַרום, איבּ:רן 
יח פון שװאַרצע כמאַרעס, האָבּן זיך גערייכערט פייערדיקע כװאַ- 
ליִעס, זי האָבּן זיך צוזאַמענגעװיקלט און פאַנאַנדערגעװיקלט 
װ ספר-תורהס, און מיט א קראַכן זיך איפגעהײבּן צו די 
אומרוּיִק געװאָרענע מאורות השמים, שאָקלענדיק זיי אויף די 
רוקנס, װי געלע פּאַרװעלקטע האַרבּסט-בּלעטער. און עפּעס אַ צי- 
טער האָט געשטראָמט פון אַ שטערן צו אַ שטערן און קערפער- 
לֹּאֲזֶצ שלוחים האָבּן אויף שיינענדיקע 'פליגלען געטראָגן בשורות 
פון איין װועלט צו דער אַנדערער װעלט... און מיט אַ ציטער 
האָבּן זיך אָפּגערופן די טיפענישן פון דער ערד און האָבּן אויך 
געציטערט דורך זייערע פאַרבּאָרגענע פייערן... 

מאָרגןן!... מאָרגן !... 

שבּתי האָט זיך אויפגעכאַפּט. און װען צו אים האָט זיך 
אינגאַנצן צוריקגעקערט זיין נשמה, האָט זיך אים פאַרװאָלט זעןּ 
שרהן. דאָסדאָזיקע צאַרטע טײבּעלע, דידאָזיקע טאָכטער פון דער 
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עַרד, דידאָזיקע פרוי, דאָסדאָזיקע וייבּ, װאָס איז צו אים געקוי 
מען פונם הושך פון שאַנד, לוט גאָטס בּאַפעל. זי איז געװוען יע. 
גער פונק, װאָס האָט אָנגצצונדן זיין דרעמלדיקע קראַפט, דער 
סנה, װאָס קאָן נישט פאַרבּרענט װערן, דאָס פאָלק ישראל, װאָס 
האָט גערופן פון אָפּגרונט. געהײיליקט דורך זיין קדושה, איז זי 
ריין און הייליק, װי יענער ארון קודש פון סמירנער בּית-המדרש, 
אין װעלכן ער האָט דאָס ערשטע מאָל זיך מתדבּק געװען מיט 
זיין גאָט.. 

ער האָט זיך אַ הײבּ אויף געטאָן און איז צוגעגאַנגען צו 
דער טיר, האָבּנדיק בּדעה אַרײנצוגיין צו שרהן אין צימער, נאָר 
צר האָט דערהערט איר רוף, 

-- שבּתי! 

זי איז געשטאַנען אין װוינקל פון צימער אין דער פ'נס.- 
טערניש. זי איזן גצװען מיט אים 7אָ, בּעת ער איז געװען 
דאָרטן 

-- שרה! 

זי האָט זיך אַ װאָרף געטאָן צו אים. זיי האָבּן זיך ‏ 
בּיידע אַנידערגעזעצט אויף אַ נידעריקן בּרייטן אָטאָמאַן אין 
אַ געדיכטער פינסטערניש, װאָס האָט זיך אַ בּיסל געשאָקלט 
דורכן ליכט פון די שטערן. ער האָט זי אַרומגענומען, זי האָט 
זיך צוגעטוליעט צו זיין בּרוסט און צודריקנדיק זיך איינס צום 
אַנדערן, האָבּן זי געשוויגן. ער האָט איר געזאָגט בּלויז יענץ 
װאָרט, װאָס האָט פאַר אים געהאַט אַזאַ אומגעהייערע בּאַדייטונג: 

-- מאָרגן ! 

זי האָט פאַרשטאַנען. מאָרגן קומט פאָר דאָס, װאָס ער 
האָט צוגעזאָגט. מאָרגן װעט איר נשמה צוּאַשט װערן דורך 
בסים, 

לאַנג זענען זיי געזעסן אָן װערטער און אָן בּאַװעגוג. 
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גען -- בוויי בּאַשעפענישן, צוזאַמענגעגאָסן איניינעם. דער הימל 
און די ערד, װאָס האָבּן זיך צוזאַמענגעגאָסן, משיח און פֿאָלק. 
װאָס האָבּן זיך איינס דאָס אַנדערע אָפּנעװכט. פון איין נשמה 
און דער אַנדערער שטראָמט אַ ציטער 0 אַ גליקלעכן מיס- 
טישן שרעק. 

-- און ווען מ'װעט דאַרפן אים דערשיטערן מיט אַ װאָרט, 
װעסטו אים דערשיטערן? אַװעקלײגן אים אַ טױטן? - האָט 
שעפּטשענדיק שרה געפרעגט. 

- די זון איז שין אַמאָל געשטאַנען אומבּאַװעגלעך אי- 


בּער גבעון. 


און זֵיי האָבּן װידער געשוויגן מיט איין שווייגן. 

-- און אוב מ'וועט דיך שיקן אין אַ פייערדיקן אוֹיווןף 
װעסטו גיין? 

מיט דריי יידישע יונגע לייט אין בּבל האָט אַזעלבעס 
שוין פּאַסירט. 

שרה האָט זיך שטאַרקער צוגעטוליצט צו שבּתיס בּרוסט. 

פּלוצלונג האָט שבּתי בּאַפרייט זיינע אָרעמס, אַ נעם 
געטאָן שרהס האַנט אין זיינע און זיך געװענדט צו איר מיט 
אַ שטרענגער רעדע: 

-- דערמאן זיך אָן דער צייט, וען דו בּיזט אַרומגע- 
בּלאַנדזשעט איבּער פרעמדע שטעט און געעפנט דיינע אָרצמס 
פאַר דורכגייער. דערמאָן זיך די צייט, ווען דו האָסט פאַרגעסן 
מיין נאָמען און געטריבּן זנות אויף די גרויסע ועגן, וען דרּ 
האָסּט דעם מוט פאַרלאָרן, בּאַקומען צו זיך אַלײן אַ פאַראַכטוּנבּ 
און געזאָגט: ,ס'איז נישטאָ קיין גאָט אויף דער װעל." נאָר. 
גאָט איז געוװוצן מיט דיר אין דיין פינסטערקייט און מיט נישט 
קיין אָפנבּאַרן װעג דיך געפירט צו ליכט. אַ דערשלאָגענצ 
בּיזטו געקומען צו מיר אינם שטױיבּ פון די היציקעת וועגן אוך 
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עערופן פון די הײיליקע קברים, פון אומשולדיק פאַרגאָסענעם 
צלוטָ. און איך האָבּ דיך גענומען, צוגעצויגן צו זיך און דיך 
מקדש געווען. אין דער מענגע מאןרות אין הימל לײכט זיך 
דיין נאָמען - פוּן משיחס אױסדערװוילטער, פון מעליזצלדע 
דער בֹּת-מלכּה!.. און דערפאַר, װאָס איך האָבּ דיך נישט פאַר. 
:אורטיילט און דיך נישט אָפּגעשטױסן -- גְטו נישט אָרעם און 
-געװאָרן בּיזטו פאַר מיר אַ מזלדיקע כּלי, װאָס אַנטהאַלט אין 
זיך ליכט, אַ מקור פון קראַפט. און דערפאַר, װאָס איך האָבּ 
:דיך נישט פאַראורטיילט, האָט דֶער אױבּערשטער, װאָס האָט 
מיך געקאָנט פון דערװייטנס, אינם דאָזיקן טאָג אויסגעשטרעקט 
צו מיר דיין האַנט, זיך אָנגערירט אן מיר און אַראָפּגעשיקט... 
אָט בּאַרװאָס די מאָרגנדיקע מלוכה װעט בּאַשײנט זיין מיט 
דער זון פון גערעכטיקייט און דורכן גייסט פון רחמים װעט 
דער מענטש בּאַקומען אַ ניי געשטאַלט... 

שבּתיס שטום האָט אָנגעהײבּן צו קלינגען צאַרט: 

-- מיין געליבּטע! דיך האָט מיין נשמה אויסדערװיילט 
און דו אַלײן װעסט זיין מיט מיר מאָרגן, אין דער גוויסער 
'שעה. 

אין אויפשווונג פון ליבּע האָט ער װידער אַרומגעכאַפּט 
ישרהן און בּיים ליכט פון דער מאָרג-דעמערונג געזען, װי אין 
:אירע משוגענע אויגן האָבּן זיך איבּערגעגאָסן שטומע אָפּקלאַנגען 
פון זיינע שטרענגע און צאַרטע װערטער און װי זיי האָבּן זיך 
צו אים צוריקגעקערט, געענדערט דורך איר ליבּע. . 

װען שבּתי און שרה האָבּן זיך אויפגעכאַפּט פון זײיערע 
:דמיונות, האָט דעָר הימל זיך שוין געהאַט בּאַפּאַרבּט מיטן 
ערשטן אָטעם פונם בּאַגינען. זיך אַנידערשטעלנדיק מיטן פּנים 
שו מורח, האָט משיח צונויפגענומען זיין גייסט, פאַרמאַכט זי 
פאַויגן. און אָנגעהײבּן טעפטשען: 
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-- גרויסער גאָט מיינער! גאָט אין הימ?! גרויסער גאָט 
:פמיינצר ז 
קיין אַנדערע װערטער זענען נישט געבּוירן געװאָרן און 
?צישט געגאַנגען פון זיין נשמה. דעמדאָזיקן תּפילהדיקן רוף 
=האָט צר איבּערגעחזרט אָן אַ שיעור מאָל, אלץ טיפער, ליידנ. 
-שאַפטלעכער און דורכדרינגלעכער, - בּיזן גרעסטן עקסטאַז. 
?צר האָט זיך געשאָקלט מיטן גאַנצן קערפּער, מיט געבּאַלטע 
?פויסטן האָט ער זיך שטאַרק געקלאַפּט אין בּרוסט - בּיז אומ. 
צערטרעגלעבן ווייטיק. 
-- גרויסער גאָט מיינער! גרויסער גאָט מײַנער! 
-ס'האָט זיך אָנגעצונדן אַ נייער טאָג 
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,= שעמדאָזיקן פּרימאָרגן האָט דער לאַגער גערופן צו משיחן 
7מיט אַ בּעזונדער בּענקשאַפט. פיל מאָל איז שבּתי צוגעגאַנגען 
-צום פענסטער און געענטפערט אויף די בּאַגריסונגען פון פאָלק. 
ער האָט געמיינט, אַז דאָס פאָלק בּעט װעגן אַ נס און מיט 
-פרײיד האָט ער געפילט, אַז היינט װעט ער אָנזעטיקן דעם 
:פאָלקס טויזנטיעריקן הונגער. מיט אַזעלכצ געדאַנקען װעגן 
=פאָלק האָט ער זיך געגרייט צו דער בּאַגענגעניש מיטן סולטאַף 

פורימו האָט אים געבּראַכט אַ גלענצנדן זיײידענעם 
;מאַנטל און אַ פּרעכטיקן פאָכער פון פּאַװע-פעדערן, וועלכן ער 
;האָט פון לאַנג ליבּ געהאַט צו טראָגן מיט זיך, נאָר שבּתי האָט 
=דאָס מאָל זיך אָכּגעזאָגט צו נעמען דעם מאַנטל און דעם פאָ. 
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כעו ער האָט זיך געװאָלט אָנטאָן אַ פשוטע קצַפּאַטצ אָי 
אַ פּראָסט שטריימ? - אזוי װי סגיין אָנגעטאָן די פּליסע- 
יידן, שרהס בּרידער, די מערטירער פון שנאה און האַס. דעם? 
מעכטיקסטן פון אַלע מלכים אויף דער ערד האָט ער געװאָלט: 
װייזן אַ געשטאַלט פון אָרעמקײיט אוּן הכנעה. 

שרהן האָט שבּתי געזאָגט, אַז זי װעט זיין מיט אים.. 
װאָס שייך פּינהייראן און פּורימון, האָט ער זײ געהייסן זייף: 
|מיטן פּאָלק אויף דער פּאֲליאַנע. מיט אַן אינערלעכּן װייטיק. 
נאָר אן טענות און תּרעומות האָבּן זיך בּיידע אונטערגעװאָרפּן- 
דעם שטרענגן בּאַשלוס, װעלכער האָט בּיי זי אַװעקגענומע 
די לאַנגע בּאַגערטע פרייד צו זיין לעבּן משיהן פּעתן לעצטן: 
נסיון. : 

כעקים פּאַשאַ האָט זיך בּאַװיזן אין שלאָס גאַנץ פר". 
ער האָט מיטגעבּראַכט מיט זיך פיל טישלער און דעקאָראַטאָרך. 
און האָט זיי אין גאָרטן אָנגעװיזן װאָס זיי האָבּן צו טאָן. אַרום; 
מיטאָג צייט איז צום שלאָס געקומען צו רייטן אַ גְרוֹפּע רייטער- 
אין בּאַנילדעטע מונדירן. דערנאָך אַ צװייטע גרופע און אַ' 
דריטע, כעקים האָט דורך פּינהייראן מיטגעטיילט שבּתין, א 
בּאַלד װעט אין שלאָס קומען דער סולטאַן. ער דאַרף זי 
גרייט, לוטן רוף פונם הערשער, זיך תּיכּף שטעלן פאַר זייצ 
ליכטיקן פּנים. 

שרה האָט זיך שוין געפונען אין שבֹּתִיס צימער, גרײש 
אים צו בּאַגלײטן. זי איז געװען אָנגעטאָן אױך אַזױ אָרעם, 
װי איר מאַן, אזיף די פּלײצעס האָט זי געטראָגן דיזעלבּ: 
פאַטשײילע, אין וועלכער זי איז אַריינגעקומען אין כלבּיס הויז' 
אין קאַיֶרע. זי איז געווען אויפגערענט, בּלאַס און דערום האָבּן 
אירע אויגן געבּלענדט אַזױ בּוֹלט - בּריענדיק. פינהייראָ און- 
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שלאָסן זיך צו שיידן מיט שבּתין ערשט אין דער לעצטער: 
רגע. פּורימו איז, װי זיין שטייגער, געװוען שטרענג און פאַר- 
טיפט אין זיך, און אויף פּינהייראס וייסן פּנים האָבּן זיך גע= 
שפּילט ווייסע פלעקן. רוּיִק איז געװען נאָר שבּתי. אַלע האָבּן- 
קאָנצענטרירט געשוויגן. 

אין לאַגער האָט מען בּאַמערקט דאָס אָנקומען פון דפ 
רייטער. דאָס פאָלק האָט פאַרשטאַנען, אַז אין שלאָס גרייט? 
מען זיך צום בּאַגעגעניש צװישן סולטאַן און שבּתין, דער לאַ=: 
גער איז אומהיימלעך אַנטשויגן געװאָרן ‏ די צעהיצטע פאַנֵ= 
טאַזיע פון די מיסטיקער איז פאַרגליווערט געװאָרן אין אָנמאַכט? 
פאַרן סוד פונם אַקט, אין װעלכן אַלס וירקנדע פּערזאָנעןָי. 
טרעטן אַרױס דער סולטאַן, משיח און גאָט! טויזנטער הילפ--. 
לאָזע אויגן האָבּן מיט אַ קינדישן אוּמעט געקוּקט אויפן װעג,. 
איבּער װעלכן ס'זענען אויף שיינע פערד געשפּרוּנגען צוּם 
שלאָס פוּן די זיבּן טוּרעמס שטאָלצע פּרעכטיקע רייטער, ס'איך:. 
נאָך נישט צעשטערט דידאָזיקע פּרעכטיקע ועלט, ס'פלאַטערן: 
נאָך שטאָלץ אירע פענער מיט אַ גילדענער האַלבּער לבנה: 
מיטן שטערן! אוּן דאָרט, אין שלאָס -- געפינט זיך ער, זייעף: 
בּרוּדער, זייער גלױיבּן אוּן שוּצמויער, זייער גוא ל!.. גיכער. 
ניכער !.. 

אין אַ שטױבּ-װאָלקן האָבּן זיך אַדוּרכגעטראָגן נאָך דריפ: 
"ייטער. יוסף כלבּי, װאָס האָט זיך אױיסבּאַהאַלטן צװישן המון, 
האָט אין איינעם פוּן זיי דערקענט זיין געװעזענעם הערשעף' 
אוּן פּריינט -- מאַהאָמעט דעם פערטן,. 

אויף דער שװעל פוּן צימער האָט זיך בּאַװיון כעקים?- 
פּאַשאַי.. : 

-- דער סוּלטאַן רוּפט שבּתי צבין! - האָט ער מיט א- 
פייערלעכן קו? אויסגערופן אוּן, אָפּװאַרטנדיק, געבּליבּן מיט 8 
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פציוון, דרך-ארצדיק שטיין בּיי דער טיר כּדי דוּרכצוּלאָזן פאָר- 
-אויס שבּתין אוּן אים בּאַגלײטן, 

שבּתי האָט פּאַמעלעך אויפגעהײבּן דעם קאָפּ, האָט אַ 
:קוק געטאָן אויף כעקים פּאַשאַן אוּן אַ װענד געטאָן אַן אויפ. 
פערקזאַמ:ן בּליק אויף שרהן. זי איז געװוען שטאַרק צעמישט,- 
--גישט געװוּסט, אויף װאָסער װעלט זי אי. 

דוּ װעסט מיטגיין מיט מיר -- האָט ער איר דאָס דריטע 
=מאָל געזאָגט. זיין שטום איז געװען אָנגעשטרענגט אוּן פאַר- 
שטיקט. דערנאָך, וענדנדיק זיך צוּ פּינהײיראָז אוּו פּורימון, האָט 
;ער געזאָגט מיט אַן אוּמעטיקער ערנסטקייט: 


-- אוּן איר, טייערל בּרידער מיינט, איר מוּזט זיין דאָרט, 
:מיט מיין פאָלק. גייט. 

פּינהיירא האָט זיך אַ װאָרף געטאָן צוּ שבּתי צבין אוּן 
! ליידנשאַפטלעך אָנגעהײיבּן קוּשן די זוימען פוּן זיינע קליידער. 
:פורימו אִיז שוייגעװדיק אַװעק צו דער טיר. פוּן יענער זייט 
יטיר האָט אים דעריאָגט פּינהיירא אוּן בּיידע צוּזאַמען זענען 
?זי אַרױס אויף דער פּאָליאַנע צוּם שוייגעװדיקן פאָלק אוּן זי 
?האָבּן זיך אַנידערגעשטעלט מיטן פּנים צוּ משיחס פענסטער 


שבּתי האָט אַ נעם געטאָן שרהס האַנט, אוּן קוּקנדיק 
-:גקייך פּאַר זיך, האָט ער זיך פּאַמעלעך געלאָזט גיין צוּ דער 
-טיר. כעקים פּאַשאַ האָט אים דוּרכגעלאָזט פאָרויס אוּן אִים 
-;נאָכגעגאַנגען, האַלטנדיק זיך אויף אַ געװיסן דיסטאַנס פוּן אים. 
;אוּן פּונקט װי אין געצעלט, האָט אים איצט אִיבּעראַשט שבּתיס 
אַרט גיין. שבּתי איז געבּליבּן איינפאַך, בּאַשײדן אוּן אין דער 
-געלאַסענער חשיבותדיקער פון זיין גאַנג איז געװען עפּעס 
-טאַיעסטעטישעס. אַזױי גייען נאָר בּאַרוּפענע הערשער, װאָס 
ייקיינער װעט זיך נישט דערועגן צוּ שטעלן אַקעגן זיי אין וועג. 
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װאָס זאָנט איר אויף ,דעם אייערהענדלערס זון"! - האָט זיך 
דער לייבּ-מעדיק געחידושט, אַנטציקט, אַפילו אין זיין שנאה 
און איראָניע, פון שבּתִין. 
- בּאַװעגנדיק זיך איבּער די לאַנגע אַלעען פונם גאָרטן, 
האָט שבּתי פעסט געהאַלטן אין זיין לינקע האַנט שרהס רעכטע 
האַנט און דאַן געפילט דעם פונקן-װאַפּעדיקן ציטע פון דער 
נשמה פון זיין געליבּטער פרוי. ער האָט געװוּסט, אַז דאָס איז 
אַ ציטער פוּן דערװאַרטן עפּעס אויסערגעװיינלעכעס. נאָר אין 
דערדאָזיקער לעצטער מינוט, װי פאַר די אַלע לעצטע יאָרף 
האָט שבּתי נישט אַרױסגערופן אין זיך די געלטאַלט פונם גע- 
שעעניש, װאָס דערנענטערט זיך איצט, און װאָס שטייט שון 
אַזױ צו זאָגן, אױף דער שװעל און אָט בּאַלד װערט עס אַ 
פאַקט. ער האָט נישט געװוּסט װאָס ער װעט טאָן. ער האָט 
נאָר געװוּסט, אַז ער האָט נישט קיין מורא פאַרן סולטאַן, װי 
צַמאֵל, אַז ער װעט נישט אַראָפּפּאַלן און זיך נישט פאַרלירן. 
שטייענדיק פאַר זיין פּנים און ער האָט געדענקט, אַז די נאַכט 
האָט ער איבּערגעחורט משהס דרײטױיזנטיאָריקן געבּאָט ,לא 
תרצח"!.. ער איז געגאַננען נישט איילנדיק זיך און רוּיִק. זיין 
געדאַנק איז געװען נישט מיטן סולטאַן, נאָר מיטן פאָלק אויף 
דער פּאָליאַנע, מיט פּינהייראָן און פּורימון. אומגעריכט האָט 
ער זיך דערמאנט אָן דעם רבּ אליעזר, זיין אַלטן רבּין פון 
סמירנע. פאַרװאָס געפינט ער זיך נישט דאָ צװישן פאָלק! 
אָ, פלאַמעדיקער און טיפער גייסט, 
אויפן שיידװעג פון דער לאַנגער אַלעע האָבּן שבּתי און 
שרה גלייכצייטיק זיך אָפּגעשטעלט. פאַר זיי האָט זיך פאנאַב 
דערגעוויקלט אַ װוּנדערבּאַר בּילד, אויפן פאָן פון אַ לופטיקעו 
קאָלאָנאַדע, װאָס איז געװען אַרומגעװיקלט מיט גצװוּקסן פו 
װויין און קאָראַלן-קאָליר איז אין דער הייך געשטאַנען אַ טראָן 
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אין שװאַרצע, גאָלד געשטריקטע, קליידער איז אויפן טראָן גע- 
ועסן אַ שלאַנקער יינגערמאַן. פון אונטערן פּיראַמידאַרפיקן 
טורבּאַן, קונציק פאַרװיקלט, האָבּן פיבּעריש געבּליצט שװאַרְצע 
בּאַפעלערישע אויגן. ער האָט זיך אָנגעשפּאַרט אויפן גאָלדע- 
נעם גריף פון אַ בּלענדענדער שװערד אין בּיים טראָן זענען,. 
וי צוויי פאַרבּלענדנדע פליגל, געװען אויסגעשטעלט דעם סול- 
טאַנס מקורבים -- הויף-לייט. טורבּאַנען פון אַלע קאָלירן, אויס- 
געאיידלטע פּנימער, שווארצע און גראָע בּערד, מונדירן, גאָלד 
און פּורפּור, בּלישטשענדע געװער, הונדערטער אויפגערעגטע 
און שאַרף אויפמערקזאַמע בּליקן. איבּערן דאָזיקן פּרעכטיקן 
ערדישן גלאַנץ האָט טריאומפירנד זיך געשפּילט דער פריילעכער 
נלאַנץ פון דער פאַרמיטאָגדיקער זון און ס'האָבּן ווייך געשי- 
מערט די גרינע שאָטנס פונם גאָרטן 

אַ מינוט האָט שבּתי געקוקט, פאַרבּלענדט, אויף דידאָזי- 
קע הערלעכקייט, װעלכע ער האָט נאָך פאַר דעם קינמאָל 
נישט געזען. ער האָט אויף אַ רגע פאַרמאַכט די איגן, וו" 
ער װאָלט געװאָלט אין זיי אויסלעשן דעם אָפּשײן פונם הבל- 
הבלימדיקן גלאַנץ, ער האָט געפילט, װי שרה האָט אִים שטאַרק 
געדריקט די האַנט: , איך בּין מיט דיר, איך בּין מיט. דירי 
האָט זי דערמיט אים אָן װוערטער געזאָגט. עפנענדיק די אױגן. 
האָט ער נאָכאַמאָל אַ קוק געטאָן אויף דאָס בּלענדנדע לעבּע- 
דיקע בּילד, נאָר איצט שוין גלייכגילטיק, - און, װי פריער, 
זיך, נישט איילנדיק האָט ער פאָרגעזעצט זיין וועג אין דער 
ריכטונג פון טראָן. 

צער סולטאַן האָט עקשנותדיק געקוקט אױיף דעם יידן 
פון סמירנע און זיין בּאַגלייטערין. ער האָט מיטאַמאָל אָפּגע- 
שאַצט די אויסערגעוויינלעכע שיינקייט פון דעד ינגער פרוי, 
נאָר,,.. װאָס איז דאָס! צוליבּ דעמדאָזיקן אָרימאַן האָט כעקים" 
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פּאַשא געצװונגען אים און זיין גאַנצן הויף קומען צו פאָרן 
אין זיבּנטורמדיקן שלאָס?!.. אויפן סולטאַנס פּנים האָט זיך 
-בּאַװויזן אַ צאָרנדיקע בּאַװוּנדערונג. ער האָט שוין נעהאַט בֹאַ- 
שלאָסן זיך אויפצוהייבּן און מאַכן אַ סוף צו דערדאָזיקער דער. 
נידעריקנדער קאָמעדיע, בּאַשטראָפּנדיק געהעריק דעם לײב-מע. 
דיק און גלייכצייטיק דעם גרויס-וויזיר קאָפּרילי. נאָר אין זיין 
| היציקער נשמה האָט דער כּעס גיך אָפּגעטרעטן אָרט פאַר אַ 
פּלוצלונגדיקן געפיל פון פרייד און צופרידנקייט. איז דאָס, 
הייסט עס, יענץ, פאַר װעלכעס ער האָט אַזױ פיינלעך און 
. שענדלעך מורא געהאַט!. דאָס שרעקלעכע געשפּענסט איז מיט. 
-אַמאָל צעטראָגן געװאָרן.. אים איז געװאָרן פריילעך אויפן 
האַרצן. אויף זיינע גאווהדיקע ליפּן האָט זיך בּאַװיזן אַ שמייכל 
און אין די אויגן האָט אַ פינקל געטאָן אַ איראָניש פייערל, 
זעענדיק, אַז דער הערשער שמיכלט, האָט אַ שמייכל געטאָן 
די גאַנצע סװיטע און דער הויף. שטיל האָט אַ קלינג געטאָן 
אַן איינגעהאַלטענער געלעכטער. 
- = פונם סולטאַנס שמייכל און געלעכטער פון דער סװיטע 
- איז כעקים פּאַשאַ אַראָפּגעפאַלן בּיי זיך. ער האָט זיך שטאַר? 
דערשראָקן. ער האָט פאַרשטאַנען, אַז דאָס איז אַ געפערלעכט 
-מפּלה. : ו: 
שבּתי האָט זיך דערװייל דערנענטערט צום סולטאַנס 
טראָן, כעקים-פּאַשאַ האָט שטיל אַ לויף געטאָן קעגן שבּתין און 
געבּליבּן שטיין אינמיטן װעג, צװישן טראָן און דעם ייד פון 
-סמירנע. אויף אַן אויסטערלישן אופן איז עס געשען אַז זיינע 
אינטערעסן האָבּן זיך אומגעריכט דורכגעפלאָכטן מיט שבּתיס 
אינטערעסן. איז דאָס מעגלעך, אַז דידאָזיקע טעמפּע מענטשן 
זאָלן נישט פילן די הערלעכקייט פון שבּתיס גאַנג, זיי זאָלן 
נישט פילן די מאַיעסטעטישקייט פון דערדאָזיקער פּשטות? און 
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דערזעפנדיק, אַו שבּתי האָט זיך נישט דערשראָקן פאַרן סול- 
טאַנס גאווה און נישט נתפּעל געװאָרן פונם גלאַנץ און פּראַכט 
פונם טראָן און דער סוויטע, און, אַז ער גייט צו צום טראָך 
מיט דער פריערדיקער רוּיִקער לאַנגזאַמקײט, - האָט דער לייבּ- 
מעדיק אין האַרצן זיך געפרייט. אים האָט שבּתיס האַלטן זיך 
שטאַרק הנאה געטאָן און ער האָט זיך געטראַכט: בּאַלד 
װעלן די טעמפּע מענטשן דערזען און פאַרשטיין, װי זיי לעבּן 
אין טצות.., 

און װירקלעך: דער איראָנישער שמייכל איז אויפן סול- 
טאַנס ליפן אױסגעלאָשן געװאָרן. ער איז געװאָרן ערנסט, פאַר. 
זאָרגט און בּאַטריבּט. דער ייד פון סמירנע, דערדאָזיקער אָרע- 
מאַן, האָט רוּיִק בּאַנעגנט זיין בּליק! האָט נישט אָפּגעקערט 
זיין אייגענעם בּליק, נישט אַראָפּגעלאָזט די אױגן. ער קוקט 
גלייך רוּיִק, איינפאַך! און דער עיקר - נישטאָ קיין חוצפּה איך" 
דידאָזיקע מילדע לויטערע אויגן!.. ,קיינער האָט נאָך קיינמאָל 
נישט דערװעגט זיך און נישט געקאָנט אַזױ מיר קוקן אין 
די אויגן" -- האָט זיך דורכגעטראָגן אין סולטאַנס מוח - פאַר 
מיין בּליק האָבּן געציטערט מיליטעראָנפירער. ווצר-זשע איז ער, 
װער איז ער? | 

כעקים-פּאַשאַ האָט מיט אַ פאַרבּאָרגענער צופרידנקייט 
איבּערגעלעזן אויפן סולטאנס פּנים די בּאַקאַנטע שרעק. װידער 
דאָס געשפּענסט פון שרעק פאַרן אומבּאַקאַנטן משיח, װידער 
אומדערטרעגלעכע ספקות אינם כּוח פוּן קאָראַן און נישט' 
קיין קלאָרער פּהד פאַר די הבטחות פון די יידישע ספרים!!1 

אויף עטלעכע טריט פון כעקים פּאַשאַן האָט זיך שבּתל 
אָפּגעשטעלט. ער האָט פאָרזיכטיק אַרױסגעלאָזט פון זיין האַנט" 
שרהס האַנט, האָט רוּיַק בּאַקוקט דעם סולטאַנס סװיטע אוך 
אָפּגעשטעלט זיין בּליק אויפן סולטאַן - אַ לוֹיטערן פּעסטן אוך 
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בּאַשײידענעם בּליק. דער סולטאַן האָט שטארק אַי קװעטש גע:- 
טאָן דעם גריף פון זיין שװערד, כּדי דורך אַ בּאַװעגונג פון- 
צאָרן נישט אונטערצושטרייכן די העזה פונם. ייד. דער לייב-- 
מעדיק האָט פאַרשטאַנען, אַז מ'טאָר נישט צעגערן. אַרױס-+- 
טרעטנדיק פאָרויס, האָט ער זיך צערעמאָניאַליש פאַרנייקט? 
פאַרן סולטאַן און הויך געזאָגט: 

-- מיין גנעדיקער הערשער! צי קען: איך מקיים זייך? 
דאָס, װאָס דו האָסט מיר בּאַפוילן? ' 

מאַכמעד האָט געענטפערט מיט אַ פּאָזיטיוון זשעסט. צף- 
האָט אָפּנעקערט זיינע אױגן פון שבּתין און אַ קוק געטאָן 
אויף שרהן, נאָכאַמאָל אַ טראַכט טוענדיק װעגן איר שיינקייט.. 
אין איר בּליק האָט דער סולטאַן דערזען דיזעלבּע קראַפּט, ול" 
אינם בּליק פון איר בּאגלייטער, נאָר איר קראַפט איז געװען- 
גאָר אַן אַנדערע: אין איר איז נישט געװען קיין רויִקייט, נאָר- 
אַן אומרויִקע ליידנשאַפּט און פאַנאַטיזם. 

פּלוצלונג האָט שבּתי שטיל אַ נייג געטאָן דעם קאָפּי 
פּאַרן סולטאַן, די מבינים אויף עטיקעט, פון ועלכע די סװיטע: 
איז בּאַשטאַנען, האָבּן געהאַלטן דידאָזיקע פאַרשפּעטיקטע בּאַגרי=- 
סונג פאַר אַ בּיסל קאָמיש, נאָר דער סולטאַן האָט פאַרשטאַנען,. 
אַז נישט פון צעטומלטקייט אָדער פאַרשעמטקיט, נאָר פון א 
טיפער און שװוערער לאַנגזאַמקײט פון געפי? איז פאָרגעקומעל 
דידאָזיקע פאַרשפּעטיקונג, -- און מיט אַן אַלץ װאַקעסנדער" 
מורא האָט ער זיך געפרעגט: װער-זשע איז דערדאָזיקעף- 
מענטש ? אויף שבּתיס בּאַנריסונג האָט ער פונדעסטוועגן געענט-+. 
פערט מיט אַ נאַכלעסיק-לייכטן שאָקל מיטן קאָפּ, 

-- שבֹּתי צבי! - האָט מיט אַ קאַלטער פייערלעכקללש" 
שיין, אָבֹּער אַ בּיס? גאָרגלדיק כעקים-פּאַשאַ זיך געװענדעט צום 
סמירנער ייד - דו רופסט זיך משיה פון די יידן. נישט אַזױ23 
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-- איך בּין משיח פון - די יידן - האָט שטיל און פעסט 
*שבּתי בּאַשטעטיקט. 

-- צי ווייסטו, אַז דערמיט שטרעקסטו חוצפּהדיק אויס די 
ֿהאַנט און גרייפסט אָן די מאַכט פון זיין מאַיעסטעט דעם סול- 
טאַן, דעם הערשער פון די רעכטגלײבּיקע, דעם מושל פון די 
יייידן און מלך פונם דאָזיקן לאַנד? 

-- איך ווייס -- האָט, װי פריער, שטיל און פעסט, שבּתי 
-געענטפערט. - אָבּער נישט חוצפּהדיק, װי דו האָסט געזאָגט, -- 
-איך בּין גצשיקט געװאָרן דורכן גאָט פון ישראל. ער איז דער 
מלך איבּער מלכים, ער איז מלך און סולטאַן. 

אומבּאיועגלעך איז געזעסן אויפן טראָן מאַכמעד, זיין שרעק 
איז געװאַקסן מיט יעדן װאָרט, װאָס דערדאָזיקער ייד האָט 
אַרױטגערעדט -- ,וואני האָט מיך אָפּגענאַרט! - האָט ער זיך 
-געטראַכט, -- אַזױ רעדן נאָר נביאים,.," 

פאַר די לעצטע װוערטער שבּתיס האָט זיך אויך כעקים- / 
-פּאַשאַ דערשראָקן. דער ייד פון סמירנע האָט אויפגעהערט צו 
זיין לעכערלעך און קאָמיש, - דאָס איז גאַנץ גוט; נאָר ער 
ווערט שרעקלעך, - דאָס איז געפערלעך... ער האָט מורא געהאַט 
- פאַרן סולטאַנס שװאַכקײט, און אַז דידאָזיקע שװאַכקײט האָט נישט 
יקיין שיעור - האָט ער געװוּסט בּעסער פון אַלעמען. ס'איז 
-נייטיק געווען צו געבּן דער ווירקונג אַן אַנדערע ריכטונג, 

-- שבּתי צבי! דיין משוגעת פאַרדינט אַ שטרענגע שטראָף. 
-צאָר גרויס און גנעדיק איז דער סולטאַן. ער איז גרייט צו קְאָנ. 
טראָלירן די ריכטיקייט פון דיינע װוערטעץר און אױיספּרוּװון עג 
-בּיזטו מסכּים צו דעהווייזן דיין געטלעכן כּוח. 

-- מסכּים - איז געװען שבּתיס ענטפער. - דאָס איז 
דער װוּנש -פון -מילן פאָלק און דאָס אין אויך דער װוּנש פון 
*שרהן, 


אי 


ענטפערנדיק כעקים-פּאַשאַן, האָט שבּתי די גאַנצע צייט 
=עצעקוקט אויפן יונגן מאַכמעדאַנער, אויפן טראָן - ער איז אים 
-עגעפעלן געװאָרן. בּאמערקנדיק אויף זיין פּנים, אַז ער איז דער. 
-שראָקן, האָט זיך שבֹּתִי דערויף נישט געװוּנדערט - דאָס איז 


- -אים פאָרגעקומען נאַטירלעך. ער האָט זיך נאָר געװוּנדערט 
-?איצט, װען ער האָט, נאָך זיין איינגיין אויף אַן אױספּרוּה, 


- -אויף אַ נסיון, דערזען אויפן סולטאַנס פּנים אַ האָפענונג. 


-- צוויי וועגן זענען דיר געגעבּן געװאָרן שבּתי צבי, - 
?האָט כעקים-פּאַשאַ ווייטער געזאָגט - דו האָסט אַזאַ מין בּרירה: 


- דאָרט, רעכטס, אין דער אלעע - זעסטו? -- שטײען דריי שי 
- ישער, די פיילן זייערע זענען פאַרסמטע. דו װעסט ענטבּלויזן 


יפאַר זי דיין בּרוסט און יעדער אינער פון זיי װעט מיט אַ 
צעניטער האַנט אַרײנשיקן דיר פון זיין בּוגן אַ פייל, 


- *דאָס איז אַ זיכערער טױט. בּיזטו מסכּים איף דעמדאָזיקן 
| - אויספּרוװ? : 


מ'האָט געפילט, װײ ס'האָט זיך איינגעשטעלט אַן אומ. 


- היימלעכע שטילקייט. אַן אויפרעגונג, געמישט מיט אַ גרזאַ- 


-מער נייגעריקייט, האָט זיך פאַנאנדערגעגאָסן איבּער די פּנימער 


- פון דער סוויטע. דער סולטאַן האָט מיט בּרענענדיקע אױגן 


:שטום, 


יבעקים פּאַשאַ און פון דער לנאַטישער פאַרגליווערונג, אין 


?וועלכער זי האָט זיך די גאַנצע צייט געפונען, איז אַרױס שרה, 
-ציטערנדיק און אַ כאַפּ טוענדיק די האַנט פון איר טייערן 
- ישׁבּתין, 


-- מסכּים -- האָט זיך דערהערט א רויקע מעלאָרישע 


= משיח! 


דערדאָזיקער אומגעריכטער אויסגעשריי פון גװויסעָ?- 
פרייד -- אַ פריילעכער אויסגעשריי פאַר אַ שרעקלעכער געפאַר --- 
אאָט דערשיטערט די אנװועזנדע נאָך מער, װי שבּתיס ענטפעהת. 
אן אַבּערגלױבּישע שעפּטשערײי איז דורכגעלאָפן איבּער דפ" 
רייען פון דער סוויטע. דער סוּלטאַן האָט זיך האַלבּ אַ הייף! 
אויף געטאָן, נאָר ער האָט דערפילט אַ- שטאַרקע. קאָפּשוינד-- 
לעניש און זִיךָ אין דער גיך צוריק אַראָפּנעלאָזט אויפן זיץ-- 
אָרט; פון זייך האַנט האָט זיך אַרויסגעגליטשט די שװערד.. 
קלינגנדיק אויף די טרעפּ פון טראָ, ,אַ נבלא, אַ נביא!.." ער 
האָט געװאָלט אַ געשריי טאָן: ,מ'דאַרף. נישט קיין שי- 
סער!* - מחמת ער האָט שוין מעתַּ'מורא געהאַט פאַר אַ טויטן, 


נביא, װי פאַר אַ לעבּעדיקן, נאָר אין' דערזעלבער רגע האָש / 


זיך װוידער דערהערט כעקיםפּאַשאַס: שטום, אַ געדעמפטע און; 


אומרוּיִקע, אינם לייבּ-מעדיק האָבּן זיך געראַנגלט צוויי געפילן == . 


אַנטציקונג און שנאה. חוצדעם איז פון שבּתיס ענטפּער אויף: 
דער פראַגע, װעלכע ער האָט זיך געקליבּן אים צו שטעלן. 
אָפּהענגיק געװען דער נצחון אָדער די מפּלה פון סולטאַנם; 
פאַװאָריט. אױבּ דער ייד װעט אױסקלייבּן דעם נסיוּן דורך די 
פיילן, װעט פאַרן סולטאַן בּאַלד אַנידערפאַלן שבּתיס טויטער 
קערפּער, און מער גאָרנישט, ער אָבּער האָט צוגעזאָגט דעם: 
סולטאַן שבּתיס לעבּעדיקן מת.. 


-- שבּתי! -- דיין מוט איז פּשוט צו בּאַװונדערן. נצם אָבֵי 


אַ לױבּ-װאָרט פון אַ מענטש פון אַן אַנדער אמונה. נאָר הער;, 
װאָס כ'װעל דיר נאָך זאָגן. -- דעם לייבּ-מעדיק איז געלוננצן. 
גובר צו זיין זיין אויפרעגונג, און זיין רעדע האָט אָנגעהײבּן; 
צו קלינגען מיט דער פריערדיקער קאַלטער פײערלעכקײט, -- 
דאָס איז אַ װעג פון אַ פיוישן נסיון - און איך האָבּ גע:- 
זאָגט, אַז דער סוֹלטאַן האָט היה געגעבּן אַ בּרידה, אַן אױסװאַלֿ:- 
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שז 8 קוק אויף לינקס. דאָרט, אין דער אַלײע, שטייט אַ יונ- 
גער פּאַזש, אױיך אַ געװעזענער ייד, װי איך. ער האַלט אין 
דער האַנט אַ מאַנטל און אַ גרינעם טורבּאַן. טו זיך אָן דעם 
מאַנטל און דעם טורבּאַן, און גיי אין שלאָס אַרײן, עפן דאָסם 
פענסטער און, אין דעם אָנגעטאָן, װײיז זיך פאַר דיין פאָלק+ 
בּענטש אים און דערנאָך קער זיך אום צוריק אַהער, צום סול- 
טאַנס טראָן, בּאַגלײט דורכן גאַנצן פּאָלק. דאָס איז - אַ נסיון 
פון גייסט... 

אין סולטאַנס סוויטע האָבּן נאָר װאַני און אַכמעד קאָפּ- 
רילי פארשטאַנען דעם זין פונם צװייטן נסיון, װאָס כעקים=. 
פּאַשאַ האָט פאָרגעלייגט. אַנדערע הױכע-בּבּאַמטע האָבּן זיך אויך 
נישט געקענט אָנשטױסן, װאָס מען מיינט מיטן צוייטן נסיוןף 
זי האָבּן געקװעטשט מיט די אַקסלען און געװאָרן שטאַרק 
אױיפגעבּראַכט, װען כעקים האָט נאָך אַ קורצער פויוע אַרוֹיס- 
גערעדט פאָלגנדיקע װערטער: : 

-- אױבּ דו װעסט אַרױס גאַנץ פון די פיילן אָדער אָנ- 
טוענדיק אַ מאַנטל און טורבּאַן און בּאַװײזנדיק זיך אין דעם 
פּאַרן פאָלק, ‏ װעסטו זיך צוריקערן אַהער, בּאַגלײיט פונם 
פצָלק, - װעט דער סולטאַן אַראָפּ פונם דאָזיקן טראָן, מיט זייך 
אייגענער האַנט דיך אַריפירן אויף דידאָזיקע טרעפּ, װעט 
דיך אָנרופן זיין האַר און װעט זיך אַנידערשטעלן פאַר די 
טרעפּ פון טואָן, אַלס דיינער אַ קנעכט. 

אַ שאַרפער געמורמל האָט זיך אָנגעהײבּן אין סולטאַנס 
סוויטע: דערדאָזיקער לייבּ-מעדיק דערליבּט זיך שוין צו פיל! 
נאָר פון אַ מוי? פון אַ משוגענעם אָדער אַ בּוגד האָבּן זיך 
געקענט אַראָפּרײיסן אזעלכע אומגעהייערע װערטער. עטלעכע 
האָבּן זיך אַ כאַפּ געטאָן פאַר די גריפן פון די שװערדן: איבּ 
דער סולטאַן װעט בּאַפעלן צו דערהרגענען דעם פּלאַפּלער, 
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װאָלטן זיי געװאָלט זיין די ערשטע, וֹאָס װאָלטן זיך נוקם 
געווען פאַר זייער הערשערס כּבוד. צוםּ סולטאַן האָבּן זיך אַ 
קער געטאָן אויפגצרעגטע, פּלאַמעדיקע, צאַרנדיקע פנימער. נאָר... 
דער סולטאַן איז דאָך רוּיִק! װאָס טוט זיך דאָ? װאָס קיּמט 
דאָ פאָר אַזױנס!.. ער קוקט אױף שבּתין און שאָקלט מיטן 
קאָפּ! ער לייגט, הייסט עס, זיין הסכּמה אויף כעקימס װער. 
טער!.. דער געמורמעל האָט זיך איינגעשטילט, צפּטרעטנדיק 
זיין פּלאַץ פאַר אַ שטאַרקער צעמישטקייט. און כעקים-פאַשא 
פאַרענדיקט מיט אַ קאַלטער פייערלעכקייט: 

-- שֹׂבּתי צבי! ס'איז דיר געגעבּן געװאָרן איין מינוט 
צייט. אַלװי; פיילן, אָדער אַ טורבּאַן. קלייבּ אויס!. 

שבּתי האָט גאָרנישט בּאַמצרקט, װאָס ס'איז פּצַרגעקומען 
פֿאַר זיינע אױגן. ער האָט נישט געהערט דעם געמורמל פון 
דער סװויטע, נישט געזעען דעם סולטאַנס בּאַװעגונג. ער אין 
אינגאַנצן געוען איינגעשלונגען דורך כעקיט-פּאַשאַס װערטער 
װעגן דעם יונגן פּאַזש, װאָס שטאַמט פון יידן, װעלכער האַלט 
פאַר אים אָנגעגרײט א גרינעם טורבּאַן,. אים האָט איבּעראַשט -- 
װאָס אַלס געװער פון נסיון דערשיינען דאָ צוויי מענטשן, װאָס 
זענען זיינע קרובים לויט זייער אָפּשטאַמונג. 

דער שטן פונם אָפּגרונט כּון יידישן גייסט איז געקומען 
מיט אַ װאָרט פון נסיון. פונם זעלבּן אָפּנרונט איז אויך גע. 
קומען אַ שדלע! ער האָט אויפגעהײבּן דעם קאָפּ, אַ קוק גע. 
טאָן אויף רעכטס און אַ קוק געטאָן אויף לינקס. אין דער 
רעכטער אַלעע האָט ער דערוען דצם שיסער, מיט פילנבּויגן 
אין די הענט, גרייט צו שיסן, און אין דער לינקער אַלצע - 
דעם פּאַזש, װאָס האָט אויף די אױסגעשפּרײיטע הענט, וי 
אויף אַ טאַץ, געהאַלטן אַן אַמאַראַנטענעם מאַנטל און אַ גרי. 
געם טורבּאַן. ער האָט זיך איינגעקוקט אין פּנים פון פּאַזש. - 
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א יידיש יינגל מיט געקרייזלטע האָר און אויערן, שװאַרצע װל 
סמאָלע. עפּעס אַן אומקלאָר רעטעניש האָט צוגעשמידט זייך 
! אויפמערקזאַמקײיט צום פּאַזש, שבּתי האָט פּאַמעלעך זיך אומ- 
געקערט מיטן רוקן צו די שיסער און זיך געשטעלט מיטן 
פּנים צו דער לינקער אַלעע. ער האָט זיך בּאַגעגנט מיט שרהס 
- אויגן. ער האָט געפילט, אַז אירע אויגן שטופּן אים אױיף 
רעכטס -- צו די גיפטיקע פיילן. ער האָט מיט די אױגן איר 
געזאָגט: ,מ'דאַרף נישט." זי האָט עס פאַרשטאַנען און מיט 
אַ געשריי איז זי אַ פאַל געטאָן צו זיינע פיס. 

-- אַהין, שבּתי, אַהין! 

זי האָט אויסגעצויגן די האַנט אין דער פיט פון דפ 
שיסער, 

שבּתי האָט זיך איינגעבּויגן אוֹן זי אויפגעהייבּן. 

מיט אַ טיפער שטוּם, האַרציק און פעסט, האָט ער נאָך 
אַ מאָל געזאָגט: 

-- מ'דאַרף נישט, 

שרה האָט נישט פאַרשטאַנען דעם אינערלעכן זין פונם 
דאָזיקן ענטפער. טוט דערשראָקן פון שבּתיס בּאַשלוס, האָט זי 
אין משוגעת פון דער פאַנאַטישער לײידנשאַפט און פאַרצווייפ- 
לונג, געצויגן שבּתין אויף רעכטס. 

-- מ'דאַרף, מ'דאַרף! מ'דאַרף יאָ! 

אַ טרוקענער און שניידיקער גלאנץ װאָט זיך בּאַװיזך 
אין שבּתיס אויגן. אין זיין שטום איז געװען אַ גרעניצלאָוצ 
האַרטקײט : | 

-- פרוי ! װאַרף זיך אונטער דעם בּאַשלוס פון משיחן 

דער סולטאַן און זיין סװיטע האָבּן מיט אויפרעגונג זיף 
צונעקוקט צום דאָזיקן קאַמף פוּן צוויי אומבּאַגרייפלעכע הער- 
צער. די געשטאַלט פון אַ פרוי, װאָס שיקט איר געליבּטן אוך 
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שייערן אויף אַ זיכערן טױיט, האָט זי אַנטציקט און גערירט, 
און װען די פרוי האָט, נאָכן ענטשידענעם װאָרט פונם אומ. 
זערשיטערלעכן ייד, זיך אונטערגעװאָרפן זיין בּאַשלוס און איז 
מיט אַ צעבּראָכן האַרץ אַװעק, װען זי האָט אויפגעהיײבּן אויף 
אור געליבּטן אירע גרויסע אויגן און מיט אַ דערשראָקענער 
צער, װי אַ בּאַלײדיקט קינד, אָנגעהײבּן װאַרטן אויף זיינע 
טאַטן, װאָס זענען געװען נישט אָפּצוּװענדן, - האָט מאַכמעד, 
מיטגעריסן דורך אַ געפיל פון רחמנות, אויף אַ מינוט פֿאַר- 
געסן וועגן אַן צנדער גרויסער דראַמע פונם שיקזאַל, אין װעל- 
יכער ער האָט זיך דירעקט בּאַטײליקט... שבּתיס שטוּם האָט 
אִים צוריקגעקערט צו דער רעאַלער ווירקלצכקייט. 

-- צו װאָס טויג דעם סולטאַן נאָך אַ סאַכמעדאַנער? צו 
טואָס דאַרף ער אים האָבּן! - שבּתיס בּליק איז געווען שאַרף 
געװענדט איף דעם בּונד, חעקים:פּאַשאַ, זיין, בּיז איצט רויַק 
מלנים הייבּט אָן אָפּצועפּיגלען אויפרעגונג און אומרו. 

-- אַזױ איז דעם סולטאַנס ווילן. 

שבּתי קוקט ווייטער אויפן לייבּ-מצדיק, שטרענג און פֹחָר. 
שענד, פּונקט װי ער װי? אַרײנדרינגען אין מאַרך און האַרץ 
פונם סולטאַנס כיטרן פאַװאָריט. שטופנװוייז לויטערט זיך 
משיחס פּנים אויס... ער טרעט פּאַמעלעך אֶפּ פונם לייבּ-מעדיק, 
נישט אָפּרײיסנדיק פון אים די אויגן. זיינע ליפּן שעפּטשען עפּעס 
אין דער שטיל, 

-- ער האָט פאַרשטאַנען, פאַרשטאַנען! - טיילן זיך אס 
?פון זיינע שטילע װערטער אַ פּאָר בּאַזונדערע. שבּתי רעדט מיט זיך 
;אַלײן, אויפגעבּראַכט קווצעטשט ער צונויף און קוועטשט פאַנאַג. 
?דער בּיי זיין פּנים די קאָנװוּלסיווע פינגער. אַ שטאַרקער, שטע: 
כעדיקער סאַרקאַזם פון פאַראַכטונג בּרענט אין זייגע אויגן--געדיכט 
שאון פלאַמעדיק--און ציטערט אין זיין שטום, ווען זיין רעדע װערט 


*ישטופנווייז העכער אויף אַזױ ווייט, אַז מ'קען וי שוין הערן און 
זרצרנאָך אלץ מער דייטלעך, קלינגנדיק און געשמידט. 

-- ער האָט פאַרשטצַנען! פאַרשטאַנען !... א געדאַנק, װאָס 
-קען אײנכאַלן ‏ טאַקע נאָר אַ בּונד! אַ שד!.. כפאַרשטײ... 
+צ'פארשטיי זיין פּוונה, כ'פאַרשטײי, װאָס ער מינט. אַ מאַכמע- 
זדאַנעד קאָן נישט זיין קיין משיח מין יידְן... יוען כ'וועל זיך אָנ 
=טון דעמדאָזיקן .אמאראַנטענעם מאַנטעל און דעם גרינעם טורבּאַן, 
?װעל איך װערן בּעל כּרחו דעם סולטאַנס קנעכט!... דער יידישער 
+ ששיה קאָן נישט זיין קיין מאַכמעדאַנער... װען כ'װעל אָנטון 
+זיעם גרינעם טורבּאַן, װעל איך אַראָפּנעמען פון מיינע פּלײצעס 
-דעם קָאָפּ פון משיחן. נישט אַזױ אפשר?.. דאַן איז דער סול. 


- ישנון רוּלָק :אין זיינע האַרעמען. בּיי דעם יידישן שמשון װעט מען 


- אַפשניידן די האָר און דערמיט אַװעקנעמען בּיי אים זיין כּוח !. / 


| = פאַרשטאַנען !... פאַרשטאַנען!... דאַן איז פאַרפאַלן די האָפּענונג 


+פון יקדישן פאָלק! דאַן װצט איר זיך צוריקערן אין אייערע פּאַ. 
*פאַצן און הארעמען, צו דעם אױסגעלאַסענעם לוּקסוּס פון שלום 


4 ששון צוּ דער פאַרניכטנדער שווערד פון מלחמה און די נעכטיקע 


זון װועט אויפגיין מאָרגן !... און ס'וועט נישט מקוים װערן דאָס, 


: !װואָס איז צוגעזאָגט געװאָרן, און מיט אַ פּוסטער נשמה װע? איך 


- זיך שטעלן פאַרן כּסא הכּבוד, פאַר גאָט, וועלכער האָט מיך אויס- 


| - צעקליבּן אַלס שליח!... שטן, שטן! דו בּיזט גערעכט. דידאָזיקע 


?כּליקן זענעצן שאַרפער פאַר יענע... דו בּיזט גיפטיק, גדעון.. גיבּ, 
-גיבּ-זשע, גיבּ מיר דעם גרינעם טורבּאַן, דעם גרינסטן, וועלכער 
-ש'וועט זיך נאָר געפינען אין לאַנד פון דיין הערשער!.. גיב, 
עי 

מיט אַ שטורמישער בּאַװועגונג האָט ער אַראָפּגעריסן פון 
זיך די קליידער, דעם קאָסטיום פון די פּױלישע יידן, שרהס 
כרידעה, די מערטירער פון שנאה און האַס. לויט כעקימס אַ 
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ציימן יז צוגעלאָפן א ציטערדיקער, דער פֿאַזש, דאָס יידישע יינג?= ‏ . 
מיט די געקרייזלטע האָר. מיט אַ שאַרפער בּצוענונג דאָט משיתו - 
אַווסגעריסן פון די הענט פונם שדל דעם מאַנט? און טורבּצן. 
און זי גיך אָנגעטאָן, װי כעקים האָט געװאָלט. ער האָט זיך: 
אויסגעג?יכן, אויפגעהייבּן דעם קאָפּ, האַסטיק צוגצגצנגען צום? 
טראָן, אויפגעהייבּן די האַנט אין געזאָגט: | 

- כ'האָבּ אָנגענומען די שלאַכט אין פעלד. װאָכּ דוּ. 
האָסט אויסגעקליבּן, מלך פון דערדאָזיקער ערד. דיין אַרצט און: 
דיין קנעכט האָבּן אָגגעטון דעם יידישן שמ שון אין אַ גר-- 
נעם מאַכמעדאַנישן טוּרבּאַן. נאָר װײיס, אַז דער משיח פון יידן 
איז ער - טראָץ דעם- געבּליבּן!.. די האָר זענען בּיי אים אָפּ-. | 
געשניטן, דער כּוח איז אָבּער בּיי אים נישט אָפּגענומען געװאָרן.- 
און אין גרינעם טורבּאַן פון אַ מאַכמעדאַנער װעל איך זיך. 
שטעלן פאַר דיר אַלס שופט, גואל און מ שיה... דג" 
זעסט: איך גײי צו מיין פאָלק! װאַרט אױף מיר.. | 

װי אַ שטורעם, האָט ער זיך אַ קער אָפּ געטון פון סולטאַן 
און זיך געלאָזט גיין צום שלאָס. אַלץ איז פאַר אים פאַר-- . 
װאַנדלט געװאָרן אין אַ נישט-זיין. ער האָט נאָר געװוּסט, אצי . 
ער מאַכט דעם גרעסטן נס פון די נסים, אַ נאָכנישט געװעוזע- 6 
נעם מופת -- דורכן טורבּאַן איז ער גובר דעם איסלאַם, דורכן. 
אָטעמען פון משיח מאַכט ער הײליק די טומאה, פאַרניכטצט" 
צויף אײיבּיק די אָפּטריניקײט אין זיין טיפסטן שורש.. ער 
האָט אַ אָטעם געטאָן - און אויס טומאה, נישט געבּליבּן קיין: 
סימן פון איר. זיי מקדש די ערד, אָטעם מיט אַ פייערדיקער. 
קדושה !.,. 

ער האָט נישט געהערט, װי שרה האָט אַ װילדן געשרי=- 
געטאָן, נישט געזען, װי זי איז אַ פאָל געטאָן צו זיינע פים. 
מיט הענט, אויפגעהייענע אויף צו בּענטשן, איז ער געגאַנגען: 
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| אַלײן איבּער די אַלעען פון גאָרטן צום שלאָס, צום פאָלק, צוּם 
קװאַל פון קדושה.., 
אויף כעקים. פּאַשאַס פּנים האָט געשפּילט אַ באמת טייןן=- 
לאָנישער שמייכל, װען ער איז, זעענדיק משיחן אַװצקגיין, ןשי 
געלאָפן צום טראָן, אויפגעהייבּן דעם שװערד, זי צוגעטראָגן- 
דעם ערשיטערטן סטולטאַן און מיט אַ חניפהדיקער פרייד אים; 
שטאָלץ אַ פליסטער געטאָן : 
-- הערשער ! ער ועט זיך נישט צוריקערן! װאַרט נישטפ- 
קער זיך אום אַלס זיגער קיין אַדריאַנאָפּאָל. משיח איז דער:. 
חרגעט געװאָרן... : 
לויט דעם סולטאַנס צייכן, האָט זיך דער לייבּ-מעדיק א 
װאָרף געטאָן צו שרהן, וועלכע איז געלעגן אין חלשות אויפן; 
גראָז. : 


ווצאאא 


בעקים פּאַשאַס מענטשן האָבּן נאָך אַ צייט פאַר מיטאָב 
זַך אַרומגעדרײט איבּערן לאַגער. אויף דער פּאֲליאַנע ביים. 
שלאָס פון די זיבּן טורעמס. אונטער אַ מאַסקע פון כּלומרשט: 
מאַכמעדאַנישע אָנהענגער פון משיחן, זענען זי אריין אין א 
געשפּרעך מיט טערקישע יידן, װאָס האָבּן פאַרשטאַנען זייער" 
שפּראַן. זיי האָבּן פאַרשפּרײט א קלאַנג, אַז דער דערשראָקענע= 
סולטאַן פירט מיט זיך אין שלאָס אַריין טײיערע מתּנות אוך: 
דורך דעם יידן דעם דאָקטאָר פאַרפּירט ער דורך דידאָזיקפ? 
מתנװ? משיהן. ער האָט גדעה - האָבּן זיי ווייטער דערציילט -- 
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?קרב צו זיין שבּתין צום הויף, מאַכן אים פאַר אַ פּאַשאַ, וועך 
ער װעט נאָר אָנעמען דאָס מאַכמעדאַנישע גלױבּן. אַזױ אין 
?דער אָרימער סולטאַן אָנגעשראָקן!... אַזױ איז גרויס די מאַכט 
-פון משיחן! שבֹּתי צב' װעט, נאַטירלעך, דערנידעריקן דעם 
יסולטאַן מיט זיין שטאָלצן גרויסהאַלטן זיך. צוּװאָס דאַרף 
+-משיח די אַלע טייערע מתּנות ? צוּװאָס טיג אים דאָס עשירות 
-פונם סולטאַן, װען ער איז אַלײן דער מלך פון מלכים, 
ידער סזלטאַן איבּער אַלע סולטאַנען:!. 

דידאָזיקע ידיעה איז אַריבּער פון איין גרופע צו דער 
?אַנדערער, פון מויל צו מויל און דאָס האָט דעם נאַיָוון המון 
-שטאַרק הנאה געטאָן. דער סולטאַן האָט מורא פאַר משיחן.. 
-דער קלאַנג איז, חוצדעם, געװען אַן אַמזירנדיקער. - דער 
טשית פון די יידן - אין אַ טוּרבּאַן פון אַ מאַכמעדאַנער!.. 
*קצנים האָבּן געזאָגט, אז דער סולטאַן דאַרף זיך איצט לאָזן 
-דאָס צװייטע מאָל מל זיין, דאָסמאָל - לויטן יידישן דין.. די 
+ וויצן האָבּן אָבּער דאָס פאָלק לאַנג נישט געװיילט. 

שוין לאַנג איז פון אַדריאַנאָפּאָל געקומען צופאָרן דער 
י-סולטאַן אין שלאָס טריין; שוין לאַנג איז, װי פון שלאָס זע- 
-נען אַרױסגעגאַנגען פּינהיירא און פּורימו און זיך געשטעלט 
קאין דער שפּיץ פון פאָלק. משיח איז שוין לאַנג אין גאָרען פון 
- שלאָס, פּנים אל פּנים מיטן סולטאַן, און קיין ידיעה פון דאָרט 
-איז נאָך אַלץ נישטאָ. שטי? איז אין שלאָס און טויט-שטיל איז 
-אין גאָרטן. און הגם צװישן גרויסן עולם איז נישט געװען 
קיין איין שװאַכגלױבּיקער, האָבּן זיך דאָך פאַר אים אומעטיק און 
?לאַנגװײליק געצויגן די מינוטן פון װאַרטן. די אָנגעשטרענגטע 
-גערוון האָבּן געפּאָדערט אַן אױסלאָדונג. : 

פּינהיירא און פורימו זענען געזעסן אויף דער ערד פאַרן 
קהמון און האָבּן געשויגן. פון דער רגע, װאָס זיי האָבּן זיך 
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פעשיידט מיטן רב ין, זענען זייצרע נשמות אַנטשװיגן געװאָרן: 
!סיז נישט געווען קיין געדאַנקען, נישט קיין געפילן, גישם 
קיין בּענקשאַפּט, נישט קיין פרייד - אַ טעמפּע און פּיינלעכע 
-אומגעדוּלד. 

און אָט האָט אַ ציטער געטאָן די ראַם פון פענסטער אין 
ישלאָס. און נאָך איידער דאָס פענסטער האָט זיך געעפנט, האָט 
אַ ציטער געטאָן דער לאַגער מיט אַן איינהייטלעכן זיפץ, ער 
האָט אַ צאַפּל געטאָן און אָנגעהײבּן שרייען: 

-- משיה! משיח! משיח!.. 

אוּן נאָך איידער דאָס פענסטער האָט זיך געעפנט, האָבּן 
זיך ראַפּטום אַ הייב אויף געטאָן פּינהיירא און פּורימו און האס- 
| טיק זיך געלאָזט לויפן צום שלאָס. 

אוּן אָט שטייט אין פענסטער, אין בּונטע אַמאַראַנטענע 
קליידער, מיט הענט, אויפגעהייבּן און אויסגעשטרעקט איבּערן 
'לאַגער - מ ש יח. און פון פענסטער טראָגט זיך אַ מעכטיקער, 
טריגמפירנדיקער, פריידיקער קול: 

-- מיין פאָלק! קום צו משיחן! ער װעט אָנזעטיקן דין 
יטויזנטיעריקן הונגער! קוּם! 

הצכער און שטורמישער האָט זיך אַ הייבּ און אַ צאַפּל 
געטאָן דער לאַגער און, װי אַ סטיכישער שטורעם, האָט זיך 
דןרכגצטראָגן אַ געשריי: 

-- דו האָסט דערהרגעט דעם נחש הקדמוני! הללוי יה, 
הללוּ יה! משיח ה'! 
אין די ווייטע רייען פון לאַגער האָט זיך דערהערט אַ 
רוף : : 

-- צו משיחן! אין שלאָס אַרײין! אין שלאָס אַרײן! 

זיך דערטראָגן צו די ערשטע רייען און זיך פאַנאַנדערגע- 
גאָסן איבּערן גאַנצן טאָל} ק 
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-- אין שלאָס! אין שלאָס אַרין! 

דאָס פּאָלק האָט אָנגעהײבּן צו טומלען, זיך אַ ריר געטאָךָ 
און אָנגעהײיבּן זינגען : 

-- גאָטס רעכטע האַנט אין הויך! די רעכטע האַנט... 

-- פון גאָט.., 

- גיט... 

-- נצחון... 

צעריסן און עפעס נישט זיכער, האָט אַ קלונג געטאָך 
די צװייטע העלפט פונם פּסוּק פון תּהלים. מ'האָט געזונגעך 
כאַאַטיש מיט טויזנטער פאַרשידנאַרטיקע קוֹלוֹת... דאָס לעצטע- 
װאָרט פון קאַפּיטל תּהלים האָט אָפּגעקלונגען איינזאם און מאַכט- 
לאָז - זיך אָפּגעריסןף / 

אין די ערשטע רייען פון לאַגער איז אַנטשטאַנען אַךְ 
אומגליקאָנזאָגנדיקע שעפּטשערײ, -- זי איז דורכגעלאָפן איבּער די 
רייען און, װי אַ שרפה, װאָס הייבּט זיך אָן, האָט עס געשעפּ- 
טשעט, זיך אױסגעלאָשן און װידער זיך אָנגעצונדן, אַרומכאַפּ:- 
דיק דעם לאַגער פון אַלע זייטן. אַן אייזיקער גרויל האָט אַרומ- 
גענומען דעם המון און פּלוצלונג אַרױפגעװאָרפן אויפן לאַגער 
אַ בּלייעדיק שווייגן און אַ שטינערדיקע אוּמבּאַװעגלעכקײט, 
ס'האָט אַן אָטעם געטאָן דער טוט - ס'איז געװאָרן טויט- 
שטיל. 

-- פאָלק מיינס!... מיין פּאָלק! -- האָט זיך פון פענסטער 
געטראָגן אַ שטימע, נאָר אויך זי איז בּאַרירט געװען פונם 
שעדלעכן אָטעמען פון דער קאַטאַסטראָפּע - ס'איז אין דער 
שטום שוין נישט געװען די פריערדיקצ פרייד, נישט קיין 
מאכט... די שטום האָט דערגרייכט צו די אויערן פון פאָלק. 
דאָס פאָלק האָט שוין אָבּער די שטום נישט איינגעשלונגען, 
װי פויער, און זי איז געשטאָרבּן אָן 8 אָפּקלאַנג אין דצם 
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שטימלאָזן שטח. דאָס פאָלק איז געװאָרן טױבּ. דאָס גאַנצצ 
לעבּן פונם גרויסן המון האָט זיך קאָנצענטרירט אין דער ראיה, 
אין זיין אויג: שבּתי צבי, דער משיח פון יידן, איז געשטאַנען 
אין אַ גרינעם ורבּאַן כּוּן אַ מאַכמעדאַנער!... דערדאָזיקער 
מענטש האָט אויסגעשטרעקט די הענט און פון דער הױך געָ: 
ואָרפן אין טאָל אַרײין עפּעס װערטער. גערופן צוֹ עפּעס. געי 
שריען... דצר המון האָט נישט געהערט, ער האָט געקוקט אויפן 
- ברינעם טוּרבּאַן, װעלכער האָט, װי אַ בּאַרג, געקריינט דעם 
קאָפּ פון זייַן משיח. דער המון האָט געקוקט און אַלץ אומבּאַ. 


| = וועגלעכער פאַרשטאַרט געװאָרן, אַלץ שרעקלעכער, טױבּער 


--געװאָרן... 
: -- פאָלק!... פאָלק פון ישראל!.. 

דער מענטש אין טררבּאַן האָט אויפגעהייבּן די הענט 
צום הימל און שרייט עפּעס צו זײי, די יידן, װי ער רופט זיי, 
-בּאַפּעלט אומגעדולדיק און בּייזערט זיך שרעקלעך... 

- און פּלוצלונג האָט עמיצנס היסטערישער יאָמער אין המון, 
זױ אַ שאַרפּער פייף אין דער מדבּר, דורכגעשניטן די לופט 
און אויף אים האָט זיך אָפּגערופן אַ צוייטער און אַ דריטער. 
:דער לאַגער האָט אַ ציטער געטאָן, זיך אָנגעצונדן מיט אַן 


'ערשיטערנדן כּעס... האָט זיך אַ װאָרף געטאָן פאָרויס, זיך אַ 
- װאָרף אָפּגעטון צוריק און אָנגעהײבּן צו שרייען: 


-- משוּמד! פּושע!... שוינדלער!... משוּמד!... פאַלשער 


- -משיח !... גנב!... גנב!.,. 


און װען דער מענטש אין גרינעם טורבּאַן האָט, אָני 
'שטרענגנדיק זיין מעכטיקע שטום און מאַכנדיק פאַרצווייפלט 
:מיט די הענט, געפאָדערט, מ'זאָל בּלייבּן שטיל, האָבּן, אַלס ענט: 
פער, צו אים אָנגעהײבּן פליען קללות און שטיינער.. 

-- שווייג, שווייג !,,. גנב !... משוּמד !... 
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אויף שיינע פערד זענען פון שלאָס צו דער שטאָט, פאַרןך 
לאַגער,. טומלענדיק, דורכגעשפּרונגען רייטער אין גאָלדענע מוג- / 


דירן,. שטאָלץ האָבּן געפּלאַטערט זייערע פענער מיט דער גאָל- 
דענער האַלבּער לבנה און שטערן, און קיינער איז שוין מער 
נישט געשטאַנען בּיים אָפענעם פּוסטן פענסטער, נישט אויסגע- 
שטרעקט די האַנט, נישט געבּענטשט. שוין נישט געװען מער 
קיין משיח !... : 

דערזעענדיק דעם טריוּמף פון די זיגער און דעם גרויסן 
חוּרבּן פון ישראלס האָפענונג און זיין בּיטערע פאַריתומטקייט, 
האָט דאָס פּאָלק אױסגעבּראָכן מיט אַ געװיין פון איין עק טאָל 
בּיזן אַנדערן,. אונטערן פריילעכן הימל האָבּן האַרצרײיסנד געצי- 
טערט קראַמפּהאַפּטע שלוכצן. אַ פאֵל גצטאָן אויף דער ערד האָט 
דאָס פאָלק און געריסן קריעה, און מיט מיסט בּאַשאָטן די קעפּ, 
און געקריצט מיט די ציין און געשאָלטן, אומזיסט האָט נתך 
העזתי אויפגעפאָדערט דאָס פאָלק זיך צו בּאַרוּיִקְן, בּעטנדיק זיך 
בּיי אים, צו גיין נאָך משיחן אויף זיין אומערפאָרשלעכן װעג; 
אומזיסט האָבּן געדונערט איבּערן געפאַלענעם המון נתנס משוגענע: 
רעדעס און ראיות װעגן דער געהיימער בּאַדייטונג פון דעם 
משיחישן טורבּאַן, אומזיסט האָט ער צוגעזאָגט דעם פאָלק הער. 
לצכקייט און רום אונטערן שאָטן פון שבּתין, דעם גרויסן סול- 
טאַן פון די יידן און פון אַלע פעלקער אויף דער װעלט.. 
אומזיסט האָט ער און עטלעכע אָנהענגער זיינע זיך אַרומגע: 
דרייט איבּעָרן לאַגער אין מאַחמעדאַנישע טורבּאַנען, וועלכע זי 
האָבּן אַראָפּנעריסן פון טערקן און אָנגעטאָן אויף זיך אַלס צייכן, 
אַז זי װאַרפן זיך בלינד אונטער משיחן, אומויסט האָבּן זייּ 
געבּעטן, גערראָט, געװיינט -- ס'האָט גאָרנישט געהאָלפן. 

-- קברים-װוערים! -- האָט דאָס פאָלק מיט עקל פון פאַר- 
אַנטונג געשריען אויפן נביא פון עזה און זיינע אָנהענגער. 


342 


אין שרעקלעכע יסוּרים האָבּן זיך געקאָרטשעט: 7* פּאַףף 
שעמטע יידן. שניידיק האָבּן זיי געשריען צום הימ?, צערייסבף- 
דיק מיט די הענט די ערד און בּאַהאַלטנדיק אין איר פונם-" 
טאָנליכט די פאַרקריפּלטע פּנימער. און װען ס'זענען שוין אין" 
משוגעת פון דער פאַרצווייפלונג, אױסגצגאַנגען די כּוחות אוף. 
מ'האָט שוין נישט געהאַט קיין כּוח מער צו שרייען, -- האָבּן דפ 
ייִדן אָנגעהײבּן צו װײינען שטיל, װי קינדער. זי האָבּן זיך- 
דערמאנט אן די פאַרלאָזטע װײיבּער און הייזער -- און געוויינט. . 
זיי האָבּן זיך דערמאנט אן די צאָלרײכע קרבּנות, צרות פוןָ 
אַרומװאַנדלען איבּער ווייטע לענדער און פרעמדע שטעט - אוך 
געוויינט. זיי האָבּן זיך דערמאנט אן דער זיסקייט פון דעף- 
חרוב געװאָרענער האָפּענונג -- און געוויינט.. | 
- = דער אױבּערשטער האָט זיך אַרומגעהילט מיט א װאָלקן.-. 


וזצאאק 


ווען צוֹ שבּתין, װעלכער האָט גערופן דאָס פאָלק, כּדפ 
אָנצוזעטיקן זיין טױזנטיאָריקן הונגער, האָבּן זיך געהאַט דעף=- 
טראָגן די בּאַגריסונגען פון המון און די קלאַנגען פון דוף- 
המלכס אַ קאַפּיטל תּהלים, האָט ער, אין גליקלעכן בּאַװוּסטזיין 
פון נצחון, געװאָלט לויפן אַנטקעגן דעם פאָלק און אים אַרײג= 
פירן אין גאָרטן צו דעם אומגעװאָרפענעם סולטאַן.. נאָף- 
פּונקט אין יענער רגע, װען ער האָט געװאָלט זיך אָפּקערן פוף? 
פענסטער, האָט ער -- מיטן אינסטינקט פריער װי מיטן געהער--- 
אויפגעכאַפּט אינם געזאַנג פון קאַפּיטל תּהֹלים אַ. זייטיקן טומל?. 
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*ער האָט אָנגעשאַרפט זיין געהער. אומרוּיק האָט אָנגעהײבּן 
:ציי אים קלאַפּן דאָס האַרץ מיט אַ שװוערן פאָרגעפיל, דער 
*לאַגער איז אַנטשויגן געװאָרן!.. | יט 
= דערשראָקן, האָט ער אָפּנעטרעטן פון פענסטער, נאָר 
-צּאַלד איז ער צוריק צו אים צוגעגאַנגען און אָנגעהײבּן רופך 
-צום פאָלק. נאָר ער האָט שוין נישט געזען דעם לאַגער. ס'איז 
-געווען עפּעס אַ פינסטערניש, נישט קיין נאַכטיקע, נאָר גאָר 
-אַן אַנדערע. די זון האָט געשטראָמט נישט אַזאַ ליכט, וי שטענ. 
דיק, נאָר עפּעס אַ געלע, געדיכטרויטעס, טונקל.. עה האָט 
-גצהערט: דער לאַגער האָט געטומלט, געזשומעט, עפּעס דער- 
ווייטערט, פאַרפרעמדט, פיינטלעך, דערשיטערט -- צװישן שלאָס 
-און דער פּאָליאַנע איז אַראָפּגעפאַלן אַן אייזערנער פאָרהאַנג. 
?די צייט איז געפלויגן אומגעהייער שנעל. שבּתי איז אַװעק פון 
פענסטער. זיין בּליק האָט געבּלאָנדזשעט איבּערן צימער. אַלץ 
-איז דאָ געווען װי שטענדיק: געװער און אַ רויטער דיװאַן - 
-אַ רױטער, אַ רױטער, אַ רױטער... נאָר איבּער אים האָבּן גע- 
שװוּמען זייער גרויסע, שװאַרצע פלעקן... 
עפּעס דריי דעמפּע קלעפּ... - פּלוצלונג האָט שבּתי גאַנץ 
יקלאָר פאַרשטאַנען דעם זין פון דעם. װאָס ס'איז געשען: דאָס 
-פּאָלק האָט אָפּגעשטױסן און פאַרשאָלטן משיחן אינם מאַחמע- 
דאַנישן טורבּאַן. ער האָט קלאָר און אומפעלבּאַר פאַרשטאַבען, 
-אַז דאָס איז אַזעלכס. װאָס װעט זיך שוין קײינמאָל צוריק נישט 
-אומקערן. דריי טובּע קלעפ. מנא תקל פרס.. דאָס איז 
-אַ קוֹל נישט פון גאָט, נאָר פון שטן. ער איז געװען גערעכט! 
אַ מאַחמעדאַנער קאָן נישט זיין קיין משיה פון יידן, משית 
*פון יידן קען נישט זיין קיין מאַחמעדאַנער. די פיילן זענען 
-געווען שטערבּלעכע!.. זי האָבּן זיך איינגעשטאָכן עבּתין אין 
-צּרוסט מיט אַ שטאַרקערן װייטיק װי יענע, די פאַרגיפטעטע 
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?און זיי האָבּן אים אַװעקגעלײגט... ער האָט געפילט דעם רית 
+פון זיין אייגענעם טוט -- דערדאָזיקער ריה האָט זיך צו אים 
-געטראָגן פונם לאַגער, דורכן אָפּענעם פענסטער... אַך, וויפל 
-מקוננים זענען עס דאָרט אויף דער פּאָליאַנע!. דאָס פאָלק 
-בּאַװיינט זיין מת!.. ער האָט קלאָר און דייטלעך פאַרשטאַנען 
-אַז צר װעט שוין נישט אויפשטיין קיין תּחית-המתים.. דאָס 
"לעבּן איז נאָר דאָרט, אויף דער פּאָליאַנע, מיטן פּאָלק, װאָס 
-שטאַרבּט נישט, װאָס איז אומשטערבּלצך... דאָס פייער, װאָס 
האָט אין שבּתין געבּרענט, איז געװען דאָס פייער פון מיליאָ- 
-צען יידישע הערצער, זיין קראַפט איז געװען אין זײער 
ר טישן = 

און אין שבּתין איז פּלוצלונג פאָרגעקומען אַ װוּנדערבּאַרע 


= צנדערונג. ער האָט זיך דערפילט אַלס פשוטער ייד, אַלס איינער 


פוּן יענע יידן, װאָס האָבּן געיאָמערט און געװויינט אין לאַגער. 
די גאַנצע פּאַרפירוּנג, די גאַנצע איינבּילדעניש פון אַמאָליקע 


| = יײאָרן איז אָפּגעמעקט געװאָרן, האָט זיך אָפּגעריבּן אין איין 


-גמינוט -- אָן א סימן. פּינקט װי עמעצער װאָלט צוּ אים צוגע.- 
-עאנגען, זיך אָנגערירט אין אים, און װי אַ שטיבּ אַראָפּגע* 
-=בּלאָזן פון זיין אָפּגעקילטער נשמה איר אַמאָליקע בּאַצױבּער* 
"קייט, האָט אויסגעשעפּט פון אים דעם כּוח, דעם גלױיבּן, דעם 


| = עקסטאַז. אויף אים האָט אַ אָטעם געטאָן מיט זיין קעלט אַ 
| = -הונדערטיעריקער אײייזבּאַרג... ער האָט זיך דערמאנט, וי ער 


?איז נאָך געװען דער מאַן פון דער ערשטער פרוי אין די 
-קילע סאַלאָנען פון איר הויז אין סמירנע: אַ מקובל, נאָר א 


4 =פאַרנונפטיקער און ניכטערער מענטש אין לעבּן. און דערמאנענ. 


?דיק זיך איצט אַלס אַזעלכן, האָט ער פון אַלץ, װאָס איז גי , 
-שען, געקאָנט פון דער מינוּט אָן טראַכטן מיטן מוח ווצגן יענעם 
;צַמאָליקן שבּתי צבין, שבּתי, װעלכער איז דאָ נישט לאַנג גע. 


שטאַנען פאַרן סילטאַן און מיט אים גערעדט, װי אַ שופט, אי 
אויף אייבּיק דערטרונקען געװאָרן אין יענעם שבֹּתין. און יענער.-. 
האָט פעסט געװוּסט, אַז אויפשטיין קעגן פאָלקסגעריכט איצ"- 


נוצלאָז או. זינלאָז. און זיינע מיינונגען און חקירות וועגןך- 
זיין הײליקטום איז דאָס פּאָלק גערצכט און האָט אין זייף. 
פּסק-דין קיינמאָל נישט קיין טעות !.. : 

ווען שבּתי, װאָס איז געשטטנען פאַרן סולטאַן אַ רגע.. 
האָט אַ טראַכט געטאָן, אַז ער דאַרף זיך װאַרפן צום פאָלק; 
און אים דערקלערן דעם טיפן זין פונם דאָזיקן טורבּאַן, רופך. 
דאָס פּאָלק נאָך זיך, מיטציען און אים בּאַזיגן, האָט יענער- 
שבּתי זיך שאַרף אַקעגנגעשטעלט קעגן דעם און געטענהט, אד 
דער נס קומט יאָ, אָדער קומטלנישט, אַז מען טאָר ִיךְ נישט! 
אַמפּערן מיטן נס. קוים איז קיין; נס ניִשְט געשען, איז אַ סוף" 
מיטן בּעלינס.. װען אין שבֹּתיס נשמה האָט ויך מיט 8 
שטורמישן פייער אָנגעצונדן אַ צאָרן צוליבּ דער זינלאָזצר מפּלת: 
פון דער הויך און צוליבּ דער אומגעהייערער אומגערעכטיקיײיט? 
פונם הימל, און יצדער פּיבּער פון זיין האַרצן האָט געשריען, 
אַז מ'טאָר נישט אויפהערן צו זיין משים, האָט+ 
יענער שבּתימיט אַ שרעקלעכער אומבּרחמנותדיקער קאַלטקײט? 
געפרעגט: צי בּיזטו טאַקע װען עס איז געװען משיח?. 

-- געװען! - האָט אין אַ מיסטישער זעלבּסטפאַרגעסונב? 
געשריען יענער שבּתי, װאָס איז געשטאנען פאַרן כולטאַן, -- 
געווען !.. און כ'בּין משיח! מ'טאָר נישט, מ'קען נישט אויפהערן- 
צו זיין משיח!.. איך גיי צום פאָלק!.. כ'װעל דוּרך 24 
שאַנד-פלעק אױסבּרענען אויף זיין שטערן די געמינקײט פון? 
זיין בּנידה, די קשה:עורפדיקע נידערטרעכטיקייט פון זיין רע- 


זיגנאַציע!... נאָר יענער שבּתי האָט מיט אַ גיפטיקן שמייכ9ף" ‏ 


געפרעגט: ,װער בּיזטו דאָס אַזעצלכער,. װאָס דו משפּטסט זי" 
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מיטן רבּונו של עולם? װער בּיזטו, װאָס דו דערװאַגסם זיך 
טאַדלען און בּאַפּלעקן דאָס פאָלק? נו, גוט, דו בּיזט געװעך 
משיח, טאָ װאָס-זשע איז דערפון געדרונגען? דאָס פאָלק װי? 
אַ משיח אין אַנדערע קליידער, און איל אַן אַנדערן לבוש... דאָכּ 
פּאָלק אִיז געגאַנגען נאָך משיחן, װאָס אין געװען אָנגעטאָך 
אין אָרעמע בּנדים פון אַ פּוילישן ייד, שרהס אַ בּרודער, 8 
מערטירער פון שנאה און האָס. דאָס פּאָלקת װיל נישט קיך 
משיח אין אַן אַמאַראַנטענער קאַפּאָטע און אַ גרינעם טורבּאַן != 
װאָס קען מצען טאָן? דאָס איז זיין הייליקער און פעסטער וילך 
/און עס האָט אויף דעם רעכט. דאָס פאָלק האָט געװאַרט זעכצן 
יאָרהונדערט. ער האָט געהאַט גענוג צייט זיך צו שאַפן אַן 
גייגענעם געשטאַלט פון משיח;. ער האָט געשאַפן דידאָזיקע גצ- 
שטאַלט -- אַ שטריך נאָך אַ שטריך, אויף די שייטערהויפנס פון 
דער אינקוויזיציע, אין דערנידערונג, בּזיונות און יסודים. וער 
בּיזטו דאָס אַזעלכער, װאָס דו װילסט אין אַ מינוט גובר זייךָ 
זעכצן יאָרהונדערט?! נו, אַז דו בּיוט שוין משיה - איז װאָס? 
נאָר דאָס פאָלק איז פון דיר אַװעק, זיך אָפּגעקערט פוּן דיר. 
אָו אַ פאָלק איז נישטאָ קיין גאָט און אָן אַ גאָט איז בישטאָ 
קיין משיח. דו בּיזט אַ משיח אָן אַ פאָלק, ס'הייסט - גאָר- 
נישט, אַ שאָטן אויפן װאַסער פין אַ װאָלקן, װאָס האָט זיך 
אױבּן אויף אַ וילע דורכגעטראָגן." נאָר װען יענער שבּתר 
האָט, פאַרגעסנדיק די גרענעצן פון רחמים, זיך געװענדט צר 
שבּתין, װאָס איז געשטאַנען פאַרן סוֹלטאַן, מיט אַ בּיטערן 
װאָרט פון פאָרװוּרף, און געזאָגט, אַז ער איז פון איצט אָךְ 
פּאַרשאָלטן, האָט זיך שבֹּתי אויסגעגליכן און, װי אַ צערייצטער 
פייבּ, אין משוגעת אַ ריטשע נעטאָן: 

| = -- שווייג! משוגענער! די פרבּיטערונג האָט פינסטער גע: 
-מאַכט דיין פאַרשטאַנד. שווייג! שעלט אים, דעם גאָט דײנעם. 


7 


ער האָט מיר געגעבּן אמונה אָן אן עק און אָן אַ סוף, גלײבּן 


אָן אַ שיעור, אָן אַ גרענעץ. און װען כ'האָבּ זיך אויפן דאָ. 
זיקן גלײיבּן אָנגעשפּאַרט װי אויף אַ שטיינערנעם פעלו, כּדי 
צו מאַכן צום שאַנד זיינע אייבּ קע פיינט, האָט ער אָפּגעקצרט 
פון מיר זיין פּנים... אָפּנענאַרט מיך, פאַראַטן! אין דער שעה 
פונם לעצטן נסיון מיך פאַרלאָזט!;.. אים אים פאַרשעלט - 
נישט מיך!,.: | 

אין משונעת רייסט שבּתי אַראָפּ דעם מאַנטל, פאַרגעסנ. 
דיק אָן דעם טורבּאַן, װעלכער איז אויף זיין קאָפּ געװען, װי 
אַ גרינער בּאַרג. און אָט לויפּט אַרין אין צימער פּינהײראָ. 
ער איז געלאָפן צו זיין משיחן. ער האָט אַ קוֹק געטאָן אַ 
שפּרונג אָפּ געטאָן, אַ הילכיקן פּאַטש געטאָן מיט די הענט, 


זיך אַראָפּגעלאָזט אויף דער פּאָדלאָגע, צעריסן אויף זיך די. 


קליידער און זיך פאַנאַנדערגעװײינט. ער האָט פון גאָרנישט 
געפרעגט. משיח -- אין אַ טורבּאַן!.. אַ בּראָך איז צו אונדז!.. 

= פאַרלאָשן איז געװאָרן דער שטערן פון פאָלק ישראל!. 
טמא געװאָרן איז דער קראַנץ פון ירושלים! - האָט מיט בּלוי 
טיקע יסוריםּ געטריפט דאָס פּלאַמעדיקע האַרץ. 

און אָט גייט אַרײין אין צימער פורימו. ער איז געגאַנ. 
גען צו זיין משיחן. אַ קוק געטאָן, אַ שפּרונג אָפּ געטאָן און 
אין שרעק געװאָרן בּ7אַ ס, װי די װאַנט. ער האָט פאַרשטאַנען. 
נישטאָ שוין מער קיין משיח! און דאָס פאָלק? װאָס װצט דאָס 
פאָלק טאָן אָן משיחן? עס װעט אומקומען אין קעלט פון 
יאוש. ער איז דאָך - דער לעצטער, קיינער װעט שוין מער 
נישט צוגעשיקט װערן פון גאָט. גאָט האָט מקיים געװען דעם 
נדר, װאָס ער האָט געגעבּן - ער האָט צוגעשיקט. דאָס 
פאָלק האָט עובר געװען אויפן נדר - נישט אָנעמענדיק דעם 
שליח פון גאָט... פּורימ' איז אַ רגע געשטאנען װי אַ פאַה. 
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שטיינערטער. דערנאָך האָט זיך אין אים אַ ריר געטאָן 8 
געדאַנק און איז אין אַ מינוט אַרום געװאָרן אייזן-שטאַרק. 
| צר האָט זיך דערנענטערט צו משיחן, זיך אַנידערגע= 
שטעלט האַרט פאַר אים, װי אַ קנצכט פאַר זיין האַר, און הכנעהדי? 
אַ פרעג געטאָן: 

-- משיח! װאָס זאָל איך זאָגן דעם פאָלק: 

שבּתי האָט אַ קוק געטאָן אויף פורימון. ער האָט אי 
- נישט דערקענט. ו 
7 - דו האָסט געזאָגט ,פאָלק"! נאָר צי עקויסטירט נאָך 

בּכלל דאָס פאָלק! 

| = - הייס זאָגן דעם פאָלק, אַז נישט אלע סודות קענעך 
- פאַר אים אַנטפּלעקט װערן, נאָר איין גאָט װייסט די דרכים 
פון זיין משיח. : 

-- שמואל פּורימו! זאָג דעם פאָלק, אַז משיח איז אַװעס 


| = לוט דער נייגונג אוּן דראַנג פון זיין גייסט, און איז אַראָפּגע= 


| כּאַלן פון דער הויך, אַז שבּתי צבי בּן מרדכי פון סמירנע, 
איינער פון פאָלק, האָט זיך צוזאַמען מיטן גאַנצן פאָלק אָפּגע=. 


| = קערט פונם פאַלשן משיח. זאָג, אַז אָן אַ פאָלק איז נישטאָ. 


| קיין גאָט און אָן גאָט איז נישטאָ קיין משיח. 
: -- דאָס פּאָלק װעט אומקומען אָן משיחן. ער האָט אויףף. 
-אִים געװאַרט טויזנטער יאָרן. גײי צום פאָלק! 

מיט שטאָל האָט שבּתי געענטפערט אויף פּורימוס אייזן. 

-- לאָז עס װאַרטן נאָך טויזנט יאָר. ‏ עס װעט נישט 
אומקומען. גאָט האָט אים בּאַשאַפן פאַר אַ העלדנטאַט פוך 
אומצעבּראָכנקײט,., 

און נאָך אַ 3י96 שװייגן האָט ער צוגעגעבּן מיט א 
מידער שטום: 


-- לאָז מיך געמאַך פּורימו, לאָז מיך אַליין, גיי דו צום 
פּאָלק, זיי מיט א ם אין זיין צער. צוּװאָס דער קאַמף;? קיינער 
דאַרף זיך נישט דערוועגן צו זיין קלוגער פוּן פאָלק. דִי הי. 
קיקע כּלי דאַרף נישט האָבּן קיין שפּאַלטן און קיין ריסן.. 
עישטאָ מער קיין מש'ח. 

נישט אַראָפּלאָזנדיק דעם קאָפּ און אומקערנדיק זיך אַזױ, 
װױ ער איז געשטאַנען, אַן אייזערנער, איז פּורימו אַרױסגעגאַנ- 
גען פון שבּתיס צימער. אויפגעשטאַנען איז אויך פּינהיירא, ער איז 
שטי? צוגעגאַנגען צו שבּתין, זיך צוגעהירט מיט די פינגער צו 
מיין בּרוסט, װאָס איז דאַן געװען אַנטבּלױזט און אַ קוש געטאָן 
דעם פינגער, מיט װעלכן ער האָט זיך אָנגערירט צו דער 
-ברוסט פון שבּתי צבי בּן מרדכי פון סמירנע. 

שבּתי האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אויף דער פּאָדלאָגע און 
אַראָפּגעריסן פין זיך דעם טורבּאַן. װוּ איז שרה?.. זיי װעלן 
צװעק בּיידע אין אַ פרעמד לאַנד, װוּ קיינער קען זיי נישט. 
ער װעט װערן אַ שמש אין דעם אָרימסטן און קלענסטן בּית- 
;המדרש אין פּולן, מיט דידאָזיקע הענט װעט ער זומער טראָגן 
שואַסער, און שלעפּן האָלץ װינטער. ער װעט װערן דער 
פהכנעהדיקסטער צװישן די הכנעהדיקע. ער װעט אויסלייזן זיין 
גאווה. ער װעט מיט פרייד משמש זיין אָרימעלײיט, קוּשן זייערע. 
פאַרשטױבּטע פיס, װוּ איז שרה4. 


ואר אי גאט 
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אזאאא 


ציים בּצַרג פאַרן שלאָס פון די זיבּן טורעמס, איז אויף 
מדער ערד געזעסן אַ גרופּע יידן - אַ שפּליטער פונם צעקלצַפּטן 


--ײידישן לאַגער. זיי זענען געזעסן מיט אַראָפּגעלאָזטע קעפּ און 


יד געשוויגן. דער כּוח איז זיי אױסגעגאַנגען אין די יללות 
:=און געוויינען פונם שרעקלעכן טאָג. 

ס'האָט זיך אָנגערוקט דער בּין השמשות. פון אַ היכן 
+טרעם פון אַ נישט וייטן מינאַרעט האָט אויף דער פּאָליאַנע 


- +איך דערטראָגן דאָס געזאַנג פונם מועדזין = 


-- אַלאַ איל אַלאַ! אַלאַ איל אַלאַ! 

די תּפילה פונם מועדזין האָט אין דער דעמערונג-לופט גע- 
-קלונגען ווייך און מעלאַנכאָליש, נאָר אין דער נשמה פון די יידן, 
-װאָס זענען געועסן אױף דער ערד, האָט זי זיך אָפּגערופן װי אַ 


--נצחון:ליד פונם טריוּמפירנדן שונא. אומערשיטערלעך איז די 


--פעסטונג פון די אַנדערשגלױבּיקע! מאָרגן, און איבּערמאָרגן און 


- = =נאָך שפּעטער און נאָך לאַנג, לאַנג, אַזױ װי היינט און נעכטן, 
| = װעלן זיך אויפחייבּן צום הימל, די תּפילות פון די מאַחמעדאַגער 
- = =און פון אַנדערע אמוּנות און לשונות! 


אַ בלינדער ייד פון סאלאניקי האָט מיט אַ טרויעריקן ניגון 


=אװױיסגעגאָסן זיין צער; / 


--געצּענטשט איז מיין גאָט, װאָס האָט אַװעקגענומען בי 


- שיר דאָס ליכט פון מיינע אויגן. מיינע בּלינדע אויגן האָבּן נישט 


-געזען די שאַנד און די חרפּה, וויי און ווינד אין צו מיינע אוי- 
;ערן - זי האָבּן געהערט די טריוּמף-געשרייען פון די שונאים.. 


אט 


) אַ שמש גײ די מאַחמעדאַנער, 
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אָ. איצט װעט עֶר שוין לאַנג נישט קומען: מיר האָבן פוײ:נגעל- ‏ . 
בּראַכט דעם רבּונו של עולם אין גרימצאָרן. 3 6 
-- צופיל צאָרן איז אין יידישן הימל -- האָט זיך אָפּגערופבֿ? 
פּינהײירא, -- דער אױבּערשטער איז איף אנדו אין כּעסײי ‏ . 
סיי דעמאָלט, ווען אונדז איז גוט, ווען מיר זענען שטאַרק און פעסטו? . 
און סיי דאַן ווען מיר גייען אויס פון די פּוחות און ס'איז אונדו בּיטצת,.. ‏ . 
װי דער טויט. אַװעקגעװאָרפענע קינדער, זענען מיר אַװעקגעגאַנּ-. / 
גען נאָך יענעם, װעמען מיר האָבּן געהאַלטן פאַר א שלית פון / 
אונדזער פאָטער... פאַרװאָס-זשע האָט ער געשויגן פריער, װעף / 
ס'איז נאָך געװען נישט שפּעט.. - און איצט, װען מיר זענעך . 
שוין אַזױ אויך צעקלאַפּט און בּאַשימפּט, פאַלט אויף אונדזערע? 
קעפּ אַראָפּ גאָטס צאָרן אָ, קשהעורפדיקער גאָט פון סיני!. . 
-- װי גוּט איז יענע, װאָס די פערד פון די האַידאַמאַקצס:! / 
האָבּן צעטרעטן! -- האָט געװיינט אַ ייד פון פוילן.. דאָ נישט+ / 
לאַנג האָבּן מיר זיי בּאַװײנט. לאָון זי איצט אונדז בּאַװײנען - 
ס'איז צוגעגאַנגען יוסף כלפי. אצ 
-- אפשר איז נאָך דאָ אויפן בּית-עלמין נאָך אַן אָרט רב : 
אַ מת יא 
און עֶר האָט זיך אַנידערגעזעצט. ער איז שרעקלעך אוים=. ‏ 
געדאַרט געװאָרן און האָן אויסגעזען זייַער שלעכט. 
אַ פּיינלעכעס שווייגן, : 
- סאיז שון בּאַלד נאַכט! - האָט געפרענט. דעףײ ‏ / 
בּלינדער. 
-- בּאַלד, ס'איז שוין נאַכּט, 
-- פאַראַן אויפן הימל שטערן 4 
6 גיין, קיין איין שטערן. 
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ץא 


-אין דעמדאָזיקן שטערנלאָון אָװנט איז שבּתי בּן מרדכר 
פון סמירנע, איינער פון פאָלק, װאָס האָט צוּזאַמען מיטן גאַנצן 
-פאָלק זיך אָפּגעזאָנט פונם פאַלשן משיח, אַרומגעלאָפן אין דער 
געגנט פון זיבּן טורעמס און געזוכט שרהן. אין גרענעצלאָזעף 
בּענקשאַפּט און צער האָט ער זי גערופן: 

-- שרה !... שרה !,.. 

בּיים בּאַרג אויף דער ערד האָט יוסף כלבּי געהערט דעמ- 
דאָזיקן פאַרצװײפּלטן רוף און ער האָט אים מיטן גאַנצן האַרצך 
איבּערגעחזרט : 

-- שרה!... 

און זי איז געװוען נישט ווייט -- זי האָט אַרומגעבּלאָנדזשעט 
- אין די פינסטערקייט פון יענעם זייט בּאַרג בּיי אַ ‏ טיפער גרוּבּ. 
זי האָט נישט געהערט דעם רוף פון איר געליבּטן און טייערן 
און האָט נישט געפילט דאָס האַרץ-צאַפּלעניש פון יוסף כלבּי, 
דעמדאָזיקן װוּנדערבּאַרן מענטשן פון איר לעבּן. איר געהער איךּ 
געווצן פאַרשלונגען דורך אַן אַנדער רוף און איר ריין האַרץ 
האָט זיך געצאַפּלט פון אַן אויסטע!-לישער וויזיע. זי האָט גע- 
הערט קלאַנגען פון הימלישע שופרות, ציענדיקע, הויכע קופּערנע 
קלאַנגען. זיי האָבּן דראָענד געקלונגען איבּער דער וועלט, איבּער 
די שטעט און מדבּריות איבּער די בּערג און די סטעפּעס, איבּער 
די ווצלדער און איבּערן ים !... די קלאַנגען האָבּן זיך פאַרשפּרײיט 
אינדערהויך און זיך פאַנאַנדערגעגאָסן אונטן, צעשפּאַלטנדיק די 
פּינסטערּקײיט פוּן הימל און די ערדישע פינסטערניש... וי אַ 
רעגנבּויגן האָט זיך אויסגעהאָנגען איבּער דער ערד אַ גילדענע 
בּריק. און אין אַ פּוּרפּוּר-מאַנטל איז אויף א ווייסן פערד געריטן 
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ש װוּנדערבּאַרער רייטער. שטאָלץ שיינען זיינע גרינע אויגף? זי 
פּרענען געדיכט און פלאַמעדיק, -- שמאַראַגדן מיט אַ רױטן אָפּ. 
גלאַנץ... און דער שלאַנקער יונגערמאַן אין דעם פּיראַמידעפאָר- 
מיקן שנייווייסן טורבּאַן, גייט פאָרויס און רופט, און רופט, ' 

-- דאָס איז דער מלך המלכים, דער סולטאַן פוּן סולטאַנען! 

ס'האָבּן זיך אַנטבּלױזט די מרחקים און אונטער דער וי 
סער זון האָבּן זיך פאַנאַנדערגעװיקלט לאַנגע און בּרייטע שטחים - 
ערד. און אַלע וועגן פון דער ערד זענען, װי מיט שניי, בּאַדעקט. 
מיט דער ווייסקייט פון תּכריכים. ס'זענען אויפגעשטאַנען פוןי די 
וקברים די טויטע און מיט לוּלבים אין די הענט פליסן זיי, שטראָ- 
מענווייז,. שטראָמענװײיז צום זעניט פון דער ערד, צו דער גאָלדע: 


גער בּריק, צו משיחן... הללוּיה! הללוּיה! 

און ער, געָטס הירש, האָט זי בּאַמערקט, אַ פאַרװאָרפענע 
-און פאַריתומטע, בּיים ראַנד פון הײיליקן וועג. זעענדיק איר האָם. 
נונגסלאָזן צער, האָט ער אויף איר שטאַרק רחמנוּת געקריגן. 
ס'האָט זיך אויסגעשטרעקט די בּאַרמהאַרציקע האַנט און אַ צאַר- 
טע שטימע רופט זי: 

-- גי מיט אונדז, האַרציקע, קום מיט מיט אונדז, טייערע. 
דער אױבּערשטער האָט דיר מוחל געװוען דיין זינד, דו װאַר. 
- ציקע, און גוטע, װוֹילע און טײיערע! 

שרה האָט זיך אַ װאָרף געטאָן אויף דעמדאָזיקן װוּנדער- 
בּאַרן רוף מיט אַ ערשיטערנדן יאָמער און געװויין: 

-- שבּתי, שבּתי!.. - 

אין דער רגע איז שבּתי געווען גאָר נאָענט. 

ער האָט דערהערט דעם געוויין און יאָמער אוֹן דערקענט 
די שטוּם פון זיין טייערער און געליבּטער. ער איז אַװעקגעלאָפן 
אויף דערדאָזיקער שטים נאָר ער האָט שרהן נישט געפונען. ער 
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;האָט זיך געװאָרפן אַהין און אַהער בּיי דער טיפער גרובּ און 
אין גרענעצלאָזער בּענקשאַפט זי גערופן! 

-- שרה!... שרה!:.. שרה!... 

נאָר געשוויגן האָט די שטילקייט און געשויגן האָט די 
נאַכט איבּערן שטילן תּהום - - -- ' 

און משה פּינהײרא איז דעמאָלט געשטאַנען מיטן פּנים 


| = צוּ מזרח און געדאַװנט מעריב. אין זיין נישט אױסגעלאָשענער 


גשמה איז דאַן געבּוירן געװאָרן א נייע תּפילה, מיט ועלכער ער 
האָט נאָך בּיו דעמאָלט קיינמאָל זיך נישט געװענדט צו 
גאָט: | 

-- דו האָסט אַראָפּגעלאָזט אויף אונדז דיין רעפטע האַנט 
.און אונדז צעשמעטערט. דז האָסט אונדז אַרײנגעװאָרפן אין שטויבּ 
אוּן געמאַכט פון אונדז אַ תֹּל עולם. דו האָסט אונדז געויזן אַ 
ליכט און עס אױסגעלאָשן. מיט אַ שטורעם האָסטו אַן אָטעם 
-געטאָן,. אוּן צצװאָרפן אונדזערע געצעלטן. דיין הירש האָסטו גע- 
-געבּן אױסטרונקען װערמוּט. דו האָסט אים אַװעקגעלײגט דורך 
דיין פיל, און אָט זענען װי אַ כּלי פון אומרייניקן װיין גע- 
װאָרן זײינע הערנער. דו האָסט אַװעקגעפירט דעם פּאַסטוך און 
4 נאַנדערגעשפּרײט דיין טשערעדע איבּער װאַסערלאָזע ערטער. דו 
- האָסט אויסגעצויגן איבּער אונדז אַן אייזערנעם הימל; נישט 
:דערגויייכנדיק דיך, פּאַלן אונדזערע תּפילות אַראָפּ אין אָפּגרונט. 
אָ ד', אכזריותדיקער גאָט פון סיני!... 

פּ נהייראָ איז אױיסגעגאַנגען פון דער צעבּרעכנדער ליידנ- 
"ש פט עכקייט פון געפיל. זיינע ליפּן זענען אַנטשװיגן געװאָרן. 
ער דאָט געגעבּן דעם צער זיינעם אַן אָפּרוּ -- ער איז וי געבּליבּן 
אָן אָעם, װי פאַרחלשט געװאָרן אין אַ פאַרשטיינערטער אומבּאַ. 
גוועגקעכקייט. און פּלוצלונג האָט ער אַ ציטער געטאָן װי פון אַ 
| שטאַרקן שטויס. װי אַ פייערדיקער שטראָם האָט איבּער די אָדערן 
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אַ פליס געטאָן דאָס שטאַרקע בּלוט, זיך אַ גאָט געטאָן צומוּ- 
האַרצן, זיך. אַ װאָרף געטאָן אין קאָפּ. :: 
פּינהײירא איז שיכּור געװאָרן פון דער בּאַקאַנטער התלהבות - 
פון ליבּע צו זיין גאָט. ער האָט פאַרבּיילט די פויסטן, עקסטאַטישי - 
מיט' זי אַ טרייסל געטאָן איבער זיין קאָּ און זעלבּסטפאַרגעסנ" - 
דיק אויסגעשריען: 
-- זיי געבּענטשט, מיין אכזריותדיקער גאָט! זיי געבּענטשטן: 
פאַר האָפּענונגען און פּצַר יסוּרים, פאַר בּאַרמהאַרציקײט און 
פאַר צאָרן.. זיי געבּענטשט! קדוש, קדוש.. קדוש ה" 
צבאות, זיי געבּענטשט. װי אַ רגעדיקער װאָלקן - איז דײיך . 
צאָרן און װי דער אײבּיקער הימל -- דיין בּאַרמהאַרציקײט..... 2 
בּאַשטראָף, האָבּ נישט קיין רחמנות, ווייל ענּדלאָו איו דיין גצ 
רעכטיקייט און װי די זון איז דיין בּרכה... דו שטראָפּסט עמיך / 
און קריגסט אים ליבּ. דו וװעסט אַ קוק טאָן און אויסדערוויילן !...- 
דו װועסט אונדז בּרענגען צופירן, דו װעסט אונדו בּרענגען צו- 
פירן צו דיין הײיליקן בּאַרג, אין דיין הייליקער שטאָט אַרײן... 
זאָל צוגעקלעבּט װערן מיין צונג צו מיין גימען, זאָל מיר אָפּנעײ ‏ - 
נומען װערן מיין רעכטע האַנט, אױבּ איך װעל דיך װען עס איצ 2 
פּאַרגעסן, ירושלים! 2 
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